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Om 

dftronomiens  Nytta  i  Hifiorien 

Af 

D.  MELANDERH1ELM. 


A  iia  handeifer,  hvilka  utgöra  ämnen  för  Hifto- 
rien,  blifva  i  fynnerhet  derigenom  intereffante, 
at  man  med  noghet  känner  fiäliet,  der  de  hafva 
tildragit  fig,  och  tiden  på  hviiken  de  timat.  Det 
förra  leder  til  en  angelägen  kännedom  af  alla  de 
omfländigheter  och  famband  med  de  anteknade 
händelfer,  fom  kunna  bero  af  det  locale  med 
angräntfande  länder  och  orter,  famt  huruvida  de 
hafva  ftörre  eller  mindre  inflytelfe  på  det  fom 
befkrifves,  utom  dels  det  nöje  dels  den  tilfyl* 
leftgörelfe  en  läfare  hafver  deraf  at  känna  ftället, 
der  den  eller  den  märkvärdiga  händelfen  förelu- 
pit.  Det  fenare  har  i  anfeende  til  andra  famti- 
da  händelfer,  och  huruvida  man  kan  med  nog¬ 
het  befiämma  denna  famtidighet,  iamma  angelä¬ 
genhet  fom  det  förra*  Man  letar  ofta  nog  efter, 
och  igenfinner  uti  föregående  händelfer  orfaker 
til  efterföljande,  då  tiden  på  hviiken  de  inträf¬ 
fat  kan  med  noghet  befiämmas,  och  då  man  der* 
ak  finner  den  relation,  fom  händeiferne  i  anfeen¬ 
de  dertil  kunna  hafva  til  hvarandra,  få  äro  deffa 
kunlkaper  de,  hvilka  Ikola  vägleda  en  hiftorie- 
Vi  Del.  ä  Ikrif* 
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fkrifvare  at  fammanbinda  orfaker  och  deras  verk¬ 
ningar,  famt  leda  all  den  pragmatifka  nytta  af 
fit  hiftorifka  arbete,  Com  kan  gagna  och  uplyfa 
med  exempel.  Derigencm  at  få  väl  Hallet  fom 
tide^der  od£  då  händelfer  timat,  utmärkasmed 
all  möjlig  noghet,  kunna  äfven  hiftorifka  fyfte- 
mer  formeras,  då  famma  händelfer  deremot,  u- 
tan  at  vara  til  deffa  tvänne  hufvudfakliga  om. 
Händigheter  utHakade,  Ikulle  ikläda  fig  lamma 
art  och  fkapnad  fom  våra  gamla  fagor.  Det  är 
af  deffe  grunder  fom  Geographien  och  Chrono¬ 
logien  ockfå  erhållit  namn  af  Hiftoriens  tvänne 
ögon. 

Under  det  uplyHa  tidhvarf  ,  hvari  vi  nu 
lefva ,  är  man  vid  befkrifvandet  af  händelfer  och 
hiftoriers  författande  af  Riken  och  deras  öden  i 
anfeende  til  ftyrfel .  krig  och  andra  omftändighe- 
ter,  mindre  forgfällig  at  på  et  aftronomifkt  fätt 
utmärka  deffa  länders  rätta  belägenhet,  och  vifa 
märkvärdiga  orters  geographilka  Hällen  inom  de 
famma.  Af  en  flags  vana  at  ofta  höra  talas  om 
bekanra  länder,  fåfom  ock  af  någon  inftruiftion  i 
Geographien  efter  geographiika  chartor  om  deffa 
länders  belägenhet,  tror  man  (ig  känna  denfam- 
ma,  utan  at  nyttja  deffa  chartor  til  en  nogare 
kunfkaps  inhämtande  om  deras  rätta  fituation 
på  jordklotet.  Alla  känna,  til  exempel,  at  Frank¬ 
rike,  England,  Tyfkland  ligga  i  Europa,  och 
deffa  länders  hiHoriefkrifvare  äro  fällan  forgfälli- 
ge  om  nagot  närmare  utmärkande  af  deras  geo¬ 
graphiika  b  lägenhet,  än  at  alenalt  nämna  dem 
med  fina  namn.  Mången  kan  vara  väl  bevan¬ 
drad  i  HiHorien,  men  vet  ändå  icke  om  Frank¬ 
rike 
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rike  ligger  öfter  eller  väfter  om  Ty/kland ,  Eng¬ 
land  norr  eller  föder  om  Frankrike,  och  känner 
ändå  mindre,  hvilka  fördelar  de  på  et  eller  an¬ 
nat  fätt  kunna  hafva  utaf  en  fådan  deras  belä¬ 
genhet.  De  fom  informera,  äro  i  vifta  kunfka- 
per  äfven  få  olärde  fom  deras  elever,  och  up- 
gifva  deffe,  fåfom  väl  kunnige  i  Geographien, 
då  de  kunna  utpeka  det  eller  det  landet  och 
ftället  på  chartan,  men  förftå  icke  at  nyttja  de 
uplysningar  fom  den  meddelar,  at  igenom  be- 
ftämmande  af  longitud  och  latitud  utmärka  rätta 
belägenheten  af  det  i  fråga  varande  ftället.  De 
fom  gifva  mera  obekante  länders  hiftorier  äro 
likväl  gärna  i  denne  del  upmärkfammare ,  och 
utftaka  förut  de  fammas  rätta  fituation  i  anfeen- 
de  til  deffa  omftändigheter ,  inan  de  gå  längre 
med  deras  hiftoriers  meddelande* 

Det  är  tiden,  fom  förändrar  och  ombyter 
alt.  Revolutioner  af  Stater,  länder,  och  deras 
öden  bortgöma  och  /kola  efter  flera  feelers 
förlopp  utplåna  deras  namn  och  kännedomen  af 
deras  rätta  belägenheter,  få  framt  icke  famtlda 
feribenter.  äro  forgfällige  at  utmärka  deffa  pä  et 
rätt  geographi/kt  fätt.  Helt  andra  namn  hade 
mäftadelen  af  Europeifka  länder  före  20  feeler 
fedan  än  denne  tid,  och  om  icke  några  känne¬ 
märken  af  defamma  blifvit  af  de  auåorer  upgif- 
na,  hvilka  blifvit  bevarade  intil  nuvarande  tid, 
hvaraf  man  kunnat  någorlunda  /luta  til  deras 
rätta  belägenhet,  och  veta  at  det  land,  fom  nu 
har  det  eller  det  namnet,  före  2000  år  fedan 
kallades  annorlunda,  /kulle  man  vara  i  fullkom¬ 
lig  okunnighet  om  defta  uti  forntiden  omtalade 
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länder,  och  icke  känna  de  Hallen,  der  de  hän- 
delfer  förelupit,  hvilka  af  den  tidens  auctorer 
befkrifvas.  Men  om  deffe  hiftoriefkrifvare  varit 
nog  kunnige  i  den  delen  af  aftronomifka  veten- 
fkapen,  fom  lärer  at  beftämma  et  ftälles  longitud 
i  anfeende  til  en  annan  bekant  och  med  fådane 
kännemärken  utftakad  ort,  at  en  efterverld  der- 
om  icke  kunde  mifstag3  fig,  tillika  med  defs  la¬ 
titud,  eller  ock  fökt  fådane  uplysningar  af  deras 
famtida  Aftronomer  til  at  dermed  rikta  fina  hi- 
ftorifka  böcker,  hade  man  icke  heller  fiadnat  uti 
fådane  ovifsheter  om  åtfkillige  orter,  hvilka  i 
forntidens  hiftorier  omtalas,  och  icke  faknat  det 
ljus,  fom  i  denne  för  hiftorien  få  angelägna  del 
behöfves. 

Det  äro  få  feeler  förlidna,  fedan  Europa, 
hvilket  ändå  äfven  den  tiden  borde  anfes  at  va¬ 
ra  det  mäft  uplyfta  af  de  öfrige  verldsdelarne , 
icke  defs  mindre  var  fördjupat  uti  näftan  full¬ 
komligt  barbari.  Fordna  tiders  kunfkaper,  få 
väl  i  vetenfkaper  fom  konfter,  voro  få  godt  fom 
utplånade,  infil  det  at  några  lyckliga  fnillen  tid 
efter  annan  började  upgräfva  dem  utur  de  ifrån 
förödelfen  bevarade  autforer.  Andra  efterkom¬ 
mande  och  ännu  lyckligare  fnillen  hafva  feder- 
mera,  tid  efter  annan,  mer  och  mer  ökat  defla 
utur  fin  linda  upletade  kunfkaper  med  nya  och 
nya  uptäckter.  Derigenom  hafva  vetenfkapsr 
och  konfter  ändtligen  hunnit  upftiga  til  den  höjd, 
hvarifrån  de  nu  lyfa.  Man  torde  likväl  icke 
göra  denna  vår  jords  inbyggare  för  flera  tufen 
år  fedan  fullkomlig  rättvifa,  då  man  ville  endaft 
tillägga  dem  de  kunfkaper,  hvilka  vi  kunnat 

igen- 
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igenleta  uti  de  få  auclorer,  fom  blifvit  bevarad« 
intil  denne  tid  och  kommit  til  vår  kunfkap,  och 
hvilka  tillika  i  anfeende  til  hvälfningar  fom  til- 
dragit  fig  långt  före  deras  tid ,  varit  okunnige 
om  fin  forntids  art,  Ikick  och  infigter,  och  der- 
före  få  mychet  mindre  kunnat  meddela  deffa  up- 
lysningar.  Man  har  ingen  rättighet  at  tiiegna 
det  mänfkliga  fnillet,  i  vår  tid,  hvarken  Förre 
flyrka  eller  verkfamhet ,  än  det  kunnat  hafva  fö¬ 
re  många  feeler  fedan.  Flera  af  de  uptäckter, 
hvarmed  nu  varande  tidhvarf  prunkar,  torde  haf¬ 
va  varit  af  de  fordne  jordens  inbyggare  väl  kän¬ 
de,  faflän  ingen  af  deffe  gamle  och  til  vår  kun- 
Jfkap  komne  au&orer  derom  lemnat  någon  uplys- 
ning.  I  det  tal  jag  vid  Prrefidii  nedläggande  uti 
Kongl.  Vetenlkaps  Academien  höll  om  Angelägen¬ 
heten  af  Aßronomifka  Obfervationers  brßdndiga  fort- 
fåttande,  anmärkte  jag  den  af  Chaldeerne  kända 
600  åra  perioden,  efter  hvilken  Sol  och  Måne 
böra  komma  i  famma  inbördes  Fällning,  fom  de 
hade  vid  denna  periods  början,  fåfom  den,  hvil¬ 
ken  förutfatte  mycken  grundlig  kunlkap  i  Aftro- 
nomien,  inan  den  kunnat  uptäckas,  hvarvid  til¬ 
lika  märktes,  at  beftämmandet  af  denna  period 
bevifade,  det  Aflronomien  bordt  vara  med  fram¬ 
gång  odlad  långt  före  den  epok,  fom  utfättes 
för  fyndafloden.  Derföre  at  flera  kunfkaper,  fom 
deffe  fordne  jordens  inbyggare  haft,  icke  kom¬ 
mit  til  vår  kännedom,  böra  vi  icke  neka  dem 
defamma. 

Den  omtalade  höjd,  h vartil  vetenlkaper  för 
det  närvarande  hafva  Itigit,  fynes  förebåda  en 
deras  tilftundande  culmination.  Det  är  med  na- 

A  3  turens 
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turens  vanliga  lopp  enligt  at  gå  tilbaka  igen, 
då  man  hunnit  til  det  högfta.  Utan  at  åberopa 
häruti  alla  de  fkäl  och  anledningar  dertil,  fom 
en  ibland  våra  fven/ke  lärdafie  och  vittrade  män 
redan  för  fyratio  år  fedan  trodde  fig  finna,  at 
deraf  förutfpå  et  uti  Europa  på  nytt  blifvande 
Barbari,  kan  vara  till  äckligt  vid  detta  tilfälle  at 
göra  den  anmärkning,  huru  och  i  ft äi let  för  at 
detta  och  det  föregående  feclets  lärde  arbetat  up- 
på  vetenfkapernes  behändiga  tilväxt ,  den  fma- 
ken  finnes  tilväxa  mer  och  mer,  äfven  taga  öf- 
verhand,  at  vilja  hållas  för  lärd,  utan  at  det  ko¬ 
dar  möda  och  arbete.  Man  föker  loford  genom 
tillämpning  til  de  pra&ifka  vetenfkaperne ,  och 
då  detta  inträffar  på  dem,  fom  fordra  en  grund¬ 
lig  theorie,  är  man  icke  mon  om  at  fkatfa  fig 
denfamma,  emedan  den  fordrar  arbete  och  tid. 
Atfkilliga  under  nu  varande  tidhvarf  och  icke 
längefedan  utkomne  böcker,  äfven  i  den  phyfi- 
fka  altronomien,  fåfom  ock  i  andra  phyfikens 
delar,  och  hvilka  icke  röja  annat  än  en  oform¬ 
lig  okunnighet  och  en  mängd  af  abfurditeter , 
famt  äro  långt  ifrån  at  hålla  prof,  då  de  under- 
kaftas  mathematifka  granfkningar ,  hvilka  likväl 
utgör3  den  rätta  profiten  af  all  phyfik,  hafva  dock 
vunnit  en  fort  burfkap  och  okunnighetens  loford. 
Detta  är  et  förebud  dertil,  at  efterkommande 
fom  lämpa  fig  til  de  mathematifka  och  phyfifka 
vetenfkaperne,  men  fmittade  af  ofmak  för  möda 
och  flit,  fkola  fladna  vid  at  knapt  förftå  de  fkrif- 
ter,  fom  denne  tid  äro  utarbetade  i  de  famma, 
och  at  deras  efterkommande  bl  if  va  ännu  mindre 
kunnige.  Sådane  torde  äfven  urfigterne  vara 
hvad  andra  litteraturens  grenar  angår.  Detta  alt 
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fynes  hota  tried  et  framdeles  blifvande  vetenfka- 
pernes  förfall  och  altfä  tilkorrmande  Barbari  uti 
Europa.  Böcker,  fom  innehålla  vetenfkapernes 
/katter,  Ikola  under  en  fådan  epok  glömas,  för¬ 
gätas,  förhöras.  Då  et  fådant  okunnighetens  tid- 
hvarf  fär  framlöpa  några  feeler,  torde  ändtligen 
den  då  varande  verldens  afpeßer  och  /kick  til¬ 
låta  det,  fom  bör  följa  enligt  förändringslagarne, 
at  fnillen  födas,  fom  äro  flucldiga  at  upleta  ut- 
ur  öfverlefvorne  af  denne  tids  uptäckter  i  ve- 
tenfkaperne  det,  fom  /kal  lägga  grund  til  deras 
uplifvande  å  nyo.  Sådane  omikiften  ifrån  uply- 
fta  til  okunnighets  tidhvarf,  och  tilbaka  igen, 
torde  hafva  varit  flera,  och  efter  vår  tid  äfven 
blifva.  At  derföre  kunna  lemna  efterkommande 
de  uplysningar,  fom  äro  nödiga  at  igenkänna  de 
länder  och  ftällen,  fom  finnas  omtalade  i  defle 
tiders  hiftori/ka  eller  andra  böcker,  hvilka  kun¬ 
na  komma  til  efterverldens  kun/kap,  och  då  de¬ 
ras  namn  hunnet  under  fådane  feelers  lopp  glö¬ 
mas  och  ombytas,  vore  altfå  nyttigt,  at  uti  alla 
hiflorifka  arbeten,  fom  utkomma,  på  et  rätt  geo- 
graphi/kt  fätt  i  anfeende  til  longitud  och  latitud 
utmärka  de  famma.  Vid  fådane  omikiften,  fom 
den  all  ting  förödande  tiden  förorfakar ,  /kola 
icke  våra  efterkommande  då  kunna  mifstaga  fig 
om  de  uti  denne  tids  hiftori/ka  böcker  omtalade' 
länder. 

Hade  de  af  forntidens  häfdatecknare,  hvilka 
kommit  til  vår  kännedom,  på  et  fådant  fätt  ut¬ 
märkt  belagenheterne  af  de  länder,  fom  uti  de¬ 
ras  /krifter  nämnas,  torde  en  dej  af  de  uptäck¬ 
ter,  hvilka  inom  de  trenne  nyfs  förflutna  feeler 

A  4  blif- 
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fclifvit  gjorde,  af  få  kallade  nya  länder,  icke 
bliivit  på  det  fått  2nfedde,  utan  deremot  af  och 
genom  et  fådant  utmärkande  ifrån  delTa  forntider 
kände.  Efter  den  befkrifning,  fom  Plato  uti  Ti- 
insus  gifver  uppå  den  af  Tig  få  kallade  lnfula 
Atlantis,  i  fynnerhet  i  anfeende  til  defs  ftorlek, 
fynes  den  famma  icke  kunna  lämpas  til  något 
annat  land  än  det,  fom  uti  det  fenare  tidhvarf- 
vet  olifvit  uptäckt  och  kallat  efter  Americus  Ve- 
fputius.  Enligt  åtfkiiliga  hällen,  få  väl  uti  Pli- 
nius  fom  Cornelius  Nepos,  är  mycken  anledning 
at  rro,  det  få  väl  Phcenicierne  fom  Carthaginen- 
ferne  kännt  America,  och  dit  anftällt  fina  fegla- 
tioner.  Hade  deffe  feglare  tillika  vetat  bellämma 
<3etta  lands  geographica  belägenhet,  och  före¬ 
nämnde  au&orer  af  dem  derutinnan  blifvit  uply^ 
fte,  och  altfå  kunnat  i  fina  efterlemnade  verk 
meddela  efterverlden  denna  kunfkap  ,  hade  icke 
heller  detta  land  förfvunnit  utur  åtminllone  vår 
kännedom. 

Sådane  hvälfningar,  fom  äro  befkrifna ,  haf- 
va  ockfa  gärna  de  följder,  at  communication, 
feglation  och  handel  imellan  länder,  fom  äro  til 
långa  afftånd  ifrån  hvarandra,  uphöra.  Äfven 
fom  den  nyfs  omtalade  verldsdelen,  med  hvilken 
communication  icke  kan  bibehållas  utan  genom 
en  lång  fegling ,  har  en  eller  flera  gångor  för¬ 
ut  förfvunnit  utur  minnet  för  inbyggarne  uti  de 
öfrige  med  hvarandra  få  godt  fom  fammanhän- 
gande  verldsdelarne ,  fkal  det  famma,  utan  en 
fådan  Geographiens  tillämpning  och  utflakning  af 
defs-  rätta  belägenhet,  ännu  vidare  kunna  hända. 
1  Salomos  tid  var  Ophir,  dit  hans  och  Hirams 
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förenade  flottor  feglade  at  hämta  guld,  kannttil 
fin  belägenhet.  Denna  kunfkap  tillika  med  fjelf- 
va  namnet  har  förfvunnit,  och  Jemnat  rum  til 
efterverldens  åtikilliga  gifsningar.  Det  hörer  väl 
icke  til  närvarande  ämne  at  inga  uti  något  utre¬ 
dande  af  de  farnma ,  och  underföka,  hvilkendera 
kan  vara  den  fannoiikafle.  Jag  vil  likväl  näm¬ 
na,  det  flera  omfländigheter  föranlåta  mig  at  tro, 
det  detta  Ophir  är  Peru  uti  födra  America,  och 
det  utan  affeende  uppa  det,  fom  anföres  af  åt- 
Jkillige,  at  Ophir  varit  detfamma  fom  Ön  Cej~ 
lon,  af  andre  Ön  Sumatra,  och  af  återigen  an¬ 
dre  at  det  är  Sofala  och  det  deruti  belägna 
berget  Fura,  fom  är  mycket  rikt  på  guld.  Det 
jkäl,  fom  anföres  emot  den  meningen,  at  Ophir 
fkulle  vara  Peru  ,  tages  af  de  gamles  okunnighet 
at  fegla  öfver  flora  och  okända  haf,  och  britt  på 
hielpredor  fom  äro  nödiga.  Men  utom  det  fom 
förut  är  anfördt,  och  hvaraf  vi  icke  äro  nog  be¬ 
rättigade  at  döma  om  de  äldres  infigter  i  mång¬ 
faldiga  ämnen,  och  än  mindre  at  aldeles  neka 
dem  de  famma,  få  är  feglation  ifrån  röda  haf- 
vet  til  Peru  en  af  dem ,  iom  fordra  nog  mindre 
kunfkaper  i  navigation  än  många  andra.  På  den- 
na^refa  hafver  man  förft  at  följa  hela  Afiens 
ftrander  intil  det  man  kommer  ut  i  itilla  hafvet, 
då  det  icke  är  fvårt  at  finna  de  paffadvind^ar 
fom  fkola  föra  et  Ikepp  til  Peru,  och  än  lättare 
at  finna  dem  fom  lkola  föra  det  tilbaka  igen. 
At  feglation  öfver  flora  haf  uti  deffa  långt  til¬ 
baka  aflägfna  tidhvarf,  och  färdeles  i  ftilla  haf¬ 
vet,  varit  känd,  beftyrkes  äfven  af  det  fom  Cook 
berättar  uti  fin  resbelkrifning,  at  den  öbyggare 
ban  förde  med  fig  ifrån  Otaheiti  eller  Taiti  kun- 
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de  tala  med  inbyggarne  på  nya  Zeland,  och  at 
deffe  få  långt  ifrån  hvarandra  fkilde  öbyggare 
hade  famma  fpråk,  hvilket  icke  fannolikt  kunnat 
fke,  utan  at  en  colonie  ifrån  den  ena  af  deffa 
öar  hade  många  feeler  förut  peuplerat  den  an¬ 
dra,  och  famma  fpråk  derigenom  blifvit  bibehål¬ 
lit.  Deraf  kan  Hutas,  at  feglation  imellan  deffa 
öar,  hvilka  likväl  äro  til  omkring  1000  fvenfka 
mil  /kilda  ifrån  hvarandra,  varit  i  fordna  tider 
bekant,  faftän  den  kun/kapen,  at  göra  få  långa 
fjörefor,  federmera  och  igenom  tidernes  om/kif- 
ten  förfvunnit  för  båda  deffa  öars  inbyggare, 
hvilka  derigenom  äfven  förlorat  konflen  få  väl 
at  bygga  /kepp  til  fådane  refor  tjenlige,  fom  at 
kunna  föra  de  famma. 

Deffa  exempel  vifa  de  förändringar,  fom  den 
förtärande  tiden  kan  göra,  äfven  uti  mänfkliga 
kunlkaper  til  deras  förvandling  och  förödelfe. 
Sådane  omfkiften  ifrån  uplyfta  til  okunnighets 
tidhvarf ,  och  ifrån  deffa  åter  igen  til  uplylla, 
äro  naturliga  och  enliga  med  de  hvälfningar, 
fom  på  många  fätt  kunna  tima  och  äro  möjliga 
ibland  en  myckenhet  Nationer,  fom  utgöra  vår 
Jords  inbyggare. 

Några  få  aftronomi/ka  böcker  innehålla  taf* 
lor  på  de  nu  för  tiden  under  fina  brukliga  namn 
mäft  bekanta  orter  uti  den  kända  verlden ,  och 
uti  hvilka  de  famma  äro  beftämde  til  fin  longitud 
och  latitud.  Men  deffa  taflor  äro  uträknade 
egentligen  til  aftronomifka  behofver  af  obferva- 
tioners  hållande  och  jemnförande.  Til  uplysning 
för  en  efterverld,  fedan  en  eller  flera  perioder 
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af  den  befkrifne  arten  föregådt,  och  fåd3ne  böc¬ 
ker  kunna  letas  fram  utur  fina  dolda  gömor, 
men  namn  på  orter  imedlertid  blifvit  glömda 
och  förändrade,  vore  altfå  nyttigt  för  efterkom¬ 
mande  feeler,  icke  alenalf  at  denne  tids  hiftorie- 
Ikrifvare  med  tilhjelp  af  deffa  aftronomifka  taflor 
utmärkte  til  fina  rätta  geographifka  belägenheter 
de  ftälien,  hvilka  förekomma  uti  deras  hiftorier, 
utan  ock  at  viffa  exemplar  af  fådane  aftronomi- 
fka  taflor,  fom  utfatta  näftan  alla  de  förnämlla 
hällens  longitud  och  latitud,  bevarades  ibland  Ri¬ 
kens  och  Länders  publike  handlingar.  Då  et  el¬ 
ler  annat  exemplar  af  delfa  derigenom  blifva  be¬ 
varade  ifrån  förödelfe  til  en  efterverld ,  fkola  de 
icke  alenaft  uplyfa  defs  vettgirige  i  det,  fom  rö¬ 
rer  deras  forntids  hiflorie  ,  utan  ock  i  mycket, 
fom  angår  få  väl  naturkunnigheten,  fom  natural- 
hiitorien. 

De  fom  författa  aflägfna  och  mindre  be¬ 
kanta  länders  hiflorie,  böra  i  fynnerhet  vara  forg- 
fällige  at  /kafifa  fig  aftronomernes  uplysningar  om 
deffe  orters  geographifka  belägenhet.  Hiflorjen 
uti  fin  vidd  tagen  innebegriper  ockfå  icke  alenaft 
det,  fom  hörer  til  et  lands  händelfer  af  Regen- 
ter,  deras  bedrifter,  krig,  &c.  utan  tillika  det, 
fom  fordras  til  det  landets  närmare  kännedom  i 
anfeende  til  defs  handel,  producer,  climat,  och 
öfriga  egenfkaper  af  floder,  deras  lopp,  regeran¬ 
de  vindar,  omfkiften  af  vinter  och  fommar,  med 
mera,  til  h vilkas  rätta  befkrifvande  aflronomien 
meddelar  de  förnämfte  principerne. 

Alla,  åtminftone  alla  hyffade  folkflag  hafva 
varit  forgfälliga  at  erhålla  någon  vifs  regel,  hvar- 
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öfter  de  kunde  räkna  tiden  och  defs  lopp.  Ef¬ 
ter  de  tilfällen,  fom  hvart  och  et  af  defiä  kun¬ 
nat  hafva  at  härutinnan  blifva  biträdde  af  mera 
och  mindre  kunnige  aflronomer,  hafva  ockfå  de¬ 
ras  calendarier  eller  tideräkningar  blifvit  mera 
eller  mindre  fullkomliga,  men  alla  hafva  likväl 
aftronomien  til  grundval,  ehuru  på  åt/killiga  fatt 
lämpad  til  detta  ändamål.  Man  kan  derföre  i 
allmänhet  fäga ,  at  alt  det  biträde,  fom  Hiiiorien 
fcehöfver  af  tideräkningen,  meddelas  af  Aftrono- 
mien.  Men  då  man  vil  ingå  uti  någon  närmare 
tillämpning  häraf  til  det  förefatte  ärnnet,  före¬ 
kommer  til  en  början  den  anmärkning  at  de, 
bvilka  antingen  Ikola  författa  forntidens  folk- 
tlags  hifiorier ,  eller  ock  vid  jemnförandet  af 
märkvärdiga  händelfer  beflämma  epokerne  af  de 
famma,  böra  vara  kunnige  om  deras  års  be- 
räkningsfätt  ,  och  huru  de  fkola  reduceras  til 
antingen  andra  eller  våra  år.  De  gamle  E- 
gyptierne  ,  til  exempel ,  räknade  Solåret ,  hvil- 
ket  hos  dem  kallades  annus  Nabonaffareus,  at 
beftå  af  365  hela  dagar  utan  någon  tillägg- 
ring  af  timar,  och  då  fyra  år  voro  förlidna,  icke 
keller  af  ikottdagar.  Derjemte  tilläde  de  hvarje 
månad  30  dagar,  och  lade  på  flutet  af  året  til 
få  många  dagar  fom  behöfves  at  utgöra  antalet 
af  36^.  Då  detta  år  jemnföres  med  det  Julian¬ 
fka  nnnes,  at  defs  början  hvart  4:de  år  går  en 
dag  tilbaka,  och  at  denna  början  på  en  tid  af 
1460  år  går  igenom  alla  dagarne  i  det  Julianfka 
året,  inan  det  kommer  tilbaka  på  famma  civile 
dag  af  året ,  fom  det  var  i  början  af  denna  pe¬ 
riod.  Pä  en  tid  af  1460  Julianfka  år  bör  man 
clerföre  räkna  1461  af  delTa  Egyptifka  Nabonas- 
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fareilka  år.  Detta  årets  form  varade  hos  Egy- 
ptierne,  intil  det  at  Egypten  blef  en  Romerik 
provins-,  hvarefter  de  antogo  det  Julianfka  aret, 
men  behöllo  ändå  antaiet  af  30  dagar  för  hvarj© 
månad  j  och  infercalerade  hvart  fjerde  år  en  dag 
imellan  den  28  och  29  Augufti.  Detta  fenar© 
Egyptiernes  år  kallades  fedan  annus  Adliacus. 
Det  Perfilka  eller  det  Yezdegirdifka  året  var  defc 
famma,  fom  det  befkrifna  Egyptiernes  gamla 
Nabonaffareifka  är,  och  räckte  detta  deras  fat  t 
at  beräkna  årets  längd  intil  år  1070  af  vår  sra. 
Derefter  begynte  de  räkna  et  fixerat  folår,  fom 
altid  på  famma  dag  af  det  civila  året  Ikulle  ta¬ 
ga  fin  början.  Detta  år  kallades  annus  Gela- 
Jaeus,  och  inträffar  tämmeligen  noga  med  vårt  år„ 
Deffa  exempel  äro  tilräckliga  at  vifa  den  en  hi- 
horiefkrifvare  åliggande  angelägenheten ,  at  göra 
fig  noga  underrättad  om  det  folkflags  fätt  at  be¬ 
räkna  fina  år,  hvilkets  hiftorie  han  ärnar  förfat¬ 
ta,  emedan  det  är  efter  fina  år  fom  hvarje  folk- 
flag  har  anteknat  de  hos  detfamma  timade  hän- 
delfer. 

Nödvändigheten  af  en  fådan  kun/kap,  om 
färfkilta  beräkningsfätt  af  årens  början  och  längd 
hos  de  gamle,  vifar  fig  ännu  mera  genom  be- 
hämmandet  af.  viffa  terse,  til  h vilka  hiflorifka  hän- 
delfer  fkola  hänföras.  Af  deffa  är  aera  Nabonas- 
fari  ibland  de  mäh  märkeliga,  och  i  anfeende  til 
den  vifshet  man  kan  hafva  om  den  famma ,  uti 
gamla  hillorien  af  färdsles  inflytande.  Men  här- 
uti  vifar  fig  åter  igen  Ailronomiens  nytta,  eme¬ 
dan  denna  sras  vifshet  ftyrkes  igenom  chronolo- 
gi/ke  aflronomifke  charaäerer.  Denne  epok  hän- 
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Jedes  ifrån  Nabonalfar,  fom  var  den  förfte  ba- 
byloniike  Konung,  och  til  den  famma  hänförer 
Ptolemaeus  uti  Almagefium  många  aftronomilka 
obfervationer,  h  v  i  1  k  a  icke  lemna  något  tvifvel 
öirigt  om  defs  vifshet.  Denna  aera  nämnes  äf- 
ven  ofta  hos  de  gamle  Gnekerne,  och  befiyrkes 
ockfå  af  dem  genom  aftronomilka  obfervationer. 
Efter  de  af  Ptolemxus  anförda  obfervationer, 
hvilka  böra  anfes  vara  de  pålitJigade,  bör  denna 
aera  hänföras  til  det  39Ö7:de  aret  af  Periodus 
Juliana,  hvaraf  följer,  at  den  hade  fin  begyn- 
nelfe  747  år  före  vår  acra  Chriftiana,  fådan  fom 
den  är  antagen,  hvilket  i  det  följande  kommer 
at  utredas.  Formen  af  det  året,  hvarefter  aera 
Nabonaffari  räknas,  är  likväl  den  gamla  egypti- 
/ka,  hvilken  årets  form  äfven  Ptolemfeus  bruka¬ 
de  uti  Almageftum.  Denna  aera  hålles  vidare  fö¬ 
re  at  begynnas  den  26  Februarii  uti  det  Julian- 
/ka  året. 

Ibland  forntidens  mycket  namnkunnige  epo¬ 
ker  räknas  äfven  /Era  Olympiadum,  fom  hänle- 
der  fin  början  af  de  uppå  Peloponnefus  och  Pe- 
lops  inråttade  Judi  Olympiad,  hvilka  förft  af 
Hercules  och  fedan  af  Iphites  återftälldes  och  fi¬ 
rades  hvarje  femte  år  vid  ftaden  Pifa  eller  O- 
lympias.  Denne  epok  är  derföre  få  mycket  me¬ 
ra  märkvärdig,  fom  man  om  den  famma  kan 
vara  förfäkrad,  och  fåledes  om  tiden  af  alla  de 
hiflorilka  händelfer,  hvilka  til  deffa  olympi/ka 
fpelen  och  deras  numer  hänföras.  Men  denne 
£lpoks  vifshet  beror  deraf,  at  den  likaledes  är 
med  åtfkillige  chronologifke  afironomiike  chara- 
äerer  befiyrkt,  och  beitämd  ger.om  de  fol-och 
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mån-förmörkelfer,  hvilka  af  Thucydides  anföras. 
Då  nemiigen  denne  forntidens  fcribent  befkrifver 
tvänne  fol-  och  en  mån-förmörkelfe,  hvilka  til— 
dragit  fig  under  det  Peloponnefifka  kriget,  och 
utmärker  de  Olympiader,  då  deffa  phoenomener 
blifvit  fedda,  och  då  igenom  nu  varande  afiro- 
nomifka  taflor  de  tider  calculeras ,  på  hvilka 
deffa  förmörkelfer  bordt  inträffa  ,  uphörer  äfven 
all  ovifshet  om  denne  epoks  begynnelfe,  emedan 
den  beftyrkes  igenom  öfverensftämmelfen  imellan 
Thucydidis  intygande  och  den  aftronomifke  cal- 
culn.  Härigenom  finnes  det  året,  uppå  hvil- 
ket  de  olympifke  fpelen  börjades,  falla  in  på 
det  777:de  före  vår  sera,  och  derföre  på  det 
3938:de  året  af  Periodus  Juliana. 

Ibland  de  epoker,  fom  leda  fin  vifshet  ifrån 
ehronologifke  afironomi/ke  chara&erer  kan  äfven 
Epocha  urbis  Rom*  conditus  räknas.  Det  haf- 
va  väl  varit  olika  meningar  om  denne  epokens 
början,  ibland  hvilka  tvänne  egentligen  förtjenr 
at  anmärkas.  Den  förra  är  Warros,  fom  eftej!* 
Plutarchus  utfätter  ftaden  Roms  byggande  upp^f 
det  3:e  året  af  6:e  Olympiaden.  Då  den  förfte 
Olympiaden  infaller  på  det  3938:de  året  af  Peas 
riodus  Juliana,  fkal  det  förfta  året  af  denne  epok 
fåledes  inträffa  på  det  39Öi:fta  året  af  denna 
period  5  och  då  början  af  *ra  Olympiadum  var 
vid  ingången  af  fommarn,  och  det  tillika  anta- 
ges  at  Rom  funderades  i  April  månad,  fical  det 
förfta  Roms  år  vara  uti  det  3961  :fta  af  Julianfka 
perioden.  Den  andra  meningen  är  den,  fom 
hänförer  Roms  fundation  til  det  3962:3  året  af 
denna  period,  och  hänledes  af  Fafti  Capitolini, 
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hvaraf  detta  året  fkulle  träffa  in  på  det  fiffa  af 
6:te  Olympiaden.  Men  då  de  himmellka  phoe- 
nomenerne  radföras ,  hvilka  författarne  af  den 
Romerfka  Hillorien  ofta  hafva  anmärkt  vid  hän- 
delfer ,  fom  varit  märkvärdiga ,  kunna  äfven 
deffa  händelfers  epoker  icke  vara  någon  ovifshet 
underkaftade.  Således  är  ingen  tvifvel  derom , 
at  icke  den  natten,  uppå  hvilken  den  af  Sulpi- 
cius  Gallus  förutfngde  månförmörkelen  inträffa¬ 
de  för  Perfei  nederlag,  inföll  imellan  den  21 
och  22  Junii  af  det  454Ö:te  året  af  Julianfke 
perioden.  Detta  år  var  derföre  efter  Warro  det 
y86:te  och  etter  Fafli  Capitolini  det  ^85-te  efter 
Roms  fundation. 

Nyttan  af  aftronomifka  underfökningar  uti 
beftämmandet  af  viffe  epoker,  til  hvilka  hiftori- 
fka  händelfer  kunna  hänföras,  finnes  ännu  ytter¬ 
ligare  vid  utmärkandet  af  Tffa  Chriftiana,  eller 
det  året  då  Chrilius  föddes.  Den  fkiijagtighet , 
fom  varit  imellan  Chronologerne  om  denna  aera, 
och  huruledes  Dionyfius  Exiguus  velat  draga  den 
*$ilbaka  et  år  före  den  af  alla  Chriftna  folkflag 
^ntagne  aera  Chrifti  vulgaris,  är  bekant,  hvarige- 
nom  den  fkulle  inträffa  på  4712:0  året  af  Julian- 
5lke  perioden,  i  flället  för  det  47I3:e.  Denna 
Dionyfii  tanka  föker  äfven  Petavius  at  beftyrka 
uti  fin  Doffrina  Temporum.  Men  då  man  gif- 
ver  akt  på  den  månförmörkelfe ,  fom  Jofephus 
uti  Antiquitates  Judaicae  omtalar,  och  hvilken 
följde  efter  Haerodis  död,  bör  den  famma  hafva 
inträffat  enligt  aftronomifk  calcul  natten  imelian 
den  12  och  13  Mars  uti  det  4:de  året  före  den 
nämnda  aera  vulgaris,  få  at  den  famma  borde 
dragas  tilbaka  ännu  åtminftone  3:ne  år. 
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Det  anförda  är  nog  tilräckligt  at  vifa  Aftro- 
nomiens  nytta  uti  et  rätt  utmärkande  af  de  för- 
nämfla  epoker,  til  h  v  il  ka  få  väl  forntidens  iom 
fenare  tiders  hiftorifka  händelfer  kunna  hänföras, 
och  at  den  gamla  Chronologien  tager  fina  fixe¬ 
rade  punffer,  h varifrån  epokerne  leda  fin  bör¬ 
jan,  af  läran  om  fol  -  och  månförmörkelfer  fame 
deras  calcui ,  fåfom  ock  at  icke  annat  än  mör¬ 
ker  och  ovifshet  finnes  uti  de  längre  aflägfne 
tidhvarf,  och  fådane  hiftorifka  händelfers  upre- 
pande,  hvilkas  tid  icke  beftyrkes  antingen  ge¬ 
nom  fådane  inträffade  förmörkdfer,  eller  andra 
himelfka  phoenomener,  hvilkas  calcui  kan  gö¬ 
ras  efter  de  uplyfningar,  fom  aftronomien  med¬ 
delar.  Hela  den  Chinefifka  Chronologien  och 
Hiftorien  grundar  lig  äfven  på  förmörkelfer ,  hvii- 
ka  flere  Misfionairer ,  och  i  fynnerhet  Gaubil, 
halva  uträknat  och  funnit  inträffa  fådane,  fom 
de  Chinefifke  fafterne  dem  upgifvit. 

På  åtfkilliga  ftällen  i  det  föregående  är  den 
få  kallade  Periodus  Juliana  nämnd  fäfom  den, 
til  h vilken  viffa  epoker  och  hiftorifka  händelfer 
hänföras.  Aftronomien  meddelar  äfven  et  rätt 
begrep  om  urfprurtget  til  denna  period.  Den 
famrna  upkommer,  då  3 -ne  uti  tideräkningen  an¬ 
tagne  cykler,  nämligen  Solis,  Lunte  och  indiclio- 
num,  multipliceras  med  hvarandra.  At  utmärka, 
för  alla  Julianfka  år  uti  en  beftändig  fortgång 
dagarne  i  hvarje  vecka,  och  fordeles  Söndagen, 
brukas  de  fju  törfta  bokftäfverne  i  alphabetet  pä 
det  fätt,  at  deras  ordning  repeteras  få  ofta  det 
fke  kan  hela  året,  vid  dagarna  i  veckan  och 
månaden.  Den  af  deffa  bokftäfver,  fom  då  in- 
VI  Dei.  B  faller 
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faller  pä  Söndagen,  kallas  Söndags -bokhaf  för 
det  löpande  aret.  Huru  ombytet  fker  med  defla 
bokhäfvers  placerande  hvart  4:de  är,  fom  är 
fkottår  ,  och  huru  lörändringarne  ikola  göras  ef¬ 
ter  det  Gregorianlka  Calendarium,  förehälles  i 
läran  om  Chronologien.  Deraf  och  då  hvarje 
4:de  år  är  fkottår,  Tom  hafver  två  föndags-bok- 
fläfver,  finnes  altfå,  at  famma  föndags  -  bokhäf- 
ver  fkola  återkomma  efter  28  års  förlopp  Det¬ 
ta  antal  af  28  år  är  det  fom  kallas  Cyclus  So¬ 
lis  eller  Solcirkeln.  Taflor  fom  utmärka  den- 
famma,  och  huru  man  efter  dem  fkal  kunna 
igenkänna  Söndags-bokflafven  ,  få  väl  uti  Julian- 
fka  fom  Gregorianlka  Calendarium ,  eller  efter 
gamla  och  nya  hylen,  anföras  uti  läran  om  Chro^ 
nologien* 

Den  andra  Cykeln  eller  Cyclus  Lunae  är  en 
tid  af  19  år.  Den  Athenienfilke  Ahronomen  Me* 
ton  uptäckte  denne  cykel,  och  prétenderade  ,  at 
enligt  den  famme  ny -och  fullmånader  fkulle  al¬ 
tid  återhållas  på  famma  dagar,  fom  de  voro  un¬ 
der  loppet  af  en  föregående  19  åra  period,  och 
at  på  detta  fätt  2 3?  lunationer  fkulle  exa<h  ut¬ 
göra  19  Solår.  Genom  et  nogaffc  behämmande 
få  väl  af  Månens  fynodifka  revolutions -tid,  fom 
af  Solåret,  har  man  funnit  at  denna  period  af 
19  år  icke  längre  är  gällande  än  3122,  och  at 
nymånaderne  fedan  flytta  in  uppå  en  annan  dag, 
då  en  ny  period  begynnes  fom  gället  lika  lång 
tid.  Ehuru  nogheten  uti  denna  period  icke 
hräckte  fig  längre,  än  at  alenaft  utfätta  ny-  och 
fullmånader  inom  en  dag,  och  ehuru  fenare  ti¬ 
ders  nogare  obfervationer  och  calculer  uti  denna 
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period  hafva  luptäckt  den  omtalade  briften , 
hvarigenom  den  är  längt  ikild  ifrån  at  vara  be- 
ftändig,  var  likväl  en  determination  uti  et  äm¬ 
ne,  fom  fordrade  få  mycken  både  jemntörelfe 
af  obfervationer  och  aftronomifk  calcul,  i  anfe- 
eride  til  den  tiden  och  det  tilftånd  hvari  Aftrono- 
mien  då  var,  altid  af  mycket  värde  och  tillika 
af  den  nytta,  at  den  likväl  för  et  tidhvarf  af 
trenne  feeler  kunde  utflaka  ny- och  fullmånaös- 
dagarne,  famt  efter  Metons  och  hans  famtidars 
tanke  för  all  tid.  Derföre  vann  ockfå  denna 
period  då  varande  tids  färdeles  bifall,  alt  intil 
det  at  19  nurhern  blef  kallad  Numerus  Aureus, 
det  Gyllende  Talet.  Vid  Reformation  af  Julian- 
/ka  Calendarium,  hvilken  Påfven  Gregorius  ari- 
ftällde,  voro  de  Mathematici,  fom  til  denria  Ca¬ 
lendar»  förbättring  fammankallades ,  äfven  t oi  g- 
fällige  at  införa  denna  period,  och  at  uptänka 
utvägar  genom  epa&er,  at  med  tiihielp  af  fam- 
ma  period  formera  et  få  kallat  Calendatium  Per¬ 
petuum,  forh  för  alla  tider  ikulle  gifva  de  dagar 
i  året  tilkänna,  uppå  hvilka  Ny- och  Fullmåna¬ 
der  borde  inträffa.  De  afvikningar,  hvilka  en 
ännu  mera  exa<ft  determination  af  Solens  och 
Månens  rörelfer  ikola  förorfaka ,  höra  icke  til 
detta  ämne.  Ehuru  uti  Aftronomiens  nu  varande 
tilftånd,  och  då  alla  mån/kiften  med  full  höghet 
kunna  förutfäjas  icke  endaft  til  dagar,  Utah  ock 
til  timar  och  minuter,  man  icke  behöfver  hjelp 
af  fådane  perioder,  fom  ikulle  föra  Solen  och 
Månen  efter  viffa  tider  til  famma  relativa  ftäll- 
ning,  fom  i  början  af  denna  period,  är  ändå 
denne  omtalade  Cyclus  Luna: ,  fådan  fom  den 
nu  är  i  korrthet  beikrifven,  uti  Chtotiologien 
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bibehållen,  och  utfattes  altid  i  Calendarierne, 
hvilket  det  löpande  året  är  uti  denne  Cykel, 
eller  hvilken  gyllende  bokftaf  är  emot  det  fva- 
rande. 

Den  3:dje  af  de  nämnde  Cykler  eller  Cyclus 
Indidionum  har  icke  någon  relation  til  Allrono- 
mien,  och  är  defs  få  väj  uphof  fom  nytta  obe¬ 
kant.  Men  emedan  den  är  i  Chronologien  an- 
tagen ,  hänföres  den  ockfå  til  chronologiike  cha- 
raderer.  Denne  cykel  innehåller  en  tid  af  iy 
är,  efter  hvilkas  lopp  den  anfes  at  återigen  be¬ 
gynnas. 

Hvad  deffe  nu  nämnde  3:ne  Cykler  vidare 
angår,  kan  ockfå  märkas,  at  den  förfte,  eller 
Cyclus  Solis,  genom  en  gammal  häfd,  hvilkens 
orfak  icke  är  bekant,  anfes  at  hafva  fin  begyn- 
nelfe  nio  år  före  Chrifti  födelfe.  Då  derföre  nå¬ 
gon  hiftorilk  händelfe  hänföres  til  denne  cykel, 
fåfom  en  charader  chronologicus,  och  til  en  vifs 
cykel  och  5r  i  den  famma,  bör  ockfå  affeende 
hafvas  på  deffa  nio  år,  då  man  vil  reducera  den 
tiden  til  vår  aera.  Om  til  exempel  en  fådan 
händelfe  utmärktes  på  det  fätt,  at  den  tildragit 
fig  i  6:te  året  af  den  ii:te  Solcirkeln,  få  multi¬ 
pliceras  28  med  io ,  hvartil  lägges  6  då  286 
upkommer.  Derifrån  dragés  9?  då  277  återftår. 
Denna  händelfe  har  altfå  timat  år  277  uti  vår 
xra.  Cyclus  Lunae  eller  Måncirkeln  anfes  at 
hafva  fin  begynnelfe  et  år  före  Chrifti  födelfe, 
emedan  nymanaden  efter  Julia-nfka  Calendarium 
då  inföll  på  den  i:fia  Januarii.  Då  man  derfö¬ 
re  vil  veta  det  år  uti  vår  <era,  til  hvilket  et  gif- 
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vit  år  i  denne  cykel  bör  räknas,  opereras  på 
famma  fätt  fotn  uti  det  anförda  exemplet  af  Sol¬ 
cirkeln,  at  nämligen  19  fättes  i  ftallet  för  28, 
och  at  et  år  dragés  ifrån  i  Hallet  för  9.  Vil 
man  återigen  veta,  til  hvilken  Måncirkel  och  är 
i  denfamma  et  gifvit  år  uti  vår  tera  bör  hänfö¬ 
ras,  få  lägges  I  til  det  gifna  året,  och  fumman 
divideras  med  19,  då  quoten  utmärker  antalet 
af  de  förlupne  hela  cykier,  och  reden  det  fökta 
året  uti  den  löpande  cykeln.  På  famma  fatt, 
och  då  man  vil  hänföra  et  gifvit  ar  uti  vår  *ra 
til  Solcirkeln,  lägges  9  til  det  gifna  året,  fum¬ 
man  divideras  med  28,  då  quoten  vifar  antalet 
af  de  hela  förelupne  Solcykler ,  och  reden  det 
fökta  året  uti  den  löpande  cykeln.  Likaledes 
anfes  Cyclus  Indi&ionum  at  hafva  fin  början  tre 
år  före  Chridi  födelfe,  utan  at  man  känner  or- 
faken  til  denna  determination.  Då  denne  cykel 
är  en  period  af  i>  år,  finnes  lätt  af  de  anförda 
exempel,  huru  operation  bör  göras,  då  man  vii 
reducera  et  i  denne  cykel  gifvit  år  til  vår  sera> 
och  tvärt  om  et  i  denna  fenare  gifvit  år  til  In- 
diäions- cykeln. 

Af  deffe  3:ne  cykler  hafva  åt/kilJiga  perio¬ 
der,  dels  fåfom  chronologiike  charaeferer,  dels 
ockfå  til  någon  närmare  rättelfe  i  Mån-cykien, 
blifvit  af  åtfkiilige  auétorer  foreftällte.  Af  deffa 
är  Calippi  period  om  76  år  den  förda,  men  in¬ 
nehåller  icke  annat  än  Metons  period  fyra  gån- 
gor  tagen.  På  famma  b!ef  Calippi  period  qua- 
druplerad  af  Hipparchus,  hvaraf  en  period  af 
304  år  upkom.  Orfaken  til  denna  Hipparchw- 
period  var  väl  den ,  at  denne  ypperde  af  fornti- 

B  3  dens 


[  22  ] 

dens  Aftronomer  fann  ,  at  Metons  cykel  icke 
/kulle  vara  gallande  langre  an  3:ne  feeler,  och 
ar  fkilnaden  jmellan  304  och  3125  fä  liten,  at 
det  icke  var  underligt  ,  om  Hipparchus  uti  et 
ämne,  fom  fordrar  få  mycken  noggranhet  uti 
beflämmandet  af  Solens  och  Månens  revolutions¬ 
tider,  dtrvid  mifstagit  fig  på  deffa  8  i  år, 

Utan  affeende  på  de  förut  nämnda  ändamål 
med  de  omtalade  cyklerne,  i  fynnerhet  de  2:ne 
förfte,  men  til  någon  chronologiik  nytta,  hafva 
andre  fökt  upgifva  perioder,  fom  upkomma  ge¬ 
nom  deffe  cyklers  multiplication  med  hvarandra. 
Således  föreftällte  Viciorius  eller  Vi&orinus  år 
4^7  en  period  af  ^32  år,  hvilken  upkommer  då 
Sol-cirkeln  af  28  år  multipliceras  med  Mån -cy¬ 
keln  af  19  år.  Då  ^32  multipliceras  med  ij 
eller  Indiftions-cykeln ,  upkommer  7980,  hvilket 
tal  utgör  den  få  kallade  Periodus  Juliana,  och 
är  altfa  en  produft  af  de  omtalade  trenne  cyk¬ 
ler.  Johan  Scaliger  föreftäller  denna  period  til 
at  derigenom  göra  reduftioner  af  årtalen  uti  en 
epok  til  årtalen  uti  en  annan,  emedan  denne 
epok,  fåfom  Scaliger  fjelf  kallar  honom,  /kulle 
vara  et  receptaculum  omnium  epocharum, 

Åt/killiga  chronologifka  problemer ,  hvilka 
äro  nyttiga  och  angelägna  i  Hillorien ,  propone- 
ras  ockfå  i  anfeende  til  deffa  perioder.  Så  vida 
den  Vi&orinianlka  perioden  är  en  produ<5t  af  Sol- 
och  Mån  -  cyklerne ,  är  klart  at  icke  några  år 
inom  den  famma  kunna  vara,  fom  hafva  famma 
få  vål  Sol -fom  Mån -cykel.  På  famma  fatt  /ko¬ 
la  icke  några  å<  gifvas  inom  Julian/ka  perioden, 
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fom  hafva  famma  SqI-  Mån  -  och  Indi&ions- cy- 
Jcel.  Äfven  är  klart,  om  något  år  gifves  uti 
den  Vi&orinianfka  perioden,  och  det  divideras 
med  28,  at  reften  flkal  gifva  Sol -cykeln  för  det 
året,  och  om  det  divideras  med  19,  at  reifen  fkal 
gifva  famma  års  Mån- cykel.  Likaledes,  då  nå¬ 
got  år  föreftälles  uti  Julianfka  perioden,  och  det 
divideras  färfkilt  med  28 >  19?  och  iy,  är  klart, 
at  refterne  fom  upkomma  fkola  gifva  det  årets 
SoN  Mån-  och  Indiftions-cykel.  Då  detta  pro, 
blem  inverteras,  det  ä’r?  då  et  tal  på  det  fatt 
proponeras,  at  defs  Sol  -  Mån  -  och  Indicrions- 
cykler  gifvas,  at  då  finna,  hvilket  år  i  Julian- 
fka  perioden  är  deremot  fvarande,  uplöfes  icke 
det  med  lika  lätthet,  men  fordrar  tillämpning  af 
algebraifk  calcul.  Uppå  detta  problem  har  Leo¬ 
nard  Evler  gifvit  en  generel  uplösning  uti  de  äl¬ 
dre  Kejferliga  Vetenfkaps  Academiens  i  Peters¬ 
burg  Commentarier  7:de  tomen.  Andre  Geome- 
trer  hafva  äfven  gifvit  uplösningar  på  famma 
problem.  Om  til  exempel  det  året  i  Julianfka 
perioden  fkulle  fökas ,  fom  är  det  io:de  i  SoD 
cirkeln,  det  2:dra  i  Mån- cykeln  och  det  4:cfe  i 
Indications- cykeln,  finnes  af  det  fom  förut  är 
nämndt  om  deffe  cyklers  begynnelfe- år,  at  Chri- 
fli  födelfe-år  uti  Julianfka  perioden  derlgenom 
determineras.  Då  de  algebraifka  uplösningarne 
lämpas  til  denna  händelfe,  finnes  at  det  förfta 
året  efter  Chrifti  föde!fe-?år  utgör  det  4714.^0 
året  i  Julianfka  perioden.  Då  Chrifti  födelfe-år 
är  på  detta  fätt  reducerat  til  den  Julianfka  pe¬ 
rioden,  är  lätt  at  reducera  alla  händelfer,  h vi! ka, 
hänföras  til  y£ra  Chriftiana,  til  denna  period  , 
pgh  determinera  hvilka  år  i  den  famma  (vara 
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deremot  ,  eller  ock  tvärtom,  at  reducera  ärtalen 
af  cie  hifioriika  händelfer  ,  fem  äro  gifna  och 
hänförda  fil  det  eller  det  året  u;i  JuJianlka  perio¬ 
den  til  beflämda  artal  antingen  tore  eller  efter 
Chrifli  födelfe. 

Chronoloyifke  charaeferer  äro  fädane  känne- 

O 

märken  ,  igenom  hvilka  iärikilte  tider  fkiljas 
ii iän  hvarandra.  Deffe  äro  antingen  naturlige 
eller  arrificiele.  De  naturlige  kunna  äfven  kallas 
aflronomilke ,  emedan  de  i  fynnerhet  bero  uppå 
fljernors  rörelfer  och  andra  himtiika  phoenome- 
ner,  uppå  hvilka  rr.an  genom  Aftronomiens  til- 
hjelp  och  cölcul  kan  hafva  i  ar.feende  til  tiden 
en  exadf  räkning.  Artiliciele  charsdierer  äro  de, 
hvilka  bero  uppå  viffa  ant2gne  kännemärken  til 
tidens  beltämmande  af  händeSfer.  Hifiorifke  cha- 
radderer  kunna  äfven  härtil  läggas  och  äro  fåda- 
ne,  fom  grunda  (ig  uppå  Hilloriefkrifvares  inty¬ 
gande,  hvilka  utfätta  tiden  af  de  ocii  de  hän- 
delfer  til  det  eller  det  «årtalet  af  någon  bekant 
epok,  eller  hänföra  tvänne  fär/kilta  händelfer  til 
en  och  famma  tid. 

At  til  en  början  nämna  några  ord  om  de 
artiftciele  charaefererne ,  äro  de  fadane,  fom  til 
exempel  de  förut  omtalade  Sol,  Mån- och  Indi- 
tfions-cyklerne,  om  hvilkas  nytra  i  det  föregå¬ 
ende  är  omrört.  Til  delfe  charaeterer  kunna 
äfven  åtlkillige  andre  epoker  hänföras,  fäfom 
/Era  Nabonaffari,  Aa' a  Olympiadum  &c. 

Naturlige  eller  aftronomifke  chara&erer  äro 
Sol- och  Manförmörkeifer ,  uppå  hvilka  af  Aftro- 
nomerne  en  noga  räkning  kan  hållas  til  hvilka 
tidhvarf  fom  hälft,  och  hvaruppå  i  det  föregåen¬ 
de  äfven  exempel  äro  anförda.  Solllånds-  och 
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Dngjemnings-momenterne,  uppå  livilka  likaledes 
en  noga  räkning  kan  göras,  äro  äiven  tjenlige 
charafterer  $  fafcm  ock  planeternes  h varjehanda 
afpetfer,  fä  at  dä  nägra  händelfer  ti!  deffa  phoe- 
nomener  hänföras,  ehuru  aflägfne  tiderne  kunna 
vara,  man  altid  med  vifshet  kan  beftämma  ti¬ 
den,  på  hviiken  de  timat.  Til  de  phoenomener, 
fom  äro  tjenliga  at  föras  ibland  aftronomifke  cha- 
raéferer  kunna  ockfå  Jordens  aphelii  röreller  räk¬ 
nas.  Då  man  vil  bruka  dagjemnings  -  momenter- 
ne  eller  acquino&iernes  rörelier,  och  det  kommer 
an  uppå  längre  tidhvarf,  äiven  få  jordens  aphe¬ 
lii  rörelfe,  behöfver  man  alenafl  hafva  affeende 
på  deffas  medelrörelfer.  Den  förra  af  deffa  är 
fOj  feeunder  årligen  til  baka  eller  emot  ordnin¬ 
gen  af  zodiacal -tecknen,  och  den  fenare  If§  fe¬ 
eunder  framåt  eller  efter  denne  ordning.  Då 
någon  hiftorifk  händelfe  derföre  ikulle  i  anfeen- 
de  til  tiden  determineras ,  på  det  fätt,  at  Jor¬ 
dens  aphelium  då  var  obferverat  af  den  tidens 
Aflronomer  i  det  eller  det  fignum,  grad,  minut, 
fecund ,  och  man  känner  defs  belägenhet  i  et 
annat  fignum,  grad,  &c.  för  en  gifven  eller  be¬ 
kant  tid,  blifver  då  lätt  at  finna,  huru  lång  tid 
det  behöft  at  befikrifva  den  båge  af  Ecliptican,. 
fom  utgör  deffa  båda  Hällens  fkilnad ,  och  altfå 
den  tid,  då  det  var  i  det  förra,  eller  den  tid 
då  den  proponerade  hiftorifka  händelfen  timat. 
På  famma  fätt,  och  då  aequinocfiernes  belägenhet 
blifvit  på  afironomifkt  fätt  utmärkt  vid  den  el¬ 
ler  den  händelfen,  och  man  nu  känner  deras 
Halle  uti  Ecliptican,  finnes  igenom  en  lätt  cal- 
cul,  af  den  anförde  grunden,  huru  lång  tid  de 
behöft  genom  fit  tilbakagående  at  belKnfva  den- 

B  j  ne 
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ne  gifne  båge,  och  altfå  tiden  af  den  proponera- 
de  händelfen.  Utaf  Hipparchi  obfervationer  uppå 
aequinoftiernes  ftällning  i  fin  tid,  hvilken  epok 
af  Ptolemaeus  är  noga  utmärkt,  och  kan  altfå  til 
tiden  icke  vara  någon  ovifshet  underkaftad,  er- 
hålles  äfven  et  nytt  aftronomifkt  bevis  til  riktig¬ 
heten  af  -/Era  Nabonaflari,  h vil  ket  inträffar  med 
det  kännemärke,  man  hafver  til  den  famma  ge* 
nom  de  förut  omtalade  förmörkelfer. 

Af  deffa  exempel  finnes  ockfå  de  aftronomi- 
fke  chronologi/ke  charafterernes  nytta  til  at  cor- 
rigera  de  hiflorifke.  Äfven  fom  tiden  af  alla  de 
händelfer,  hvilka  forntidens  Hiftoriefkrifvare  hän¬ 
fört  til  Argonauternes  expedition,  kommer  på 
det  anförda  fätt  at  rättas  igenom  förenämnde 
aftronomifke  chara&erer ,  kunna  fådane  charafte- 
jer  brukas  i  andra  fall  til  rättelfe  af  cje  hiftorifke. 

Icke  allenaft  de  förändringar  fom  äro  möjli¬ 
ga,  och  hvaruppå  exempel  finnas  ifrån  uplyP.a 
til  okunnighets  tidhvarf  och  tvärtom,  utan  ock 
andra  omftändigheter  kunna  blifva  fådane,  at  de 
nu  brukliga  fätt  at  hänföra  hiftorifka  händelfer 
til  årtal  uti  nu  bekanta  och  mycket  väl  kända 
serer,  komma  at  uphöra,  och  at  blifvande  folk- 
flag  deremot  varda  räknande  de  famma  efter  an¬ 
dra  märkvärdige  epoker  på  fätt,  fom  de  Romare 
räknade  alla  fådane  ifrån  Conditus  Urbis  Romae. 
De  hiflorier,  hvilka  ifrån  denne  vår  tid  kunna 
bevaras  ifrån  til  äfventyrs  blifvande  förödelfer, 
komma  til  efterverlden  om  20  til  30  feelers  för¬ 
lopp,  och  äro  daterade  efter  vår  aera,  fkola  få- 
Jedes  i  anfeende  til  tidräkningen  kunna  blifva  un¬ 
der- 
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derkaflade  famma  ovifshet,  fom  atlkillige  fornti* 
dens  epoker  äro  för  ofs.  De  fom  nu  författa 
denne  tids  hiilorier,  /kulle  derföre  mycket  bi¬ 
draga  til  efterkommandes  tilfylleftgörelfe,  då  de 
pä  farama  fätt,  fom  vi  nu  äro,  kunna  blifva 
forgiällige  at  känna  den  framfarne  verldens  hi- 
ftorie  i  anfeende  til  fine  epoker,  då  de  hänförde 
vilfa  och  mycket  märkvärdiga  händelier,  och  h vil¬ 
kas  famtidighet  eller  fkilnad  i  tiden  är  befkrif- 
ven.  til  viffa  aftronomilka  kännemärken.  Särde¬ 
les  är  xquinoéfiernes  ptajcesfion  tjenlig  til  det¬ 
ta  ändamål,  och  underrättelfer  om  deffe  punfters 
rätta  belägenhet,  för  hvilken  tid  man  vii*  kun-? 
na  af  Aftronomer  altid  erhållas* 


Berättelfe 
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Ben'ittelfe 


Om 


NUNNE-KLOSTRET  vid  ASPENAS. 


ANDERS  SCHÖNBERG 


Cantzli-Råd  och  Ridd.  a£  K.  Nordfljerne -  Orden. 


huru  Biikopen  Doctor  Ryzeiius,  med  be- 


JL~J  römlig  forgfällighet ,  uti  fin  Rlofter- Belkrif- 
ning,  fammanfökt  underrattelfer,  ora  de  Munke- 
och  Nunne-Rlofier ,  fom  under  Påfvedömets  tid 
i  Sverige  varit  uprättade,  hafva  dock  några  und¬ 
gått  defs  kunlkap.  Deribland  är  det  Nunne- 
Klofier,  fotri  blifvit  ftiftadt  vid  Afpenäs  gärd  i 
Weftmaniand ,  märkvärdigt,  fåfom  inrättadt  af 
den  heliga  Brita,  och  förmodeiigen  hörande  til 
Birgitten-  Kloftren ,  af  hvilka  man  förut  icke  kän¬ 
ner  flera,  inom  Sveriges  gränfor,  än  de,  fom 
nogfamt  blifvit  bekanta,  i  YVadftena,  och  i  Nå- 
dendal  uti  Finland. 

Aspenäs  Säteri,  et  af  de  urgamla  Herre- 
Säten  är  beläget,  i  den  delen  af  Wehmanlands 
Höfdingedöme ,  fom  hörer  til  Upfala  Stift,  uti 
Öfier-Wåla  Förfamling,  hvilken  Socken  i  fordna 
tider  räknades  til  Thiundaland  ci).  Om  denna 
gårdens  ålder  vittna  mänga  minnesmärken.  At 
den  varit  befähad,  och  med  dubla  grafvar  om* 
gifvcn,  på  vanligt  fätt,  vid  de  ftörre  Herregår¬ 


dar 


«)  Johan  rcrirgfchölds  Monum.  Upland,  pag.  if. 
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dar  i  medelålderns  fifta  anarchilka  tider,  fynes 
ännu,  o  h  den  inre  grafven  är  til  en  del  än  i 
dag  fylld  med  vatten.  Då  den  förmodeiigen 
länge  gått  i  arf,  inom  Folkunga -Ätten,  hade 
den  tihallit  Riks-Rådet  och  Öftgötha  Lagmannen 
Bendi  Magnusfon  ( Minn  isfch  did) ,  h  v  il  ken  /kritvit 
fig  til  Ulfåfa  och  Aspenäs  b).  Det  är  bekant, 
at  Riks-Rådet  och  Uplands  Lagmannen  Birger  ^ 
P,t 'reijrm  (Brahe)  var  Bendi  Maguusfons  Mag,  af 
hvilket  gifte  defs  dotter  Brita  Brahe  föddes  ,  forn 
efter  fin  Moders  tidiga  död  blifvit  upfoftrad  på 
Aspenäs  hos  fin  Mofter  r),  hvilkens  Man  Riks- 
Drotfen  Knut  Jonsfon  (Blå)  med  deras  Son  Riks- 
Rädet  och  Öftgötha  Lagmannen  Magnus  Knut sf on 
hade  likaledes  ikrifvit  fig  til  Aspenäs ,  där  den 
förre  år  134?  äfven  hade  med  fin  Fru  undertek- 
nat  et  gåfvo-bref  til  Linköpings  Domkyrka  d). 
Häremot  tyckes  vara  ftridigt,  at  den  namnkun¬ 
nige  Mathias  KettihuundsJbn  gifvit  fm  Fru  i  fit 
Teftamente,  uprättadt  omkring  år  1334,  Aspe¬ 
näs  gård  med  flera  underliggande  faftigheter. 
Man  kunde  da  föreftälla  fig,  at  det  icke  varit 
famma  Aspenäs  gård,  af  hvilket  namn  äfven  et 
Säferie  i  Oftergöthland  finnes,  med  flera  gårdar  i 
Riket»  Det  hade  dock  varit  en  och  famma  gård, 

iom 

l )  von  Stiernmans  Höfdinga -Minne,  pag.  75”. 

c)  Berch ,  namnkunnige  Svenfka  Herrars  och  Fruars 
Skådepenningar 5  med  bifogade  lefvernes-bcfkrifningar ; 
Förfta  Flocken,  pag.  IO.  Där  fäges,  at  den  Heliga 
Brita  upfoftrades  på  Aspenäs,  hos  fin  Mofter  Catha - 
rina ,  Riks-Drotfen  Herr  Carls  til  Aspenäs  Husfru. 

Herr  Carl  torde  där  vara  et  tryckfel.  Det  är  oftri- 
digt,  at  Catharina  Benäsdotter  Folkunge  varit  gift 
med  Riks-Drotfen  Knut  Jonsfon  (Blå). 

d)  von  Stiernmans  Höfdinga- Minne,  p.  264  och  267- 
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fom  har  tilhört  Folkunga -Slägten ,  och  där  få 
väl  Kloftret ,  fom  flera  minnesmärken  vittna  om 
den  Heliga  Britas  viftande  i  defs  ungdoms  tid  5 
i  Mats  ; ■Kettilmtindsfons  Teftamente  åter  upräknas 
gårdar,  belägne  inom  denna  gårdens  rå  och  rör, 
ännu  dithorande  e).  Riks-Drotfen  Knut  Jontfon 
hade  förmodeligen  uplåtit  denna  gården  til  fm 
Vän  Mats  Kettilmundsfori ,  men  efter  defi  död  åter 
inlöft  den  af  defs  Enka.  Sedermera  hade  icke 
fjelfva  gården  varit  underlagd  Kloftret.  Man 
finner  af  handlingar,  at  den  gått  i  arf  näft  för 
Reformations- tiden.  Efter  Reformationen,  til- 
hörde  den  Trolle -  Poffe-  och  Spane  -  Ätter  ne ,  til 
defs  at  den  kom  i  den  Slägtens  hand,  fom  för- 
fålt  den  til  Agaren  af  Gyfinge  Bruk  i  Geftrike- 
land,  med  hvilket  Jernbruk  den  nu  är  ofkiljak- 

tigt 

r)  Lagerbrings  Svea  Rikes  Hiftoria,  Tredje  delen  pag. 
329.  Detta  Mats  KettUmundsfons  teftamente  beftyr- 
ker,  hvad  af  flera  fkäl  icke  mindre  uplyfes,  huru  o* 
grundade  de  fördomar  äro,  fom  ofta  hlifvit  yrkade, 
om  {förre  folkrikhet  och  flera  hemman  i  Sverige  för 
Digerdöden ,  än  i  de  fednare  tider.  Näft  för  Diger, 
döden,  nämnes  icke  mera^  än  två  af  de  flera  heiru 
man,  fom  nu  finnas  inom  denna  gårdens  omkring 
den  tiden  med  handlingar  utflakade  rågång,  och  fyra 
gårdar  utgörande  två  hela  Frällehemman,  fom  äro 
belägna  emellan  de  tvännc  hemman  fom  där  nämnas, 
och  icke  kunnat  tilhöra  någon  annan  än  gårdens  Ä- 
gare,  hade  då,  lika  med  de  öfriga  ,  fom  icke  här 
uptagas,  ofelbart  ännu  icke  varit  til.  Man  fer  af 
detta  teftamente,  at  denne  gårdens  tilhörigheter  hade 
då  varit  långt  utfträcktc  uti  näftgränfandc  Socknar; 
ftien  man  känner  icke  hvad  vilkor  och  rättigheter  på 
den  tiden  åtföljt  de  gamle  Ilerrefäten,  och  dertil  ly¬ 
dande  gårdar,  fom  ofta  i  medeltidens  handlingar 
hämnas. 
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tigt  forenpd,  igenom  fmidens  gfundande  på  defs 
ikog  f)> 

En  gammal  berättelfe  i  orten  tilegnar  dert 
Heliga  Brita  inrättandet  af  Kioflret.  Detta  är 
få  vida  fannolikt,  at  defs  Mofter,  hvilken  omfi- 
der  Ikulle  blifvit  rörd  af  fin  Syfterdotters  omta¬ 
lade  fyner,  torde  förft  låtit  upbygga  et  färikildt 
hus,  där  denna  dels  unga  Slägting,  med  några 
flera  lekfyftrar,  Ängo  öfva  fin  andakt.  Gården 
var  förut  belägen  et  ftycke  ifrån  det  ftäilet,  där 
Klofter-hufet  nu  upbygdes,  på  en  vacker  udde 
vid  en  ftor  fjö,  kallad  Tämnaren.  Qvarlefvor 
fynas  ännu  efter  gårdens  förra  läge.  Omfider 
flyttades  gården  til  det  ffället ,  där  Klofter-hufet 
blifvit  upfatt  ganika  obeqvämt,  at  där  i  ftenig 
mark  upföka  tjänliga  platfer  til  åkergärden.  Den¬ 
na  flyttning  var  dä  redan  gjord,  när  Matts  Ket - 
tilmundsfoits  Teftamente  uprättades,  ty  den  nya 
gården,  dit  Herrefätets  förra  åkrar  lades,  näm- 
nes  där  färikildt.  I  beikrifningen  öfver  Weff* 
manland  åf  Olof  Grau,  anföres  g at  där  vid 
gården  Ikulle  finnas  et  pergaments-bref ,  af  år 
13^6,  däri  Kloftfet  hade  blifvit  nämndtj  men  nu 
för  tiden  träffas  icke  et  fådant  gammalt  docu¬ 
ment 

/)  Detta  Järn -Bruk  med  Aspenäs  gärd,  tilhörer  nu 
Bruks-Patron  Herr  Anders  Barchieus. 

£•)  pag.  584.  Saltpetter  -  Sjuderie  Direfteuren  Grau  fam- 
lade  berömligen  åtfkilliga  handlingar  til  denna  fin 
befkrifning  öfver  Wellmanland,  och  torde  emottagit 
detta  pergaments -bref,  där  vid  gården,  fom  inom 
defs  något  derefter  timade  död  icke  lärer  blifvit 
återftäldt.  Ehuru  üpfödd  vid  gården,  där  jag  nög 
haft  tilfälle  at  granfka  alla  handlingar,  har  jag  iekß 
fedt  et  fådant  pergaments  -brefn 
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ment,  ibland  gardens  handlingar ,  dem  man  a 
nyo  har  i  genomlett.  Vid  den  tiden,  hade  ErU 
Birgitta  Brahe  hunnit  fladga  lina  tankar,  om  in¬ 
rättningen  af  defs  nya  Klofter-Orden ,  ehuru  defs 
anftalur  då  ännu  icke  voro  i  alla  delar  af  Påf- 
varne  fladfäftade.  Det  är  ganfka  troligt,  at  hon 
icke  har  förgätit  det  lilla  famfund,  där  hon  ha¬ 
de  tijbragt  lin  ungdoms  tid,  och  där  hon  förft 
trodde  fig  halva  fått  fina  heliga  uppenbarelfer. 
I  nederha  \  aningen  af  KJoder-hufet,  hade  et 
trångt  rum  haft  namn  af  Sanct  Britas  kammare, 
likt  et  fångehus,  med  et  gan:ka  lågt  hvalf,  utan 
eldftad ,  och  et  iängftåile  muradt  vid  väggen, 
där  hon,  utan  eldning  om  vintertiden,  fkal  haft 
fit  bönelius,  och  fofkammare,  förmodeligen  ock- 
få  med  föga  underbädning  hvilat  på  lin  hårda 
tegelfäng.  At  detta  Helgon  varit  hållet  i  lfor 
vördning,  uti  Aspenäs  Klolier,  fkönjes  ockfå  af 
et  litet  Smycke,  fom  blifvit  i  fednare  tider  fun¬ 
net  där  i  trägården ,  beltående  af  bokiiäfverna 
SB  fammanfogade,  af  filfver  gjorda,  med  få 
itark  förgyllning,  at  den  på  få  lång  tid  bibehål¬ 
lit  fig  i  jorden.  En  ögla  ofvantil  utvifade,  at 
det  varit  ämnadt,  til  at  bäras  på  halfen  h).  At 
detta  varit  et  Nunne- Kloficr ,  känner  man  nu 
mera  blott  af  berättelferna  i  orten,  dock  ftyrkas 
deife  af  andra  omftändigheter.  Nunnorna  liafva 
efterlemnat  en  minnesvärd,  uti  några  altare-klä¬ 
den,  i  den  gamla  Kloller- kyrkan ,  dels  af  fiden- 
*yg>  hvarpä  de  ganfka  väl  virkat  blommor  af 
guld- och  fili  ver  -  träd ,  dels  af  fint  linne,  där 

bil- 

h)  Denna  antiquitet  blef  längefedan  Iemnad  til  fram. 
lrdj  c  Landshöfdingen  Baron  lilas ,  at  förvaras  i  defs 
fauilingar ,  och  torde  val  ännu  dcribland  finnas. 
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bilder  af  djur,  med  mera,  vittna  om  gammal¬ 
dags  arbete.  På  et  af  deffa  iinnas  tre  Adeiiga 
vapen,  Hickade  i  hjerrformiga  Sköldar,  utan  at 
man  vet,  om  deffa  Nunnor  ägt  Heraldifk  kun- 
/kap,  at  ogifta  fruentimmer  utomlands  ftundom 
plägat  framkalla  fina  vapen  i  fådana  fköldar.  Om 
deffa  Sköldemärken  blott  varit  tvanne,  hade  kun¬ 
nat  vara  ofakert,  om  icke  någon  godfets  Ägarin¬ 
na  i  gamla  tider  velat  derraed  förvara  fin  och 
fin  Herres  åminnelfej  men  antalet  af  tre  gör  det 
oftridigt,  at  detta  är  et  arbete  af  de  fordna 
Klofter-jungfruer ,  hvaraf  äfven  bekyrkes ,  at  deffa 
varit  af  de  mäft  anfedda  Ätter.  Det  förfta  af 
deffa  vapen  är  det,  fom  til  hör  Famiilen  Natt  och 
Dag,  eller  den  yngre  Sture- Slägten  5  det  andra 
är  Gyllenftierne  -  Ättens  5  och  det  tredje  af  den 
gamla  Svenfka  Familien,  fom  i  vapnet  förde  en 
klufven  Sköld ,  och  i  det  högra  fältet  af  guld 
en  fvart  vinge,  men  i  det  vänkra  blå  fältet,  en 
half  hvit  Lilja,  hvilket  Vapen  denna  Ättens  af- 
komling3r,  under  N:o  138  på  Riddarhufet  intro¬ 
ducerade  med  namn  af  Piut0  oclda  förde.  At 
deffa  Nunnor  hafva  hört  til  Birgittiner  K 1  öfter - 
Orden,  tyckes  ock  deraf  intygas,  at  motfvaran- 
de  Munke-Klokret  var  inrätradt  i  den  näfta  För- 
famiing,  Tierp ,  vid  Husbyborgs  gård,  där  qirar- 
lefvor  af  Kloker  -hufet  hunnit  til  våra  tider  för¬ 
varas  i ).  Uti  Gref  Dahlbergs  Svecia  Antiqua  et 

hodierna,  finnes  Aspenäs  gärd,  med  lika  teck¬ 
ning  på  tvanne  taflorj  den  ena  på  et  helt  ark, 
och  den  andra  på  fam  ma  tafla  med  Ängsö,  ut¬ 
märkt  med  dä  varande  Ägarens  til  bada  deffa 
VI  D si.  C  god- 

i)  Salvius  j  Bella  ifning  om  Upland,  png.  326. 
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godfen,  Riks-Rådet  Friherre  Per  Persfon  Spar¬ 
res  och  defs  Fru  Sigrid  Horns  Vapen.  Det  höga 
fmala  hufet  ,  h  vil  ket  där  vifar  fig,  fäfom  huf- 
vudbygning,  har  varit  Kloftrets  gamla  hus,  fom 
på  den  tiden  då  denna  teckning  gjordes,  hade 
väl  bl  if  vit  nyttjadt  til  våningsrum.  Detta  hus 
af  tegel  upmuradt,  hade  omfider  blifvit  fä  bo- 
fälligt  ,  at  det  år  1728  må;;e  nedtagas-  Til- 
fälle  faknades  derföre  icke,  at  af  flera  få  under¬ 
rättelfe,  om  defs  bygnad  och  inredning.  Utaf 
tre  våningar,  hade  den  nederfta  beftått  af  kök 
och  vü'hus,  jämte  den  förrnämnda  St.  Bntas 
kammare;  den  andra  hade  innehållit  tre  någor¬ 
lunda  fiora  och  likaledes  hvälfda  rum,  och  den 
öfverfla  fyra  fmå  kamrar.  Klolter  -  k\  rlcan  har, 
på  Gref  Dahlbergs  teckning,  kommit  1  den  flall- 
ning,  emot  bygnadernas  da  varande  läge,  at  en- 
dafl  det  höga  tornet  deraf  fynes,  öfver  de  an¬ 
dra  hufen.  Denna  kyrka,  af  tjocka  tegel-murar, 
med  defs  ofta  förbättrade,  och  nu  nog  bofälliga 
torn,  är  til  våra  tider  vidmagthållen ,  utan  at 
höra  til  någon  Förfamling,  och  är  et  ännu  fyn- 
bart  vedenr.äle  af  det  fordna  Kloflret.  Ifrän 
Klofler- hufet  och  til  kyrkan,  fom  blott  var  nå¬ 
gra  Ifeg,  fl  al  haf  a  varit  en  öfverbygd  gång  5 
ockfå  et  bevis,  at  Kloflret  varit  för  Nunnor  in- 
rättadt.  Denna  kyrka,  af  23  alnars  längd,  och 
litet  öiver  16  alnars  bredd  inom  murarrm,  är 
förfedd  med  Vapenhus  och  Sacriliia,  famt  Al¬ 
tare,  Predikftol ,  och  alla  vanliga  en  Kyrkas  til— 
hörigheter.  Den  har  federmera  blifvit  nyttjad, 
fä  ofta  något  på  den  garden  boende  HcrrlKap 
beltått  fig  egen  Husprdi,  och  derimellan  har 

den 
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den  varit  obrukad,  Iikafom  nu.  Foten  af  en 
gammal  Kalk,  var  tecknad  med  Munk-ftyl.  Kyr¬ 
kan  hade  haft  det  diktade  Helgonet  St.  Joran 
til  Skyddsherre,  hvars  bild  där  fanns  förvarad, 
fedan  den  af  tiden  förlorat  fin  förgyllning  och 
dyrkan.  Klottrets  filfver  berättas  hafva  blifvit 
nedgrafvet,  i  en  fkogsbacke  bredevid  gården, 
förmodeligen  vid  Reformations-tiden ,  eller  ock 
nätt  förut,  då  Konung  Gustafs  krigsfolk  måtte 
Iikafom  eröfra  åtikilliga  befattade  Herrefäten, 
hvaraf  vedermälen  äfven  där  igenfunnos  i  åkrar¬ 
na  vid  gården,  där  uddar  af  dalpilar,  och  ttyc- 
ken  af  gamla  fvärd  icke  fäilan  blefvo  updragna 
ur  grufet.  På  den  tiden  hade  ock  denna  gården 
tilhört  Trolle- Ätten.  Det  nedgrafda  fil  fret  berät¬ 
tas  hafva  blifvit  funnet,  i  det  förra  århundradet, 
af  några  gårdens  drängar,  fom  blifvit  varfe  up¬ 
pe  i  dagen  hörnet  af  en  brunmålad  kitta,  hvar- 
fore  de  om  nattetid  hade  plundrat  den,  och  med 
fin  fundna  fkatt  bortrymt.  Denne  berättelfe  be- 
ftyrkes  af  det  hårda  kalkbruk,  fom  tyckes  på 
färgen  hafva  varit  blandadt  med  tjära,  hvarmed 
denna  kitta  blifvit  omgifven,  fom  ännu  til  få 
flor  del  finnes  qvar  på  ftället,  at  det  utvifar 
formen  af  en  ttor  kitta,  med  några  defs  hörn, 
och  ända  til  den  bruna  färgen  uti  några  vid 
Kalkbruket  faftfittande  och  afrifpade  trä-  ttycken. 

Utan  tvifvel  hade  detta  Klottret  haft  några 
dit  anttagna  inkomtter,  hvarom  man  icke  nu  mera 
äger  någia  underrättelfer ,  fedan  defs  invånare 
få  längefedan  blifvit  förloffade  utur  fit  fange! fe. 

C  2  Do 
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De  fmärre  Kloftren  i  landsorterne  vorn  m'ftadels 
de  förfta  fom  uphörde,  fedan  de  hade  turlorat 
fina  inkomfter.  Deras  öden  kunna  väl  icke  vara 
af  mycken  vigt  i ö r  Svenfka  Hiftorien,  men  de 
höra  dock  til  våra  Antiquiteter. 


Förfök 
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F  ö  r  fö  k 

At  iiplyfa  Konung  JEifreds  Geographifka 
Befkrifning  öfver  den  Europeifka 
Norden 

Af 

HENRIC  GABRIEL  PORTHAN, 

Eloquentite  Profeffor  vid  Kongl.  Academien  i  Abo, 


ibland  de  äldfia  och  märkvärdigafte  Documen- 
A  ter,  fom  upiyfa  den  gamla  Nordifka  Geogra¬ 
phien,  räknas  med  fkäl  den  befkrifning  öfver 
Norra  Europa,  fom  förekommer  i  Angel -Sachfi- 
fka  öfverfättningen  af  Orofii  Hiftoria  ci) ;  hvilken 
öfverfättning  allmänneligen  tilfkrifves  den  beröm- 
lige  Angel -Sachfifke  Konungen  JElfred  den  (lore, 
fom  lefde  i  flutet  af  nionde  århundradet.  Af 

C  3  detta 

*)  Då  jag,  i  begrep  at  fortfätta  den  af  mig  påbegvntst 
underfökning  om  åtfkilliga  Finfka  folkflag  fom  i  äldre 
Nordifka  Hiflorien  omtalas,  vände  min  upmärkfambet  på 
de  ford  om  ryktbara  Biarmerne ;  blef  jag  fnartr  föranlåten, 
at  nogare  rådfråga  Others  bekanta  R e j'a  til  detta  folk;  och 
de  anmärkningar  öfver  denna  märkeliga  fornlämning,  hvil- 
ka  derigenom  upkommo,  bar  jag  trott  icke  vara  utan  all' 
nytta  vid  utredandet  af  Nordens  Gamla  Geographie, 
o)  Icke  i  Företalet ,  fåfom  utgifvarne  af  Joh.  Spelmanni 
vita  Regis  / Elfredi  (Oxon.  1678»  fol.)  och  efter  dem 
Here  andre  berätta,  utan  i  början  (eller  föifta  Capitlet) 
af  Förfta  Boken.  Hela  öfverfättningen  är  ganfka  fri, 
och  i  åtfkilliga  delar  (fåfom  ock  detta  ftycke  bevifar) 
mycket  lärorikare  än  originalet.  • —  At  den  är  förfärdi¬ 
gad,  om  icke  af  K.  /Eljrcd  fjelf,  dock  ålminProne  ge¬ 
nom  hans  anllait,  bevifar  Herr  Barrington  omfländeligeo 
i  Förelaiet  til  lin  Uplaga. 
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detta  märkeliga  Document,  hafva  väl  vifTa  flye- 
ken,  dels  i  öfverfatta  fammandrag,  dels  ock  i 
fit  grundfpråk,  efter  hand  blifvit  gjorda  bekan¬ 
ta  bj 5  men  det  öfriga  har  icke  förr  än  år  1773 
j  tryck  utkommit,  då  Herr  Daines  Barrington  ut> 
gaf  hela  K.  JElfredr  Oroftiis  på  Angel -Sachfifka , 
jämte  fin  Engellka  öfverfättning  famt  några 

dels 

i»)  Others  (efter  original  -  textens  Orthographie  Ohtheres') 
och  Wulffians  Refe  -  underrättelfer  ,  derifrån  utdragna, 
t  hafva  förft  Hakluyt  och  fedan  Purchas ,  i  fina  famlada 
F.cfe  -  befkrifningar ,  på  Engelfka,  gjort  kända.  Sjelfva 
Angel  -  Sachfifka  texten  af  förftnämnda  Nordifka  Refor, 
blef  Sr  16785  jämte  en  Latinfk,  (ej  altid  trogen)  öf¬ 
verfättning,  och  korta  anmärkningar,  utgifven  fåfom  et 
Bihang  til  Joh.  Spelmans  på  Latin  öfverfatta  Lefvernes- 
befkrifning  öfver  K.  AElfred.  Denna  både  text  och  öf¬ 
verfättning  lät  And.  Bujfaus  år  1733  (Hafn.  4:o)  j:*ri,t0 
rågot  omfiändeligare  anmärkningar,  aftrycka  vid  flutet 
af  fin  Uplaga  af  Ari  Erodes  Schrdce.  Och  t  huru  bådo 
den  ene  och  den  andre  på  åtfkilliga  (lallen  var  uppen¬ 
barligen  felaktig,  nödgades  likväl  äfven  Herr  Langehek, 
i  2  Tornen  af  fin  förträffeliga  Samling,  kallad  Scripto- 
res  rerum  Danicarum  medii  avi  (p.  106-123)  utur 
famma  Oxfordfka  uplaga,  i  brifl  af  bättre  hjelpredor, 
låna  få  väl  texten  fom  öfverfättningen ,  dock  den  fed- 
rare  med  rättelfe  af  några  de  ögonfkenligafia  felen. 
Han  kunde  då  ännu  om  Herr  Barringtons  fullfiändignre 
uplaga  icke  äga  kunfkap.  Och  med  defie  fragmenter 
hafve  vi,  här  i  Norden,  härintils  måft  hjelpa  ofs. 

r)  The  Anglo-Saxon  Ver  (ion  from  the  Hifiorian  Oroßus , 
hy  /Elfrid  the  Great.  Together tvitli  an  Englifh  Trans¬ 
lation  from  the  Anglo-Saxon.  London  1773»  8:o* 
Herr  Barrington  lät  aftrycka  texten  egenteligen  efter 
en  a ffk r i Ft ,  fom  Herr  Elßob,  redan  i  näfiförlidna  feclets 
flut,  med  forgfälli.ghet  gjort,  i  affigt  at  låta  trycka 
detta  arbete,  men  med  hvilket  företagande  han  feder. 
mera  afflod.  Herr  Fljlob  åter,  hade  tagit  fin  affkrift 
efter  cn  fora  den  berömde  'Junius ,  förraodeligen  i  lika 
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dels  egna*  dels  af  Herr  Joh.  Reinh.  Forßev  ho* 

C  4  nom 

affigt,  förfärdigat  af  den  enda  gatnla  Handfkrift  fom 
af  K  JElfreds  Orofius  nu  finres  i  behåll,  och  lorn  för¬ 
varas  ib*and  Cottonfke  Handikrifierna  i  Brittijka  Mu • 
feum.  Denna  fköna  Handlkrift,  på  Pergament,  väl  bi¬ 
behållen,  menas  vara  et  original  ifrån  fjelfva  K.  /El* 
freds  tidehvarf?  Se  H:r  Barringtons  Föremal  p.  XVII  f. 
Jfr.  ock  om  delfe  HamHkrifter  Hvmphr.  Wanleji  Libror, 
Vett.  feptentrionaliunu.  *  ■  Catalogus  Hifiorico  -  Criticut 
(fom  utgör  1  Boken  af  Hickefii  Linguar.  Vett.  fepten - 
trionalium  Thefaurus ),  pag.  85"  och  219.  Som  Herr 
Barrington  fjelf  icke  tilägnar  fig  någon  färdeles  fl  yrka  i 
A  ngel  -  Sachfilka  Litteraturen,  fa  lärer  hans  upiaga  ej 
hafva  derigenorn  något  förlorat,  at  han  fatr  fu  l  lit  til 
få  grundlärde  An?iquariers  noggranhet,  fom  Eljob  och 
i  fynnerhet  Junius ,  voro;  dock  förfäkrar  han  fig  på 
några  ftällen  ,  hvilka  förorfakat  honom  fvårigheter  , 
hafva  jämfört  fjelfva  den  Cottonfka  Ha'’dficriften.  — 
Utan  tvifvei  hade  det  varit  önfkeligare,  at  en  man  fom 
gjort  Angel-Sachfilka  Litteraturen,  Critiken,  lamt  Nor- 
dilka  Geographien  och  Antiquiteterne  til  fin  h  ifvudfak, 
hade  gifvit  ofs  denna  upiaga,  och  derjemte  bemödat  fig, 
at  med  biträde  af  förenämda  hjelpcmedel,  unöanrödja 
de  flera  fel,  mörkheter  och  tvifvelsmål  fom  vidlåda  åt» 
minftone  det  nu  af  ofs  under  öfvervägande  tagna  Itycke. 
Men  vi  få  imedlertid  vara  nögde  med  hvad  vi  fått, 
och  tacka  derföre.  —  Emedan  Orthographien  är  i  Huf- 
vudfkriften  ojämn,  har  Herr  Barrington  frodt  fig  böra 
inrätta  den  öfver  allt  (merendels)  likflämmig,  fa  ni  t  be¬ 
mödat  fig  at  förbättra  interpunftionen  enligt  menincens 
behot  (hvari  h3n  dock  ej  altid  varit  lycklig);  äfven 
fom  han  afdelt  texten,  hvilksn  i  Hufvu  Ifkriften  oaf» 
brutet  fortlöper,  i  viffa  ftycken,  rllcr  paragrapher.  I 
alla  deifa  omftändigheter  äro  fördcnlkull  Ddnare  Edito- 
rer  icke  oinfkränkt  bundne  til  hans  efterföljd,  eller  vid 
hans  uplagas  noggranna  efterfyn.  —  Sedermera  har  än¬ 
nu  Herr  Barrington  i  fine  Mifccllanies  (1731,  4^0)  lå¬ 
tit  omtrycka  fin  öfverfattning  af  K.  / 'El  fre  ds  Geogra- 
phifka  Capitel  (tnen  med  utelämnande  af  Herr  Fcrßers 
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ncm  meddelada  anmärkningar  d).  Tillika  bifc> 
gade  han  en  Geographifk  Charta,  för  at  om  de 
belkrifna  orternas  Jage  gifva  et  Jättare  och  kla¬ 
rare  begrep  e).  Ur  denna  Herr  Barringtons  up- 
laga  har  fedan  Herr  Forßer  infört  ofvanberörda 
GeographiJka  flycke  (utan  tvifvej  för  ofs  det  vig- 
tigafte  af  hela  verket)  på  Tyfka  öfverfatt,  och 
med  förbättrada  och  ti'ökta  noter  uplyfi  (iämte 
Chartan),  i  fm  bok  kallad  Gefchichte  der  Entdec¬ 
kungen  und  Schiffahrten  im  Norden  (Frankf.  an  der 
Oder  1784,  8:o),  II.  Abfchn.  f.  7y-  101.  Dels  ge¬ 
nom  hans  och  dels  genom  Herr  Langcbeks  flit  och 
bemödande,  har  bemäida  Document  vifferligen 
erhållit  mycket  ljus  /).  Men  fom  ai Ja  deffa  om- 

tal- 

noter),  fom  icke  altid  är  rätt  noga  eller  lyckel-g;  h vil¬ 
ket  derföre  äfven  til  en  dtl  gäller  om  Heir  lorfiers , 
fom  merendels  derpå  grundar  fig. 

d)  Deffa  anmärkningar,  rörande  blott  en  d<  1  af  Förfta 
Bokens  för  fl  a  Capitel  (efter  Herr  Barringt  ns  indel¬ 
ning)  äro  bifogada  vid  flutet  af  ö-fverfättningen  ;  Herr 
Forßer  klagar  öfver  deras  mycket  felaktiga  aftryck. 

e)  Denna  Charta  påftår  Herr  Forßer  ( Gefch .  der  Fntdec- 
kungen  und  Schiffahrten  im  Norden  f.  73  f.  i  roten), 
med  nog  mycken  förtrytfamhet ,  at  han  jämte  fin  Son 
(Herr  Georg  Forßer')  pä  Herr  Barringtons  begäran,  men 
icke  Herr  Barrington  fjelf  författat;  hvarföre  han  ock  i 
Tyfkland  låtit  omfiicka  denfamma  ,  något  förbättrad, 
och  fogat  den  til  fin  nyfsnämnda  bok  ( Gefch .  der  Ent¬ 
deckungen  &.C.) 

f)  Til  uplysning  af  Others  och  Wulfßans  refor,  famt  Nor- 
difka  Gcogiaphien  för  den  tiden,  har  jämväl  Herr  Joh. 
Fhil.  M  urray  i  Göttingen  utarbetat  och  för  Korgl.  Ve- 
tenfknps  Societeten  derftädes  år  176?  uplaft  tvärre  lär¬ 
da  Afhandlingar ,  fom  finnas  reccnferadc  i  Göttivgi  fche 
Anzeigen  von  gelehrten  Sachen  för  famma  år,  Stück 
78'»  95'  ocb  96-  G-  625-629,  oc^  761-769):  men  deffa 
alhandiingar  hafva ,  mig  vitterligen,  icke  blifvit  tryckta. 
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taMa  arbeten  icke  latteligen  af  bvarje  Fornäl- 
/kare  kunna  hos  ofs  fammanbringas ,  få  at  han 
vinner  til f äl Je  til  textens  upmärkfamma  jämfö¬ 
rande  med  de  dervid  gjorda  anmärkningar 5  mån. 
ga  omftändigheter  defsutom  af  förenämnde  lärde 
män  (hvilke  efomoftaft  äro  med  hvarandre  af  helt 
firidiga  meningar)  ingalunda  blifvit  fulleligen  ut¬ 
redda:  fä  torde  en  ytterligare  granfkning,  jämte 
hopfamling  af  de  förnämfta  dertil  hörande  hjel- 
pemedel ,  icke  böra  anfes  för  öfverflödig.  Af 
fadan  orfak ,  vil  jag  här  meddela  få  väl  fjelfva 
den  Angel  Sachfilka  Grundtexten  af  detta  Docu¬ 
ment,  aftryckt  (med  någre  anteknade  olika  läfe- 
arter)  efter  Herr  Barringtons  oftanärnnde  upla- 
ga  g),  jämte  en  bredevid  ftäld  Svenfk  öfverfätt- 
ring,  fom  ock  korta  anmärkningar  öfver  de  mör¬ 
ka  och  tviftiga  hällen  :  innehållande  deffa  anmärk¬ 
ningar  en  fadan  förklaring  öfver  Författarens  be- 
fkrifning ,  fom  jag  efter  Textens  h)  och  fjelfva 

C  5  fakens 

jg-)  Undantagandes,  at  jag  i  brift  af  typer  för  at  kunna 
uttrycka  Angel  -  Sachfernes  ^  och  [3,  måfte  nyttja  th; 
med  hvilken  bokitar,  efter  Bngelfka  uttalet,  de  närmaft 
(enligt  deras  intygan  fom  gifvit  ofs  Angel  -  Sachfifka. 
Grammatikor)  öfverenskomma.  Herr  Langebek  uttrycker 
likaledes  f>  med  th,  men  "g  med  d;  ehuru  han  tillika  an¬ 
märker,  at  bägge  förenämde  Angel  -  Sachfilka  bokfläfver 
i  fjelfva  hufvudlkriften  ötnfom  brukas.  Hvad  åter 
Ikiljeteknens  utfättande  och  meningarnes  afdelande,  famt 
textens  afbrytande  i  viffa  flycken  eller  paragrapher,  an¬ 
går;  få  har  jag  trott  mig,  til  Läfames  ftörre  beqvämlig- 
bet,  derutinnan  böra  nyttja  famma  frihet  fom  Herr 
Barrington ,  nämligen  at  rätta  mig  efter  innehållet  och 
fammanhanget. 

&)  Jag  tycker  mig  nämligen  hafva  funnit,  at  en  del  för- 
klarare,  af  vifta  namns  likhet  i  ljudet  låtit  för  fnart 
draga  fig  ifrän  den  mening,  fom  texten,  utan  fördom 
rådfrågad,  naturligaft  yid  handen  gifver. 
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fakens  fammanhang  och  upmärkfamma  betrak¬ 
tande,  tycker  komma  fanningen  närmaft.  För 
öfrigt  lämnar  jag  detta  mit  förfök ,  med  full¬ 
komlig  läraktighet,  til  kunnige  och  opartilke  Do¬ 
mares  vidare  ompröfvan.  Sjelfva  Dccumentet 
lyd  r  fåledes: 


Nu  ville  ve  ymbe  i) 
Europe  land  gemaere  rec- 
can  ,  fva  mycel  fva 
ve  hit  fyrmeft  viton. 
Fram  thaere  ea  Danais, 
veft  oth  Rh’n  tha  ea 
(feo  vylth  of  thaem  be- 
orge  the  man  Alpis  haet, 
&  2)  yrnth  thonnenorth- 
rihte  on  thaes  Garfecges 
earm  the  thaet  land  utan 
ymblith  the  man  Bryt- 
tannia  haet)  &  eft-  futh 
oth  Donua  tha  ea  (thaere 
aevylme  is  neah  thaere 
ea  Rhines  3),  &  is  fith- 
than  eaft  yrnende  vith 
northan  4)  Creca  lan- 


Nu  vilje  vi  befläm- 
ma  Europas  granfor,  det 
nogafte  vi  vete.  Ifrån 
floden  Don  (Tanais)  ve¬ 
il  er  ut  til  Rhenßronmen 
(fom  uprinner  på  det 
berget  hvilket  kallas  AL 
pif  (Alperne),  och  fe¬ 
dan  flvter  norrut  in  i 
den  arm  af  Oceanen,  fom 
omgifver  det  landet, 
hvilket  kallas  Britannien) 
och  mot  föder  intil  flo¬ 
den  Donau  (hvars  ur- 
fprung  är  nära  til  Rhen- 
flrömmens  a),  ocT?”fin- 
ner  fedan  åt  öfter,  norr 
om  Grekeland,  ut  i  Me- 
del. 


1)  Cottonflca  H-mdHcriftcn  har  ymb.  a)  Don  *mot  Latiner» 
res  &  fvarande  Angel-Sachfiftre  ahreviaturenf  .7) »  «Sfa  Engels- 
månnerne  fåfm  fit  and.  3)  Laltderdalefka  Handgriffen  (fotn 
dock  Herr  Barrington  tror  ej  annat  vara  «Sn  en  affkrift  af  de* 
Cottonjka )  har  ofra  thxne  Rines  ea.  4)  Northan  felar  i  Cotton- 
JVa  Handlkriften;  då  öfverfittningen  borde  blifva:  förii  Gre¬ 
ife  tand. 


4)  1  Herr  Barringtons  öfverfättning  ftSr  genot«  et  orioi' 
ligt  tryckfel,  Nilens. 
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cle  ut  ön  thone  Ven-  delhafvepb') ,  och  mot  norr 
del  fae)  &  north  on  5)  til  den  Oceanen  fom  kal¬ 
thone  garfege  the  man  las  Kven- Hafvet  c).  Inom 
Cven  {&  haet.  Binnan  deffa  (  na  upräknade 
thaem  fyndon  manega  gränfor)  finnas  många 
theodaj  ac  hit  hast  eaü  folkflag;  men  detta  aüt 
Germania.  kallas  Germania  d). 

Sedan 

j)  Cott.  Handflcriften  har  oth. 

£)  K.  JElfred  måfte  här  hafva  anfett  Svarta  Hafvet , 
hviiket  han  annorftädes  omtalar,  och  kallar  EttxinitSy 
endaft  fåfom  en  del  af  Medelhafvet ?  Hvarmed  nemligen 
defs  vatten  är  förenadt. 

r)  Detta  menar  Herr  Forfier  betyda  Hvita  Hafvet.  Men 
at  förbigå,  det  denna  trånga  invik  icke  gärna  kunnat 
af  K.  FElfred  (hviiken  här  öfverfätter  Oroßi  Septen- 
trionalis  Occ anus')  kallas  Garfeg  (Ocean),  få  hafva  vid 
detta  Haf  inga  Kvener,  få  mycket  man  vet,  varit  boen¬ 
de,  af  hvilka  det  kunnat  få  namn;  fåfom  det  ock,  i 
snfeende  til  fit  läge  uti  et  infkränkt  hörn  af  Norden, 
fvårligen  af  Konungen  lärer  kunnat  upgifvas  fåfom  he¬ 
la  Ger  maniens  norra  gräns?  Likväl  har  Herr  Forßer  på 
fin  Charta  utmärkt  Hvita  Hafvet  under  namn  af  Kven - 
fea.  Vi  fkole  i  det  efterföljande  få  fe,  at  Kvenerne 
bodde  i  vårt  nuvarande  Norrland.  Med  Cven  -  fee  har 
fördenfkul  K.  JElfred ,  efter  all  fannolikhet,  för^ftått  Ishaf- 
vet  (eller  norra  Oceanen),  hvarmed  han  (tillika  med  en  ftor 
del  af  fornverldens  Geographer)  förmodligen  trodde  at 
Botnijka  Viken  (eller  norra  armen  af  Öfterfjön)  var 
fammanhängande?  Ytterligare  anledning  til  denna  tan¬ 
kas  fladfäftande ,  förekommer  ännu  framdeles. 
d)  K.  JElfreds  Germania  fträckte  fig  fåiedes  öfterut  långt 
öfver  Weichfelns  ftränder,  ehuru  han  ej  nogare  utftakar 
denna  öftra  gräns.  Såfom  han  mente,  at  när  man  ifrån 
Hon  -  flodens  utlopp  droge  en  linie  i  fullt  norr  (hviiken 
då  komme  at  jämväl  vidröra  (eller  ftryka  öfver?)  de 
fordom  namnkunniga  Ripheißa  Bergen  med  hvilka  de 
Gamle  flöto  den  kända  verlden  åt  nord -oft)  alt  intil 
Oceanen,  hela  den  ofanteliga  landfträcka  fom  innefiöta 
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Thonne  vith  porthan 
Donua  scvylme,  &  be 
eaftan  Rine  ,  fvndon 
EalHrancan  6).  And  be 
futhan  him  fyidon  Svae- 
fas  ,  on  othre  healfe 
thxre  ea  Donna.  And  be 
futhan  him  &  be  eaftan, 

())  LdWcrddlcfkn  Handfhr.  Raft 


Sedan  aro,  norr  om 

Donaus  urfprung  och  ö- 
fter  om  Rhenftrömmen , 
Öfl -Franckerne  e).  Och 
föder  om  dem  äro  Schwa - 
berm  f)  på  andra  fidan 
•om  floden  Donau*  Och 
föder  och  öfter  (fyd-oft) 
om 

rrancna . 


af  denna  gräns- linie  mot  öfier,  af  Donau  mot  föder, 
af  Rhein  och  Oceanen  mot  vefier,  famt  äfven.  af  Ocea¬ 
nen  mot  norr,  fkulle  vara  mer  eller  mindre  bebodd  af 
Gtrmanißa  folkflag,  fom  derifrån,  under  namn  af  Ga¬ 
ther ,  Lotigobarder ,  Vandaler ,  Franckcr ,  Sachfer  &cc. 
utfvärmat,  och  ifrån  hvilka  han  ej  tog  fig  nog  möda 
eller  hade  nog  infigt  at  fkilja  de  Slavißa  Nationerna  , 
åtfkilliga  Finjka  folkflag  &c.;  få  begrep  han  altfammans 
under  ofvanbemälda  gemenfamma  namn:  hvaruti  låtom 
man  af  fjeifva  hans  utlåtelfe  ( ac  hit  hcct  eall  Germania , 
alt  detta ,  oaktadt  af  mångfaldiga  folkflag  bebodt,  kal¬ 
las  med  et  gemenfamt  namn  Germanien )  nogfamt  fin¬ 
ner,  at  han  ej  annat  gjorde  än  iölgde  fin  tids  allmän¬ 
na  bruk. 


e)  Herr  Forfler ,  h vilken  om  den  delen  af  K.  JElfreds 
Geographifka  befkrifning,  fom  angår  Tyfkland,  meddelar 
ganfka  goda  uplysningar,  fager:  ’  Öft  -  Frankernc  an. 
’trälTades  i  den  delen  af  Tylkland,  fom  fträcker  fig 
’ifrån  Rhein  til  Saale  floden,  i  norr  allt  til  Ruhre  och 
5C<j/TcZ,  famt  i  löder  näftan  inlil  Neckcr ,  eller  ifrån 
9Sachfen  til  Donau,  efter  Eginhards  ir.tygan.  De  kal- 
•lades  Öfl  -Franker ,  för  at  Ikilja  dqm  ifrån  de  Franker, 
’fom  bofatt  fig  i  det  fordna  Gallien,’  hvilket  de  näm¬ 
ligen  hade  underkufvat. 

J)  Herr  Forfler  anmärker,  at  K.  /F.lfrcdj  Svarfas  utgjorde 
en  del  af  det  Alcmannijka  förbundet,  hyilken  del  ledan 
gifvit  hela  folket  och  provincen  namn  af  Schwaben 
och  Schwaben,  famt  til  en  del  inträffar  med  det  landlkap, 
foui  ännu  Lär  famma  namn. 
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fyndon  Baegthvare,  fe 
dael  the  man  Regnes-burh 
hxt.  And  rithe  be  eattan 
him  fyndon  Berne.  And 
eaft  north  fyndon  Thy- 
ringas.  And  be  northan 
him  fyndon  eald  Seaxan. 


om  de  fa  mm  a  g)  h'ro  B$y - 

rnrne  h) ,  den  delen  om 
kallas  Regensburg  i),  Och 
ful't ,  i  otter  om  6  faei- 
ma  ,£■;)  äro  Bo  me  me  .)• 
Och  i  nördott  Thy  ringar - 
nn  /).  Och  norr  om  de* 
fa  mm  a  g)  aro  de  Gamla 
Sa  c  lifer  ne  m ),  Och  i 

nord- 


g')  Nämligen  Öß -Franheme-  Man  bör  noga  märka,  at 
det  är  i  anleende  til  dem,  fom  alla  de  öfriga  Tyika 
folkflagens  läge,  i  hela  denna  paragraph  beftämmes. 

F)  At  Bcegthware  beleknar  Bäyrarne ,  är  oftridigt.  Herr 
Forficr . 

0  Regnesburg  kan  betyda  ej  allenaft  finden  af  detta  namn, 
utan  ock  orten;  t.  ex.  hela  Bifkops  -  Stiftet.  Dtnfammc. 

A)  At  Berne ,  fom  ock  nedanföre  kallas  Behemns ,  bemär¬ 
ker  Böhmenie ,  knn  ej  dragas  i  tvifvelsmål.  Fenfanuue. 
Man  fer  at  Konungen  aldeles  icke  åtlkiljer  de  Tyfka 
och  Slavifka  folkfiagen. 

1)  At  här  menas  invånarne  i  nuvarande  Thüringen ,  ehuru 
deras  land  fordom  var  vidfträcktare ,  är  lika  tydligt. 
Herr  F or  ft  er. 

vi)  Detta  land  kunde  ej  annat,  än  ådraga  fig  Konungens 
fynnerliga  upmärkfamhet ,  fåfom  varande  hans  Stamfä- 
ders  fordna  hemvift  ( Gamla  Sachfen ,  til  åtfkilnad  ifrån 
famma  folks  nya  bonings -ort  i  England);  hvarföre  han 
ock  i  följande  paragraph  ,  i  anleende  til  Sachfen  be- 
ftämmer  de  öfriga  folkllagens  läge,  fom  bebodde  norm 
Tyfkland.  Men  detta  Sachfen  bör  icke  egenteiigen  fö- 
kas  uti  Iiolflein  ,  fåfom  Herr  Forßcr  ,  (med  fiere) 
vil  göra,  tagandes  fin  tilflvgt  til  Etymologitkt  lek¬ 
verk  (Holfatia ,  Holßcin ,  af  Old  -  Sasfen  eller  Alt- Sack- 
Jen ,  likafom  detta  land  hade  bekommit  (it  namn  ifrån 
England!);  utan  i  Braunjchwci&ßa  och  Lüneburgjha 


r • 
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And  be  northan  veftan 
him  fyndon  P'ryfan. 

And  be  veftan  eald 
Seaxum  is  A^lfe  mutha 
th  ’  re  ea,  &  Frysland. 
And  thanon  veft  north  is 
thaet  land  the  man 


nordveft  om  defammag) 

äro  Friferne  n ) . 

Och  vefter  om  Gamle 
Sachferne  är  floden  EL 
bes  mynning  oJy  och  Fris¬ 
land.  Och  derifrån  p )  i 
nordveft  är  det  landet 
fom 


landet.  Man  kan  icke  gerna  fäga  (fåfom  dock  Kon. 
/El/red  har  befkyiles  hafva  fagt)  at  ej  allenaft  ElbenS 
mynning ,  utan  ock  Frisland  ligger  veßer  om  Holfleiny 
eller  Obotriterues  land  ( Mecklenburg )  norr  om  det f amma 
o.  T.  v.  hvilket  deremot  har  fin  fulla  riktighet,  om 
Gamla  Sachfcn  får  behålla  fit  rätta  Halle.  Dermed  ne¬ 
kas  dock  ej,  at  detta  tiltagfna  och  mägtiga  folk  (Sach- 
farnc )  utbredt  fig  vidare  äfven  til  Holdein ,  Bremen  &c.» 
få  at  de  kunnat  derifrån  göra  fina  bekanta  fjö-tog.  Och 
om  Ptolemcci  intygan  (Geogr.  L.  II.  C.  II.)  at  Sach¬ 
ferne  bodde  (i  hans  tid,  fåfom  et  litet  och  föga  bekant 
folk,)  norr  om  Elben,  förtjenar  något  förtroende;  få  gäl¬ 
ler  detta  yttrande  åtminftone  icke  om  den  tiden  då 
de  (i  y:te  feelet)  gjorde  fin  bekanta  utfärd  til  England, 
och  då  deras  gränfor  fträckte  fig  til  Thüringen  och  444» 
ända  til  Rhenftrömmen.  Detta  de  Engelfke  Sachfernes 
fordna  fädernesland,  heter  ock  hos  Beda  (Hiß.  Ec  c  le- 
ßaß.  Gcntis  Anglor.  L.  I.  C.  iy)  regio  quae  nunc  anti- 
quorum  Saxenunij  cognominatur. 

k)  Om  Frislands  belägenhet  kan  ingen  tvift  upkomma. 
Man  fer  tydeligen  at  Ofi-  Frankens  gränfor  beftämmas 
begynnandes  ifrån  föder ,  och  framlkridandes  genom 
öfter  och  norr,  til  vefter. 

o)  Eller  Elbe- flodens  utlopp.  At  det  ifrån  G.  Sachfcn 
ligger  några  f.reck  åt  norr,  gör  icke  til  faker. 

f)  Nämligen  ifiån  G.  Sachfen ,  icke  ifrån  Frisland;  hvar- 
före  ock  Herr  Barringtons  förefiagna  ändring  i  texten 
( nordoß  i  ftället  för  nordveß')  ej  allenaft  är  onödig, 
utan  ock  uppenbarligen  ftndande  mot  fammanhanget. 
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Angle  hset ,  &  Sillende  & 
famine  dad  Detia-  And  be 
northan  him  is  Apdrede. 


fom  kallas  Angeln  q)9 
och  Sillende  r)  och  en  del 
af  Danmark  sj.  Och  norr 
om  ddamma  t)  är  Obo* 
tri - 


Både  detta  ftälle  ,  och  et  annat  längre  fram,  vifar  ty- 
deligen,  at  det  gamla  Angeln  låg  i  grannfkapet  af  HoU 
ßein  och  Schleswig ,  nordveft  om  G.  Sachjen ,  men  fö¬ 
der  om  'Jutland ",  fåledes  ungefärligen  där  hvarell  det 
vanligen  af  våre  Geographer  och  Hiftorici  plägar  få  an¬ 
visning  på  fit  rum. 

r)  För  någon  fkenbar  likhet  i  namnen  ,  fammanftämma 
alle  uttolkare  at  förblanda  detta  Sillende  med  Danfka 
ön  Seland  (Siiuard);  men  aldeles,  fåfom  mig  lynes, 
emot  textens  uttryckeiiga  intygan.  Huru  kan  Angeln  „ 
Seland  och  en  del  af  Danmark  (låfom  lynes  Jutland 
ftällas  i  en  linie,  h vilken  fträcker  fig  i  nordvefl  ijrån 
Gamla  Sachfen ?  Hvarföre  fkuile  Seland  och  en  del  af 
Danmark  färfkildt  nämnas  ?  Defsutom  fäges  på  intet 
ftälle,  at  detta  Sillende  var  en  ö.  Alla  omftändigheter 
(af  hvilka  några  fkola  ännu  framdeles  anmärkas)  tyckas 
tvärtom  intyga,  at  det  var  en  del  af  Cimbrifka  haifön, 
emellan  Angeln  och  Jutland ;  altfå  förmodeligen  en  del 
(den  norra)  af  nuvarande  Hertigdömet  Schleswig  ?  Hu¬ 
ruvida  Ptolemcei  utlåtelfe  (a.  ft.)  ipfam  vero  peninfulam 
(näml.  Cimbricam)  fupra  Saxones ,  tenent  Singulones 
må  kunna  hit  lämpas,  lämnar  jag  derhän;  fåfom  ock  hvad 
i  anonymi  vita  Ludovici  Pii  (hos  Pithoeus ,  AnnaU 
et  Hißarice  Francor.  Scriptores  XII  coastaneiy  Francof. 
1594  8-0  p.  363)  berättas;  cum  Egidoram ,  fluvium  tranjp^ 
flslent  (näml.  de  Kejfaren  undergifne  Sachlifka  och  Obo- 
tritifka  Härarne  )^  devenerunt  in  terram  Nortmarinoruro/ 
(d.  ä.  Danfkarnes)  in  locum  cujus  vocabulum  eft  Sinlendi. 

9)  Belägenheten  fynes  utvifa ,  at  här  ingen  annan  del  af 
Danmark  kan  förftås,  än  Jutland .  De  öfriga  Danfka 
landfkapen  ligga  icke  i  nordveft  ifrl.n  det  Gamla  Sachjen. 

Nämligen  norr  om  Sachjarne.  För  at  kunna  föifvara 
fin  hypothes  om  de  Gamla  Sachferncs  hufvudfäte  i  HoF 
ßein  ,  är  Herr  Forßer  färdig  at  ändra  texten  (emot 
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And  eaft  north  vylte,  tritien  u).  Och  i  nordoft, 
the  man  A'feldan  hxt.  hedar  V)  fom  kaJ’las  /-£*- 
And  be  eaftan  him  is  feldan  x ).  Och  öfter  om 

dem 

fammanhangct) ,  och  i  ftället  för  norr  läfa  oßer ;  ehuru 
Sachiernes  öjlra  grannar  fedan,  i  lin  ordning,  fårlkildt 
upräknas. 

*0  At  Apdredc  (eller  fäfom  famma  ord  i  det  följande 
fieri Tves,  Afdrede)  betyder  Obotriterncs  land,  bar  Herr 
Torflcr  rätteligen  anmärkt.  Detta  Wendifia  folk  bodde 
i  Mecklenburgs  (och  en  del  af  Holflcin:  Wagricn ?) 
At  alt  Tå  deras  land  låg  i  norr  ifrån  Gamla  Sachfent 
hr  lätt  at  finna. 

v)  Grundtexten  har  Vylte  (hvilket  ord  jag  i  L  ye's  Dt* 
Clionar.  Saxonicum  ej  igenfunnit),  fom  Herr  Barring¬ 
ton  öfverfätter  lFrolds.  Hos  Johnfon  ( Engl .  Dictionary) 
hänledcs  detta  Engelfka  ord  ifrån  Void  i  Anglo-Sachli- 
Ikan,  där  det  fäges  likaledes  betyda  et  öppet,  fkogiöft 
(och  högländ:)  fält.  förmodeligen  menas  här  den  Ifö¬ 
ra  Hed,  fom  ifrån  Liineburgfka  landet  fträckar  fig  fram 
genom  Mark  - 'Bi  andenburg  &.  c. 

ä)  Herr  Forßcr  vill,  at  med  SEf eldan  (eller  fåfom  ordet 
längre  fram  fkrifves,  Hcef eldan)  de  Vender  fkola  för- 
fias,  fom  bodde  vid  Havcl-  floden.  Helmoldus  ( Chron , 
S  '.av orum  L.  i  C.  2)  omtalar  ock  verkeligen  et  Slavifkt 
folk  Hevcldi,  fon>  bodde  vid  berörde  flod  (uti  Prieg- 
nitz  och  Mittel- Alark  ?)  Och  Vitichind  Annal •  L.  I. 
P*  639*  (hos  Meibom  Rer.  Germanicar.  T.  I.)  berättar 
i,  om  K.  Henric  I:s  krigståg  emot  dem,  hvarunder  ock  deras  # 
ftad  Brennaburg  (tvifvelsutan  Brandenburg?)  blef  inta¬ 
gen.  Men  för  at  icke  öfvergifvai  fin  hypothes  om 
Gamla  Sachfens  läge,  föreflår  Herr  Forßer  tillika,  at 
(tvärtemot  fammanhanget)  förändra  textens  nordofi  til 
Jydod.  förut  hade  han,  på  Herr  Barringtons  Charta 
(af  famma  grund)  flyttat  detta  /Ejeldan  alt  up  til 
Schleswig  och  Jutland:  men  ftalier  det  fedan,  rätteli¬ 
gen,  under  Obotriterncs  (och  ofvan  om  Sorberncs?) 
land.  Somner  och  Lyc  (i  lina  Angio-Sax.  Didionairer) 
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Vineda  land,  the  man 
hart  Sysfyle.  And  eaft 
futh  ofer  fumme  dael , 
Maroaro. 

And  hi  Maroaro  hab- 
bath  be  veftan  him  Thy- 
ringas  &  Behemas,  & 
Baegthvare  healfe:  &  be 
futhan  him  on  othre  he¬ 
alfe  Donua  thaere  ea,  is 
thaet  land  Carendre,  futh 
oth  tha  beorgas,  the  man 

VI  Del. 


dem  (Sachferna)  ar  det 
Vendemes  land,  fom  kal¬ 
las  Sysfyle  y).  Och  i  fyd- 
oft,  et  llycke  fram,  Mi- 

rerne  z). 

Och  delTe  Märer  haf- 
va  til  veller  om  fig  Thy- 
ringerne  och  Bömerne, 
och  hälften  af  Bäyrarne: 
och  föder  om  defamma, 
på  andra  fidan  om  flo¬ 
den  Donau,  är  landet 
Karnthen  a),  åt  funnan 
D  intil 


förklara  /Ef eldan ,  aldeles  orimmeligen,  genom  Helve¬ 
tier.  —  För  öfrigt  är  ögonfkenligt ,  at  Kon.  JElfred 
gar  med  fin  befkrifning  om  Gamla  Sachfernes  grannar, 
ifrån  vefter ,  genom  norr  och  öfier ,  til  föder. 

y )  Detta  Sysfyle  (eller  fåfom  det  nedanföre  kallas.  Sy. 
fele')  bryr  Herr  Forjler  mycket.  Månne  dermed  menas 
Siuslernes  land?  Hvilket  Sorbijka  [och  altfå  Wendijka ) 
folk  fkal  bodt  i  Landsbcrgfka  kretfen  af  Neiiemark ,  och 
fåledes  i  öfter  (eller  fydoft)  om  Havelerne  ?  I  Käjf. 
Ludvik  den  frommes  tid  (år  869)  gjorde  Sorberne  i 
förbindelfe  med  Sinslerne  ,  Böhmerne  och  andre  näft- 
gränfande  Vender  et  infall  i  Thüringen. 

r)  At  Maroaro  beteknar  Märerne  (få  kallade  af  floden 
Morava ?)  är  oftridigt.  Med  fkäl  rättar  Herr  Forjler 
Herr  Barringtons  öfverfättning ;  och  anmärker  tillika, 
#t  Märifka  Riket  var  den  tiden  mägtigt,  famt  fträckte 
fig  vida  öfver  det  nuvarande  Märms  gränfor,  få  at  Thy - 
ringerne,  Bömerne,  och  en  del  af  Bayern ,  väl  kunde 
vara  defs  grannar  mot  vefter. 


a)  Det  är  icke  fvårt  at  fe,  det  Carendre  betyder  Kam- 
then,  hvarunder  då  (fåfom  Herr  Forßer  anmärker)  ö - 
ficrrike ,  Stey ermark  och  Krain  tillika  inbegreps. 
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Alpis  fist.  To  them 
ilcan  beorgum  licgath 
Baegthvara  land  gemaere, 
6c  Svaefa.  And  thonne 
be  eaiian  Carendran  lan¬ 
de,  begeondan  thaem  ve- 
fitnne,  is  Pulgara  land. 
And  be  eaftan  thsm,  is 
Creca  land.  And  be 
eaiian  Maroaro  lande  , 
is  Vide  land.  And 
be  eafian  tbaem,  find 
Datia,  tha  the  iu  v^roa 


intil  de  bergen  fom  kal¬ 
las  Alper.  Til  famma 
berg  fl  äcka  fig  ock  Bay¬ 
erns  och  Schwabens  grän- 
for.  Och  fedan,  til  öder 
om  Kärnthen,  bakom  ö- 
demaiken  b),  är  Bulgdm 
rien  c ).  Och  i  öder  der- 
ifrån  är  Grekeland  d ). 
Och  öfter  om  Märer- 
ne  ,  är  Veichfel- landet  e ). 
Och  öfter  om  detta ,  är 
Dacien  f  )9  ehuru  Gother- 

ne 


4)  Herr  Ba'-rington  öfverfätter  orätt:  balom  den  vefira 
dehn.  Vc flenne  i  grundtexter,  är  af  Veßen  Röcken), 
o  h  ej  af  Veß  (Vefter.)  Genom  krigen  eme.lan  Ava- 
reme  och  Frankerne  (famt  de  många  föregående  förhär« 
jeifer),  hade  Pannonien  blifvit  (fåfom  Herr  Forßcr  på¬ 
minner)  få  förfiördt,  at  det  liknade  en  ödemark. 

c)  Det  gamla  Eulgarifka  Riket,  på  bägge  fidor  om  Do¬ 
nau;  hvartil,  jämte  det  egenteliga  Bulgarien ,  hörde 
I Vallathiet ,  med  en  del  af  Moldau  och  Besfarabien. 
Herr  Forßer. 

*Z)  Det  Grekißa ,  Öß ra,  eller  Byzantinißa  Kejfaredömet,  fom 
hos  de  Nordifka  folkflagen  allmänt  het tc  Grekeland.  Denf. 

c)  Det  land,  hvarigenom  Weichfel -ftrömmen  flyter;  altfå 
här  förnämliga!!  Lill-Polen  Scc.  Denfammc .  — Mcirernc 
fynas  hafva  varit  Herrar  öfver  Schießen ,  och  kanlk# 
jämväl  Faußtzl 

Utan  tvifvel  menas  Här  det  gamla  Dacien  ( Siebenbür¬ 
gen  med  cn  del  af  Ungern  och  af  Moldau ).  At  detta 
land  ej  ligger  i  fullt  ölter  ifrån  Weichfel- landet,  ut.'yi 
i  fyd-oft,  bör  ej  räknas  få  noga.  (Jfr.  Herr  Forßcr ). 
Vi  få  i  det  följande  ofta  fe,  at  Konungen  augifvit  vä* 
deriiiccken  b.ott  ungefärligen. 
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ne  g)  där  fordom  bodde. 
I  nordoft  om  Märerne, 
äro  Dalamenferne  k).  Och 
öfter  om  Dalamenferne, 
äro  Horitherne  f).  Och 
norr  om  famma  Dala- 
Dalamenfan/indonourpe;  menfer,  äro  Sorberne  k) ; 

D  2  och 


Goftan.  Be  northan 
eaftan  Maroara,  fyndon 
Dalamenfan.  And  be  ea- 
ftan  Dalamenfan,  fyndon 
Horithi.  And  be  northan 


f)  At  Gbthcrne  en  tid  bodde  i  Dacien ,  är  bekant.  Et  få 
namnkunnigt  folk,  ville  Kon.  /Elf red  vid  detta  tilfälle 
icke  med  ftiilatigande  förbigå.  Herr  Forßer. 

b)  Dalcminzerne  ,  et  Sorbifit  (och  altfå  Slavifkt)  folk, 
bodde  i  Meisfen ,  på  bägge  iidor  om  Elben  (Dr»/.), 
famt  i  en  del  af  Laufitz?  Om  Hertig  Ottos  och  defs 
Sons  K.  Henric  I:s  krig  emot  dsm  talar  Vitichind  anf. 
St.  p.  634,  635^  och  639;  hvareft  han  berättar  ,  at  Ko¬ 
nungen,  fedan  han  öfvervunnit  dem  och  intagit  deras 
ftad  Gror.a,  vidare  med  fin  här  framryckte  til  Frag  i 
Böhmen.  Han  kailar  detta  folk  Dalmanet ,  och  deras 
land  Dalamantia :  hvareniot  Ditmar  (Chron.  L.  II.)  fä. 
ger,  at  orten  af  Tyfkarne  kallades  D  al  c  mine ,  men  på 
Slavilka  hette  Glomaci.  Men  at  K.  /Elfred  icke  där 
fätter  fine  Dalamenfers  bonings-ort,  utan  ungefärligen  i 
Stor  -Fålen ,  vifar  hela  fammanhanget ,  och  blir  af  det 
efterföljande  ännu  tydligare.  För  öfrigt  vågar  jag  in. 
galunda  påftå,  at  Konungens  kunfkap  om  de  fä rfkilda 
Vendifka  folkfiagens  och  ländernas  läge,  var  nog  redig 
och  pålitelig. 

a)  Et  obekant,  förmodeligen  flavilkt  folk,  hvars  hemvift 
Herr  Forßer  gilfar  hafva  varit  omkring  Gorlitz ,  eller  i 
grannikapet  af  Glogau  i  Schieden  ;  men  hvilket  bör, 
•nligt  K.  /Elf reds  beficrifning,  häldre  fökas  i  födra  Li 
thanen ? 

&)  Sorberne ,  en  bekant  flav’fic  ftam,  bebodde  förnämli- 
gaft  den  delen  af  Tvfkland,  fom  ligger  emellan  Saale • 
och  Eibe  -  flodertie ,  famt  Bömijkd,  Schlefijka  och  Poljka 
gränfornaj  hvarföre  ock  Herr  Forßer  menar,  at  med 


&  be  veftan  him,  fyn-  och  verter  om  defamma, 
don  Syfele.  äro  Syfelerne  l ). 


Be  northan  Horithi,  is  Norr  om  Horitherne, 
Msgthalandj  &  benor-  är  Amazonernas  land  m); 

och 

Surpe  eller  Sorber  här  förflås  Venderne  i  Nedcr-Laufitz. 
Men  K.  AElfreds  befkrifning  tyckes  häldre  vilja  vifa 
cfs  til  norrafte  delen  af  Stor. Polen ,  och  (någon  del  af 
Neuemark' ?),  af  Hinter. Pommern  och  Vefi- Preusfen?  De 
kunde  då  hafva  Dalamenferne  i  föder,  och  Havelernc  i 
vefter.  Hvaremot,  om  de  bodde  i  Laufitz ,  fvårt  blif- 
ver  at  förena  hvad  här  fäges  och  nedanföre  om  deras 
läge  emot  Burgenderne  förekommer,  med  det  fom 
förut  om  HaveLernes  och  Sysfylernes  läge  emot  Gamla 
Sachfen ,  blef  faflftäldt?  Möjcligt  är,  at  Konungen  haft 
affeende  på  någon  ifrån  hufvudftammen  affkild  gren  af 
detta  folk;  möjeligt  är  ock  ,  at  hans  kunfkap  om  des¬ 
fa  aflägsnare  öftra  folkflagens  hemvifter,  varit  mindre 
noga  och  faker. 

V)  Samma  folk,  fom  ofvanföre  kallades  Sysfyler ,  boende  i 
fyd -oftra  delen  af  Neue  -  Mark. 

vi)  Hv>d  nu  följer,  om  de  ytterft  åt  norden  (och  längft 
åt  ört  r)  boende  folkflagen,  röjer  nogfamt  fin  flägtfkap 
med  tablerna ,  och  at  K.  /Elfred  nu  kommit  til  Gamla 
Veridens  Obekanta  Länder ,  hvareft  Amazonerne  och  de 
Riphctifia  Bergen  träffades.  —  Herr  Forßer  vill  ingalun¬ 
da  medgifva,  at  Mcegthaland  kan  betyda  Terra  Femi. 
naritm  (eller  rättare  Virginum) ;  hvilken  betvdelfe  han 
påflår  vara  ftridande  emot  fpråkets  analogie.  Men  för  at 
öfvertygas  om  motfatfen ,  behöfver  man  endaft  rådfråga 
Ly'es  Difti  onarium ,  där  man  får  fe,  at  Mcegth  (i  Genit. 
plurali  Mcegtha)  juft  c  ;enteligen  betyder  Flicka  {Virgo) ; 
ehuru  Lye  fjelf  (hvars  förklaringar  öfver  de  af  K.  /El - 
fred  upräkn^de  Nordifka  orters  namn,  fällan  äro  lyckli¬ 
ga")  ganfka  fällfamt  fkrifver:  ’  Masgthaland  Mattiacorum 
teira,  hodie  Marburg  vel  Marpurg,  Hesfiae  urbs  et  re¬ 
gio”.  Herr  Forficrs  gifsning  ,  at  i  texten  torde  böra 
läfas  Vartaland  i  ffället  för  Mctgthaland ,  är  cj  mindre 
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than  Maegthaland,  is  Ser-  och  norr  om  Amazoner- 
mende,  oth  tha  beorgas  nes  land,  är  Sarmatien  nj , 
Riffin.  intil  de  Riphceijka  ber¬ 

gen  o). 

And  be  veftan  futh  Och  vefter  om  So  der - 
Denum,  is  thaes  garfecges  Danjkarne  p J,  är  den  arm 

D  3  af 

olyckelig.  K,  JElfreds  Mcegthaland  låg  norr  om  Hori - 
themes  land,  och  föder  om  Sarmatien j  altfå  ungefärli» 
gen  i  Norra  Lithauen. 

*)  Jag  finner  väl  et  flavifkt  folk  Sermender  omtalas,  fom  fkall 
hafva  bodt  omkring  Zarmunde :  men  Herr  Forjler  anmär¬ 
ker  rätteligen,  at  här  menas  det  fordna  Sarmatien ;  tii 
hvilket  namn  man  ofta  tog  fin  tilflygt,  för  at  betäcka 
fin  okunnighet  om  delfa  aflägfna  länder.  Detta  befiyr- 
kes  nogfamt  deraf,  at  Konungens  Sermende  fträcktelig  in 
til  de  Riphceijka  bergen ,  och  at  norra  Oceanen  (hvilken 
troddes  ftöta  intil  deffa  berg)  ofvanföre  fäges  hafva, 
efter  detta  folks  namn,  blifvit  kallad  Sermondifc  (Ser- 
mendifc?)  Se  p.  15  af  orig.  texten  hos  H:r  Barrington. 

•)  Det  är  bekant,  at  de  Gamles  Geographiike  kunfkap 
om  öftra  Norden,  ändades  vid  defia  Riphceijka  (eller 
Rhipceijka )  Berg ,  fom  jämväl  Plinius ,  Mela  och  Ptole - 
fnceus  fätta  i  Sarmatien.  At  beftä«ima  deras  egenteliga 
läge,  lärer  vara  få  mycket  fvårarc,  fom  man  dervid  har 
få  ovifla  grunder  at  bygga  på. 

p')  K.  Alfred  går  nu  tilbaka  til  befkrifningen  öfver  Dan¬ 
marks  läge,  fom  han  ofvanföre  (i  anfeende  tii  Gamla 
Sachfen)  blott  hade  vidrört.  Danjkarne  voro  för  Angel - 
Sachferne ,  den  tiden,  få  märkvärdige ,  at  deras  hemort 
ej  annat  kunde,  än  ådraga  fig  Konungens  befynnerliga 
upmärkfamhet.  At  med  Syd-Danlkame  här  förfiås  de 
fom  bodde  i  Jutland  (och  norra  Schlesvig ,  kanike  ock 
på  Fy  en  och  Langeland  &c. ,  få  at  Stora  Balt  åtfkilde 
S.  och  N.  Danmark?)  tyckes  vara  klart:  de  hade  den 
arm  af  Oceanen  (Nordfjön),  lom  omgifver  England,  til 
vefter.  Men  för  at  rätteligen  förftå  det  öfriga  af  denna 
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earm  the  lith  ymbuthan 
thret  land  Britt2nnia.  And 
be  northan  him,  is  thaes 
fas  earme  the  man  hast 
Oft  fa.  And  be  eaitan  him 
&  be  northan  him,  fyn- 
don  North  Dene,  agther 
ge  on  tham  maran  Jan- 
dum,  ge  on  tham  ig- 
landum.  And  be  eaftan 
bim  ,  fyndon  Afdrede;  & 
be  futhan  him,  is  ./Fife 
mutha  thare  ea,  &  eald 
Seaxna  fum  dal. 

North  Dene  habbath 
be  him  northan,  thone 
ilcan  fas  earm ,  the  man 


af  Oceanen,  fom  fträcker 
hg  omkring  land«.  t  Bri¬ 
tannien.  Och  norr  om 
defamma  q),  ar  den  Hafs- 
arm.  fom  kallas  Öiler- 
fjönr).  Och  i  nordoft  om 
defamma  q) ,  äro  Nord- 
Danjkariie,  få  väl  pa  fa¬ 
lla  landet,  fom  uppå  ö- 
arne  s ).  Och  öfter  om 
defamma^)  äro  Obotri- 
terne  t);  och  föder  om 
defamma  q),  ar  Elbe-flo- 
dens  mynning  ,  och  en 
del  af  G.  Sachfen.  u). 

Nord-Dan/karnt  hafva 
norr  om  fig  famma  Hafs- 
arm,  fom  kallas  Öfter- 
fjön 


K.  Ällfreds  befkrifning,  bör  man  märka,  at  ban  dels 
tager  fin  ftåndpunkt  i  födrafle  delen  af  landet,  dels 
ock  kanfke  vrider  det  nordliga  väderftrerket  för  mycket 
til  öfter  (få  at  hans  norr  här  fvarar  ungefärligen  emot 
nord -oft)?  Jutland  hade  fördrnfkuil,  enligt  hans  före- 
ftähning,  St  land  och  Skåne  i  nordoft,  och  Obotriticn 
{IVagrien  och  Mecklenburg')  i  öfter. 


y)  Nämligen  Syd  -  Danjiarnc. 


r)  Under  detta  ramn  begripes  här  jämväl  Cattegat  och 
den  del  af  Nordfjön,  fom  fträcker  fig  in  emellan  Norrigc 
och  Jutland). 


9)  Seland ,  Mön ,  Falßer  och  Laaland ,  &c.  Med  fafta 
landet  förftås  utan  tvifvel  Skåne ,  &c. 

t)  Man  bor  erinra  fig,  at  Konungen  har  fin  ftåndpunkt  i 
Jödra  Jutland  och  Schlcszvig. 

a)  Förft  Elben  och  fedan  Sachfen;  hvilket  altfå  ej  far  fö* 
kaj  uti  liolßein.  Jfr.  ofvanföie  pag.  45.  not.  tn) 
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f*  h*t  Oft  7).  And  be  ea-  fjön  v).  Och  öfter  om 
ftan  him,  findon  Ofti  tha  clem,  är  folket  Ofti  x)$ 
leode }  &  Afdrede  be  och  Obotriterne  i  föder  if). 
luthan.  D  4  Oßer- 


7)  Kanflce  ordens  ordning  hår  5r  rubbad  i  texten,  f5  at  man 
bör  Ufa:  the  man  hxt  Oft  fx,  eller  the  fx  man  hou  Ofti* 

t)  Egente  igen  bör  väl  detta  förftås  om  de  til  norra  Dan¬ 
mark  hörande  öarj  vid  hvilkas  födra  ända,  K.  JElfrei 
Ster  tyckes  hafva  tagit  fin  ftåndpunkt.  Men  få  kan  Het 
tii  någon  del  jämväl  lämpas  til  Skåne ,  fom  har  Catte - 
gat  i  nordveft.  Men  befynnerligt  är,  at  han  hvarken 
h  ir  anmärker,  det  Danmarks  falla  land  gränfade  til 
Sverige ,  eller  längre  fram,  då  han  beftämmer  Sveriges 
gränfor,  nägoi  nämner  om  defs  grannlkap  med  Dan¬ 
mark  ! 

■c)  Efter  den  Hafs. arm  fom  fkilde  Scandinavien  ifrån  Tylk- 
land  &c.  jämväl  hette  Ofti  $  få  påminnes  uttryckeligen , 
at  här  menas  folket  Ofii.  Var  det  famma  folk  forn 
Wulf  ft  an  befökte,  och  af  honom  kallas  Efter  ( EaftaSjf 
Svår  igen.  De  tie  Efter  bodde  omkring  Weichfelns  ut¬ 
lopp,  orh  altfå  i  Preusfen.  Ofti  deremot  hade  föder  om 
fig  Havelerne  (i  Priegnitz  och  Mittel  -  Mark) ;  norr  om 
fig  (i  nord.  veil?)  Wende  rnc ,  (förmodeligen  den  linn 
fom  bodde  i  Vor.Pomme  n  och  på  Rügen?)  och  Pur - 
genderne  (invånarne  på  Bornholm)  j  lamt  i  öfter,  Sor • 
berne.  Alt  detta  tyckes  utvifa,  at  deffe  Ofti  bodde  un. 
gefärligen  omkring  Oder- flrömmens  utlopp,  och  altfå 
där  Vor.  och  Hinter .  Pommern  fammanftöta?  Märkeligt 
är,  at  K.  /Elfred  ej  omtalar  Oder- drömmen ,  ehuru  han 
nämner  både  Elben  och  Weichfeln  ;  äfven  fom  at  han 
fiiliatigand  es  förbigår  Efterne  ,  hvitka  dock  efter  Wulf. 
Jlans  beficrifning  voro  et  få  betydligt  folk?  Det  fer  ock 
få  ut,  fom  ban  fkulle  trodt,  det  Hafs -armen  Ofti  fatt 
af  folket  Ofti  fit  namn,  och  at  ingendera  blifvit  få 
nämndt  af  fit  läge  åt  öj ler,  fom  hos  honom  heter  Eaftft 

jO  Ei  allenaft  ifrån  Seland ,  utan  ock  på  vifst  fätt  ifrån 
Skåne ,  ligger  Mecklenburg  i  föder:  det  mellanliggande 
Hafvet  tages  ej  i  betraktande. 
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Ofti  habbath  be  nor- 
than  him  thone  ilcan  faes 
earm,  &  Vinedas  &  Bur- 
gtndas.  And  be  futhan 
him-  fyndon  Haefeldan. 

Burgendan  habbath 
thone  yJcan  faes  earm  be 


Ofterne  hafva  norr  om 
fig  den  lamma  Hafs -  ar¬ 
men  (Öfterfjön),  och 
Venderne  z ) ,  och  Burgen - 
derne  a).  Och  föder  om 
dem  (O /I  er  nej,  äro  Haue - 
lerne  b). 

Burgenderne  hafva  fam- 
ma  Hafs-arm  (Öfterfjön) 

til 


t)  Hvilket  Vendifit  folk  här  menas,  trade  af  de  öfrige 
grannarnes  läge  Hutas.  Då  frågan  är  om  et  folk  (Q/f*) 
fom  bodde  vid  Öfterfjön,  närmaß  i  öj ler  ifrån  Obotri . 
terne,  och  i  vefter  om  Sorbernc,  famt  hade  Havelerne  i  föder, 
tuen  en  Vcndijk  ftam  (jämte  Burgenderne')  i  norr:  få  kan 
jag  ej  fe,  om  hvilka  andre  Vender  detta  gäller,  än  om 
invånarne  i  Svcnßia  Pommern  och  på  Rügen  ,  hvilkas 
kuft  och  land  verkeligen  ger  fig  ifrån  Oderns  mynning 
up  åt  norr  (eller  egenteligen  nord-veft). 

d)  Som  det  genom  Wulffians  längre  fram  förekommande 
Refebefkrifning ,  fättes  utom  alt  tvifvelsmål,  at  med 
detta  namn  beteknas  invånarne  på  Bornholm ;  få  kunna 
de  Oßi  fom  derifrån  lågo  i  föder,  få  mycket  mindre  fö- 
kas  i  Prensfen ,  fom  bemälde  Borgender  tillika  hade 
Sorbcrne  (fåfom  fynes  Oßerncs  ößra  grannar )  i  fö¬ 
der  om  fig.  —  Jag  behåller  för  öfrigt  Kon.  JEl- 
freds  eget  fatt  at  fkrifva  Bornholmarcnas  namn;  för 
at  icke  behöfva  vidröra  den  tviften:  huruvida  Bur - 
gunderne  ifrån  denna  Ö  hafva  utgått,  eller  där  någon 
tid  varit  boende?  At  Bornholm  uti  de  äldfta  Isländfka 
och  Norrlka  fkrifter  heter  Biirgundar -  eller  Borgundar. 
Holm,  anmärkes  af  Herr  Langtbeh  ( Script .  rer.  Dani- 
car.)  Tom.  II.  p.  1 1 8.  Not,  v.  Jfr.  Sturlefon  T.  I. 
p.  2l8-  och  243.  (Nya  Köpenh.  Edit.  p.  213  och  230.) 

I)  Utan  tvifvel  famma  folk  fom  bodde  i  grannfkapet  af 
den  fandhed  ,  hvilken  bar  famma  namn,  och  låg  i  nord- 
oft  ifrån  G.  Sachfen.  (Se  frammanf.  pag.  48.  not.  *). 
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veftan  him ,  &  Sveon  be 
northan.  And  be  ea- 
lian  him,  fint  Senken¬ 
de;  &  be  futhan  him 
Surpe. 

Sveon  habbath  be  fu¬ 
than  him  thone  faes  earm 
Ofti  ;  &  be  eaftan  him 
Sermende ;  &  be 
northan  him  ofer  tha 

D 


til  vefier  c) ,  och  Svm- 
fiarne  i  norr  d).  Och 
öfter  om  dem  e) ,  aro  Sar- 
materne  f);  och  föder 
om  dem  e),  Sorberne  gj. 

Svenfliarne  hafva  i  fö¬ 
der  om  fig  Hafs- armen 
Ofti  (Öfterfjön);  och  öfter 
om  dem  äro  Sarmciter- 
ne  h ) ;  och  norr  om  dem  i) 
på  andra  fidan  om 
f  ök- 


c)  Detta  tjenar  tillika  at  beftämma  Burgendernes  läge  i 
anfeende  til  Dannemark. 

d)  Märkeligt  är,  at  Konungen  ej  nämner  det  Burgender¬ 
nes  land  var  en  ö,  utan  blott  upräknar  de  folk- 
flag,  fom  bebodde  det  närmafta  fafta  landet  i  hvarje  vä* 
derftreck. 

c )  Nämligen  Burgenderne ,  i  anfeende  til  hvilka  de  öfri- 
ga  folkflagens  läge  i  hela  denna  paragraph  beftämmes. 


f)  Deffe  fättas  altfå  ungefärligen  i  Curland,  Lifland  och 
Finland  &. c. 

g)  Efter  defle  Sorier  lågo  i  föder  (Jydoß ?)  ifrån  Born • 
holtu ,  flotte  intil  Öfterfjön,  (fom  man  tyckes  deraf  kun. 
na  fluta ,  at  de  ibland  Bornholmarnes  grannar  anföras) , 
och  hade  Dalamenfcrne  til  föder,  famt  Oßerne  i  vefter  ; 
(hviiket  åter  ordningen  utvifar  i  hvilken  alla  defla  Ö- 
fterfjöns  öftra  ftrandboer  upräknas,  fom  tydeiigen  går 
ifrån  vefter  til  Öfter);  få  är  omöjeligt  at  föka  dem 
annorftädes,  än  i  veßra  delen  af  Preusfen  och  ößra  de¬ 
len  af  Hinter  .Pommern.  Jfr  ofvanföre  pag.  51  not.  k ). 

A)  Om  K.  JElfred  kände  Finfka  Hafsviken,  är  fvårt  at 
fäga;  åtminftone  fynes  ej  något  fporr  dertil.  Men  at 
äfven  den  Botnifka  Hafsviken  varit  honom  obekant, 
får  ej  deraf  flutas,  at  han  upräknar  Sarmaterne ,  fom 
han  fätter  på  Öfterfjöns  öftra  lida,  ibland  Svenfkarnes 
grannar. 

*)  Nämligen  Svenfkarnc ,  fom  i  denna  paragraph  äro  huf- 
vud- folket. 
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veftenne,  is  Cven  landj  öknen  k),  är  Kvenlandt) ; 

och 

*)  Det  landlkap  fom  nu  kalhs  Geflrikland ,  lärer  då,  (äf. 
ven  fom  Dalarne)  ännu  varit  obebodt,  och  utgjort  ^til¬ 
lika  med  närmalia  delen  ef  Helfingland  ?)  en  ftor  ö^e- 
mark  ,  fom  fkilde  Kvenland  ifrån  Sverige.  I  berältelfen 
om  Norrfke  Konungen  Sverre  Sigurdsfons  befvärliga  tåg 
ifrån  Vermeland  til  Trondheim  genom  Dalarne  och  en 
del  af  vårt  Norrland  (Aos  Peder  Clausfon,  Norrfke 
Kongers  Chronica  f.  yo3)  omtalas  ännu,  mot  flutet  af 
12  feclet  de  ofanteliga  och  obebodda  fkognr,  fom  lågo 
emeilan  "Dalarne  ( Jernbergene )  och  fämteland.  Namnet 
Kvenland  är  i  Svenfke  Handlingar  okändt ,  i  hvilka  der- 
emot  vårt  nuvarande  Norrland  ( Gefirikland  undan, 
tager)  heter  i  gemen  Helfingland ,  hvar  il  ock  fordom 
en  del  af  norra  Öfterbotten  (intil  Ulo  Elf)  blef  räknadt. 
Ånnu  fenan  Gefiriklands  födra  del  begynt  bebyggas  (da 
denna  ort  fördes  til  Upland) ,  utgjoide  Skogen  Eid- 
morden  eller  Ödmorda ,  (hörarde  til  Söder. Ala,  Hanebo 
och  Skog  Soknar,  på  bägge  lidjr  om  Elfven  Ijusnan), 
fom  utan  tvifvel  var  blott  en  läm’  ing  af  den  *ordna 
flora  öknen,  åtfkilnaden  emellan  Upland  och  Helfing¬ 
land,  Se  Peringjkölds  Monum.  Upland.  T.  I,  p.  8  och  9. 

f)  Detta  ftälle,  i  fynnerhet  när  det  jämföres  med  hvad 
fom  ännu  längre  fram  förekommer,  tyckes  vara  af.gö- 
rande  i  tviften,  om  de  fordne  Kveners  bonings-ort. 
När  K.  JElfred  fäger,  at  de  bodde  norr  om  Svenfkarnc 
(fom  i  vefier  gränfade  til  fodra  Norrige ,  och  ifrån 
hviika  Lapparne  lågo  i  nordvefi)  och  fkildes  genom  fjäl¬ 
len  ifrån  nordliga  delen  af  det  bebodda  Norrige;  få  är 
det  omöjeligt  at  föka  dem  annorftädes,  än  i  vårt  Norr- 
land.  Förmodeligcn  voro  de  famma  folk  med  de  ford¬ 
ra  Helfingar ,  och  altfå  af  den  Germanijka ,  men  icke 
af  den  finfka  folkftammn?  Juft  detta  famma  land 
hafva  Hclfingame  af  ålder  bebodt.  Namnet  Kvener  förekom¬ 
mer  i  inga  Svcnfka  Handlingar  ;  det  fynes  härröra  ifrån 
L  apparne ,  af  hvilka  Norrmännernc  det  lånt,  och  fedan 
fortplantat?  I  apparne  kalla  ännu  både  Svenfkar  och 
Norrman  gemenfamt  Kaiv.olxts ;  och  at  fcmma  namo 
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&  be  veflan  northan  him,  och  nordvert  om  dem  ») , 
finden  Scride  •  Finnas j  äro  Scride  -  Finnar - 

ne 

äfven  beteknat  Helfingarne  (Lapparnes  grannaråt  den. 
ru  fidan);  beftyrKes  jämväl  deraf..  at  en  by  vid  Torneå, 
på  S\ enfka  kaliad  Helfing-byn ,  hos  Hnrarne  derftädes 
heter  Kainu  Kyla.  Jfr  det  af  Hrr.  Lindahl  och  Öhr - 
ling  förfa  tade  Lappfka  Lexicon.  Stockh  1780,  4:0* 
p.  114.  Ty  at  Kainu  är  iamma  namn  fom  Kuän  eller 
A»«,  lä  er  ej  kunna  dragas  i  tvifvelsmåi.  Detta  namn 
har  fedan  af  Lapparne  blifvit  tiltagdt  ej  allenaft  Helßngar- 
%( s  flägtingar  de  bvenfke  och  Norrike,  utan  ock  de  tinnar 
fom  vid  Bo'nifka  Vikens  öftra  och  norra  ftrand  fmå- 
ri  om  u  trängde  Helfingarne  och  intogo  deras  rum. 

Finn  me  kaiias  annars  på  Lappfka  med  et  eget  namn 
Suomtlats.  Ehuru  man  ej  med  fäåerhet  vet,  om  El- 
ßngarne  fordom  i  Norra  Öfterbotten,  haft  beftändiga 
herr  v  .ft}  få  är  dock  oftridigt,  at  de,  för  Fjfkets  ^ 
fku  l  i  de  norra  Elfvarne  (Torno,  Kemi ,  To.  och  Ulo)  &j/ 
fträckt  allt  dit  fit  lands  griinfor,  och  åtmirftone  un¬ 
der  fom  mar  ciden  fig  där  uppehållit.  Fördenlkull  ,  när 
fedan  Finnarne  ifrån  det  näftgränfande  Karelen  och  Sa~ 
volcx  efter  hand  hade  dragit  fig  hit  up  och  bofatt  fig 
pl  denna  ort,  blefvo  jämväl  de  af  /  apparne  (och  ef. 
ter  defies  exempel  af  Norrmiinnernt')  kaiiade  med  famma 
namn  ( Kainnlats ,  Kainu ,  Kvänerj^  fom  landets  förra 
Innehafvare  Helfingarne ;  ja  deras  egne  flägtingar  och  gran¬ 
nar  i  Karelen  och  Savolax  antogo  fmåningom  famma 
fed,  och  kalla  ännu  (Norra)  Öfterbotten  för  Kainu , 
Kainun.maa ,  och  defs  invånare  för  Kainulaifet,  (hvaraf 
utan  all  tvifvel  jämväl  Kajana  upkommif):  men  defla 
Ikjuta  fje  fve  ifrån  fig  detta  namn  på  fine  grannar  (bå¬ 
de  Tinfke  och  Svenjkef  i  Veflerbotten.  Detta  alt  tyckes  nog- 
famt  utvifa  namnets  rätta  urfprung.  Norrmännerne  kalla 
ock  ännu  ej  allenaft  norre  öfierbotningarne ,  fom  äro 
Finnar ,  utan  jämväl  Vefterbotningarne ,  fom  äro  Sven- 
ikar,  med  et  genfenfamt  namn  för  Qymner ,  indelandes  dem 
fördenlkul  i  Ofi-  och  Vefi-Qväner.  Jfr.  vidare  om  detta 
ämne  Peringfijöld  Monum.  Upland.  T.  I.  p.  2  -  7.  £Hans 
Hammonds  Nordifie  Misjions .  Hifieria  (Kiöb.  1787, 
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&  be  veflan  North-  ne  m) ;  och  i  vefter  Norr- 
menn.  mannernt  n). 

Ohthere  faede  his  Ma-  Ofithere  oj  fade  åt  fin 

Hsr- 

8-°*)  p.  908  fq.  923  och  927.  0.  Eneroths  Difp.  (under 
Cane.  Råd.  och  Riddaren  Ihres  infeende)  de  Qucnlan- 
dia  antiqua  fUpf.  1767,  40.);  och  ora  få  behagas,  H:r 
Wegelix  Difp.  de  antiqua  gente  Qvenorum  (Ab.  1788»  4:°)‘ 

»71)  At  Norrmännerne  och  Islandarnc ,  fom  fordom  lära  foga 
känt  våre  egentelige  Finnar K  (Suomalaifet') ^ under  det¬ 
ta  namn  endaft  förftått  det  folk,  fora  vi  nu  kalle  Lap • 
far,  har  jag  på  et  annat  flälle  redan  anmärkt  (Se  Kongl. 
Witterh.  Hiß.  och  Antiquitets  Acad.  Handl.  IV  Del.  f-  38 
följ.)  Men  hvaraf  de  i  nordveft  ifrån  Sverige,  (i  den 
ännu  få  kallade  Finmarken )  omkring  vankande  Norrßtc 
Lappar  hos  Utlänningarne  fått  heta  Scride  -  Finnar ,  (hvil- 
ket  namn  af  andre,  fåfom  hända  plägar,  blifvit  Förvand- 
ladt  til  Strits-Finnar ,  Scric-Finnar  m.  m.)  är,  under  evifs- 
heten  om  ordets  rätta  lkriffätt,  få  mycket  fvårare  at  gifla : 
antingen  det  bör  härledas  af  Lapparnes  (med  Fmnarnc 
gemenfamma)  fed,  at  öfver  fnön  åka  (eller  ßriday 
hvilket  likväl  ingalunda  fker  långfamt)  fram  p åjkid, 
eller  af  Angel- Sachßßta  ordet  Scridan  (kläda  fig)  då  det 
kunde  hafva  affeende  på  deras  Skinnkläder ,  (Lappmud- 
dar),  fåfom  Lye  i  fit  Di&ion.  menar,  o.  f.  v»  I  det 
följande  Ikiljer  K.  SElfred  icke  defle  Scride-  Finnar 
ifrån  de  öfrige  Finnarne . 

ti)  Norge  var  ännu  den  tiden,  fåfom  af  det  följande  blif- 
ver  klart,  icke  bebodt  (utom  af  Lappar )  längre  i 
norr  än  til  Halgoland  och  Nummedalen.  Alt  det  öf- 
riga  hörde  til  Finnmarken.  Detta  flälle  tjenar  til  mär- 
keiig  uplysning  om  Norges  foidna  tilltånd. 

#)  At  denne  Ohthere  (Other),  hvars  Refe- underrättelfer, 
utan  at  något  vidare. om  honom  förmäles,  här  inryckas, 
varit  en  Norrman ,  af  goda  egenfkaper  och  betydlighet 
i  Ht  1  ädernesland ,  kan  af  hans  berättelfe  finnas.  Som 
K.  jFlfred ,  hvarken  om  orfaken  til  hans  ankomft, 
eller  om  hans  ofri -a  öden  något  nämner,  få  kunne  vi 
ej  heller  något  derom  veta. 
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forde  Alfrede  Kyninge , 
thact  he  ealra  Northman- 
na  northmeft  bude.  He 
cvasth,  thaet  he  bude  on 
thaem  lande  northevear- 
dum  vith  tha  veft  fae.  He 
facdetheah,  thaet  thaet  land 
fy  fvythe  north  thanon  5 
ac  hit  is  eall  vefte,  bu- 
ton  on  feavum  ftovum, 
fticce  maeium  viciath 
Finnas,  on  8)  huntathe 
on  vintra,  &  on  fume- 
ra  on  9)  fifcothe  be 
thaere  fae. 


Herre p )  Konung  JElfredy 
det  han  bodde  lä'ngft  i 
norr  af  alla  Norrmän  »). 
Han  berättade,  at  han, 
i  detta  land  bodde  norr 
ut  vid  Vefterhafvet  q). 
Dock  fade  han  ,  at  detta 
land  fträcker  fig  ännu 
derifrån  långt  i  norrj  men 
det  är  aldeles  obebodt, 
förutan  at  på  någre  få  ft  al¬ 
len  Finnar  r)  tidtals  fig 
uppehålla,  hvilke  ja¬ 
ga  om  vintern,  och  fi- 
ika  om  fommarn  i  deras 
Haf  /). 


Haa 

S)  Minne  icke  för  on  hår  bör  låtas  and? 

9)  Detta  on  fyne*  vara  öfverflödigt. 

Other  var  fåledes  då  ftadd  i  K.  ALlfrcds  tjenft;  an¬ 
tingen  han  då  aldeles  hade  öfvergifvit  fit  Fädernesland, 
eller  allenaft  til  någon  tid,  för  at  inlägga  ära  och  för- 
Värfva  fig  egendom  (fåfom  de  Nordifkas  fed  varj,  gått  i 
tjenft  hos  denne  vidtfrägdade  Konung. 

})  Detta  namn  fynes  gifva  tilkänna,  at  Öflerfjön  likale¬ 
des  af  fin  belägenhet,  på  andra  fidan  om  Scandifica  half- 
ön,  redan  ifrån  äldre  tider  fått  fit  namn? 
r)  Lapparne  förde  då  famma  lefnadsfätt  fom  nu;  de  hade 
inga  beftändiga  boningsplatfer ;  förutan  fin  Renjkötfel , 
idkade  de  Jagt  och  Fijke :  för  at  idka  detta  fednare  i  Ocea¬ 
nen  ,  lemnade  de  mot  fommaren  fina  fjäll,  och  begå fvo  fig 
tii  hafsftranden.  Någre  egentelige  Fifi-Lappar  (fom  in¬ 
ga  Ren. hjordar  ägdrj  torde  beftändigt  hafva  uppehållit 
lig  i  Hafvets  granrfkap,  och  där  under  vintertiden  ja¬ 
gat,  och  idkat  Själ-fänge,  flyttande  fig,  efter  behof, 
ifrån  det  ena  ftäilet  til  d<t  andra. 
j)  I  det  näftgränfande  Veficrhajv et ,  hvareft  de  ännu  id¬ 
ka  betydligt  Fiflce. 
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He  fsde  th*t  lie  xt 
fumum  cyrre  volde 
fandian,  ha  lange  thaet 
land  north  right  \x- 
ge  ,  oththe  h  vae  t  h  er 
amig  man  he  northan 
thaem  veftene  ba¬ 
de.  Tha  for  he  north- 
rihte  be  thaem  lande; 
let  him  ealne  veg  thxt 
vefte  land  on  thaet  fteor- 
bord,  &  tha  vid  fae 
on  biEC-bord.  Thry 
dagas  ,  tha  vaes  he  fva 
feor  north ,  fva  fva 
io )  hvael  huntan  fyr- 
reft  farath.  Tha  for  he 
tha  gyt  north  ryhte, 
fva  faer  fva  he  mihte 


Han  fade  ,  at  han  en 
gång  ville  utröna,  huru 
långt  detta  land  (Iräck- 
te  (ig  åt  norr,  eller  om 
någon  männifkja  bodde 
norr  om  denna  ödemar¬ 
ken  t).  Han  for  der- 
före  norr  ut  långs  med 
landet;  lemnade  under 
hela  refan  det  öde  lan- 
detpå  ftyrbord  (til  höger) 
och  hade  öpna  hafvet  pä 
babord  ^til  ^vender).  Ef¬ 
ter  tre  dagar  ,  var  han 
kommen  fa  långt  norr, 
fom  Hvalfängarne  fom 
längd  pläga  fara  u).  Der* 
på  for  han  ännu  i  norr, 
fa  långt  han  på  andra  tre 
da- 


10  Cottonfks  Handfkr.  har  tha  fva. 

t )  Således  var  i  hars  tid  den  nordligare  delen  af  Finn¬ 
marken  ,  och  defs  kuft,  änru  för  Norrmännerne  okänd? 
Några  Sjö  -  refor  til  Biarmaland ,  inåfte  fåledes  icke 
heller  varit  vanliga:  utan  lärer  kunfkapen  om  Valros- 
far  ne  &c.  hafva  erhållits  genom  Lapparncl 

a)  Om  man  antager,  enligt  hvad  längre  fram  Ikal  vifas ,  at 
Other  bodde  ungefärligen  under  6?  eller  66  norra  latituds, 
graden,  och  kunde  fegla  vid  pals  15  Tyika  mil  om  dagen 
(fom  i  anfeende  til  den  y  tterfic  Noidens  korrta  och  ljufa  fom. 
mar.nätter,  lärer  kunna  an  agas?y;  få  hade  han  eher  3  da¬ 
gars  fcgling  hunnit  til  den  69  graden:  detta  vore  fåle- 
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on  thaem  othrum  thrim 
da^um  gefeglian.  Tha 
beah  thaet  land  thaer  ea- 
fte  ryhte,  oththe  fio  fae 
in  on  thaet  land  5  he  ny- 
fte  hvaether:  baton  he 
vifste  thaet  he  thaer  bad 
vellan  vindes,  oththe 


dagar  förmådde  fegla  v ). 
Hvarefter  landet  böjde  fig 
åtöfter,  eller  Hafvet(  böj¬ 
de  fig,  gaf  fig  in)  åt  Jan¬ 
det  x )  j  han  vifste  ej 
hvilketdera?  y ):  men 
det  vifste  han,  at  han 
där  väntade  på  vefian, 
eller 


des  denytferfta  nordliga  högd  ,  til  hvilken  den  tidens  Hoal- 
fängare  (hvilket  räringsfätt  altfå  redan  i  få  gamla  tider 
i  Norden  idkades)  plägade  fig  begifva. 

p')  Han  hade  nämligen  nu  hunnit  förbi  Nord -Cap  vid 
pafs  til  71  eller  72  latituds- graden  ;  bvarefter  kuftens  böj¬ 
ning  åt  öfter,  föraniät  honom,  at  likaledes  ändra  fin  kofa. 

r)  Detta  fl älle  uttryckes  något  fällfamt  ,  i  den  Latinlka 
öfverfättningen  (”nefeire  autem  fe.  numintra  illam  terram 
mart  fit”)}  men  Hr  Barrington ,  fom  tadlardenfamma  ,  och 
•j  låg  at  det  föregående  ordet  beah  (böjde  fig,  al  bu¬ 
gan ),  borde  jämväl  lånas  hit,  för  at  fylla  meningen, 
öfverfätter  ännu  fällfammare  (”whilft  the  land  lay 
from  thence,  due  eaft,  even  unto  the  Inland  fea ,  he  knows 
not  how  far  in  that  Direction”).  Icke  heller  är  Herr 
Forßers  öfverfättniwg  här  tydelig. 

7)  Som  han  höll  fig  på  något  afftånd  ifrån  kuften,  få 
kunde  han  ej  veta,  om  det  land,  han  låg,  var  faft  land 
(med  Norge  fammanhängande ) ,  eller  beftod  af  öar,  e 
mellan  hvilka  hafvet  fträckte  fig  djupt  in  åtföder;  och  kanfke 
förenade  fig  med  Öfterfjön,  bildandes  Scandinavien  til 
en  ö,  fkild  ifiån  det  Afiatifka  fafta  landet  genom  detta 
famma  haf,  hvilket  mot  norr  genom  en  ked  af  öar,  (en 
Skärgård,  fträckande  fig  ifrån  Norge  til  Biarmien)  ifrån 
flora  Oceanen  (Ishafvet)  afföndrades?  Denne  tnnke  ly- 
nes  åtminftone  hafva  fväfvat  K..  Allf  red ,  vid  befkrifnin. 
gen  om  Others  refa,  för  firnet;  och  torde  hafva  föran¬ 
låtit  ditåt  1'vffaoöe  frågor  til  denna  re  far  c ,  hvars  fvar 
Konungen  {Unnit  nödigt ,  at  i  berältelfen  cm  fjelfva  re  iå  o 
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hvone  northan ,  &  feg- 
lede  thanon  eaft  be  lan¬ 
de,  fva  fva  he  mihte 
on  feover  dagum  gefeg- 
lian.  Tha  fceolde  he  thaer 
bidan  ryhte  northan  vin¬ 
das:  forthan  thaet  land 
beah  thaer  futhrihte, 
oththe  fio  fae  in  on  thaet 
land}  he  nyfte  hvae- 
ther.  Tha  feglede  he 
thanon  futhrihte  be  lan¬ 
de,  fva  fva  he  mihte 
on  fif  dagum  ge- 
feglian.  Tha  laeg  thaer 
an  mycel  ea  up  in  on 
thaet  land.  Tha  cyrdon 


eller  något  nordlig  vind, 
och  feglade  derpä  åt  ö- 
fter,  långs  med  landet,  få 
mycket  han  på  fyra  dagar 
kunde  fegla  z.)  Då  malle 
han  åter  vänta  på  full  nor¬ 
dan  vind :  emedan  landet 
böjer  fig  där  åt  föder,  el¬ 
ler  hafvet  ger  fig  in  åt 
landet  a) ;  han  vifste 
ej  hvilketdera  ?  Derpä 
feglade  han  åt  föder , 
långs  med  landet  ,  få 
långt  han  på  fem  dagar 
förmådde  fegla  b).  Då 
mötte  honom  där  högt 
up  in  åt  landet  en  flor 
flod 


inväfva?  Anledningen  dertil  låg  i  de  gamles  ofulikom. 
liga  kunfkap  om  Öfterfjön,  och  vår  Nord  i  gemen.  Jäm¬ 
för  Hr  Schlazert  allgctn.  Nordifche  Cefchichte ,  f. 
6y,  ic6  &.c. 

z)  Kran  Nord  Cap  kunde  han  då  hafva  hunnit  til  Kola , 
(e  ler  ännu  närmare  til  Hvita  Hafvets  ingång).  Kulten 
böjer  lig  fedan  alt  mera  til  föder. 

o)  Här  hafva  Oxfordfka  öfverfättarne  ”quoniam  terra  illa 
auftralis  erat ;  nefcire  autem  fe,  an  mare  in  iltam  ter¬ 
rain  fe  extendat^”  Herr  Barrington:  ”becaufe  the  land 
there  lies  due  fouth,  quite  to  the  inland  fea ,  he 
knows  not  how  far”  aldcles  emot  textens  mening,  med 
hvilken  ej  heller  Herr  Forßers  öfverfättning  inltämmer. 

b')  Det  är  t\deligt,  at  han  nu  fealade  in  i  Hvita  Hafvet \ 
och  på  15  dygn  gjorde  en  refa  af  vid  pafs  230  Tylka 
mil. 
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hy  up  in  on  tha  ea : 
for  thaem  hy  ne  dorfton 
forth  be  thaere  ea  feg- 
lian,  for  unfrithej  for 
thaem  thaet  land  vacs  eall 
gebon  on  othre  healfe 
thaere  eas.  Ne  mette  he 
aer  nan  gebundland,  fyth- 
than  he  fram  hys  ag- 
VI  Dei. 


Flod  r).  Hvarefter  de 
vände  om  i  denna  flod  rf): 
emedan  de  icke  tordes  fe- 
g!a  vidare  upp  före  flo¬ 
den,  af  fruktan  för  fiendt- 
lighet ;  få  vida  landet  var 
väl  bebodt  på  andra  fi- 
dan  om  floden.  Och  han 
hade  ej  träffat  något  be- 
bodt  land,  fedan  han  for 
E  ifrån 


O  Utan  all  tvifvel  Dwina-floden  (de  Nordifkas  Winå) ,  fom 
har  fit  utlopp  djupt  in  i  den  hafsvik,fom  fått  namn  af 
Hvita  Hafvet  (de  Nordifkas  Gandvik)>  och'* kommer 
långt  up  ifrån  Norra  Ryfsland. 

rf)  Så  hafva  ej  allenaft  de  Oxfordflce  Öfverfättarne  (jämto 
Herr  L  angebek)  förftått  textens  ord,  utan  få  bjuder  ock 
fammanhanget,  at  förklara  detta  ftälle.  De  förre  hafva  i 
”  Ad  ejus  (Fluminis)  oßia  fe  fubflitiffe ,  neque  aufum  flii- 
men  fubire  mctu  incolaium De  påföljande  orden: 
emedan  de  ej  tordes  fegla  fram  upför  floden  (af  fruktan) 
för  fiendtlighet ,  vifa  nogfamt,  at  den  föregående  me¬ 
ningen  ( Tha  cyrdon  hy  up  in  on  tha  ea')  bör  öfver- 
fättas:  Dä  (fedan  de  förft,  af  okunnighet,  feglat  in  t 
A-mynningen,  och  fågo  at  ftranden  var  väl  bebodd) 
vände  de  om ,  uti  A-mynningen.  Cyrran  betyder  ock, 
efter  Lye's  intygan  ( Diction .  )  reverti  '  vända  tilbaka). 
Herr  Barrington  fy  nes  fördenfkull  utan  fog  t  adla  derl 
Oxfordfka  Latinlka  uttolkningen,  och  fjelf  mindre  ratt 
öfverfätta:  "when  they  had  gone  forne  way  up  this  river , 
”they  returned,  becaufe  the  could  not  proceed  far.’* 
Sammanhanget  vifar  tydeligcn,  at  de  ej  driftade  fig  at 
fegia  in  i  fjelfva  floden.  Herr  Forflers  öfverfattning :  Da 
kehrten  fie  darauf  ein  an  dem  Flujfc ,  fynes  mig  åtmi-n* 
flene  mörk. 


gnum  hame  forj  ac  him 
vaes  ealne  veg  vefle  land 
on  thst  fteorbord,  butan 
fifceran,  &  fugeleran,  & 
huntan,  &  thaet  vaeron 
ealle  Finnas.  And  him  vaes 
a  vid  f<e  on  thaet  baec- 
bord. 

Tha  Beormas  haefdon 
fvirhe  veil  gebun  hyra 
land  5  ac  hi  ne  dorfton 
thaer  on  cuman.  Ac  thaera 
Terfenna  land  vaes  eall 
vefte;  butan  thaer  hun¬ 
tan  gevicodon,  oththe 
fifceras,  oththe  fugele- 
ras. 


ifran  fit  eget  hem;  utan 
han  hade  öfveralt  et  öd« 
land  til  höger,  utom  nå- 
gre  fifkare,  och  fogel- 
fängare  och  jägare,  fom 
alla  voro  Finnar.  Och 
til  vender  hade  han  vi¬ 
da  hafvet. 

Biarmerne  e )  hade  gan- 
fka  väl  bebyggt  fit  land; 
men  de  (Other,  med  fine 
följeflagare)  vågade  icke 
där  landdiga.  Men  Ter- 
Finnarnes f)  land  var  öf¬ 
veralt  öde,  förutan  där, 
hvareft  jagare  viftades,  el- 
JeT  fifkare,  eller  fogel- 
fängare. 

Fle- 


4)  Det  var  fåledes  til  detta  namnkunniga  folk,  fom  Other 
nu  hade  anländt.  Rätta  Jäget  af  deras  land ,  kan  genom 
detta  ftäile  fullkomligen  beftämmas. 

/;Utan  tvifvel  invåname  i  det  nu  vararde  Ryßa  Lapp¬ 
land ,  fom  på  gamla  Chartor  kallas  Tcrjkoi-T  eporie^  och  i 
vira  gamla  Handlingar  Trenncs.  Jämf.  Hr  Langebeks 
note  (k)  vid  detta  Halle  (T.  II.  p.  110).  Hos  Herr  Ham. 
mond  (a.  ft.  f.  91$)  anföres,  efter  Norrfke  Klockaren 
Jfaac  Olfens  berättelfe,  ai  utan  för  Malmus  ( Kola )  lig¬ 
ger  det  ftora  Nordfjället,  fom  Finname  (/  apparne )  kal¬ 
la  Tarie  Toyder  (Tuoddar),  och  RyfTarne  Terjka;  och 
på  et  annat  flälle  (p.  9?0  heter  det  efter  famme  mans, 
(ehuru  til  en  del  uppenbarligen  felaktiga)  upgift  :  ”Udi 
”aller?nldfte  tider  kaldedes  Nordfields  eller  Nordmäns-näs- 
”fet  Riarmin :  de  Svenfke  kalde  det  Triuces  eller  Tree- 
Ruflerne  Tärjkoy  Vyollak ,  og  binnerne  Tar  je 

”NtargS* 
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Fefa  fpella  him  fs- 
<3on  tha  Beormas,  aeg- 
ther  ge  of  hyra  agenum 
Jande,  ge  of  thaem  lan¬ 
de  the  ymb  hy  utan  vae¬ 
ran.  Ac  he  nyfte  hvaet 
thss  fothes  vaes,  for 
thaem  he  hyt  fylf  ne  ge- 
feah.  Tha  Finnas,  him 
thuhte,  &  tha  Beormas 
fpraecon  neah  an  getheo- 


Flera  berättelfer  med¬ 
delade  honom  Biarmer- 
ne,  dels  om  fit  eget  land, 
dels  om  de  länder,  fom 
dem  omgäfvo  g).  Men 
han  visfte  icke  hvad  der- 
af  var  fant ,  efter  han  det 
aldrig  fjelf  hade  fett. 
Han  tyckte,  at  Finnarm 
och  Biarmerné  talade  nå¬ 
got  när  famma  fpråk  h ). 
2  Han 


g)  Altfa  befökte  defle  honom  på  hans  fartyg,  och  han  kun¬ 
de  tala  med  dem?  Utan  tvifvel ,  genom  Tolk ?  Han 
måfte  haft  med  fig  antingen  någon  Lapp  eller  Norrjk 
Köpman,  fom  tilförene  (landvägen,  med  Renar?)  haue 
gjordt  handels  refor  tii  detta  aflägsna  folk?  ehuru  om 
alt  detta,  i  en  få  korrt  beräitelfe,  ingen  ting  finnes 
nämndf.  För  ftridigt  emot  det  föregående,  at  Other 
med  fine  Norrmän  ej  vågade  landftiga  i  Biarmernes  land , 
far  detta  hans  intyg  (fåfom  Herr  Barrington  tyckes  iruk- 
ta)  ej  anfes.  —  Det  är  fkada,  at  Other  var  få  famvets« 
grann,  at  han  ej  trodde  fig  böra  gifva  åt  Biarmernes  be- 
rättelfe  någon  upmärkfamhet ,  emedan  han  ej  hade  til- 
fälle,  at  fjelf  pröiva  deras  trovärdighet.  Iniedlertid  rö¬ 
jer  det  redan  någon  ftörre  hyfsning  hos  detta  folk,  at 
de  ägde  kunlkap  om  flera  kringliggande  lolkflag,  med 
hvilka  de  förmodeligen  genom  fin  handel  ftodo  i  be- 
kantfkap? 

A)  Denna  Others  upgift,  om  fiägtfkapen  emellan  Biartni • 
jka  och  Lappjka  fpråket ,  är  väl  endaft  en  gifsning  (han 
tyckte  at  de  kommo  nära  ö*  verens);  och  det  är  ovisft, 
om  han  en  gång  få  mycket  k  mde  Lappjftan  f  at  han  var 
i  flånd  at  fäkert  dömma  om  des  likhet  eller  flagtfkap 
med  Biarmifkan:  men  fom  flere  andre  omftändigheter 
bcftyrka  hans  tanka,  är  detta  hans  yttrande  dock  ej  at 
förakta. 
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de.  SvithoR  he  for  Han  for  förnämligaft 
thyder,  to  eacan  th<es  dir  i) ,  förutan  af  hag 
landes  fceapunge,  for  et  lä>a  känna  landets 
tliaem  Horsj-  Hvaelum  $  Ikaplynne  k)}  för  VaU 

rosfarnet 

:)  Här  tyckes  ej  kunna  vara  fråga  om  någon  annan  (fedna- 
re)  Biarmalands-färd ,  utan  om  denfamma,  fom  han  här 
befkrifver,  och  til  hvars  företagande  han  upgifver  en 
dubbel  orfak :  forfi ,  fin  n\ftkinhet  at  lära  känna  det 
(och  det  emellan  hans  hemort  och  Biarmien  liggande) 
landets  läge  och  belkaffenhet,  i  hvilket  alfeende  det  var 
en  Up*äckts-Refa ;  och  fedan ,  at  uphand la  Valrofs- tän~ 
der  (och  Hudar ,  eller  af  dem  flätade  i  hvilket 

affeende  det  var  en  Handels-Refa  (på  famn  a  fatt ,  fom 
bägge  defta  ändamål  i  nyare  tider  ofta  plägat  förenas). 
iMan  fer  tillika  häraf,  at  ehuru  Norrmänncrne  för  hanj 
tid  ännu  ej  kände  det  ytterfta  Norges  vidd,  Aräck- 
ning  och  rätta  geflalt,  eller  fjövägen  norr  omkring  des 
ytterfta  fpits  til  Biarmien;  få  hade  de  likväl  (genom 
Handels. refor  til  lands,  af  Eiarmifka  ,  Norrflca  eller  Lapp- 
fka  Köpmän?)  med  detta  land  och  detta  handlande  folk, 
någon  flags  gemenfkap,  eller  åtminftone  kunfkap  om  vifta 
Naturs-  och  konft-alster,  fom  därifrån  ärhöllos:  hvaraf 
ock  Other  retades  at  företaga  fig  fin  märkeliga  färd. 

Ä) Nämligen  Norges  vidd,  geftalt  och  fträckning  mot  Nor. 
den,  famt  fammanhang  med  andra  länder,  åt  den  fidan; 
enligt  hvad  han  fjclf  ofvanförc  om  orfaken  til  fin  refa  hade 
anfört?  Han  höll  nämligen  för  troligt,  at  det  fkulle 
kun'  a  omfeglas,  och  at  man  på  fådant  fätt  fkulle  kun¬ 
na  komma  til  Biarmien?  Den  Latinlka  öfverfältningen  af 
detta  fiälle  är  ofullftändig*  Herr  Barringtons  obegripe- 
•2  lig  (he  went  the  rather,  and  Jkaped  his  courfe  to  each 

of  thefe  countries ,  ”då  likväl  texten  har  thccs  landes , 
” detta" lands ,  i  fingulari);  hvilken  ock  Herr  Forßcr  få 
vida  följer,  at  han  har:  ”Er  fuhr  vorzüglich  darum  her, 
zu  jedem  diefer  J  änder. ”  Grundtexten  är  fammanträngd 
och  mörk;  men  jag  menar,  at  min  öfverfättning  af  fam- 
manhanget  ftyrkes? 
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for  thaem  hi  habbath  fvy- 
the  acdele  ban  on  hy¬ 
ra  tothum:  tha  teth  hy 
broton  fume  thaem  Cy- 
ninge.  Andhyrahyd  bith 
fvithe  god  to  fciprapum. 
Se  Hvael  bith  micle  laes- 
fa  thonne  othreHvalas; 
ne  bith  he  lengra  thon¬ 
ne  fyfan  elna  lange. 


rojfarnes  t )  (kull;  ty  d« 
hafva  ganlka  ädla  ben 

i  fine»  thnrlpr  in):  hvil_ 


E 


några  til  Konungen,  n). 
Och  deras  hud  är  garu 
Ika  tjenlig  til  Ikepps- 
täg  0).  Defle  Hvalar 
äro  mycket  mindre  än 
andre  Hvalar;  och  äro 
ej  längre  än  fju  alnar/J). 
3  Men 


Men 


J)  Trichecns  Rosmarus. 

ni)  Des  öfre  Betar  (Dentes  Laniarii  fuperiores) ,  Tom  ft! 
långt  utur  munnen,  gifva  Ikönare  Elphenben ,  än  det  fom 
fås  af  Elephanten;  de  äro  ofta  öfver  2  fot  långe,  med 
8  tums  omkrets;  voro  hos  de  gamle  i  ftort  värde,  och 
brukades  til  Värje-fäften ,  m.  m. 

*)Af  detta  ftälle  fynes,  hvad  ock  faken  fjelf  fäger,  at 
Other  icke  enfam,  utan  med  anfenligt  följe,  gick  i  K.. 
JElfreds  tjenft.  Kanfke  han  icke  långt  efter  hemkom- 
(len  ifrån  fin  Biarmalands.färd ,  begaf  fig,  med  fit  re» 
fe-fällfkap ,  til  Ängland,  och  gjorde  då  Konungen  en 
ikänk  af  några  ibland  de  inedbragta  dyrbara  Valrofs • 
tänder? 

0) Sådana  af  Valrofs-kudar ,  fåfom  ock  af  Själ-hudar  för- 
färdigada  fkeppståg,  voro  för  fin  feghets  Ikull  fordom 
mycket  i  bruk  i  Norden;  fom  ock  af  det  efterföljande 
beftyrkes.  Hampan  var  då  mera  fällfynt. 

^)Våre  Naturkännare  fäga  ock,  at  defta  djur  vanligen 
äro  til  18  fot  långa:  fom  tämmdigen  nära  h'nftämmer 
med  Others  berättelfe.  Djurens  ftörre  eller  mindre  ålder , 
äfven  fom  deras  olika  växt,  måttets  ombytlighet  m.  m. 
förklara  lätt  den  öfriga  fkiljaktigheten.  Hvad  angår 
Valrolfarnas  tilhåll,  bekräftas  likaledes  Others  upgift 
af  nyare  tiders  erfarenhet. 
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Ac  on  his  agnum 
lande,  is  fe  be  til  a 
Hvad-huntath 5  thabeoth 
ealita  &  feovertiges  el- 
na  lange:  &  tha  maeftan 
fiftiges  elna  lange.  Tha- 
ra  he  fsde  thaet  he  fyxa 
fum  oflloge  fyxtig  on 
tvaro  dagum.  He  vaes 


Men  i  hans  eget  land 
är  det  bäila  Hvaliängetj 
där  Hnnas  H  va  lar  af 
fyratioatta  alnars  längd: 
och  de  Hörlie  äro  fem¬ 
tio  alnar  långe.  At  deffa 
fade  han ,  at  han  fjelf 
fjette  dödat  fextio  pä 
två  dagar  q)»  Han  var 
en 


<f) Jag  är  ingalunda  fäker,  hvorken  at  denna  öfverfättning, 
hvari  jagfötgt  dcnLatinfka,orh  Herr  Forße r s Ty 0; a  (i  h vil¬ 
ken  fednare  likväl  in  einem  T  ‘ge  af  mifstag  influti  t,  i  ftal- 
Jet  för  2.  Tage')  ■,  eller  kanfke  Textens  läfeart,  är  riktig; 
ehuru  jag  ej  är  i  (länd,  at  upgifva  någon  rättare.  Herr 
Barrington ,  fom  ej  utan  fkäl  tycker  at  fextio  H valar  på 
tva  dagar,  är  för  Rort  fänge  för  fex  man,  vil  läfa  fyxa 
(fex)  för  fyxtig  (fextio);  men  texten  blir  därigenom 
mvcket  tvungen  och  fläpig.  Häldre  kunde  fyxtig  alde- 
les  umbäras?  —  Herr  Barrington  röjer  för  öfrigt  icke  vid- 
fträckt  infigt  i  den  gamla  Nordifka  Geographien  och  Hiflo- 
rien,  då  han,  ej  allenafl,  enligt  Herr  Forßcrs  berättelfe, 
med  möda  lat  af  denne  fednare  öfvertaia  ft  g ,  at  tro  det 
Others  Biarmalands  -  färd  Ikedde  omkring  den  ytterfta 
eller  nordligafte  delen  af  Norrige,  utan  ock  ännu  i  Fö¬ 
retalet  til  fin  bok,  anförer  däremot  åtfkilliga  tvifvelsmål, 
af  en  fällfam  befkaffenhet:  låfom,  at  Other  ej  omtalar, 
det  under  Circulus  Arfticus,  då  han  gjorde  fin  refa , 
var  befiändig  dag!  at  han  ej  omnämner  Nordfkenet 
(man  kunde  tillägga,  ej  heller  Maelßrömmen !) ,  at  han 
ej  har  något  om  Wardhus  (fom  blef  byggt  flere  feeler 
fednare!);  och  at  han  kallar  fit  fädernesland  Northman - 
neland  och  cj  Norwcg  (hvilket  fednare  namn  dock  jäm¬ 
väl  verkeligen  hos  honom  förekommer,  fåfom  nedanföre 
fkal  anmärkas!).  Hvar  och  en  kan  lätt  infe,  afhvad  vigt 
deffa  tvifvelsmål  äro  - — Såfom  vägens  längd  ifrån  Others 
hen  vift  til  Bia>m  land,  hvilken  han  på  If  dagar  lade 
til  rygga,  kunde  u  göra  270  elier  240  Geographilka  mil; 
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fvytfie  fpedig  man  on  en  ganlka  förmögen  man 
thxm  aehtum  the  heora  på  de  flags  ägodelar, 
fpeda  on  beoth  ,  that  is  fom  utgöra  deras  rike- 
on  vildrum.  He  hsfde  dom,  det  är,  pa  vilda 
tha  gyt  tha  he  thone  djur  r).  Han  ägde  på 
Cyninge  fohre ,  tamra  den  tiden,  då  han  be- 
deora  unbebohtra  fyx  fökte  Konungen  x),  ta- 
hundj  tha  deor  hi  ha-  ma  oköpta  djur  fex- 
tath  Hranas.  Thara  v*-  hundrade;  deffa  djur  kal- 
ron  fyx  Stae  It  Hranas ;  tha  la  de  Renar.  Af  dem  vo- 
beoth  fvytbe  dyre  mid  ro  fex  Lock  -  Renar ;  de 
Finnum;  for  thaem  hy  äro  i  ganlka  högt  pris 
foth  ta  vildanHranasmid-  hosFinnarne:  ty  med  dem 
He  vxs  mid  thaem  fånga  de  Vild-Renarf)* 
fyrflum  mannum  on  thaem  Han  var  ibland  da 
lande.  Naefde  he  theah  ypperfla  män  i  det  lan- 
ma  thonne  tventig  Hry-  det.  Dock  ägde  han  icke 
thera,  &  tventig  Scea-  mer  än  tjugu  Kor,  tiugu 
pa,  &  tventig  Svyna.  Får,  och  tjugu  Svin.  Och 

E  4  det 

få  är  ej  heller  därutirman  något  otroligt.  Äfven  fom 
denne  hans  refetid  tillika  utmärker,  at  han  ej  gerna  kun. 
nat  bo  längre  i  norr,  än  jag  ofvanföre  antagit, 
r)  Nämligen  Renar ,  därutinnan  åtfkilda  ifrån  vår  vanliga 
hemtamda  Boßap ,  at  de  aldrig  förvaras  eller  födas  in- 
nom  hus. 

Eller  då  han  begaf  fig  til  Konungen  ? 
f)  Lapparnas  hushållning  var  då  denfamma,  fom  i  vår  tid; 
och  deras  Norrfke  grannar  nödgades  af  climatets  befk  af. 
fenhet,  at  til  en  del  vidtaga  ian. ma  hushållsfätt;  fåfom 
det  ock  ännu  fker  i  viffa  focknar  af  Norra  Öflerbotterj» 
hvarcft  likaledes  Lock-Renar  nyttjas,  at  om  höften  för. 
leda  de  öfriga,  at  begifva  fig  inom  fådane  inftängde  plat- 
ler,  hvareft  de  lätt  fångas.  På  lika  fätt,  fom  (efter 
Herr  Forßcrs  anmärkning)  tama  Eiephanter  i  Indien 
nyttjas  för  at  fånga  de  vilda. 
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And  thark  lytle  thaet  he  det  lilla  han  plögde,  det 
erede,  he  erede  mid  plögde  han  med  Häftar«). 
Horfan,  Ac  hyra  ar  is  Men  deras  förmögenhet 
infeft  on  thcem  gafo-  beror  mälf  af  den /katt, 
le  the  tha  Finnas  him  fom  Finnarne  til  dem 
gyldath.  Thaet  gafol  bith  betala  v~).  Denna  /katt 

be- 

*r)Man  fer  ock  häraf,  at  lian  åtminflone  ej  kunnat  bo 
längre  i  norr  än  Salten ,  eller  kanlkc  Senjen?  £nm  annars 
bägge  deffa  län  få  räknas  til  Halogaland  ty  at  Other 
under  detta  namn  begripit  hela  norrafle  delen  af  Norri- 
ge,  alt  intil  Hvita  Hafvet ,  fåfom  Herr  Schöning  på- 
flår,  i  fit  annars  lärda  Forfög  til  de  Nordijke  Landes , 
für  deles  Norges ,  gande  Geographie ,  f.  40,  ftrider  up¬ 
penbarligen  emot  hans  utlåtelfer.  Enligt  Peder  Claus « 
fäns  intygan  (fe  hans  Norriges  Befcriffuelfe  C.  XXIII, 
f.  1085  jfr  f.  114  L),  var  ännu  i  hans  tid  Salten  den  ytter, 
/la  ort  af  Norge,  där  åkerbruk  kunde  idkas.  At  Other 
plögde  fin  åker  med  Hiißar  (i  fläliet  för  Oxar),  fkedde 
utan  tvifvei  al  lika  orlaker,  fom  gjort  famma  fed  allmän 
i  vårt  Norrland  och  i  hela  Norra  Finiand. 
v)  Norrmännernes  högre  grad  af  eultur,  deras  rafkbet,  in. 
figt  i  fjöväfendet,  och  deras  boningsplatfer,  hvilka  do 
vid  Hafsftränderne  famt  Fjärdarnes  och  Aarnes  mynnin¬ 
gar  intagit,  gjorde  det  för  dem  lätt,  at  tidigt  tvinga 
de  närmaft  til  dom  lig  uppehållande  Lappar  (hvilka  do 
voro  i  fiånd  at  aldeles  flänga  ifrån  Hafsflranden  och 
Hafsfifket),  til  at  betala  dem  en  vifs  årlig  fkatt  (lom 
föi  modeligen  efter  hand  förhögdes),  och  medgifva  dem 
ötver  fadane  Lapp. hushåll  et  flags  herravälde;  hvilket 
Norrmännerne  fedan  (utan  tvifvei)  öfver  detta  enfaldiga 
och  fromma  folk,  alt  mera  och  mera  utvidgade.  Af 
bvad  bejhaffenhet  det  var,  och  på  hvilka  /häl  det  /löd¬ 
de  fig,  kan  man  läia  hos  Herr  Schöning  (a.  fl,  f,  74  h), 
fom  ifrigt  förfäktar  detta  deras  välde.  Han  berättar 
rämiigen  (eftrr  Torf  ecus'),  at  Thorolf  Kuoldueffony 
fom  drog  til  l  inmarken  med  90  beväpnade  män  (i  fläl» 
let  at  Q«  förrige  Eefallpiugsmännerne  ej  hade  varit  va. 
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on  deora  fellum,  &  on  beflår  i  djurs  flunn,  och 

E  f  fogel- 

ne  at  hafva  mer  än  30,  undertiden  ockfå  färre 
med  fig),  lät  där  beramma  marknaden,  dref  ikatten  in, 
och  idkade  tillika  köpenikap  med  Lapparne.  Sålunda 
famlade  han,  dels  medelil  köp  och  byte,  deh  genom 
den  räddhåga  Lapparne  bur 0  för  honom ,  långt  mera  va¬ 
ror,  än  tilförene  varit  vanligt.  Hvaremot  Hareck  och 
Hräreck ,  Hilderidis  föner ,  fom  någre  år  därefter  drogo 
til  Finmarken,  på  et  dylikt  Handels -  och  Röfvare-tåg , 
blott  med  30  man  (efter  förra  vanligheten)  hade  långt 
mindre  myndighet  ibland  Lapparne ,  och  mindre  fram - 
gang  i  fkattens  infamlande ,  hvilken  Lapparne ,  då  man 
tj  var  i  fand  at  tvinga  dem ,  efter  eget  behag  betalte « 
—  At  detta  välde  fkulle  hafva  ilräckt  fig  ej  allenaft  öfver 
hela  kuften  alt  intil  Dwzwfl.ftrömmen  (få  at  hela  landfträckan 
ifrån  Wardehus  til  Hvita  Hafvct  varit  de  Norrfke,  jäm¬ 
väl  långt  för  HaralejHårfagers  tid ,  undergifven ! ),  utan 
ock  öfver  Svenfka  Lappmarken ,  ja  öfver  hela  vårt  Norr- 
land ,  alt  intil  Ulo-Elf,  fåfom  Herr  Schöning  (mera  el¬ 
dad  af  fin  patriotisms,  än  ledd  af  Hiitoriens  fackla  och 
vederbörlig  granfitning)  bemödat  fig  at  bevifa,  det  ve. 
derlägges  ljufiigen  af  Others  berättelfe,  hvaremot  några 
ofäkra  Isländika  Sagor  (t.  e.  den  få  kallade  Fundin  No¬ 
fegs  ,  Och  de  där  förekommande  drömmar  om  Kven- 
lands  läge,  om  Nors  tåg  m.  m.)  icke  mycket  betyda: 
den  förvirrade  och  emot  landets  och  fjällarnes  belägen¬ 
het  ilridande  berättelfen  om  Thorolfs  tåg  til  Kvenland 
och  emot  de  Kyrjalers  Konungi  i  förening  med  Kve - 
nemes  Konung!  Farcwidr  eller  Farewidi  (et  viflerli- 
gen  icke  Finikt  namn!),  röjer  ock  nogfamt  af  fig  fjelf 
fin  fabelaktighet,  At  en  och  annan  Norrik  äfventyrare 
torde  ilräckt  fina  ilröfverier  långt  nog  in  i  Svenfka 
Lappmarken,  gaf  förilnämnde  folk  ej  ilörre  rätt  öfver 
de  tredfamma  Lapparna,  än  den,  fom  de  Svenike  Bir- 
karlarne  fedan,  på  lika  fätt,  ifrån  andra  iidan,  fig  öf¬ 
ver  defamma  tilägnade.  Kvenemes  infall  i  Norge ,  och 
Norrmännernas  i  Kvenland ,  fom  bägge  ikedde  öfver 
fjällryggen  i  utvifa  nogfamt,  at  dome  af  ålder  «b 
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fugela  fetherum,  6c  Hva- 
)es  bane,  &  on  thaem  fcip- 
rapum  the  beoth  of 
Hvacles  hyde  gevorht ,  & 
&  of  Seoles.  iFghvilc 
gylt  be  hys  gebyrdum. 


fogel-fjäder ,  och  Hval- 
fifk-ben  (tänder),  och  få- 
dane  (kepps-tag  fom  aro 
förfärdigade  af  Hvalfifk- 
(Valrofs?),  och  af  Själ- 
fkinn  x ).  Hvar  och  en 
betalar  efter  fin  förmö- 
gen- 


gjorde  Norges  grans  emot  öder,  fåfom  ock  Other  den* 
famma  utdakar.  —  Hade  hela  Finmarken,  och  jämväl 
ftrarden  emellan  Ward  hus  och  Dwina ,  varit  en  gammal 
Norrfk  Province,  långt  för  Others  tid  under  detta 
rike  ikattfkyldig;  få  hade  han  ej  kunnat  vara  därom 
okunnig,  huruvida  något  folk  bodde  norr  om  honom? 
Färden  til  Biarmaiand,  och  den  mellanliggande  kuftens 
belkatfenhet ,  hade  ej  heller  kunnat  vara  honom  fa  fram- 
mande,  fom  hans  bet  ättelfe  utmärker.  —  Med  utftakan- 
det  af  den  underliga  Heifinglands  fordna  gräns  (ho9 
Herr  Schöning,  den  famma  fom  gamla  Norges!),  ifrån 
Ulo  -  Trafk ,  efter  7‘hmä ,  femptan  vikna  langan ,  hade 
hvarken  han,  eiler  för  honom  Herr  Rudbeck ,  behöft 
batva  få  mycket  bryderi,  om  de  råkat  på  en  bättre  af- 
fkrift  af  det  gamla  Documentet,  fom  de  åberopa:  i 
Åbo  Domkyikas  gamla  Copie-Bok  (fom  i  Kongl.  Biblio- 
tbeket  i  Stockholm  förvaras)  läfes  tydeligen  Ifina  (i  ftället 
för  7 hmä  eiler  Isma ),  dä  meningen  blir,  at  gränfen  gick 
ilran  Uio-Trälk  til  hafvet,  långs  med  Ulo  Elf,  fom,  när 
afdåndet  mates  långs  med  ifen ,  om  vintern  (det  viga- 
Ite  fä:  rt  at  mäta  detfamma),  utgjorde  15  mil ,  ej  iy 
v*-  kor;  ( Ugefjoes  i  Norge,  och  Vccko-Jjö ,  Vika-ßö ,  i 
vår  Norrland,  är  en  fjö-mil,  på  höft  beftämd :  jfr  Ihres 
Gl  jfar.  Svio-G.  T.  II.  p.  2011  f. h vilket  ock,  när 
ti  11  täknar  få  kallade  gamla  mil,  i  det  närmade  med 
f«nningcn  indämmer. 


anlYff  t  voro  fålrdes,  jämte  den  fifk ,  fom  de  fjelfve  fån- 
^  i  .  Nnrrmä  •  as  förrämda  affättnings  -  varor,  och 
gjivo  efter  hanu  amne  til  en  icke  obetydelig  handel. 
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Se  byrdefta  fceal  gyldan 
fiftyne  Mearther  fell, 
&  fif  Hranes  &  an 
Beran  fell,  &  tyn  arn- 
bra  Fethra,  &  Beren¬ 
ice  kyrtel  oththe  Yte- 
renne,  &  tvegen  Scipra- 
pas ,  aegther  fy  fyxtig 
eine  lang,  other  fy  of 
Hvaeles  hyde  gevorht, 
other  of  Sioles. 

He  faede  thaet  North- 
manna  land  vaere  fvythe 
lang  &  fvythe  fmael. 
Eall  thaet  his  man  ather 
oththe  ettan  oththe  er- 
rian  maeg,  thaet  lith  vith 
tha  faej  &  thaet  is  theah 


genhet  y)*  Den  förmög- 
nafte  bör  erlägga  femton 
Mårdfkinn,  fem  Rens¬ 
hudar,  et  Björnlkinn,  tio 
korgar  z )  Fjäder,  en 
Björn/kins-  eller  Utter- 
fkins  -  tröja  a ),  och  tvän- 
neSkeppståg,  hvartdera 
fextio  alnar  långt,  för¬ 
färdigade  det  ena  af  Hval- 
(Valrofs?)  hud,  det  an¬ 
dra  af  Själfkinn. 

Han  fade  at  Nordman¬ 
na  land  { Norrige)  var  gan- 
Ikal  långt  och  ganlka 
fmalt.  All  den  mark,  fom 
är  tjenlig  ,  antingen  til 
betesmark  ,  eller  til  åker , 
ligger  vid  hafvetj  och 
jäm- 


y')  Efter  orden  i  Angel-Sachfifka  texten,  fin  bord.  Men 
fammanhanget  vifar  tydeligen,  at  här  menas  egentelieen 
deras ,  merändels  atfda,  förmögenhet  (hvaimed  utan 
tvifvel  jämväl  fölgde  et  flags  anfeende  hos  deras  lands¬ 
män);  fåfom  de  Oxfordfke  Latinfke  Uttolkarne  (och  ef¬ 
ter  dem  andre)  rätteligen  öfverfätta,  ehuru  de  tillika 
medgifva,  at  detta  flälle,  mera  Dafvifkt  öfverfatt,  he¬ 
ter:  ”unu'quisque  pendit  pro  ratione  natalium  fuorum  j 
” nobilijfimus  tenetur  pendere  &,c.” 

2)  Huru  ftort  mått  det  Angel-Sachfifka  ordet  Amber  (fom 
förmodeiigen  har  fit  urfprung  ifrån  det  Latinfka  Ampho- 
ra?')  egenteligen  innehöll,  lär  vara  fvårt  at  noga  be- 
ftämma. 

«)  Eller  Mudd ,  fådan  fom  Lapparne  (och  fordom  jämväl 
Norrmännerne)  ,  buro  rävaiaft  kroppen? 
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on  fumum  ftovuffi  fvy- 

the  cludig.  And  licgath 
vilde  Moras  vith  eaflan, 
&  vith  up^on  emnlan- 
ge  thcEm  bynum  lande. 


jämväl  den  är  på  fomli- 
ga  ftällen  gan/fca  bergig. 
En  öde  Bergsrygg  (Fjäl¬ 
len)^  ligger  emot  öfter, 
i  jämnlang  fträckning 
med  det  bebygda  landet. 


På 


6)  Föruian  det,  at  Mor  på  Angel-Sachfifka  oflridigt  bety¬ 
der  Berg ,  ( re  Herr  /-ye);  vore  det  lika  orimligt  at 
tänka,  det  uther  icke  känrlt  Norrfka  Fjällryggen ,  fom 
ai  ban  i  fin  annars  fa  noggranna  belkrifning  öfver  fit 
1  ädernesiand ,  fkulle  förbigått  den  med  flillatigandc  j  at 
han  vid  gränfens  beftämmande,  fom  åtfkiide  Norge  från 
i Sverge  och  Kvenland ,  fkulle  fäft  fin  upmärkfamhet  vid, 
jag  vet  icke  hvilka,  vidlöftiga  Kärr  och  Moras ,  fom 
lkula  fliäcka  fig  jämnlångs  med  Norge  och  Riksgränfen 
(ifran  norr  til  föder),  men  aldeles  icke  ihågkommit  de 
märkeliga  och  fkyhöga  Fjällarna!  Nej,  få  okunnig  i 
Norges  Geographie  kunde  han  ej  vara!  När  fördenfkul 
de  Oxfordjke  öjverfättarne  rätteligen  hade  tolkat  wilde 
mor  as  genom  montes  vajli  3  eultura  deflituti ,  bade 
Herr  Barrington  icke  fog,  at  blott  för  likheten  i  ljudet 
emellan  Angel  -  Sachfifka  ordet  Mor  och  det  ännu  bru- 
leeiiga  Engelfka  Moor ,  afgå  ifrån  fine  föregångares  fot. 
fpår,  och  i  fin  öfverfättning  i  {Fallet  fatta  wild\moors\ 
hvilket  infall  likväl  Herr  Forßer ,  af  famma  flags  grund, 
låtit  förleda  lig*,  at  antaga^  ( öfverfättandes  likaledes 
wilde  vtoore ,  fom  han  förklarar  betyda  ein  fchwarzes 
torfigtes  Bruchland) ,  och  ytterligare  föker  beflyrka.  Det 
får  väl  ej  nekas,  at  mor  hos  Angel  -  Sachferne  under- 
{lundom  verkeligen  betyder  ett  kärr  ( likafom  hos  vå> 
re  I lelfingar*.  en  Jkog^  i  fynnerhet  en  fådan,  hvarmed 
höga  och  bergiga  orter  äro  bevuxne,  hvaraf  ock  fko- 
garne  Koltnordtn  och  Eidamordcn  m.  m.  fordom  tor. 
de  fått  fina  namn?  Jfr  Ihre  a.  fl.  T.  II.  p.  196  f.); 
inen  då  har  är  fråga  om  den  råfkilnad,  fom  naturen 
uprättat  emellan  Norge  och  Sverge,  få  bör  man  ej  ger- 
na  kunna  mifstoga  fig  om  ordets  bemäikelfe,  eller  För¬ 
fattarens  fannJkyldiga  mening. 
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On  morumear- 

diath  Finnas.  And  thaen 
byne  land  is  eafte  n) 
veard  ( futhe  veard)  bra¬ 
doft,  &  fymle  fva  nor- 
thor,  fva  fmaelre.  Eafte 
veard  ii)  ( futheveard ) 
hit  maeg  bion  fyxtig  mi¬ 
la  brad,  oththe  hvene 


På  denna  Bergsrygg  up* 
pehålla  fig  Finnar  c).  Det 
bebygda landet  är  bredaft 
i  föder,  och  ju  längre 
åt  norr,  defto  fmalare. 
Mot  föder  kan  det  vara 

fextio  mil  bredt  d)f  eller 
föga 


II)  Saken  och  fammanhanget  fätta  utom  alt  tvifvelsmål,  a£ 
här  bör  läfas  futhe  ( futheveard )  i  ftället  för  eafie  ( eafte - 
veard')  fom  af  uppenbar  mifsfkrifning  i  texten  influtit. 
Detta  har  ej  heller  undfallit  hvarken  de  Oxfordfke  La- 
tinfice  Öfverfättarnas  eller  Herr  Forfters  upmärkfamhet. 
At  Norge  fkulle  vara  bredaft  mot  öfter  (i  fin  öftra  del), 
©ch  mot  ößer  6o  mils  bredd,  men  blifva  alt  fmala¬ 
re  ju  längre  man  kommer  it  norr,  har  ingen  menings 
defs  bredd  fträcker  fig  juft  i  öfter  och  vefter  på  alla 
flälen,  fi  i  norra  fom  födra  delen;  likafom  defs  längd 
ifrån  föder  til  norr  (ifrån  S.  S.  W.  til  N.  N.  O). 


e)Äfven  denna  anmärkning  fätter  utom  alt  tvifvelsmål, 
at  Moras  här  betyder  Berg ,  Fjällar ;  på  hvilka  det  är 
bekant,  at  Lapparne  uppehålla  fig,  emedan  deras  Renar 
där  finna  fin  föda  (Ren-maffan) :  hvilket  ingalunda  gäl¬ 
ler  om  Kärr  och  fumpiga  marker. 
d)  Det  är  ’r-ke  lätt  at  beftämma,  hvad  en  mil  här  hos  K. 
JElfred  betyder?  När  han  blott  öfverfåtter  Oroßus,  ut¬ 
trycker  han  därmed  Latinernes  pajfuum  mille  (vid  pafs 
j  Geographifk  mil,  enligt  Herr  Gatter  ers  upgift;  fe 
defs  Abrifs  der  Geographie ,  p.  22);  men  fom  här 
ingalunda  kan  äga  rum.  Månne  texten  genom  något 
fkrif-fel  kan  vara  fördärfvad?  Däremot  är  märkeligt,  at 
ock  de  nyafte  Geographer  upgifva  Norges  ftörfta  bredd 
(från  Faxe  •  Fjeldct  på  Riks-gränfen  i  Aggerhuus  ftift , 
intil  de  veftligafte  utöar  i  Bergens  ftift)  til  inemot  6o 
Geographijke  milt  jfr  C.  j.  Vontoppidans  Geogr.  Oplys - 
ning  til  Gartet  over  det  fydlige  Norge  (Kiöbenh.  I78S» 
g:o)  p.  32.  At  det  däremot  i  Norra  Delen  ( Helgoland 
m.  m.),  är  ganfka  fmalt,  vet  hvar  och  en,  fom  ögnat  pS 
någon  Charta  öfver  detta  Rike, 
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brnerlre,  Sc  micMe  veard  föga  deröfver,  och  midt 
thritig  oththe  bradre;  &  pä,  trettio  mil,  eller  nå- 
northeveard  hecvaeth>thacr  got  bredare;  men  emot 
hit  fmaloft  vacre,  thaet  it  norr  fade  han ,  at  där  det 
mihte  be  on  rhreora  mila  var  fmalaft,  kunde  det 
bradjtothsem  more.  And  utgöra  vid  pafs  tre  mil, 
•fe  mor  fyththan  on  fu-  intil  fjällryggen.  Den- 
mum  ftovum  fva  brad,  na  fjällrygg  är  på  fom- 
fva  man  marg  on  tvam  liga  ftällen  få  bred,  at 
vucum  oferieran ;  &  on  man  behöfver  två  vec- 
fumum  ftovum  fva  brad,  kor  for  at  färdas  deröf- 
fva  man  maeg  on  fyx  ver;  och  på  fomliga  ftäl- 
dagum  oferferan.  len  ej  bredare  ,  an  at  man 

kan  färdas  öfver  denfam- 
Thonne  is  to  emnes  ma  på  fex  dagar  e ). 
thaem  lande  futhevear-  1  bredd  meddetta lands 
dum,  on  other  healfe  (Norges)  iodra  del,  på 
thaes  mores,  Sveoland  andra  fidan  om  Fjäll- 
(oth  thaet  land  north-  ryggen ,  ligger  Sverige  f); 
vearth  12):  &  to  emnes  och  i  bredd  med  famma 
thaem  lande  north  veardurr  lands  (Norges)  norra  del 

är 

12  Deffa  ord  (  intil  dct  landit  ,  nXmligen  Nar<;e,  it  norr) 
(o  m  de  Oxfordfke  Ofvcrfattarne  1  fin  Latinfka  uttolk¬ 
ning  förbigått,  fynas  fannerbgen  hvarken  här  behöfvas, 
eller  halva  nägon  begripelig  mening;  utan  torde  de^ 
tffo  m  en  ofkickelig  glosla,  kommit  at  i  texten  obehö¬ 
rigt  inflyta? 

e)  Den  ftrirre  eller  mindre  fvårighet,  fom  pä  färfkilda  Häl¬ 
len  mötte  ,  då  man  ville  lär-  as  öfver  defla  höga  och 
ödfliga  fjällar  (  om  i  de  tider  made  varit  ännu  mer» 
ovägade,  än  nu  för  tiden).,  torde  väl  icke  enfamt  haf- 
va  häirört  af  deras  olika  bieddj  dock  är  jämvät  denna, 
afven  fom  deras  hövd,  mvcket  fkiljaktig. 

/  Det  är  tydl  igt ,  at  Other  under  detta  namn  begrep  en- 
dalt  Göifia-Rike  och  Sverige  för  fig  Jjeljt,  int  il  den  fto- 
ra  ödema  ken,  fom  fk  i  1  ci  e  detta  rike  ifrån  Kv  ev  land  (vårt 
nu  varanc.c  Norrland ),  fom  då  ännu  icke  hörde  där- 
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Cvenaland.  Tha  Cvenas  är  Kvenland g).  Kvenerne 

här¬ 
under,  (jfr  ofvanf.  p.  58  not.  I) ,  men  icke  eller  på  nå¬ 
got  fätt  under  Norge ,  med  hvars  inbyggare  Kvenerne 
plägade  lefva  i  fiendfkap. 

g)  Detta  ftälle ,  jämnfördt  med  hvad  redan  frammanföre 
(p.^8  not./  )  förekommer,  fätter  belägenheten  af  detfordn* 
Kvenland  utom  alt  tvifvelsmål.  Då  det  fkildes  ifrån 
Norra  delen  af  Norge  (h varunder  Finmarken  ej  ännu 
begreps)  blott  genom  Fjällen,  hvartil  det  i  vefter  ome¬ 
delbart  ftötte;  få  kan  det  omöjeligen  hvarken  ftädas 
norr  om  fidftnämnda  rike  ,  eller  fökas  i  vårt  nu  varande  i  in. 
land ,  fom  ligger  på  andra  fidan  om  Botnifka  Fhfsviken, 
hvaröfver  vi  ej  läfe  at  Kvenerne ,  för  at  göra  lina  TTar- 
nads-tåg  til  Norge ,  behöft  eller  plägat  fegla  (til  hvil 
ken  öfverfart  ej  heller  deras  fmå  och  lätta  båtar,  fom  plä¬ 
gade  bäras  öfver  land,  voro  färdeles  tjeniige:  älven 
fom  Norrmännerne,  i  det  fallet,  fvårligen  kunnat  utan 
fartyg  heniföka  deras  bonings-orter).  Den  tänga  omvä¬ 
gen  ifrån  Finland  norr  omkring  Botnifka  viken,  hade 
för  Kvenerne ,  under  fådane  deras  tåg,  varit  ej  mindre 
oläglig;  hällt  då  de  fkuiie  bära  lina  fartyg  med  lig!  In- 
qvarteras  de  åter  blott  i  Norra  Ößerbotten  (dä  de  tå  nog 
trångt  utrymme,  i  en  ort  hvarelt  den  tiden  intet  åker¬ 
bruk  var  kändt;  hälft  om  Helfmgarnus ,  eller,  efier  Herr 
Schönings  påftående,  Norges  gräns  mötte  dem  redan  vid 
Ulo-Eif);  få  hade  de  til  grannar,  på  andra  fidan  om 
Fjällen  (ät  norr)  Lapparna  och  icke  Norrmännerna ;  ej 
heller  behöfde  ne,  om  delfas  bcfittningar  vid  Uio-Eif  t  il- 
ltötte,  draga  öfver  fjällryggen  för  at  uplöka  dem?  eller 
måfte  de  förlt  genom  nu  varande  Wejlerbotter.s  Labf>marky 
tåga  en  ofantelig  väg  innan  de  anlände  til  Fjällen,  hvar. 
öfver  de  fedan  (bärandes  fina  båtar  med  fig)  fkuiie  gö¬ 
ra  infall  i  Norge?  Om  man  ock  lägger  norra  Wefter bot¬ 
ten  til  det  laid  de  innehade,  få  at  deras  ftridigheter 
med  Norrmännerne  därigenom  blifva  begripligare j  få  är 
dock  omöjeligt  at  förklara,  i  fall  Kvenerne  antagas  för 
en  gren  at  Finfka  folkftammen ,  hvart  de  i  13  och  14. 
feclet  hade  tagit  vägen,  då  landet  på  bägge  lidorna  om 
Norra  Botnen  var  nältan  öde,  och  åtminftone  af  en  få- 
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hergiath  hvilum  on  tha  härja  ftundom  in  pJ 
Northmen  ofer  thaene  Nonm'ännetneofvcrFjall- 

ryggen 

dan  nation  ej  en  gång  några  lämningar  eller  fpår  der- 
ftädes  förekomma.  Vid  Torneå  träffades  blott  Lappar 
och  Karelare ?  at  förtiga,  det  Helfingarne  då  icke  kun¬ 
nat  komma  med  fin  gräns  alt  til  Ulo-Elf?  Jfr  de  docu- 
menter  fom  Peringjköld  meddelar  Monutn.  Upland.  T.  I, 
C.  I  p.  3*7»  Et  helt  annat  utfeende  får  faken,  om 
Kvenerne  (efter  Others  anvisning)  antagas  at  hafva  bodt 
i  Helfingland ,  Medelpad  ( Härjedalen  och  Jämtland ?) 
m.  m.  livarifrån  de,  upföre  vattudragen,  beqvämligen 
kunde  färdas  in  mot  Fjällen  ,  och  få  vidare  hemföka  Norr- 
tnännerna.  —  Inga  trovärdiga  documenter  anvifa,  för 
öfrigt ,  Kvenerne  deras  bonings-platfer  i  Finland :  huru 
litet  de  Isländfka  Sagornas  Geographie  är  at  lita  på ,  är 
nogfamt  bekant  —  Other  vet  icke  af  några  Helftngar  y 
Sturlefon  icke  af  några  Kvener:  men  bägge  gifva  åt 
Norrland  invånare-  Är  det  fördenfkul  icke  lannolikt, 
at  de  under  olika  namn  fyftat  påfammafolk?  —  Hvad 
Sturlefon  ( Håkan  Godes  Saga  C.  7  och  Olof  den  Helges 
Saga  C.  147)  berättar  om  Jämtelands  och  Hclfinglands 
förfta  befolkande  ifrån  Norge ;  kan  icke  (utan  at  brin¬ 
ga  honom  i  verkelig  llrid  med  Other ,  och  fåledes  för- 
förfvaga  trovärdigheten  af  hans  berättelfe)  annorlunda 
förklaras,  än  at  han  endaft  omtalar  de  förfta  Norrjka 
Coloniers  planterande  på  delfa  orter  (hvilka  ock  därige. 
nom  på  någon  tid  kommo  under  Norges  välde),  fom 
likväl  Kvenerne  tilförne  hade  innehaft.  Delfe  fedna- 
re  lära  imedlertid  dragit  fig  mera  til  Hafskuften  (hva- 
reft  Sturlefon  uttryckeligen  vitnar,  at  fnmma  tid  Sven- 
fkar  bodde)  och  utvidgat  fig  til  norr  och  föder  (gifvan- 
des  fig  under  Sveriges  välde,  fom  därigenom  inträdde  i 
deras  rätt  ölver  hela  Norrland,  alt  intil  Ulo-Elf?);  hvar- 
igenom  uti  de  til  Fjällen  gränfande  orter  blef  godt  ut¬ 
rymme  för  de  öfver  Kölen  flyktande  Norrmän  (under 
Ketill  Jamtis  anförande)  at  fig  bofätta.  Imellan  dem 
och  Strandboerne  (landets  äldre  innehafvare)  lämnades  då 
en  öde  fkog,  öfver  hvilken  Thorir  Hcljing  federmer* 
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mor$  hvilum  tha  North« 
men  on  hy.  And 
thsr  fint  fvyte  micle 
meras  ferfce  geond  tha 
nioras  5  &  berath  tha 

Cvenas  hyra  fcypu  13) 
VI  Del. 


ryggen  K)$  och  ftundom 
Norrmännerne  in  på  dem. 
Där  finnas  ganfka  flora 
fjöar  med  fött  vatten 
(Infjöar)  emellan  ber¬ 
gen  i);  Kvenerne  bä¬ 
ra  derföre  fina  far- 
F  tyg 


13)  LSrer  böra  läfas  fcypa  * 

flyttade,  närmare  til  hafvet,  och  nedfätte  fig  (med  de 
förre  invånarnes  goda  minne)  i  Helfingland.  Härigenom 
förklaras  lätt  den  flora  likhet,  fom  i  våra  Norrlänningars 
både  fpråk  och  feder  röjer  fig  med  Norrmännernas.  Det 
kan  för  öfrigt  ftäilas  i  fråga,  om  Jämtland  och  Hclfing • 
iand  verkeligen  blifvit  få  kallade  af  Ketils  och  Thorirs 
tilnamn,  eller  om  icke  häldre  deffe  fått  fina  tilnamn  af  orter¬ 
na*  gamla  namn,  til  hvilka  de  hade  flyttat  ?  At  Kven  icke  var 
det  folkets  inhemfka  namn,  fom  af  Lappar  och  Norr . 
tnän  få  kallades,  har  jag  tilförene  anmärkt.  Och  tordo 
man  af  inflyttade  och  bofatte  Kvener ,  få  hänleda  ej  al- 
lenaft  fådana  namn  i  Norge ,  fom  Qucnänger  m.  m.  utan 
ock  flere  hemmans  namn,  jämväl  i  födrare  Finland , 
fom  heta  Kainu ?  —  At  för  öfrigt  Svenjkarne  redan  i 
Kon.  Olof  Skötkonungs  tid  yrkade,  det  Kölen  var  bäg¬ 
ge  Rikens  gamla  och  rätta  gräns  (ehuru  de  af  Norrfk 
ftam  härkomne  Jämter  och  Hclfingar  låtit  lacka  fig,  at 
någon  tid  erkänna  Norges  höghet,  hvarifrån  de  likväl 
fedan  (kilde  fig),  vitnar  Sturlcfon  på  anförda  ftällen  ut- 
tryckeligen;  hvaruti  han  med  Others  intygan  och  fjelf- 
va  naturens  utftakning  öfverensftämmer. 

K)  Hvilken  altfå  ifrån  Norge  Ikilde  dem,  äfven  fom  Sven- 
fkarne.  Som  Other  bodde  i  norra  delen  af  landet, 
fom  ej  hade  Svenjkarne ,  utan  Kvenerne  til  grannar,  och 
fördenfkul  icke  af  de  förre,  men  väl  af  de  fednare  ofre. 
dades:  få  hade  defies  ftröfverien  i  fynnerhet  ådragit  fig 
hans  upmärkfamhet. 

*)  Förutan  otaliga  fmärre  Sjöar,  kunde  Ryfsaa-Sjön ,  Tun - 
/jo»,  Sälbo-fjön ,  Snaafen ,  Örefunds-fjö 3  Fämun d ,  Mjö. 
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ofer  land  on  tha  me- 
ras,  &  thanon  hergiath 
on  th3  Northmen:  hy 
habbath  fvythe  lyttle 
fcypa,  &  fvythe  leohte. 


tyg  j)  öfver  land  in  i  deflä 
fjöar,och  härja  få  Norr- 
männerna:  de  hafva  gan- 
fka  fmå  och  ganika  lät- 
ta  fartyg  k ). 


Othere  14)  fzede  thaet  Other  fade,  at  det  land- 
fio  fcir  hatte  Hcilgo •  fkap,  hvareft  han  bodde, 
land  if),  the  he  on  hette  Halgoland  /).  Han 
bude.  He  cvaeth  thaet  berättade,  at  ingen  män- 

nifka 

X4)  Sl  fkrifves  hans  namn  pl  detta  ftälle  hos  Herr 
B  ar  ring  ton. 

Ij)  S3  15 l’a  ock  de  Oxfordflca  Editorerne  ocn  ÖfverlSt- 
tarne  fl  väl  fom  Herr  Somner  och  Herr  Lye  i  lina 
Diftionairer  det:a  namn.  Halgolane  i  Herr  Barring¬ 
tons  text  (ofv.rfättningen  har  H alg  oland) ,  lärcr  få- 
ledes  vara  tryckfel  ? 

fen  rr.  m.  gifva  Kvcnerne  eh  fådan  beqvämlighet,  at  vid 
fme  Härnads-tåg,  långs  nied  vattudragen  leda  fig  fram, 
utbreda  fig  kring  den  bebodda  bygden,  fattlt  framtränga 
alt  til  Hafs-fjärdarna ,  vid  hvilka  Norrmännerne  förnäm- 
ii'gaft  bade  fäft  fina  boningar. 

Det  är,  fina  fmå  båtar.  Grundtexten  kallar  dem  fcyp , 
men  fom  icke  får  öfver  få  t  tas  om  ej  detta  ordet 

tagrs  i  famma  bemärkelfe,  {«a  det  ännu  brukas  uti  vis» 
fa  ifrån  Hafsftranden  afiägsnare  lands-orier ,  hvareft  järn» 
väl  de  fmärfta  båtar  heta  Skepp. 

Å)  Hela  dcnr.a  berättelfen  vilar  nogfamt,  at  Kvenerne  bod 
de  i  Norrmännernas  grannfkap  ,  och  ingalunda  ifrån  lång. 
väga  orter  kotr.mo  tågandes,  at  anfalla  dem,  utan  oroa¬ 
de  dem  genom  oförfedda  och  haftiga  ftröfverien  in  öfver 
gränfen. 

t)  Fordom  Halogaland ,  Halegeland ,  Haalöjaland ,  nu  Hel¬ 
geland  ( Heiirlr.nd )  kalladt,  fom  utgör  en  del  af  det 
Norrlkc  Nordland. 
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natt  man  ne  bude  be  ni(ka  bodde  m)  norr  om 
northan  him.  honom. 

Thonne  is  an  port  Det  var  ock  en  hamn 
on  futheveardum  thaem  belägen  i  föder  om  detta 
lande, thonne  16)  man  hatt  land  m)j  fom  hette  Scirin- 
Sciringes-heal.  Thyder  ges-healo ).  Dit,  fade  iian, 

F  2  at 

1 6)  Thone? 

<n)Det  är,  hade  någon  befländig  boningsplats.  Ingen 
Norrman ,  utan  blott  Lappar  hade  där  tin  viftelfe.  jfr 
här  frammanföre  p.  6 o  not.  «). 

«)  Nämligen  föder  om  Halaga’and ,  ( i  Norges  fodrare  del). 
At  denna  hamh  ej  bör  fökas  utom  Norge,  fynes 
faönnanhanget  tilkänna  gifva.  Under  beta  refan  dit 
(ifråli  Halgoland),  hade  man  beftändigt  No  ge  til  ven- 
fter,  långs  med  hvars  kuft  man  borde. fegla.  —  De 
fom  föka  detta  Sciringes-heal ,  vid  Dantzig ,  hafva  icke 
fiög  upmärkfamt  läft  hvarken  Others  eller  iFulfftäns  Re* 
le-befkrifningar.  Herr  Forfters  gifstling  ,  at-,  denna  hanm 
legat  i  Svenjka  Skären  (ungefärligen  där  hvarelt  nu  är 
Stockholm),  är  icke  mindre  olyckelig ,  och  ftrldande  emot 
textens  fammanhang.  — *  När  Other  feglade  därifrån  til 
Hcethum  (Schlesvig') ,  hade  han  Under  hela  vägen  Dan - 
« ernark  och  Danjke  Öarne  til  venfter ,  och  forft  Öpna 
fjön,  men  fedan  Gotland  ( Jutland )  och  Stilende  til  hö¬ 
ger  ,  m.  m.  Huru  kan  delta  äga  rum,  om  han  gjorde 
refan  ifrån  Stockholm? 

•)  På  hvad  flu  lie  i  födrafte  delen  af  Norge  denna  hamn 
egenteligen  må  hafva  legat,  Pirer  numera  fvåriigen  kun¬ 
na  utredas.  Herr  Langebek  giffar,  at  därmed  bör  för- 
ftås  Kongelf  (fordom  Konghell  eller  Kongshall) ,  och  at 
därföre  i  lläilet  för  Sciringcsheal  i  texten  bor  läfas  Cy • 
ningesheal.  Denna  gtfsning  är  icke  ofannolik;  men  är 
dock  blott  en  gifsning.  Förutan  det,  at  texten  5'  gån¬ 
ger,  utan  någon  afvikelfe  i  ikriffättet ,  har  Sciringes- 
heal ,  få  kan  det,  fom  om  denna  hamn  fä  ges,  ot^pjiget 
lämpas  til  dera  hamnar  på  den  fodra  kuften  af  Norge, 
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lie  cvaeth  tJist  man  ne  at  man  ej  kunde  fegla  f') 
mihte  gefeglian  on  anum  på  en  månad,  när  mania* 
monthe  ,  gyf  man  on  de  til  Jandsom  nätterne^), 
nyht  vicode,&slcedaege  ehuru  man  alla  dagar 

hade 

At  Other  vid  refan  därifrån  til  Plcethnm,  ftraxt  tick  Dan. 
nark  til  venfter,  tyckes  väl  vifa  ois  ni  Bohus  Län J  men, 
at  han  under  ankomftcn  ifrån  Halogaland  hela  vägen 
hade  Skotland  och  England  til  höger  (utan  at  Jutland 
omränines),  fyres  häldre  utmärka  någon  ort  i  Chriflian. 
fands  ftift?  —  Om  för  öfrigt  någon  hamn  må  därltädos 
finnas,  emellan  hvars  nu  varande  namn  och  Sciringes . 
heal  någon  likhet  är  i  behåll,  därom  måge  kunnige  och 
upmärkfamme  män  i  orten  underföka  och  dömma. 

^)  Nämligen  ifrån  Halogaland :  ty  at  refan  fkulle  fke  fö- 
derut,  vifar  hela  fammanhanget. 

j)  Enligt  de  gamlas  fed,  fom  nyttjade  merandels  npna  far¬ 
tyg.  —  Men  Herr  Barrington  vil  här  i  ftället  för  vt» 
code  (af  vician ,  fom  Herr  Lye  fäger  betyda  maner e , 
manfionem  habere ,  habilare ,  appeller  c  ad  manenduni) , 
fåfom  i  Handlkriften  ftår,  läfa  vacode  (af  vacian ,  va¬ 
ka)  ;  då  meningen  blifver  tvärt  emot  den,  fom  faken  och  fam¬ 
manhanget  kräfvcr:  ty  Other  fäger,  at  til  refan  fordra¬ 
des  öfver  en  månads  tid,  ehuru  gynnande  vind  man 
hade,  när  man  icke  fatte  jämväl  natten  til,  utan  hvarje  natt 
vek  in  til  hamns,  fatnt  för  öfrigt  åtfölgde  ftranden  (med 
alla  fina  bugter  och  krokar).  Da  refan,  på  fådant  fätt 
anfläld,  föga  lärer  kunnat  lortfkyndas  öfver  y  eller  6 
mil  om  dagen?  och  längden  af  fjökuften  ifrån  Helge - 
lands-ßär  til  Svinefund  (enligt  Herr  Pont  oppidans  räk¬ 
ring,  a.  ft.  p.  32  f.),  är  i8y  Geogr.  mil:  få  ar  mindre 
Underligt,  at  få  lång  tid  til  en  fådan  färds  fullbordan¬ 
de  tarfvades.  Imediertid  har  denna  refans  långfi.mhet 
varit  en  af  hufvud-orfakerne ,  fom  förmådt  Herr  Forficr 
at  vilja  flytta  bart  Sciringesheal  ifrån  hela  Norge  och 
»<<»  alt  til  Svenfka  Skären* 
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fi  Me  a  mb  er  ne  17) 
vind.  And  ealle  tha 
hvile  he  fceal  feglian 
be  lande  5  and  on  thaet 
fteor-bord  him  bith  aereft 
Ira  land,  &  thonne  tha 
igland,  the  fynd  betvux 
Ira  lande  &  thisfum  lande. 

F 


hade  flrykande  vind.  Och 
under  hela  den  tiden  må¬ 
tte  man  fegla  längs  med 
(Norrfka)  landet ;  och  har 
manpåftyrbord  förtt  Ira- 
(Skotland)  r),  och  fe- 
dan  de  öar, fom  ligga  emel- 
lanlraland  och  detta  land  s). 
3  Der- 


17)  Herr  Lye  I  (it  Diction,  flcrifver  ambyrne,  och  cite^ 
rar  detta  famma  ftälle. 

r)  De  Oxfordlke  uttolkarne  förvandla  Iraland ,  ej  allenafl: 
emot  textens  tydcliga  intygan,  utan  ock  emot  fakena 
och  fammanhangets  kraf,  til  Jutlandia.  Men  huru  Ikal 
den ,  fom  ifrån  Helgeland  företager  fig  en  refa  til  Sndra 
Norge ,  kunna  for  fl  hafva  J  utland  på  ftyrbord?  —  At 
däremot  Skotland  fordom  ofta  blifvit  kalladt  Irland9 
anmärker  och  bevifar  Herr  I  angebek  grundeligen,  i  no¬ 
ten  til  detta  ftälle,  likafom  K.  /Elf  red ,  tvärtemot,  län¬ 
gre  fram  (  p.  30  hos  Herr  Barrington)  läger  om  Irland : 
9*Zgbernia  ( Ibemia )  thjet  ve  Scotland  hathat”  (fom  vi 
kalle  Skotland ) ! 

j)  Hvilket  land  förftår  här  K.  /Elfred  med  thiffum  landed 
Öfverfättarne  fammanftämma  väl  däruti,  at  därmed  me¬ 
nas  Norge;  men  då  hade  det  häldre  bordt  heta,  theem 
lande  (fåfom  ofvanfore)?  —  Men  huru  kan  det  ock 
fägas,  at  den  fom  ifrån  Helgeland  feglar  föder  å?,  har 
til  höger  forß  Skotland,  och  fedan  de  öar  fom  ligg» 
mellan  Skotland  och  Norge?  Schetland ,  Orkno arne  m,  m. 
ligga  ju  norr  om  Skotland!  Eller  kände  icke  Other  eller 
/Elfred  deras  rätta  belägenhet;  hvilket  fednare  dock  få 
mycket  mindre  kan  antagas,  fom  Konungen  i  det  föl¬ 
jande,  p.  30,  utlryckeligen  anmärker,  at  Orcaderne  lig¬ 
ga  norr  om  Britannjlka  Ön.  Jag  Ikulie  fåledes  med  this 
land  häldft  förftå  England ,  om  jag  kände  några  Öar  emel¬ 
lan  Skotland  och  England ,  fotn  ligga  på  öftra  fidan  om 
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Thonne  is  this  land,  Derefter  är  detta  land  t"), 
oth  he  cymth  to  Sei-  tils  man  kommer  til  Sp¬ 
ringes -heal  e.  And  eal-  tinges  heal  v)-  Och  under 
ne  Veg  on  that  b<ec-  heia  vagen,  har  man  på 
bord  Northvaege.  babord  Norge  v\ 

Sö« 

defla  riken.  — -  Eller  kar  i  fjclfva  texten  fig  någon  för- 
viiring  infmvgt?  Stället  är  Ivårt  at  rätt  uplyia! 

/)  Här  kunna  deiTa  ord  this  lend  (detta  land)  fvårligen 
förklarar  om  Norge;  ty  frågan  är  om  ct  land,  fom  un¬ 
der  refan  ifiån  He'geland  til  Sciringesheal  låg  til  ho - 
ger,  hvaremot  Korge ,  fr.fom  både  fakens  natur  och  de 
följande  orden  uttryckeligen  intyga,  hela  vägen  var  de 
refande  t%l  venfier.  Jag  ler  fåledes  ej  annat,  än  at  this 
land  nr fitte  Letyda  detta  vart  EUrcds )  landy  nämligen 
England?  llvi.ket  låg  de  feglande  til  höger,  och  hvar* 
af  Kornnännerne  plägade  kaila  Vefterhafvet,  j  m väl  Eng- 
lands-haf ;  fe  Herr  Schöning  a.  fl.  f.  4S* 

*t)  Då  under  refan  ifrån  Halngalav.d  ända  fram  til  Scirin¬ 
gesheal ,  intet  annat  land  på  höger  förekom,  än  Bri- 
tannien\  få  får  bemälda  h.amr  ingalunda  iökas  innom 
Öre  fund.  Jfr.  här  ofvanföre  pag.  S3.  not.  o), 
v)  För  at  kunna  infe  riktigheten  få  väl  af  ofvanflående  öf- 
verfättning,  fom  den  dä.öfver  gifna  förklaring,  är  nö¬ 
digt,  at  texten  rätt  ir.terpungeras,  hvari  jag  folgt  Herr 
Barrington ,  fom  förmodcligen  rättat  fig  efter  hufvud- 
fkriftenj  och  bvilken  interpundlion  jämväl  Herr  T  ange» 
bek M  funnit  lämmanhanget  äfka,  1  Oxfordfka  nplagan 
oth  hos  Bii(faus ,  fättes  fkiljetekret  efter  ba  bord ,  och 
Korthvage  göres  til  två  lärlkilda  o>d  (north  vage')i 
hvarmed  cien  näftföljande  meningen  begynnes,  fom  däri. 
genom  blir  finnlös  och  orimmel’g.  Deras  öfverfätt- 
ning  binder  iig  likväl  icke  vid  texten,  ffilunda  fyckad, 
iitan  de  tolka  hela  detta  flycke  (Thonne  is  this  land 
,  up  in  that  land )  fålunda:  ”atque  ita  juxta 

’Miitus  h.ijus  regionis  pergenti,  donee  appulfum  fuerit 
•'ad  Sciringesheal ,  eft  a  finifha  b<ec  regio.  Pr^pe  Sci- 
•'ringesheai  in  regionan  illani **  (Korge ;  och  likväl 
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Bi  futhan  thone  Sei- 
ringesheal  fylth  fvithe 
micel  fae  up  in  on  thaet 
landj  feo  is  bräder 
thonne  aenig  man  ofer- 
feon  mtege :  &  is  Got¬ 
land  on  o^hre  healfe 

F 


Söder  om  Sctringesheal 
fträcker  fig  et  flört  haf 
upp  in  i  landet  x )$  det 
är  bredare,  än  at  någon 
männifka  förmår  fe  öf- 
ver  detfammma:  och  på 
andra  fidan  midt  emot,  är 
Gotland  (Jutland)«/),  och 
4  fe- 


fly  t  f  a  c!e  Sctringesheal  til  Dantzig ?)  ”penetrat  ingens 
”fretum”  &c.  Befynnerligt  är,  at  Herr  Barrington  in¬ 
rättat  fin  öfverfättning ,  icke  efter  fin  egen  riktiga,  utan 
efter  de  Oxfordjke  ed itorernes  felaktiga  interpunftion ;  få 
at  jag  fannerligen  ej  begriper  hvad  han  vil  fäga.  Hans 
ord  lyda  fålunda:  ”This  country  (Norge)  continues  qui¬ 
sle  to  Sciringeshcal ,  and  all  the  way  on  the  left,  as  you 
” proceed  northward  to  the  fouth  o  f  Sciringesheal ,  a 
”great  fea  makes  a  vaft  bay  up  in  the  country.”  Den¬ 
na  fällfainma  öfverfättning  har  likväl  Herr  Forjler  anta¬ 
git  :  (iiar.h  nordwärts  zu,  gegen  Juden  von  Sciringes-hcalt 
fällt  ein  fehr  großes  meer  in  dies  land).  Orfaken  til 
dcfi'a  vittra  tnäns  mifstag  om  textens  rätja  mening, 
ligger  uppenbarligen  i  den  orätta  betydelfe  de  gif- 
vit  ordet  Northvccge  (Norve&ai) ,  h  varmed  Uthinnin- 
game  ifrån  urgamla  tider  beteknat  Norge  (fe  Herr  Lan- 
gebeks  not  til  detta  ftälle,  famt  Herr  Lye ,  Dicl.  vid 
ordet  Northvcpgc') ,  det  de  förblandat  med  Northcveard 
(åt  norr);  ifrån  bvilket  mifstag  ej  heller  de  Oxfordjke 
Editorerne,  och  Herr  Murray,  varit  aldeles  frie. 

*)  At  detta  fyftar  på  Cattegat  o,ch  Öflerfjbn  ( fom  Audlor 
rätteligen  anfer  fäfom  en  arm  eller  fortfättning  deraf), 
är  tydeligt. 

y')  At  med  Gotland  här  bör  förftås  “Jutland ,  har  Herr  Lange- 
bek  rätteligen  anmärkt:  bvilket  ock  ger  någon  dyrka  åt 
hans  gifsning  om  läget  af  Sciringesheal ?  jfr  dock  of- 
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ongean,  6c  fiththa  Sil-  fedan  Sillende  z).  Det* 
lende.  Seo  f*  lith  mac-  ta  haf  går  många  hun¬ 
drade 

vanföre  pag.  gj.  Not  o),  Man  må  fatta  Sciringesheal  hvar 
fom  häldlt,  få  är  fvårt  at  begripa  ,  huru  Ön  Gotland  kunde 
ligSa  midt  deremot  pa  andra  fidan  om  den  kafsvik  ,  hvil - 
ken  foder  om  betniilda  Norrfla  hamn ,  firäcktc  fig  djupt 
in  i  landet ? 

*)  Detta  bcvifar  ytterligare,  at  med  Auktors  Gotland  bor 
förftås  Jutland ,  hvartil  Sillende  (fom  låg  norr  oni 
Angeln}  ftötte  i  föder  (fe  frammanf.  p.  47.  not.  y,  r,  j). 
Men  at  kunna  förvandh  detta  Sillende  til  Ön  Stland 
(Siaslland} ,  har  Herr  Barrington  (afgående  ifrån  de  Ox. 
fordika  Editorerne)  få  afdelt  texten,  at  där  läfes:  ’’And 
5,is  Gotland  on  othre  healfe  ongean,  &.  fiththa  Sillen. 
*’de  feo  l?e  lith  many  hund  mila  up  in  on  th?et  land”; 
hvilket  han  öfverfätter:  ”Gotland  is  oppofite  on  tho 
’’other  tide,  and  afterwards  the  fea  of  Si llende  lies  ma. 
”ny  ( hundred  är  bårtglömdt)  miles  up  in  that  country.” 
Törutan  den  tvungna  ftäitnjng ,  meningen  härigenom  får, 
och,  at  emot  fpråkets  art,  Sillende  feo  fee  öfverfättes  Sil. 
lenjka  fjön ,  i  ftället  för  fjon  Sillende  (fom  ej  gynnar 
den  antagna  hypothefen);  få  är  fvårt  at  begripa,  huru 
Gotland  (en  ö  midt  i  Öfterfjon)  kan  ligga  på  andra  fi. 
dan  om  Hafsviken  midt  emot  en  Norrfk  hamn,  och  fe. 
dan  (bakom  Gotland ,  eller  längre  fram  om  famma  Ö) 
den  Sillendjka  fjon ,  fom  har  fit  namn  af  Danfka  ön  Se. 
land ?  Hvad  är  detta  för  en  fjö,  fom  hvarken  vår  Au» 
ftor ,  eller  någon  annan,  för  öfrigt  omtalar?  I  fall  nå¬ 
got  haf  ikulle  fått  fit  namn  af  Seland ,  kunde  det  ej  hafva 
legat  på  andra  fidan  bårt  om  Gotland.  Men  oriktigheten 
af  hela  Herr  Barringtons  få  väl  interpunktion  fom  öf. 
verfättning  (hvilken  jämväl  Herr  Forßer  folgt),  är  icke 
fvår  at  infe,  då  man  utan  förut  fattade  meningar  ge. 
nomläfer  texten,  famt  följer  defs  naturligafte  famman. 
hang  och  mening.  —  Ehuru  äfven  Herr  Langebek  tager 
för  afgjordt,  at  Sillende  betyder  Seland ;  få  bjuder  han 
likväl  icke  til,  at  enligt  denna  hypothefe  förklara  ocb 
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nig  hund  mila  up  in  on 
thaet  land. 

And  of  Sciringes-hea- 
le  he  cvsth,  thaet  he  fe- 
glode  on  fif  dagan 
to  thaem  porte  the 
man  is)  baet  aet  Hae- 
thum  :  fe  fient  betvuh  19) 
Winedum  &  Seaxum  & 

F 


drade  milar  upp  i  lan¬ 
det  fl). 

Han  (Other)  berättade 
vidare,  at  han  ifrån  ScL 
ringesheal  feglade  på  fem 
dagar  til  en  hamn,  fom 
kallas  Hoethim  b):  h vil¬ 
ken  ligger  emellan  Wen-m 
dertie  och  Sachferne  och 

s  A?- 


ig)  Mon  hos  Herr  Barrington ,  Sr  utan  trilfVel  tryckfel » 
19)  Cod.  Cott.  har  betu,  lom  gör  ingen  ändring. 

Utreda  fammanhanget  af  vår  Au&ors  belkrifning  och 
upgifter. 

0)  That  fynes  här  vara  blott  Artikel ,  och  icke  Pronomen , 
fåfom  de  Oxfordfie  Öfverfätiarne  trodt,  hvilke  gifva 
that  land  ”illa  regio,”  likafotn  den  här  befkrefna 
Hafsviken  fkulle  fträckt  fig  in  i  Norge ?  Hvilket  dock 
uppenbarligen  ft  r  i  cl  e  r  emot  faken  och  fammanhanget,  i 
det  Gotland  (Jutland)  låg  midt  emot,  på  andra  fidan 
om  denfamma,  &c. 


b)  At  Hathum  bemärker  Schlesvig ,  har  Herr  Langebek 
fatt  utom  alt  tvifvelsmål.  Hvad  Herr  Forfeer  deremot 
invänder,  grundar  fig  på  hans  oriktiga  tanka  angåen., 
de  belägenheten  af  Sciringesheal ,  famt  angående  be- 
lydellen  af  namnen  Gotland  och  Sillende  hos  Other. 
Om  man  ock,  efter  hans  gifsning,  fkulle  flytta  Hathum 
upp  til  Aarhus  Stift  i  Jutland ;  få  begriper  jag  dock 
ingalunda,  huru  man  fkal  bära  fig  åt,  för  at  (på  y  da* 
gar,  med  fådane  fartyg  fom  i  Others  tid  brukades)  feg- 
]a  dit  ifrån  Stockholm  (hvartil  äfven  flere  flags  vindar 
fordras),  på  det  fättet,  at  man  förß  i  3  dagar ,  har 
Danmark  til  vänßer ,  (på  denna  omftändighet  tyckes  Hr 
Forßer  aldeles  icke  hafva  gifvit  akt!),  och  öpna  hafvet 
til  höger ,  famt  fedan ,  i  tvd  dagar ,  Gotland  och,  Se. 
land ,  med  de  til  det  f ordna  Angtln  hörande  Qar}  til 
höger  t  men  de  Danße  Qarnc  til  venßer? 
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Angle,  Är  hyrth  in  on  AngUrne,  och  hörer  Dan- 
Dene.  Jkarne  til  tr). 

Tha  he  thiderveard  feg-  Då  han  feglade  ditut  d) 
lode  fram  Sciringes-heaie,  ifrån  Sciringesheal  c), 

hade 

c)  Om  inga  andra  fk äl  fkulle  ftadfäfta  Herr  Langebeks  me* 
ning  om  läget  af  Hcethum,  få  fkulle  detta  ftäile  göra  til 
fyllefl.  JFendcrnc ,  Sachfeme ,  Angler  ne  och  T)<n  \Jkarne 
kunde  på  intet  annat  ftäile  med  fina  gränfor  mötas,  än 
i  granfkapet  af  Holßcin.  Huru  fkal  fådant  kunna  äga 
rum,  om  Hcethum  flyttas  upp  til  Jutland? 

*0  Herr  Forßer  har  fällfamt  öfverfatt  thiderveard  med 
riickrvärts.  Sammanhanget  vifar  tydeligen,  at  Other  ifrån 
Sciringesheal  fortfatte  refan  längre  fram  til  Hcethum. 

e)  Detta  är  nu  Others  tredje  Refe  Befkrifning,  ifrän  Sei. 
rir.gcsheal  til  Hcethum ,  fom  bfifver  begripligaft ,  om  den 
föritnämndc  hamnen  låg  i  fodra  delen  af  Bohus  Län: 
han  mäfte  då,  när  han  efter  tidens  bruk  åtfölgde  ftran- 
den ,  vid  fin  färd  åt  föder  (och  veßer)  Jörß  hafva  Dan. 
mark  ( Halland  och  en  del  af  Skåne')  til  venßer ,  och  öp« 
ra  hafvet  (A Tordfjon  och  Cattcgat )  til  höger.  Oxfordßia 
Öfverfättarne  förvända  här,  aldeles  otiibörligen ,  Tcx, 
tens  mening  j  i  det  de  för  bcecbord  fätta  a  dextra ,  och 
för  ßeorbord,  ßnißrorfutn,  jag  vet  icke  af  hvad  förvillel. 
f c :  hvilket  Herr  langebek  med  fkäl  mifsbilligar.  Tre 
dagar  kunde  til  denna  del  af  refan,  häldft  om  han  järn« 
väl  til  någon  del  nyttjade  nätterne,  väl  förflå.  Men 
fedan ,  när  han  vek  in  i  Lilla  Balt ,  måfte  han  hafva 
Gotland  (Jutland),  SiHendc  och  de  af  Avglerne  (tillika 
med  det  motfvarande  fafia  landet)  fordom  innehafde 
Öarnc  (Alfen,  Barföc ,  Aaröe  &c.)  til  höger,  famt  Danjka 
Öarnc  (Fyen,  Langeland  &c.)  til  vender.  Til  denna  del  af 
refan  voro  2  dagar  tilräckelige.  —  Detta  ftäile  tjenar 
för  öfrigt  forträfieligen  at  beftämma  Anglerncs  fordna 
hemvift,  injian  dc  foro  öfver  til  England.  Jfr.  p.  47. 
not.  q ). 
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tha  VfES  him  on  thast 
bjcc-bord  Denamearc,& 
on  thaetfteor-bord  vid  fae, 
thry  dagas  5  &  tha  tve- 
gen  dagas  aer  he  to  Hae- 
thum  come,  him  vaes 
on  thaet  fieor-bord  Got¬ 
land, &  Sillende,  &  Igian- 


hade  han  på  babord  Dan¬ 
mark ,  och  på  ftyrbord 
öpna  Hafvet,  i  tre  da¬ 
gar  g) j  och  derpä  i  två 
dagar,  innan  han  anlände 
til  Haethum,  hade  han  pä 
ftyrbord  Gotland  (Jut¬ 
land)  Å),  och  Stilende  i), 
och 


jf)  Det  Danfka  fafta  landet,  Halland  och  Skåne ?  fom,  an* 
tingen  Sc.iringcshec.l  låg  i  Bohus-Län  eller  i  Aggerhus • 
eller  i  Chriflianjänds  Stift ,  under  refan  föder  ut ,  var 
til  venfter. 

g )  Utan  tvifvel  menas  här  med  opna  hafvet,  NordfjÖn  och 
Cattegat.  Seglade  Other  ifrån  fydveftra  kuften  af  Nor¬ 
ge  3  få  hade  han  likväl  förfl  en  tid  Norge  til  venfter, 
och  Jutland  til  höger?  For  han  ifrån  Aggerhus  Stift, 
få  borde  han  ock  förft  åtfölja  Norrßa  kuften  ( Bohus- 
Län},  Jutland  lärer  han  icke  trodt  flräcka  fig  få  långt 
i  nojrr ,  eller  gå  få  högt  upp  emot  Norrfka  kuften, 
fom  det  verkeligen  gör;  af  hvilken  orfak  han,  under 
denna  förfta  delen  af  refan ,  ej  ditåt  vände  fin  upmärk- 
famhet?  —  Jfr  pag,  90.  not  e). 

A)Då  Sciringesheal.,  fåfom  ofvanföre  är  anmärkt,  antages 
för  en  hamn  i  födra  Norge  j  få  är  omöjligt,  at  Gotland 
här  kan  betyda  den  bekanta  Ön  i  Öfterfjön.  Others 
befkrifning  på  denna  fin  refa  til  Hcethum ,  tillåter  icke 
at  föka  hans  Gotland  annoiftädes  än  i  Jutland’,  alla  om« 
ftändigheter  vifa  ofs  dit. 

å)  Redan  ofvanföre  p.  47.  not.  >•)  är  vifadt,  at  detta  Sil¬ 
lende  var  en  del  af  fafta  landet  på  Jutfka  Half  ön,  norr 
om  Angeln  och  föder  om  Jutland  beläget.  Detta  be« 
ftyrkes  här  ytterligare.  Ordningen  i  hvilken  Other 
feglade  (genom  Lilla  Bält)  ifrån  Norr  til  Söder,  förb| 
dejTa  orter,  (förft  Jutland,  f &  Sillende^  få  Angeln ,  hvaf« 
pä  han  anlände  lil  Schlesvigl ),  hviika  han  alla  lämna* 
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da  fela:  on  thaem  lan-  och åt/killigaÖarÄ):  i <3e$- 
dum  eardodon  Engle,  fa  länder/)  bodde  Ang- 
*r  hi  hider  on  land  lerne ,  innan  de  kommo 
comon.  And  him  vacs  hit  i  landet  ni).  Och  bäg- 
thatvegen  dagas  on  thact  ge  deffa  dagar  hade  han 
baec-bord  tha  Jgland  the  på  babord  de  öar,  fom 
in  Denemearc  hyrath,  höra  til  Dannemark  «). 

Wulfftan  faede,  thaet  he  Wulffian  o)  fade,  at 
gefore  of  Hsthum,  thaet  han  refle  ifrån  Hsthum, 
he  vaere  onTrufoonfy-  och  at  han  på  fju  dagar 
fan  dagum  &  nihtumj  och  natter p)  hann  til  Tra¬ 
fo 

de  på  högra  handen,  då  han  hade  Danjke  Öarnc  til  ven- 
fter,  —  denna  ordning,  fätter  rätta  belägenheten  af 
Sillende  utom  alla  tvifvelsmål. 

Ä)  Som  de  lågo  nära  intil  öfra  kuften  af  Jutfka  Halfon 
(få  at  Other  under  fin  fegling  hade  dem  til  höger),  fö. 
der  om  både  Jutland  och  Sillendc ,  famt  hörde  til  Ang - 
lernes  befittningar;  få  kunna  här  inga  andra  förflås,  än 
de  fmå  Öarne  Aaröe ,  Barfoe  &c.  jämle  Alfen •  Midt 

emot  dem,  på  fafta  landet,  låg  faledes  det  forna 
Angeln! 

Nämligen  de  nyfs  omrörde  Öarnc  (med  den  på  fafia 
landet  motfvarande  kuften!).  Sillende  och  Jutland  få 
ej  räknas  dit. 

#w)  Konung  AElfred  är  angelägen,  at  göra  deffa  fine  (lam. 

fäders  fordna  bonings-orter  kända  hos  fine  landsmän. 

»t)  De  til  Lilla  Balt  på  öfira  fidan  tilflötandc  ftörre  och 
mindre  Danfka  Öar,  Fyen ,  Langeland ,  Laaland  &,  c. 
o)  Om  denne  refare,  hans  Fädernesland  och  öden,  vete  vi 
ännu  mindre,  än  om  Other .  Somlige  göra  honom  til 
cn  Danjk ,  andre  til  en  Angler ,  andre  til  en  Engelsman ; 
alt  gifsningsvis. 

/>)  Ilan  anmärker  uttryckeligen ,  at  han  feglade  jämväl  sm 
nätterne ,  och  hade  hela  tiden  ftrykande  vind.  När  hnn 
ändock  bchöfde  7  dygns  tid ,  at  hinna  ifrån  Haethum  til 
Wciehfeln 5  huru  var  då  möjligt,  at  på  5  dagar  fegla 
ifrån  Stockholm  til  Hcethum  i  Se  ofvanf.  pag.  89.  Not.  6). 


C  93  ] 

thaet  thst  fcyp  v*s  eal-  fo  q) ;  at  hans  Jkepp  he* 
rte  veg  yrnende  under  la  vägen  var  under  fe- 
fegle.  Weonothland  him  gel  och  i  full  fart.  Wtn- 
vxs  on  fteorbordj  &  on  den  r)  var  honom  på  ftyr- 
baec-bord  him  vss  Lan-  bordj  och  på  babord  Lan~ 
/  geland , 

j)  Den  olyckliga  böjcHen,  »t  blott  jaga  efter  nainnens  lik¬ 
het,  med  åfidofättande  af  fakens  fammanbang  och  orter¬ 
nas  fammai  ft  immande  läge,  har  bragt  Buffaus  at  här  tän. 
ka  på  Trofa  i  Södermanland!  Om  belägenheten  af  TV#«. 
foy  llraxt  här  nedaftföre* 

r_)  Mecklenburg  och  Pommern ,  fom  beboddes  af  SlavUka 
eller  Wtndijka  folkflag,  och  allmänncligen  i  våra  äldre 
Nordilka  Skrifter  och  Handlingar  kallas  Windland  y 
Wcndland ,  och  Wenden.  För  at  underftödja  lina  befyn- 
nerliga  hypothefer,  vil  Herr  Forßery  emot  all  fannolik- 
bet,  göra  ikilnad  emellan  Wulfßans  Weonothland  (lom 
fk al  betyda  Fyen!)  och  WconodLand ,  fom  beteknar  Wen • 
den!  At  förtiga,  det  icke  det  mirifta  fpår  i  Nordifka 
Häfderre  finnes  dertil,  at  Fyen  någonfin  blifvit  kallad 
Weonothland j  få  utvifar  fjelfva  ländernas  läge  nogfamt, 
at  Wuljfian  under  refan  ifrån  Hcethum  ( Schleswig )  ej 
kunnat  hafva  något  annat  Weonothland  til  höger,  än 
Wcndijka  kuften.  Om  det  ock  vore  tillåteligt,  at  flytta 
Hcethum  upp  til  Jutland',  få  hade  det  dock  varit  en 
underlig  färd,  ai  derifrån  fegia  At  Danzig  emellan  Fyen 
och  Langeland ,  i  ftället  för  at  vanda  fig  åt  Möen ,  eller 
åtminfbine  taca  vägen  emellan  Langeland  och  Laaland! 
Man  behöTver  ej  mycket  läfa  i  K.  /Filfreds  Orofius , 
för  at  biifva  v^rfe,  huru  litet  noggran  Orthographien 
bos  honom  är,  få  väl  i  namns  fom  andra  ords  betek« 
rande:  fjelfva  detta  namn  Wenden ,  fkrifves  t.  ex.  än 
Wihcdaland ,  än  Weonothland ,  än  Weonodland ,  än  Winod - 
land;  likafom  Apdrede  och  Afdrcde ,  /Ef eldan  och  Hce- 
feldan ,  Sysjyle  och  Syfele  &c.  (fe  ofvanföre):  få  at  på 
fådane  orthographiikc  olikheter  inga  nya  meningar' 
få  grunda«« 
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galand  &  Lteland  & 
Fallier  &  Sconeg;  & 
thas  land  eall  yrath  2c) 
to  Denemearcan.  And 
thonne  Burgenda  land 
vacs  us  on  baec-bordj 
&  tha  habbath  him  fylf 
Cyning.  Thonne  sefter 
Burgenda  lande  vaeron 
us  thas  land  tha  fynd 
hatene  aereft  Becinga  eg, 


getand,  Laaland  /),  Fal - 
fler  t)  och  Skåne  u)  j  och 
deffa  länder  v )  höra  til 
Dannemark.  Sedan  var 
ofs  *)  Bornholm  y)  på  ba* 
bord  5  och  det  hade  fm 
egen  Konung  z ).  Derpå, 
näll  efter  Bornholm,  ha¬ 
de  vi  på  babord  de  län- 
ået^omhet&Becingaeg  a)* 


och 


ao)  I.  hyrath. 

j)  Detta  ( Iceland )  hafva  de  Oxfordjka  Öfverfattarne  för¬ 
vandlat  til  Seland-,  emot  hvilket  orimliga  fjelfsvåld  Herr 
Langebek  med  rätta  ifrar. 

t)  Det  är  befynnerligt  nog,  at  ej  allenalt  Seland ,  utan  ock 
Möen ,  här  aldeles  förbigås! 

*)  At  här  menas  Skåne ,  fom  då  hörde  til  Danmark,  är 
oftridigt.  Men  hvad  den  tillagde  åndclfen  eg  må  be¬ 
tyda,  och  om  den  fvarar  emot  ö,  (fåfom  Herr  Barring¬ 
ton  menar),  är  jag  icke  i  Hand  at  fäga. 

*)  Nämligen  de  på  babord  lämnade,  fom  här  upräknas. 
At  med  Herr  Torficr  utfträcka  detta  yttrande  jämväl  til 
Jf'eonothland ,  fom  blef  de  refande  til  höger  ( ßyrbord ), 
kan  icke  fkc  utan  textens  våldförande. 

*)  Här  talar  ögonfkenligen  Wulfftan  fjelf;  hvars  berättelfo 
K.  JEljrcd  fåledcs  inryckt:  hvilket  gifver  anledning  at  tro  , 
det  Others  berättelfe  jämväl  med  hans  egna  ord  är  anförd. 

y )  At  här  förftås  ön  Bornholm ,  kan  icke  dragas  i  tvifvels- 
mål.  Jfr.  ofvanföre  p.  56  not.  a). 

2)  Danfkarne  hade  fåledes  då  ännu  icke  underlagt  fig 
denna  ö! 

a)  Uttolkarne  förftå  härmed  Blekingen  (hvilket  orternas  lä¬ 
ge  gör  ganfka  troligt),  och  anfe  Becinga  för  et  lkrif-fel 
i  texten,  i  Hallet  för  Blecinga.  Men  hvad  Ikal  åter 
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&  Meore,  &  Eovland, 
%  Gotland,  on  baec- 
bord:  &  thas  land  hy- 
•ath  to  Sveon.  And 
Weonodland  v<es  us  eal- 
le  veg  on  fteor-bord, 
3th  Wide  muthan. 


och  Meore  b )  och  Öland c) 
och  Gotland  d) :  och  des- 
fa  lander  e)  höra  til  Sve- 
rige  f).  Men  Wenden 
var  ofs  under  hela  vä¬ 
gen  på  fiyrbord,  alt  in- 
til  Weichfelns  mynning. 

Weich* 


här  eg  betyda?  Kunde  Wulfßan >  fom  annars  få  väl  kän¬ 
de  deffe  orters  belägenhet,  hålla  Elekingen  ,  få  väl  fom 
Skåne-,  för  Öar? 

Detta  namn  uttydes,  ganllca  fannolikt,  för  Möre  Hära¬ 
der  i  Calmar-Län!  Hvaraf  fes,  at  Wulfßan  om  deffa 
kulter  (fom  han  förmodeligen  tilförene  befökt;  ty  nu 
kunde  hans  kofa  ej  fträckas  få  högt  upp  i  norr.*)  ägde 
en  färdeles  noga  kunfkap ! 

c')  At  här  förftås  Svenfka  ön  Öland ,  tål  ingen  motfägelfe. 

d)  Lika  oftridigt  är,  at  här  menas  ön  Gotland ,  och  icke 
det  Gotland ,  Jutland ,  fom  ofvanföre  i  Others  tredje  re- 
fa  förekommer.  Om  redan  i  få  gamla  tider  handels- 
farten  til  Wie  by  var  i  gång;  få  kan  det  fynas  mindre 
underligt,  at  Wulfßan  både  få  noga  kände  delTa  orter, 
och  under  refan  til  Preusfcn ,  fäfte  på  deras  läge  få 
mycken  upmärkfamhet ! 

e)  Icke  blott  detta  land  (i  fingulari),  enligt  famtelige  Her¬ 
rar  Uttolkarnas  öfverfättning ,  likafom  detta  yttrande  en. 
daft  anginge  Gotland ,  utan  alla  deffe  nu  upräknade 
Hinder  (i  plurali),  nämligen,  Becinga  eg ,  Meore ,  Eov¬ 
land  och  Gotland.  At  Öland  och  Möre  Häradena  ifråa 
äldfta>  tider  tilhört  Sverige,  kan  ej  beftridas.  Märkvär¬ 
digare  äi ,  at  Wulfßan  derunder  räknar  jämväl  Blekin¬ 
gen ;  om  detta  landfkap,  fåfom  fannolikt  fynes,  är  hans 
Bectnga  eg]  At  thas  land  ar  pluralis,  vifar  ej  alle» 
raft  pronomen  thas  (nominat.  pluraiis),  utan  ock  ver¬ 
ba  fom  i  plurali  dertil  fogas:  thas  land  fynd ,  ny  fa 
frammanföre,  och  thas  land  Jyndon  Creca  leode  ,  p. 
bos  Herr  Barrington. 

/)  Hela  detta  Wulfßans  intygande,  om  Sveriges  och  Dan- 
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Seo  Wille  is  fvythe 
mycel  ea,  &  hio  to 
lith  Witland  &  Weo- 
nodland:  &  thaet  Wit- 
Jand  belimpeth  to  Estumj 
&  feo  VVifle  lith  ut 
of  Weonodlande,  & 
lith  in  EÜmere.  And 


IV eichfctn  g)  är  en  gan* 
/ka  ftor  flod,  och  dertil 
ftöter  IVitlandH )  och IVen- 
dernes  land  i):  IV i  t  land  hör 
til  Eßernt  k);  och  VYeich- 
feln  flyter  utifrån/^»- 
denies  land  /),  och  faller 
in  i  Eflfjon  m).  Denna 
fjö 


nemarks  gamla  tilhörighetvr ,  fört  jetm  våre  Häfde  -  for» 
fkares  befymerliga  upmärkfamhet. 

g)  Denna  flods  Poljka  namn  är  änhu  Wifla ;  och  famman- 
hanget  af  Wulfßans  berättelfe  utmärker*  at  han  med  fit 
fartyg  lupit  in  i  Weichfelns  mynning ,  och  få  upför  flo« 
den  til  Efl-Hafvet ,  vid  hvars  ftrand  Trufo  låg. 

ft)  At  en  del  af  Preusfen  (en  traft  af  Samland ,  hvareft 
flottet  Witlands  •  ort  var  beläget;  jfr  Hartknochs  Alt * 
und  Neues  Preusfen  ,  2  Th.  2  C.  p.  2S9)  fordom  få 
kallades,  är  bekant;  men  detta  ftälle  vifar,  at  Witland 
i  äldre  tider  fträckte  fig  mycket  vidare,  få  at  det  ock 
ftött  intil  Weichfeln.  Hvarföre  jag  ej  anfer  nö¬ 
digt,  at  med  Herr  Murray  ändra  detta  namn  til 
Litland . 

»)  Så  de  Poljke  fom  Pomvicrjkc  Wendernes  (eller  Slaver 
lies') }  de  förre  ftötte  til  Preusfen  i  föder,  de  fednare  I 
veller. 

ft)  Det  är,  Ößcrlänningarne ;  med  hvilka  famfrinnhanget  Vi- 
far,  at  här  fördas  de  fordre  Preusfarne ;  et  ifrån  de  nu 
varande  Eßerne  eller  Eßlänningarne  (fom  höra  til  den 
Finlka  folkftammen)  aldelcs  åtlkildt  folkflag*  • 

l)  Detta  vifar,  at  Auftor  räknade  (rätteligen)  Polens  in¬ 
byggare  (Weichfcl- landets  invånare,  Dalamenfer  See. ;  fe 
ofvanföre)  til  famma  folk  ( Slaver ),  fom  de  Vender 
(Obotritcr ,  Sorbcr  &.C.),  hvilka  bodde  i  Mecklenburg 
och  Pommern. 

m)  Af  alla  omflär  digheter  kan  flutas,  at  Wulfflan  här  fyf- 
tar  på  det  nu  lå  kallade  Frijche  Haffi  men  hviiket  han 
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fe  Eßmere  is  huru  fjö  (Eßfjön)  Kr  atminßo« 
fiftene  mil  a  b  rad.  ne  femton  mil  bred  n). 

G  Jam- 

befkrifver  fåfom  en  Inf  jo  ^  hvari  få  väl  floden  Ilfing  fom 
Weichfeln  hade  fit  inlopp,  och  hvarifrån  den  fcdnare 
fedan  utflöt  i  Ößerffön ,  och  det  åt  Nordvefl,  flu* 
tändes  fit  lopp  vid  Weichfel-minnct.  Då  han  fjelf  be. 
fökt  denna  ort,  och  i  fin  öfriga  belkrifning  röjer  få  myc- 
ken  upmärkfamhet ,  kunfkap  och  fannfärdighet;  få  fy. 
res  han  äfven  i  ofvannämde  omftändigheter  förtjena  afc 
anfes  för  trovärdig?  Läget  och  fkapnaden  af  ofvanbemäl- 
de  Hafsvik,  gör  det  ingalunda  otroligt,  3t  den  fordom 
varit  en  Infjö,  hvilken  fedan  genom  någon  Hafs-flod  och 
öfverfvämning ,  blifvit  med  Öficrfjön  omedelbart  förenad, 
eller  genom  någon  natur-hvälfning ,  utbrutit  fig  i  neg. 
den  af  Villan,  och  förftärkt  af  Vregelns  vatten,  der  jämt« 
utvidgat  fig  längre  St  nordoft?  Den  dunkla  och  ofam- 
manhängande^. tradition,  fom  Henneberger  ur  en  gam« 
mal  Chrönika  anförer,  at  Frifche  Haff  omkring  år  1190, 
genom  en  förfärlig  ftorm  (fom  bildat  det  fmala  land. 
ftrck,  Frifche  Nerung  kalladt,  hvilket  åtlkiljer  Frifche 
Haff  ifrån  Ößerjjön )  förft  upkommit,  fynes  kunna  tje- 
na  til  beftyrkande  af  min  gifsning?  Jfr  Hartknocli  anf. 
ft.  C.  i ,  p.  9.  At  Frifche  Haff  redan  i  9:de  feclet 
varit  til,  och  vid  pafs  fa  bredt  fom  nu,  intygar 
Wulfßan  uttryckeligen ;  fåledes  har  die  Frifche -  eller 
Dantzßer .  Nerung  icke  förft  omkring  år  U90  kunnat 
upkomma:  utan  är  troligare,  at  den  då  genom  ftor» 
mens  och  Hafvets  våldfamhet  förorfakade  förändring, 
beftått  deri,  at  Ößerfjon  genombrutit  denna  fmala  Damm, 
och  genom  en  vid  Villau  upgjord  öpning,  rufat  in  uti 
EßJjon,  famt  förvandlat  den  til  en  fådan  Hafsvik,  fom 
den  ännu  är?  Detta  lämnas  dock  til  kunniga  och  up. 
märkfamma  mäns  ytterligare  granfkning  och  ompröf- 
ning,  fom  på  den  orten  viftas. 

rf)  Längden  har  Wulfßan  ej  utfått.  Hartknoch  (på  anf.  ftäl. 
le)  upgifver  den  til  14  ( Biifching  i  fin  Erdbefchreibung 
til  12)  Geograph,  mil.  Bägge  komma  derutinnan  öfver- 
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Thonne  cymeth  Ilfing  Jämväl  Ifing  o)  faller, 
eaftan  in  Ellmere.  Of  ifrån  öller,  i  Eft-fjön. 
thjem  mere  the  Trufo  På  ftranden  af  denna  fjö 
lfandeth  in  ftath#.  And  ligger  Trufo  p).  Och  in- 
cumath  ut  famod  in  flyta  tillika  i  Elf-fjön ,  11- 
Ellmere  Ilhng  ealfan  of  fing  i  öfter,  ifrän  Eflland, 
Eaftlande,  &  Wide  och  JVeichfeln  i  föder, 
futhan  of  Winodlande;  ifrån  Wendernes  landj 

men 

ens,  at  flörfta  bredden  gar  til  7,  milj  fom  då  man  anta¬ 
ger  K.  JElJrcds  milar  til  £  af  en  Geographifk,  alde- 
les  fvarar  mot  Wulf ß ans  upgift.  Se  ofvanf.  pag.  77 
not.  d. 

e)  Utan  tvifvel  floden  Elbings  fom  (genom  fjön  Draußen) 
flyter  fram  til  finden  af  famma  namn,  och  fedan  (från 
fydoft?)  utgjuter  fig  i  Frifchc  Haffj  dit  ock  Weichfeln 
ifrån  föder  (fydvefl)  ännu,  genom  någre  armar  (A Togat. 
och  Alt'  Weich  fel)  flcickar  fit  vatten.  Sjelfva  namnet  af 
Alt  Weichfel  ( Gamla  Weichfeln )  fynes  vitna,  at  denna 
grenen  fördom  utgjort  Hufvud-Elfven ,  fom  i  fednare  ti- 
der  tagit  et  annat  lopp?  I  Wulfflans  tid  lärer  altfå 
den  veftra  grenen,  fom  nu  flyter  förbi  Dirjchau  &.c. 
ännu  ej  varit  til?  Enligt  de  Chartor  jag  fedt,  är  ock 
denna  nya  gren,  medellt  en  arm  med  1'rifche  Ilafffnt- 
enadj  få  at  vatnet  ur  denna  ljö  (fom  då  nödvändigt 
måfle  flått  högre)  väl  kunnat  fordom  följa  den  vägen 
til  Wetchjel -mündet  Men  at  härom  kunna  dömma  ined 
fäkerhet,  bör  man  närmare  känna  localen.  Wulfßan  fä- 
ger  för  öfrigt  ej,  at  Eß-fjön  flräckte  fig  ifrån  vefler  til 
norr,  utan  at  Weichfeln  flöt  ur  denna  fjö  åt  nord  veil, 
til  Weichfel-minnet ;  fom  altfa  ingalunda  hör  fökas  vid 
fjons  nßra  ända,  i  regden  af  Pillau  (fåfom  Herr  For. 
ßcr  vilj,  utan  där  fom  Weichfel  -  miinde  ännu  ligger. 
p')  Som  denna  ftnd  låg  vid  llranden  af  F.ßfjbn  ( Frifche 
Hafj )  och  ej  vid  fjön  Draußen ,  få  vet  jag  icke  huru 
Trujo  (fåfom  någre  mena)  fk al  af  denna  I  jÖ  fått  fit  namn. 
At  den  varit  en  i  de  tider  berömd  Handels-plats,  tor¬ 
de  af  feglationen  emellan  denfamma  och  Haethum  kun-, 
na  Hutas? 
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&  thonne  benimth  Wi¬ 
lle  llfing  hire  naman, 
&  ligeth  of  thacm  me¬ 
re  veft  &  north  on  fae: 
forthy  hit  man  h*t  Wi- 
fle  mutha. 

That  Eaftland  is  fvy¬ 
the  mycel,  &  thaer  bith 
fvythe  manig  burh,  & 
on  slcere  byrig  bith 
Cyninge.  And  thaer 
bith  fvythe  mycel  hu- 
nig  &  fifcath.  And  fe  Cy- 

G 


men  fedan  betagerWeich- 
feln,  llfing  defs  namn, 
och  utflyter  ifrån  denna 
fjö,  åt  nordveftin  i  haf- 
vet:  hvarföre  ock  detta 
utlopp  kallas  IVeichfeL 
minnet  (Weichfelmynnin- 
gen  ?). 

Eßland  är  ganlka  vid- 
fträckt  »'> ,  och  där  äro 
ganlka  många  ftäder  r), 
och  öfver  hvar  Ilad  är 
en  Konung  t).  Där  fin¬ 
nes  ganlka  mycket  ho¬ 
ning  och  filkwj.  Konun- 
2  gen 


7)  Genom  denna  mynning  upför  Weichfeln ,  och  fedan  in 
i  Eftfjon,  fy  nes  haodels-farten  til  Tnifo  hafva  blif. 
vit  idkad? 

•)  Man  vet  icke,  huru  långt  detta  Eßlands  gränfor  for¬ 
dom  blifvit  utfträckte,  eller  hvilka  nu  varande  länder, 
utom  det  egenteliga  Prcusfen ,  der  til  torde  hafva  blif. 
vit  räknade?  Men  befynnerligt  är,  at  K.  jElfred  ofvan- 
förc,  då  han  omnämner  de  öfter  om  Weichfrln  boende 
folkflag,  icke  omtalar  delfa  Efter ,  eller  fynes  hafva 
gjort  njgot  bruk  af  denna  Wulfftans  Refe-Befkrifring? 

r)  Kanfke  Byars'  Imedlertid  röjer  denna  rnängd  af  Städer 
(eller  Byar)  en  folkrikhet  och  välmåga,  fom  förutfätter 
idoghet  och  någon  cultur.  Hvaraf  härrörde  alt  detta* 
At  de  idkat  handel,  röjer  fjelfva  Wulfftans  refa.  Men 
det  är  armärkningsvärdt ,  at  han  om  den  Bernften ,  fom 
på  den  orten  famlades,  och  i  gamla  verldcn  utgjorde 
en  få  vigtig  handels. vara ,  ingen  ting  förmälei! 

0  Det  är,  en  ftyresman  och  Anförare ,  fådan  fom  de  fle- 
tte  half-odlade  nationer  ännu  hafva.  At  de  ej  böra 
jämföras  med  våra  Konungar ,  är  lätt  at  finna. 

0  Det  få  kallade  Frifchc  Haff  är  ännu  kändt  för  at 
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ning  &  tha  ricoflan  men 
drincath  Myran-meolc,  6c 
thaunl'pedigan&tha  theo* 
randrincathMedo.  Thser 
bithfvythe  mycel  gevinn 


gen  och  de  rikafte  man 
dricka  Stod-mjölk  v)f  och 
de  fattige  och  tralarne 
dricka  Mjöd  x).  Och  är 
ganlka  mycken  fplit  y) 
emel- 


v ara  ganfka  ßßrikt.  Och  at  landet  haft  honing  i  ym¬ 
nighet,  är  otvifvelaktigt.  Jfr  Hartknoch  a.  ft.  C.  I , 
p.  9,  och  C.  13  p.  207. 

v')  At  här  icke  är  fråga  om  folkets  dageliga  dryck  (för  at 
fläcka  törften)  utan  hvad  de  plägade  fig  och  andre  med, 
när  de  ville  göra  fig  glade;  fes  lätt  af  hela  famman- 
hanget.  Herr  Forfters  anmärkning,  at  här  ej  bör  för- 
ftås  vanlig  Stod-mjölk  ,  utan  en  deraf  beredd  rus-gifvande 
dryck,  fom  hos  norre  Aliens  Notnadifka  Nationer  ännu 
allmänneligen  brukas,  och  kallas  Kumyfs  ,  fynes  förden. 
fkul  vara  väl  grundad.  Dels  var  denna  dryck  dyr,  dels 
är  det  hos  alla  mindre  hyffade  folkflag,  (fåfom  han  til¬ 
lika  erinrar),  de  förnämares  förmåns-rätt ,  at  få  taga  fig 
rus.  Hvarföre  den  ej  var  för  de  fattige  och  trUarne. — 
y Idamus  Bremenfis ,  fom  fkrifver  om  de  gamle  Prevsfar. 
ne,  at  de  i  fin  dryck  nyttjade  Mjölk  och  blod  af  Hd- 
ßarf  få  at  de  Wefvo  deraf  druckne ,  tyckes  redan  haft 
om  denna  fak  någon,  ehuru  dunkel,  kunfkap.  Petrus 
de  Duisburg  ,  i  fit  Chronicon  Prusßcum  ,  Lcftyrkcr  ock, 
at  Preusfarnc  fordom  nyttjat  Mjöd  och  Stod-mjölk.  jfr 
Hr  Langcbck.  Men  Hen  Barringtons  öfverfättning: 
”the  king  and  the  richeft  men  drink  nothing  but  7nilk',, 
är  i  fierc  affeenden  felaktig. 

a)  Denna  flags  dryck,  i  hela  Norden  känd  och  brukelig, 
var  tilgängeligare  och  mindre  dyr;  och  fom  den  til. 
verkades  genom  gäsning,  jämväl  något  rufandc ,  när  den 
ymnigt  nyttjades:  ehuru  icke  af  den  ftyrka  och  haftiga 
verkfamhet  fom  den  gälla  (och  kanfke  diflilleradc  ? ) 
Stod-  mjölken. 

y)  En  vanlig  fölgd  af  ftarka  och  rusgifvande  drvckcrs 
bruk;  fåfom  Herr  For  Iler  anmärker.  Men  de  Oxford- 
ßt  öf ver  jättar  ne  förklara  här  det  ordet  Gevinn  genom 
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betreonan  him.  And  ne 
bith  thaer  naenig  ealo  ge- 
broven  mid  Eftumj  ac 
thaer  bith  Medo  genoh. 

And  thaer  is  mid  Eftum 
theav,  thonne  thaer  bith 
man  dead,  thaet  he  lith 
inne  unforbaerned  mid 
his  magum  &  freondom 
monath,  gehvilum  tve- 
gen ;  &  tha  Cyninges 
6c  tha  othre  heahtungene 
men  fva  micle  iencg,  fva 
hi  maran  fpeda  habbath 
(hviium  healf  gear), thaet 
hi  beoth  unforbaerned: 
6c  licgath  bufan  eor- 
than,  on  hyra  hufum. 


emellan  dem.  Öl  bryg- 
ges  aldeles  icke  hos  Efter- 
ne  z) ;  men  Mjöd  hafva 
de  nog  n). 

Hos  Efterne  är  den 
feden  öflig,  at  när  en 
man  dödt,  lemnas  liket 
obrändt  inne  hos  fine 
flägtingar  och  vänner  en 
månad,  ftundom  två  5 
och  Konungar  och  andre 
förnäme  män  få  mycket 
längre  tid,  fom  de  ägt 
ftörre  förmögenhet,  (ftun¬ 
dom  et  halft  år),  innan 
deras  lik  brännas:  och 
ligga  de  imedlertid  of- 
van  jord,  i  fina  hus. 
■  3  Un. 


Vinum  (fom  detta  ord  likväl  aldrig  betyder;  Jfr  Herr 
Lye ),  förblandandes  det  med  Vin:  hvilket  föranlåtit 
Herr  Langebck ,  at  anflälla  en  onödig  underfökning  , 
livarifrån  dc  gamle  Freusfare  kunnat  erhålla  en  fådan 
ymnighet  af  Vin  (fom  de  förmodeligen  ej  kände)? 

t )  Den  ymniga  tilgången  på  Mjöd ,  och  Stod-mjölkens  bruk, 
lär  hafva  gjort,  at  de  tyckte  fig  ej  behöfva  det?  Ty  at 
de  icke  lltulle  idkat  något  Åkerbruk ,  torde  ej  vara 
faanolikt? 

a)  Herr  Barrington  anmärker,  at  Hakluyt  här  afbryter 
Wulfjlans  refa.  Det  öfriga  lät  Somner  förfta  gången 
trycka,  i  fit  Dittinnarium  Saxonico  -  T. atina  -  Anglicanum 
( Oxon .  1659  föl.)  vid  ordet  Gedrync  (jämte  en  La* 
tmfk  öfyerfättning.  hvaraf  de  oftanjimnde  Oxfordfit  Edi¬ 
tor  er  ne  fig  betjent). 
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And  ealle  tha  hvile  the 
thaet  lic  bith  inne,  thaer 
fceal  beon  gedrync  & 
plega,  oth  thone  dteg 
the  hi  hine  forbaer- 
reth  21). 

Thonne  thyilcandacg 
the  hi  bine  to  thaem  ade 
beren  vyllath,  thonne 
todaelath  hi  his  feoh, 
thaet  thaer  to  lafe  bith 
aefter  thaem  gedrynce 
&  thatm  plegan  ,  on  fyf 
othfhe  fyx  (hvilum  on 
ma),  fva  fva  thaet  feos 
andefn  bith.  Alecgath 
bif  thonne  for-hvaega  on 
anre  mile,  thone  maeftan 


Under  heb  den  tiden, 
fom  liket  fälunda  ligger 
inne,  fortfares  med  dric¬ 
kande  och  h varjehanda 
lekar  b) ,  inti  I  den  da¬ 
gen  da  det  brännes. 

Samma  dag  fom  de 
ärna  bara  den  döde  ut 
til  bälet,  dela  de  hans 
qvarlåtenfkap,  fom  öf- 
rig  är  efter  drickandet 
och  lekandet,  i  fem  el¬ 
ler  fex  (ftundom  i  fle¬ 
ra)  lotter,  alt  efter  egen¬ 
domens  betydlighet.  L)er- 
på  fördela  de  dem  åt- 
minllone  på  en  mils 
vidd  c) ,  den  förnämfta 
lot- 


ll)  Cod.  Cott.  forbxrnath. 

h~)  Förmodeligen  hvarjehanda  kropps-öfningar ;  alt  til  den 
dödas  heder,  likafom  i  fednare  tider  de  präktiga  be- 
grafningarna ,  genom  hvilka  defs  qvarlåtenfkap  likaledes 
förftördes.  —  At  jämväl  de  hednifke  Efterne  och  Let - 
therne ,  då  de  förbrände  fina  döda,  firade  en  fådan  hög¬ 
tid  med  flitigt  drickande,  berättas  i  det  gamla  Chroni - 
eon  Livonicum ,  fom  Gruber  utgifvit  (Ffti  &  Lipf. 
1740  Fol.)  p.  y8  frq-  och  95. 

Hela  detta  ftället  och  belkrifningen  om  denna  kapprän. 
ning,  förefalla  mig  mörka;  och  jag  vet  icke,  om  jag 
råkat  på  rätta  meningen?  Latinike  Öfverfättarne  låta 
Wulffian  fäga,  at  alla  y  eller  6  lotterne  fkulle  utläggai 
inom  en  mil  ifrån  den  dödas  hemvifi:  då  hade  icke  vä¬ 
gen,  på  bvilken  de  fkulle  rida  i  kapp,  för  at  täfla  om 
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<3*1  fram  22)  th*m  tu¬ 
nej  thonne  otherne,thon- 
ne  th*re  thriddan,  oth 
the  hyt  eall  aled  bith 
on  thaere  anre  mile:  & 
fceal  beon  fe  l*fta  <3*1 
nyhft  th*m  tune,  the  fe 
deada  man  on  lith. 

Thonne  fceolon  beon 
gefamnode  eallethamen, 
the  fvyftofte  hors  hab- 
bath  on  th*m  lande, 
for-hvaega  on  fif  milum, 


lotten  langft  från  ftaden  \ 
derefter  den  andra,  der- 
efter  den  tredje,  til  defj 
alt  är  fördeldt  på  den 
ena  milen:  och  Ikal 
den  fämfta  lotten  vara 
närmaft  ftaden,  hvareft 
den  döde  mannen  ligger. 

Sedan  (kola  alle  de 
män  famlas ,  fom  hafva 
de  fnabbafte  häftar  där  i 
landet,  åtminftone  på  f 
eller  6  mil  ifrån  egen* 


fyx  t^fjurn  domen.  Derpå  ränna  de 
feo.  lhon»c  ..  ..  ...  *  _ 


oththe  on 

fram  th*m  feo.  .»v.™  |le  djt  där  egen(lomen 
srnath  hy  ealle  toveard  i}.  0ch  den  fom 

th*m  feo.  Thonne  cy-  && 

G  4  har 

22)  Här  fynes  något  ord  fattas,  foti»  borde  gifra  tilkSn- 
ra,  at  den  förnumna  lotten  fördes  längfl  bdrt  i  fr  5a 
den  dödes  hemvift,  til  hvilket  den  fämfte  lades  når* 
mall?  Ty  meningen  blir  ganlka  trög,  om  den  bör 
få  conftrueras,  at  forhvtega  on  airc  mile  fkal  bin¬ 
das  ihop  med  fram  tham  tune  ? 


bytet  efter  den  döda,  varit  altför  lång  (j  af  en  Geo* 
graphifk  mil?).  Til  denna  förklaring  fyna.s  textens  ord 
närmaft  föranleda?  Men  Herr  Barrington  öfverfätter: 
”defia  hopar  (lotter)  fördelas  på  en  mils  affiånd  ifrån 
**hv  ar  andra'1  &c.  få  at,  på  det  fättet,  den  främfte  lot¬ 
ten  kom  at  ligga  y  til  6  mil  (en  hel  eller  I  ^  Geogr. 
mil)  ifrån  den  dödas  viftelfe-ort.  Af  famma  tanka  fy- 
nes  Herr  Forfier  vara;  och  tyckes  den  deraf  vinna  ftyr- 
ka,  at  juft  på  lika  afftånd  (y  til  6  mil)  ifrån  den  af. 
lednes  hemvift,  medtäflare  nm  delfa  pi  is  lammankallades,? 
<f)  Förmodcligen  fkedde  kappridandet  ifrån  den  dödas  hem 
(af  alla  de  fäflande  på  en  gång)  långs  åt  vägen  hvar¬ 
på  prifen  voro  fördelta  j  då  den  fom  för  ft  hann  fram 
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meth  the  man  fe  thit 
fvyftefte  23)  hors  hafath 
to  thaem  aereftan  dael  & 
to  thaem  msftanj  &  fva 
aelc  aefter  othrum,  oth 
hit  bith  eall  genumen. 
And  fe  nimth  thone  lae- 
flan  dael  fe  nyhft  thaem 
tune  thaet  feoh  gesrneth  5 
&  thonne  rideth  aelc  his 
veges  mid  tha  feo,  & 
hyt  motan  habban  eall: 
&  forthy  thaer  beoth 
tha  fviftan  hors  ungefü¬ 
ge  dyre.  And  thone 
his  geftreon  beoth  thus 
eall  afpended,  thonne 
byrth  man  hine  ut, 
<&  forbaerneth  mid 
his  vaepnum  &  hraegle. 


har  den  fnallafte  halfen  e ), 
erhäller  den  främfta  och 
förnämfta  lotten  5  och  få 
alla  efter  hvarandra,  til 
defs  alt  är  bårttaget/). 
Hvarefter  den  tager  den 
fämfta  delen ,  fom  i  den¬ 
na  kappränning  efter 
egendomen,  lcmnat  fig 
närmaft  til  ftadeng)?  och 
derpä  rida  alla  bart,  hvar 
med  fin  lott,  hvilken 
de  hel  och  hallen  få  be¬ 
hålla:  derföre  äro  fnab- 
be  häftar  där  i  landet 
omåtteligen  dyre.  När 
all  qvarlåtenfkapen  på 
detta  fättet  blifvit  för- 
Jkingrad,  bär  man  den 
döda  ut,  och  förbrän¬ 
ner  honom  med  hans 
vapen  och  kläder  h ). 

Ni - 


23)  Svyfte  ,  tom  l«5tes  jXmväl  i  Herr  Barringtons  text.  Sr 
utan  tvifvel  fieri f-fcl  ;  ty  meningen  fordrar  Juperlativut? 
til  den  förnämfta  högen  (eller  lotten)  ftraxt  bemägtiga- 
de  fig  denfamma,  och  få  vidare  de  öfrige  i  fin  ordning. 
*)  Som  hinner  förbi  alla  fina  medtäflare. 

/)  Sedan  de  f  eller  6  fnällafie  (alt  efter  lotternes  antal) 
erhållit  fina  pris,  var  intet  qvar  for  de  öfriga,  fom  alt* 
få  måfte  fara  bårt  tomhändte? 
f)Han  fom  af  de  5  eller  6  fegervinnarne  blef  efterft,  och 
fåledes,  då  de  andre  tagit  fine  pris,  befann  fig  när« 
J  mafl  den  dödes  hemvift  '(hade  hunnil  minft  aflägsna  fig 
delifrån)? 

K)  At  de  gamle  Prevsfare  tillika  med  fine  döde  begrofvo 
jämväl  deras  vapen  och  kläder  (  häftar,  och  koftbarheter) 


I  tor  J 


And  fvidoh  eallehys  fpe- 
da  hy  forfpendath  mid 
than  langan  laegere  thaes 
deadan  mannes  inne,& 
thxs  the  hy  be  thtem 
vaegum  elecgath,  the  tha 
fremdan  to  aernath  & 
nimatli.  And  thaet  is  mid 
Eftum  theav,  thser  thaet 
fceai  xlces  getheodes  man 
beon  forbaerned;  &  gyf 
thar  man  an  ban  findetb 
unforbaerned  ,  hi  hit 
fceoEn  miclum  gebaetan. 

And  thaer  is  mid  E- 
hum  an  matgth,  thaet  hi 

G 


Naß  an  all  ham  fonnogen- 
het  i)  förhöra  de  genom 
likets  långa  förvarande 
inom  hus ,  och  genom 
det  fom  på  vägarna  för¬ 
delas,  hvilket  de  främ¬ 
mande  täfla  om,  och 
borttaga.  Det  är  Eher¬ 
nes  fed,  at  alle  dö¬ 
de  fkola  brännas  j  och 
om  någon  finner  et 
obränd  t  ben  k)  ,  få 
utkräfves  derföre  en 
hräng  håmnd  /) 

Eherne  befitta  den  för¬ 
mågan  »0  at  åhadkom- 
f  ma 


beftyrker  Herr  Langebek  med  flera  vitnesbörd.  Jfr  Te - 
tri  de  Duisburg  Chmn.  Pnisf.  p.  467. 
t)  Della  ord  röja,  at  affigten  icke  var,  at  gifva  hela  den 
dödas  qvarlåtenfkap  til  fköfvels,  utan  at  dcfla  koftfam* 
ma  dryckeslag  och  kappridningar  anftäldes  för  at  bedra 
honom  &c.  Märkeligt  är,  at  Wuljflan  ej  omtalar  några 
Klagofånger ,  Gråterjkor  &c.  fom  vid  fåtlana  tiifällen 
voro  åtminftone  hos  de  näftgränfande  folkflagen,  bru* 
keliga ! 


K)  Nämligen  Männißjo -ben. 

1)  Til  at  fålunda  i  löndom,  utan  vederbörlig  ärebevisning 
hafva  begrafvit  någon,  anfågs  utan  tvifvel  för  en  oför¬ 
rätt  emot  den  döda;  kanfke  ocK  vidfkeppelfen  var 
häri  inblandad,  fåfom  fordom  ho>  Grckenie  &c. ,  där 
det  var  en  få  helig  plikt  at  begrafva  (förbränna)  alla 
döda. 


m)  Wulfflan  nämner  ej  uttryckeligcn ,  om  bar  anfåg  denna 
konft  för  cn  naturlig  vetenlkap,  eller  för  någon  Trolig 
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magon  cyle  gevyrcan,  ma  köld,  och  derföre 
&  thy  tiiaer  licgath  tha  ligga  de  döde  hos  dem  få 
deadan  men  fva  lenge  länge  inne,  utan  at  för- 
&  ne  fuliath,  and  hi  ruttna,  i  det  de  värka 
vyrcath  thone  cyle  hi*  en  fådan  köld  öfver 
ne  on.  And  theah  man  dem.  Och  ehuru  man 
afette  t  v  eg  en  faetels  ftäller  fram  tvännne  kärl 
full  ealath,  oththe  vae-  fulla  af  Öl  eller  Vat- 
teres j  hy  gedoth  thaet  ten  j  få  göra  de  ,  at  bäg- 
other  bith  oferfroren ,  ge  blifva  med  is  öfver- 
fam  hit  fy  fummor,  dragna,  det  må  vara 
{am  vinter.  antingen  fommar  eller 

vinter  **). 

dnvis-kraft ?  Men  at  den  förekommit  honom  underlig, 
är  ej  fvårt  at  märka. 

n)  Hrr  Barrington  och  Fnrßer  mena,  at  hela  konften  be- 
ftått  blott  deruti,  at  Eficrnc  förflått  at  nyttja  Is-källare. 
Jag  lämnar  det  derhän,  om  denna  förklaring  racd  Wulf- 
flans  befkrifning  kan  förenas? 


i 
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Tal 

rörande 

D  i  k  t  e  r  n  e , 

hållet,  vid 

Kongl.  Academiens  allm  amma  Sammankomfi 

den  8  Januarii  1788 
af 

JACOB  von  ENGESTRÖM, 

Cantzlj-Räd,  Riddare  af  Kongl.  Nordftjerne- Orden. 


MINE  HERRAR! 

TT. 

^nder  faknad  af  Kongl.  Academiens  Préfident, 
Herr  Stats  -  Secreteraren  och  Commendeuren  Ben - 
zelßjerna ,  hvilken  af  fjuklighet  hindras,  at  i  dag 
deltaga  uti  våra  göromål  ,  åligger  mig  at  öpna 
denna  allmänna  fammankomft,  egenteligen  äm¬ 
nad  til  ombyte  af  Academiens  Ämbetsmän. 

■  t  >  *  * 

En  underlåtenhet  af  min  pligt  /kulle  det  då 
vara,  om  jag  aldeles  ftillatigande  lemnade  det¬ 
ta  rum,  hvareft  edert  förtroende  behagat  mig 
fätta.  Det  efterdöme  andre  värde  Ledamöter  re¬ 
dan  lemnat,  tilhörer  mig  at  följa,  och  jag  utbeder 
mig  benägen  tiiläteife  at  få  föredraga  for  Eder, 
mine  Herrar,  et  och  annat  rörande  Dikterna. 


Då 
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Då  jag  nämner  Dikt,  tager  jag  detta  ord 
uti  den  fördelaktiga  bemärkelfe  ,  i  hvilken  det 
beteknar  en,  under  invecklade  talefått  och  in¬ 
blandade  främmande  omftändigheter ,  gömd  och 
förklädd  fanning.  Kanike  har  detta  ord  i  början 
haft  en  ännu  mera  enkel  bemärkelfe ,  och  feder- 
mera  delat  lika  öde  med  fina  flägtingar ,  orden  Sa - 
ga  och  Fabel ,  under  de  vanliga  ikiften,  fom  tun¬ 
gomålen  äro  underkaftade. 

Alla  tre  deffa  orden  Dikt,  Saga,  Fabel,  här- 
ftamma  från  fdga  eller  beratta  faft  af  olika  fpråk. 
At  Saga  med  fa  ga  är  uti  närmafte  förvantlkap 
behöfde  jag  knappaft  erinra.  Fabel,  et  af  Fran- 
fka  tungomålet  lånt  ord,  är  brutet  af  det  Ro- 
merlka  Fabula.  Antingen  man  nu  härleder  detta 
från  det  mindre  brukeliga  Latinlka  ordet  Fando , 
eller  fåfom  mig  likare  förefaller,  af  Grekernes 
( pcc  efter  Jonilka  och  Dorifka  mund -arten,  han 
har  fagt  af  (ßccoo,  få  kommer  det  på  et  ut.  BsAjj 
lios  Grekerne  betydde  öfverläggning.  Fabla  är 
tal  i  Spanlka  fpråket.  Dikt  kommer  det  Romer- 
fka  diStum  ganfka  när,  och  det  leder  fig,  fåfom 
bekant  är,  ifrån  Dico,  jag  fäger.  Iliadis  diftamen 
förekommer  uti  gamla  öfverfättningen  af  Arißo * 
tells  lefverne ,  författadt  af  Anmonio;  och  Nennius 
anmärker  härvid,  at  Barbarerne,  på  deras  för- 
fkämda  Latin,  med  dictamen  förftodo  et  Skalde- 
qväde  eller  Skalde-dikt.  J  veten,  mine  Herrar, 
at  en  del  Fabler  af  Grekerne  kallades  Koyoi  och 
AttcAc/ci,  famt  at  Horathis  nämnde  en  del  af  fine 
Satirer,  Smuones ,  lika  fåfom  vare  förfäder  fina 
qväden,  Mal.  Dikten,  ehuru  et  Skalde-konftens 

fofter, 
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fofler,  liar  dock  tidigt  blifvit  defs  älfkade  Iek- 
fyfler.  De  göra  hvarandra  gemenfamt  biträde,  lä¬ 
na  hvarandra  ömfom  fina  behag,  och  fakna  nå¬ 
got  af  fin  fägring ,  när  de  icke  hålla  hvarandra 
fälllkap.  Derifrån  härleder  fig  äfven,  at  Skald 
och  Diktare  ofta  tages  för  et  och  famma,  oak- 
iadt  någon  Ikilnad  dem  emellan  kunde  äga  rum. 

SkaldeRycken  ikilja  fig  ifrån  vanliga  talet, 
icke  blott  medelft  höga  tankar,  kärnfulla  uttryck 
och  träffande  finnebilder,  utan  äfven  genom  nya 
fnillrika  påfund  at  framftälla  ämnet  på  et  upväc- 
fcande,  intagande  och  förnöjande  fatt.  1  det  för¬ 
ra  igenkännes  Skalden,  i  det  fednare  Diktaren ; 
och,  när  deffe,  med  Sångens  tilhjelp,  genom  ord¬ 
lagens  hädande,  tillika  förenat  et  för  örat  ange¬ 
nämt  ljud,  få  faknas  intet  af  hvad  fom  fordras 
til  et  fullkomligit  Skalde-qväde.  Hvad  är  Skal¬ 
dedikt  annat,  än  den  ålderllegna  visheten,  med 
behageligt  famljud,  uti  diktad  drägt  föreftäld, 
fade  fordom  Maximus  Tijrius  *). 

Den  Ikulle  förlora  fig  uti  fornåldrens  mör¬ 
ka  irrgångar,  fom  ville  upleta  Dikternas  början. 
Om  denna  icke  juft  inträffar  med  Skalde-konftens 
förfta  ålder,  kan  den  likväl  icke  vara  mycket 
yngre 3  och  på  denna  räkning  kommer  man  nog 
långt  tilbaka.  Mig  tyckes  derföre  mindre  Ikäl 
at  helfa  Homerus  för  Dikt-konhens  fader,  än  om 
få  behagas,  för  den  förnämfta  af  de  Grekifke 
Skalder.  Hefiodus ,  hvars  dikter  med  Ikäl  vinna 
bifall,  var  förmodeligen  famtida  med  Homerus . 
Amphion,  Orpheus ,  Linus ,  med  flere,  voro  äldre 
än  bägge.  Någon  anledning  kan  vara ,  at  lliadens 
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ämne  blifvit  nf  andre  vidrördt  för  Homert  tid. 
Diodorus  Siculus  menar,  at  Homsrns  prydt  fina 
Ikrifter  med  åtikilliga  verfer,  författade  af  en  i 
bn  tjd  ryktbar  fpåqvinna,  fom  han  kallar  Daphnt, 
men  andre  Manlo. 

De  gamle  Diktare  fynas  egenteligen  haft  tren¬ 
ne  föremal:  antingen  at  aflkildra  naturen,  hvar¬ 
med  deras  Gudalära  hade  nära  gemen/kap ;  eller 
at  hos  efterkommande  få  mycket  viffare  bibehål¬ 
la  minnet  af  dråpelige  män  och  märkeliga  hän- 
delferj  eller  ock,  medeifl  föregifna  mönfter  upp¬ 
mana  til  dygd  och  ärbarhet,  efter  deras  begrep. 
Deraf  har  man  tagit  fig  anledning ,  at  hänföra  dik- 
terne  til  trenne  hufvud-claffer:  Phyjifia,  Hi/lori/ka 
och  JlIora/iß.a,  hvilka  åter  hvardera  tå  Ja  flera  fmär- 
re  afdelningar.  Icke  defs  mindre  trädas  deffe 
ofrafl  tilfammans  uti  de  garrle  Skafders  Qväden. 
Något  kunde  til  äfventyrs  vara  at  vid  nyfsnäm- 
de  indelning  invända  j  men  den  öfverträffar  dock 
i  många  affeenden  en  annan,  hvarmedelfl  Fabler- 
ne ,  elter  de  bilder  där  förekomma,  fördelas  uti 
förnuftiga,  fedolärande  och  blandade. 

för  de  äldfla  Phyfifka  dikter,  ämnade  at  väcka 
upmärkfamhet  på  Naturen  och  Verlden,  defs  för- 
undransvärda  uphof,  mäfterliga  fammanfättning 
och  förkjufande  f?gring,  tunnos  rike  tilgangar  uti 
Naturens  mångfaldiga  alflcr  och  hvarjehanda  om¬ 
växlingar ,  hs  ars  orfaker  ännu  voro  af  mörker 
omgifne.  Imedlertid  hafva ,  uti  de  förfla  dikter 
af  detta  /lag,  mänga  enkla  fanningar  kunnat  fin¬ 
na  rum,  hvilka,  ehuru  af  vår  tid  kända,  likväl 
med  möda  nu  i  dikterne  uptackas,  fedan  defla 
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med  nya  dikter  nu  blifvit  upfpädda  af  G.reker 
och  Romare.  Ifrån  fådane  fanningar  härleda  fig 
förmodeligen  de  fporr  til  viffa  med  den  Heli¬ 
ga  Skrift  inftämmande  yttranden,  hvilka  linet , 
Bochart  Pernety  och  Bayly  fökt  framdraga  af 
fiditnämnde  folkflags  dikter. 

Deffes  Mythologie  är  väl  annars  få  föga 
värdig  och  anliändig,  at  fjelfve  Martialis  och 
Cicero  i  fm  tid  deraf  fynas  varit  föranlåtne  til 
det  oblida  omdöme,  de  fält  om  Dikterna. 
Nyare  tider),  hvilka  fvårligen  kunnat  föreftäfla 
fig  denna  gudalära  fåfom  alfvarfamt  antagen  af 
Skalderne,  hafva  velat  däruti  finna  någon  an¬ 
nan  fanning  fördold.  La  Pluche  har  här  fökt 
Aftronomie  $  Mayer  och  Pernety  Chymiej  ffurieu 
ISiaturen,  Banter  Hiftorien  ;  och  alle  hafva  funnit 
någon  egen  tiifredsftällning  för  den  möda  deras 
fniflen  härvid  användt*  Den  lärde  Engelike 
Cantzleren  Verulam  fträckte  fin  underfökning  nå¬ 
got  vidare,  då  han  lämpade  de  gamlas  dikter 
til  Sedoläran. 

Skulle  en  del  af  de  gamlas  dikter  hafva  haft 
til  föremål,  at  för  allmänheten  dölja  viffa  af 
Författarne  fkattade  högre  och  ädlare  fanningar, 
dem  de  endaft  velat  förbehålla  de  mera  uplyfia 
och  i  deras  diktkonft  undervifta  perfoner,  vore 
fådant  väl  en  afvundfjuka  eller  vinnings- lyftnad, 
fom  den  tid-en  kantke  gillades,  men  nu  näppe¬ 
ligen  vunne  bifall. 

En  tid  har  varit,  då  man  här  förmodade  fin¬ 
na  de  gamlas  få  kallada  for  dolda  kunfknper ,  om 
hvilka  man  gjort  fig  få  mycket  högre  tankar, 
fom  man  hade  fvårigliet  at  träffa  hvad  man  fök- 
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te.  De  dikter,  på  h vilka  fådan  fiämpel  fattes, 
blefvo  ofta  af  nyfikenheten  illa  förftådde,  af 
fjelf-klokheten  ftyrflpade  eller  omflöpte,  af  hög¬ 
modet  genom  tilläggningar,  förfämrade,  mail  i  af- 
figter  vida  fkilda  från  dem,  hvilka  förfte  upp* 
hofsmannen  hy  fl. 

At  härpå  taga  reda,  har  brydt  mången  hjer- 
na;  och  då  man  icke  förmått  uppleta  härftråden, 
har  man  gjort  förklaringar,  föga  tydeligare  än 
dikterne,  betjenat  fig  af  befynnerliga  talefätt , 
hvaraf  fä'llfamme  fatfer  upkommit.  Början  af 
fådana  dikter  är  funnen  hos  Chaldeer  och  Egy¬ 
ptier  ;  de  fortfattes  af  Judar  i  deras  Cabala,  t  il- 
öktes  af  Greker  och  Romare;  Valentinianer  och 
Gnoftiker  inmängde  Chriilendom  deruti.  Ja,  man 
kunde  författa  en  hel  ättelängd  af  deffe  diktare. 

I  fednare  tider  har  man  någon  gång  uplif- 
vat  deffa  dikter;  men  merendels  uppehållit  fig 
vid  fkalet.  Den  fom  gifver  fig  tid  at  genomläfa 
Fludris  fkrifrer  med  flera  dylika,  lärer  lika  få  li¬ 
tet  finna  fin  räkning,  fom  de,  hvilke  företaga 
fig  at  göra  guld  efter  Alchymiftifka  böcker,  dem 
man  med  fog  äfven  kan  hänföra  til  dikterna. 

Verldens  upphof  var  en  för  mycket  märke- 
lig  omfiändighet,  at  kunna  undgå  fornåldrens 
efterfinnande.  Den  kun/kap  de  förfie  männiikor 
härom  kunnat  äga,  har  med  tiden  biifvit  mägta 
utfpädd  af  fig  emellan  olika  dikter;  och  i  föga 
annat  öfverensftämma  de  hedniika  folkflagen,  än 
at  tilfkrifva  det  en  hög  och  vis  varelfe,  för  hvil- 
ken  de  buro  o  1 1  vördnad,  och  hvars  dyrkan  de 
anfågo  för  högft  nödvändig. 
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Inledningen  til  Ouidii  förvandlingar  innefaN 
tar  på  et  förtråffeligen  nätt  och  behageligt  fätt 
de  gamia  Grekers  tankar  om  verldens  danande 5 
dem  de  til  en  del  hemtat  från  Egypten,  och  fe¬ 
dan  lemnat  åt  de  Romare.  Om  delTa  tankar 
ibland  äro  fig  fjelfva  motfägande ,  om  de  yppa 
många  mifstag,  lärer  fådant  få  urfäktas. 

Indianerne  utgöra  et  åldrigt  foildlag,  fom 
befriadt  från  andra  folkllags  inflytande,  från  ur¬ 
minnes  tid  behållit  en  gudalära,  den  de  vida  ut- 
bredt.  Herr  Hollvel  biet'  få  intagen  af  deras  Sam- 
fcrit  och  Sendavefia,  at  han  fatte  et  färdeles  vär¬ 
de  på  deras  gudadyrkanj  och  i  denna  förkjus- 
ning  märkte  han  knapt  orimligheten  af  lndia- 
nernes  begrepp  om  verldens  Jfkapelfe.  Den  per- 
fon,  fäga  de,  hvilken  hela  verlden  dana  ikulle, 
flöt  på  vattnet,  men  hade  under  fig  et  blad  af 
det  i  Indien  växande  träd,  fom  bär  namn  af 
Betel.  Träd  och  löf  voro  fåledes  til,  innan  jor¬ 
den  blifvit  en  varelfe !  Ait  hvad  man  kunde  med- 
gifva  vore  det:  at  Indianerne  förblandat  fynda- 
floden  med  fkapelfen ,  på  lika  fätt  fom  de  för- 
irilla  namnen  Sara  och  Abraham. 

Sundare  tänkte  vare  fordna  ätte  -  fäder,  at 
döma  af  vår  gamla  Edda  och  Volufpa.  All  tings 
aörjan  {Gud)  var  gammal,  när  han  fkapade  Ymer. 
Sand  och  fjöar  funnos  icke.  Jorden  var  icke 
:il;  icke  heller  himmel.  Alt  var  et  lfort  fvalg 
3ch  gräs  ingenflädes. 

Jorden,  fom  man  bebodde,  och  med  fördU 
til  fin  bärgning  odlade,  ådrog  fig  en  billig,  en 
iörtjent  uppmärkfamhet.  Men  Skalden  behöfde  i 
VI  De  i.  H  fit 
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fit  Qvä'de  til  defs  ära  någon  mera  liflig  bild; 
och  de  gamla  folkflagen  kände  ännu  intet  annat 
fätt  at  bevifa  utmärkt  heder,  än  at  förguda. 
Egyptiernes  Ifis,  Syrilka  gudinnan,  Grekernes 
KvéeÅy,  fom  Romarne  äfven  antogo  och  kalla¬ 
de  Rhea  och  Ops,  af  Grekcrne  länta  ord,  voro 
färfkilda  namn  på  den  gudomlighet,  hvilken  var 
en  finnebild  af  Jorden.  Tyfkarnes  Hertha  bar 
namn  af  Jorden.  Kanfke  var  våra  gamla  förfä¬ 
ders  ^fola  -  högtid  en  feft  til  jordens  ära.  Ordet 
jord  uttalas  ännu  ofta  på  lika  {ätt.  De  gamlas 
Julegalt  och  Julegris  kan  förliknas  med  de  offer 
Romerfka  folket  hemburo  fina  gudomligheter  Tel- 
lus  ( jorden )  och  Ceres  *). 


Åt/killiga  gamhi  dikter,  ehuru  fig  imeUati 
/kiljaktiga,  fynas  likväl  öfverensftämma  uti  hö¬ 
ga  tankar  om  männifkans  fjäl,  defs  odödlig¬ 
het,  fälla  eller  ofälla  tilflånd  efter  döden.  Man 
erinre  fig  dikten  om  Dionyfius,  grunden  til  de 
Orpheifke  helgedomar;  och  då  jag  nämner  des¬ 
fa,  må  äfven  ihogkommas  et  oförväntadt  yttran¬ 
de  uti  Orphei/ke  Ikrifterne :  det  heter :  ingen  död¬ 
lig  kan  Ikäda  den  Gud,  fom  råder  öfver  män- 
mikorna,  utom  den  enfödde,  uprunnen  af  Chal- 
deifka  folldlagets  gamla  flamm. 

Charons  färga,  Elyfeifka  fälten,  Plutos  ri¬ 
ke  och  den  dom,  hvilken  väntade  de  aflidna ; 
alt  detta  företer  en  utfigt  utöfver  dödlighetens 
gräns. 
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Mycken  liknelfe  är,  at  dikten  om  Egyptiernes 
ryktbara  Phoenix  döljer  något  fporr  til  hopp  om 
kropparn  s  upftändelfe.  Denna  foreifällning  är 
redan  länge  fedan  nyttjad  af  Clemens  Romanus . 

Voro  de  gamla  Phyfi/ka  dikter  någonfin  i 
värde  hallna  i  anfeende  til  Naturens  kännedom, 
fa  hafva  de  vifferligen  nu  ingen  annan  förtjenft, 
an  at  behaga  fåfom  Skalde-iiycken,  hvilka  vittna 
arr  deras  Författares  eldiga  fnillen.  Uti  veten- 
fkapen  äro  de  helt  umbärliga.  Natur-kunnighe- 
en  har  i  alla  fina  grenar,  länge  fedan  återvunnit 
fin  rätta  frihet j  och  dymedellt  uplyft  fig  til  en 
mad  af  fullkomlighet,  hvaröfver  vare  förfäder, 
im  de  den  kände,  fkulle  falla  i  förundran. 

At  nu  göra  hemligheter  af  faker,  fom  ligga 
öppen  dag  för  de  vettgiriga,  vore  en  löjlig 
åfänga.  At  föka  nya  uptäckter  om  naturen  uti 
forntidens  gåtor,  kan  icke  väl  falla  på  upplyft 
olk,  hvilka  äga  långt  fäkrare  väg  at  trappevis 
ippßiga  til  fanningens  högd.  Mycken  brift  på 
ipplysning  ikulle  endaft  kunna  föra  tilbaka  til 
ie  gamla  PhyfiJka  dikterj  och  på  delfa  fporr 
kulle  det  Jänge  befarade  barbariet  til  äfventyrs, 
ölja  lika  få  lätt,  fom  villdjuren  det  rof  de  ja- 
;a.  1  alla  tider  har  det  varit  okunnighetens  kän- 

lemärke,  at  hhnryckas  af  fällfamheter ,  utan  be- 
tymmer,  at  dem  underföka.  Det  är  icke  mödo- 
amt  at  lita  på  andras  fyn  och  fägen 5  äfven  fom 
let  koflar  föga  vett  och  eftertänka,  at  uppdik- 
a  fädana,  hvilka  förmå  bedraga  lättrogna  och 
ned  mörker  omgifna  manniikor. 
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En  del  Phyfilka  Dikter,  om  de  icke  juft 
fit  uphof  haft  hushålls-nytta  til  affigt, finnas  docl 
i  denna  vägen  hafva  varit  gagnande.  Då  dei 
reiliga,  lommiga,  länge  grönlkande  Eken  före 
kommit  få  vördig,  fom  välgörande,  genom  dei 
angenäma  fkygd  männi/kor  och  djur  där  fökt  ocl 
funnit,  hade  den  väl  i  de  gamlas  ögon  gjordt  fi, 
förtjent  at  helgas 5  men  när  jag  befinnar,  at  de: 
Hamadryad ,  fom  de  äldre  Diktare  med  hvar  je  El 
införlifvade,  led  af  den  Ikada  Eken  vederfors 
och  dog  när  trädet  fälldes,  famt  derjämte  erinra 
mig ,  hvad  mångfaldig  nytta  man  af  Eken  hem 
tade,  fynes  anledning  vara,  at  döma,  det  ma 
genom  Ekens  helgande,  velat  förekomma  förlu 
ilen  af  et  tiäd,  fom  tarfvade  mansåldrar,  inna 
det  nådde  fullkomlighet.  Vantro  och  oförfiän 
äro  fyfkon  5  bägge  vanhedrande  för  männilka 
flägtet.  Olyckligt  det  tidehvarf,  da  man  behöl 
ver  medeHl  vantro  hämma  of örftändets  utbrott 
O/kickelige  de  lärare,  hvilke,  i  ilället,  at  me 
fann  undervisning  uplyfa,  bota  ondt  med  dut 
belt  värre ! 

Flera  tiädflag  författes  äfven  i  helgd  unde 
tilfkapada  farlkilda  Nympher,  ända  til  och  me 
den  lågfiammiga  Flädren.  Jag  påminner  mig  är 
nu,  at  jag  1  min  barndom  uti  Rikets  födra  land 
ikap  hört  talas  om  Fläder-gudinnan  under  nam 
af  Hylle-Frn,  ja  til  och  med  en  urfakt  til  henne 
hvarigenom  man  förmente  undgå  kroppens  up£ 
fvällande,  då  man  nödfakades ,  at  något  af  Fläc 
ren  afhugga.  Hvad  var  det  annat,  än  en  dil 
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til  befréd3nde  af  et  träd,  hvars  blommor  och 
frukt  tjente  til  kraftig  läkedom. 

En  källa  hvars  cry  Hall  vittnade  om  det  re- 
nafle,  fundafte  vattn,  var  af  et  för  ypperligt  vär¬ 
de,  at  fakna  et  gudomligt  förfvar  emot  förftö- 
relfe.  Najaderna  var  denna  omforg  ombetrodd. 
Helfovattnens  kraft  förekom  få  underbar,  innan 
man  förflod  af  hvad  orfak  den  härrörde,  at  hon 
icke  kunde  undgå  at  til/krifvas  en  gudomlighet. 
Kan  ock  hända,  at  man  genom  helgandet  af  hel- 
fokällorna,  velat  bringa  menigheten,  at  fig  deraf 
begagna  til  helfans  återftäilande,  fäfom  hos  den- 
famma  mera  gällande  än  goda  Ikäl.  Munkarne, 
hvilke  fällan  underlåto  något  tilfälle  at  rikta  klo* 
flren,  bibehöllo  denna  vantro  under  något  hel¬ 
gons  namn*  Den  har  ock  hos  ofs  flagit  fä  dju¬ 
pa  rötter,  at,  ibland  många,  dem  iafler  eller 
nöjen  fortlkynda  til  undergörande  källor,  äfven 
ännu  gifvas  någre  vantrons  dårar. 

Berg  och  Skogar  hade  de  gamle  diktare  med 
flörre  och  fmärre  gudomligheter  upfyllt.  Hos  ofs 
hörer  man  ännu  delTa  fenare  omtalas  under  namn 
af  Bergs-  ra ,  Skogs -ra  och  Skogs-fnufvor.  Det  är 
egenteligen  Jägare,  fom  underhålla  dikterna  om 
deffa  fpöken,  fedan  de  gamlas  mycket  anfedda 
Jagt-gudinna  Diana  och  våre  förfäders  Uller  kom¬ 
mit  utur  modet.  Jag  IkuIIe  ock  intet  hafva  vid¬ 
rört  deflTa  Jägare-dikter,  fom  med  fkeppare-tid- 
ningar  nu  dela  lika  förakt,  om  jag  icke  för¬ 
modade.  at,  få  väl  de  gamla  fom  nyare,  le¬ 
da  üt  urfprung  från  omtanka  om  jagtens  be- 
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fredande.  De  torde  åtminflone  afhålla  de  fega, 
fnarfkramda  och  vidlkepeliga. 

Ibland  de  phyfilka,  dikrer  böra  de  nu  för  ti¬ 
den  mindre  anfedda  gåtor  lå  et  rum.  I  gamla 
dagar  fatte  man  derpå  mycket  värde ,  hälft  de  änn  j 
voro  fä,  men  fn II Irika  och  korta  dikter ,  hvilka  på 
et  helt  främmande  fatt  föreftälide  kända  varelfer 
i  naturen,  och  fåledes  fornöjde  under  fmllets  och 
eftertankans  upeldande.  Ennren  Eder,  mine  Her- 
rar,  Efops  gåtlika  fvar  til  Chilon.  Denne  ira- 
gade:  hvarmed  Jupiter  fig  f\ ffclfatte  ?  och  fick  af 
Efop  den  korta  underrättelie :  at  Jupiters  före- 
hafvande  beftod  uti  uphöjande  af  det  laga  och 
förnedrande  af  det  höga.  Äro  icke  här  naturens 
omfkiften  uti  en  blink  omtaftada?  Vare  gamle 
förfäder  funno  mycket  nöje  i  gåtor.  De  före¬ 
komma  ofta  uti  vära  fagor,  färdeles  är  en  myc¬ 
kenhet  famlad  uti  Hervara  fagan.  Jag  räk¬ 
nar  hit  de  uti  Edda  förekommande  gåtlika  Sagor 
om  Tjalfes  kapprännning  med  en  haifvuxen  yng¬ 
ling,  och  Thors  brottande  med  en  gammal  gum¬ 
ma.  Tjalfe  blef  långt  efter  i  3  förfök ,  och 
Thor,  ehuru  ftark,  blef  af  gumman  bragt  på  knä. 
Bägge  blefvo  mifslynte,  men  til fredsftäldes ,  när 
Utgarda  Loke  uptäckte  för  dem  at  Tjalfe  budit 
til  at  löpa  kapp  med  hugen,  och  Thor  bråttats 
med  ålderdomen ,  fom  alt  öfvervinner  och  förän¬ 
drar.  Ända  in  uti  17  feculo  utgjorde  gåtor  et  af 
våra  Landsmäns  tidsfördrif,  och  ingingo  til  nå¬ 
gon  del  i  deras  Julelekar.  Man  finner  vid  flu¬ 
tet  af  förra  och  början  af  detta  århundrad  mån¬ 
ga  Bröliops-qväden  lluta  fig  med  någon  gåta,  tii 
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ämne  för  bröllopslagets  joller  och  glättighet ;  men 
icke  allenaft  mängden,  utan  jämväl  mifsbruket, 
torde  hafva  vållat  deras  afläggande ,  Ijkafom  man 
nu  tröttnat  vjd  Charader  och  Arabernes  Logo- 
grypher. 

Hiftorifka  dikternes  föremål  har  varit,  an- 
tingen  at  hos  famtiden  beureda  högaktning  för 
berömliga  mäns  utmärkta  bedrifter,  eller  at  för 
framtiden  bevara  minnet  af  hvad  märkeligt  fig 
tildragit,  eller  hafva  de  uti  Skalde  -  qväden 
influtit,  för  at  gifva  defla  mera  anfeende  och 
behag,  öka  åhörarnes  deltagande,  och  fåmedelft 
ådraga  qvädet  fiörre  upmärkfamhet;  likfom  mån¬ 
ga  väl  aflkildradö  bilder  på  en  tafla,  åftadkom- 
ma  en  för  ögat  ganfka  behagelig  rikedom. 

Kan  fången  täfla  med  Philofophien  i  ålder, 
icke  lärer  Hiflorien  finna  bättre  rätt.  Det  är  bekant, 
at  Varvo  indelade  tiden  uti  A^A ov,  M vSikov  och  fcc- 
ftKov,  Denförfla  kunlkap  om  händelferna,  han  kun¬ 
nat  vinna,  var  fabelaktig.  Ja,  Strabo  har  i  fin  tid  an- 
fett  de  äldfta  Hiflorie-fkribenter  för  diktare.  Do 
fl  ifta  fol kflags  äldfta  uplysningar  om  deras  häf- 
der  igenfinnas  uti  gamla  fånger.  Hos  Grekerna 
hafva  Eumelus,  Arißeas  och,  fnart  fagdt,  alle  deras 
Häfdateknare  förr  Herodotus  Halicarnajjenfis ,  på 
Ikaldevis  författat  deras  berättelfer.  Ennius  ikref 
Romerlka  Hiflorien  på  vers.  Noemi  berattelfe  om 
de  Romares  förfta  krig  med  Caithaginenferne  är 
infattad  i  et  Skalde-qväde.  Ingen  af  de  kände 
Romerlke  Häfdeteknare  har  Ikrifvit  uti  obunden 
ftyl  förr  än  Fabius  Pictor.  Det  äldfta  vi  känne 
af  våra  egna  häfder,  beflår  uti  vifor,  dem  fordns 

H  4  Skal* 


[  120  1 

Skalder  efter  fig  lemnat;  och  detfamma  kan  fa- 
gas  om  Danfkar,  Saxer,  Franker  och  Tyfkar. 
Seclnare  tiders  Hiftorifke  Rimmare  höra  icke  hit. 

Uti  fträn°a()e  bemärkelfe  må  väl  icke  Hi- 

O 

ftorien,  hvars  rätta  fjäl  är  fanning,  bortblandas 
med  Dikteraa.  Cicero ,  Seneca  och  den  yngre  Pli- 
ti iur  nekade  derföre  Skalderne  a!l  trovärdighet; 
men  här  kan  icke  blifva  fraga  om  mera,  än  blott 
viffa  hiilorifka  fanningars  hemtande  af  de  gamlas 
d i kter 5  och  endail  i  anfeende  dertil,  kunna  de 
dikter,  uti  hvillca  fådana  finnas,  fa  nämnas  Hi- 
ftoriika.  Om  man  icke  godkänner  den  Häfdatek- 
nare,  hvilken  liundom  be-trädes  med  oricktiga 
angifvanden,  håller  man  likväl  til  goda  de  uti 
dikterna  ftrödda  fanningar,  när  de  kunna  utre¬ 
das,  och  andra  källor  bnfta.  De  gamle  Skal¬ 
derne  voro  förmodeligen  vida  Jkilde  ifrän  på- 
ftaende  om  hiftorifk  vifshet.  Herarlides  Ponticus 
har  befriat  Homerus  ifrån  de  tilvitelfer,  fåfom 
fkulle  han  velat  til  välla  fina  dikter  en  hiftorifk 
förtjenft. 

Man  läfer  lliaden  med  utmärkt  förnöjelfe, 
fåfom  Skalde-dikt,  utan  affeende  på  Hiftorien; 
men  hvarföre  Ikulle  icke  månge  af  de  där  före¬ 
kommande  berättelfer  vara  lanta  af  tideböcker 
och  frafägner;  och  faledes  förtjäna,  at  anfes  få¬ 
fom  Hiftorifka  Sanningar.  Plcilo,  Hefiodus  och 
Plutarchus  voro  i  fin  tid  redan  förviffade,  at  få¬ 
dana  där  gåfvos. 

Man  må  då  intet  draga  i  betänkande,  at 
där  föka  dem;  men  det  fordras  fnille  och  ur- 
fkillning,  at  dem  träffa.  De  förfök  forr.  blifvit 
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alt  för  vida  fträckte,  hafva  i  många  ftycken  icke 
kunnat  behå  vid  granfkningens  ftranga  räfft.  Lik¬ 
väl  har  det  lyckats  flere,  at  framdraga  uplysnin- 
gar  för  Hiflorien  af  Skalde  -  dikterna ,  när  de, 
jämte  grundelig  kännedom  af  fpråket,  varit  väl 
bevandrade  uti  Skaldernes  qväden  och  nog  hem¬ 
ma  uti  landets  Hiftoria,  at  infe  häfdernes  bri¬ 
ber.  J  kännen,  mine  Herrar,  den  framgång, 
h varmed  Sturlefon  dragit  fördel  af  de  gamle  qvä¬ 
den  ,  äldre  Skalder  etter  fig  lemnat-  Om  det  ar 
fäkert,  at  Sturlefon  fammanfatt  någon  del  af  den 
Edda,  fom  honom  tilegnas,  /Tc u 1 1  e  man  lät- 
teligen  falla  på  den  tankan,  at  han  för  Hifto- 
riens  /kull,  til  egen  uplysning  öfver  äldre  Skal- 
de-fpråket,  författat  de  få  kallade  Keuningar , 
hvilka  utgöra  andre  delen  af  den  fednare  Edda. 

Tilfreds  med  viffa  ftrödda  fanningar  til  häf- 
demes  riktande,  litar  man  icke  pä  alt  hvad  Dik¬ 
taren  anförer.  Af  tideräkning  och  orters  läge 
vill  Skal  len  ogerna  vara  bragt  i  tränghen  ;  hän* 
delferna  målle  ock  vara  mera  fällfamma  än  van¬ 
liga.  Skalden  /kulle  annars,  under  framftäilande 
af  fin  hjelte,  fådan  han  bordt  vara,  icke  förmå 
åftadkomma  det  intryck  på  åhöraren ,  fom  han 
åfyftat. 

Eneiden  vidtager,  fåfom  bekant  är ,  där  Ilia- 
den  med  Trojas  undergång  hutas.  Ifrån  denna 
ryktbara  ort  kom  Eneas  til  Italien,  fäger  förfat¬ 
taren  $  men  äfven  denna  enkla  upgift,  och  få 
gan/ka  möjeliga  händelfe,  dragés  i  tvifvelsmål. 
Mifstankan  hemtar  någon  flyrka  af  fjelfva  Skal¬ 
dedikten,  då  Virgilius ,  på  tideräkningens  bekoll- 
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nad,  haflar  at  föra  Eneas  til  Carthago,  hvareft 
hjelten  likväl  föga  a  a  inlägger.  At  göra  Eneas 
och  Dido  til  famtida,  röjer  en  naifsräkning  af  in¬ 
emot  300  år. 

Med  någon  underfökning  uptäcker  man  of¬ 
ta,  at  åtfkiiliga  Dikter  icke  äro  få  aflägfna  från 
fanning,  fom  de  vid  förfia  påfeendet  förekom¬ 
ma.  Sådan  är  den  bekanta  dikten  om  Romulus 
och  Rcmus.  Defife  Martis  föner  upföddes  af  en 
Varghona  ( Lnpa)  förta» jer  Virgilius.  Hvad  krigs- 
hjelte  här  blifvtt  hedrad  med  Stridsgudens  namn, 
lämnas  dtrhänj  men  Lnpa  var  äfven  et  qvinno- 
namn  och  kanfke  pa  detta  flälle  et  vedernamn, 
hvarmed  Skalden  velat  leka.  Liviur  namngif- 
ver  rätta  perfonen  fom  upammat  deffa  rykt¬ 
bara  tvillingar,  med  tilläggning,  at  hennes  min¬ 
dre  anfländiga  lefnadsfätt  ådragit  henne  nam¬ 
net  Lupa- 

En  dikt  af  denna  art  träffas  uti  våra  Nordi- 
fka  häfder.  Saxo  och  Simeon  Dunelmenßs ,  förmo- 
deligen  efter  någon  gammal  Skald,  berätta:  at  den 
vidtlrägdade  Ulf-Jarls  faders  faders  fader  varen 
verkelig  Björn.  Det  heter,  at  en  man  af  anfeen- 
de  i  Sverige  ägde  en  dotter  af  utmärkt  fägring. 
Hon  förluftade  fig  med  andra  flickor  uri  en  Ikog, 
och  blef ,  under  deffe  lekar,  bortförd  af  en  Björn, 
hvars  hemvift  man  icke  kunde  upfpana.  Detta 
vil  Idjur ,  fom  ofta  antaftade  de  i  negden  varan¬ 
de  bofkaps-hjordar,  blef  omflder  träffadt  och  fälldt. 
Man  återfick  då  den  förlorade  flickan,  fom  korrt 
efter  blef  moder  åt  en  fon,  hvilken ,  efter  fadren 
upkallades  med  namnet  Björn.  Förmodeligen 
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ligger  uti  famma  namn  anledningen  til  hela 

dikten. 

Intet  är  fannolikare,  än  at  en  man,  {ont 
varit  elak  granne  och  hetat  Björn,  funnit  tycke 
för  flickan,  famt,  utan  hopp  om  föräldrarnes  bi- 
fjl ,  nyttjat  tilfället  at  henne  bortröfva.  Hvar- 
ken  namnet  eller  gärningen  hafva  i  äldre  tider 
varit  främmande  hos  ofs.  Det  är  lika  få  troligt 
t4-  den  Jupiter,  fom  borttog  Ganymedes,  och 
cu  .  h vilken  bortförde  Europa,  burit  namn  af 
'  .  n  och  Oxe,  fom  at  de  på  fina  fköldar  fkulle 
haft  deffa  djurs  bilder  föreftälda.  Det  guldrägn, 
fom  gjorde  Danae  fruktfam,  var  utan  tvifvel,  af 
fa  ma  halt  med  de  klingande  fkäl,  hvilka  i  al¬ 
la  tider  användts  at  bedraga. 

At  til  viffa  reglor  binda  konften  at  utleta 
fanningar  utur  de  gamlas  dikter,  vore  et  mödo- 
famt  företagande  j  hälft  det  fordrade,  til  en  början, 
at  med  nogafte  urfkillning  förklara  alla  hos  Skal¬ 
derna  förekommande  för  vår  tid  mörka  talefätt, 
nä  fl  an  i  famma  fmak,  fom  Kenningarne  i  vår  Edda. 
En  god  början  är  från  längre  tid  tilbaka  gjord 
af  ganlka  fkickelige  granfkarej  men  mycket  åter- 
ftår  på  detta  vidftrackta  fält.  Imedlertid,  nar 
fråga  är  om  uplysning  för  Hiftorien,  måfte  man 
genom  granlaga  underfökning  och  jämförande 
med  andre  författare,  afdraga  den  förklädning, 
hvarunder  Diktaren  framftält  få  väl  perfoner  fom 
händelfer,  icke  förlitande  fig  til  den  ordning  i 
hvilken  de  i  dikten  förekomma,  utan  få  vida 
möjeligt  är,  återftälJa  en  förvillad  tideräkning 
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och  få  vidare.  Man  gör  väl,  at  ftändigt  erinn 
fig  Horatii  yttrande  ). 

. -  P  i  B  or  i  but  atqne  Poetis 

Qvidlioet  cnidnidi  femper  fuit  epqvci  poteßas. 

Skalderne  finnas  ibland  fikil  jäktige  uti  fina 
anföranden,  få  väl  om  perfonerne,  fom  deras 
bedrifter.  De  hafva ,  efter  farfkilda  affigter,  för¬ 
bytt  namn  och  händelfer.  Samma  perfoner  haf¬ 
va  tilägnats  flera  namn;  de  hette  annorlunda  i 
Grekeland ,  annorlunda  i  Rom,  annorlunda  hos 
Götherna.  Ibland  förekomma  äfven  farfkilda  per¬ 
foner  med  famma  namn.  Således  är  anledning 
at  föreftälla  fig,  det  flcre  i  olika  tider  burit  namn 
af  Jupiter,  flere  af  Zoroaftres  och  Achilles,  lika- 
fom  fiere  af  Oden  och  Starkoter  hos  ofs.  Seder 
och  bruk  torde  blifva  hvad  man  med  mäfta  til- 
forlåtelighet  kan  af  dikterna  inhemta;  men  der- 
vid  fordras  äfven  at  väl  urfikil ja  diktade  prydlig¬ 
heter  och  hvad  man  af  främmande  folkflag  lån t- 
Et  efterdöme,  värdt  at  följa,  har  en  förtjent 
Academiens  Ledamot,  Herr  ProfefTor  Floderus , 
nyligen  lemnat  uti  en  vacker  afhandling  om  Gre- 
kernes  fcder  och  lefnadsfätt.  Herr  Le  Beau  har 
gått  ännu  längre,  då  han,  jämte  feder  och  bruk, 
fökt  af  dikterne  utreda,  få  väl  Författarnes  fom 
folkfiagens  infigter  och  kunfkaper.  Flera  mora- 
lifka  d'kter  göra  nyttig  tjenli  vid  fådana  under- 
fokningar.  Hade  Horatius  uti  Augußi  tid  icke 
annat  at  förlöjliga,  än  fmå  ofkickligheter,  för- 
fiäida  höfligheter  och  en  djerf  håg  at  vilja  fy- 
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nas  äga  flörre  förtjenfl,  än  man  verkeligen  ha¬ 
de;  få  fick  Juvenalis,  under  Domiticni  tidehvarf, 
flere  lafter  at  anfalla. 

Ibland  de  flera,  hvilka  med  framgång  förklarat 
de  gamlas  dikter,  fynes ,  innom  vare  landsmän, 
Proften  Eurenius  förtjena  et  utmärkt  rum  för 
fin  Atlantica  Orientalis.  Had©  han  til  grund  för 
fin  tanka  någon  anledning  af  Serranus,  Platos  öf- 
verfättare,  och  kände  han  hvad  Olivier  af  Mar« 
fei  lie  i  famma  ämne  fkrifvit,  har  han  dock  en 
märkelig  egen  förtjenfl,  ärkand  af  utländfke  vit¬ 
tre  män,  fåfom  Herr  Bdljj,  hvilken,  efter  honom 
gått  famma  väg.  Hr  Profeffor  C.  Auriviilii  be¬ 
mödande,  at  af  Homeri  Egyptifka  Proteus  fram¬ 
bringa  Nilftrömmen,  hedrar  både  hans  beläfenhet 
och  granikning. 

J  kännen,  mine  Herrar,  en  dikt,hemtad  utur 
Eddas  66:te  Dämefaga,  af  hvilken  en  af  våre 
vittre  Häfdateknare  fig  betjent  til  rikrande  af  våra 
magra  häfder  för  få  aflägsna  tider.  Defs  inne¬ 
håll  är,  at  Odens  fon  Skjold ,  fom  regerade  i  Dan- 
nemark,  hade  til  efterträdare  fin  fon  Frhdleiff , 
hvars  fon  Frode  regerade  där,  vid  famma  tid, 
fom  Kejfar  Auguflus  flyrde  RomerJka  Riket.  Fro¬ 
de  var  den  rikafte  man  i  Norden,  hvarefi  äfven 
en  allmän  fred  rådde.  Under  et  befök,  Konung 
Frode  aflade  hos  Konung  Fjolner  i  Sverige,  köpte 
han  af  denna  tvänne  tralinnor  ( ambdtter )  fom 
hette  Feuju  och  Menjn ,  hvilka  vore  mycket  för 
ßg  och  ßarka.  I  den  tid  fanns  i  Dannemark  tvän¬ 
ne  qvarnfienar,  få  flora,  at  ingen  förmådde  dem 
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kringvridaj  och  qvarnen  hade  den  egenfkap,  at 
den  föndermalde  hvad  fom  för  den  malande  ta¬ 
lades.  Denna  qvarn  kallades  Grotta  och  Heinge- 
kieptur,  den,  ät  hvilken  K.  Frode  gaf  qvarnen. 
Frodc  lät  föra  trälinnorna  til  qvarnen,  och  be¬ 
fallde  dem  mala  guld  och  fäll  frid  åt  honom, 
men  gaf  dem  icke  längre  hvila,  an  Göken  teg 
eller  de  föngo  någon  vifa;  och  är  fagdt,  at  då  qväd- 
des  den  vifa,  fom  kallas  Grott  ef  ang .  Sedan  mal¬ 
des  där  ofrid  öfver  K.  Frodc,  få  at  om  natten 
kom  en  Sjö-konung  vid  namn  Myfing ,  hvilker» 
dödade  K.  Frode,  tog  mycket  byte  och  ändade 
fåledes  Frode  freden.  Myfing  tog  med  fig  Grotta 
famt  Fenju  och  Menju ,  hvilka  fingo  befallning  at 
mala  falt.  Om  midnatten  frågade  de  om  icke  My¬ 
fing  hade  falt  nog,  men  tilfades  at  fortfara.  De 
malde  någon  ftund,  hvarefter  ikeppen  fönko 
och  efter  fvalget  i  hafvet,  föll  fjön  i  Kuerna - 
rangad.  Då  blef  fjön  falt.  Så  läfer  jag  denna 
Saga,  hvilken  Refenius  tagit  utur  IVormii  Hand- 
fkrift  af  Edda;  emedan  den  Handfkrift  han  egen- 
teligen  fölgde,  icke  var  få  utförlig  och  icke  hel¬ 
ler  nämnde  något  om  handel  med  K.  Ficlner . 
Handfkriften  af  Edda  i  Upfala  Academies  Bi- 
bliothek  har  denna  Saga  p.  47  ibland  Kennin - 
game  förkortad  och  fkild  från  bägge  Refund. 
Väl  fäges  at  Frode  köpt  trälinnorne,  men  icke  af 
hvem,  m.  m.  Herr  Wilde  har  folgt  den  vid- 
löfti  gare  fagan,  med  någon  infkränkning  och  li¬ 
ten  iörändring,  hvilken  fenare  är  något  märke- 
ligare  hos  Herr  v.  Dalin. 
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Denna  Dikt  har  alt  anfeende,  at  vara  hem- 
tad  af  något  gammalt  Skaldeqväde,  fom  gått 
förloradt.  Einar  och  Arnor,  tvänne  gamle  Sical- 
der,  hafva  känt  detta.  Den  förra  omtalar  Fro - 
da  Mei/as  fullgoligar  nio  oh  och  fie  Fenju ;  den  fe- 
nare  Fenju  forverki  fajfnis.  Okänd  har  den  för- 
modeligen  varit  för  Saxo  Grammaticus ;  ty  det  är 
näppeligen  troligt,  at  han  af  denna  dikt  tagit 
fig  anledning  til  updiktande  af  alla  de  eröfrin- 
gar,  han  tillagt  K.  Frode  den  3:dje.  Sturlefon 
har  väl  icke  heller  vetat  af  denna  dikt,  när  han 
fkref  Ynglinga-faganj  och  kanlke  kunde  man  deraf 
/luta  at  Sturlefon  icke  utarbetat  Kenningarne,  eme¬ 
dan  deras  författare  ofelbart  haft  fig  denna  dikt 
bekant,  då  han  kallar  guld  Fenjus  och  Menjus  mald. 
Torfceus  har  icke  aldeles  förkaflat  denna  fa- 
ga,  utan  förmodat  någon  hiftorifk  fanning  ligga 
där  förborgad.  Herr  IVilde  tvekade  härom;  up- 
gaf  likväl  atfkillige  gifsningar  om  diktens  förkla¬ 
rande.  Herr  von  Dalin  var  nägot  driftigare,  då  han 
giffade,  at  den  flutna  handeln  torde  hafva  va¬ 
rit  om  Skåne.  Anledningen  är  nog  ringa,  tagen 
af  en  i  Skåne  varande  fjö,  fom  kallas  Fenja  fjö 
vid  Fenja  by;  men  fom  denna  är  nog  liten  för 
at  betekna  et  helt  landlkap,  och  defsutom  afläg- 
fen  från  hafvet,  fynes  gifsningen  vara  mindre 
lyckelig. 

Om  hela  dikten  icke  blifvit  författad  blott 
i  afftgt  at  gifva  någon  orfak  til  hafshvirflar  och 
hafsvattnets  fällta,  få  är  icke  otroligt  at  Skal¬ 
den  tillika  haft  K.  Frodes  Regering  til  föremål. 
Den  föreftälles  fafom  i  början  fredlig  och  fäll; 
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men  federmera  tung  och  befvärlig,  åtminftone 
för  de  af  K.  Fjolner  tilhandlade  landikap,  hvar- 
uppå  fölgde  K.  Frodes  undergång.  Kår  dikten 
lämpas  til  Hiftorien  kan  man  icke  antaga  trälin- 
norne  för  perfoner;  defkulle,  fåfom  fådana,  icke 
kunna  hafva  tilfredsftält  den  i  Norden  varande 
rikafle  Konung9  vinningslyftnad.  Fen  kallades  i 
gamla  fpråket  fumpig  mark:  Men  uttydes  med 
armband  af  guld  eller  andra  Ikatter.  Hju  nämn¬ 
des  i  äldre  tider  et  hushåld,  hvaraf  Hinnia,  Ho¬ 
ra  Ikaror  af  folk.  Detta  fammanlagdt  förefiäller 
länder 5  och,  då  de  öfriga  i  Sagan  förekomman¬ 
de  namn  äro  verkeliga,  vil  man  Huta  at  delTa 
nämligen  Fenju  och  Men  ju  icke  äro  vida  Ikilda 
från  de  fanna.  I  denna  förmodan  kunde  man 
fnart  falla  på  den  tanka,  at  härmed  menas  öar- 
ne  Fyen  och  Moe.n.  De  äro  belägna  i  det  haf  de 
gamla  kallade  Eißra  Jolt.  Det  var  något  öfver 
ioo  år  förut,  fom  Gefion  med  4  ftarka  oxar  i 
Gyl  fes  tid  förde  Seland  ifrån  det  rum,  hvilket 
fjön  Mälaren  nu  uptager,  til  Örefund,  där  Se¬ 
land  fedan  förbi ifvit.  Eddas  förfia  Dämefaga  in¬ 
nehåller  denna  löjliga  dikt,  hemtad  af  Skalden 
Bruges  qväde,  fom  i  det  enda  med  föregående 
fynes  inltämma,  af  de  länder,  h vi  1  ka  nu  utgöra 
Dannemark,  fordom  til  någon  del,  lydt  Svenlke 
Regenters  fpira.  Men  närmare  til  faken  före¬ 
kommer  mig  det  yttrande  af  en  gammal  Skald, 
fom  finnes  uti  Eddas  Kenningar,  under  ordet 
Eyar :  Geiß  Jer  umtn  gjord  oftrar  Gott  er  men  klof- 
fed  Fenju ,  hvilket  kunde  uttydas:  Geft-far  om  et 
land  ('ft er  frun  Jf ulland,  Join  man  kallat  Fyen.  Sä 
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är  ock  Fy  en  beläget.  Kunde  något  dylikt  fäga® 
om  Menju ,  blefve  gifsningen  mera  antagelig. 

At  den  Sjö  -  konung,  hvilken  afhände 
K.  Frode  både  lifvet  och  trälinnorne  ,  hetat  Myfing , 
är  få  mycket  troligare ,  fom  namnet  var  bruke* 
ligt  och  ännu  bibehållet  uti  Myfinge  hög  pi 
Gottland. 

De  flere  anmärkningar,  hvartil  denna  faga 
anledning  gifver,  måfte  jag  til  en  annan  tid  fpa- 
Ta ,  för  at  icke  trötta  Edert  tålamod,  mino 
Herrar. 

Icke  blott  ifrån  de  gamlas  Skaldeqvä-den , 
utan  jämväl  af  böjelfe,  at  dem  efterfölja,  hafva 
lednare  författare  inblandat  dikter  uti  Hiftorien, 
hvarifrån  åt/killiga  oredor  uti  tideböckerna  fig 
förlkrifva.  Man  befinnade  icke,  at  dikter  utan 
ikaldedrägt  förlorade  i  värdet,  och  at,  när  de 
fåledes  icke  kunde  til  valla  fig  fkalderätt,  fkulle 
de  en  gång  finnas  obehageliga,  otjenliga,  förakte- 
liga$  men  det  hade  blifvit  en  dags  vana,  fom 
da  utgjorde  tidehvarfvets  fmak,  hvars  bifall  för¬ 
fattare  vanligen  efterfträfva.  De  hafva  likväl 
icke  altid  varit  fkriftftäl  lårens  egna  folier,  utan 
fråfägner,  dem  man  med  nöje  uptog  för  at  rik¬ 
ta  fina  arbeten.  Til  deffe  lämpas  beqvämligen 
Mcicrobii  fkilnad  emellan  fabler  och  fabelakriga 
berättelferj  och  mycket  tjenligare,  än  då  han  til 
de  fednare  räknar  Hefiodi  och  Orphei  Ikrifter. 

Det  var  icke  nog  för  en  forntidens  hjelte, 
at  utmärka  fig  med  dråpeliga,  ja  befynneriiga 
VI.  Dm.  1  be« 
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bedrifter;  han  /kulle  redan  i  början  ådraga  hg 
en  färdeles  aktning,  i  anfeende  til  ht  urfprung. 
Innan  man  böriat  gifva  företräde  åt  någon  viis 
börd,  måfte  hufvud  -  perfonerne  härftamma  utom 
mänfkligheten.  Greker  och  Romare  gjorde  fina 
förfta  hjeltar  til  ättlingar  af  Gudarna;  och  af  den¬ 
na  ära  drogo  äfven  deras  efterkommande  en  löj¬ 
lig  fåfänga.  Götherne  och  de  med  dem  befläg- 
tade  foikflag  härledde  Cna  anförare  från  Oden, 
hvilken  dyrkades  fäfom  gud,  och  hos  dem  var 
i  ftörfta  vördning. 

Livius  yttrar  redan  i  fin  tid:  man  förlåter 
fornåldren  ,  at  medelft  Gudarnes  inblandande  uti 
mänskligheten  hafva  velat  öka  glanfen  af  fina 
fläders  grundläggning.  Hade  Italiens  och  Car- 
thagos  iTamfader  varit  invånare  uti  den  ryktba. 
ra  ftaden  Troja,  huru  kunde  andra  folkflags  he¬ 
der  vara  med  mindre  belåten?  Det  är  bekant, 
at  någre  låtit  Frankerne  härftamma  från  Troja- 
nerne,  och  at  man  äfven  velat  tilegna  Sveriges 
innebyggare  famma  heder.  Edda  låter  Oden 
härftamma  från  Mention,  Konung  i  Troja.  Bitti¬ 
da  fatte  man  värde  på  folkflagens  ålder.  Scyther 
och  Egyptier  tviftade  tidigt  om  det  företrä¬ 
de  bägge  trodde  fig  tilkomma,  i  anfeende 
til  tiden  af  deras  uphof.  Lika  irrigt  begrep 
om  folkflagens  företräde  fins  lmellan  hafva  äf¬ 
ven  andra  Nationer  hyft.  Inbillningen  at  för- 
värfva  fäderneslandet  någon  färdeles  heder  ge¬ 
nom  tilägnad  åldrig  Statsförfattning  ,  har  upväckt 
ifrig  täflan  bland  en  del  Häfdeteknare.  Hvad 
{om  braft  uti  häfderna,  måite  derföre  med  dikter 
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upfyllas.  Dar  igenfinnes  anledningen  til  de  vid* 
lyftiga  Konungalängder ,  hvilka  med  tideräknings» 
grunderne  icke  då  at  förena ,  och  uti  hvilka  ger- 
na  någon,  om  icke  den  främde,  åtmindone  gan- 
Ika  långt  tilbaka  burit  et  namn ,  det  folkdage* 
efter  honom  ärft.  Frankernas  namn  har  man  ve* 
lat  leda  från  Francion ,  Hedfors  fon  ;S),  eller  en 
K.  Francur,  fom  derföre  fått  förda  rummet;  Scot- 
tarnas  från  Scota,  Pharaos  dotter.  Brabanternag 
af  en  BraLo.  Saxarnes  af  en  Saxo.  Göthernas 
af  en  Gothus.  Britternes  af  en  Trojani/k  furfte  vid 
namn  Brutus.  Irlands  äldfle  innebyggare  Hiber- 
ni  af  en  Heber.  Af  en  K.  Dan  /kulle  Dan-, 
mark  fått  fit  namn.  Månne  man  icke  äfven  ve¬ 
lat  Ikänka  ofs  en  K.  Sven,  fåfom  det  lättade  me¬ 
del,  at  gifva  urfprung  til  namnet  Svenß.,  ehuru 
detta  förli  fent  kommit  i  bruk  och  förmodeligen 
är  det  famma,  hvarmed  K.  Olof  Skötkonung  /kil* 
des  ifrån  K.  Olof  i  Norrige,  då  den  förra  kalla¬ 
des  Olof  Sonße  eller  Södre,  af  famma  grund,  fom 
i  anfeende  til  Norrike,  detta  rike  blifvit  Sorrikc 
och  Sverige  kal  ladt. 

Långt  in  uti  medeltiden  dräckte  fig  det  in¬ 
fall,  att  med  dikter  upfpäda  Hidorien,  och  ea 
okunnighet,  fom  nog  allmänt  herr/kade,  ökte  dem 
ännu  genom  mifstag.  Til  förra  dagen  kunna  räk¬ 
nas  åt/killiga  fabelaktiga  berättelfer  af  lika  halt 
med  Carl  den  dores  och  Rolands  bedrifter  af 
Turpin,  hvilken  fåfom  famtida  fcribent  bedra¬ 
git  många  häfdeteknare.  Hit  höra  en  del  af  vå¬ 
ra  gamla  fagor  famt  otaliga  berättelfer  om  un¬ 
derverk  af  dem,  hvilke  uti  få  kallad  helig  Juckt 

I  2  fägag 
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fägas  aflidit.  Et  märkeligt  exempel,  af  det  fed- 
nare  äro  de  I  iood  Jungfrur,  hvilka,  uti  den  he¬ 
liga  Urfulas  följe,  fägas  hafva  emottagit  martyr¬ 
kronan.  Hvad  mängd  olika  fägner  hafva  icke 
vankat  om  ort  och  tid,  för  at  göra  denna  händelfe 
trolig?  Ändteligen  är  uptäckt,  ar  af  en  enda 
Jungfru,  Undecmilla  benämnd,  hvars  nan  n  uti 
någon  gammal  Legenda  varit  förkortadt,  iiooo 
blifvit  tillkapade,  och  fåledes  ganlka  ohemult 
en  flor  grymhet  diktad,  än  på  Maxminus  i  3d  je 
Seklet,  än  på  Maximus  i  4:de,  än  pa  Hunnerne 
i  f:te  århundradet. 

Ifrån  Rabinernes  hvarjehanda  dikter  ä‘ro 
Mahomets  icke  vida  fkilda.  Jag  må,  til  exempel 
af  de  förra,  allenalf  nämna  deras  berättelfe  om 
en  ädel  flen,  fom  Gud  hängde  vid  Abrahams 
hals,  hvilken  var  kraftig  nog  at  bota  alla  fjuk- 
domar,  och  fom  efter  Abrahams  död  blef  fäft 
vid  folen. 

At  de  gamlas  berättelfer  om  de  af  dem  be- 
fökta  aflägsna  länder,  innehalla  mycket  otroligt, 
må  få  mycket  mindre  väcka  föruniran,  fom  få- 
dant  ctra  i  fednare,  til  och  med  nyare  tider  för- 
fpörjes.  Hos  de  gamla ,  var  val  hogen  at  dikta 
en  anledning,  men  de  delade  äfven  med  fedna- 
re  Refe-be/krifvare  de  fel,  fom  härleda  fig  ifrån 
fi  rhahade  omdömen,  orätt  förftådda  berärte.fer 
af  de  imödda,  hvars  fprak  för  dem  var  främmande 
o  h  ringa  gåfvor  ar  urikilia  fannfärdiga  under- 
rättelfer  från  fallka.  Näi  Hieroclcs  förmäler,  at 
uti  det  hetafte  luftitrecket  af  Africa  funnos  män- 
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nifkor,  dels  utan  hufvud,  dels  med  flera  hufvu« 
den,  torde  det  vilja  fäga ,  at  där,  fåfom  annor- 
flädes,  gafs  folk  dels  utan  förftånd,  dels  med 
flere  mans  vett;  men  när  han  vil  inbilla  ofs,  at 
en  del  männUkor  hade  få  til  tagna  öron,  och 
andra  få  utbredda  fotblad,  at  bägge  delarne  kun¬ 
de  tjäna  dem  til  folfkärm ,  är  det  en  dikt  af 
fämre  halt.  Pytheas  ifrån  Marfeille,  ehuru  min¬ 
dre  diktfull  ,  kan  icke  frikallas,  at  ju,  ibland 
åtfkilligt  fant,  hafva  blandat  något  fabelaktigt 
uti  beikrifningen  om  fin  refa  til  ytterfta  Norden. 
Antonii  Diogenu  berättelfe  om  de  otroliga  ting, 
f om  träffades  på  Thule,  är  länge  fedan  dömd 
til  Roman-famlingen. 

Jag  nämner  fom  hafligaft  och  i  förbigående 
de  dikter,  fom  målaren  föreftäller  på  fina  tailor; 
de  made  til  dörre  delen  lånas  af  Skalden,  om  de 
fkola  fördås  och  behaga.  Original-dikter  äro  få 
goda  af  denna  art. 

Sinnebilderne  på  MedaiUer  å’ro  af  famma 
egenfkap;  men  ofta  fördubblade  dikter,  i  an- 
feende  til  tillämpningen. 

Loftalen  hinna  dikten  ofta  ganika  nära.  De 
fvarade  icke  mot  namn  och  ändamål,  om  be¬ 
röm  fpardes,  och  dymedeld  ikil  ja  de  fig  egente* 
ligen  ifrån  Lefvernes  -  beikriiningar. 

Den  fuperlativus,  fom  oftart  träffas  uti  Lof¬ 
talen,  uti  påikrifter  å  Minnesvårdar  och  Medail- 
ler,  närmar  fig  mera  til  dikten  än  Hiftorien.  Det 
'it  uti  män/kiigheten  och  för  den  hiftoriika  fan- 
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färdigheten  redan  en  tilräckelig  fuperlativus ,  at 
vara  och  kunna  nämnas  Gudfrugtig,  Chriftelig, 
Rättrådig,  Dygdig  o.  f.  v. 

Närmäft  til  den  rätta  hiftorien  komma  de 
fkrifter,  uti  hviika  blott  perfonernas  namn,  men 
icke  händelferna,  äro  diktade.  De  borde  ock 
Icke  få  et  rum  ibland  dikterna,  om  de  icke 
under  /ken  deraf  blifvit  utgifna,  för  at  undvika 
obehageliga  fölgder.  Man  har  likväl  i  denna  af- 
figt  merendels  häldre  valt  den  utväg,  at,  antin¬ 
gen  icke  uptekna  fm  tids  händelfer,  eller  ock 
låta  fådana  antekningar  hvila  i  det  tyfta,  under 
de  tider  och  på  de  orter,  om  hviika  man  kun¬ 
nat  faga :  difficile  eß  fatijram  non  fcribere.  Men 
hvad  hafva  icke  hafderne  derigenom  förlorat? 
Ofta  äro  de  påliteligafie  underrättelfer  med  antek- 
ningarna  ur  vägen  komna  och  förfvundna,  eller 
flympade  och  förändrade  utgifne,  eller  harman, 
under  någon  berömd  mans  namn  underftuckit 
andre  diktade  och  fallka  berättelfer.  Det  är 
fåledes  mindre  underligt,  orrt  de  få  kallade 
Me  moirer  och  Anecdoter  mycket  förlorat  af  det 
förtroende  en  del  af  dem  verkeligen  förtjena; 
och  om  man  ibland  är  villrådig,  hvad  mer  eller 
mindre  trovärdighet  andre  må  tilägnas.  Arlk.il- 
Jige,  hviika  funnit  nöje  uti  Grefve  Buffiy  Rabutint 
arbeten,  låta  näppeligen  öfvertala  fig,  at  de 
där  förekommande  händelfer  äro  diktade,  ehuru 
han  fjelf  gjordt  denna  bekännelfe,  och  fjelf  kal¬ 
lat  fit  arbete  en  Roman. 

När  man  förebrår  Mademifelle  dej  jfardint 
fom  fedan  blef  Fru  Ville  Dien  och  fift  Fru  la 
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ChAte,  at,  medelft  fannfärdige  händelfers  inblan¬ 
dande  uti  fina  Romaner,  hafva  Ikadat  Hifto- 
rien,  erinrar  man  fig  icke,  at  Romaner  aldrig 
kunna  fåfom  hiftorilka  källor  antagas. 

'  Nu  för  tiden  är  mindre  at  befara  Hiftoriens 
förfkämmande  af  dikter,  än  fordom.  Man  är 
mera  uprrf  rkfam  på  fin  tids  händelfer ,  och 
drififjädrarna,  fom  dem  åftadkommit.  Man  mifs- 
tänker  genalt  berättel.fer,  fom  icke  flöda  fig  på 
fäkra  grunder,  eller  fom  upgifvas  af  perfoner, 
om  hvars  trovärdighet  man  har  anledning  at  tve¬ 
ka.  Man  har  få  ofta  blifvit  bedragen,  och  derige- 
nom  varfammare.  Nya  ofanningar  undgå  icke, 
at  fnart  blifva  updagade,  beftridde,  förkaftade. 
Smickret,  fom  få  gerna  lådar  vid  Skalden,  har 
i  den  grad  förlorat  af  fit  inflytande  på  Hiltorien, 
at  det  äfven  utur  forntidens  dikter,  utfofras. 
Smickraren  ådrager  fig  nu  mera  den  mifstanka, 
at,  antingen  vara  lågt  finnad,  eller  en  begabba- 
re,  då  han  tilegnar  fin  Hjälte  dygder  och  för- 
tjänfter,  dem  hans  upförande  nekar  honom. 

Sedolärande  dikter  fynas,  få  väl  i  anfeen- 
de  til  afiigten,  fom  de  moralilka  fanningar,  de 
böra  framftälla,  förtjena  någon  företrädes -rätt 
framför  de  öfriga.  När  fådana  med  qvickhet 
och  fnille  förena  den  värdiga  granlagenhet,  fom 
upfyller  ändamålet,  hjertats  och  federnas  förbätt¬ 
rande,  ådraga  de  med  Ikäl  fina  författare  en  för- 
tjent  högaktning.  Beklageligen  är  deffas  antal 
ringa  emot  den  mängd,  fom  utgöra  denna  clafs. 

Hit  föras  vanligen  Skådefpelen  af  alla  flag. 
Hit  höra  Sagor,  eller  hvad  de  Franlke  kalla  Contes 
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och  dem  vi  efter  famma  folkflag  nämna  Roma¬ 
ner,  famt  de  uti  egentelig  mening  få  kallade 
1' abler.  Då  de  förftnämndas  egenflcap,  at  på 
fkådeplatfen  kunna  föreftällas,  infkränker  dem 
innom  viffa  händelfer,  hvilka  på  korrt  tid  kun¬ 
na  intiäffa,  innefatta  de  medlerfta  ofta  en  per- 
fons  hela  lefnadstid,  ja  kanlke  fleres  tillika. 
Bägge  framftälla  männilkorj  och  af  bägge  for¬ 
drar  man  fannolikhet,  när  ingendera  delen  älkas 
af  Fablerne,  där  Djuren  merendels  fpela  hufvud- 
roleme,  och  äro  fä  mycket  korrtare,  fom  de  blott 
förete  en  enda  regel  af  den  vidfträckta  fedo- 
läran. 

Anledningen  til  Sedolärande  dikter  förfkrif- 
ver  fig  ofelbart  ifrän  män nilko- /lägrets  egenkär¬ 
lek.  När  denfamme,  åtfölgd  af  andra  fel  och 
Jafter,  få  anfenligen  ti  1  växt 5  at  fanningen  i  ftäl- 
le  för  at  lidas,  var  odragelig,  och  fäledes  fnara- 
re  upväckte  harm  an  befinnande,  förftod  Sedo- 
läraren  ar  hafva  undfeende  med  männiikliga  fvag- 
Iieten.  Såfom  verkelig  vän,  fölgde  han  den  hel- 
fofamma  regel ,  at  icke  på  förolämpande  fatt 
förehålla  fina  medmänni/kor  deras  fel.  Det  ha¬ 
de  annars  blifvit  en  retande  förebråelfe,  och  icke 
livad  det  borde  vara,  en  välment  erinran  til 
äfyftad  förbättring. 

Et  fädant  bruk  af  dikter  finnes  vara  i  akt- 
taget  af  Etiuind,  Lagman  i  Väftergöthland,  dä  han, 
uppå  K.  Olof  Skötkonungs  tilfrågan  om  nya  tid¬ 
ningar,  framfiälde  följande:  hos  ofs,  fade  han, 
voro  tvänne  Odalborne  män,  like  i  alt  öfrigt, 
men  af  olika  förmögenhetj  de  råkade  i  tvift  om 
i  •  ägor.’, 


[  137  ] 

»gor,  och  gjorde  hvarannan  Ikada,  men  i  fyn- 
nerhet  var  den  rikare,  tiltagfen.  På  Allherjar- 
tinget  dömdes  den  förmögnare,  at  erfätta  den 
fattigare  defs  lidna  ikada;  men,  när  dornen  ikul- 
le  gä  i  verkftällighet,  gaf  den  rike,  Gåsunge  för 
Gås,  Gris  för  Galt,  half  mark  Guld  med  half 
mark  mull,  i  hället  för  hel  mark  fint  Guld,  och 
ändock  hotelfer  tillika.  Detta  den  förmögnares 
förhållande  ogillades  af  K.  Olof ,  fom  dömde,  at 
den  fattigare  borde  erhålla  full  erfättning  efter 
mötets  beflut,  och,  om  den  icke  lemnades,  bor¬ 
de  den  ikyldige  förvifas  af  landet.  Häfderne 
intyga  at  dikten  fyftade  på  K.  Olof  Skötkonung, 
hvars  förhållande  emot  K.  Olof  den  tjocke  i  Norrige 
mifshagade  de  fredligt  finnade  Väftgötharne,  i  det 
den  förre,  i  ftälle  för  fin  dotter  Ingegard,  fom 
han  utfäft,  ikickade  den  fednare  dottren  Aftvid , 
hvilken,  i  anfeer.de  til  mödernet,  var  af  £äm- 
re  börd. 

När  man  befinnar  at  fvaghet  är  de  döde¬ 
ligas  lott,  at  fel  äro  en  fölgd  däraf,  at  lafter 
tidigt  yppats;  men  at  Förfynen  til  motvigt  ikänkt' 
verlden  fediga,  förfiåndiga  och  vifa  manniikor, 
få  är  ikäl  at  förmoda,  det  fedolärande  förefiäli- 
ningar  lika  få  tidigt  gifvits,  fom  de  behöfts.  Mo- 
raliika  dikterna  räkna  ock  fäkerligen  hög  ålder. 
De  hafva  från  Ölleriänningarne  tågat  famma  väg 
til  ofs,  fom  den  öfriga  Vitterheten. 

Ifrån  Egypten  hemtade  vettgirig«  Greker 
både  godt  och  ondt.  Melampus  hembragte  däri¬ 
från  högtidligheten  vid  Bacchi  feft,  fom  under 

I  y  namn 
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namn  af  A uew/<r«,  hvart  tredje  år  firades,  och 
derifrån  leda  Skådefpelen  förmodeligen  fin  up- 
rinnelfe.  Vid  denna  fäft  fongos  vifor  til  Bacchi 
ära,  af  en  utfmyckad  perfon,  underftödd  af  en 
chor-fångare  och  fpelman,  hvarvid  Satyrer  an- 
ftälde  lekar  til  mellan-fcencr.  Denne  person  er¬ 
höll  til  vedergällning  en  bock,  kanlke  juft  den, 
fom  offrades  til  Bacchi  ära,  och  hvaraf  hela  aften 
förmenas  blifvit  kallad  Tragoedia.  Detta  hade 
få  ofta  blifvit  uprepadt,  at  man  anteligen  ville 
hafva  något  ombyte.  JEfchylus  förmodas,  vid 
pafs  470  ar  för  vår  tideräkning,  hafva  på  fkå- 
deplatfen  infört  tvenne  famralande  perfoncr,  hvars 
antal  Sophocles  til  trenne  förökade.  Man  före- 
fialler  fig  latteligen  huru  okonfkade  och  föga  re¬ 
gelbundne  deffe  Jkådefpel  i  fin  början  varit.  Det 
Tragilka  och  Comilka  var  ännu  blandadt  uti  de 
förfta  fkadefpelen  under  namn  af  Tragcediae  5  och 
fåledes  är  det  blott  i  anfeende  til  namnet,  men 
icke  til  deras  art ,  efter  nu  varande  begrepp  der- 
om,  man  kan  bifalla  Boileans  tanka,  då  han  räk¬ 
nar  Tragedien  äldre  än  Comedien.  Tidigt  nog  vo¬ 
ro  likväl  deffa  ikadefpels  arter  åtlkilda.  Ari/loteles , 
fom  lefde  vid  pafs  340  år  för  vår  tideräkning, 
gör  Ikilnad  dem  emellan.  Man  kan  af  den  egen- 
fkap,  han  hvardera  tillägger,  döma  om  deras 
belkafifenhet  i  hans  tid  5  och  af  Corneilles  fkäl  at 
förkafta  Arifiotelis  belkrifning  på  Ikådefpels-arter- 
na,  allenaft  lära,  huru  mycket  en  nyare fmaköf- 
verträftar  den  gamla. 

At  utur  Bacchanaliernes  källa,  fedolärande 
dikter  kunna  flyta,  förefaller  icke  underligt  for 

dem 
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dem,  fom  veta,  at  de  förfta  fefter,  Grekerne  gåf- 
vo  åt  den  unga ,  täcka,  välikapade  Bacchus,  på 
intet  fätt  liknade  de  utfväfningar ,  hvarmed  man 
federmera  vanhedrade  den  äldre,  pusfige,  ftor- 
magade  och  välluftige  Bacchus.  Kanlke  var  det 
juft  vid  detta  federnas  förfall,  fom  Comedierne 
togo  fin  början.  Ariflophanis  arbeten  bära  intryck 
af  den  frihetsanda,  fom  då  herrfkade  i  Greke- 
landj  men  med  denna  anda  förfvan  tiltagfenhe- 
ten  at  framftälla  ännu  lefvande  perfoner  til  namn 
och  fel.  En  varfammare  granlagenhet  intog  defs 
rum.  Romarne,  hvilke  togo  de  yngre  Greker 
til  mönfter,  rättade  äfven  fina  ikådefpel  efter  ti¬ 
dernas  belkaffenhet.  Således  finner  man,  i  an» 
feende  härtil ,  fkilnad  imeilan  Liuius  Andronicus, 
Pactwitts,  Ac  ciu  t  och  Terentius.  Deffe  hafva  tjent 
til  efterdöme  för  deras  efterkommande  landsmän 
och  väflra  Europa,  med  de  förändringar,  fom 
Nationernas  lynnen  och  omftändigheter  äga  rätt 
at  fordra.  Hvad  ftor  mängd  af  Ikådefpel  hos 
alla  folldlag  på  deras  modersmål  med  olika  fram¬ 
gång  och  olika  fmak  trädt  i  ljufet,  är  lika  få 
allmänt  kändt,  fom  at  en  del  af  dem  icke  för- 
tjena  at  uptagas  ibland  fedolärande  dikter. 

De  äldfta  Sagor  voro  på  Jfkaldevis  författa- 
da.  Af  denna  art  voro  de  redan  vidrörda  Hjäl¬ 
tedikter,  hvilka  ock  til  någon  del  banat  vägen 
för  de  fednare  fagor,  mera  kände  under  namn 
af  Romaner.  Må  vara  at  Perfer,  Syrer  och 
Egyptier  haft  fine  Romanlkrifvare,  hvilke  gifvit 
Grekerne  fmak  för  detta  diktflag;  det  är  dock 
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visfl ,  nt  Grekifka  fnillet,  om  det  vnr  efter  i  tide¬ 
räkningen,  likväl  icke  eftergi  f  v  i  t  uti  författan¬ 
det.  Hotneri  ,'dyffée  vittnar  derom.  Denna  blef 
uti  manga  fiycken  efterfölgd  uti  Dynias  och  Da- 
reyllis  af  Anton  Diogenes ,  fom  af  några  räknas 
för  Grekernes  förfte  Roman-författare,  när  andre 
tillägna  Drarchus,  Arifiotelis  lärjunge,  denna  he¬ 
der.  Heliociorus  i  2:dra  feeuio»  den  granlagafte 
af  Grekernes  Romanfkrifvare,  har  uti  fina  JEthiopica 
lemnat  en  plan,  hvarefter  fednare  Romaner  i  lang 
tid  inrättades. 

Alleftädes  gingo  Hjältedikterne  förut,  innan 
man  valde  det  allmännare  lefnadsfättet  til  före¬ 
na  d.  Den  Franfke  Amadis  och  Engelfke  Arthur 
voro  gamle  nrr  d?  U rfés  Allrea  och  Mrelle 
Scudrris  Cyrus  och  Clefa  utgafvos.  Det  var  Mrelle 
Scuderi,  fom  förft  afvek  ifrån  gamla  bruket,  at 
uti  karleks  äfventyr,  tillägga  det  vackra  könet 
mycken  fvaghet-,  med  tämmelig  drillighet.  När 
bon,  i  det  fiälle,  förbehöll  fit  kön  en  anftän- 
dig  blygfamhet,  lät  hon  en  motfvarande  ömhet 
falla  på  karlarnes  lott. 

Ifrån  kärieks-äfventyren  fkilja  fig  de  Roma¬ 
ner,  hvars  författare  egtnteligen  förefatt  fig  nå¬ 
got  visft  gagneligt  föremål.  Grekifke  Kyrko- 
läraren  Joannes  Dnmafcenus  uti  fin  berättelfe  om 
lndilke  Konungen  Barlanm;  Bnniean  uti  en  Chriftens 
refci  hade  gudagtigheten  för  ögnamärke.  Homerns 
jiar  uti  Uiaden  framflält  de  olyckor,  högmod 
och  tvedrägt  innom  et  och  famma  folk  eller 
imellan  näßgränfande  iolkllag  och  deras  Styres¬ 
män 
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man  af  fig  föda.  Fenelon  fkref  för  en  ung  Prins- 
Barclaij  för  en  ung  Regent.  Af  dennes  Argenis, 
förmenas  Richelieu  hafva  hemtat  de  lärdomar, 
hvilka  bragte  honom  til  anfeende  af  en  ftor 
Statsman.  Samma  arbete  hade  få  vunnit  Konung 
Cakl  xirtes  bifall,  at  han  önfkade  det  hans  fon 
och  efterträdare,  Prins  Carl,  måtte  finna  nöie  i 
defs  läfandc  j  Den  kan  väl  anfes  fäfotn  en  Konunga¬ 
bok  och  rätt  regerekonfl ,  yttrar  lian  fig  uti  inftru- 
iftion  för  Pri... fens  Informator,  Kongl.  Secretera- 
ren  Nordenhjelm  1690.  D’Urfe  ville  väcka  hög-, 
aktning  för  den  ädla  vänlkapen  uti  fin  Aftrée. 
Cervantes  ädagalade  dårfkapen  af  gamla  Riddare¬ 
bragderna,  och  Riddare  -  dikterna,  hvarvid  han 
tyckes  hafva  egenteligen  fäftat  fig  vid  den  Engel- 
fka  Arthur.  Abbé  Terrafons  Setlios  innehåller 
ganfka  utförliga  uplysningar  öfver  de  Egyptifka 
Mmumenter  och  Initiationer.  De  egenteligen  få 
kallade  fablers  enkelhet  och  korrthet  gifva  an¬ 
ledning  at  förmoda ,  det  de  i  ålder  öfverträflfa 
de  öfriga  fedolärande  dikter.  Om  de  under 
Lomans  namn  kända  Arabifka  Fabler  blifvit  för- 
fattada  inemot  3  340  år  efter  verldens  ikapelfe, 
träffar  tiden  nära  in  med  den  Phrygifke  Efnps 
lefnad ,  fom  vanligen  utfättes  vid  600  år  för 
vår  tideräkning,  och  gifver  någon  fiyfka  åt  den 
mening  at  deffe  äro  en  och  farnma  perfon ,  hälft 
mycken  likhet  imellan  deras  fabler  röjes.  De¬ 
ras  äldfta  fabler  äro  med  nya  tilläggningar  få 
förblandada,  at  de  nu  icke  väl  urftuljasj  Man 
kan  allenaft  med  fäkerhet  dömma,  at  alla  de 
fabler,  fom  under  deras  namn  utgifvits ,  dem  med 

rätta 
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rätta  icke  kanna  tilngnas.  När  Refenius  *)  kal¬ 
lar  denne  Locman,  hvars  namn  förekommer  i  Alco¬ 
ran  Sara  31,  för  Mahometanlk  Prophet,  irrar 
han  fig  i  flere  hänfeenden  **).  Indianen  PUpays 
fabler  fmaka  af  en  råhet,  fom  fynes  vittna  om 
hög  ålder.  Hos  de  Romare  voro  Ovidius,  Hygi - 
nus  och  Titus  Phcedrns  deras  äldfte  och  bäße  Fa- 
belfkrifvare.  De  förnämßa  af  de  gamlas  Fabler 
äro  af  Herr  La  Fontaine  klädda  uti  firlig  Franlk 
drägt. 

Man  har  med  mycket  fog  fagt,  at  fablen 
är  diktens  fjalj  och  dervid  erinrar  jag  mig  Herr 
Bojfus  jämförelfe  imellan  Hjeltedigten  och  egen- 
teligen  få  kallade  fabler.  Han  vifar,  at  ändamå¬ 
let  är  lika,  och  at  fkilnaden  befiår ,  dels  i  bil¬ 
derna,  fom  framfiällas,  dels  uti  den  vidd,  hvar- 
til  Hjeltedikten  utfträckes,  genom  anförande  af 
Hj  eltarnes  börd,  utfeende  och  egenfkaper,  farat 
jämförande  med  andra,  genom  inmängda  vid- 
löftiga  famtal,  jämte  hvarjehanda  föreftällningar, 
innefattande  flera  lärdomar,  än  uti  en  korrt  fa¬ 
bel  kunna  finna  rum.  Jag  medger  gärna,  at, 
medellf  dylika  tilläggningar,  den  lilla  enkla  fab¬ 
len,  äfven  med  bibehållande  af  djurens  hamn, 
fkulle  kunna  växa  til  en  Epopées  högd,  under 
en  mällares  hand;  och  utgöra  en  löjlig  parodie. 
Vi  hafva  et  dylikt  forfök  uti  den  bekanta  Rei¬ 
neke  Fuchs. 

Nar  nu  alla  moralifka  dikter,  få  väl  för  at 
uphöja  dygdens  värde,  fom  at  gifva  affky  för 

laßen, 

<*)  I  defs  Företal  til  Edda, 

<*"»)  Se  Ludv.  Mar  ratt  ii  Rcfut  Alcorani  Sur  31* 
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laßen,  maile  lägga  den  fednare  i  dagen  med  de 
fvarta  färgor,  hvilka  denfamma  endafl  förmå  af- 
fkildra,  fä  kunna  della  dikter  i  visü  hänfeende 
anfes  fåfom  Satirer,  mer  eller  mindre  flickande, 
efter  den  ikrifart  författaren  valt.  Engelsmän- 
nerne  döma  fåledes  Argenis  til  Satire,  o  h  vi 
kunna  räkna  Argus  dit.  Egenteligen  kallar  man 
likväl  Satire  det  mycket  faltade  och  bitande  (kann¬ 
tet,  hvaruppå  man  gerna  velat  fatta  en  mindre 
fördelaktig  flämpel.  Det  förebäres.  at  Satiren 
icke  kan  flyta  utur  andres,  än  bittre  och  argfln- 
te  författares  pennor  >  famt  at  den  utmärker  me¬ 
ra  en  häftig  finnesförfattning  ,  än  nitälfkan  för 
dygden.  Så  mycket  detta  omdöme  fynes  grun- 
dadt  om  den  art  af  Satire,  hvilken  angriper  vifta 
perfoner,  nämnda  eller  påtageligen  belkrefna,  få 
Mtet  tyckes  det  kunna  fällas  om  dem,  hvilka 
på  et  Ikämtande  fätt  i  gemen  uptäcka  Jaflernas 
oförnuft  och  dårfkapemas  löjlighet.  Detta  fena- 
re  må  vara  aldrig  fä  kittfiigt,  få  bitande  och 
träffande,  hvilken  ville  väl  fynas  deraf  föro¬ 
lämpad  ? 

Satiren ,  lom  i  fjelfva  verket  är  loftalets 
motfats,  må  icke  förblandas  med  pafquillet ; 
detta,  den  låga  hämdens  lofler,  utan  gnifta  af 
fanning,  är  et  affkyvärdt  medel  at  Ikada,  utan  fö- 
refats  at  ratta  och  gagna  ,  fom  är  de  moralilka 
dikternas  berömliga  egenlkap. 

Jag  har  nog  länge  fatt  Eder  benägenhet  på 
prof,  för  at  nu  ingå  uti  utförlig  underfök- 
ning  om  nyttan  af  de  fläfta  upräknade  Sedolä- 
rande  Dikt-flag.  At  man  derom  mycket  fagt 

med 
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med  och  mot,  det  kännen  J,  mine  Herrar,  alt 
för  väl:  at  någon  väfentelig  federnas  förbätt¬ 
ring  af  dem  icke  förfports ,  lärer  förfarenheten. 
Men  månne  felet  bör  fökas  uti  dikten,  och 
det  deruti  använda  fätt,  at  meddela  helfofamma 
råd?  Jag  har  fvårt  at  föreftäila  mig  fådant.  Kan- 
Ike  torde,  icke  utan  fog,  kunna  påftås  ,  at  dik¬ 
ten  är  för  fvag,  at  något  uträtta  i  de  tidehvarf, 
då  man  merendels  blott  fäller  fig  vid  det,  fom 
upväcker  de  finliga  begären,  och  kittlar  til 
löje,  utan  at  känna  värdet  af  det,  fom  talas 
til  hjertat,  och  deraf  hemta  förnöjande  kän- 
flor.  Dikten  är  icke  ämnad,  at  lägga  grund  för 
fedoläran,  utan  at  underftödja  denfamma,  genom 
viffa  erinringar,  lämpade  efter  tidehvarfvets  be- 
hof.  Det  var  i  denna  väg  forntidens  Philofopher 
ofta  betjente  fig  af  de  uttryck  och  de  bilder  fö¬ 
regående  Diktare  i  fina  qväden  nytöaf. 

På  lika  fätt  fom  Pläfdernes  betraktande  fkän- 
ker  Statsmannen  flera  åldrars  förfarenhet,  hvange- 
nom  han  fättes  i  hand  at  med  kallt  finne  fe  och 
möta  de  händelfer,  dem  han  fjelf  icke  beredt: 
likafom  vår  tid,  igenom  framfarna  lärdas  mödo- 
famma  arbete  erhållit  en  mera  banad  och  för- 
korrtad  väg  til  de  grundeliga  vetenfkaperna : 
likafå  hemtas  utur  en  del  dikte'  en  undervisning 
om  fammanlefnaden ,  hvilken  annars,  med  mycken 
olägenhet  genom  egen  förfarenhet,  för  fent  kun¬ 
de  vinnas.  Sä  dömde  Cicero  om  Skådefpelen  i 
fin  tid  *).  Andre  dikter  tjäna  til  hjelpreda  för 
minnet  at  medelft  korrta  tänkefpråk  lätt  kunna 
«nnra  fig  fina  fkyldigheter  emot  Förfynen,  fig 


Orat.  pro  Rofcio  Aoerino. 
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fjelf  och  näftan.  Socrates  anfåg  Ef ops  fabler  af 
det  värde,  at  han  dem  på  Grekifk  vers  öf- 
verfatte. 

Om  låledes  de  Sedolärande  Dikterna  icke 
finnas  åftadkomma  federnas  förbättring,  ligger 
väl  felet  uti  det  hjerta,  hvarpå  dikterna  fkul- 
le  utöfva  fin  verkan.  Har  upfoftran  varit  fel¬ 
aktig ,  de  förfta  undervisningar  ofullkomliga  el¬ 
ler  mifsledande,  få  ar  ingen  grund  at  bygga  up- 
på.  Förmår  fjälen  icke  lyfta  fig  ifrån  det  låga, 
det  fåfänga  lappri,  hvaruti  den  finnliga  flyg'ig- 
heten  fig  endaft  förnöjer,  huru  fkulle  hon  finna 
nöje,  tilfredsftällning  och  upbyggelfe  uti  det,  fom 
bidrager  til  defs  förädling? 

De  kraftigafte  läkemedel  uträtta  föga  på  en 
kropp,  hvars  krafter  äro  aftynade  eller  vätikor- 
na  i  grund  förfkämda.  Likväl  behålla  deffe  lä¬ 
kemedel  fin  välgörande  egenfkap  och  det  förtroen¬ 
de,  de  få  billigt  förtjena.  Det  lärer  ock  fäkerligen 
medgifvas,  at  de  dikter,  hvilka  med  fnille  och 
fmak  förena  en  ädel  Sedolära,  altid  äga  förtjenft 
och  värde 5  fkulle  de  ock  föga  til  federnas  för¬ 
bättrande  i  fin  tid  kunna  förmå. 

Vårt  tidehvarf  har  med  fagnad  emottagit 
förträfteliga  dikter  på  modersmålet,  hvilka  he¬ 
dra  deras  Författare,  tilikynda  dem  famtidens 
aktning,  och  förvara  deras  minne  til  många  ål¬ 
drar.  Flera  fådana  dikter  hafva  vi  ofelbart 
at  vänta  under  det  höga  hägn,  hvarmed  vår 
VI.  Dei.  K  Nå- 
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Nädiga  Konung  täclcés  omfatta  fä  väl  denna, 
fom  alla  öfriga  grenar  af  Vitterheten.  Mätte 
de  nltid  vara  utmärkta  med  en  ren  Sedoläras 
fannfkyldiga  Hampel,  til  Konungens  höga  nöje 
och  Fäderneslandets  dermed  förknippade  gagn 
och  häfta!  Vare  fagdt. 


Se- 
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Secreterarens  Svar. 

MIN  HERRE! 


Ivongl.  Academien  har  vifat  fig  känna  värdet  af 
fin  vinll,  då  lion  förvärfvade  fig  den  Ledamot, 
fom  det  fill  förflutna  halfåret  fört  hennes  klub¬ 
ba.  Knapt  hade  Herr  Stats  -  Secreteraren  och 
Commendeuren  nf  Kongl.  Nordiljerne  -  Orden 
Benzelßjerna  upfylt  hennes  önfkan  och  inträtt  i  det¬ 
ta  ät  de  vackra  vetenfkaperna  helgade  Samnälle, 
förr  än  han  genom  et  nytt  förtroende  uphöjdes  til 
defs  Styresman.  Hans  långliga  förfarenhet  för- 
vifTade  Academien  om  den  klokalie  flyrfelj  hans 
uplysning  och  kärlek  för  uplysning ,  om  den 
mall  nitilka.  Hvad  Academien  med  trygghet 
fåg  förut,  är  nu  genom  tidens  lopp  förvandlade 
til  et  ämne  för  hennes  hugkomlt  och  erkända. 
Vår  älfkade  Ordförande  har  näflan  fullgjort  mer 
än  Academien  kunnat  hoppas.  Et  träget  ämbe¬ 
te  och  en  ålder,  fom  utan  klander  kunnat  un¬ 
dandraga  fig  ovana  befvär,  för  at  njuta  en  nö¬ 
dig  hviia  och  bcqvämlighet,  har  icke  hindrat 
honom,  at  med  oafbruten  flit  anföra  ofs  i  våra 
llilla  öfningarj  och  denna  fammankomft  beflämd 
til  den  lilla  af  hans  möda  för  vårt  Samfund, 
beflämd  til  en  otfentelig  tackfamhets  betygelfe 
för  honom,  är  näflan  den  enda,  då  Academien 
nödgas  beklaga,  at  opafslighet  betager  henne 
nöjet  af  hans  närvaro. 
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Academien  har  at  tacka  fin  InHiktares  vis- 
fiet  för  den  dubbla  trygghet,  at  icke  allenafl  til 
fma  angelagenheters  driftigare  beOridande,  få  an- 
lörro  deras  vård,  åt  en  ordentelig  Ordförande, 
utan  ock,  at  utfe  en  Ledamot,  fom  i  händelfe 
af  förfall,  företräder  hans  Halle,  och  likfotn  i 
fina  händer  uprager  den  iiäpta  kedjan  af  A:a- 
demiens  öfverläggningar.  Den  af  hennes  med¬ 
lemmar,  fom  det  förflutna  halfåret  med  få  myc¬ 
ken  heder  upfylt  detta  andra  rum  i  hennes  Sam¬ 
fund,  har  i  dag  ökat  hennes  erkänlla  mot  fina 
förtjenfter  genom  et  nytt  vedermäle  af  fina  in- 
figfef,  en  ny  och  villig  gärd  til  det  lärda  för¬ 
råd  i  hennes  hand,  han  redan  riktat och  då 
Academien  häröfver  känner  det  li fl igaffe  nöje, 
huru  kan  hon  annat  än  vara  tack  fa  m  ? 

En  lyckligare  ftällning  gifves  icke  i  mänfk- 
Jigheten  ,  än  då  man  med  fägnad  öfver  det  fram¬ 
farna  förenar  hopp  för  det  tilkommande.  Det¬ 
ta  tilflånd  är  Academiens,  då  hon  i  dag  fer  fm 
klubba  flyttas  ur  värdiga  händer  til  lika  värdi¬ 
ga,  och  då  hon  fer  fina  ärenders  vård  emotta- 
gas  af  en  Herre,  fom  idkat  och  ännu  i  purpu¬ 
ren  älikar  och  hägnar  vitterhet. 


Ut- 
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Utdrag  af  Kongl.  Vitterhets,  Hiftorie 
och  Antiquitets  Academiens 
Dagbok  d.  20  Martii  1791. 


C3m  eftermiddagen,  famlades  Kongl.  Vitterhets, 
Hiftorie  och  Antiquitets  Academien,  at  offenteli- 
gen  kungöra  fit  utlåtande  öfver  de  Täflings- 
Ikrifter,  fom  det  framfarna  året  för  hennes  ut- 
iäfta  belöningar  inkommit. 

Hans  Maj:t  Konungen  täcktes  i  Defs  grillera- 
de  Loge,  denna  fammankomft  i  Nåder  öfver- 
vara. 

Secreteraren  anförde,  at  för  det  Hi/Iori/ka  och 
Antiquitets  prifet  alsinga  förfök  blifvit  infändaj 
hvaremot  för  prifet  uti  Främmande  Språken,  tvän- 
ne  förfök  til  Skalde-qväde  på  Latin  öfver  flaget 
vid  Helfingborg  1710,  blifvit  Academien  med- 
delta  $  det  ena  med  valfpråk:  Ante  nafcitur  feges 
in  profundo  öcc.  5  det  andra  med  Valfpråk:  Bene 
ornateque  dicere;  intetdera  få  belkaffadt  at  det 
kunnat  belönas. 

Likaledes  har  Academien  erhållit  tvänne 
förfök  för  prifet  i  Infcriptions -  och  Sinnebilds  -  kon- 
ften.  N:o  1  utan  valfpråk,  ofullftändigt ,  och 
emot  det  ftadgada  vilkoret  blott  innehållande 
förilag  til  Minnesfkrift  öfver  framledne  Archia- 
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tern  m.  m.  von  Linin'.  N:o  2  med  valfpråk: 
Leve  &  non  fatis  dignwn  futnmorum  virorum  per- 
Jonif .  I\ ;o  3  ined  valfpråk:  Ut  piSfura  poeßt 
ent.  Vid  granfkningen  af  dem,  hade  Academien 
pröfvat  åtlkilliga  föreflagna  Minnes-penningar  uti 
Förföket  N:o  2  ega  den  förtjenft,  at  Författaren 
deriöre  kunde  tildelas  högfta  pri  fet.  Defla  up- 
g  fter  upläftesj  hvarpå  tilkänna  gafs ,  at  vid  namn- 
fedlens  upbrytande,  Författaren  funnits  vara  Phil o- 
fophiae  Magiftern  Carl  Birger  Rutßrom,  fom  äf- 
ven  förledet  år  vann  Academiens  högfta  pris  i 
Jnfcriptions-  och  Sinnebilds-konften $  til  hvilken, 
fåfom  frånvarande,  Belönings  -  penningen  kom¬ 
mer  at  med  Poften  affändas. 

Med  Hans  Maj:ts  Nådiga  tilftånd  afkunna- 
des  för  ingångna  år,  följande  Täflings-ämnen : 

For  det  Hiftorifca  Prifet :  Critilk  Afhandling  om 
Province-Lagarnes  ålder,  och  hvad  anledning  de 
gifva  til  närmare  kännedom  af  Nationens  tilftånd» 

Hvarjämte  Academien  til  et  fluteligt  För- 
fök,  at  erhålla  en  önfkad  fortfättning  af  de  Ar¬ 
beten,  rörande  Svenfka  Krigsväfendet  iöre  Konung 
Gustaf  ii  Adolphs  tid,  fom  hon  tilför- 
ne  haft  det  nöjet  at  belöna,  tillika  för  detta  år  för¬ 
nyade  det  trenne  år  efter  hvararandra  förgäfves 
framftälda  Täflings-ämne :  En  Afhandling  om  Sven¬ 
fka  Krigs  -  väfendets  förändring  och  /kick  under 
Konung  Gustaf  Adolphs  regering,  mot  dub¬ 
belt  pris. 


For 
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För  Prif et  i  Fr  ammande  Spraken,  förnyades  det 
förledet  år  framllälda  ämne:  Skalde-qväde  på  Latin 
öfver  flaget  vid  Helfingborg  17105  önlkandes 
Academien,  at  Författarne  icke  blott  inlkränka 
fig  vid  befkrifningen  om  fjelfva  fältflaget,  utan 
i  fynnerhet  hafva  affeende  på  den  kärlek  til  Fä¬ 
derneslandet,  fom  uplifvade  både  Anförare  och 
Soldater,  hvarigenom  en  feger  erhölls,  icke  al- 
lenaft  dyrbar,  genom  krigsäran,  utan  ock  genom 
Sveriges  räddning  utur  den  mäft  hotande  våda. 

For  Antiquitets  -  pr  if  et:  AfhandlingomKonun- 
games  famt  de  förnämfta  perfoners  lefnadsfätt  i 
Sverige  före  Konung  Albert  af  Meklenburg. 

For  prifet  i  Infcriptioner  och  Sinnebilder ,  för¬ 
nyades  det  förledit  år  afkunnade  ämne:  nämligen, 
forflag  1:0  ti!  Infcription  på  Svenlka  eller  Latin 
å  en  Minnes  -  vård  öfver  framl.  Archiatern  von 
Linné.  2:0  Til  Minnes  -  penningar  på  Latin  öf¬ 
ver  namnkunnige  Män  af  Konung  Carl  xUS 
tidehvarf,  til  fyllnad  af  de  i  år  gillade  förflag, 
Öfver  Grefve  Lindjkiöld,  Grefve  Nicodemns  Tes  fm. 
Herrar  Loccenius,  Verelins  och  Scheffer ;  Författarne 
likväl  obetaget,  at  äfven  öfver  defla  upgifva 
förfök. 

Täflings-fkrifterna  öfver  alla  defla  ämnen,  bö- 
Ta  vara  inlemnade  til  Academien  eller  defs 
Secrc  terare  inom  den  20  Jan.  1792,  i  fall  de 
fkola  komma  under  pröfning. 

Herr  Stats-Secreteraren  och  Commendeuren 
af  Kongl.  I\ordftjerne  Orden  Elis  Schröderheim  tog 
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fit  intrade  i  Academien  fåfom  Heders  Ledamot, 
och  Herr  Kongl.  Secreteraren ,  Friherre  Schering 
Rcfenhane  fåfom  Arbetande  Ledamot.  Bådas  Tal 
befvarades  af  Secreteraren. 

Sluteligen  upläfte  Secreteraren,  Cantzli- Rå¬ 
det  m.  m.  Adlerbeth  defs  öfver  Academiens  fram- 
ledne  Honoraire  Ledamot,  Herr  Stats-Secreteraren 
Och  Commendeoren  af  Kongl.  Nordftjerne  Orden, 
Benzelßjerna  författade  Lefvernes  -  Belkrifning. 


For. 
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For  flag 

Til 

Minnespenningar  öfver  namnkunnige  Män 
af  Konung  CARL  XI:s  tidehvaf; 

Upgifna  a£ 

CARL  BIRGER  RUTSTRÖM, 

Philofophije  Magifter. 

Och 

Af  Kongl.  Vitterhets  ,  Hiftorie  och  Antiquitets 
Academien  med  hogfla  prifet  belonta 
den  20  Martii  1791., 


I:o  Ufver  Kongl .  Rådet  Herr  Grefve  Lindskjöld. 
Forßa  fidan:  hans  bröftbild,  namn  och  titel. 

Andra  ßdan:  Amphion  med  Lyra  i  handen, 
famlande  Thebanerne$  och  ftadsmurarne  kring 
Thebe,  uprefande  fig  utur  bergsklyfterna. 
Omfkrift:  Exemplar  Civibns  &  vatibur . 

2:o  Öfver  Kongl.  Rådet  och  Öfverße  -  Marfkalken , 
Herr  Grefve  Nicodemus  Tessin. 

Forßa  fidan:  bröftbild,  namn  och  titel. 

Andra  fidan:  en  rufticerad  mur  med  tre  hvalf- 
bågar ,  fådan,  fom  fes  i  et  fält  af  hans  va- 
pea,  til  åminnelfe  af  hans  djupa  infigt  i  byg* 
Badskonfteo.  Omfkrift:  Per  facia  manet  decus . 
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3:0  (Tver  Riki-  Hißoringraphtn  Johan  Loccenius. 
Forfia  fidan:  bröftbild  och  namn* 

Andra  fi dan:  en  pendel.  Omfkriftr  Index  tern- 
ports  &  crqtii.  I\edan/krift:  Hiflorico  Juris  con- 
fulto  peritisfimo, 

4:0  Öfver  Riks  -  Antiquarien  Olof  Verelius. 

Forfia  fidan :  bröftbild  och  namn. 

Andra  Sidan:  en  fyrbåk.  Omfkrift*.  Longinqun 
illufirat.  Nedanikrift:  Antiquit.  Scrutatori  fa - 
gacißmo. 

y:o  Öfver  Profeffor  Johan  Scheffer. 

Forfia  fidan:  bröftbild,  namn  och  titel. 

Andra  Sidan:  en  Norrfkensbåge.  Om/krift: 
ObCcurum  vetat  ejfe  polum,  Nedan/krift:  Puly* 
hifiori  illufiri. 


TAL 
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Kongl.  Vitterhets,  Hiflorie  och  Anti- 
quitets  Academiens 
HÖGTIDS -  DAG 
Den  24  Julii  1791. 

af 

ELIS  SCHRÖDERHEIM, 

Stats  -  Secreterare  och  Commendeur  af  Kong!. 
Nordftjerne  -  Orden. 


ICallad  af  Ödet  och  Eder  godhet,  mine  Herrar! 
til  den  äran  at  öpna  denna  Högtid,  frambär  jag 
likväl  icke  til  altaret  Academiens  forg  och  fak- 
nad.  Det  är  en  art  af  ikryt ,  at  ofta  omtala  ho¬ 
ra  förbindelfer  j  när  de  värdigt  upfyllas.  Defs- 
utom  grundade  uti  vördnad  och  tackfamhet  blif- 
va  de  hos  Eder  oföränderlige,  och,  förenade 
med  Academiens  ära,  lika  odödlige,  fom  min¬ 
net  af  den  Prinfeffa  hvilken  dera  lörtjenat. 

Om  jag  deremot  väljer  ämnet  för  mit  tal 
af  nöjen,  känner  jag  mig  icke  fela  uti  min  fan- 
na  vördnad  för  hälgden  af  en  dag  på  hvilken 
LOVISA  ULRICA  föddes,  och  på  hvilken 
Hon  grundlagt  detta  Samhälle. 

Nöjen  äro  en  redbar  gåfva  af  Förfynens 
hand,  och  mänlklighetens  tröft  under  lifvets  om- 
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fk i ftande  eländen.  En  Luftgård  var  den  full¬ 
komliga  männifkans  boning.  Ledsnad  och  be¬ 
kymmer  fölgde  med  förbannelfen.  De  hafva  til- 
växt,  ökat  fig  och  ofra  förjagat  de  förra,  hvilka 
tillika  bJifvit  mifskände  och  vanvardade  af  vil¬ 
jor  och  fördomar.  Naturen  härlig  och  fri  målar 
fig  uti  rena  nöjen:  de  vinnas  utan  möda,  beva¬ 
ras  af  fin  egen  enfald  och  lemna  äfven  nar  de 
förfvinna  et  åtnjutande  uti  minnet  af  deras  fäll- 
het.  Konften  har  velat  tillkapa  andra  med  hög¬ 
hetens,  väldets,  rikedomarnes  och  ftundom  fnil- 
lets  biträde,  men  uti  fina  förfök  aldrig  hunnit 
Naturens  täcka  fullkomlighet.  Huru  ofta  har 
icke  mödan  at  bereda ,  medtagit  förmågan  at  nju¬ 
ta  dem,  och  ånger  öfver  medlen  förftört  glä¬ 
djen.  Den  är  at  beklaga,  fom  finner  tomhet  i 
de  verkeliga  nöjen  och  med  otålighet  omväxlar  de 
flygtiga,  men  den  är  icke  olycklig,  fom  efter  mifs- 
räkning  på  alt  hvad  honom  omgifvit,  finner  nö¬ 
jen  i  enfligheten  ,  i  lugnet,  innom  fig  fjelf.  Jag 
uptager  icke  ibland  nöjen,  den  korta  tilfredsftäl- 
lelfe  lafterne  för  et  ögonblick  kunna  tilvälla  fig, 
icke  eller  de  ufelheter,  hvarmed  dårfkap  och  en 
oduglig  veklighet  förnöta  några  fiunder.  Ibland 
den  mängd,  fom  under  beftändiga  ombyten  efter 
år,  vilkor  och  tycken  förändra  fig  med  tiderne, 
dyrkar  jag  de  fanna  och  ällkar  de  lofliga.  Jag 
har  varit  deras  tilbedjare,  och  jag  är  det  ännu 
kanlke  af  medfödd  böjelfe,  men  likväl  icke  utan 
anmärkningar  och  betraktelfer.  Jag  har  fattat  en 
öfvertygelfe  om  deras  verkan  på  federna  och  bäg¬ 
ges  gemenfamma  infly telfe  på  länders  öden,  när 
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jag  efterletat  de  tidsfördrif,  hvilka  ifrån  alia 
tider  varit  antagna  i  Sveriges  Hofj  och  för  at  af 
Eder  begära  antingen  rättelfe,  eller  bifall,  utbe¬ 
der  jag  mig,  at  framhålla  några  få  af  mina  an¬ 
märkningar. 

Den  famling  af  männifkor  fom  Thronens 
glans,  egennytta  och  ärelyllnad  kalla  omkring 
Regentens  Perfon,  fordra  til  deras  fyllofättande, 
en  ftörre  mängd  af  nöjen,  än  uti  enfkilda  hus 
kunna  tillåtas.  Hvad  annorftädes  kallas  en  för- 
ftröelfe,  är  där  en  nödvändighet.  Ungdom  född 
och  upfödd  i  höghet  och  välmåga  gör  där  fit 
förfla  och  lekande  inträde  i  verlden.  Nöjet  fys- 
flofätter  defs  inbillning  ofta  mera  än  lyckan. 
Det  kön,  fom  fägring  gifver  rättigheter,  fordrar 
nöjen,  fom  en  gärd  för  fit  välde  och  begär  t  i  el  s  - 
fördrif,  fom  vårt  dageliga  bröd.  Åtnjutande  af 
de  lolliga,  hindrar  begärens  utbrett  i  lafter,  up- 
öfvar  fnillet,  gifver  kroppen  behag  och  utbre¬ 
der  en  finare  fmak  med  höffade  feder  öfver  fam- 
manlefnaden.  Efter  flere  feklers  öfverenskom- 
melfe  är  Hofvens  prägt  en  tilhörighet  til  Rikens 
värdighet,  och  hvilket  anfeende  vinner  icke  där¬ 
igenom  nöjen,  fom  åter  äro  det  til  den  förra. 
Men  näffan  aldrig  har  allmänheten  förenat  fig  at 
gilla  dem  fom  antagas.  En  lättfint  hop  väntar 
dem  med  en  hkande  oro,  faknar  dem  med  otå¬ 
lighet,  förlorar  dem  med  förtvillan ,  men  njuter 
dem  med  otackfämhet,  med  en  förfläld  liknöjd¬ 
het  och  en  beffändig  klagan  öfver  de  mödor  och 
omak,  fom  dem  åtfölja.  Har  man  någon  tid 
fett  Regcnter  under  det  driftigafte  fortfättande 

af 


C  If8  ] 

af  de  må‘(l  verkande  regerings  -  omforger,  under 
er  lyckligt  utförande  af  beundrade  värf,  finna 
tid  öfrig  för  nöjen  ,  famla  omkring  fig  alt  hvad 
födflen  ämnat  til  anfeende  och  företräden,  de 
ypperfia  fniHen,  de  täckafie  gracer  af  fit  land, 
upmuntra  til  kunfkaper  och  värdiga  feder,  ftifta 
högtider  och  uti  dem  tilfällen  både  för  behagen, 
fnillet  och  (kickligheten,  at  vinna  aktning  och  bi¬ 
fall,  kalla  ålderdomens  bruk  och  berömde  pläg- 
feder  til  mönfier,  anföra  kroppsöfningar ,  med 
egen  röft  gifva  ljud,  fiyrka  och  fört räflighet  åt 
fpråket,  fiitta  vittra  Samhällen,  täfla  om  deras 
belöningar  och  vinna  dem  ,  öpna  Skådefpelen 
med  landets  tungomål,  fjelf  fätta  fina  Före¬ 
trädares  ädelmod,  deras  och  underfåtares  kär¬ 
leksöden  och  förtjenfter  på  Scenen  och  fiun- 
dom  uplifva  dem  med  löjet  och  (kämtet, 
förena  med  den  flörfia  kännedom  af  Thea- 
trens  Lagar,  den  mäfi  granlaga  fmak  uti  deras 
verkfiällighet,  med  de  mäfi  älfkansvärde  egen- 
ikaper  uphöja  och  förljufva  enfkilda  fammanlef- 
raden,  (körda  vitterhetens  frukter  kring  alla  Euro¬ 
pas  fält,  och  uti  andra  hvilans  fiunder  taga  om¬ 
gänget  med  et  inlkränktare  antal  ibland  dem, 
hvilkas  tänkefätt  och  känfior  af  anfvaret  uti  deras 
lycka  aldrig  kunde  tillåta  mifsbruken;  få  har  man 
tillika  hört  at  detta  klandras,  afunden  fräta  fig 
öfver  fit  utefiutande,  högmodet  och  egenkärle¬ 
ken  förtvifla  utan  välde,  under  (ken  af  nit  för 
allmänt  väl  ifra  mot  yppighet,  öfverflöd  ocli  om- 
koftnader,  anklaga  lugnets  fredliga  til  bed  ja  re,  fom 
Statens  olyckor,  i  ärans  namn  kalla  til  fiora  fö¬ 
re- 
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retaganden,  väcka  oroligheter  för  at  upfliga  un¬ 
der  dem  och  til  fit  behänd  et  allmänt  mifs- 
troendej  har  alt  detta  förorfakat  ledsnad  och 
harm,  flora  förändringar  blifvit  deraf  fölgderne, 
defle  åter  verkat  på  feder ,  tänkefätt  ocli  fam- 
manlefnaden,  få  har  man  fett  nöjen  förfvinnaj 
och  man  Ikal  finna  dem,  fom  mäfl  fördömt  de¬ 
ras  inflytelfe,  mäfl  beklaga  deras  flygt ,  uti  en 
kanfke  fen,  dock  vifs  ånger  af  fit  mifstag:  men  i  alla 
tider,  under 'alla  förändringar  äro  Hofvens  nöjen 
ämnen  för  Häfdateknarens  upmärkfamhet.  Re- 
gentens  tänkefätt,  tidehvarfvets  upodling,  fnil- 
lets  och  upfinnings-gåfvans  framfleg  framlyfa  der- 
utur.  När  Romarena  med  kall  biod  och  god 
matluft  förtärde  fina  kräfligheter,  under  det  mor- 
dilke  fäktare  omkring  deras  bord  ftötfe  dolken 
uti  hvarandras  bröft,  Hutar  man  med  fkäl  til 
detta  folkets  barbarlika  finnelag.  När  Sybariter- 
ne  bjödo  et  år  förut  til  fina  maltider  och  förvi- 
fte  utur  ftäderne  alle  Handtverkare ,  fom  föror- 
fakade  buller,  få  dömmer  man  lika  lätt  om  de¬ 
ras  veklighet.  När  nöjen  fkapas,  uplifvas  och 
förädlas  af  Gustaf  och  Lovisa,  då  äro  de 
gniftor  af  den  uplysning,  fom  förhärligat  Thro¬ 
nen,  då  leka  de  i  Vitterhetens  fpar  och  då  blif- 
va  de  värdige  Edra  omlorger.  När  jag  talar  om 
framfarna  Hofs  nöjen  i  Sverige,  bör  jag  icke 
uppehålla  Eder  uti  tider,  då  de  icke  voro  an¬ 
nat  än  utfväfningar  af  hufvudyra ,  och  föraktet 
betalte  deras  möda,  fom  dervid  betjente.  Tog 
Oden  fin  fkaldegafva  af  Gudlogs  mjöd,  få  lärer 
han  äfven  därmed  hafva  upfpädt  fina  tidsfördrif» 

Om  danfar  talas  väl  uti  Herrods  och  Bores  Saga.  ^ 

Lekare 
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Lekare  och  Gigare  funnos  uti  Konung  Huglekr 
Hof,  och  Olof  Skötkonung  fpifade  under  taffel- 
mufique,  men  fpelmannen  låg  ogild  och  hans 
mördare  kunde  fria  fig  med  qvarhallande  af  en 
rakad  Kofvants.  Det  /kämt  eller  rättare  de  äf- 
ventyr,  hvilka  ofta  fölgde  den  nåden,  at  äta  med 
Hofvet,  bevifa  at  nykterheten  åtminflone  den  ti¬ 
den  icke  varit  bland  bordreglorna  a ). 

Birger  ftfarl  och  hans  fon  Magnu r  Ladulås 
torde  hafva  varit  de  förfte,  fom  i  Sverige  hållit 
hvad  man  egenteligen  kallar  Hof.  När  den  för¬ 
res  äldre  fon,  Konung  Waldemar  firade  fit  biläger 
i  Jönköping  med  Konung  Erie  Plogpennings  dot¬ 
ter  Sophia  1260, 

Vart  they  gjord  en  ärlig  Saal. 

They  the  Herrar  inne  fato 
Alla  then  fund  the  drucko  och  ato 
Ther  var  dy  ft  er  och  Bohord 
Jüans  ok  leek  ok  fager  ord , 

Hörde  man  hade  ute  ok  inne 
Thokt  Höfvifkt  Hat  ok  fnne  b ). 

Jag  erinrar  icke  Eder,  mine  Herrar,  at  på  de 
tiders  fpråk  dyfer  och  bohord  betyda  Bonier - 
fpel.  Nar  han  blef  öfverrumplad  af  fin  bror, 
Hertig  Magnus  uti  Ramundsboda  1274  hade 
han  fjelf  lagt  fig  at  fofva  men  af  Hoffolket: 

Som- 

a)  Lagerbr.  D.  I.  p.  439  och  442. 

b)  Rimkrönikan  p.  31. 
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Somna  horde  mdJJ'a  och  fommct  fato 
Somma  gingo  ok  fomma  ato 
Drottningen  leckte  Skaft  av  el  c). 

fom  vil  fäga,  at  hon  fpelte  Schack.  Magni  LaduUt 
Hof  hvimlade  af  Tornei'fpel.  Et  af  dem  tirades, 
då  han  mötte  Konung  Eric  Klipping  i  Danmaric 
vid  granfen  år  1284* 

Med  dyfi ,  fva  at  flangana  gingo  funder 
Ok  eldin  fog  fom  af  et  t under  d), 

Erengifel  Plata  af  Brahe -W'igtew  öfvervann  där  en 
Danik  Herre  Magnus  DijJfavald.  Äret  derpa  vid 
Clara  Klofters  invigning  hölls  et  dort  Riddenlag. 

Sidan  var  ther  fkdmptan  ok  bohord 
A  the  Herrana  gingo  til  bord ; 

Ther  var  thokt  ok  adla  fdh 
Ok  all  the  glddi  man  torffte  vidh 
Sidan  var  ther  en  hdfvelik  dantz 
En  de  el  ajf  dagen  mddan  han  vantZ  c). 

Högtidligheten  vid  Konung  Birgers  Biläger  i  Stock¬ 
holm  1298  befkrifver  Rimkrönikan  f)  vidlyftigt. 
Lekare,  Pipare,  Bombare  och  Trumpare  gjorde 
då  deras  bäfta  vid  Tornerfpelet,  uti  hvilket  Her¬ 
tig  Eric,  Konungens  bror  inlade  mycken  heder, 
fom  förnyades  vid  Konungens  och  Drottningens 
kröning  i  Söderköping  1302  g), 

VI.  Del.  L  När 

t)  Rimkrönikan  p.  39. 

rf)  p.  49. 

O  p*  ?i. 

/)  p.  58. 

g)  p.  70» 


t  162  1 

När  Konung  Birger  och  Konung  Erie  Men¬ 
ved  möttes  uti  Fagredahl  vid  midfommaren  1304 
under  mufique,  Riddarilag  och  Tornerfpel  fördes 
12  blofs  för  Konungen  li).  Hertig  Eric  höll  icke 
fämre  Hof  uti  Lödeie  1313. 

Om  Pajkana  gjorde  han  et  Hof 
1  Lodofom  med  mycket  lof 
Han  af  mangom  mannon  fick 
For  then  thockt  han  ther  begick . 

The  gärande  fpelman ,  gycklare  voro  ther  alla  rijke . 
Torney  ok  dans  var  t ha  up  v  akt 
Ok  afiund  ok  illvilja  niderläkt  i). 

I  • 

Vid  hans  hemkomöl  därflädes  voro  Fidlare, 
Pipare  och  gärande  heyt  ankomne  från  mån¬ 
gom  Jandom. 

Ofvan  till  yppet  var  thet  huus 

Pa  en  bialke  flodo  ljus 

The  brunno  upp  igenom  Salen  fva 

Hoo  i  mörkret  ville  uth,  han  matte  val  fij  at  gaa  k). 

Konung  Erics  af  Pommern  biläger  i  Lund  1406 
firades  på  fam  ma  fätt  /).  Carl  Knutsjons  bröllop 
i  Stockholm  1438  begicks  med  Pipare,  Bafuna- 
re  och  allfkjöns  lek.  Det  varade  i  12  dagar,  och 
danfa  och  leka  var  ymnogt  ther  ni).  —  När 
Konungen  infatte  fin  dotter  i  Vadftena  Klofter 
och  tillika  firade  fin  flägtinges,  Marfken  Thord 

Bon- 

fi)  Rimkrönikan  p.  82. 
j)  Ibid.  p.  Il6,  117. 

K)  Ibid.  122. 

V)  Ibid.  p.  174 • 

fti)  Ibid.  p.  312* 
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Bondes  bröllop  14?  $  ,  fpifades  på  1400  filfverfat  «) 
utom  annan  luftbarhet  högtiden  til  prydnad.  Sli¬ 
ka  tidsfördrif  finnas  äfven  hafva  varit  öfliga  i 
Hofven  vid  Helgonens  fkrinläggning.  Af  alt  hvad 
deribland  kan  anföras,  härer  blifva  tydeligt,  at 
Torneringar,  Dans,  Mufique,  Schak  och  Tärning- 
fpel  väl  utgjorde  Hofvens  nöjen  under  den  få 
kallade  medeltiden,  men  at  dervid  faknades  ord¬ 
ning,  behag,  omväxlingar,  ofta  anfiändighet  och 
llöflighet.  Och  hurudana  voro  tiderna?  oroliga 
och  bullerfamma.  Huru  federna?  grofva  och 
ohyffade. 

Uti  Konung  Gustaf  Irftes  Hof  fortfattes 
nöjen  med  mera  liflighet,  än  man  af  den  Her¬ 
rens  många  förrättningar,  fiora  värf,  goda  hus¬ 
hållning  och  alfvarfamma  finnelag  i  allmänhet 
torde  föreftälla  fig. 

Et  åfyna  vittne,  gamla  Riks-Drotzen  Gref- 
ve  Pehr  Brahe  har  lemnat  en  berättelfe  derom. 
„Konungen  höll  på  den  tiden  (i^u),  fäger  han, 
„et  ärligt  och  Konungfiigit  Hof  både  af  utländlke 
„och  inländlke  Herremän,  och  et  anfenligt  Frun¬ 
timmer.  Hvar  dag  eftermiddag,  var  förordnadt  en 
„timme,  at  alle  Herrarne  måtte  komma  på  danfe« 
„falen.  Där  kom  då  Hofmäftarinnan  in  med  Fruen- 
„timret  och  voro  då  Konungens  fpelemän  tilftädes, 
„och  lekte  de  danfen  för  dem.  Hvarannan  eller 
„hvar  tredje  dag  red  Konungen  ut  med  fine  Her« 
„remän  och  Fruentimmer,  antingen  i  jagt  eller 
„eljeft  at  fpatfera  och  med  välluft  tiden  fördrifva, 

l  2  lät 


»)  Rirrtkiönikan  p.  446. 
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5, lät  ock  Konungen  hvar  vecka  hålla  en  fri  Fäckt- 
„fchola,  hölt  ock  unga  Adelen  dertil,  at  de  mat¬ 
zte  lära  och  öfva  fig  uti ,  hundom  mätte  de  öfva  fig 
„uti  Ridderliga  öfningar.  Den  dar  öfvergick  den 
„andra,  den  blef  derlöre  tilkänd  en  ärlig  föräring, 
„antingen  af  guldringar  eller  pärle-kranfar ,  med 
„en  föredans  med  en  Jungfru  af  Fruentimret  til  väl- 
„figning.  Muficam  hade  Konungen  ftor  luft  at  hö- 
„ra,  bade  männifklig  ftämma  och  genom  goda  och 
„luftiga  inftrument,  hade  ock  icke  allenaft  godt 
„judicium  derom  til  at  döma,  utan  var  ock 
„fjelf  en  artift  deruti  bade  at  fjunga  och  fpela. 
„Ibland  alla  Inftrument  höll  han  Lutan  för  den 
„Ijufligafte,  och  var  ingen  den  afton,  fom  han  var 
„enfammen,  utan  at  han  ju  öfvade  hg  deruppå  0). 
Torneringar  fortfattes  ännu.  Vid  Konungens  Krö¬ 
ning  i  Upfala  1^28  tornerade  Steffan  SaJ]'e  och 
Befallningsmannen  på  Wefterås,  Gudmund  Skrifm 
rare  få  väldeliga,  at  bägge  deras  Häftar  ofta  gin- 
go  på  hafarne  och  tumlade  omkull.  Gudmund 
behöll  fegren  p ).  Ämnet  var  dyrbart,  det  var 
en  vacker  Enkas,  Anna  Bengtsdotter  LUjes  hand, 
fom  fölgde  med  fegren  q).  Vid  Konungens  för- 
f.a  biläger  i  Stockholm  I f 3 1  öfvades  ockfå  mån¬ 
ga  Ridderliga  fpel  på  Slottsbacken,  ftraxt  vid 
muren  nedan  för  dansfalen,  fom  då  var  tilpyn- 
tad.  Lars  Siggcfon  Sparre  och  Birger  Ntlsfon 
Grip  rände  få  harkt  tilhopa,  at  de  föllo  bägge 
af  häftarne.  Lilla  Pehr  Svenß.e  ftötte  2:ne  gan¬ 
ger 

0)  Grcfve  P.  Brahes  Krön.  M:fcr. 
y)  Trgds  Hift.  om  Gustaf  I.  D.  I.  p.  1 87« 
q)  mn  Dalin  B.  3.  D.  1.  p.  i8f. 
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ger  utur  fadelen  en  lång  Hollflenare,  Schack  von  Ane - 
feldt, {om  kommit  in  med  Drottningen  r).  Fyra  unga 
Prinfar  och  fem  vackra  Prinfeffor  hade  de  filla 
åren  gjort  Hofvet  mera  lyfande,  men  hos  Konun¬ 
gen  tiltogo  mifstankar  med  åren,  hvilka  efter  fm 
ohyggeliga  vana  gjorde  finnet  trumpet  och  otiU 
gängeligit  för  nöjet. 

Konung  Eric  XIV  fjelf  förfaren  uti  alla  kropps- 
öfningar ,  at  danfa,  rida  och  fimma,  anliälde 
dem  ofta  til  tidsfördrif.  Han  ällkade  mycken 
prägt,  och  hans  Hof  var  deraf  lyfande  intil  defs 
den  inbördes  oenighet,  hvilken  fadren  icke  hun¬ 
nit  ut/läcka,  funnit  utvägar,  at  oroa  hans  lätt¬ 
rörda  finne,  föra  defs  fkrämfel  och  oro  til  ytter¬ 
ligheter,  rubba  lugnet  af  hans  dagar,  taga  kro¬ 
nan  af  hans  hufvud  och  vanftälla  honom  i  efter- 
verldens  omdömen.  Vid  hans  kröning  hölls  icke 
allenafl  Tornerfpel,  hvarvid  Konungen  fjelf  ring¬ 
rände,  fegrade  och  af  fin  fyller  Prinfeffan  Cecilias 
hand  emottog  prifet  uti  en  Perlekransj  där  up- 
fördes  tillika  et,  få  vida  vitterligit  är,  i  Sverige 
ofedt  fkådefpel  af  Björnar,  fom  hopfläptes  för 
at  dåfs  med  Hundar  och  Tjurar  s).  Når  Konun¬ 
gen  ägde  uti  Mufiquen  den  infigt,  at  han  fjelf 
författat  2:ne  Difcant-llycken  ,  lärer  man  icke  haf- 
va  faknat  et  Hof-Capellj  och  man  finner  ibland 
förtekningen  af  hans  Hoflfolk  2:ne  utländfke  Canto- 
res ,  jfohan  Bapton  och  Gerdt  v.  IF orm  famt  2:ne 
Öfverfte  för  Spelmännen  Blaßus  Fifcher  och  jfor~ 

L  3  geji 

»■)  Tegd.  I.  c.  p.  290. 

s)  Laurent.  Pet.  Berättelfe  i  Stockh.  Mag.  B.  3, 


[  166  ] 

grn  Hnjde  t).  Konung  Johan  III  hade  famma 
Imak.  Hans  Italienlka  bekantfkaper  förfkafifade 
honom  fångare  til  den  taffel-mufique ,  han  dage- 
Pgen  underhöll }  och  ibland  dem  hördes  aldra- 
förfi  i  detta  land  de  flammor  för  hviikas  behag 
Naturen  våldföres. 

Sådana  voro  äfven  uti  Sigismunds  Hof, 
vid  hans  ankomft  til  Sverige.  Det  var  under  Riks¬ 
dagen  vid  hans  Kröning,  och  det  befök  Hertig 
Carl  och  Hertig  Gustaf  af  Sachfen  med  Her- 
tiginnorne  hos  Konungen  aflade  u)  fom  man  på 
Upfala  Slott  d.  ii  Febr.  1^94,  finner  den  förfla 
Comoedia  upförd  i  Sverige.  Banquetter,  torne- 
ringar,  ringrännande  utmärkte  tillika  denna  hög¬ 
tidlighet,  och  under  dem  llöttes  en  väl  beväp¬ 
nad  Polack  ur  fadelen  af  en  Svenfk  qvinna,  fom 
efter  fiormhattens  aftagande  med  fit  utflagna  hår 
ådagalade  fit  kön  v). 

Med  det  intryck  Konung  Carl  1X:s  firäng- 
het  gjort  på  våra  finnen,  förena  vi  icke  lätteli- 
gen  någon  möjelighet  förnöjen  at  leka  i  hans  da¬ 
gar.  Men  under  de  oroligheter,  fom  föregingo 
Scenen  af  Linköpings  torg,  lät  han  fpela  förlig 
Comoedier  på  Slottet  i  Stockholm,  uti  den  flora 
Ryfs-falen,  utan  affeende  på  Prätlerfkapets  heli¬ 
ga  varningar  och  ifriga  förebråelfer  x). 

Jag 

/)  Fant  Obferv.  Selccl.  p.  46. 

*0  Grefve  Jir.  Brahes  Dagbok  i  Lonbonu  An.  B.  3  p.  III. 
v)  V truing  D.  ].  p.  229. 

,\)  Gr.  Brahe  1.  e.  p.  117. 
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Jag  känner  icke  hvilken,  fom  författat  defla 
Skådefpel,  eller  hvad  de  angått  j  men  ifrån  16 ir 
finnas  tryckta  piécer  i  Sverige  och  af  Svenfke 
Författare.  Äran  däraf  tilhörer  den  lärde  och 
arbetfamma  Profefforn  i  Upfala  Do<5lor  Johan 
Mejffenius ,  fom  företog  fig  at  uti  Dramer  befkrif- 
va  de  förnämfla  händelfer  af  Fäderneslandets  Hi- 
ftoria,  och  at  låta  dem  upföras  af  de  Studerande, 
fom  voro  hans  Lärjungar.  Början  gjordes  med 
Difa  i  Diftings  marknaden  d.  17  och  18  Febr. 
1611  y)  och  i  Ersmäffan  1612  fölgde  Svanhvita , 
eller  om  Konung  Hnnding  i  Sverige,  Konung 
Hading  i  Dannemark,  Hertig  Regner  och  Fröken 
Svanhvita  3).  Det  dröjde  icke  länge  in¬ 
nan  defla  luftbarheter  flyttade  til  Hofvet.  När 
Hertig  Johan  af  Öftergöthland  famma  år  fkul- 
le  förmälas  med  Prinfeffan  Maria  Elisabeth, 
kallades  Meß  mins  med  fine  Studenter  til  Stock¬ 
holm  och  på  6:te  dagen  af  högtidligheten  d.  4. 
November  upfördes  en  luftig  och  fanfärdig  Tra- 
gcedia  om  Hertig  Habor  och  Fröken  Signil  a ). 
Ibland  dem  fom  deruti  fpelte,  igenkänner  man 
flere  federmera  Kyrkans  fäder  och  Lärohufens 
prydnader,  Jonas  Petri  Gothus ,  Bilköp  i  Linköping, 
Olaus  Laurelius,  Bifkop  i  Wefterås,  Sv  eno  Benedict  i 
Camoenius,  Superintendent  i  Carlftad,  Olaus  More~ 
tus  och  Sveno  Jonce  IHeftrogothus ,  blandade  med 
Knut  Soop ,  Johan  Liljehok ,  Melchior  von  IVern ft edt 
och  Guß  af  Arvidsfon  Poß'e  af  Adel.  Et  utdrag  af 

L  4  den- 

if)  Tryckt  famma  år  i  Upfala  in  4:0  p.  59. 

2)  Tryckt  i  Stockh.  famma  år,  p.  ^6>  in  g:o. 

«)  Tryckt  i  Stockholm  f.  år  p.  51  in  4:0 


[  i68  ] 

denna  Tragedie  fkulle  vifa  fmakens  förändring 
j  a  en  tid  af  ISO  är,  men  tiden  tillåter  ej  at 
i  nfcra  anmärkningar  deröfverj  de  kunna  gifva 
ämnen  för  et  annat  tilfälle.  MeJJenius  fortlatte 
f.tia  arbeten ,  hvilka  dock  icke  blefvo  upförde 
vid  Hofvet.  Prälterfkapet ,  långt  ifrån  at  ifra 
cierenot,  fölgde  fjelfve  hans  efterdöme.  En 
Prob  ft  och  Kyrkoherde  uti  Kindeftad,  Magifter 
fj’acob  Petri  Ritndeliiius  fammanfatre  et  Skådefpel, 
fom  kallades  ]udas  Redivivus,  det  är  en  Chri- 
ftclig  Tragico-Comoedia  om  Apoftelen  Judas  b). 
I  vara  dagar  fkulle  man  fvårligen  finna  anledning 
til  någon  art  af  fkådefpel,  ännu  mindre  til  dem 
bägge  uti  denne  förrädarens  öden. 

Då  Konung  Gustaf  Adolphs  Kröningsfäft 
borde  firas  äfven  på  Theatren,  författade  Ma- 
gifter  Andreas  jf< hannes  Pnjtz,  då  Profeffor  i  Up* 
iala,  federmera  Bilköp  i  Linköpfng,  en  Comoe- 
dia  om  Konung  Olof  Skotkonnng  c ).  Den  an¬ 
går  Chriftna  Religionens  införande  i  Sverige  5 
men  lärer  ej  hafva  blifvit  upförd  uti  Plofvets 
närvaro,  då  hvarken  Prologue  eller  Epilogue  äro 
flälta  til  Kongl*  Hufet.  Det  var  famma  Pnjtz, 
fom  i  Upfala  1622  upförde  Gustaf  l:fte.  Men 
det  var  icke  famme  Gustaf  Vafa ,  hvilken  i  vå¬ 
ra  dagar  ftadgat  Svenfka  Theatrens  anfeende,  öp« 
rat  et  nytt  tidehvarf  för  defs  arbeten  ,  blif¬ 
vit  emottagen  med  en  förkjusning,  upväckt  af 
bändelfen,  af  hjelten  och  klarheten  i  det  Snil¬ 
les  låga,  hvilken  den  3rd je  Gustaf  kallat  at 

fram* 

1)  v.  Stjtrnm.  Bibi.  Sviog.  p.  268. 
e)  Tryckt  i  Upfala  f.  år  in  Q;q, 
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fram  ft 'il  la  fin  Stamfader  i  ögnablicket  af  Sveri¬ 
ges  frälsning. 

Under  deffa  tider  utgåfvo  de  Andelige  flera 
TheatraliJka  arbeten.  Det  äldfta  Skådeipelet  på 
Sven fka  är  icke  tryckt  i  Sverige.  Det  lärer  va¬ 
ra  Jofephi  Hiftoria  nyligen  utfått  pä  rim ,  fom 
trycktes  i  Roftock  1609.  Samma  år  utgafs  äf- 
ven  derftädes  Tobias  Comoedia. 

Gustaf  Adolphs  kröning  firades  med  en 
prägt,  fom  vittnade  om  uplyftare  frnak,  hvar- 
uti  tadlets  vanliga  afvund  til  de  ftores  nöjen,  fann 
en  anledning  at  inbilla  Allmogen,  at  uti  omkoft- 
ningarna  dervid  lågo  deras  penningar  til  Elfs¬ 
borgs  Löfen  d). 

Ibland  nöjen  vid  detta  tilfället  var  äfven 
en  fiögtidelig  Caroufel,  där  Göthernes  Konungar 
täflade  för  den  fatfen,  at  Götherne  äro  kom¬ 
ne  ur  Sverige,  at  Svenfkarne  icke  gifva  någon 
Nation  efter  i  tapperhet  och  trohet,  och  at  Sve¬ 
rige  är  oöfvervinnerligit ,  när  defs  Inbyggare  äro 
fin  Konung  trogne  och  fins  imellan  enige.  *), 

Änke-Drottning  Christinas  Hof  lärer  icke 
eller  hafva  faknat  nöjen:  åtminftone  förlorar  al¬ 
drig  den  Balen  fit  minne  uti  Hiftorien,  då  Konun¬ 
gen,  uprörd  öfver  en  förolämpad  väns  fkymf, 
hämnades  denfamma,  om  eljeft  den  gilsning  är 

L  f  få 

i )  Råds-Protoc.  ang.  Bifkop  Rnclbecks  privilegia  Doft* 
uti  Sami.  om  förbudna  böcker, 

#)  Stockh,  Magaz,  D.  3  P*  4°4* 
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få  fann,  fom  den  fynes  vara,  at  derifrån  be¬ 
reddes  Hjelrens  fall  i  fegrens  armar  /). 

Christinas  förträffeliga  upfofiran  under 
vård  af  Pfaltz-Grefvinnan  Catharina  och  i  fälllkap 
med  hennes  barn,  upmuntrades  äfven  genom 
fmå  nöjen,  hvaribland  lärer  hafva  varit  en  Bal¬ 
let  des  plaifirs  de  la  vie  des  Enfants,  fom  tryck¬ 
tes  i  Stockholm  1608« 

Hennes  Hof  /kulle  blifva  en  fammelplats  för 
nöjet,  en  Schola  för  den  goda  fmaken.  Ingen 
kottnad  fpardes  och  intet  fn  il  le  vårdflöfades. 
Stjernhjelm  inträffade  i  detta  tidehvarf,  men  hans 
Skaldeförfök  ginpo  dock  icke  längr#  än  til 
Balletter. 

En  Ballet  om  denna  tidens  fantafier  dan- 
fades  för  hennes  Maj:t  på  defs  födelfedag  1643  g)* 
Utcm  den  och  3:ne  andre,  hela  ver  Idens  frogd, 
Les  pas/ions  viSforieufes  (jf  Vaincus  och  Les  Bou- 
tades  &  Proverbes ,  alla  tryckta  ,  men  hvartil 
man  icke  känner  författaren,  äro  af  Stjernhjelm : 
Den  fitngne  Cupido,  Drottning  Maria?  Eleonora 
til  ära  1649 ;  Fridsa/vel  f.  å.  Lijckfalighetens 
ärepragt ;  Virtutes  rep  ert ce ,  eller  de  igenfundna 

dyg- 

/)  Hertig  Hniric  Julius  af  Sachfen  Lauenburg  fatte  fo¬ 
ten  för  Nils  Stjernfchold  i  en  dans  pa  en  bal  bos  En- 
ke-Drottningen.  Konungen  gaf  honom  en  örfil,  fom 
förft  förorfakade  en  duell  och  fedan  den  nedriga  hänid, 
fom  Hertigens  Bror  Franz  Albrecht  tros  hafva  tagit 
vid  Lützen. 

g)  I  Cronjledt fka  Biblioth»  famma  band  med  Columbi 
Bibi.  verld. 
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dygderna  och  Parnajfus  Triumphant ,  alla  tryckta 
uti  hans  Mufs  Svethizantes.  Franfyfka  Editio¬ 
nen,  vittnar  om  den  prakt,  kolinad  och  fmicker 
fom  vid  desfa  tilfällen  blifvit  utöfle.  Svenlke 
Herrar  och  Franfofer  fpelade  om  hvarannan.  Pfaltz 
Grefve  Adolph  Johan,  Landtgrefven  af  Heffen 
Efchvegen,  Gref  Magnus  Gabriel  de  la  Gar  die,  Gu- 
flaf  Sparre,  Guflaf  och  Svante  Baner,  Leijonhujvud , 
Paijknll ,  Stakelberg,  Steinberg,  Thott ,  Torflensfon , 
Taube,  De  Geer,  PoJJe,  Duml,  P albit fky7  Stenbock, 
W r angel ,  Horn,  Soop ,  finnas  där  blandade  med 
Bonele,  Baulieus ,  Defannai ,  De  la  CreJJbnniere ,  Pi¬ 
quet,  Bellepierre ,  For  et  ier  e ,  Char  Her,  Harenne  la 
Chartaignerai ,  hvilka  förmodeligen  varit  Afleurer. 
För  at  vifa  deras  ton,  nämner  jag  innehållet  af 
en  Couplet. 

„Drottning,  hvars  fägring  öfverträffar  all  fkön- 
„het,  Drottning,  hvars  fnille  fördunklar  alia  an- 
„dra!  Om  de  Himmelfka  Gudomligheter  altid  gjor- 
„de  rättvifa  åt  de  flora  på  jorden],  fkulle  Ni  hafva 
„få  många  Kronor  ,  fom  Ni  har  egen/kaper  at  bä- 
„ra  dem*  Uti  hela  verlden  finnes  ingen  Drott- 
„ning,  hvilken  icke  borde  böja  knä  för  at  hedra 
„Er,  fom  fin  Öfverhet.  Alia  borde  berömma  Edra 
„odödeliga  dygder,  och  Ni  emottaga  af  dem, 
„hvad  de  emottaga  af  ofs.„ 

Deffa  verfer  finnas  icke  uti  Svenfka  Origi¬ 
nalet.  Balleterne  voro  icke  aldeles  uti  allmän¬ 
hetens  fmak.  Uti  det  bekanta  Pafquillet  fom 
gjorde  MeJJenierner  olycka,  föreflälles  Drottningen 

affigne- 
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aflignera  pä  Rantkammareo  30,000  Ecus  til 
en  Ballet  efter  Bauliens  requifition.  Baulieu  in¬ 
kallades  1637  faiom  Dansmädare  hos  den  unga 
Drottningen  med  lön  af  700  R:dr ,  utfordring  för 
en  häft  och  200  R:dr  til  en  Eördanfare.  Han 
befordrades  1630  til  Hofmäflare  med  200  R:dr 
tilökning,  men  Üörre  delen  blef  innellående,  och 
Drottningen  måfte  påminna  derom  uti  et  bref 
til  Regeringen  h). 

På  Drottningens  födelfedag  1631  gaf  Gref- 
ve  Magnus  Gabriel  de  la  G  ar  die  et  Spe&aculum 
Certaminis  Pedeftris  i).  Anförarenas  tal  äro  på 
vackra  Latinika  vers,  och  en  berättelfe  derom 
på  Ty/ka- 

Et  åfyna  vittne,  Engellka  Ambaffadeuren 
Whitloch ,  lämnar  den  bäfta  befkrifning  på  Hof- 
vets  nöjen  i  Upfala  1 6 y 3  k).  Vid  Baler  fom 
deribland  ofta  förekommo,  danfade  Drottningen 
fjelf  Ringdanfar,  Franfy/ka  danfar  och  Engellka 
Contradanfar.  Vid  flutet  af  en  Bal  uptog  Drott¬ 
ningen  Kejferliga  Miniftern  Montecncnli  til  Rid¬ 
dare  af  Amaranter-orden  /).  Vid  bröllop  danfa- 
des  Fackeldanfen  och  fedan  Franfylka  danfar  ni). 
Sången  underhölls  i  Hof-Capellet  af  dertil  be¬ 
redde  Italienare  och  bragtes  til  en  lf or  fullkorn-» 

lighet 

}i)  Memoires  de  Chanut. 
i)  Brygii  nytt  förråd  D.  I.  p.  55". 
k)  If  lu  t  docks  Dagbok  p.  259. 

D  Pag.  394- 

fn)  Pag.  635:  och  667. 
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ligliet  af  Madame  de  la  Bar  med  hennes  barn  n\ 
£n  Mafqaerade  under  Carnavalen  iöfq  vifar  på 
en  gång  prägt  och  frikoftighet.  Rummet  var 
kläd  t  med  rödt  fammet  och  uplyft  af  ljus  och 
facklor.  Drottningen  danfade  förft  fom  Morian- 
/ka,  fedan  fom  Borgare-huftru.  När  Drottnin¬ 
gen  klädde  om  fig,  lämnade  hon  Piemejitelli  en 
ring  af  10,000  kronors  värde,  hvilken  hon  fört 
i  mun  under  förra  mafquen ,  med  tilfägelfe,  at 
behålla  honom  tils  efterfrågan;  den  Jkedde  icke. 
Piementclli  ville  lernna  ringen  tilbakajm  n  Drott¬ 
ningen  påminte  honom  endatf  at  lyda  hennes 
befallningar. 

Olyckligare  aflopp  et  annat  Skådefpel  i 
Drottningens  Hof.  Bourdelot  brukade  at  utfätta 
til  åtlöje  de  lärde,  hvilka  henne  omgofvo-  Meiöom 
hade  utgifvit  Auéfores  Muficae  Antique  och  tiläg- 
nat  dem  Drottningen.  Naudé  hade  åter  fkrifvit 
om  Greki/ka  danfarne.  Bourdelot  narrade  bägge 
at  upföra  fit  arbete 5  den  förre  fjöng  lika  illa, 
fom  den  fenare  danfade,  och  bägge  ådrogo  fig 
et  nådigt  Ikratt.  Holjändaren  gjorde  in  prompru 
en  efter-piéce  af  et  par  örfilar  dem  han  gaf  Fran- 
fofen,  men  f ör viftes  tillika  Hofvet  o). 

Det  var  förft  uti  Rom  och  på  Drottningens 
63,  år,  hon  fjelf  blef  Författare  af  Italienika  Ope¬ 
ran  Endymeon,  hvartil  hon  författat  planen  och 
åtlkilliga  verfer. 

Konung 

«)  Pas-  377* 

o')  Arhtnholtz  T.  I.  p.  24t, 
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Konung  Carl  Gustafs  tid,  kort  och  upta- 
gen  af  vapnen,  tillät  icke  många  nöjen,  ehuru  hans 
Gemål  icke  fynes  hafva  varit  obenägen  för  dera. 
Efter  Konungens  död  återkom  Grefve  de  la  Gardie 
til  fit  lörra  anfeende.  Uti  hans  fjät  iölgde  prägt 
och  luftbarheter.  Et  tjenligare  fnille  at  biträda 
hans  fmak  kunde  han  icke  finna,  än  Grefve 
Lindfchold ,  hvilken  ,  fom  informator  för  den  af- 
Jidne  Konungens  naturliga  fon ,  under  namn  af 
Lindeman,  gjort  fit  inträde  i  Hofvet.  På  Konung 
Carl  XI:tes  1*4  födelfedag  danfades  på  Stock¬ 
holms  Slott  den  fiora  Genius  Ballet,  och  följande 
året  et  Kungafpel  eller  värdikap ,  hvartil  Äre- 
el ler  Lycköniknings  -  Rimmen  voro  författade  af 
Lindfchold.  Han  har  äfven  belkrifvit  den  prägti- 
ga  caroufel,  fom  hölls  vid  Konungens  anträde 
til  Regeringen,  och  hvartil  man  giflat  flera  an¬ 
ledningar  än  tilfället  och  nöjet. 

Enke-Drottningen  H  ed  v  ig  Eleonora  be¬ 
höll  mycken  inflytelfe  i  C  a  rl  XI:s  Hof.  Oaktadt 
De  la  Gardies  fall  och  påföljande  död,  fegrade 
dock  flundom  kofifamma  nöjen  uppå  fina  fien¬ 
der,  hushålls-anfialterna.  Man  finner  ibland  tryckta 
Piécer  et  få  kalladt  Lyckopris  på  Konungens  fö- 
delfe-dag  16S9  utl  3-’ne  after.  En  ordentelig 
Svenlk  Theater  måtte  hafva  varit  fiadgad ;  och 
man  läfer  i  den  tidens  papper  om  fiora  Comoe- 
die-falen  uti  Kongl.  Palatfet.  1692  upförde  Drott¬ 
ning  Ulrica  Eleonora  den  äldre,  et  få  kal¬ 
ladt  Värdikap  på  Stockholms  Slott 5  då  Gref 
Gußaf  Oxenßjerna  var  Värd  och  Stina  Kof enhane 

Vär- 
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Värdinna.  Sällfkapet  var  klädt  efter  alla  Natio- 
ner  i  Europa  och  af  alla  Landfkaps  -  drägter  i 
Sverige.  Drottningen  och  Hertiginnan  kommo 
fom  'refande.  Man  fpifade  vid  tlera  bord  och 
danfade  fedan.  Högtidligheten  börjades  klockan 
6  om  aftonen  och  räckte  til  andra  morgonen  p'). 

Men  aldrig  hade  Svenfka  Hofvet  ifrån 
Christinas  tid  få  öfverliödat  af  luftbarheter , 
fom  uti  Carl  Xllrtes  förfta  Regerings-år.  Hans 
äifkade  fyfler,  Hertiginnan  af  Hollkein  lärer  der- 
til  mycket  hafva  bidragit.  Den  vittre  Herre,  fom 
vårdade  defs  upfoftran,  önfkade  at  mildra  hård¬ 
heten  af  Prinfens  nöjen  och  böjelfer.  Et  Fran- 
fyfkt  Spe&acle  införfkrefs  och  underhölls  med 
mycken  koftnad.  Mafquerader,  Baler,  Värd- 
fkaper  omväxlade,  men  den  unge  Monarken 
hade  egna  tidsfördrif,  at  taga  Björnar  med  tra- 
gaflar,  Gåsgalgarne  vid  \ifad  m.  m.  och  lik 
Cctfar  afvundades  och  äifkade  han  Alexanders  min¬ 
ne.  Utur  nöjets  famn  rycktes  Carl  Xlhte 
af  grannars  infall,  och  gick  at  förtjena  odöd¬ 
ligheten  på  den  långa  väg,  fom  krökte  fig 
emellan  fegrar ^och  äfventyr,  bägge  näffan  lika 
ovanliga. 

Jag  känner  icke  hvilka  tidsfördrif  hans 
Mor  och  Syltrar  utvalde.  En  Ballet  bemängd 
med  fsng  blef  fcrefiäld  på  Enke  -  Drottningens 
befallning  i  flora  Comoedie  -  falen  d.  6  Febr. 
1701. 

Nog 

J»)  Stockholms  Magaz#  B.  8*  P»  ?9o. 
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Nog  lämnade  de  förfta  ärens  fälttåg  anled¬ 
ningar  til  högtidligheter,  men  vi  hafva  ärfarit 
Mine  Herrar!  huru  glädjen  darrar  få  länge  fruktan 
vifar  nya  faror  för  den  Hj  elte  til  hvars  ära  hög¬ 
tider  firas.  Uti  fit  eget  Hof  hade  Konungen  inga 
andra  nöjen,  än  dem  Grefve  Magnus  Stenbock 
ftundom  kunde  anftälla.  Han  gaf  Konungen  en 
Militairifk  Opera  i  Lais,  anftälde  en  högtidlig¬ 
het  i  Refchau  och  en  frögde- betygelfe  i  Malmö 
öfver  Yurkarnes  fredsbrott  med  Rylfen  q ). 

En  tunga  fom  förtäljer  nöjen,  har  icke 
li yrka  at  nämna  det  ftalle,  h varifrån  Cakls  och 
Sveriges  olyckor  började,  och  h varifrån  de  ut- 
fpridcle  fig  uti  Here  flag.  Jag  nämner  endaft  at 
de  tyltnade  och  flydde,  och  drager  deraf  et  li¬ 
ka  fiarkt  fom  bedröfligt  bevis  för  deras  förening 
med  länders  öden. 

Drottning  Ulrica  var  icke  fkapad  til  nöjet. 
Hennes  ftränghet  mot  fin  fyfters  hus,  hennes 
upförande  under  brödrens  olyckor  och  vid  hans 
död,  huru  kunde  de  omväxla  med  glada  tids- 
fördrif,  hvilka  finnas,  njutas  och  delas  af  god¬ 
heten,  välgörandet  och  rättvifan.  Hon  upotfra- 
de  Konunga-magten  för  at  vinna  Sveriges  Krona, 
,  .och  ilfänades  at  lämna  henne  åt  en  främmande 
Prins,  hvars  hjerta  Naturen  nekat  henne  beha¬ 
gen  at  vinna.  Någon  ånger  af  alt  det  förra, 
eller  ock  blotta  ärlarenheten  af  det  fednare,  kun¬ 
de  icke  mycket  upmuntra  henne.  Utom  mänga 

.  be- 

g)  Lonboms  Hiftor.  Uplysn,  D.  3  p.  61. 
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berömvärde  andagts  öfningar,  visfa  barmhärtig¬ 
hetsverk  och  några  antekningar,  fom  likväl  icke 
al' a  vittna  om  blödighet,  känne  vi  af  hennes 
enlkilta  tids fördrif  icke  annat,  än  at  hon  läite 
Tyfka  böcker,  emottog  Nyårsönlkningar  och 
frögderim  på  födelfedagar ,  hvilka,  orngiine  med 
de  hängningar,  hvaruti  Jkrifkonften  då  vifade  fm 
högd  och  hemlighet,  federmera  upfylt  vai  a  S  a- 
erilliori  Konherna  fysfelfatte  hon  med  målnin¬ 
gar  af  knähundar  och  Ananas. 

Konung  Fredric  hade  en  ädel  frikoftighef 
ät  använda  de  Ikatter  han  drog  ifrån  fina  arf- 
länder,  men  han  befordrade  därmed  häldre  en- 
ikildes  förmån,  än  allmänna  nöjen.  Meden  me¬ 
ra  inlkränkt  frnak  fökte  han  fjelf  mycket  en- 
fkilta  eiier  ock  tog  han  dem  af  jagtens  mödor, 
men  född  med  välluft  och  glättighet,  hindrade 
han  aldrig  andras  ro. 

Tylka  höfligheten  utzirade  i  ali  fin  vidlöf- 
tigliet  umgänget.  Man  förlorade  andan  under 
iånga  titlar,  fansningen  under  djupa  och  täta 
bugningar \  fammanhanget  uti  breda  complimen¬ 
ted  man  kringrände  hvarannan  för  at  gifva  hö¬ 
gra  handen,  man  kände  intet  den  förtfädeliga 
lindring  uti  Jifvets  qval  och  ledsnad  fom  uptäck- 
ten  af  vifit-korten  medfört  5  man  gick  och  ftod, 
fatte  fig  och  heg  up,  åkte  och  danfade,  åt  och 
drack  efter  rang  och  tour.  Castenhof  var  en 
Academie,  och  gähabudens  högtidligheter  räk¬ 
nades  efter  antalet  af  de  gäfter,  fom  legat  qvar, 
eller  blifvit  bårtburna. 

VI.  Del;  M 
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Grefve  Hopken  återkom  från  utrikes  orter. 
Hans  omforger  omfattade  al  1 5  han  trodde  myc¬ 
ket  bero  af  federnes  och  fmakens  förädling  och 
mycket  dertil  kunna  uträttas  igenom  Nöjen.  En 
allmän  Theatre  var  nu  mera  icke  at  tilgå,  han 
uprättade  en  enlkild  för  et  utvalt  fällfkap,'  fom 
for  st"  befordra  hans  affigter,  öfvade  desfa  nö¬ 
jen  innom  fig  och  budne  vänner  uti  den  fal,  där 
Vetenfkaps  Academien  nu  famlar  fig  omkring 
hans  minnesflod. 

Detta  Samhälle  förenade  alla  dem  fom  i 
flora  verlden  lyfie  afj  Snillegåfvor  och  behagen. 
De'mäfte  äroj  förfvunne  med  honom  och  öfverlef- 
vas  endaft  af  en  dem  värdig  medlem,  fom  med 
vapnens  ära  hvilar  uti  fornöjelfe  af  kunfkaper, 
af  fmak  och  infigter,  omgifven  af  en  vördad 
makaj  och  värdiga  barn,  General  Majoren  Fri¬ 
herre  Fre  dr  i  c  Wr  angel. 

1  flutet  af  30  och  under  hela  40  talet  ut- 
gafs  flere  Theatre  piecer,  dels  Originaler^  dels 
öfverfättningar ,  och  flere  af  dem  upfördes  på 
Boiihufet  af  den  trouppe,  hvilken  Grefve  Hopken 
änteligen  hann,  at  lata  famla  under  Olthoffs  infe- 
ende. 

ImedJertid  upgick  på  Svenfka  himmelen 
den  fljerna,.  fom  bådade  för  alla  flag  af  Vitter- 
he"  en  Jjutare  dag.  Adolph  Frkdric  delade  den 
Thron  h vartil  han  blifvit  kallad,  med  en  Prin- 
fesfa,  värdig  af  dem  bägge.  Freden  omgaf  Ri¬ 
kets  gränfor,  lugnet  utbredde  fin  fällhet  innom 
dels  bygder.  Gustaf’  föddes  och  2:ne  Prinfar 
lämnade  inart  en  ytterligare  fäkerhet  för  beftän. 
digheten  at  Sveriges  lyckfalighet.  Grefve  Ekeblnd 
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och  Grefve  Tesfin  hade  återkommit  ifrån;  be- 
fkickningar  til  främmande  Hof  och  upfUgit  til  de 
ftörfte  värdigheter.  Den  förre  fyntes  vara  Iki- 
pad  för  at  ännu  en  tid  göra  dygderna  ältkade 
på  jorden.  Den  andra  med  et  lekande  fn ills, 
en  odlad  fmak ,  mycken  uphnningsgäfva ,  myc¬ 
ken  kärlek  för  konfterna,  mycken  nit  för  fttt 
Fädernesland,  var  danad,  både  för  ftora  värf 
och  famtnanlefnadens  nöjen. 

Hade  agtning,  tilgifvenhet  och  fjelfva  an- 
ftändigheten  icke  velat  tillåta  allmänna  lüftbar* 
heter,  under  en  åiderllegen  Konungs  långfamma 
ailidande  och  defs  filla  af  plågor  och  fvagheter 
bedröiliga  dagar  5  få  blefvo  de  efter  det  nya 
Hof  vets  uptrade  på  Thronen,  med  få  mycken 
mera  ifver  emottagne.  Alt  fyntes  taga  en  ny 
fkapnad.  Förändringar  uti  ftora  verldens  ton, 
verkade  dem  efter  V3nan  äfven  uti|  allmänhetens. 
Kröningen,  Konungens  Ericsgata,  Defs  återkomft 
från  Finkind,  Hofvets  inflyttning  uti  det  nya 
Slottet,  Prinfesfans  födelfe,  alt  gaf  de  mäft 
angenäma  anledningar.  Drottningholm  med  alla 
fina  olägenheter  hade  fäftat  Drottningens  tycke, 
och  biifvit  en  boning  för  Hofvet,  for  Vetenlka- 
per  och  nöjet.  Det  är  vid  denna  tiden,  Mine 
Herrar!  fom  mine  anmärkningar  uphöra.  Fort- 
fattningen  deraf  til  vära  d§gar  gifver  väl  de 
ftörfta  bevis  åt  den  tanka  jSg*’  fattat,  men  for¬ 
drar  tillika  i  anfeende  til  rikare  ombyten  och 
en  högre  art  af  fuiikomlighet  både  1  anläggning 
och  verkftälbghet,  en  mera  utförd  berättelfe  än 
tilfäliet  i  dag  medgifver.  Jag  följer  derföre  icke 
Drottning  Lovisa  Ulrica  omkring  Naturens  Ri- 
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ken,  c? är  hon  med  kun/kap  och  frikoftighet  för¬ 
de  en  mägtig  fpira,  icke  til  Lofö  parker,  dem 
hennes  fmak  och  omkoftnader  förkjufat,  icke  til 
de  rum  fom  förvara  hennes  dyrbara  famlingar, 
icke  ti  I  de  arbeten  en  ypperlig  kon  ft  och  en 
ovanlig  flit  med  hennes  egen  hand  fullkomnat, 
icke  til  de  anläggningar  för  ädla  och  nyttiga 
fiögder,  hon  med  få  mycken  forgfällighet  grun¬ 
dat  och  vårdat,  icke  til  den  inrättning  där  et 
värnlöft  kön  och  telningar  af  Ätter  tvinande  un¬ 
der  behofven  fått  röna  hennes  barmhertighet , 
icke  til  de  förbindeJfer ,  hvilka  Sverige  är  henne 
fom  fin  Fredsgudinna  fkyldig  ,*  icke  til  det  vär- 
digafie  upfy Ilande  af  moderliga  omforger,  icke 
til  de  öden,  hvaröfver  ingen  Thron  kan  uphöja 
mänfkligheten.  Jag  uppehåller  Eder  icke  en 
gång  vid  fkapelfen  af  detta  Samhälle.  Vår  Ko¬ 
nung  och  Be/kyddare  har  förklarat  det  hägn  han 
gifvit  Academien  tillika  vara  en  omforg  för 
varaktigheten  af  Defs  Fru  Moders  minne.  Tack- 
famheten  för  denna  ära  uplifvar  ouphörligen 
Academien  på  denna  dag  och  detta  rum.  Med 
hvilka  heliga  känflor  /kola  Vi  icke  här  omfamna 
h va rann an ,  fedan  Vi  vandrat  förbi  det  Tempel,  där 
h'-'nnes  Stoft  blandar  fig  med  Gustaf  Adolphs 
a/ka ;  här,  där  tekningen  af  hennes  anletsdrag 
återkallar  behagen  af  hennes  ungdom  och  den 
r.innesftod  Sonlig^yördnad  upreft  Majeftätet  af 
hennes  ålderdom  j^e&r^n  vördad  allmänhet  mö- 
n  ofs  at  fordra  redo  för  våra  omforger  at  för- 
■  vår  heder  och  at  upfylla  de  pligter  Lovisa 
l  ni  ca  ofs  föreikrifvit. 


Ut 


Utdrag  af  Kong!.  Vitterhets,  Hiftorie 
och  Antiquitets  Academiens 
Dagbok  d.  27  Martii  1792. 


13 å  de  bedröfligafle  hinder  afhållit  Kongl.  Vit¬ 
terhets ,  Hiftorie  och  Antiquitets  Academien  ,  at, 
enligt  de  för  Henne  utfärdade  Stadgar,  den  20 
fifth  Martii  i  oifentelig  fammankomft  för  Ailmän- 
heten  afkunna  ht  utlatande  öfver  de  Täflings- 
/krifter,  fom  för  Hennes  förJ.  år  utfäfte  Pris 
inkommit,  beflöt  Academien,  at  nu  i  ftäliet  up- 
fylla  famma  pligt  genom  följande  kungörelfe: 

For  det  Hiß  or  ifa  Pr  if  et  hade  Academien 
til  täflings -ämne  framftält:  Critifk  afhandling 
om  Province- Lagarnes  ålder  och  hvad  anledning 
de  gifva  til  närmare  kännedom  af  Nationens  til* 
Iland.  En  enda  Skrift  har  deröfver  blifvit  in- 
fänd  med  Valfpråk:  Qjii  nunc  quoque  in  hoc  im - 
menfa  aliar  mn  fnper  alias  accumulatarum  k  gum  cum'il o 
jons  omnis  publici  priuatique  eß  juris.  Men  denna 
har  förtjent  Academiens  få  utmärkta  bifall,  at 
den  vunnit  högfta  belöningen.  Författaren  til 
denna  Skrift  är  Herr  Fal e  Burman ,  Magifter  Do¬ 
kens  vid  Academien  i  Upfala, 

Et  färfkildt  dubbelt  pris  hade  Academien 
ptlofvat  för  den  bäfta  Afhandling  om  Sven/ka  Krigs- 

M  3  vä- 
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väfendets  förändring  och  /kick  i  Konung  Gustaf 
Adolphs  tid 5  et  ämne,  fom  dera  är  förgäfves 
varit  upgifvit*  Deröfver  är  en  enda  Skrift  på 
Franfyika  inkommen  med  Valfpråk:  Sever  i  ar  di~ 
fcipJina  militem  firmat  apt  unique  magnis  conatibus 
reddit ,  och  hvilken  Academien  funnit  äga  den 
förtjenft,  ar  författaren  blifvit  t  i  J !  a ; ;  d  t  dubbelt 
Accesfit ,  eller  2:ne  Medailler  i  Silfver,  famt  at 
Skriften  pä  Svenfka  öfverfatt  framdeles  må  in¬ 
flyta  i  Acadtmiens  Handlingar,  ökt  med  de  an¬ 
märkningar  och  tiliäggningar ,  hvarmedelft  Aca- 
denren  kan  äga  tiliäile,  at  brjnga  den  famma 
til  fullltändighet.  Vid  namnfedlens  öpnande  är 
författaren  funnen  vara  Herr  jchnn  Gottfried 
Hoi  jet* ,  -'remier  -  Lieutenant  i  Churfurftelig  Sach- 
fifk  tjenfr. 

Pri  fet  i  fr  ammande  Språken  var  utfäft  åt  den 
bäfia  Skaldefång  på  Latin  öfver  Segren  vid  Hel- 
fingborg  1710.  Dertil  liafva  inkommit  följande 
förlök:  N:o  i.-med  Valfpråk:  Dnrate  et  vosmet 
rebus  fervate  feeundis.  N:o  2.  Encomium  i  4  rader 
utan  Valfpråk.  N:o  3.  fn  tandem  vidtorur  Helßng - 
burgen  fir.  N:o  4.  Occur  fare  capro  (cornu  ferii Ule)  ca- 
veto.  Bland  hvilka  högfia  Belöningen  är  tildömd 
det  fifinämda  med  Valfpråk:  Occurfare  capro  &c., 
och  hvars  författare  är  Eloquentis  och  Poefeos 
Profesforen  vid  Kongl.  Academien  i  Lund  Herr 
ffohan  Lundblad.  Academien  har  äfven  pröfvat 
föriöket  med  Valfpråk:  Dnrate  et  vosmet  rebus 
ferrate  feeundis  förtjena  upmuntran  och  derföre 
tillagt  defs  Författare  Accesfit.  Vid  namnfed- 
lens  Öpnande  fanns  han  vara  Herr  Gunnar  Lorenz 
Schevenius,  Paftor  i  Oppmanna  vid  Chriftianftad. 

(UH 
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Uti  Antiquit  et  erna  hade  Academien  utfäft  högfla 
prifet  åt  den  bäfta  Afhandling  om  Konungarnes 
famt  de  förnämfta  Perfoners  lefnadsfätt  i  Sverige 
före  Konung  Albert  af  Mekienburg.  En  enda 
fkrift,  fom  öfver  detta  ämne  inkommit,  med 
Valfpråk:  On  voudra  connoitre  le  genre  humain  dans 
ce  detail  inter esfant  qui  fait  aujourd’hui  la  bafe  de 
la  Philofophie  naturelle ,  har  väl  vittnat  om  fin  för¬ 
fattares  flit  at  famla  alt  hvad  til  nödig  uplysning 
liärutinnan  kunnat  lända,  men  ftilen ,  famman- 
fättningen  och  critiken  hafva  icke  få  nöjaktigt 
upfylt  Academiens  önfkan,  at  belöning  derföre 
kunnat  utdelas. 

För  det  Pris,  fom  uti  Tnfcriptions-  och  Sin - 
nebilds-konfien  anflaget  är,  hade  Academien  äfkat: 
I:o  Förfök  til  en  Infcription  å  framl.  Archiatern 
von  Linnés  Minnesvård,  famt  2:0  til  Minnespen¬ 
ningar  öfver  namnkunnige  Män  af  Konung  Carl 
XI:s  tidehvarf.  Följande  Skrifter  äro  deröfver 
inlemrsade  i  laga  tid  eller  til  den  20  näftl.  Janu¬ 
arii:  N:o  I:  med  Valfpråk:  Si  par  hazard  je  dois 
fortir  de  ma  cachette ,  veuillés  riden  préuenir.  Mes 
feurs ,  par  la  Gazette.  N:o  2.  Nec  tentare  nefas ,  Ji 
fp  em  vel  /prevent  error.  K:  o  3.  Vivit  pofi  funera 

virtus.  N:o  4.  At  pia  t  hur  a  feram.  N:o  S-  Qjlis 
magne  Cato  taciturn  aut  te  Cosse  relinquat ;  och  efter 
bemälte  dag,  famt  följakteligen  för  fent  at  til 
tätlan  med  de  ofvannämda  antagas:  N:o  6:  Plus 
Ultra.  N:o  7.  Felix  qui  potuit  remm  eognofeere 
canfas.  Vid  pröfningen  af  förflnämda  S'  förfök 
hafva  N:o  1.  och  2.  befunnits  ofullfländiga ,  in¬ 
nehållande  blott  upgiiter  öfver  von  Linné,  men 
M  4  in- 
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inga  ti!  de  älkade  Minnespenningar,  och  fåledes 
ifrän  täflan  ined  de  fenare  3  jämväl  måft  ute- 
flutas.  ibland  desfa  har  äter  Åcademien  tildömt 
högfta  Prifet  ät  fkriften  N:o  4..  At  pin  t  huva  feram 
för  en  I.ifcription  öfver  ven  Linné,  famt  ^  Min¬ 
nespenningar.  Författaren  är  Herr  Ivfagiiier  Gun¬ 
nar  Hackman.  Förföket  N:o  ?  Q  vis  te  tuagne  Cato 
taciturn  aut  ie  Co  fe  relinquat  har  äfven  njutit  Aca- 
derruens  bifall  til  Accesfit,  och  är  Författaren 
beunnen  vara  Herr'  Gift  af  Arofenius ,  Studerande 
?.  Vel; manlands  Kation. 

De  författare,  livilkas  arbeten  ej  blifvit 
krönta,  kunna,  vid  upgifvande  af  Valfpråken 
eller  andra  kännetecken,  återfå  dem,  då  de 
derom  i  Åcademien  hos  Secreteraren  anmäjan 
göra. 

Med  Konungens  nådiga  tilftånd  upgifver 
Åcademien  följande  Tallingsämnen  för  nu  ingå¬ 
ende  år: 

For  det  Hißorifka  Pr  if  et :  Afhandling  om 
Svenfka  Bergverkens  tilflånd  och  öden  frän  äldfta 
tider  til  Konung  Gustaf  I:s.  Prifet  är  en  Guld- 
pedaiile  af  26  Ducaters  vigt. 

For  Prifet  i  fr  ammande  Språken:  Skaldeqvä- 
de  pä  Latin  öfver  Segren  vid  Narva  1700.  Pri¬ 
fet  en  Guldmedaille  af  26  Ducaters  vigt. 

For  Antiquitets -  Prifet :  Afhandling  om  Ko- 
nungarnes  och  de  förnämfta  Perfoncrs  iefnadsfätt 

i  Sve- 
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i  Sverige  före  Konung  Alberts  af  Meldenburg 
tid.  Prifet  en  Guldmedaille  af  15  Ducaters  vigt. 

For  prifet  i  Infcriptions -  och  Sinnebild s-konfl en: 

1:0  Upgift  til  Infcription  på  Latin  öfver  Kongl. 
Myntet,  i  anledning  af  fenafte  reparation.  2:0  Up¬ 
gift  til  Minnespenningar  öfver  Sveriges  namn. 
kunnigafte  enfkilde  Perfoner  ifrån  Drottning 
Margaretas  til  Konung  Gustaf  I:s  tid 5  hvarvid 
kan  nyttjas  den  anvisning,  fom  om  dem  finnes 
i  Botins  Utkaft  til  Svenfka  Folkets  hiftoria.  Pri- 
fet  en  Guldmedaille  om  12  Ducater. 

t 

Tiden,  innom  hvilken  förföken  öfver  des¬ 
fa  ämnen  böra  til  Åcademien  inlemnas,  är  den 
20  Jan.  1793-.  och  anmodas  F örfattarne ,  at  förfe 
dem  med  Valfpråk  och  förfeglade  namnfedlar. 


M  f 
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Critifk  Afhandling 

Om 

Province  Lagarnes 
Allder, 

Och  hvad  anledning  de  gifva  till  närmare 
kännedom  af  Nationens  Tillftånd. 

Författad  af 

FALE  BURMAN. 

Magifter  Docens  vid  Kongl.  Academien  i  Upfala 
Och 

Af  Kongl.  Vitterhets  Hiflorie  och  Antiquitets 
Academien  med  flora  prifet  belont 

År  1792.  j 


Qui  nunc  quoqne  in  hoc  immenfo  aliarum 
fupev  alias  accumulatarum  legum  cumulo  font 
omnis  publici  privaiiqne  e/l  juris. 

L 1  v  i  u  s. 


Fur  va  Af  delningen. 

Ibland  de  förnöjelfer,  fom  man  har  af  Hifto- 
rifka  underfökningar ,  gifves  näpligen  någon  flörre, 
änatt  iforna  häfder  igenfinnaorfakerna,  få  väl  til  en- 
fkildta  follkflags  fe  der  och  inrättningar,  fom  till 
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öen  likhet,  eller  olikhet,  man  ofta  i  desfe  delar 
mellan  flere  träffar.  Då  nägon  märkelig  likhet 
vifar  fig  imellan  ätfkilliga  Nationer,  fom,  vidt 
aflägfna  ifrån  hvarandra,  hafva  lydt,  eller  änna 
lyda  under  olika  Öfverhet,  och  frågan  bli f ver , 
hvilkendera  har  tagit  der.na  likftällighet  utaf  den 
andra,  yppa  hg  gemenligen  en  hop  tvifvelsmål, 
fom  ej  kunna  förklaras  utan  forlkningar  i  deras 
forntida  handlingar.  Man  finner,  tii  exempel, 
hos  Turkar,  Araber ,  Per  Jer ,  och  många  andra 
dels  Africanjka,  dels  Afiatijka  Folkilag  en  flor  en¬ 
lighet,  än  i  Språk  och  Sedvänjor ,  än  i  Lagar  och 
Gudadyrkan:  man  fkulle  länge  uppehållas  af  ft  or¬ 
re  och  mindre  fannolikheter ,  att  det  ena  hade 
gifvit  en -efterfyn  åt  det  andras  författningar: 
man  /kulle  gisfa,  och  alltid  fara  villfe,  tiil  defs 
man  finge  den  upplysningen  af  Hiftorien,  att  det 
gifvits  en  Mahomet,  en  fanatifkt  ftor  man,  fom 
med  fvärdet  i  ena  handen,  och  Religions- ftad- 
gar  i  den  andra,  förftått  att  fkarfa  fig  anhängare; 
genom  hvilkas  tilhjelp  han  åftadkommit  en  väl  fi¬ 
ning  i  feder  och  tänkefätt,  fom  fträckt  fig  til  en 
ftor  del  af  männifkofiägtet. 

Denna  anmärkning  kunde  utvidgas  til  flere 
fådana  öfverensftämmelfer,  men  ämnet  för  den 
afhandling,  jag  nu  företagit,  bjuder  mig  at  in- 
/kränka  den  innom  de  Nationer,  fom  finnas  när- 
maft  hafva  liknat  Svenfka  Folkets  förfäder.  Häf- 
derne  vifa  ofs  flerehanda  folkilag  under  namn  af: 
Svear  och  Gather,  Danjkar ,  Norrmän,  NifiGother , 
OßroGother ,  Angler ,  Saxer,  Lov  gob  ar  der ,  Franker , 
Frifer,  A/emanner ,  Burgundier  och  Ripuarier;  och 

mel- 
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mellan  dem  alla  en  likhet  i  Lagar  och  Inrätt¬ 
ningar,  fom  befunnits  allt  ftörre,  ju  flera  minnes¬ 
märken  blifvit  öfriga,  och  kommit  under  kän¬ 
nares  granfkning.  De  fä  underrättelfer,  man  har 
om  desfa  Nationers  Gudaldra,  tilläta  väl  icke 
någon  närmare  jämförelfe,  i  det  affeendet,  dem 
imellan;  dock  vet  man,  att  en  Oden  varit  dyr¬ 
kad  fåfom  Gud  ej  mindre  i  Germanien,  (i),  och 
af  Angle  me  i  Britannien  (2),  än  af  Scandienr  ln- 
byggare  (3).  Deras  Statsförfattningar  äro  mera 
kände  under  namn  af  Feodal -Sy fl emer ,  och  fin¬ 
nas  öfverallt  hafva  blifvit  inrättade  efter  famma 
grundfattfer.  Menigheten  har  varit  indelad  efter 
Tio -  och  Hundrade-tal ,  fom  hvardera  haft  fina 
Hufvudmän  :  af  hvilka  åter  flere  hafva  lydt  under 
etrgemenfamtÖfverhufvud.  Sjelfva  Folket  kallades 
Lender  (4),  Lidns  (f),  Litus  (6),  Lidh  (7),  Lyth  (8). 
Hvar  fri  mans  fafta  ägendom  hade  namn  af 
Allodium  (9),  Aalodha  (10),  eller  Alda  odal  (11). 

För- 

(r)  Paul  Varnfridi,  dt  Geftis  LongobarJ.  Lfb  1.  c.  9. 

(2)  Tetus  Honiilia  Saxonica ,  anförd  af  Lagerbring  i 
Svea  R.  Hi  ft.  T.  1.  p.  48* 

(3)  StuRleson  ,  Tngl.  S. 

(4)  L.  L.  VisiGoth.  L.  4.  Tit.  y.  c.  7. 

(5)  L  L.  Aleman.  T.  95,  I.  L  L.  Salic.  T.  y2.  $.  I« 

(6)  L  L.  Saxon,  c.  2.  L  L.  Frifion.  T.  3. 

(7)  Upl.  L.  Kun.  B*  Fl.  10. 

(8)  Gothl.  L.  c.  2.  $■  6. 

(9)  LL.  Longob.  L.  2.  Tit.  8,  §.  9-  L  L.  Salic,  c.  62. 
L  L.  Bajuw.  T.  II ,  §.  f.  L  L.  Riyuar.  Tit.  y6.  L  L, 
Anglior.  T.  6. 

(10)  Fragtn.  af  Kon.  B.  i  Waflgota  L. 

(11)  Upl.  L.  Tford.  B.  Fl.  9. 
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Fördelningarne  efter  Tio-  och  Hundrade-tal  kalla¬ 
des:  Decanid  (12),  To  ft  er  (13),  Theothunge  (14): 
Centend  (if),  Hundari  (16),  Hundrede  (17)5  och 
deras  Föreftåndare:  üecani  (ig),  Theotungman  (49), 
Tolfmdn  (20),  Centenarii  (21),  Hundredarii  (22), 
Centuriones  (23),  Herfar  och  Hdradshofdingar  (24). 


(12)  LL.  WifiGoth.  L  9.  T.  2.  4. 

(13)  Upl.  L  ÄiVL  B.  Fl.  2.  ü!m».  B.  Fl.  10. 

(14)  LL.  Cnuti  §.  19. 

(if)  LL.  WifiG.  1.  c.  L  L.  Longofc.  L.  2,  T.  51,  §.  11. 
L  L.  Alamann .  Tit.  36 

(16)  Hundari  och  Harad ,  fom  betyda  detfamma,  före¬ 
komma  öfverallt  i  våra  LandfkapsLagar. 

(17)  LL.  Edgari,  $.  f.  ^ 

(18)  L  L.  WifiG.  1.  c.  Longob.  L.  I.  T.  2f,  §.  fo. 

(19)  L  L.  Edouardi  Confess,  c.  32. 

(20)  Af  folkets  delning  i  Tolfter ,  bar  man  all  anled* 
ning  at  tro  ,  det  våre  Tolfman  ifrån  början  haft  ht 
hamn  af  något  förmanfkap  för  desfe  Tolfter.  Det  är 
ock  bekant,  at  man  fordom  här  i  Norden  räknat  Tio 
Tigh  på  et  Hundradetal ,  och  at  detta,  fåfom  ännu  är 
brukeligt  på  Island,  och  i  Dalarne,  fvarat  mot  120; 
i  följe  hvaraf  et  Tigh  eller  Tio- tal  varit  lika  med 
Tulf. 

(21)  L  L.  Salic.  T.  46,  I*  L  L.  Alamann.  T.  36* 
§.  3.  L  L.  Longob.  L.  2.  T.  42.  §•  3.  L  L.  WifiG. 
L.  9.  T.  2.  $.  3. 

(22)  L  L.  Edouard.  1.  c. 

(23)  L  L.  Bajuw.  T.  2.  $.  f. 

(24)  Landnama  S.  §.  3.  c.  9*  WästG.  L.  Kirk.  B.  Fl  4, 
ÖstG.  L.  Drap.  B.  FJ.  2. 


De  jordägor,  fom  af  inkräktade  Länder  tilfallit 
Konungen,  hafva  namn  af  Fifcus  i  latinfka  Öfver- 
fättningen  af  desia  Folkflags  Lagar,  och  deras 
förvaltare,  fom  voro  trälar,  af  Fifcalini  (2y). 
1  Sveriges  gamla  Lagar  kallas  de  förra  i  famma  be- 
märkelfe:  Upfala  ödhe  ( 26),  och  de  fednare:  Bryf- 
iie  ( 27 ).  Den  inkomft  af  visfa  Landfiräckor , 
fom  förläntes  ät  ofvannämde  Ämbetsmän ,  hade 
namn  af  Feudiim  (28),  hvilket  ord,  til  fin  be¬ 
tydelfe,  alldeles  inltämmer  med  de  i  Scandinavien 
brukliga  Lan  ( 29).  Det  är  ock  troligt,  at  på 
famma  fätt,  fom  Centenarii  voro  både  Domare  i 
fred,  och  Anförare  i  krig,  äfven  Herfar  och  Hd- 
radshofdingar  hafva  fordom  beftridt  båda  desfa 
fyslor  (30).  Anförarne  fjelfve,  och  alla  3f  menighe¬ 
ten,  fom  kunde  bära  vapen,  voro  förbundne  at 
vid  påfordran  inftjlla  fig  til  härnadj  och  ute- 
blifvandet  därifrån,  fom  annorftädes  kallades: 
Heribanmm  (31),  var  äfven  i  Scandinavien  med 

Lands- 

(25O  L  L.  JfifiG.  L.  2.  T.  1,  7.  Cap.  Luiov.  adLL. 

Salic.  $.  12.  L  L.  Longob.  L.  2.’  T.  33.  6.  LL. 

Ripuar.  T.  89* 

(26 )  Fragm.af  Kon.  B.  i  WästG.  L.  Hels.L-Ülujj.  B.  Fl.  11. 

(27)  Öst.  G.  L.  Drap.  B.  Fl.  14. 

(28)  Du  cange.  Tit.  Beneficia,  et  Honores.  Fit  eller 
Fa,  betyder  i  gamla  Nordiflta  Språket:  allehanda  ä- 
gendom  ;  och  Od ,  befittning. 

(29)  Sturlaugs  S.  c.  19.  Rnttt.  S.  c.  32.  Sturleson, 
T.  i.  p.  78.  Suderm.  L.  Kun.  B.  Fl.  3. 

(30)  L  L.  JTifiG.  T.  2.  $.  3. 

(31)  Capit.  Caroli  Magn.  L.  3.  c.  67.  L  L.  Longob.  L. 
I.  Tit.  14.  Upl.  L.  Kun.  B.  Fl.  10.  Hels.  L.  Kun.  Fl. 

Wäst.m.  L.  Kun.  B.  Fl.  12.  NorJkcL.  Udfar.  B.  c.  3. 
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Landsflygt,  eüer  flora  böter  belagdt.  De  voro 
ock  plicktige,  at  med  lifsmedel  förfe  Konun¬ 
gens  Hofhollning:  hvilken  fkyldighet  har  i  Nor¬ 
den  bar  namn  af:  Veitflo ,  Vädflu  och  Äitargiäld 

(32> 

Betracktar  man  Grundfat tf erna  i  desfa  Folk- 
Hags  Lagar,  finnes  ock  en  märkelig  öfverens- 
fiämmelfe.  Hvar  och  jen  Odalman,  eller  Husfader , 
anfågs  för,  at  med  Fit1  husholl  och  fina  Träfar 
utgöra  ett  mera  eller  mindre  fjelffiändigt  Sam¬ 
fund,  öfver  hvilket  han  ägde  oinfkränkt  myn¬ 
dighet,  innom  hvilket  han  allena  ärfde  (33), 
och  på  hvars  vägnar  han  antingen  hämnades  till- 
fogadt  valid,  eller  ock  tog  böter  (34)?  med 
fina  dötrars  bortgiftande  emot  behagliga  värdören, 
gjorde  fig  fkadeslös  för  hvad  han  til  egna  gif¬ 
termål  hade  måft  utgifva  (30*  Den  företrädes¬ 
rätt, 

(32)  LL.  Inä  c.  70.  L  L.  Longob.  L.  3.  T.  6.  Sturles. 
01.  Harald/  S.  c.  72.  Upl.  L.  Kun.  B.  Fl.  10.  Hels. 
L.  Kun.  B.  Fl.  10. 

(33) ’  LL.  Salic.  Tit.  62,  %.  I.  LL.  Ripuar.  Tit.  76. 
L  L.  Alcmann.  Tit.  92,  $.  i.  LL.  WijiG.  L.  4  T.  2. 
$.  2  L  L.  Anglior.  Tit.  6,  §.  LL.  Burgund.  Tit. 
68*  WästG.  L.  Årfd.  B.  Fl.  1.  Öst  G.  L.  Gip  t.  B. 
Fl.  24. 

(34)  LL.  Saxonum ,  T.  2.  $.  LL.  Longob.  L.  1.  Tit. 
2.  §.  I.  LL.  Frifton.  Tit.  2.  Wäst  G.  L.  Mandr.  B. 
Fl.  14.  Upl.  L.  Manh.  B.  Fl.  9.  L  L.  Eadmundi ,  c.  1. 

(3?)  LL.  WifiG.  L.  3.  T.  2.  $.  8.  LL.  Saxon.  T.  6. 
L  L.  Salic.  T.  46.  L  L.  Longob.  L.  2.  T.  2.  §.  3. 
WästG.  L.  Gipt.  B.  Fl.  1.  I  Upl.  L.  Årfd.  B.  Fl.  I. 
talas  om  Fafinada  Fa,  eller  Penningar,  fom  erlades 
vid  Trolofningar.  Bröllop  kallas  ock:  Brudkaup  på 
Camla  Nordilka  Språket. 
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rätt,  fom  mannkönet  tillegnat  fig  i  arftagandé 
framför  det  andra  (36),  var  en  påföljd  af  den¬ 
na  principe:  afvenfom  dels  rättigheter  til  för- 
mynderfkap  (37). 

Vidare  märkes,  att  fom  de  ofta  ledo  brift 
på  nödvändighets  varor,  under  det  att  åkerbruk  och 
andra  näringar,  fåfom  mindre  hederliga,  efter  de* 
ras  tänkefätt,  öfverlemnades  åt  Trålars  fkötfel} 
och  de  fjelfve  fysfelfatte  fig  med  krigsbragder , 
anfågo  de  å  ena  fidan  dråp  ,  fårnader  och 
kroppsfkador  för  något  ej  få  ovanligt,  och  fom 
med  böter  tillräckligen  kunde  erfättasj  men  där¬ 
emot  tjufnacl  och  ägendoms  förluft,  fåfom  högft 
kännbara,  och  värda  att  beiiras.  Desfa  omftändig- 

heter 

(36)  WästG.  L.  Arfcl.  B.  Fl.  Öst  G.  L.  ibid.  Fl.  ir; 
Dahl.  L.  Årfd.  B.  §.  1.  L  L.  Ripuar.  T.  76.  L  L. 
Salic.  T.  62.  L  L.  Saxon.  T.  7.  L  L.  Anglior.  Tit.  6. 

I.  L  L.  Burgund.  T.  78- 

(37)  L  L.  JVifiG.  L.  r.  T.  3.  $.  4.  L  L.  Burgund. 

T.  58*  F)e  hollo  dock  ej  fina  qvinnor  inneftängda; 
fåfom  Öfterlänningar  bruka;  och  hos  TfjfeGotherne 
blefvo  könets  rättigheter  med  tiden  i  det  närtnafte 
lika  med  karlars.  (Lib.  4.  Tit.  2.  §.  I.).  Itned- 
lertid  hafva  desfe  folkilag  varit  högft  angelägne  om 
fina  qvinnors  blygfamhet.  Den  var  med  böter  fre¬ 
dad  ifrån  det  minfta  förolämpande.  L  L.  Longob.  L.  Ii 
T.  16,  6.  7.  L  L.  Salic.  Ti  22.  L  L.  Bajuw.  1.6; 

§.  3.  Gothl.  L.  c.  23;  och  dgtenfkapshrott  blefvo 
hårdeligen  ftraffade.  L,  L.  JJ  if:G.  L  3.  T.  4.  L  L. 
Bajuw.  T.  6.  Upl.  L.  Arfd.  B.  Fl.  6.  W  ästG.  L. 
Mandr.  B.  Fl.  6.  1  allmänhet  anfågos  de  för  omyn¬ 

diga.  LL  Burgund.  T.  13.  L  L.  Longob.  L.  2.  T.  io. 
WästG.  L.  Thittw.  B.  Fl.  9-  ÖstG.  L.  Ii  adh.  B; 
Fl.  15;  och  ftralTades  för  andra  brott  lindrigare  än 
Män ,  i  fynnerhet  i  Scandinavian. 
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lieter  förekomma  få  alleüädes  i  förenämnda  La¬ 
gar,  att  man  ej  behöfver  med  deras  anförande 
appehålla  fig.  Det  var  ock  en  följd  af  denna 
[fällning,  att  intet  köp  af  värde  fick  fke  utan 
vittnen  (38):  att  fynd  borde  uppenbarligen  gif- 
vas  tilkänna,  om  man  ville  undgå  att  blifva  hål¬ 
len  för  tjuf  (39)  ;  och  att  Allo  dial. j  or  d ,  fåfom 
den  förnämfta  ägendom,  ej  fick  bortgiivas,  eller 
komma  ur  Slägten  emot  defs  villje  (40)«  Så- 
fom  Krigsmän,  voro  de  naturligtvis  ömtolige  om 
fin  heder:  hvarföre  ock  fmädeord  aflupo  icke 
□  tan  laga  näpft,  fedan  rättigheten  att  fjelfve  få 
hämnas  hade  blifvit  dem  betagen  £41). 

Man  fer  ock  mycken  likhet  i  deras  Straff, 
lagar,  fom  i  fvårare  brottmål  gemenligen  gingo 
ut  på  vandra,  få  att  de  brottlliga  måfte  lläppa  till 
än  håret  och  rygghuden,  än  näfa,  öron,  tunga, 
eller  andra  lemmar  (42):  än  räknas  ovärdige 
VI.  Del.  N  att 

(38)  L  L.  WifiG.  L.  7.  T.  2.  §.  8*  LL  Burgund.  Ad - 
dit  am.  Tit.  12.  Upl.  L.  Kopm.  B.  Fl.  1.  ÖstG.  L. 
Vinford.  B.  Fl.  3.  L  L.  Hlotarh  et  Eadrici,  16. 

(39)  Urt.  L.  Manh.  B.  Fl.  5*2.  ÖstG.  Bygd.  B.  Fl* 
37.  L  L.  Bajuiv.  Tit.  2.  c.  13. 

(40)  L  L.  Burg.  T.  1.  L  L.  Aethelr.  de  J furam .  c.  37. 
WästG.  L.  £ford.  B.  Fl.  16.  Upl.  L.  £ford.  B. 
Fl.  r. 

(41)  ÖstG.  L.  Bygd.  B.  Fl.  8*  Gothl.  L.  c.  39.  WästG. 
L.  Rattl.  Fl.  10.  LL.  Longob.  L.  1.  T.  y.  r* 
L  L  Salic.  T.  32*  L  L.  Burg.  T.  80 

(42)  L  L.  Burgund.  T.  6.  4*  L  L.  WifiG.  L.  2.  T. 

1.  $.  7.  LL.  Longob.  L,  I.  T.  17.  §.  u.  Upl.  Manh. 
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att  bo  ibland  fina  Landsmän,  och  blefvo  fåle- 
des  drefna  i  landsflygtighet  (43). 

Då  Sjelfhämnden ,  genom  ordenteliga  Rät¬ 
tegångar,  Ikulle  in/kränkas  hos  desfa  Nationer, 
kunde  det,  i  anfeende  til  deras  fjel f rådighet  och 
hämndelyftnad ,  ej  fke  på  annat  fätt,  än  att  tve¬ 
kamp  i  visfa  fall  måile  tillåtas  (44):  att  till¬ 
fällen  ofta  gåfvos  till  lagförande,  hvarunder  den 
anklagade  blef  oftraffad ,  om  han  ock  ej  förr, 
än  efter  trenne  flåmningar  infiällde  fig  för  rät¬ 
ta  (45O:  att  fäkerhet  genom  Löftesmän,  fom 
kallades:  Vadii,  Vedduni ,  eller  Takar,  borde  lem- 
nas  af  den  brottflige,  att  infinna  fig  vid 
Domftolar  til  böters  erläggande  (46)3  och  att 
alla  tviftemäi  Ikulle  med  rättegång  kunna  flitas. 
Till  den  ändan  antogos  de  få  kallade  Sacramento. - 
les  eller  Edgärdsman ,  fom  till  ftörre  eller  min¬ 
dre  antal,  och  merändels  efter  Halfva,  Hela, 
eller  mängdublade  Tolfter ,  fkulle  fria,  eller  fäl¬ 
la 

B.  Fl.  57 :  Årfd.  B.  Fl.  6.  L  L.  Aelfredi  de  ur  am, 
c.  28.  Capit.  ad  L  L.  Salic,  c.  3 ,  $.  7. 

(43)  EdiU.  Tiieodoric.  §.  4.  L  L.  Alamann.  T.  35",  §. 

1.  L  L.  Baju.iv.  Tit.  1.  c.  11.  4.  L  L.  Longob.  L. 

I.  T.  17.  §.  9.  WastG.  L.  Artd.  B.  Fl.  I. 

(44)  Ca  pit.  Ludov.  ad  L  L.  Salic.  §.  i.  L  L.  Bajtm . 

T.  2.  c.  2.  L  L.  Anglior.  T.  7.  4.  L  L.  Longob. 

L.  2.  T.  5^7,  $.  11.  Fragm.  af  Gamla  Upl.  L. 

(4s)  L  L.  Alamann.  T.  56,  §.  2.  L  L.  Longob.  I..  2. 
lit.  43.  LL.  Salic.  T.  72,  LL.  Ripuar.  T.  32. 

(46)  L  L.  Alamann.  Tit.  3.  L  L.  Bajuw.  Tit.  1.  c.  6. 

§‘  3*  L  L.  Longob.  L.  2.  Tit.  21.  §.  10.  L  L.  Ae l. 

f  redi  de  Vadiis.  WästG.  L.  Thiuw.  B.  Fl.  10. 
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la  clem  fom  blifvit  anklagade  (47).  Mal  af  ftör- 
fta  betydenhet  i  desfa  Follkilags  tanke,  det  vill 
fäga :  fådanaj  fom  angingo  fafta  å gendomar ,  och 
deras  förnämha  Lösören,  Trålar;  fingo  ej  afgö- 
ras  på  Hundans  Tingen,  utan  fkuile  hänlkjutas 
till  alhnånnci  famn:  ankom  ft  er  (48). 

I  Råttegång  brukades  åtfkilliga  Cerimonier , 
för  att  gifva  ftörre  vigt  åt  det  fom  afhandlades. 
Ibland  desfa  var  den  en,  att  fvärja  i  fin  veder- 
parts  händer,  (49)  hvilket  i  Skåne  L.  7:de  Bok. 
§.  II  kallas:  fvårja  at  handtaki.  I  WästG.  L. 
Mandr.  Fl.  1  ?  har  man:  vitå  Banor d  a  hånder. 

Ehuru  de  fläfta  af  desfa  utländfka  Lagar 
endaft  Hnnas  i  Latinlk  Öfverfättning ,  framlyfer 
dock  likliälligheten  med  våra  inhemfka  till  ock 
med  i  visfa  ordafätt.  Emot  Morgin-giåf  eller  Hin- 
dradags-giåf  i  våra  Lagböcker,  fvara  Morgangeba 
(fo)  och  Mor  gingap  (^i):  Emot  Ättboren,  Full- 
N  2  kyn- 

(47)  L  L.  Bajuw.  T.  1.  c.  6,  2.  L  L.  Alam.  c.  89* 

L  L.  Ripuar.  T.  31,  $.5.  L|L.  Salic.  Pad.  Chilclr. 
§.  2.  L  L.  Frifion.  T.  14.  $.  2.  Foed.  Aelfredi  c. 
Guthr.  c.  3.  L  L.  Burgund.  Tit.  8j  t* 

(48)  L  L.  Longdb.  L.  2.  T.  52.  io.  WästG.  L. 

Thingnt.  B.  Fl.  1. 

(49)  L  L.  Frifion.  Addiiam.  Tit.  4.  L  L.  Bajuw.  T.  l6, 
c.  5.  L  L.  Saxon,  c.  1.  §.  8. 

(50)  L  L.  Alam.  T.  56.  L  L.  Burgund,  c.  42,  §•  2. 
LL.  Rip.  T.  37. 

(51)  LL.  Lcngob.  L.  l.  T.  9.  §.  12. 
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kynnader,  Fräls,  Fnllboran  (52),  Fullfreal  (53): 
Emot  Omynd  (fläppande  ur  förmyndares  värjo) , 
och  Gipta  med  Mund:  Mundium  (54)  och Atnund 
(yy):  Emot  Thing,  Thinx  ,  Thingart  (y6)  -*  emot 
Fädernes  arf:  Faderphinm  (57) :  emot  Nio  marks 
böter,  och  Trenne  Niu  Marker:  Niumgelde  (y8)i 
Novigildi  (yg) ,  Trium  Niumgelde  (ß<S):  emot  Mal, 
Male,  fom  betyder:  Laglig  talan,  fvara:  Malluni 
(61)  Manire  (mana)  cid  Malluni  (62).  Med  Mord 
har  Murdrido  (63)  alldeles  lika  bemärkelfej  och 
Fredum  (64)  med  Frid  eller  Fridsboter.  Det  vo¬ 
re  lätt  at  vifa  flera  fådana  enligheter  5  men  de 
anförda  kunna  här  vara  tilräckliga  (6y). 

I  fam- 

(52)  L  L.  Longob.  L.  2.  T.  14.  §.  2. 

(53)  Ibid,  T.  35,  §.  1. 

(54)  L  L.  Alam.  T.  51.  2.  L  L.  Longob.  L.  X.  T, 

14-  $•  8- 

(yy)  Ibid.  T.  3y,  $.  y. 

(y6)  Ibid.  T.  ry,  §.2. 

(y7)  Af  Fader ,  och  Äyendom,  ibid.  L.  I.  T.  9. 

5-  12. 

(58)  LL.  Bajuw.  Tit.  2.  13. 

(y9)  L  L.  ,/4/am.  T.  7.  L  L.  Burgund.  T.  8j  §•  2. 

(60)  L  L.  Bajuw.  T.  2,  c.  13. 

(61)  LL,  Longob.  L.  2.  T.  34.  $.  I.  L  L.  Salic.  Tit.  I. 

(62)  Ibid.  L  L.  Ripuar.  T.  32. 

(63)  L  L.  Bajuw.  T.  18,  c.  2.  L  L.  Ripuar.  T.  iy. 
L  L.  Alam.  T.  49.  L  L.  Frifion.  T.  20. 

(64)  L  L.  Alam.  T.  4.  L  L.  Frifion.  T.  76.  L  L.  Salic. 
T.  yy,  §.  2. 

(6y)  I  Anglo  -Saxonifke  La gar  nt ,  fom  man  har  tili  ftörre 
delen  behållna  i  deras  Grundfpråk,  träffas  ännu  of- 
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I  famma  Lagar  förekomma  ock  en  hop 
Formnlairer ,  efter  hvilka  det  fynes,  fom  man 
ftälJt  fitt  tal  i  laga  tillmålen,  eller  fvaromål. 
Ibland  flera  fådana ,  vill  jag  nämna  några. 
I  Burgundiernes  Lag  (66)  flår  om  köpvittnen: 
Et  hoc  tefies  Uti  jurat  i  di cant :  nobis  prcvfentibus  pre- 
t  inni  dare  vidimus,  fed  nee  ille  qui  mancipium  comp  a- 
ravit,  ullam  fraudem  ant  conludium  cum  inimicis fecit. 
I  Saliernes  (67):  tunc  judex  dicer e  debet:  ego  ga - 
fachionen  tuum  (den  du  gaf  fak)  in  hoc  Mallo 
adflringo ,  quod  Lex  Salica  habet.  I  Alamanne-r- 
nes  (68):  tunc  liceat  illi  mnlieri  jurare  per  pectus 
fuum  y  et  dicat:  quod  maritus  mens  mihi  dedit  in  pot- 
eft  ate  ,  et  ego  posfidere  debeo,  m.  m.  och  på  et 

N  3  an. 

tare  denna  likhet.  Således  finner  man  i  Henrici 
Primi  Lagar:  $.  43,  Manbotum ,  fl.  N ami  um, 

59  Hamfokna,  83  Vargas  (Röfvare)  8f  Red - 
bana ,  Dedbana  o.  f.  v.  I  fynnerhet  märkes,  att  or¬ 
dalagen  i  Sveriges  Kijrko  - Ballkar  äro  till  fitt  urfprung 
mäftedels  Anglo  -  Saxifke.  I  Aelfreds  Lagar,  fom  äro 
ifrån  llutet  af  9:de  Seculo,  förekomma  Gangedagar , 
Landen  Faßen,  (Lång  Faftan),  de  ® furam .  c.  f. 

1  Eabgars,  ftiftaöe  vid  medlet  af  det  lo:de,  Ahnithi - 
gen  God,  Ser  if  t.  Sange,  Cirica  f:  Licamen,  §.  $. 
Masfepraft,  §.  31,  Befinde,  Deofel,  §.  38.  Hut  hen,  §. 
44..  Sijmian  (Synder)  $.  46:  Jag  uppräknar  desfa ,  ef¬ 
ter  de  ftå  i  A.  S.  Lagarne.  En  hop  andra  Eccle- 
fiaftik- termer  kunna  ock  härledas  ifrån  famma  Språk: 
en  omftändighet,  fom  beflyrker  hvad  ock  Gamla 
Handlingar  därom  intyga,  att  vi  fått  våra  förfta 
Chriftna  Lärare  af  Anglo  -  Saxerna. 

(66)  Additam.  Secund.  $.  g. 

(67)  Tit.  f2. 

(68)  Tit.  f6. 


[  198  ] 

arrat  ftälle  i  famma  Lag  (69):  et  units  dicit:  hic 
ejt  iiofler  terminus ,  alius  revadit  in  alium  locum  et 
dicit:  hic  eß  noßer  terminus.  I  Bajuvarernes :  et 
iß e  [dicit:  line  usque  anteeesfores  mei  tenner unt ,  et  in 
Alodem  mi  hi  reliquerunt  (70) :  jfuret  cum  Sacramen- 
tali  uno:  quin  vitium  nullum  ibi  feiebmn ,  in  ilia  die , 
quando  negotium  fecimus  (71}-  Dicat  ille ,  qui  Va¬ 
dium  fufeepit:  injuße  territorium  nieum  altert  firmaßi , 
id  eß :  Furfviritos  (da  hal'  forfvurit  dig)  (72)* 

I  RiPUARiCRNES  (73)5  et  dicat:  Ego  ignoro ,  tit  rum 
fervtts  mens  culpabilis ,  an  innocuus ,  in  hac  re  exßi- 
terit.  1  Frisionernes  (74)5  et  dixerit:  Ego  folus 
jurare  volo ,  fi  tu  andes,  nega  facr amentum  meum , 
et  armis  mecurn,  contende.  I  Longobardernes 5  et 
diceret  eidern  puero:  feri  dominum  tumn  (75).  Eamus, 
et  expcllamus  cos  de  ipfo  loco  per  virtutem  foras  (76). 

Man  får  ock  ofta  fe  dylika  i  våra  Pro¬ 
vince -Lagar:  t.  e.  i  ett  Fragment  vid  Uplands- 
Lagenj  Giwer  Madher  oquddhinsord  Manni :  (och 
fpger)  thu  dr  ai  Mans  Maki,  ok  eygh  Madher  i 
brijßi.  Ek  dr ,  (fvarar  den  andre)  madher  fum  thu. 

I 


(*9)  Tit.  84- 

(70)  Tit.  2.  c.  y. 

(71)  Ibid..  T.  17.  16. 

(72)  Ibid.  T.  17.  2. 

(73)  Tit.  30. 

(74)  Tit.  11. 

(75)  Lib.  1.  T.  9.  $.  27. 

(76)  Ibid.  T.  17.  4. 
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I  Uplands  L.  (77)5  Svarar  Husfru  fore  fitter:  jak 
är  Med  Barn  ok  Byrde  Bonda  Mins.  I  WästG.  L. 
(7$)  fva  dAitne  Bära :  Bär  jak  Thes  IVitne  — 
oc  IVir  män  Twer  —  At  Thu  Tokt  j or d  —  Thesfe 
At  Arfvi  —  At  IVilru  med  IVitni  —  Borno  Bin - 
dim  IVir  —  Slikt  Sum  lag  Sighiä.  I  ÖstG.  L. 

(79)  5  Sidhan  fväri :  ok  Aldre  var  jak  rans, .  mahher 
At.  1  Sudherm.  L.  (80),  Väri  tha  bonde  gardh 
fin  —  at  han  ftod  IVighcr  och  IV äl  Boin  um  Byrgdha 
tima.  I  Wastmanna  L.  (81),  tha  fvarar  broder 
hans:  vir  attum  fadher  Gomin  ok  Godhan:  —  nej 
fgher  han,  jag  vil  Skära  ok  Skipta.  I  Helsing.  L« 
(82),  tha  a  han  fvara:  theft  a  fick  jak  medh  atta 
f äß um.  I  Dal.  L.  (83) >  fäger  man;  jak  IVilde  in 
IVraka,  thu  Hälti  w  Handirn  minim . 

Lägger  man  nu  tillfammans  desfa  och  fle¬ 
ra  öfverensfiämmelfer ,  fom  finnas  mellan  de  an¬ 
förda  Lagarna;  och  därjemte  öfvervägar,  hvad 
Lagerbring  i  fynnerhet  har  bevift  om  de  fordom 
ur  Scandinavien  fkedda  utflyttningar,  lärer  man 
tilläfventyrs  ej  få  mycket  förtänka  de  Antiqua- 
rier,  fom  påftådt,  at  åtfkilliga  utländfka  Lagar 
äro  tagna  af  våra:  häldft  och  i  fynnerhet,  fom 

N  4  en 

(77)  Årfd.  B.  Fl.  lo. 

(78)  |)W.  B.  Fl.  4. 

(79)  Eghna.  S.  B.  Fl.  8« 

(80)  Bygn.  B.  Fl.  8* 

(81)  Årfd.  B.  Fl.  26. 

(82)  Thingm.  B.  Fl.  8* 

(83)  Bygn.  B,  $.  46. 
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en  hop  gamla,  och  nog  ökända  fiällen  i  våra 
Lagböcker,  hafva  ett  vifst  utfeende  af  Origina¬ 
ler,  hvarefter  de  andra  blifvit  mer  eller  mindre 
lämpade.  Nu  för  tiden  är  dock  fmaken  i  detta, 
fom  i  mycket  annat,  ändrad 5  och  månge  hålla 
iör  fannolikare,  att  vi,  jämte  Chriftna  Läran, 
bekommit  det  mäfta  af  våra  Lagar  ifrån  de  Na¬ 
tioner,  med  livilka  vi  befunnits  hafva  få  lika 
Stadgar.  På  denna  ftridighets  afgörande  beror 
få  hufvudfakligen  våra  Lagars  Allder ,  att  faflän 
alla  hithörande  omftändigheter  ej  kunna  här  up- 
tagas,  måfie  jag  dock  föka,  att  med  några  an¬ 
märkningar  uplyfa  de  förnämfta.  Vill  man  nu 
medgifva,  att  de  utländßta  Folkflag,  fom  haft  få 
lika  Författningar  med  våra,  äro  komna  från 
Scandinavicn ,  få  måfte  de  äfven  hafva  där  varit 
färfkilldta  Nationer ,  efter  de  få  blifvit  på  andra 
orter 5  och  i  det  fallet  uppfiår  famma  fråga, 
nernligen  om  orfaken  til  deras  enahanda  Stadgar 
och  inrättningar.  Om  de  äter  varit  Gerv.ianniens 
Urfäder,  och  fått  fina  Lagar  ifrån  Norden,  kan 
det  icke  hafva  fkedt  annorledes,  än  att  de  antin¬ 
gen  gjort  befkickningar  hit,  på  fatt  fom  de  Ro- 
«vare  infunno  fig  i  Athen,  eller  ock  att  de  alla 
blifvit  underkufvade  af  någon  härifrån  uttogan- 
de  Nation.  Hvad  det  förra  angår,  få  är  det 
otroligt,  att  få  mänga  färfkilldta  Stater  fkulle  fal¬ 
lit  på  en  och  famma  tanke  af  denna  befkaffen- 
hetj  att  jag  icke  må  nämna,  det  ett  fådant  före¬ 
tag  ej  kunnat  ftå  tilfammans  med  den  Sjelf- 
xadighet,  fom  varit  ett  hufvuddrag  i  desfa  Folk- 
flags  lynne.  Att  det  fednare  tildragit  fig,  finnes 
intet  fporr  till  i  våra  egna,  eller  Tyjka  Rikets 

Fom- 
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Fornhäfder,  och  i  det  fallet  ikulle  för  öfrigt  de 
öfvervunna,  efter  då  varande  Krigslagar,  hafva 
blifvit  Trälar,  fom,  järnte  Sjelfftändigheten ,  för¬ 
lorat  fina  namn,  under  det  att  Seger  vinnarna 
lefvat  efter  en  allmän  Lag. 

Samma  Ikäl,  fom  nu  äro  anförda,  befiri- 
da  ock  möjligheten  af  den  händelfen ,  att  Sccmdia- 
nerne  under  Hedendomen  erhållit  utifrån  fina 
Lagar  5  och  ännu  mindre  har  det  kunnat  fke,  då 
Chriftna  läran  infördes.  De  hade  defsförinnan 
egna  Lagfamlingar  (*),  och  voro  ganfka  forgfäl- 
lige  om  deras  vidmagthåilande  (84).  De  trodde 
fig  äfven  vara  ädlare  än  andra  Nationer  (8f), 
och  redan  i  elfte  århundradet  voro  deras  Lag¬ 
värk  bättre,  än  Anglo  Saxmus  (86);  af  h vilket 
Folk  vi  haft  de  flefte  Lärare  i  Chriftendomen. 

När  alltfå  öfverensftämmelfen  i  desfa  Na¬ 
tioners  Lagar  ej  rimligen  kan  härledas  ifrån  nå- 

N  f  ,  gonderas 

(*)  Kon.  Byrgers  Företal  till  Uplands  Lagen.  För. 
tekning  på  Lagmän  vid  WafiGota  Lagen. 

(84)  Allay  Sviar  villia  ha  fa  fom  laug,  oc  fuller  riet  fin , 
fade  Freyvid  åt  Olof  Skötkonung. 

(8?)  Gothl.  L.  c.  15.  WästG.  L.  Mandr.  Fl.  9. 

(86)  Leges  Edouardi,  quas  Guilelmus  Bastardus  po- 
flea  confirmavit  (i  VilaYns  Uplaga  af  Anglo  -Sax.  La - 
game,  p.  497.)  Cam  Rex  Guilelmus  audivisfit  Legem 
Norvegensem,  cum  aliis  fui  regni  legibus,  maxime 
appretiatus  eft  Eam.  Leges  Eorum  (Salic.  Norvegen- 
fium),  cum  profundiores  et  honeßiores  omnibus  aliis  esfent 
free  cceteris  regni  fui  legibus  asferebat  fe  debere  ftqui,  et 
obfervetrt. 
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gonderas  inflytande  på  den  andra,  och  enahan¬ 
da  phenomener  likväl  förutfätta  enahanda  orfak, 
malte  man  efterfe  hvilken  den  har  kunnat  vara. 
Island/ke,  det  vil  fäga:  Nordens  trouardigajle  Hand¬ 
lingar,  flälla  ofs  här  en  man  för  ögonen,  fom , 
känd  under  namn  af  Oden,  har  haft  famma 
ärelyftnad  fom  en  Mahomet,  och  förefatt  fig, 
att  med  nya  inrättningar  hos  hela  Folkflag  för- 
värfva  ett  odödligt  äreminne.  Men  i  ftälle  för 
vålldfamheter ,  har  han  betjent  fig  af  medel,  fom 
ännu  kraftigare  ledde  til  hans  ändamål.  Med 
ett  antal  af  fma  Landsmän ,  Slfar  och  Tirkiar  (y  ) 
begaf  han  fig  til  fådana  Länder,  fom,  efter  all 
anledning,  då  haft  föga  civiliferade  Inbyggare: 
kom  antogandes  i  en  undransvärd  ordning,  och 
med  blänkande  vapen:  anltällde  lyfande  Offer¬ 
högtider,  fom  författe  dem  i  en  häpen  förun¬ 
dran:  höll  tal  med  en  vifs  tatt,  fom  fått  namn 
af  Skalde -konft:  vifade  dem  Bokftäfver  och  de¬ 
ras  bruk,  fom  alltid  af  oupplyfia  männifkor  blif- 
vit  hållet  för  trolldom  (**}:  vände  Synen  på 
dem  med  Ta/kfpeleri,  och  lättade  deras  trång¬ 
mål  om  näringsmedel  genom  förefyn  af  Åker¬ 
bruk. 


(*)  Sparfvenfeldt  i  ett  bref  til  Lundius  fom  finnes 
bakefter  defs  noter  till  WästG.  L.  vifar  ur  cn  Cod. 
Mfr.  Per  ficus ,  att  äfven  i  fednare  tider  har  vid  Ca- 
fpifka  Hafvet  ett  Follk  varit  boende,  fom  kallades 
Dgete,  eller  Gete ;  att  deras  Hufvudftad  haft  namn 
af  Cafchgard ,  fom  torde  vara  denfamma,  fom  hos 
Sturleson  kallas:  Asgård ,  och  att  Tre  talen,  få  väl 
enkla,  fom  mångdublade,  af  dem  hollits  för  heliga. 

(oe)  Disfert.  de  Runarut n  Origine  et  P atria,  p.  13. 
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bruk  (***).  I  fådana  omftändigheter  är  det  helt 
begripligt,  fom  våra  Häfder  berätta  ofs  om 
Odens  och  Hans  föners  antagande  till  Regenter 
på  åtfkilliga  hällen  5  och  huru  famina  Efprit  i 
Lagar  och  Stats -författningar  har  kunnat  uppkom¬ 
ma  hos  få  många  färlkilldta  Follkhag. 

Hvad  Scandinavien ,  och  i  fynnerhet  Sverige 
beträffar,  är  det  naturligt,  att  efter  Oden  här 
flutligen  ftadnat,  Ikall  det  finnas  hos  Ofs  flere 
fporr  af  hans  viftande  och  inrättningar,  än  i  an¬ 
dra  länder.  Ockfå  bära  många  orter  i  åtlkilliga 
Landlkaper  namn  af  denne  mannen.  En  d3g  i 
vår  veckoräkning  har  ännu  efter  honom  ett  mindre 
brutet  benämnande,  än  hos  andra  Nationer  (86)  ; 
och  äfven  nu  förtiden  vet  allmogen  i  en  del 
Landsorter  att  tala  om  Oden.  De  göra  fig  om 
honom  famma  begrep,  fom  om  djefvulen:  hvars 
perfon  vare  Chriftne  Lärare  tvifvelsutan  iklädt 
honom,  då  de  funno  fig  oförmögne,  att  utrota 
ur  menighetens  finnen  öfvertygelfen  om  hans 
magt. 

Ju  mera  man  begrundar  de  underrättelfer , 
fom  äro  öfrige  om  denne  mannen,  defs  ftörre 
ljus  erhålles  om  Sveriges  form  författningar.  Då 

man 

(***)  Att  Oden  här  i  Norden,  om  cj  ifiån  början  in¬ 
fört  Åkerbruk,  dock  åtminftone  gifvit  det  en  kraftig 
upmuntran,  är  klart  däraf,  att  en  ibland  de  årliga 
högtider,  fom  han  inrättade,  har  haft  affeende  på 
detta  näringsfätt. 

(86)  Ihres  Glosfar.  Ordet:  Ooev. 
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man  vet,  att  Oden,  med  fina  Afar,  fatte  fig 
ned  i  Upland ,  och  blef  ett  dags  Ofverhufvud  för 
hela  Riketj  att  denna  värdighet  fortplantades  in 
på  hans  efterträdare  5  och  att  hans  D  rot  t  ar ,  med 
fina  efterkommande,  blefvo  Småkonungar,  är 
det  lätt  att  finna:  l:o  huru  Feodal- regeringen  i 
Sverige  uppkommit,  och  i  föllje  däraf  färfkiiida 
Lan djkaps -  Lagar ;  2:0  hvarföre  Suiarne  hade  hög' 
fta  magten  vid  Konungavalen:  3:0  af  hvad  orfak 
Lagarne  i  det  egenteligen  få  kallade  Sverige  hafva 
fins  imellan  en  vifs  likhet,  och  äfvenledes  i 
Gotha  Rike;  få  att  de  alla  kunna  indelas  i  tvän- 
ne  Clasfer:  på  fätt  fom  ock  hela  Riket  en  tid 
har  varit  deladt  i  Nordan-  och  Sunnaji/hog.  Jag 
antager  nemligen,  det  våra  Urkunder  fynas  tyd¬ 
ligen  tillkännagifva,  att  Gotar  eller  fotar  före 
Odens  tid  innehaft  födra  delen  af  Sverige:  att 
Huner ,  fom,  till  fkillnad  ifrån  andra  Follkflag 
af  famma  namn,  blifvit  kallade  fot-  eller  Got - 
Huner  (87)*  för  deras  gra^nfkap  med  Goterne, 

va- 


(87)  Hos  Gothuwos,  I fothunheimis  accenfitos ,  a  Gotis, 
Manheimii  incolis,  fuisfe  diflindcs,  antiqvx  traditiones 
domeßicce  omnes  fere,  quotquot  fuperjunt,  abunde  docent, 
Svecice-  Hiß.  Pra  gm.  p.  1 63.  Étt  ftälle  i  Rimbegla  Sa¬ 
gan,  fom  Torfaeus  upptäckt, .  och  finnes  hos  Wilde  , 
1.  c.  p.  166,  upplyfer  få  mycket  förevarande  ämne, 
at  det  förtjenar  anföras.  U pin  af  allra  frafagna  i,Nor- 

rånni  tunga,  iheira  er  [annindi-fylgia ,  hefft  ta  er  Tyr- 
kir  oc  Afiamenn  bygdu  Nord-rit.  Thvi  er  tat  med  [on - 
nu  at  fegia,  at  tungan  kom  med  theim  nordr  hingät ,  er 
ver  kollum  Norrånu ;  oc  gek  fu  tunga  um  Saxi  and,  Van- 
tnork  oc  Svitiod ,  Noreg,  oc  um  nocrutn  hluta  Englands. 
Hofuds  Madr  tes  fa  folcks  var  Odin,  fon  Thors.  Han  atti 
mar  ga  Scnu.  Til  Odins  telia  mar  gir  uttar  finar.  En 
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varit  desfas  fiender,  och  kan  hända  äfven  under 
Gokes  anförande  drifvit  dem  från  Sjökuflen}  att 
Oden,  med  fina  föijefiagare,  intagit  Upland,  och 
näfiliggande  orter,  fåfom  en  föga  bebodd  gränfe» 
trakt,  fedan  Goterne  eller  Goterne  förut  erkannt 
honom  för  Öfverherre:  att  han,  emot  en  ringa 
fkatt,  Jofvat  freda  dem  för  Hunerné ,  och  äfven 
biifvit  deras  beherrfkare  (88).  Goterne  hafva  få- 
ledes  malt  behålla  något  eget,  i  anfeende  till 
Sviarne;  ehuru  de  ockfå  hade  antagit  Odens 
Gudalära  och  inrättningar. 

I  ftöd  af  det,  fom  här  ofvantill  är  andra- 
get,  tror  jag  mig  alltfå  kunna  uppgifva: 

1:0  Att  Sveriges  Forna  St  at  s-inrättning ,  och  alla 
fporr  därtill,  fom  finnas  i  våra  Landjkap s- Lagar , 
uppftiga  i  fin  ållder  till  Odens  inflyttning.  Jag 
räknar  däribland:  Forfattningar  till  Rikets  forfu  ar , 
angående  Vapen  och  Vardholl  (89),  famt  defs 
indelning  i  Fylken  (90),  Härader  och  Tolfter. 

2:0  Att  de  Stadgar  äro  lika  gamle,  fom  angå: 

O  daljords  forvärfvande  eller  af  trädande:  Mankönets 

fl - 

'ia  vorn  tesfi  Loncl,  er  Afiatnenn  bygdu /  kollut:  Got» 
iond;  en  folkit :  Gotiod. 

(88)  Åtfkilligt,  fom  beftyrker  denna  mening,  förekom- 
mer  här  nedanföre. 

(89  Hels.  L.  Thingm.  B.  Fl.  14.  Suderm.  L.  Gift. 
Fl.  6.  Upl.  och  Suderm.  L  L.  Kun.  B.  Fl.  12.  Hels. 
L.  Kun.  B.  Fl.  9. 

(90)  Upl.  L.  Kun.  B.  Fl.  1.  Wästm.  Manin.  B.  Fl.  104. 
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företräde  i  rättigheter:  Qvinnors  lindriga  Straff  i 
alla  mål,  fom  ej  rörde  ägtenfkaps  trohet:  Trä. 
lars  hårda  Villkor:  Tjufnad,  Fynd  och  Kop ;  Sjelf- 
hdmndens  tillåtlighet;  Slakters  inbördes  ficndligheter , 
och  forfonande;  Upfala  Ode ;  Dulgadråp ,  och  Dana- 
arf;  Nio  Marks  -  böter ;  Vådas  beß ammande ;  och 
Straß',  fom  hade  en  utmärkt  vandra  med  fig. 

3:0  Äfvenledes  författningar:  om  Rättegångs- 
fakcrs  afgbrande  med  Takar,  famt  visfa  antal  af 
Vitnen  och  Medfvårjande  (91):  om  Tings  hollande 
en  gång  i  hvar  vecka,  eller  ock  oftare,  efter  om- 
fländigheterna :  Alla  fags  Beneficia  Juris ,  rned 
Uppjkof,  Vad,  Vitsord,  och  Laga  Förfall:  Ratte - 
gångsbruk,  beflående  i:  Handtag,  Skotning9  Skip - 
t  ande  med  Lut  och  Kafe ,  Umfdrder,  Lysning,  och 
Stamningar ,  Tre-talets  iagttagande ,  och  fådant 
mera. 

4:0  En  hop  andra  Urminnes  Pldgfeder,  fåfom 
Tre  årliga  Mungats  eller  G  d/l  abuds  -  tider :  Morgon - 
gåtfvor:  G  if  an :  Brudfärder:  Bomärken  och  Bud- 
kafiar. 

y:o  Formulairer ,  hvarefter  lagligt  åtal,  eller 
fvarande,  fkedde:  i  fynnerhet  fadana,  hvars  ål  1- 
drighet  älven  fjelfva  Allen  utmärker,  och  fom  i 
Here  Lagar  förekomma. 

6:0 

(91)  järnbörden  är  fäkert  yngre,  och  införd  med  Chrift- 
na  Läran.  Ok  toks  they  fore  faniu  råtter,  fom  forrå 
var:  tolf  manna  nempd  urn  than  mal  ffårnbyrcla  mal 

vatu,  heter  det  i  Helsing  L.  Arf  i.  B.  Fl.  l6. 
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6:o  Hvarjehc.nda  kdrnfprak,  fom  tjent  till  TJo- 
mare-reglor,  och  äro  (am man  fattade  efter  Scandi/ka 
Verslaget.  Denna  omfländighet  är  ganfka  märk¬ 
värdig.  Man  vet  att  Oden  infört  en  flags  Skal- 
dekonft  här  i  Norden  5  och  att  en  af  hans  idrot¬ 
ter  beftått  i  Liod  eller  Verfer,  förmodeligen  ut¬ 
talade  med  famma  cadence,  fom  man  ännu  får 
höra  i  visfa  qväden,  af  folik  från  de  öfverfla 
Socknar  i  Dalarne.  Äfven  är  det  bekant,  att 
mechanifmen  af  Scandianernes  forna  Poefie  beflod 
i  Hdndingar,  eller  ords  fammanbringande  i  hvar- 
je  taft,  fom  hade  lika  begynnelfe-  och  flut-bok- 
fläfver:  till  ex.  i  Voluspa,  Stroph.  4,  y. 

Adur  Burfyner  Bio  dum  ypdo. 

Their  ed  Midgard  Merarn  Skopo , 

Sol  Skein  Snnnan  a  Salar  Stelna 
Tha  var  Grund  Groen  Grenum  lauku 

När  man  tillika  befinnar,  att  ock  andre  fornti¬ 
dens  Lagfliftare  betjent  fig  af  det  eftertryck  och 
den  behaglighet,  fom  föreftällningar  på  vers  haf- 
va  för  att  bringa  tygellöfa  folkflag  til  Borgelig 
Sammanlefnad ;  och  att  Oden  värkeligen  infort 
Lagar  här  i  Norden  (92),  blifver  det  en  fanno- 
likhet,  fom  går  nära  in  till  vifshet,  att  ofvan- 
nämnda  Ordformer  och  Domare-reglor ,  äro  komna 
ifrån  honom  (93).  De  möta  öfverailt  i  våra 

Pro - 

(92)  Othin  fetti  lag  i  lande  fmu  thauver  gengit  hoftho 
fyr  met  A  fam.  Sturleson,  Tngl.  S.  c.  8. 

(93)  Rabenius,  in  Comment,  de  Fatis  Litteratura  ffuricl. 

p.  62.  anmärker  ur  Sturleson,  att  Skaldeftycken 
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Province  Lagar:  jag  fkall  anföra  några.  Nu  bju¬ 
der  Kununger  Lidh  ok  Ledung  —  Bjuds  ut  Rodh 
ok  Rut/i  (94.).  Angin  ma  Annan  kvickan  Årfva  (9^). 
Åvfi  i  ok  Äldre  —  knlder  kull  —  fijrr  Ån  Anner  — 
År  Alder  dbdher  (96).  T  ha  Taki  Theim  —  Nidium 
dru  Niijlir  —  ok  kynioni  kunnaßir  (97).  Ta  Lands- 
Faßu  —  med  Faß  ok  vin  Fard  Lag/ia  (98)-  Then 
A  Rdf  År  Refer  —  Then  A  IV arg  År  Winder  — 
Then  A  Bjorn  År  Bctir  —  Then  A  Ålg  År  fdllir 
—  Then  A  Otter  År  Or  A  taker  (99).  FaR  mad - 
heR  faR  —  LiggeR  I  Ldngl  - —  FaR  Imelll  —  ok 
doR  I  theRRI  (loo).  Gauger  A  Andra  Giptu  — 
ok  Andra  rada  Gidrd  (loi):  båri  Angin  Faß  —  A 
Fbti  dodum:  A  Ån  gin  ganga  —  til  Hogs  At  He - 
mild  lete  (102).'  laggin  Aker  Åpti  Tompt  —  Ång 

Åp- 

bli Fv it  kallade:  Flokki;  och  att  man  af  det  ordet 
fäkraft  kan  finna,  hvad  Flukker  i  våra  Lagar  betyda: 
nemligen  :  en  hop  fammanfattade  verfer.  Äfvenfå 
är  Pelloutier  af  den  tanken,  att  Tyßiarne  kallat 
Lagar:  Gejetze,  af  famma  anledning,  fom  de  hos 
Grekerne  fått  namn  af  Nc/u;;,  neml.  för  det,  att  de 
Oder  ftroph-vis  fungos,  i  hvilka  Lagarne  innefatta¬ 
des.  Hiß-  des  Ctites,  Livr.  II.  c.  9. 

(04)  Ui>l.  L.  Kun.  B.  Fl.  io. 

(97)  Ibid.  Arfd.  B.  Fl.  n. 

(96)  Ibid.  Fl.  12. 

(97)  Ibid.  Fl.  11. 

(98)  WästG.  L.  Bygd.  B.  Fl.  10. 

(99)  Hid.  Fl.  13. 

(100)  Ibid.  Saram.  B.  Fl.  3. 

(101)  ÖstG.  L.  Gift.  B.  Fl.  19. 

(102)  Ibid.  Eghna  S.  B.  Fl.  10. 
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Åpte  Aker  —  gctrdßo  Åpte  Ang  (103)  .*  IV raker  han 
them  Fra  ßk  —  medh  Wighe  ok  IV redshande  (104): 
larn  dhag  Miolk  aj  Modhor  fpina  —  fyntis  a  Horn 
ok  Har  (lOf):  ridher  Hem  at  Mamie  —  Medh  H dr 
ok  Hdmning  —  Taker  badhe  HofvaT  ok  KlofvaT 
(106).’  Hiuci  fum  Hdmpnis  —  a  Grud  ok  Gord 
fdth  (107).  Bar  man  eld  ok  vil  Brdnna  —  Badhi 
By  ok  Bonda  —  varder  Bar  ok  atakin  — •  Med  Bid - 
fände  MunnI  —  ok  Brinnande  Brandi  (io8);  tyfa 
at  Ryvkandl  far  I  —  ok  Rinnandl  blodl  (109):  Be- 
dhis  hjälp  — •  at  Brinnandl  Brandi  —  ok  Ryvkandl 
Rbkl  (no);  fum  ai  Hyl  Hattr  epa  Hi  fa:  —  Mil¬ 
lan  Bardz  e]^a  Brunar  (in). 

Frågas  det  vidare,  hvad  fom  är  nytt  i  desfa 
Lagar,  eller  har  tillkommit  under  Chriftendoms  ti¬ 
den,  kan  i  allmänhet  fvaras :  allt  det  fom  infkrän- 
ker  de  anförda  grundfattferna  ,  eller  icke  är  en  ome¬ 
delbar  påföljd  daraf.  Med  ett  närmare  utftakande 
kan  ock  Hiftorien  upplyfa  fölljande  omftandighe- 
ter.  For  fma  rättigheter  till  Heders  ok  Husfrudo- 
VI.  Dül.  °  O  mis  t 

(103)  Ibid.  Bygd.  B.  Fl.  2. 

(104)  Suderm.  L.  Bygn.  B.  Fl.  27. 

(107)  Wästm.  L.  Ärfd.  B.  Fl.  33. 

(106)  Ibid.  Manh.  B.  Fl.  70. 

(107)  Hels.  L.  Kun.  B.  Fl.  I. 

(108)  Ibid.  Jlidherb.  B.  Fl.  20. 

(109)  Dal.  L.  Manh.  B.  4?, 

(110)  Ibid.  Bygn.  B.  §.  5 7. 

(111)  Gothl.  L.  c.  19,  II. 
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mis,  til  la/a  ok  nykla,  til  halv ra  ß  äng ,  lagha  thri- 
diungx  (af  Boets  lösören  och  allinge  gods),  ok  iil 
allan  thru  rätt ,  fom  i  /wart  och  ett  Landjkap  var 
antagen,  lära  Svenika  Huftrur  hafva  att  tacka  hin 
hälghe  Ekikek  Konnnger  (112)5  och  alltfå  njutit 
dem  ifrån  medlet  af  det  tolfte  århundradet.  De¬ 
ras  villkor,  fom  ej  voro  af  hög  börd,  fom  blif- 

vit  köpta,  eller  icke  fört  med  fig  någon  ägen- 

dom  i  boet,  fynas  defsförinnan  föga  varit  fkitl- 
da  ifrån  Trälinnors.  Med  allan  then  rätt,  fom 

hvarje  Landsort  tillägnas,  bör  ock  endaft  för- 
Hås  :  fäkerhet  emot  of  v  er  v  alld;  ty  i  andra  mål  hade 
de  visferligen  icke  famma  rättigheter  fom  kar¬ 
lar  (113).  Denna  könets  trygghet  kallades  äl- 
jeft:  qvinnofred;  hvilken,  jämte  Kijrko ,  Tings  och 
Hem-Frederna,  efter  all  anledning  Erik  Jepvars- 
son  har  befällat  med  kraftiga  påbud,  och  ökade 
böter  till  40  mark,  Konungens  enfak.  Sa  län¬ 
ge  vapen  hngo  af  alla  bäras,  lär  det  ena  fvar- 
det  hafva  hollit  det  andra  i  Ikidan,  och  få  ftort 
vite  icke  varit  nödigt:  men  dä  menigheten  ha¬ 
de  låtit  afväpna  fig  på  Linköpings  mote,  och  fe¬ 
dan  fom  tiliförene  mgen  briff  kan  hafva  varit 
på  öfverdådiga  männifkor,  är  det  naturligt,  att 
fiarka  bommar  emot  fådana  behöfts,  och  äfven 
blifvit  laggda  af  en  Konung,  fom  ar  känd  att 
hafva  lfadgat  lag  och  ordning  i  Sitt  Rike. 

Hvad  Eric  Jedvarsson  i  förenamnda  de¬ 
lar  hade  förordnat  i  d vea  Rike,  lärer  dels  SGn 

Km  t 

(112)  Upl.  L.  A>'fd.  I>.  Fl.  3.  Wästm.  L.  Ibid.  Fl.  10. 

Hels.  L.  ibid.  Fl.  I.  Sud:  RM.  L.  Gipi.  ß.  Fl.  4. 

(113)  Se  nedan  fdre. 
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Knut  Ericsson  hafva  infört  i  Gotijka  Lagarna, 
da  han  blifvit  ätven  deras  högfle  handhaivare. 
Det  ar  ätminitone  tydiigt  af  titeln  pä  ÖstGöta 
Lagen  ,  att  Han  lagt  hand  vid  defs  förbättran¬ 
de.  Äfvtn  fynes  det  mig  troligt,  att  den  Konun- 
ga-Baltk ,  af  hvilken  fragmenter  finnas  vid  Wäst- 
Göta-  och  Wästmanna  -  Lagarne,  har,  färfkildt 
ifran  ÖstGöta  Lagen,  af  Konung  Knut  blif¬ 
vit  ftadgad  och  utgifven  till  en  Allmän  Konunga - 
Ballk.  jag  ftyrkes  i  denna  mening,  1:0  af  det 
uttryckeliga  förbehöll,  fom  jämte  Svearnesi  före- 
trädes-rätt  att  välja  Konungar,  där  finnes  uppta¬ 
get  om  Got  ernes  Öfriga  rättigheters  oförkränkta 
bibehållande:  2:o  däraf,  att  denna  Ballk,  fåfom 
icke  enfkilld,  hvärken  blifvit  införd  i  Öst¬ 
Göta-  och  Gotlands -Lagarne,  ej  heller  är  till 
finnandes  i  få  godt  behäll,  fom  de  andra  '  BalU 
käme  i  våra  Landjkaps  -Lagar ;  ty  när  des  fa,  fom 
här  nedanföre  /kall  omröras,  vid  början  af  1300 
talet  förbättrades,  och  fingo  hvar  fm  Konunga - 
eller  Edsores  -  Ballk ,  hafva  desfa  nyare  naturligt¬ 
vis  bragt  den  Gamla  i  vangömo :  3:0  emedan 
den  handlar  om  Bijkopars  infattande  med  Ring 
och  Staf ;  hvilken  fladga  väl  pasfar  fig  med  bör¬ 
jan  af  Knut  Erikssons  tidehvarf. 

Kyrko  -  Ballkarne  äro  alla  utan  tvifvel  yngre 
an  år  iiooj  men  här  frågas,  när  hafva  de  le¬ 
dan  blifvit  fiiftade  ?  Min  tanke  är  den,  att  de, 
i  likhet  med  älldfta  Konunga  -  Ballken ,  i  förftone 
blifvit  färfkildt  utgifna,  och  för  öfrigt  hafva  varit 
af  tre  fag.  Af  det  förita  är  nu  veterligen  inga 
flera  i  beholh,  än  Kristin  Rettr  Vicvekia,  fom 

O  2  in-* 
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inneholler  mäft  Dogmatilka  Före/krifter,  och 
Ceremonier.  Den  har  ock  ej  kunnat  JnnehoHa 
annat  $  ty  de  mänga  rättigheter,  fom  Prefierne 
fedan  fmgo,  berodde  i  förfione  blott  af  öfver- 
talande  ,  ocli  menighetens  välbehag.  Defs  ållder 
har  Bjöknstjerna,  efter  Critifka  grunder,  fäüat 
vid  början  af  tolfte  århundradet.  Dylika  Stad¬ 
gar  hafva  förmodeligen  vid  famma  tid  i  Gota 
Rike ,  äfven  fom  af  Erik.  Jedvarsson,  Nordan - 
foogs,  blifvit  allmännheten  förelkrifna  (114),  och 
varit  gällande  till  Konung  Knuts  tid:  hvarunder, 
och  fedan  Bilkoparne  fatt  del  af  Tionden  £1 1  f), 
Kyrko.Lngarne  hafva  kommit  i  det  /kick ,  fom 
de  i  Öst-  och  Wäst-Göta,  famt  Smålands 
Kyrko-Balikcir  nu  befinnas.  De  utmärkas  af  Bi- 
Ikoparnes,  och  det  öfriga  Prefier/kapets ,  mindre 
förmoner,  än  de  federmera  erhöllo  af  K.  Sver¬ 
ker,  år  1200  (nö)?  och  af  hans  efterträdare. 
Paßorerne  t.  e.  hade  defsförinnan  blort  fyra  la¬ 
ga  hus  på  fina  Freftgårdar;  och  Bi/koparne  fingo 
endaft  rida  med  12  häftar  i  fina  Ämbets-förrnrt- 
ningar  (117).  Det  tredje  flaget  af  Kyrko-Balikcir> 

.fom 

(114)  Huat  oh  ar  hin  Hedne  lat  affat  vara,  fira  fum  ar 
i  krißnuni  ratt,  ok  kirkia  Laguni ,  that  fkulum  vir  til - 
okta  i  obirian  thasfari  bok.  Ok  wilium  vir  fylghia  i  la - 
glium  thanma  warum  Jorfadhrum  Eiukinum  Halgha, 
rri.  m. 

(i  I S')  Bih.  till  IV.  G.  L.  cm  Chriflne  Bifkwpar.  Jerpulf 
har  lcfvat  i  K.  Knuts  tid.  (Lagerbring.  S.  R.  H. 
Tom.  2.  p.  250). 

(116)  Örnhjelms  Hiß.  Bccl rf.  p.  58t- 

(117)  Ö.  G.  L.  Xriftn.  B.  FJ.  2.  W.  G.  L.  ibid.  Fl.  4. 
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fom  vifa  Hierarchien  i  fin  ftörfta  högel,  före¬ 
komma  i  Uplands,  Wästmanna  ,  Helsinge, 
DaHLAj  och  SuDHERMANNA  LagARNE. 

De  få  kallade  Edsores-mål,  fom  väl  förut 
voro  räknade  ibland  Nidingsvdrk,  och  a  Utfå  med¬ 
förde  den  ftörfta  vanära j  men  blott  i  visfa 
fall  Ci  18)  landsflygtighet  och  all  ägendoms  för¬ 
luft  ,  har  Birger  Jarl  låtit  nogare  beftäm- 
ma,  med  enahanda  böter  belägga,  och  införa 
i  ÖstGöta  Lagen;  hvarefter  de  blifvit  med 
fam  ma  namn  intagna  i  de  öfriga  Landßaps  La - 
game.  Anledningen  därtill  voro  tvifvelsutan  de 
vålldfamheter,  fom  förft  genom  Sverkerska  och 
Erikska  Ätternas  täflan  om  Regeringen,  och 
fedan  under  Folkunga  Sldgtens  uppror,  hade 
blifvit  landsfeder.  Tukkaboterne ,  en  öfverlopps- 
plickt,  fom  erlades  efter  den  förolämpade  Per- 
fonens  ftörre  eller  mindre  förnämhet,  och  i  Öst¬ 
Göta  Lagen  (i  19)  fäges  vara  uppkommen  i 
Konung  Eriks  Cförmodel.  Knutssons)  dagar, 
blefvo  ock  förhöjde  af  Birger  Jarl  C,2C0* 
Desfa  böter  äro  ftridande  emot  de  jämnlikhets 
grundfattfer ,  fom  annars  råda  i  våra  Gamla  La¬ 
gar;  och  hafva,  efter  all  anledning,  blifvit  in¬ 
förda  i  iikftäliighet  med  den  tidens  TyJlia  och 

O  3  Angel- 


Smol.  Kyrko-Balk,  i  A3.  Litt.  Scient.  Svfc.  1732, 
Vol.  III,  p.  71. 

(118)  WastG.  L.  Arfd.  B.  Fl.  1. 

(119)  CsrG.  L.  Drap.  14. 

(120)  1.  c. 
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Angel/kn  Författningar ,  fom  äfven  i  brottmål  gö* 
ra  ikiUnad  på  Stand. 

Man  torde  ej  heller  mifstaga  fig  i  den  me¬ 
ningen  att  trejkipte  af  Böter,  for  dråp  nian  Kds » 
ores  brott,  mellan  Konungen,  Hd rådet  och  Måls» 
dganden,  blifvit  fladgadt  af  bemalte  ffarl  (121), 
emedan  det  icke  finnes  i  WästGöta  och  Got¬ 
lands  Lagarne. 

Alla  Stadgar  om  Döttrars  arfsrdttighet  tillika 
ined  Soner ,  har  man  ock  att  tillfkrifva  Honom, 
1'afom  ififtade  til  äminnelfe  af  Defs  förmalning 
med  Danlka  Änkedrottningen  Mechtild,  år 
12 6l  (122). 

Ku  hop  Hushålls  for  fattningar  lära  ock  näpp- 
ligen  fträcka  fm  ållder  längre  upp,  än  till  Bir¬ 
ger  Jarls  tid:  de,  till  exempel,  fom  angå  All - 
manna  Broar  och  Hagar,  Om  deras  byggnad  och 
vidmagthollande ,  fäfom  Iky lldigheter  förut  åle¬ 
gat  allmänheten  ,  hade  Bifkopen  Bändikter  i 
Skara ,  vid  flutet  af  to’fte  århundradet,  ej  behöft 
broa  tvar  raßir  af  Tiveden,  och  ena  roß  af  Jr dturs» 
vidhen;  ej  heller  att  i  allmänna  farleder  fi  k  Bry  g» 
gor  of  ver  Aar. 

Magni  Ladulåses  Stadga:  om  flraff  för 
Vålldgäftningar,  och  om  Frifkjutfens  in/kränk¬ 
ningar,  fom  i  de  flefte  Lagar  har  blifvit  intörd, 

är 

(121)  1.  c.  Råfft.  B.  FI.  3. 

(122)  Lagerbring,  S.  R.  H.  T.  2.  p.  486. 
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är  af  är  128  Man  har  ock  en  Defs  förordning 
om  Qvinnors  ftolld,  i  ÖstGöta  Lagen  (123). 

Detta  och  hvad  mera,  fom  i  det  föregå¬ 
ende  är  andraget,  torde  någorlunda  tjena  till  att 
urfkillja  hvad  fom  är  af  yngre,  eller  älldre  upp - 
hof,  i  våra  Landjkaps  Lagar.  Man  har  ock  haft 
tillfälle  att  få  nära,  fom  möjeligt  fynes,  upp- 
gifva  tiden,  då  Gamla  Konunga  Batiken  och  Kyr - 
koßadgarne  blifvit  Jkrifne:  det  famma  ,  åter  Rår  nu 
att  utreda  om  det  öfriga,  fom  förekommer  i 
desfa  Lagar.  Frågan  delar  hg  fjelf  i  tvänne: 
nar  blefuo  de  f Srß a  gängen  Jkrifteligen  författade ? 
och  nar  hafva  de  fatt  ßtt  nuvarande  Jkaplynne ?  På 
den  förra  kunde  man  fvara  med  att  helt  korrt 
antaga  det,  fom  Rabenius  har  gjort  fig  få  myc¬ 
ken  möda  att  förfäckta,  att  nemligen  ingen  ting 
här  i  Norden  är  fkrifvet,  innan  Chriftendomen 
inkommit 5  och  att  man  fedan  ej  har  fporr  tiil  nå¬ 
gon  åtgärd  vid  våra  Lagar ,  förrän  af  Erik  Jed- 
varsson*  Vill  man  häremot  åfidofätta  det  fmic- 
krande  i  nya  meningar,  och  holla  hg  vid  de 
Gamlas  okonftlade  uppgifter,  kan  fvårligen  an¬ 
nan  fiutfatts  däraf  dragas,  än  att  Oden  infört 
Runor  (124);  faft  deras  bruk,  fom  man  redan 
har  erinrat,  i  en  okunnig  tid  har  blifvit  anfedt 
för  trolldom.  Det  nekas  icke  heller,  attpåfätt 

O  4  fom 

(12.3)  Um  Thiiipt.  Fl.  35g 

(124)  Altar  thefsar  ithrcttrr  kende  han  meth  Rumim  ok 
Liothom,  them  er  Galclrar  heiia.  Sturles.  Vagi.  S.  c. 
é.  I  Runa  Capi/ule  fäges  ock  Odem  hafva  ålaggt 
alla  y  att  lära  hg  Runor. 
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f'om  Latinj'ka  ord  och  bohfrJfver  i  feel m re  tider 
varit  mifsbrukade  till  vidikepelfer ,  t.  e.  att  läfa 
borrt  tandvärk,  böllder,  och  andra  olägenheter, 
fädant  likaledes  har  kunnat  Ike  med  Jtuni/ka. 

Om  man  vidare  efterfjnnar,  att  bokftäfvers 
bruk  nödvändigt  har  fkrifkonhen  i  föllje  med 
fig  j  att  tydliga  vittnesbörd  om  defs  ö  11  i  gliet  un¬ 
der  Heönilka  tiden  få  väl  hos  Anglo- Sax  erne,  (I2S-) 

fom 

(125)  Seriptor  Angle-Saxo .  anförd  af  [Iumphjed  Wanlet 
in  Catal.  Codd.  Anglo-Saxon,  p.  247  fager,  fedan  han 
gifvit  en  afritning  på  Runor:  Ha  litterarum  figura  i, t 
gente  Nortmannerum  feruntur  primi  tus  inventa ;  quibus 
ob  carminum  eorum  memoriam ,  et  incaniationem ,  uti 
cdi.tic  dicuniur.  Quibus  et  Rimstafas  nomen  impofu- 
erunt  ob  id,  ut  reor,  quod  his  res  abfconditas  vicisfim 
fcriptitandüs  aperiebant.  Math.  Parisiensis,  in  Jrita 
Abbat) s  St.  Albani ,  ed.  Par'd.  16641  p.  iq,  26,  för¬ 
mäler  ock  fölljande:  Circa  finem  decimi ,  aut  ab  initio 
undecimi  fec.uli ,  dum  Eadmerus,  Abbas  de  St.  Alb.  defirui 
fecerat  Verlamium  ,  civitatem  haut  ita  procnl  Londino 
fi  t  am ,  inciderunt ,  qui  huic  rei  operati  funt ,  in  abfcondi - 
tum  charlarum  fcriptarum  volumen.  Qui  has  legere  pos. 
fet,  inventus  nemo  fuit,  donee  facerdos,  inultum  atate 
proveQus ,  fed  in  legendis  antiquis  chartis  admodum  v  er  fa¬ 
tus ,  fenfum  tandem  enteret.  Mac  raiione  compet  tum  fuit, 
Chartas  ifias  paganas  recondere  fuperfiitiones ,  quam  ob 
rem  igni  tradere  easdem  vifum.  Continebant  fcilicet  ritus 
et  invocationes ,  euliu  adhiberi  folitas ,  quem  Mercurio, 
fub  Wcdemi  nomine,  exhibere  confveverant  Verlamjen- 
ses.  För  öfrigt  är  anmärkt,  att  fjelfva  bokftäfverna 
hos  de  Nordifka  Follken,  äfven  fedan  Chriftendomen 
hos  dem  blifvit  införd,  burit,  och  ännu  bära  namn 
efter  Runifiia  Litteraturen.  Emot  förenämda  Rimfiafas, 
fvara  hos  Anglo  ^axerne :  Stafas,  Bocftaf:  hos  Ale- 
mawnernE:  Runfiaba ;  och  än  idag:  Buchfiabe,  Bokflaf , 
Bugflav ,  hos  T rsiiAR  och  Scandinavier. 


[  217  ] 

fom  de  Ty /ka  (126)  och  Srandißa  (127)  Folllc- 
flagen,  äro  framlaggdaj  och  att  clefs  nytta  vid 
märkeliga  Lag-förbättringar  ej  kunnat  undfalla 
dem  (128)?  han  meningen  af  Laga  yrkir ,  en  ti¬ 
tel  fom  tillägges  Vighf.r  Spa  (129),  icke  b  1  i  f  v  a 

O  y  nä- 

(126)  Vevantius  Fortunatus,  en  Scribent  af  6:te  år¬ 
hundradet,  nämner  uttryckligen  Runor ,  i  ett  bref 
till  Fl.  Evodius 

Barbara  fraxineis  p ingatur  Runa  tabellis , 

Quodque  papyrus  agit ,  virgula  plana  vald. 

Jag  känner  väl  det  inkall,  fom  blifvit  gjordt,  att  här 
ficall  förftås:  Runornas  användande  till  trolleri;  men 
det  fvaret  lynes  mig  oemotfägligt :  att  mifsfcruket  af 
en  fak  förutfätter  ovillkorligen  defs  rätta  bruk,  fom, 
hvad  Bokftäfver  beträffar,  är,  och  i  alla  tider  har 
varit  ,  att  fkrifteligen  antekna  något.  Disf.  de  Runa- 
rum  P atria  et  Origine,  p.  34* 

(127)  Lagersr.  S.  R.  H.  Inledn.  p.  6,  7. 

(128)  Eginhardus,  in  Vita  Caroii  Magni,  c.  99,  hos 
Du  Chesne,  berättar,  att  denne  Kejfare  låtit  Ikrif- 
teiigen  utgifva  alla  honom  underlaggda  Nationers 
Lagar,  fom  ej  ännu  voro  Ikrifna.  Alltfå  hade  lik* 
väl  några  blifvit  det:  fom  ock  eljeft  är  onekeligl: 
fe  Lindenbrogs  Prolegom.  ad  Cod.  Legg.  Antiqv.  Egin. 
hardus  intygar  äfven  på  förenkmnda  Halle ,  att  Caro¬ 
lus  Magn.  låtit  fkrifva  deras  Gamla  Skaldefly eken ;  och 
fall  än  de  nu  mera  icke  linras,  får  man  dock  af 
denna  underrätteife  ny  anledning  att  begripa,  huru 
Jslandfka,  och  andra  Nordifka  Scribenter,  i  el  1  ft e  och 
tolfte  århundradet  kunnat  veta  få  mycket  om  Oden, 
och  hans  efterkommande.  Hervara  Sagan  börjas  ock 
därföre  fålunda :  Svo  findfl  ritad  i  fornum  bokum. 

(129)  Trka  betyder  på  våit  Gamla  Språk:  arbeta  i 
Wästm.  L.  Manh.  Fl.  ioy. 
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någon  annan,  än  at  han  varkeligen  Ii 3 r  fkrifvit 
den  Lcgfaga,  h varom  talas  i  K.  Bykgers  Foret  al 
till  Uplands  Lagen.  Man  vill  dock  harmed  h var¬ 
ken  päfiå ,  att  denna  konft  har  varit  få  allmän  i 
Vig  ne  KS  tid,  fom  nu,  eller  neka,  att  få  väl  de 
ficfia  HHlorifka  Skaldefiycken ,  fom  Menighetens 
kunfkap  om  den  fkrifna  Lagen,  bibehollits  ge¬ 
nom  mundteliga  underrättelfer. 

Det  är  ock  färdeles  märkeligt,  att  Hand - 
ßrifier  af  Scandianernas  Alldre  Lagar  ännu  finnas 
med  Runi/ka  Bokftäfver,  och  åtminftone  få  gam¬ 
la,  fom  de  med  Longobardi/ka  (130):  att  äfven 
fedan  defsa  blifvit  allmänt  antagna,  man  ändå  län¬ 
ge  behoilit  Runan  [),  få  väl  i  Anglo-Saxiska  , 
fom  Scandian eknas  Ikrifter  (131):  att  Chriline 
Lärare,  till  allmänhetens  underrätrelfe  om  Hög¬ 
tidsdagar,  måft  betjena  fig  af  Runor,  ehuru  myc¬ 
ket  de  arbetade  på  deras  borrtläggning  (132)5 
och  gifva  bruket  af  Runors  riftande  på  Bauta- 
fteinar  en  vändning  åt  andakt,  när  de  ej  kunde 
utrota  detfamma:  att  Mynt  ännu  finnas  med 
nißa  pålkrif ter  (133)5  och  Hrabani  Mauri  ,  äfven 

fom 


(150)  Skctanfke  Lov,  i  Kofod  Anckers  Danfke  Lov-Hi . 
jicrie,  T.  I.  p.  58*  Rabenius  medgifver  ock,  1.  c. 
p.  41  ,  alt  det  Runifka  Fragment  man  har  af  Eorgaä 
things  Lagen,  är  af  trettonde  Scculo. 

(131)  Dfn.  de  Run.  Patriot,  p.  35. 

(132)  Wolfii  Norrigia  Illujlrata ,  p.  yy. 

(133)  Kr.Dr rs  IJifs.  de  Runis  in  Rumis  Veluflis.  Nova 
Ad.  Reg.  Societ.  Scient.  Upfclienf.  Vol.  V.  p.  3  iy. 
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fom  Wolfgang  Lazii,  Alphabeter  (134),  till 
Bokfiäfvernas  bade  namn  ocli  uifeende,  likna 
Runor ;  ehuru  de  blifvit  mera  ful  i  Ränd  iga  och 
krufade:  livad  annat  gifver  detta  allt  tillkänna, 
än  att  Ritnifka  ikriffättet  både  varit  kändt  un¬ 
der  Hedniß.ci  Tide  hvarf vet ,  och  nog  allmännt  i 
Norra  delarna  af  Europa  vid  början  af  det 
Chrifina  ? 

För  att  vidare  beftyrka,  livad  fom  redan 
ar  anfördt,  om  v&rci  firifna  Lagars  ä  lider ,  böra  de 
inkaft  mötas,  fom  blifvit  gjorda  emot  defs  fä- 
flande  på  andra  fidan  af  den  tidepunkt ,  då  Chrifi¬ 
na  Läran  infördes.  Det  fäges  nemligen ,  att 
Scandinavien  har  ingen  al I dre  Scribent,  än  h lan¬ 
dar  en  Are  Frode,  fom  lefvat  i  tionde  århundra¬ 
det,  då  Chriftendomen  redan  i  hans  hemort  var 
antagen:  att  ingen  af  Sveriges  grannar  fått  be. 
fkrifven  Lag,  innan  de  blifvit  Chriftnej  och  att 
jämväl  tydliga  bevis  fattas  om  det,  att  man  i 
Sverige  förut  haft  en  fådan. 

På  det  förfta  fvaras,  att  det  endaft  kan 
förflås  om  fkrifter  på  pergament,  fcrifa  a  bok, 
fom  Isländare  fäga.  Att  man  här  tillförene  har 
gjort  antekningar,  och  riftat  Hiftoriika  berättel- 
fer  i  träd,  är  tydligt  af  de  hos  Lagerbring  an¬ 
förda,  och  här  ofvanföre  åberopade,  bevis:  att 
förtiga  de  vittnesbörd  man  har  om  Bref  och  an¬ 
nat,  fom  blifvit  rit  a  kefli  (13 f).  Det  förtjenar 

ock 

(134)  Hickesii  Thefaur.  Lingv.  Veit .  Sepfentr. 

(135)  Olof  Tryggv.  S.  ed.  Skalh.  P.  2.  p.  29.  Torfen 
IVikingf.  S.  c.  2,  p.  23.  Sturlaugs  S.  p.  59.  60. 
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ock  anmärkas  ur  Landnama  Sagan,  att  Thord 
Knappir,  och  en  Björn  af  Svenlka  Konunga- 
Hufet,  jämte  andra  Sven/kar  af  flor  f! ägt-,  haf- 
va  varit  ibland  Islands  förde  bebyggarej  och  är 
allt/å  troligt,  at  t  Runiftafiriffdttet ,  fom  redan  un¬ 
der  Hedendomen  varit  bekant  där  i  landet,  har 
med  dem  inkommit:  i  fynnerhet  fom  Skalden, 
denna  tidens  Lärde,  förd  omtalas  i  Sverige ;  och 
därifrån  hafva  fpridt  dg  kring  näftliggande  or¬ 
ter  (136).  Om  vära  Runftenar  får  jag  yttra  mig 
på  annat  ftälle. 

Vid  det  andra  är  till  märkandes,  att  Hi- 
dorien  vifar  ofs  många  färfkillda  inrättningar  hos 
nädgränfande  Follkdag,  då  deras  ftällning  varit 
olika.  Jag  /kall  anföra  en,  fom  har  nära  ge- 
menlkap  med  förevarande  ämne,  och  angår  Lag¬ 
mans  ämbetet.  Det  infördes  ej  i  N or  ige ,  och  på 
Island,  förrän  några  hundrade  år  fedan  det  i 
Sverige  uppkommit  (137)5  och  det  ginge,  här 
åtminOone,  ej  an  att  få  duta,  efter  i  Hörige 
ingen  fådan  Ämbetsman  har  varit  under  Hedni- 
fka  tiden,  alltfå  kan  icke  heller  någen  då  i  Sie~ 
rige  hafva  funnits. 


Hvad  det  lida  beträffar,  är  det  en  lika 
få  känd,  fom  föga  hugnelig  fak  för  alla  ällfkare 
af  vårt  Fäderneslands  Hidoria,  att  hos  ofs  har 
antingen  fä  litet  till  efterverldens  underrättelfe 
b! ifvit  anteknadt,  eller  ock,  fom  troligare  är, 

det 


F.abenius,  1.  c.  p.  93- 

(«37)  L  c.  p.  100. 
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det  man  fkrifvit,  få  illa  blifvit  vårdadt,  att  om 
ej  Isldudarne  händelfevis  omrört  en  del  af  de 
märkvärdigheter,  fom  fordom  i  Sverige  ha fva  till¬ 
dragit  fig,  (kulle  vi  fakna  näftan  all  kunlkap 
därom.  Man  bör  alltfå  vara  glad  öfver  det  lilla 
man  har,  och  ej  undra  på,  att  mänga  vigtiga 
omtfändigheter  äro  förbigångna.  Ja!  om  Företa¬ 
let  till  Uplands,  och  Bihangen  till  WästGöta 
Lagen,  vore  borrta,  hvilket  ock  förmodeligen 
hade  fkett,  om  de  ej  varit  fkrifna  i  famma  böc¬ 
ker  fom  fjelfva  Lagarne,  och  desfa  hollits  för 
omiftliga  intill  den  tiden  ,  då  man  började  något 
bättre  förvara  Handlingar,  fkulle  man  ej  ens 
vetat  af  Lumber  eller  Vigher  Spa$  och  än  min¬ 
dre,  att  de  haft  få  mycken  del  i  våra  Lagars 
förbättring. 

Den  meningen,  att  Vigher  ockfå  har  fkrif¬ 
vit  fina  Flukker,  vinner  ännu  mera  ftyrka  af  den 
[fällning,  hvari  Riket  befann  fig,  då  han  dem 
författade.  Det  är  behant,  att  Konung  Ingiald 
ville  utrota  fina  Under-konungar ;  och  att  h3n 
fände  ut  Vigher  i  alla  landfkaper:  hvad  föllgd 
kan  naturligare  däraf  dragas,  än  att  han  velat 
nyttja  honom  till  en  Lags  Oiftning,  fom  fkulle 
pasfa  för  hela  Riket:  hvilket  ej  kunnat  ike,  om 
den  icke  blifvit  fkrifven  (138). 

Vigher 

(138)  Den  fom  vill  förcftälla  fig  huru  fkrifningen  fkatt, 
har  att  väja  mellan  injkarning  och  ritning  på  Takel- 
lis  Fraxineis,  Virgulis  planis ,  cch  kc.jtdr.  Svidas,  in  So¬ 
lo  ne  ,  T.  III,  p.  3451,  föimäler,  att  defs  Lagar  voro 
fkrelna  axibus  ligneis,  fom  maile  varit  af  famma  ilag 
med  Scandianernas  Kejlir. 
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VicHERS  Stadgar  måfte  annars,  för  den  ti¬ 
den,  varit  ganfka  tjenligaj  efter  de  blefvo  gäl¬ 
lande,  iaftän  In  ialls  för  flag  mifslyckades ,  ej 
allenaß  i  Upland,  utan  ock  fom  ett  rättefnöre 
för  de  andra  l.andfkaperna ,  då  fkiljacktigheter 
yppade  fig  mellan  deras  Lagar  C1 39)* 

Anledningen  till  desfa  Flukkers  författande, 
liar  man  redan  nämnt;  och  kan  den  enfam 
hafva  varit  tillräcklig.  En  ändå  närmare  torde 
likväl  upptäckas,  om  vi  å  ena  fidan  påminne 
ofs ,  att  ännu  aldrig  någon  Lagliiftning  af  liörre 
vidd  har  fkett,  utan  att  våildfamma  brytningar 
i  ett  Samhälle  gått  förut 5  och  a  den  andra,  act  i 
Braut-Anunds  ,  Ingialds  Eaders  tid  en  hor 
trängfel,  famt  föl! jacktel igen  oroligheter,  måfte 
hafva  uppkommit.  Af  det  ringa  anleende,  hvari 
Forntidens  Nybyggare,  eller  de  få  kallade  Torp  a 
karta ,  och  Alhudnnings  -  bonder ,  voro,  och  det  fto- 
ra  värde,  fom  lattes  på  O  dal -jord,  blefvo  RoT 
bijarne  dels  min/käde  genom  Afgdrda  Byar,  dels 
vid  Arffkiften  ia  ftyckade  af  utbrytningar,  under 
namn  af  Humpar  och  Urfjall ,  att  menigheten, 
genom  en  Lådan  ifrån  ftägte  till  flägte  fortfatt 
delning,  har  1’utligen  nödvändigt  mall  finna  fig 
trångbodd,  oändliga  tviftigheter  däraf  härröra, 
och  utförligare  Byggnings  lamt  JVidherboa  Stad¬ 
gor,  blifva  högligen  af  nöden.  Antages  det  til¬ 
lika,  att  H  dr  ads  Kammgarne  här  i  Norden,  på 

fatt 

(139)  Stuhles.  Cl.  Hc.r.  S.  p.  16.  Enn  that  allt  rr  lau- 
g/w  fkilur  ci,  fku  iv.  c.  ml  helhji  til  moths  vith  Upsala  L  auc. 
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fatt  fom  det  fkedde  utomlands  (140) ,  tried  vålM 
och  egennytta  fö  k  t  göra  Gäal-mannenun  being  n- 
het  ännu  f  v  a  ra  re ;  och  att  de  fem  Konungars  drän¬ 
kande,  hvarom  T  c/ gny  talade  på  Allshärjar-tmgef , 
hörer  til  den  tiden,  blifver  det  få  mycket  me¬ 
ra  tydligt,  i -o  hvarföre  Ingiald  ville  unöanröd- 
ja  Fy  Ihs- Konungar  ne  ,  af  hvilka  de,  fom  rådde 
öfver  Harcider,  hade  fin  (iyrka:  2:o  huru  Vigher 
har  kommit  att  företaga  (ig  ett  fådant  ftorvärk, 
fom  n  Lagftiftning  alltid  är,  och  i  fynnerhec 
var  i  hans  tidhvarf:  3:0  att  hans  arbete  få  alU 
rvmligen  blef  godkändt:  och  4:0  af  hvad  or- 
ar  Lagman  och  Hdradshofdjngar,  i  ftälle  för  FyL 
his-  och  Härads- Konungar ,  antogos  till  hans  och 
andra  Lagars  handhafvande. 

Sjeif » 

(140)  Votumus ,  ut  Comiies  nofri  licentiam  hcbeant  inqui- 
fiiionem  facer  e  de  Vicariis  et  C  eni  enar  ii  c ,  qui  magis  per 
cupiditatem ,  quam  propter  jufiiicin  faciendum,  fceprfh.ie 
Placitä  (Ting)  tenent,  et  inch  populos  nim  is  ajjligisnt. 
L  L.  Long 02.  L.  2,  T.  54.  §.  22. 

Montesquieu  har  för  öfrigt  anmärkt,  at  de  ut- 
ländfke  Läntagarne  med  tiden  flogo  under  fig  Allo- 
diahgodfen ,  få  att  redan  i  lo:de  1'eculo  näpligen  nå¬ 
gra  fådana  voro  till  mera,  i  det  öfriga  Europa. 
Efprit  de  Loix ,  p.  563,  Då  man  vidare  befinner,  att 
till  oek  med  i  Norige,  Harald  Hårfager,  efter 
Sturlesons  berättelfe;  eigiiadis  othol  oil ;  h vilket  allt 
var  en  rädan  oundviklig  följd  af  FeodaLPvß emet , 
hvarelter  ljeifva  Hierarchien  inrättades  j  blifver  det  et 
ftort  phenoméne,  och  en  vigtig  fråga:  huru  Svenfka 
Follket  har  kunnat  beholla  få  mvcken  Odaljord ,  fom 
det  ännu  äger?  Små  -  konungarncs  affkaffande,  Vi- 
GKers  Lagförbättring,  och  hans  Lagars  vidmagthoibn- 
de  af  Ämbetsmän,  fom  menigheten  fjqlf  till  der.  än¬ 
dan  valde,  gifva  ofs  nöjaktig  förklaring  därpå. 


1 
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Sjelfva  formen  af  Vighers  Stadgar  före- 
ftällef  jag  mig  hafva  varit  fadan  ,  at  de  Flukker 
man  förut  halt  af  Oden,  innehollande  Formulciirer 
och  Grundfattfer >  fatt  en  vifs  utförlighet  och  me¬ 
ra  Profaiik  Stil;  men  andå  behollit  fitt  förra 
namn.  Sadan  (inner  man  den  Stadga  om  Envig 
vara,  fom  liar  bakefter  Uplands  Lagen 5  och 
förmodeligen  år  en  af  Vighers  Fiukker:  l:o  eme¬ 
dan  titeln  uttryckligen  förmäler,  att  den  är 
af  thom  gamla  Laghum,  futn  i  Hednum  tma  brukadhus : 
2:o  man  ej  känner  någon  2nnan  Lagförbättrare  i 
Upland  under  Hedenciomenj  3:0  detta  Stycke 
äfven  har  de  kännetecken,  fom  utmärka  gamla 
Stadgar  i  Nya  Uplands  Lagen,  och  4:0  är  i  I.ag- 
flil  författadt.  Om  det  blifvit  anfördt  fom  en 
HiP.oriik  berättelfe,  hade  man  utan  tvifvel  bru¬ 
kat  en  hel  annan  Skrifart. 

På  det  inkaft,  fom  någon  har  velat  göra 
om  defs  fednare  ållder ,  i  anledning  af:  liggi  i 
ngildum  akri ,  fom  är  jflutmeningen  i  denna  Flukk, 
och  tros  angå  förluft  af  Chrifthg  begrafning,  kan 
med  ikäl  fvaras  ,  det  man  ännu  fer,  att  de  gam¬ 
las  begrafnings-fiällen  varit  innom  akri,  eller 
åkergärden;  och  att  få  äredrygt  folk,  fom  våra 
förfäder,  troligtvis  ej  ens  velat  lata  Nidingar 
begrafvas  ibland  (ig.  Om  man  för  öfrigt  närma¬ 
re  ofverväg2r  det  liälle  i  Skåne  Lagen  (141)  där: 
liggi  utan  kirkingarde,  of  na  iigildum  akri,  förekom¬ 
mer,  kan  otvungnare  mening  icke  dragas  daraf, 
än  att  den,  fom  1  början  af  Chriftna  tiden ,  för¬ 
bättrat 


(141)  Å>fJ.  Balk.  L.  13,  §.  1. 
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bättradt  denna  Lag,  har  velat,  med  tillaggning 
af  fenare  lirophen ,  fåfom  till  fin  betydelfe  af 
gammalt  känd,  förklara  hvad  nefa  det  innebar, 
att  ej  fa  begrafvas  i  Kyrkogårdar. 

Af  ett  B  i  hang  till  Waft  Got  a  Lagen:  om  for-, 
ne  Lagmän  där  i  landet,  har  man  mycken  upp¬ 
lysning  om  den  Lagens  upphof  och  förändrin- 
gar.  Oet  underrättar  ofs,  att  en  Lumber,  fom 
varit  Hedning,  /kall  hava  huxdt  oc  gort  en  mykm 
loth  af  denfamma.  Om  Thorir,  den  tredje  i 
ordningen  efter  Lumber  ,  enligt  fannolik  förmo¬ 
dan  (142),  är  den  Tori,  fom  vid  medlet  af 
tionde  Seculo  biviftat  Danaholms  mote ,  kan  Lum¬ 
ber  hafva  lefvat  i  det  nionde.  Att  hans  Lagar, 
författade  efter  Vighers  gifna  förefyn,  äfven  fom 
Lans  ifrån  början  varit  /krefna,  har  man  all  an¬ 
ledning  att  foreftalla  fig  af  det,  fom  i  förenämn- 
da  Bihang  fäges  om  Lagman  Eskil,  h vilken  lef¬ 
vat  i  början  af  1200  talet  04-0*  Det  heter 
nämligen,  att  han  fpurthi  innurlikd  oc  lettadhi  all 
Lumbs  laghy  oc  annardr *  at  nytra  hdfd  lanz  ftnt 
for  dldri ;  och  vidare:  ftdthdn  han  fan  lanzins  lagh> 
tha  huxddthi  han  them  mdd  mykli  fnille,  oc  fyalfjint 
forfeo.  Som  denna  berättelfe  är  af  mycken  be¬ 
tydenhet,  måfte  jag  här  i  förbigående  anmärka, 
ött  öfverfättningen  af:  at  nytra  hdfd  lanz  fins  for 
dldriy  är  åtminllone  mindre  tydligt  gifven:  med 
easdem ,  fenio  abßerfo,  in  ufim  revoca.vit „  Ordet 
Nytra  är  på  detta  ftälle  ett  hgurligt  talefätt, 
VI.  Del»  P  och, 

(142)  Disfert.  de  Antiqy.  JFefiroG.  Legif.  p.  22* 

(143)  1.  c.  p.  fyj. 
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och,  i  likhet  med  hdfd ,  taget  af  en  igenlaggd, 
men  å  nyo  upplögd  åker  j  få  at  rätta  meningen 
blifver  denna:  for  att  tipplifva  ßtt  fäderneslands 
foralldrade  lagar.  Af  det  anförda  fynes ,  fom  fagt 
är,  naturligt  föllja,  att  Lumbers  Lag  blifvit  fkrift- 
ligen  författad;  ty  hade  han  blott  genom  tradi- 
tion  varit  bekannt,  hvem  /kulle  väl  bättre  haf- 
va  kännt  den,  än  Lagman  fjelf?  Om  ock  han 
behöft  underrättelfer  af  andra,  hade  utan  tvifvel 
det  gjort  tillfylleft,  att  fporja ,  eller  efterfråga 3 
men  det  ff år :  att  han  ockfå  måft  leta  efter , 
och  ändteligen  funnit  den.  Sammanhanget 
vifar  alltfå  tydligen,  att  denna  Lag  varit  fkref- 
ven  i  någon  gammal  bok ;  men  blifvit  laggd  å 
fido,  fom  troligt  är,  genom  nyare  ftadgar  af 
Chriftne  Konungar:  att  Eskil,  på  fätt,  fom  an¬ 
dre  den  tidens  redlige  Lagmän,  velat  mota  den, 
ifynnerhet  under  Konungarne  Knut  och  Sverker* 
tillväxande  Hierarchien;  hvartill  han  ej  funnit 
något  kraftigare  medel  ,  än  att  uppföka  alla  Lum¬ 
bers  ftadgar,  och  återgifva  dem  fin  forna  kraft. 
Att  han  behöfde  huxa ,  eller  begrunda  dem  med 
viykli fnille  ,  härrörde  väl  i  fynnerhet  af  fpråk-ar- 
ten,  fom,  efter  fnart  femhundrade  år ,  malie  haf- 
va  förekommit  honom  nog  få  förålldrad  (144) 
fom  fjelfva  Lagens  innehöll. 

Af  alla  Landfkaps  Lagar,  i  det  /kick  de  nu 
finnas,  är,  då  Gothhnds  undantages,  IVafiGotha 
Lagen  den  älldfte.  Defs  ålldrighet  kan  tydligen 
ikönjas  af  fpråkets  gamla  art:  af  det  låga  varu- 

prifet 

(144)  Sumt  in  yr  kli  ga  fc.ght:  fom  det  hefcr  om  \  ighers 
Llukker  i  K.  Eyrgers  ßaclfaßelfe  få  Uplands  Lagen. 
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prifet  (l4f)*  fom  förutfätter  goda  penningar, 
iadana  fom  de  äfven  voro,  när  denna  Lagen  för¬ 
fattades;  ty  en  mark  penningar  var  lika  med 
|  mark,  eller  iof  lod  rent  Silfver  (146):  a£ 
Lekar  e  Ratten  Q  r  47) :  dr  up  mals  ranfakande  och  för¬ 
likning  (148) 1  Jkillnaden på  Svenfian,  Smalenfi.au  och 
lyäfiGotJkan  (149):  af  ftadgan  om  nidingsvdrk  (ifo); 
och  andra  fådana  omftändigheter ,  fom  den  en- 
famt  inneholler.  Denna  Lag  har  ock  fordom  va* 
rit  gällande  i  Nerike  (15 1):  kan  hända  äfven, 
fedan  det  fick  fin  egen  Lagman.'  1  anfeende  til 
några  hednifia  Stadgar ,  fom  Eskil  behollit ,  har 
hans  Lagvärk  blifvit  förbättradt  under  Lagman 
Folke,  i  flutet  af  det  I3:de  århundradet  (lf2); 
men  kan  då  icke  hafva  undergått  någon  hel 
omfiöpning;  efter  Kongl.  Stadfäftelfe  ej  föll jt 
därpå,  eller  behöfts  til  denna  ändring.  Det  haf 
likväl  blifvit  efterlefvadt  till  Drottning  Marga* 
retas  tid:  då  WaftGotarne  ammade  Sverikis  Lag , 
fom  the  haf  de  uppe  i  Landith  (1 5*3) ;  h  varmed  för* 

P  2  ftås 

(145)  RaiUf.  B.  Fl.  8. 

(146)  Mandr.  B.  Fl.  1.  $.  2. 

(147)  Bard.  B.  Fl.  7. 

(148)  Mandr.  B.  Fl.  1. 

(149)  ibid.  Fl.  9. 

(i^o)  Ard.  B.  Fl.  1. 

(i^O  Thiuw.  B.  Fl.  12. 

('5.)  Rabenius,  1.  c.  p.  86. 

(153)  Stadgar  under  Eric  af  Pomern,  hos  Hadorpk 

p.  42. 
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flås  Magni  Erikssons  Lagbok,  eller  den  få  kal¬ 
lade  Medel-  Lagen  (i  5  4^. 

Ö/lGota  Lagen ,  fom,  livad  defs  förfla  fam- 
xnanfättning  beträffar,  åtminftone  täflar  med  Limbs- 
Zngiållder,  fer  man  af  titeln  ,  att  Konung  Knut 
har  fladgat ,  år  1168»  och  Birger  Jarl  förbät¬ 
trat  1260.  Det  vill  ock  fynas,  fom  det  förra 
fkett  på  ett  möte  i  Gloholmum  (iyj):  då  K.  Knut 
efter  fin  Fars,  Erik  Jedvarssons  ,  Chriftna  Stad¬ 
gar  förmodligen  har  låtit  omarbeta  någon  älldre 
Lag  ,  på  fätt  fom  Lagman  Eskil  fedan  gjorde 
med  Lumbers.  Att  döma  af  flilens  nyhet  på 
visfa  ftällen ,  och  det  att  Stadgar  af  Magnus 
Ladulås,  finnas  åberopade,  har  ÖJIGota  Lagen , 
äfven  federmera  ,  blifvit  jämkad  5  och  det  tro¬ 
ligtvis 

(154)  WÅstGöta  Lagen  fom  K.  Carl  IX.  hade  ämat 
låta  trycka,  jämte  de  öfriga  Landfkaps  Lagarne ,  är 
af  Stjernhjelm,  med  företal ,  och  uttydning  af  någ¬ 
ra  ord,  på  Kongl.  bekoftnad  utgifven  ,  famt  tryckt 
in  fol.  i  Stockholm  1663.  Sedermera  har  Loccenius 
öfverfatt  den  på  Latin  ,  och  Lundius  rättat  hans  ver- 
fion  med  noter:  hvartill  han  ock  bifogat  en  hop 
andra.  Detta  allt  lät  Rudbeck,  Fadren  ,  trycka  i  fo¬ 
lio  1702;  men  hans  upplaga  förftördes  få  i  Upfala 
brand  famma  år  ,  att  endaft  några  få  exemplar  blefvo 
öfriga.  De  äro  alltfå  märkeliga  för  deras  fällfynt- 
het  5  men  inneholl.a  på  långt  när  icke  någon  fullgod 
Öfverfättning. 

(155:)  Eghn.  S.  B.  Fl.  9.  Af  K.  K.  Birgers,  och 
Magni  Erikssons  ftadfältclfer  på  Uplands  och  Su- 
dh  er  manna  lagarne,  befinne?,  at  Menigheten  har 
frivilligt  antagit  dem  på  allmänna  Ting.  Det  fam. 
ma  måfte  ock  hafva  fkett  med  ÖstGöta  Lagen. 
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iigtvis  pä  famma  tid,  fom  för  en  del  a!  de  an¬ 
dre  Land/kap s Lagarne här  nedanföre  Ikall  utmärkas. 
Den  har  jämväl  i  Smaland  varit  gällande  (iyö),  och 
utom  andra  märken  till  urålldrighet ,  förekomma 
där:  Vcilruf  (*) ,  eller  Vapens  och  kläders  röf- 
v-ande  från  ihjälflagna  männi/kor :  hvilket  äfven 
i  Bajuvareknes  Lag ,  Tit.  18,  c.  3  bar  namn  af 
V alaraupa ;  och  Famters  läggande ,  eller  en  pä 
Tingen  utfått  tid,  innom  hvilken  anklagade  och 
brottfliga  ägde,  at  bjuda  erfättning  (157). 

I  Gotlands  Lagen  träffas  en  art  af  Gamla 
Scandifka  Språket,  fom  jämte  indelningen  utan 
Ballkar ,  och  tyftnaden  om  Konungflig  andel  i 
vanliga  Dråpböter ,  vittna  om  defs  höga  ällder- 
Til  fin  närvarande  form ,  kan  den  likväl  ej  va¬ 
ra  älldre,  än  medlet  af  1100  talet;  få  vida 
Munkar  nämnas  (lf8):  och  desfe  förut  icke  haft 
ägendom  där  i  landet  (t  59).  Det  är  fannolikt , 
att  denna  Lagen ,  fom  inneholler  Stadgar  om 
de  fyra  allmdma  frederna ,  har  blifvit  lämpad  efter 
Chriftendomen  på  K.  Knuts  befallning  (160); 

P  3  ehuru 

(i?6)  Rdffia  B.  Fl.  3.  Bygd.  B.  Fl.  39. 

(*)  Drap.  B.  Fl.  6. 

(157)  Denna  Lag  är  förfta  gangen  pä  K.  Carl  IX:des 
befallning,  och  genom  Joh.  Thom.  Buraii  förforg  , 
tryckt  i  Stockholm  i  liten  folio,  l6og:  federmera 
äfven  1640,  i  ett  format,  fom  man  kunde  kalla 
Quart-folio:  tredje  gången  i  8:°  l6?o,  och  fift  ia 
folio  i66y,  alla  gångerna  på  famma  Halle. 

(158)  c.  7. 

(159)  Lagerbr.  S.  R.  H.  T.  II.,  p.  1 44. 

(160)  Vid  famma  tid ,  fom  ÖstGöia  Lagen»' 
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ehuru  man  ej  vet,  om  han  ftadfäftat  denfamma: 
och  at  den  är  uppfatt  af  någon  Tyjk  eller  An~ 
gelfi  Kyrko  Lärare  $  emedan  den  börjas  helt  an- 
däcktigt,  och  fiadgar  förekomma  få  väl  om  V V- 
reläi  Rolika  böter  lör  välld  ,  elter  Perfoners  oli¬ 
ka  anfeendc)  (iöl)  ,  fom  om  Bcuidci ,  eller  fäker- 
hets-orter  (162):  hvilka  annars  icke  finnas  i  vå¬ 
ra  Lnndßaps  Lagar.  Den  har  förmodligen  varit 
gällande  till  dcb>,  att  Magni  Ekirssons  Lagbok 
blef  antagen  (163). 

Att  Skåne ,  i  Jngialbs  tid,  varit  anfedt  få- 
fom  lydande  under  Svenfka  öfver  -  Konungen, 
tyckes  föll  ja  af  det  firaff  för  Felonie ,  fom  han 
ämnat  åt  defs  Fij Ikis- Konungar ,  jämte  de  andra. 
Rätta  bemärkelfen  af  Jllradha ,  fom  blifvit 
hans  tillnamn  ,  är  ock  efter  Gamla  Språket:  en 
fom  for  hårdt  tncktar.  Den  noghet  ,  hvarmed  Ko- 
fod  Anchek.  ,  i  fin  Danjke  Lov-Hiftorie ,  har  ut- 
redt  denna  Lagens  ållder  och  innehöll ,  befparar 
mig  mödan  att  underföka  deffa  omfiändigheter* 
Men  fom  hans  värk  ej  fa  allmänt  är  till  hands, 
får  jag  därurur  anföra  ,  att  Skåne  Lagen  ,  fådan 
fom  den  nu  befinnes  ,  är  ftiftad  af  Valdemar  1, 
något  efter  medlet  af  I2:te  Seculo  (164) :  att  den 

är 

O61)  C.  9.  Ferigild  förekommer  i  famma  bcmärkelfe 
LL.  Ahmann.  c.  99.  LL.  ./Elfr.  c,  6, 

(162)  c.  18,  y.  jämf.  Du  Cange,  ordet  BanJan 

(163)  Gotlands  Lagen  är  på  Carl  XI:tes  befallning, 
utgifven  af  HADORrH,  Stockholm  1687. 

(164)  1.  c.  p.  47. 
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ar  tagen  til  grund  i  den  af  famma  Konung  ut- 
gifna  Siellands  -  Loven  j  och  att  den  delen  af 
Skåne-Lagen,  fom  kallas  Arve-Bogmy  egenteli* 
gen  hörer  til  den  Sielländskej  men,  fåfom  full* 
Händigare  om  Arffaker,  blifvit  fogad  äfvenväl 
til  den  Skånska 

Af  Konung  Byrgers  ftadfaftelfe  ,  och  Före¬ 
tal  till  Uplands  Lagen,  får  man  omftändelig  un- 
derrättelfe  ,  att  denna  Lagbok,  i  den  form  fom 
vi  nu  hafve  den,  blifvit  påyrkad  af  hans 
truin  tjånifiuman.  Harva  Byrghir  (Pehrfon  Brahe, 
till  Fin(lad) ,  å  allas  vägnar,  fom  bodde  i  Up¬ 
land  5  i  anfeende  därtill ,  att  Vighers  Flukker 
voro  dels  utan  ordning  fammanfattade ,  dels  fvå- 
ra  at  förftå ,  och  i  visfa  fall  nog  hårda.  De  la¬ 
des  likväl  til  grund  för  den  Nya  Lagen  ,  fom  be* 
mälde  Lagman  utarbetade,  med  tillhjälp  af  en 
Tolfmanna  Nämnd,  hvartill  de  vittrafte  Män  i 
orten  voro  tagne.  Sedan  detta  Lagvärk  hade 
blifvit  färdigt ,  uppläft  för  Allmogen,  och  enhäl* 
ligt  gilladt,  fölljde  flutligen  Konungens  bekräf- 
telfe  därpå :  i  Stockholm ,  äpiir  Wars  Harra  byrdi 
T  huf  and  arum,  Twem  hnndrat  arum,  Niutighi  arum , 
ok  Sax  arum ,  attunda  dagh  dptir  Sanffid  Stdphanf 
dagh  ,  um  ffula  tirm. 

Att  Vighers  Flukker  förut  varit  blandade 
med  Erik  Jedvarssons  ,  Birger  Jarls,  och  an* 

P  4  dra 

fi6D  Svenfka  Upplagan  är  till  föllje  af  K.  Carl 
XI:tes  förordnande,  utgifven  af  Hadorpk  ,  och  tryckt 
in  folio  i  Stockholm,  1676. 
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ära  Chriftna  Stadgar  ,  fynes  mig  ej  fannolikt  5 
efter  Vighers  F/okkutn  ,  och  Laghum  Uplandßjam , 
nämnas  åtlkildt  i  K.  Bykgeks  Företal ,  och  Erik 
Jedv.  Författningar  kallas  i  Upl*  L.  Arfd.  B.  Fl. 
3.  Ujjldndß.  Lagh.  Jag  fkulle  fnarare  tro,  att  de 
i  likhet  med  Magni  Ladulåses  Förordningar  om 
Rufttjenften  och  Gäflgifverier ,  varit  färßuldt  ut* 
gifna.  (166)« 

Om  WÄstmanna,  Dahla,  Helsinge,  och 
Sudhermanna  Lagakne,  kan  det  famläldt  an¬ 
märkas,  att  de  alla,  i  den  fkepnad  de  nu  haf- 
va,  äro  yngre  än  12965  och,  fom  troligt  är, 
författade  mellan  åren  1327,  då  Magnus  Eriks* 
son  fladfäftadeSuDHERMANNA  Lagen  (*),  och  1347, 
då  en  allmän  Lag  för  hela  Riket  utfärdades. 
Man  finner  det  uppenbarligen  af  fiilens  nyare 
befkaffenhet :  af  Hierarchilka  Stadgar  i  all  den 
vidd  ,  hvartil  de  hunno  under  Påfvedömet :  af 
Böters  höga  beräknande:  af  författningar,  fom 

hafva 

(166)  Uplands  ocli  Helsince  Lagarne  äro  förfte  gin¬ 
gen  tryckte  på  famma  ttälle  ,  i  lika  format,  och  ge¬ 
nom  famma  arftallt ,  fom  Östgötha  Lagen  :  den  för¬ 
re  år  1607,  den  fednare  1609.  De  hafva  ock  blifvit 
likaledes  utgifne:  aren  1643,  iéyo,  och  l66y.  Defs- 
utom  är  Uplands-  Lagen  af  Loccenius  öfverfatt  på 
Latin,  och  hans  Öfverfättning  med  noter  rattad  af 
Lundius,  fom  ock  bifogat  Prolegomena,  tillika  med 
en  hop  anmärkningar.  O.  Rudbeck,  Fadren ,  har  ut- 
gifvit  in  folio  äfven  detta  arbete,  år  1700. 

(•)  Herra ,  Laurents  Ulfson  ,  Lagman  i  Sudhermanland, 
har  med  defs  författande  haft  enahanda  befvär,  och 
gått  på  lika  fätt  til  väga,  fom  Btrger  Pehrssow 
med  den  UflÄndska  ;  fe  Hadorphs  Företal  til  Dahle* 
Lagen,  där  Konungens  bekräfteifc  finnes  tryckt. 
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hafva  B troer  (167)  och  Magnus  Eriksson  (168) 
til  Upphofsmän,  och  förnamligatt  däraf,  att  des¬ 
fe  Konungar  ej  bekräftat  någondera ,  utom  den 
Sudhermanniska.  Ställningen  har  förmodeligen 
varit  den,  at  ofvanmäldta  Orter  ,  fom ,  tillika 
med  Wärmeiand  i  Braut  -  Anunds  och  Olof 
Trätäljas  tider ,  dels  förlia  gängen  hade  blif- 
vit  uppröjda,  dels  ock  bekommit  nya  Inbygga¬ 
re  ifrån  Fulk  -  länderna  (169) ,  antagit  lamt  i 
det  längüa  hollit  fig  till  Vighers  Flukkar ,  jämte 
de  ftadgar,  fom  af  Erik  Jedvarsson  ,  och  andre 
Chriftne  Konungar  ,  voro  påbudne  :  att  de  omfi- 
der  funnit  nyttan  af  Uplands  Lagens  förbättring, 
och  låtit  omarbeta  hvar  fina  Lagar  :  hvilka  alla 
fåfom  fotade  på  enahanda  författningar,  natur¬ 
ligtvis  hafva  en  fynbar  likhet 5  men  at  Magnus 
Eriksson,  efter  Sudhermanna— Lagens  ftadfäftelfe, 
hade  fattat  det  bellut ,  att  införa  en  Allmän 
Lag$  och  fåledes  hollit  för  orådligt ,  att  bekräf¬ 
ta  någon  af  de  andra  Landfkaps-Lagarna  (A70)* 

(167)  Dahl.  L.  Things  B.  29. 

(168)  Hels.  L.  Å rfd.  B.  Fl.  16. 

(169)  I  Dahl  L.  Arfd.  B.  Fl.  r,  fäges  märkeligen : 
thesfim  lag  hafva  flanclit  a  ficlan  Dala  bygdhus:  ock  fy« 
nes  detta  tillkännagifva ,  att  Dalarnes  töi fta  uppodling 
fcar  flcett  af  en  hel  follkhop,  vid  ett  bekannt  tillfälle. 
Ericus  Olai  räknar  Dalarne  och  Värmeland  för  ett 
Eandfkap.  Hiß.  Svec.  L.  I.,  p.  9.  To.  Om  man  får 
antaga ,  det  fannolikt  är ,  att  de  äfven  haft  famma 
Lag,  blifva  de  Italien  i  Dahle  L.,  fom  handla  om 
JJanfka  och  Anßia  män,  få  mycket  mera  begripliga, 
fom  man  lättare  kan  föreflälla  fig,  at  fådant  follk 
haft  mera  att  göra  i  W armeland  än  i  Dalarne. 

(170)  Sudhermanna  och  Wästmanna  La  game ,  äro  bå¬ 
da  på  Kongl.  befallning  utgifne  af  Åkerman,  och 
tryckte  in  folio  i  Stockholm ,  1666. 
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Sednare  Afdelningen. 


Hvad  man  nu  i  affeende  på  defife  Lagars  allder 
haft  tillfälle  att  anföra  ,  upplyfer  ock  i  allmän¬ 
het  Svcnlka  Follkets  tillllånd  för  den  tid,  fom 
de  varit  gällande.  Att  mera  färfkildt  upptaga 
den  närmare  kännedom  däraf,  hvartill  de  gifva 
få  mångfalldiga  anledningar,  /kulle  fordra  ett 
ännu  ftörre  värk,  än  det  Stjernhök  Ikrifvit  i 
detta  ämne:  i  fynnerhet  om  man  företoge  fig  , 
att  anmärka  de  Jkill jaktigheter ,  fom  i  dem  fö¬ 
rekomma,  och  utreda  viffa  delar  med  famma 
grundlighet ,  fom  en  Calonius  be/krifvit  Trdlars 
villkor  här  i  Norden.  Den  underrättelfe,  t.  e. 
de  lemna  om  Kyrkovafendet  hos  våre  Förfäder , 
om  Språket ,  och  framför  allt  om  deras  Civil' 
och  Criminal-  Lagfar  enhet ,  företer  ämnen  till  fär« 
fkillda  och  nog  vidlyftiga  afhandlingar.  År  frå¬ 
gan  äter  om  fadana  uppgifter,  fom  ej  behöfva 
nagon  flor  vidd  ;  men  dock  antingen  måla  Na¬ 
tionens  fordna  lynne,  feder  och  tänkefätt ,  eller 
förklara  defs  förriga  Styrelfe,  och  öfriga  omftän- 
digheter,  möter  en  billig  farhoga  för  oanfenliga 
efterhemtningar  til  en  af  Botins  ,  och  en  Schrö¬ 
derheims  ,  redan  gjorde  ikördj  och  att  obetyd¬ 
ligheten  af  mina  tilläggningar  torde  blifva  dello 
mera  fynbar,  fom  jag  ej  med  Deras  ypperliga 
ikriffätc  kan  tillvinna  dem  uppmärkfamhet.  Icke 
defs  mindre,  och  för  att  äfven  i  denna  delen 
bjuda  till  att  fvara  emot  Kongl.  Academiens  ön- 
Ikan  ,  Ikall  jag  nu  anföra  ett  och  annat,  fom  man 
dels  gått  förbi ,  dels  ock  har  fynts  mig  förtjena 
att  nogare  vidröras.  Sporr 
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Sporr  af  tillflåndet  här  i  Riket  vid  Odens 

ankomft ;  med  tilläggningar  om  de  af  ho¬ 
nom  införda  Stadgar  och  Religions-bruk. 

Flere  anledningar  göra  det  fannolikt ,  att  vårt 
fädernesland  var  då  bebodt  af  åtfkiliiga  Follk- 
flag.  Man  finner  i:o,  att  ej  mindre  de  orter  i 
Norrland ,  fom,  vid  Öfterfjön  belägne,  i  Helsin¬ 
ge  Lagen  beteknas  med  ett  allmänt  namn  af 
Helßnglandy  än  Sjökufterne  af  Upland,  Söderman¬ 
land  ,  och  få  vidare  allt  utföre,  fordom  Norra 
och  Sodra  Rhodin  kallade  (i),  hafva  varit,  till 
ock  med  i  affeende  på  Lagfkipningen ,  indelta  i 
Skeppslager  (2)$  då  häremot  de  inre  traderna  af 
fidftnämnda  Landlkaper,  ehuru  de  ockfå ,  hvad 
Upland  beträffar ,  måft  utreda  Skepp  (3),  haft  en 
annan  fördelning  ,  nämligen  i  Hdrader  eller  Hu  11- 
dari{ 4):  2:do  att  deffe  kufters  Inbyggare  erlaggt 
dels  olika  (*),  dels  ftörre  Ikatter  (6),  än  de, 

fom 

(1)  K.  ByRGERS  Stadfaßelfe  på  Upl.  L.  Upl.  L.  Thingnt. 

B.  Fl.  13. 

(2)  Upl.  L.  1.  c.  Svdherm.  L.  Manh.  B.  Fl.  29.  ÖstG. 

L.  Bijgd.  B.  Fl.  28,  *•>  hvareft  fkillnad  göres  på 

vitsord  för  de  heman,  fom  lågo  till  Ha  och  Hamnu , 
det  är:  under  Skiplag;  och  de  fom  icke  hörde  till 
fådana. .  Jämför  $.  1.  i  famma  Fluck ,  där  det  heter, 
att  de  hemman,  fom  lågo  vid  hafvet ,  ikylldade  mera  , 
än  andra.  Hels.  L.  Årfd.  B.  Fl.  16. 

(3)  Upl.  L.  Kun.  B.  Fl.  10.  Likafå  har  der  varit  i 
Wcijlmanland ,  fe  defs  Kon.  B.  Fl.  12. 

(4)  Detta  finner  man  fnart  fagt  på  alla  blad  i  defla 
Lagar. 

(*)  Upl.  L.  Kun.  B.  Fl.  10.  11. 

(6)  ösxG.  L,  1.  c. 
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fom  bodt  längre  in  i  famma  Provincerj  h  vilket, 
i  den  fjelfrådighet  man  fordom  lefde  ,  ej  rimli¬ 
gen  har  kunnat  ike,  om  där  varit  enahanda  Follk 
ifrån  början:  3:0  att  de  ockfå  innom  famma 
Lagfagor  i  viffa  delar  haft  olika  rättegångsfätt: 
•få  att  då  man  i  Norra  Rhodin ,  eller  vid  hafvet 
i  Upland ,  vädjade  ifrån  ett  till  tu,  och  ilutligen 
till  Sex  Ting -  eller  Skiplags  Syn  (7),  ikedde  va¬ 
den  i  det  öfriga  af  Landet  ifrån  Hundaris ,  till 
Fulklands  Synen  (8) :  4:0  att  de  fom  bodde  i 
Norra  Rhodin ,  hade  ej  fullmägtige  vid  Uplands 
Lagens  omarbetning  ,  utan  blefvo  genom  magt- 
fpråk  ålaggde,  att  ovägerligen  hälla  fig  denfam- 
ma  till  efterrättelfe  (9).  Det  är  ock  rätt  mär« 
keligt,  att  Kon  ungar  nes  Eriksgata  hvarken  gått  åt 
Dalarne  och  Norrland ,  eller  någorftäds  fölljt  det 
öfriga  af  Öflerfjo-fidan  (10).  Man  ikulle  af  allt 
detta  fnart  kunna  tro  ,  att  deffe  orters  Inbygga¬ 
re  i  älldre  tider  varit  anfedde  mera  fom  Bunds¬ 
förvanter  ,  än  Medlemmar  af  Riket. 

De  Nationer ,  fom  uppräknas  i  våra  Gamla 
Lagar  { 11),  torde  alla  kunna  föras  under  tvänne 
hufvudilag:  Goter  och  Sviar 3  af  hvilka  de  fedna- 
re  utan  tvifvel  äro  de  Taciti  Sviones ,  fom  redan 
i  hans  tid  voro  få  mägtige  til  fjös ,  och  äfven 
fjelfve  förmodligen  nämnt  fig  Sviar;  ehuru  de  i 
början  lära  blifvit  kallade  af  Goterne,  Huner; 
af  Afarne ,  Got-  eller  Jot-huner  (12)5  för  deras 

grann- 

(7)  Upl.  L.  Thingm.  B.  13. 

(8)  Upl.  L.  JFidh.  B.  Fl.  17. 

(9)  K.  Byrg.  Stadfaß.  på  Upl.  L< 

(10)  Upl.  L.  Kun.  B.  Fl.  2»  Sudheem.  L.  Kun.  B.  Fl.  2« 

(11)  1.  c. 

(12)  Det  är  nogfamt  kunnigt,  at  Bokftafven  H  ömfom 
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grannlkap  med  Goterne ,  och  till  fkillnad  ifrån  de 
Himer ,  fom  haft  fina  hemvift  i  Germanien  (r^). 
Äfven  fynes  det  mig  troligt ,  att  Sviarne ,  vid  de¬ 
ras  förfla  ankomft ,  trängt  Gotherne  frän  hafsku- 
ften  ned  om  Kolmoren $  och  att  likaledes  något 
annat  Follkflag,  tilläfventyrs  det  Lappfka ,  måft 
lem  na  hafslidan  af  Norrland,  Upland  och  Söder¬ 
manland;  äfven  fom  öarne  i  Mälaren  och  näftlig- 
gande  orter  (14) :  att  Lapparne  ,  tryckte  af  Sviar- 
nes  mägtiga  närboende  ,  äfven  flyttat  från  de  in¬ 
re  delarne  af  Upland:  att  Oden  ,  med  fina  Afar 
i  den  vefvan  har  fatt  fig  ned  i  Fulk  -  länderna  5 
och  lofvat,  emot  den  få  kallade  Näsjkatten ?  fre¬ 
da  Goterne  för  Hnnernes  fiendligheter :  att  han 
värkeligen ,  på  åtikilliga  villkor ,  bragt  dem  till 
någon  flags  undergifvenhet :  att  Afarne ,  genom 
inbördes  giften  förnämligaft  med  de  i  Falkländer¬ 
na  inflyttade  Huner  eller  Sviar ,  hafva  fnart  fmällt 
tilhopa  till  ett  Follk  med  dem ,  fom  fått  ett 
gemenfamt  namn  af  Sviar.  Detta  begrepp  om 
Svenika  Follkets  fammanfättning  5  fom  är  grun- 

dadt 

brukas  och  uteflufes  i  en  del  af  vår3  Svenlka  Dia- 
leder,  t.  ex.  I  Dalarne  och  Rodslagen. 

(13)  Af  det  att  Geßrikland ,  enligt  Kattil  Hdgns  Saga, 
har  legat  i  Hunavelcli,  kan  det  fannolikt  flutas,  att 
ett  (lags  Huner,  dock  vida  fk.il ide  ifrån  dem  fom  föl lj- 
de  Attila,  ej  allenaft  varit  boende  i  Sverige,  utan 
ock  där  haft  ett  mägtigt  Rike. 

(14)  Vid  Ofterfjon ,  ifrån  och  med  Oland ,  ända  upp  i 
Waft  erbotten,  finnas  Grafhögar,  af  kullerften  famman. 
förda.  Några  fådana  i  Rodslagen  har  jag  öpnat,  och 
funnit  urnor  därinne  med  ben  och  aika.  Jag  tror,  att 
de  äro  minnesmärken  efter  Sviarne,  och  älldre  än 
d far  nes  inflyttning:  hvarefter  Atlebackar,  eller  högar 
af  jord,  lära  begynt  brukas. 
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dadt  pä  våra  älldfia  Häfder,  förklarar  ej  mindre 
Fulklandsboernes  företräde  i  anfeende  til  Rikets 
öfriga  Inbyggare ,  än  att  de  blifvit  kallade  Upp- 
Svearj  nemligen,  för  att  /killjas  ifrån  dem,  fom 
bodde  längre  ned  vid  Öfterfjöfidan.  Deras  namn 
åter,  kan  dels  hafva  förlorat  fig  ibland  ößGotars 
och  Smålänningars  ,  dels  ock  blifvit  ombytt  till 
Sudhermän ,  i  affeende  på  deras  hemvill  i  Söder, 
emot  de  i  Norr  ,  och  längre  upp  ,  boende  Sviar. 

Hvad  deffa  Follkflag  föröfrigt  beträffar,  ar 
det  ej  fannolikt,  att  de  med  valid  blifvit  brag- 
ta  under  Odens  och  hans  fölljeflagares  herraväil- 
dej  emedan  hvarken  i  Province  Lagarnt ,  eller  an¬ 
dra  handlingar ,  något  tecken  finnes  till  Servi  gle~ 
bce  adfcripti ,  fom  annars  vanligen  uppkommo , 
då  ett  lands  förre  Inbyggare  af  vandrande  Na¬ 
tioner  underkufvades.  Att  de  lefvat  ftyrde  af 
Husfäder,  är  redan  här  ofvanföre  ,  omrört.  Be- 
Ikaffenheten  af  deffa  Samfund  här  i  Norden,  kan 
vidare  upplyfas  af  fölljande  anmärkningar. 

Flere  Husfäder  af  famma  ätt  hafva  utgjort 
en  flags  fjelfftändig  Stat ,  i  hänfeende  till  andra 
Slägter,  endaft  med  dem  förenade,  när  det  kom 
an  på  gemenfamt  förfvar  eller  anfall.  Det  var 
därtöre  ,  och  till  bibehollande  af  fin  ftyrka,  fom 
hvarje  /lägt  var  få  angelägen  ,  att  defs  Odal  jord 
/kulle  ej  tillfalla  en  annan  Of)*  Däraf  kom  det 
ockfä  ,  att  Bordes  rätten  anfägs  för  få  helig  ( 16), 
och  att  äfven  då  jordägor  mak  lemnas  till  böter, 
Fädernes  fr  änder  förbehållit  fig  att  få  löfa  Fäder - 

nes , 

(i?)  ÖstG.  L. Årfd.  B.  Fl,  I.  Upl.  L.  *fori.  B.  Fl.  i. 

(16)  WästG.  L.  5’ord.  B.  Fl.  6.  Upl.  L.  1.  c.  Gotl. 

L.  c.  27. 
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nrr,  och  Mßdernis  fr tinder  Modernit-jord  (r7).  Aft 
i  di  ( ,  Com  hörtes  lör  ihjnlllagna  ,  < I c*n  hrot  i  H  ij^c-v 
anhöriga  infill  Sjeffe  oiler  fjuencle  ltd  IK  u  I  It*  del¬ 
ta  g  a ,  och  böterne  likaledes  Ikilras  imellnn 
:len  dödades  (lagt  (iS),  var  on  följd  af  famma 
ijrundfatts  ;  iifvenfotn  aft  defs  Söner,  cller  niir- 
avalle  arftagare  voro  förbundne  att  utlcräfva  des- 
ä  förfonings  medel  ,  och  att  hämnas  i  lall  de  ej 
jrlades;  h  vil  ket  äliggande  kallades  l'igarf 

När  Ledamöter  af  en  Sliigf  kommo  fil  I  lus- 
;äder  af  en  annan  ,  gnfvo  deffe  de  förra  gillan 
>m  full  fäkerhet  i  deras  hus  (2o)  j  alldeles  lom 
len  tidens  Furftar  plägade  göra.  Söner  ,  ehuru 
comne  till  fina  myndiga  är ,  lingo  ej  köpa  eller 
allja  nägot ,  fä  länge  de  voro  i  Lädrens  brod 
21 );  och  ännu  mindre  / legha  dt  tjenllehjon, 
jfan  det  Ikullc  den  gamble  Karl  göra  (-’2).  Or¬ 
iel  Karl  biel  ock  tlärföre  ofta  brukadt  i  llälle 
ör  Mdb tigande  (23)  >  och  I  lusfäder  kallades  / hot¬ 
ar  (?.4):  ett  namn,  fom  Konungarne  fjelfvc  hol- 
it  til  go<lo. 

Det 


(17)  W  am  f  I.  L.  ^forell).  B.  ri.  10.  Paiii..  L.  Thing.  Ik  $.20. 

(18)  Wam(J.  I ..  ftlaiuU .  Ik  II.  1.  (**)vr</.  L.  Dt  ay.  B.  II.  l. 

(19)  Ost(*.  L,  Dr  ay.  I».  II.  7. 1  Iklm.  Ii.  Atfit.  K  II.  i*,. 

(  aOTL.  L.  C.  13« 

(20)  WiiiTtJ.  I.,  dipt.  B.  fl.  3  I.  (iiyt.  B. 

Fl.  8-  Äimiii  ii  129h  vai  ilrl  1  villi*  fall  Initial,  ull 
lämlu  lina  il.i  t/l  ini/.ti  (Fräiulnllo(  k)  fill  iielimlr  i  a  I 

I  it/Jirlri -i  ulkriil  Viuido  mc<l  vfilhl.  .Si  I J i*i..  I..  Al  jJ. 

}i.  Fl.  2. 

(21)  f)rr(J.  L.  /'ms.  B.  Fl.  U. 

(22)  Dur  (i.  fi.  I'ajgU.  B.  Fl.  1  -i. 

(23)  Ui*t.  I..  Åtfcl.  B.  il.  23.  önBJ.L.  Kghn.  S.  B.  Fl.  * 

(24)  Coti.  k.  c.  6. 
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Det  h'r  alldeles  troligt  att  Oden  dels  Had- 
fäftat  grundfattferna  i  detta  Husfädra  vällde 
{afom  mycket  paffande  för  Feodal-Syflemet ,  dels 
ock,  hvad  Odal. jords  natur  angår,  ifrän  början 
infört  dem. 

Den  grymma  feden  att  utka/la  ßna  barn , 
h vartill  briftande  uppehälle  ,  och  leda  för  van- 
fkaplig  afföda,  hade  tvungit  ej  mindre  Nordens 
äldlte  inbyggare  ,  än  en  hop  andra  forntida  Follk- 
flag  ,  har  Oden  antingen  ej  kunnat,  eller  ock 
ej  velat  alldeles  förtaga ,  utan  endaft  förklara 
otillåtelig  för  de  rika  (2f)  ,  då  barnen  voro  väl- 
fkapade.  I  annor  händelfe  lärer  det  varit  !of- 
ligt,  efter  det  i  fjelfva  Krißinrettr  Firveria  är  få 
anfedt :  och  då  förft  hos  Gutldnningarne  har  bli f- 
vit  rent  af  förbudet  (26)  ,  fedan  de  ,  genom  när¬ 
mare  bekantlkap  med  andra  Chriitna  Nationer, 
hade  fatt  mera  upplysning. 

Om  de  af  Oden  införda  Religions  bruk  för¬ 
mäla  deffe  Lagar,  att  vare  Hednifke  Förfäder 
helgat  Hult  (Lundar),  famt  JVi  oc  Stajgarda ,  det 
är:  Afgudahus,  och  kringfiängda  platfer ,  till  fi¬ 
ne  Gudars  dyrkan  (27).  De  Haugar  nc  Stenar , 
pä  h vilka  de  äfven  trott  (28),  betekna  tvifvels- 

utan 


(2?)  Rafn  oc  Guklaugs  S.  c.  2. 

(26)  Gotl.  L.  c.  2. 

(27)  Bih.  till  Gotl.  L.  p.  47. 

(28)  Hels.  L.  Kirk.  B.  Fl.  1.  Gotl.  L.  I.  c.  Wi  be. 
tyder  det  famma ,  fom  i  andra  Nordilka  Urkunder 
kallas:  Hof :  Stafgardarne  lära  ej  heller  varit  ikjilda 
från  de  Stagar „  fom  i  N orige  brukades  till  Religions- 
öfningar,  t.  e.  Baldurs,  fom  omtalas  i  Frithiof  Fräx* 
mes  S.  Hage  vill  ännu  i  Jemtlands  diaiedt  få  mycket 
fäga,  fom  cn  med  gärdesgård  omgifven  plats. 
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utan  forne  Hjeltars  och  Höfdingars'  gra ffläUen , 
dar  Ungdomen,  äfven  i  fednare  tider,  efter  gam¬ 
malt  bruk,  anftälit  fina  lekar,  ehuru  anleclnirr? 
gen  därtill  icke  varit  bekant.  Man  kan  dock 
med  fkäl  holla  före  ,  att  lekarne  ifrån  början  be- 
ftätt  i  krigsöfningar ,  fom  ålldrige  män  biviftat, 
och  med  Sagor  om  de  Kämpars  ftorvärk  ,  fom  där 
voro  begrafne ,  upmuntrat  de  yngre,  att  genom 
mod  och  fkicklighet  föka  uppna  en  lika  ära. 

1  Afgudahufen  orfrade  börälidrar  fine  foner 
och  döttrar,  tillika  med  fänad ,  matvaror  och 
öl.  Hela  Landfkaper  hade  Allmänna  Ojferßälkn, 
utom  de  ,  fom  tillhörde  deras  mindre  afdelningar. 

Rikets  Indelning  och  Ämbetsman, fe  Aan  det 
genom  Småkonungar  nes  utrotande  och 
Ivar  Wldfadmf.s  usurpation,  hade  kom¬ 
mit  till  enklare  Regering . 

Här  märkes:  A)  Defs  indelning  efter  Allmänna 
Styr  elfen : 

Förd  i  far  Is-  och  Herfe- domen :  fedan  i  Storre 
eller  mindre  Län;  hvarom  mera  här  nedantiii. 

B)  Efter  Nationer: 

I  UppSvear  (Uplänningia  och  Wäftmar.na); 
Sudhermanna  Södermanlänningar)  ••  Gota  (Oft-  och 
Wäft-Götar)j  Smaläudmgia  (Smålänningar) 5  och 
Guta  (Gotlänningar).  (i)  IFärnmnna  nämnas 
förft  i  Sudhekm.  L.  (2)5  och  Helfingia  (Norr¬ 
länningar),  i  Hels.  L.  (3).  Nerikia  omtalas  väl 

VI.  Del.  Q  ockfå 

(1)  Up  t.  L.  Kun.  R.  FI.  1. 

(2)  ibid.  Kun.  B.  Fl.  I. 

(3)  Kun.  B.  Fl.  11. 
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ockfå  i  Upi.  L.  (4)5  men  ej  fåfom  en  färfkild 
Nation  (5").  De  lära,  åtminflone  ifrån  början, 
hafva  blifvit  räknade  ibland  IVdßGotar ,  efter  de 
baft  famma  Lag  med  dem  (6).  Nyfs  berörde 
delning  har  ock  förmodligen  affeejide  på  de  ior- 
oa  Fylkis-Rikena. 

Såfom  grdnfepunSfer ,  fägas:  Strängianäs 
Stlkillja  Upland  och  Södermanland  (7):  Svintuna, 
Soderm.  och  ößerGotland:  Midhian  Srog,  a  Ho- 
lAViDH,  öflerGotl.  och  Smaland:  Ynabekja,  Snull. 
och  IVdßrrgothland:  Romunda  boda  ,  WåfierGotl. 
och  Nerike:  Uphoga  B;io,  Nerike  och  Wdßman- 
land:  Östkn-Bro  Wdfim.  och  Upland  (8). 

C)  Efter  Lagjkipningen : 

a)  1  Lagmans  -  domen ,  eller  Landsfträckor ,  fom 
haft  famma  Lagman.  Sadana  voro  år  1296  Up¬ 
lands ,  Södermanlands ,  ÖßerGotlands ,  Smålands ,  eller 
Tiokdrads ,  W afierGothlands ,  Ner  ikes  och  Wdßman - 
lands  (9).  Före  år  1327,  tillägges  JVdrmelands, 
Sudherm«  L.  (io)«  Äf  deffa ,  har  enligt  hvad 
tillförne  påminnt  är,  Smalands  Lagfaga  haft  fam¬ 
ma  Lag  med  ÖßerGotlands;  och  Nerikes  med  INd- 
jlerGotlands :  äfvenfom ,  efter  all  anledning,  lUdr- 

Q  2  me- 

(4)  1.  c.  Fl.  1. 

(5)  1.  c.  Fl.  2. 

(6)  WastG.  L.  Thiuw.  B.  Fl.  12. 

(7)  Gianfen  har  troligtvis  gått  öiver  rtågor.  af  öarne  i 
Målaren ;  men  ömle  fulors  Inbyggare  där  ej  fi  bc- 
qvärnligcn  kunnat  möta*. 

(8)  G’pl.  L.  1.  c.  jämf.  G~.mh  Konongt  B.  FI.  r. 

(9)  Upl.  L.  Kun.  B.  Fl.  1. 

(10)  Kun.  B.  Fl.  1. 


[  .243  3 

nielcincts  (*).  Häremot  lära  ej  mindre  Datarne  och 
IVäftmanland,  än  Upland  och  Norland ,  fot  dom 
blifvit  betjente  af  famma  Lagmän  (il),  faftän 
de  haft  färlkillda  Lagar,  åtmindftone  vid  början 
af  1300  talet. 

b)  i  Land ,  (12)  eller  Landjkap  (13),  och  deffa 
vidare  i  Fylken  och  Hundari  (14):  eller  Tridjun - 
gar  och  Skiplag  (If):  eller  Tridjungar  och  Hunm 
dari  (16):  Tridjungar  och  Sjet  t  ungar  (17):  Har  ad , 
Fj  er  ding  ar ,  och  Gränder  (18).  De  Ljonga  Thing, 
fbm  omtalas  i  ÖstG.  L.(ig),  och  Ting  aldra 
Gota  (20),  hvarom  WästGötarnes  Lag  för¬ 
mäler,  hafva  ofelbart  fvarat  emot  förenämnda 
ft  orre  fördelningar  af  Landß.ap.  Man  finner  ock 
tydliga  bevis  därtill,  att  hvar  Province  har  haft 
fina  allmanna fammankomß er :  där,  utom  visfa  Rät¬ 
tegångs- laker ,  äfven  andra,  fom  angått  deras 
gemenfama  bäfla,  fynas  blifvit  afhandlade.  I 
WastGöta  och  Helsinge  Lagarne  förekomma 

Q  2  Lands - 

(*)  Stubles.  Olof  Har.  S.  c.  76. 

(11)  I  Helfingland,  Medelpad,  Ångermanland  och  Wa* 
fterboiten  har  man  dock  haft  fina  egna  Vuder-Lagman, 
fom  fes  af  Dombref  på  1400  talet. 

(12)  Hels.  L.  Ting.  B.  Fl.  7.  Dahl.  L.  Bygn.  B.  §.  41« 

(13)  Bih.  till  WästG.  L. 

(14)  Upl.  L.  Manh.  B.  Fl.  I. 

(17)  Hels.  L.  Manh.  B.  Fl.  1. 

(j6)  Dahl.  L.  Eds.  B.  $.  10. 

T  (i 7)  Gotl.  L.  c.  31. 

(ig)  WästG.  L.  Thing.  B.  Fl.  3.  ÖstG.  L,  Drap.  B.  Fl. 4. 

(19)  ÖstG.  L.  JVadh.  B.  Fl,  6. 

(20)  Ting.  B.  Fl.  16. 


[  244  ] 

Landsting  (21)  :  I  Gotlands  ,  Gutn-al  Thing  (22): 
i  Dahle  L.  Stamning  under  Landsnämd  (2  3). 

D)  Efter  Ky rkovdf endet : 

Finner  tjenligaft  fitt  rum  i  en  färfkild  afhandling 
om  det,  fom,  enligt  Province  Lagarne  har  hört 
därtill. 

E)  Efter  Militioe-V arket: 

a)  Till  Lands,  har  den  utan  tvifvel  i  Sverige, 
fom  annoritädes  i  Norden,  varit  enahanda  med 
Fördelningen  af  Allmanna  Styr  elf  en. 

b)  Till  Sjofs,  och  därtill  horande  Uppbörd,  i 
Skiplag,  eller  Skepps-rederier ,  af  hvilka  i  IV aß- 
mankind:  Tvåj  i  Upland:  Fyra,  räknades  på  hvart 
Hundari  (24).  Skiplagen  voro  delade  i  Tvänne 
Attungar ,  oeh  h varje  Attung  i  Tvänne  Hamnu 
(2 $■).  De  hemman,  fom  lydde  under  famma  Ham¬ 
nu  ,  utgjorde  ett  Hdjkap  (26). 

F)  Efter  Inbyggarnes  olika  Stund  och  Varde: 
När  de  i  allmänhet  betraktas ,  möter  förft  ikill- 

naden  mellan  Fria,  Fralsgifna ,  och  T r alar.  Om 
de  fed  na  res  villkor,  harman,  af  ett  redan  nämnt 

arbete, 

(21)  WÄstG.  I ..Kirk.  B.  Fl.  16.  Hels. L.  Thing.  B.  Fl.  26. 
(22^  Bih.  till  Gotl.  L.  p.  49. 

(23)  Thing.  B.  §.  II. 

(24)  Upl.  L.  Kun.  B.  Fl.  to.  Wästm.  T  .  Kon.  B.  Fl.  12. 

(25)  Upl.  L.  I.  c.  I  Norland  voro  Skiplagen  delate  i 
4  Fj'rdungar ,  fom  bvaidera  innehöllo  4  Fa,  Helt. 
L.  Kun.  B.  Fl.  7.  Samma  Föidelning  var  ockfå  på 
Skiplagrn  i  ÖJltrGothland ,  fe  defs  Bygd.  B.  11.  28. 
Af  Böternas  belopp  för  uteblefven  Ledung,  vill  det 
fvnas  fom  ett  Skiplag  i  Norrland  till  hemmantal  varit 
llkn  med  ett  Hundari  i  Upland:  jämf.  Hels.  L.  1.  c. 
med  !  pr  L.  1.  c. 

(26)  ÖstG.  L.  Drap.  B.  Fl.  12. 
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arbete,  fullflandig  underrättelfe.  Hvad  de  Fria 
angår,  voro  de  antingen  Tjäniftumän ,  eller  hö¬ 
rande  till  Menigheten .  Tjämftu  eller  Ambet  s-män - 
nen  Ikola  i  det  fölljande  till  namn  och  Syflor 
uppräknas.  Här  anmärkes  endaß,  ait  de,  ut¬ 
om  Domhafvande,  hollos  för  Konungars,  eller 
Bifkopars  enfkilde  Betjenter,  o*h  hvarken  i 
Lagfiiftning  elier  Lagikipning  fingo  deltaga,  om 
ej  Bonder  eller  Jordägare ,  fom  anfågo  deffa  rät¬ 
tigheter  för  fi g  enfamt  tillhöriga,  gifvit  lof  där¬ 
till  (27).  Af  Menigheten  var  en  de!  Stadsboer , 
under  namn  af  Byamän  (28)  eller  Kopfiads  män 
(29).  De  öfrige,  på  Jandet  boende,  kallades 
Lands  mcidhrar  (30)5  och  hade  i  egenlkap  af 
Jordbrukare  dels  visfa  förmoner  fåfom  Riddare , 
eller  med  Örs  ij enande  (Frälfemän)  (31):  dels  ock 
allmännad  ikulle  de  fvara  för  all  Ikatt  och  tun¬ 
ga.  De  vora  i  det  affeendet  antingen  O  dal  bon - 
der  (fjelfägande),  eller  Landboar ,  fom  ej  hade 
egen  jord,  eller  Allmännings  Bonder ,  det  är:  fa- 
dane,  fom  anlaggt  Nybyggen  på  Lands-  eller 
Härads- Allmänningar  j  och  fynas  varit  mindre 
anfedde,  än  andre  (32).  Så  lärer  det  ock  förhållit 
fi  g  med  de  Torpa- Karla ,  fom  i  Sko  gum  bodde  (  3  3  \ 
Ibland  Follk  på  landet,  fom  ej  idkade  jordbrak, 
nämnas:  Gärningsmän  { Handtvärkarej  (34),  Hns- 

Q  3  fitis 

(27)  W.  G.  L.  Thingnt.  B.  Fl.  1* 

(28)  Wastm.  L.  Koy.  B.  Fl.  3. 

(29)  Sudh.  L,  £ford .  B.  Fl.  9. 

(30)  Wästm.  L.  1.  c. 

(31)  Upl.  L.  Kop.  B.  Fl.  4. 

(32)  WästG.  L.  Kirk.  B.  Fl.  9. 

(33)  Upl.  L.  Thing.  B.  Fi.  1. 

t34)  I.  c.  Kirk.  B.  Fl.  7. 
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tfttt  eller  Innis-män  (lnhyfes-hjon)  (35”):  Mala 
Karla  (Dagsvärks  Karlar)  (36),  och  Leguhjon  (37). 
Hirdmän  (^Länsherrarnes  eget  krigsfol  I  k)  (38): 
Herra-män  (39)  (Herr- tjenare)  :  och  Häjle  Sven- 
ne*"  (Stall-betjening)  (40)  kunna  äfven  alla  anfes 
för  Legofollk. 

Ämbetsman, 

Att  hvarje  del  af  Riket,  fom  under  Yng- 
Iinga  Ättens  Regering  haft  fine  egne  Fylkis-FCo - 
liungar ,  har  efter  defs  fördrifvande ,  fått  Jarlar 
till  Styresmän,  vittna  våre  Lagar  gc-menfamt 
med  den  tidens  Hiftona  (41)*  De  fom  kommo 
i  Härads  Konmgarnes  ftälle  ,  h’fva  i  förfione  blif- 
vit  kallade  H erfar ,  af  hvilka  en  Gokm  omtalas 
i  Landnama  Sagan  (42)5  och  fedan  Haufthingia 
(4  3> 

Då  Jarlarnes  Landshöfdinge- ämbete ,  efter 
Konunga  -regeringens  omlkifte  ifrän  Arf-  till  Val- 
Rike  1  få  måtto  förändrades  ,  att  blott  en  enda 
ffarl  af  Konungarne  nyttjades  till  biträde  i  Riks- 
ftyrelfen,  i  hviiken  egen/kap  de  ock  blifvit  Her - 

tugar 

(1?)  TJpl.  L.  I.  c.  VästG.  L.  Bygd.  B.  Fl.  IX. 

(36)  l  pl.  L.  1.  c. 

(77)  U pl.  L.  Kun.  B.  Fl.  10. 

(38)  Upl  L.  Kopnt.  B.  Fl.  y. 
i  (39)  ÖstG.  L.  Drap.  B.  Fl.  14, 

(40)  Bih.  till  WåstG.  L. 

(41)  Upl.  L.  Kun,  B.  Fl.  11.  ÖstG.  L.  Bygd.  6.  Fl. 
28.  Gotl.  L.  Bih.  p.  49. 

(4‘)  P-  3  >  c.  9« 

(43)  Btnämnas  få,  af  Sturleson,  i  Olof  Skct-Konü*G1 
tid.  Wilde  har  ock  anmärkt,  att  namne’  Herje  och 
JftnjdshjHfthing ,  förekomma  ömfom  i  Gamia  Hand. 
lingar.  Hiß.  Pragm.  p.  2» 
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tugar  kallade  (44),  förordnade;  i  deras  flälla 
Länsherrar ,  under  åtfkilliga  namn,  till  Konungens 
Högfte  B'  fallningshafvande  (4?)*  De  t 

Upland:  Falklands  herra  (46);  i  Wäfter-Götiand; 
Landsherrn  (47);  i  Daiarne:  Hufabymän  (48)5  i 
Norrland:  Kunungs-Syfiomdn  (49). 

Hvad  vidden  af  deras  Län  beträffar ,  är  tro¬ 
ligt,  att  fom  bade  i  Norrland  och  IF äß  er  got land, 
vifsa  Häraden ,  eller  delar  af  Landet,  hafva  1  y dr 
under  hvartdera  af  de  Upfala-ödes  Gods ,  hviika  dar 
funnits  (90),  de  ftorre  Länen  ockfä  i  delTa  och 
andra  orter,  ifrån  början  haft  farorna  indelning. 
Med  tiden  lära  dock  Here  af  deffe  få  kallade 
Bo,  (fi)  eller  Hnfa  bär  ({2),  åtminllone  på  ea 

Q  4  del 

(44)  Upt.  L.  Thingm.  B.  Fl.  13. 

(4?)  Ifrån  den  tiden  började  PoUtifka  Ställningen  bär  i 
iSWrfgrallt  mera  och  mera  likna  den,  fom  i  Tijßiiatxi 
och  andra  Riken  förut  hade  yppat  fig. 

(46)  Upl.  L.  Kun.  B.  Fl.  10. 

(47)  Wästg.  L.  Kirk.  B.  Fl.  3. 

(48)  Dahl.  L.  Manh.  B.  26. 

(49)  Hels.vL.  Thingm.  B.  Fi.  i. 

(50)  WästG.  L.  Thingm.  B.  Fl.  19. 

(yi)  cfr.  Bifs.  de  Legif.  JLeftroG.  p.  8*  Ko  betyder  ej 
blott  en  Gård,  utan  ett  Gods,  eller  ägendom,  med 
Here  underliggande:  fe  Hels  L.  Kun  B.  Fl.  II.  och 
nyfsanförda  arbete.  De  Rhods-Bo ,  fom  förekomma  i 
Östg.  L.  Drap.  B.  Fl,  14,  betyda  tvifvelsutan  fåda« 
ra  IJpfala.Odes  Geds ,  fom  innehades  under  Lans-ratt, 
med  förbindelfe  af  Rodd ,  eller  Skepps- utgörande  i 
Krigstider. 

(5-2)  Deh  afva  förmodligen  varit  af  famma  natur,  fom  fÖ« 
renämnda  Bo:  nämnas  i  Dahl.  L.  1.  c.  ocb  Hels.  L. 
Thing.  B.  Fl.  I.  De  voro  i  det  egenteliga  Helfing » 
land  trenne  ,  remi.  Uögher  i  Suv.narfli ,  Högber  i  Sund» 
heihi ,  och  Högher  i  Nordhflighi.  Utom  Norala ,  Si» 
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del  Hallen,  blifvit  fammanlagede;  enedan  heia 

Fülle 

derala ,  Mo,  Kegnfjo  och  Tr  one ,  fom  hört  tili  Sund - 
hedi ,  Ce  Balter  &  Differ  t.  de  Helßngia ,  p.  17,  vet  m  n 
ej  med  fakrrhet  hvilka  Socknar  utgjort  de  tvänne 
andra  hufvuddelarre  i  Landet.  Det  allena  är  hekant  , 
atr  alla  tre  afdelningarne  blifvit  fnmfä.dt  kallade 
Snndhedhi,  Hels.  L.  Kun.  B.  Fl.  7,  tili  fkilnad  från  Me- 
dhelpadha  och  Angerninnua  Land,  farm  Uma  och  Byg- 
du ;  fom  Jf  aß  erbotten  ii  nnu  i  början  af  13CO  talet  kal¬ 
lad  es;  förmodei.  därföre,  att  endafl  deiTa  paftora'er 
kan  hända  dock  med  flere  titlydande  Sotkrtar,  då  af 
Syenfkar  bebodde'.  När  nu  Helfinglani  af  Sviarnt 
kaliades  Sundhedhi,  och,  efter  all  fannolikhet,  den 
delen  af  landet  Nordjlighi,  fom  af  Norike  lrkomlin- 
gar,  endgt  Sturlesons  berättelfe  innehades  ( Sviar 
bygtho  ,  fäger  har. ,  alt  hit  eyfira  r.ieth  hafino.  T.  I.  p. 
J31  ),  är  dtt  tätt  befynrerligt ,  a  *  t  ej  mirdre  heia 
deiia  LancHkap,  an  den  L'g,  fom  både  där,  och  i 
der  ötrigr.  Norrland ,  ßj'emtland  och  Her  dalen  undan¬ 
tagna,  har  varit  gällande,  fått  Helfing-nanmet.  Efter 
min  tanke,  iärer  detta  allt  hänga  få  tilihepa,  att 
Sviarne  ifiån  början  fölljt  Vigheks  Lagar,  under  det 
Rtt  Landets  Noifke  In  byggare,  fmn  kallat  fig  HeL 
fingar ,  lefvat  efter  någon  af  dem  fjelfve,  eller  i  No. 
rige  {liftad  Lag  :  att  deffe  genom  krigsbedrifter ,  ökad 
foltkmängd,  utflyttningar  Norr  ut,  färdeles  till  Wä- 
flerbotten  ,  eller  af  andra  nu  okännda  orfaker,  med 
'tiden  blifvit  de  magtigafte  i  Norrland ;  och  förft  be¬ 
gynt  föroärtra  fin  Lag,  efter  Chrillna  Stadgar:  att 
denna  föi  bättring  öl  ver  hela  Norrland  blifvit  anta» 
gen  och  nyttjad  intill  defs  man  efter  år  »337,  då 
Trädomen  aflyfles,  ännu  mera  velat  rätta,  famt  efter 
U rL.  L.  lämpa  den  Helsingska  :  att  det  är  detta  Lag¬ 
verk  ,  vi  nu  hafve  i  behöll;  och  att  den  Nya  Lagen 
fått  namn  efter  den  Mldre.  Denna  mening,  och  att 
det  gifvits  tväggehanda  Helsinge  Lageogker,  be- 
flyrkes  däraf ,  att  Thingmåla  B.  i  den  ena  börjat:  med 
Rågångens  Befkrifning  mellan  Sverige  och  Nötige , 
hviiken  faknas  i  den  Hels.  L.  fom  nu  för  tiden  fin- 
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Falkland  i  fjelfva  Upland ,  kunnat  flå  under  en 
och  famma  Herre  (5  3). 

Om  deffe  Låntagares  inkomfler  får  man  ej  ve¬ 
ta  mera  af  Landjkaps  Lagarne ,  än  att  ftfarlen  i 
C  ft  er  got  land  uppburit  en  tredjedel  af  Gotlands 
Land /kyld  till  Sven/ka  -Konungen  (yj.)  :  och  att 
Länsherrar  ännu  år  1296  hvarken  fått  påbju¬ 
da  Gengärder  eller  ålägga  Allmogen  Federhå- 
Jlar  (5O. 

Herfars  eller  Hanfthingars  fylla  har,  för¬ 
modligen  vid  famma  tid,  fom  ftfarlavnes  under¬ 
gick  förändring,  blifvit  delad  Nordan/kogs  mellan 
Domare  och  Länsman ,  af  h vilka  de  förre,  fedan 
r\amden  ranfakat,  (kulle  affäga  dorr.lluten;  de 
fednare  åter  haft  Militaira,  Execuriva  ,  och  Fi- 
fcalilka  göremai  (56).  I  förftone  har  En  Låns - 
man  varit  fatt  öfver  hvart  Hundari,  men  feder- 
mera  En  och  famma  fått  flera  om  händer  (y7): 

Q  y  hvar- 

nes;  fe  Litt.  Notar.  Publ.  de  Limit.  Dioec.  Aboenf.  et 
Upf.  Monum.  Upl.  P.  3.  Jämför  Arkeb.  Birgeri  Bref, 
da  t.  in  Svarta  Sund  d.  13  Oft  1374?  i  III  Tom.  af 
P  udbecks  Atlcmtica.  Det  rog  fkilij3ktiga  i  Lynne, 
Sedvänjor,  Språk  och  Kiädedrägt  ifrån  näftboendc 
Norrlänningar,  fom  lnbyggai  ne  i  Far  ila,  Ljusdals  och 
Bjur  diurs  Paftorater  i  Helftngland ,  och  en  del  äfven 
Tf  il  levbottningar ,  förete,  ökar  fannolikheten  af  det, 
fom  nu  korrtel.  är  anfördt  om  Norlands  forna  bebyg¬ 
gande,  indelning  och  Lagar. 

(<??)  Upl.  L.  Kun.  B.  Fl.  io. 

(-4)  Bih.  till  Gotl.  L.  p.  49. 

Upl.  L.  Kup.  B.  Fl.  10. 

(y 6j  De  två  fednare  förekomma  öfver  allt  i  våra  La- 
gar.  Till  det  iörfta  kan  med  fkäl  flatas  af  det  man 
i  allmännhet  känner  om  fådana  Läns  befkaffenhet. 

(57)  Lpv-  L.  Kun,  B,  Fl.  10^  §.  7. 
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hvfrefter  ds  biifvit  kallade:  Länsherrar  (få):  en¬ 
dal!  befattat  lig  med  Krigs  befälet,  och  inkom- 
Kernas  njutande;  famt  öfverlatit  de  befvärligare 
deiarne  af  Syflan  åt  SubRiruter,  fom  med  titel 
efter  gammalt  af  L/tnsmadllrar ,  eller  Lansman 
haft,  och  än  i  dag  hatva,  under  famma  namn, 
enahanda  ämbete  med  en  ringa  lön. 

lör  Got  a  Rike  omtalas  Tfri  Herra  (5*9)  och 
Ländirmän  (60) ,  fom  helt  fäkert  fvarat  mot  de 
redan  nämnde  Lansherrar ,  hvad  lnkomfter  och 
KrigsfyOor  beträffar.  Man  har  likväl  där,  i  ftäf- 
le  tör  Domare  och  Länsmän ,  haft  Här  ads  h  of  di  n  - 
gar  och  Konungs  Soknare.  De  förre  hafva  beklädt 
både  Domare,  rlfcals  och  Executors- Ämbetena  (6l): 
varit  plicktige  att  påyrka  Häradets  vSakören  (62): 
holla  hand  ofver  Mått,  Mål  och  Vigt  (^3):  fy- 
na  Broar  och  Vägar  (64),  med  mera  fådant.  Ej 
under  dariöre,  att  de  ock  tidigt  nog  hafva  trotc 
fig  behöfva  d eVicarier,  fom  nämnas  i  Öst-  och 
Wäst-Göta  Lagarne  (60;  ehuru  det  /kulle  tyc¬ 
kas,  fom  de  borde  åtnöja  fig  med  det  biträde, 

Fjer • 

(58)  f  l  pl.  L.  TUing.  B.  Fl.  i.  äio  Lansherrar  tydli¬ 
gen  fkilldc  frun  Lansman. 

(59)  fW(j.  L.  Drap.  B.  Fl.  14*  Det  förtjenar  anmär¬ 
kas  ,  att  defie,  i  likhet  med  Herfarne  i  Norige  (fe 
Norfke  Hirdjkraa)  /kulle  i  krig  utrufta  en  Fiuratigt 
Ses  fa ,  det  är  ett  Skepp  med  40  mans  befattning. 
ÖstG.  L.  I.  c. 

(60)  WästG.  L.  *ford.  B.  Fl,  9. 

(6  0  WästG.  L.  Thingtn.  B.  Fl.  18.  Ö.  G.  L.  Jfaé h.  B. 
Fl.  31.  Drap.  B.  Fl.  2. 

G>2)  ÖsrG.  L.  Drap.  B.  Fl.  y. 

(-$)  W.  G.  L.  Ting.  B.  Fl.  16. 

(64)  Ö.  G.  L.  Bygd.  B.  Fl.  5. 

(65)  W.  G.  L.  Bard.  B.  Fl.  6.  Ö.  G.  L.  Dr.  Fl.  2. 
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Jfe.rdmgshufdingar  kunnat  göra,  och  äfven  gjort 
dem  (66).  Konungs  Soknare  lära  endaft  haft  att 
fy  fa  med  de  Böters  indrifvande,  fom  tillhörde 
Konungen.  Härader  och  B ijkopar ,  hade  nfvcn  fä- 
dane  Betjenter,  för  att  bevaka  deras  fakören. 
De  nämnas  alla  tre  i  ÖstG.  L.  Kriß .  B.  bl.  19, 
De  Fogat  ar ,  fom  förekomma  i  Wä  stGöt  a 
Lagen  (67)  hafva  förmodligen  haft  famina  äm¬ 
bete,  fom  vår  nds  Slotts -Fogdar;  och  förehått 
de  Kungsgårdar,  famt  Up  fala  -  ödes  Gods,  fom  ej 
voro  till  Förianingar  anfiagna-  I  Städerna  fynas 
Gälkare  (68)  haft  iika  göretnål  med  Länsmän  på 
andra  Fallen. 

Konungens  Skattmän f  fom  refte  genom  lan¬ 
det  (69)  och  de  Kongs-ara,  af  hvilka  Skatte  Ting 
i  Norrland  hollos  (70),  torde  fnarare  kunna  an- 
fes  fåfom  hörande  till  Konungens  Hof-folk,  än 
för  Tjenfremäri ,  fom  bodde  i  Landsorterna.  Upp¬ 
börden  af  Ledungs -Laman ,  har  dock  fkett  genom 
viffe  få  kallade  Takiu-män  för  hvart  Konungens 
JFifihus. 

Att  forntidens  Lagmän  valdes  af  Jordägan¬ 
de,  och  fkulie  vara  fådsnas  Söner:  att  de  haft 
högfta  domsrättighet  näft  Konungarne:  deras  do¬ 
mar  biifvit  gällande  Lagar  i  de  mål,  hvarom  in¬ 
tet  förut  fanns  ftadgadt:  att  de  varit  Allmogens 
Talemän  på  möten  med  Konungar,  Bifkopar , 
och  andre  höge  Ämbetsmän,  hade  förft  kan  hän¬ 
da,  vid  uppräknandet  af  Tjenftemän  och  deras 

Syslor, 

(66)  rt.  G.  L.  I.  c. 

(6 7)  W.  G.  L.  Thing.  B.  Fl.  16. 

(6‘-)  Wästm.  L.  Manh.  B.  Fl.  *f2» 

(6q)  Upt.  L.  Manh.  B.  Fl.  12. 

(70)  Hem.  Ju.  Kun.  B.  Fl.  10. 
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Sydor,  bordt  närnnns  om  ej  allt  detta  i  få  mån*- 
ga  andra  fkritter  redan  vore  anfördt. 

Regeringsfattet. 

Konungars  uppftigande  på  Svenfka  Thro¬ 
nen  har  Ikett  genom  val  af  Inbyggarne  i  de  Tre 
Fulklan  den ,  Tninda,  A.  un  da  och  Fiddhrunda  (i), 
fom  förmodligen  fvarat  emot  nuvarande  Upland , 
få  när  fom  pa  de  Sex  Skepp  slagerne  i  Rods  lagen  (2). 
I  Si/dhprm.  L.  omtalas  ock  Rikfens  Rad,  falom 
jämte  Fulklandsboenie  deltagande  i  deffa  val  (3)5 
och  har  detta  troligtvis  begynts  vid  Magni  Ekik- 
sons  utkorelfe.  En  fälunda  vald  biel  likväl  ej 
hollen  för  Konung  Öfver  hela  Riket,  förän  han 
hade  ridit  fin  Eriks-gata ,  det  är:  vid  ofvannämn- 
da  Gränfepunfter  at  Södermanland ,  uflcrCiotland , 
Smaland,  J Vä  fler  G  St  lan  d ,  Nerike ,  och  IV aß  man  land 
emottagit  Gifian  om  trygg  genomfart  (4).  De 
Perfoner,  fom  till  den  ändan  bli f vit  lemnnde, 
/kulle  föl I ja  Honom  Landet  igenom  ,  och  vittna 
inför  Inbyggarne  af  näfta  Landfkap ,  fom  vid 
gränfen  voro  till  mötes,  att  Han  furu  Lagh  ßgia, 
det  är:  vald  vid  Flora,  och  med  Gilla  n  i  deras 

Land 

(r)  Upl.  L.  Kun.  B.  Fl.  1. 

(4)  Hvilka  Ha rader  hört  till  hvarclcra  af  defla  Fulk~ 
land,  torde  ännu  icke  vara  f3  afgjordt.  ] n a,  tvifiar 
lor  min  del,  att  G  lift  rikland  lyd  t  till  nSgot  Falkland, 
fall  det  haft  fainma  Lag  meddem;  och  att  Jf'aßnian- 
la.nd ,  fom  alltid  förekommer  fSlom  cn  läifkilid  Pro¬ 
vince,  varit  begrepet  under  Fiadhrunda. 

(3)  Kun.  B.  Fl,  1. 

(41  Atl  iifven  Korjungarne  lemnat  hvarje  Landsort  Gis - 
lan  ,  har  man  inge»  anledning  af  våre  Lagar  at  fö» 
rcftälla  fig. 
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Lancl  inkommen ,  hade  blifvit  där  antagen  till 
Konung.  Detta  fkedde  pä  Allmänna  Lands.ting t 
fedan  Han  förut  hade  edeligen  förphcktat  Sig, 
att  bibeholla  hvar  Orts  Lagar,  och  urgamla  rät¬ 
tigheter  (5).  Det  var  nog  med  alla  deffa 
omfvep.  Den  fåledes  valde  och  famtvckre  Ko¬ 
nungen  fkulle  ock  i  Upfala  Kirkiu  -  -  af  Arkibt/kupin 
ochLydbiJkupar  till  Krunn  vighiäs,  för  att  komma 
till  full  utöfning  af  Komm  ga  -  magien  (6).  Den 
uttryckes  i  Konungs- B  allkar  ne  med  de  fä  orden, 
att  Han  ägde  Landum  radha ,  (vara  öfverherre  för 
hvart  Landfkap)  Riki  ftyra  (utöfva  Majeftäts-rät- 
tigheterna),  Lagh  ftyrkia  ( vidmagtholla  Lagarne)j 
och  frid  halda  (vaka  öfver  allmänna  fakerheten) 
(7).  På  andra  hällen  i  Province- Lagarne  beftäm- 
mas  Konungens  Rättigheter  nogare$  och  finnas  haU 
va  befiått  i  fölljande  delar: 

1:0  Att  ftadfäfla  de  Lagar,  fom  Allmogen 
fjelf  hade  påyrkat,  och  låtit  fiifra  (*).  . 

2:o  I  Hogfta  Domsrättigheten ,  den  Konun- 
garne  antingen  i  Egna  Perfoner,  eller  genom  vis¬ 
fa  tillförordnade  Ämbetsmän  utöfvade,  dels  på 
Räffie  Tingen ,  hvarvid  de  kunde  bryta  Skrok -  och 
Oj  - Soknir  (upphäfva  vränga,  eller  for  hårda  do¬ 
mar)  (8),  dels  på  de  få  kallade  Konungs, fyner  (9). 
Benådnings-rdtten  har  endaft  flräckt  fig  till  tren¬ 
ne  perfoner  i  hvart  Landfkap,  med  den  infkränk- 
ning  tillika,  att  den  blott  ägde  rum  under  Eriks¬ 
gatan, 

(s)  Upl.  L.  Sudu.  Wastm.  L.  I  .  Kun.  B.  Fl.  t. 

(6)  1.  c.  Fl.  3. 

(7)  i.  c.  Fl.  1. 

(i()  Stad  faß.  pä  Upl.  och  Suva.  L.  L. 

(8)  W ÄiTM.  L.  Thingra.  B.  Fl.  2*5. 

(9)  Upl.  L.  Ifulhtrb.  B.  Fl,  7- 
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gatan;  och  de  voro  undanmgne,  fom  begått  M- 
dingsvdrk  (10).  Enligt  ÖstGöta  Lagen,  fiele 
Konungen,  med  famma  villkor  i  det  Öfriga,  al- 
jenafl  eftergifva  fin  andel  i  böterna  5  ry  Mills- 
a  gander  nas  var  dem  fjHiva  förbehollen  CtiJ. 

3:0  Att,  utom  det  Han  ägde  tillf  dt  t  a  andra 
Ämbetsman ,  och  dem  Lan  gtfvci  (i2),  eller  tillde¬ 
la  fina  inkomiler  af  visfa  orter,  deltog  Han  jäm¬ 
väl  i  Domares  förordnande  på  d  t  fättet,  at*  Hans 
Lansman,  eller  Befallningshafvand  * ,  utnämnde 
Tulf  mdu,  fom  fkulle  välja  Domare,  hvilka  Han 
fedan  borde  ftadläfta,  eller  fom  det  heter:  Dom 
i  hdnder  fatta  (13). 

4:0  1  vijfa  inkomfters  och  Skatters  uppbåt  an¬ 
de  och  förvaltning  (14).  De  hafva  ifrån  början 
endaft  beftätt  i  det,  fom  inflöt  af  Upfala  öde , 
{Veiifor  förmodligen  därunder  begrepna):  1  DnL 
gadrups  Boter ,  fom  hvart  Härad  jkulle  erlägga  tör 
de  mord,  till  hvilka  Banemän  ej  uppräcktes; 
och  Dana-arf,  eller  ägande  rätt  till  de  afledna 
utlänningars  qvarlåtenfkap ,  fom  ej  inom  natt  ocli 
år  igenfordrades  af  deras  arfvingar  (*).  Den 
uppbörd  af  Skinn,  Lar  ft ,  vijfa  tunnor  Span  mal,  el¬ 
ler  penningar  i  ftället,  iom  kallades  Ledungs - 
lama,  och  tillföll  Konungen  alla  är,  då  Han  ej 

på- 

(10)  Gamla  Kon.  B.  Fl.  I. 

(11)  Draf.  B.  Fl.  5’. 

(12)  Upl.  och  Suoh  L.  L,  Kun.  B,  Fl.  3. 

(43)  U pl.  L.  Tl.zng.  B.  Fl.  1. 

(14)  Mellan  Konungens  egna  och  Kronans  inkomßer ,  fy. 
res  ända  till  BiRGEit  Jarls  och  Magni  LauulAj  ti¬ 
der,  ingen  fkilload  varit. 

(*)  Upl.  L.  Kun.  B.  Fi.  3. 
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påböd  Sjö-utruftnirgar  (iy),  är  troligtvis  yngre, 
emedan  den  icke  namnes  tillfammans  med  de  an¬ 
dra.  Sedan  ock  Konungarne.  genom  Erik  Jed- 
vardssons,  Knut  Erikssons,  och  Birger  Jarls 
Lag-förbättringar,  hade  tätt  andel  ej  allenaft  i 
alla  Böter  för  dråp,  utan  ock  i  andra,  ökades 
intraderna  äfven  darigenomj  och  kunna  ifrån  den 
tiden  delas  i: 

A)  Årliga  och  Visfa: 

2l)  Af  Upfala  ödesgods,  dem  Konungen  dock 
livarken  fick  fälja,  eller  till  Ärftliga  Län  borrt- 
gifva  (16);  ehuru  det  förra,  i  affeende  på  Kro~ 
no-Allmänningar ,  var  Honom  tillåtet  (17). 

b)  Af  Veitfor  eller  Ått argalid ,  hvarom  mer3 , 
då  Skatter  och  Allmänna  Bejvår ,  komma  här  ne- 
danföre  att  afhandlas. 

B)  Tillfälliga ,  eller  Obeßämda: 

a)  Le  dungs-  Lama ,  fom  utgick  årligen  i  fredlig 
tid,  /kall  ock  närmare  befkrifvas  under  förenämn- 
da  rubrik  5  äfvenfom: 

b)  Gengärder  af  de  Landfkap,  h vilka  Konun¬ 
gen  befökte. 

c)  Boter ,  af  hvilka  Han  gemenligen  hade  en 
tredjedel.  För  Fredsbrott  under  Konungens  viftande 
i  landet,  eller  fedan  Defs  annallkande  var  på- 
Jyff,  bottes,  utom  vanlig  plickt,  40  mark,  Ko¬ 
nungens  enfak  (18);  och  lika  mycket  för  alla 

Eds - 

(1?)  Upl.  L.  Kun.  B.  Fl.  10.  Wästm.  L.  Kun.  B.  1 1, 
12.  Hels.  L.  Kun.  B.  Fl.  7. 

(16)  Hels.  L.  Kun.  B.  Fl.  11. 

(17)  ÖstG  L.  Eghn.  S.  B.  Fl.  1. 

(18) Ö$tG.  L.  Drap.  B.  Fl.  15.  Wästm.  L.  Manh.  T .  Fl.  53 . 
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Edsoresmål.  Af  ioo  marks  'boter  hade  Konungen 
30  till  Jiit  bord 5  och  defsurom  Hans  Ldnsmadher 
I  y.  ( T9).  Dulgadråpen  förfonades  med  40  mark. 
( 2c).  För  briflande  Bro-  och  Vagn-byggnader ,  ha¬ 
de  ock  Konungen  enfaks-böter  (-1). 

d)  Af  Fynd,  fom  ägare  ej ,  innom  natt  och 
år,  tillerkände  fig,  njöt  Han  äfven  två  tredje¬ 
delar  (22). 

e)  Någon  vifs  Penninggärd »  fom  i  ößerGotland 
var  30  mark  af  hvart  Härad,  då  Han  red  fin 
Eriks- gata,  och  kallades:  Inldnning  (23).  Denna 
afgift  lynes  vara  grunden  till  den,  fom  S' enfke 
Konungar  ännu  uppbära,  under  namn  af  Krbuhgs- 
hjdlp. 

f)  Till  deras  neje  af  „ Jagt ,  och  Hofhollningens 
underflöd,  hafva  Rådjur  blifvit  anfedda  för  Ko- 
nungsdjur,  och  fridlytfa  (24). 

yro  Att  förklara  Krig,  och  futa  fred,  fom  en- 
famt  tillhört  Konungen.  Det  berodde  ockfå  af 
Hans  välbehag:  huru  mycket  Follk ,  och  hvad  an¬ 
tal  af  de  vanliga  Skeppen,  Han  ville  utfordra  (2  yb 

6:0  I  Kyrkofaker  hade  Konungarne  ifrån  bör¬ 
jan  magt,  att  med  öfverlemnande  af  Ring  och 
Staf  infätta ,  eller  i  ämbetet  /ladfdjla  Bijkopar, 
fedan  de  blifvit  valde  af  Bönder  eller  Jordägare 
(26;.  Hårdnackade  fyndare,  fom  ej  agtade  Bann¬ 
lysning  , 

(i9)  —  —  — 

(do)  Upl.  L.  Manh.  B.  Fl.  14. 

(21)  1.  c.  Fl.  8-  ÖstG  L.  Dr  av.  B.  Fl.  3. 

(12)  l.  c.  Bijgd.  B.  Fl  37.  Sum.  L.  Tjuf.  B.  Fl.  iy. 

(23^  ÖstG.  L.  Drop,  B.  Fl.  y. 

(24)  ÖstG.  L.  BvocL  B.  Fl.  36. 

(iy)-  Dfl.  L.  Kun.  B.  Fl.  10. 

(^26)  Gamla  Kon.  B.  Fl.  2. 


[  2}7  ] 

iysning,  fkulle  de  lata  aflifva  (27)  j  men  däremot 
lkyddadem,  fom  Jedo  förfång  af  Bi/kopar.  (28). 

Kr  igsväf endet. 

Defs  befkaffenhet  till  lands ,  kan  af  Province * 
Lagarne  ej  vidare  inhemtas,  än  att  hvar  Vighbk, 
eller  till  krigstjenft  duglig  Man:  i  Norrland  af 
I§  .  i  Upland  och  på  Gotland  af  20  års  åildef, 
har  vant  förbunden  att  gå  i  fält,  när  lian  bief 
beordrad.  Jag  fluter  det  ciäraf,  att  vid  de  åren 
fkulie  hvar  och  en  fädan  deis  gifva  fkatt  till 
Konungen,  då  ej  krigstjenft  behöfdes  (1),  dels 
äga  fem,  eller  åtminftone  tre  fä  kallade  Fulkva - 
pen,  (2),  h varmed  fådana  förftås,  fem  en  väl  ut- 
ruftad  karl  borde  hatva,  da  han  fkulie  upp  fl  al¬ 
las  i  Fy  l k  en ,  eller  Slagtordning.  De  beftodo:  1:0 
i  Hiif  eller  Betäcknings-  Vapen,  h vartill  hörde 
Skiold  och  Hjälm ,  fom  kallades  Järnhatt,  eller 
Kättilhod,  och  Pantfar  tröjor ,  under  namn  af 
Bry  nja  eller  Mnfu  (3).  2:0  I  Hoggvapen ,  fom 

voro  Svärd  eller  Öxä,  famt  tre  tolfter  Skut  (Filar), 
tillika  med  Sträng  och  Boga  (4). 

VI.  Del.  R  Till 

(27)  WästG.  L.  Kirk.  B.  Fl.  10.  ÖstG,  L,  Krifin »  B. 
Fl.  2 5’.  Sudk.  L.  Kirk.  B.  Fl.  10. 

(28)  UfL.  L.  Kirki  B.  Fl.  10. 

(1)  Uel.  L.  Kun.  B.  Fl.  10.  §.  $.  10.  Hels.  L. 

Thingm.  B.  Fl.  14*  Gotl.  L.  c.  54- 

(2)  Hels.  L.  1.  c.  och  Arfd.  F.  Fh  14-  Ö.  G.*  L. 
Waäh.  B.  Fl.  é,  jämf.  Scdh.  L.  Gipt.  B.  Fl.  6.  _ 

(3)  Hels.  L.  locis  cit.  Kättilhod  fynes  varit  ett  fullkomi 
iigare  llag  af  Hjälm,  än  järnhatten ,  äfven  fom  Bryn- 
jor  koftfammare,  än  Mujv.r.  Då  Sturleson  på  ett 
ftälle  befkrifver  ,  huru  väl  beväpnade  Olof  Haralds 
Stridsmän  voro,  fäger  han  att  de  hade  alla  Briniur . 

(4)  Delia  Txor  tjente  ock  till  Spjut,  emodan  ett  fädant 
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Till  SjSfs  har  man  förmodligen  nyttiat  fam- 
ma  Hags  Vapen,  och  defsutom  Itenar.  Fartygen 
kallades  Snäckor  (y),  och  hade  hvartdera  f;n 
hamn  (6),  men  voro,  då  de  ej  brukades,  på 
landet,  uppdragna:  troligtvis  här,  fom  i  Norige, 
under  tak  i  Båthus  (7).  Utikutna  lågo  de  fä- 
fiade  vid  Bryggor  (3)  ,  fom  befiodo  af  ftenki- 
ftor,  med  en  ilags  öfverrimring ,  Brygius -  bord 
kallad  (9)  5  och  hafva  ailtfå  liknat  dem,  fom  än¬ 
nu  brukas  vid  Färje-Sund,  och  under  Sjöbodar. 
Lyptingen  (Bakftammen)  var  tialdader  (öfvertäckt) , 
och  Skiolder  a  Stamm  (Befattningens  /köldar  plan¬ 
terade  omkring  Fram-Stammen  (io).  Skeppen  lä¬ 
ra 

af  i  alns  längd  var  fmidt  tillfarnans  med  Yxham. 
maren,  fom  bars  på  en  2  eller  3  alnars  lång  ftör. 
Bakom  Spjutet  fatt  en  4  tums  fy  its  eller  hake ,  något 
bogd  nedåt,  med  hvilken  man  kunde  rycka  eller 
draga  åt  fig.  Detta  allt  tillhopa  har  vilferligen  ut¬ 
gjort  ett  grymt  Vapen. 

(5)  VVåstm.  L.  Manh.  B.  Fl.  73.  Hels.  L.  Hfclh.  B.  Fl. 24. 

(6)  Sudh.  L.  Kun.  B.  Fl.  12. 

(7)  Hels.  L.  Manh.  B.  Fl.  4.  jamf.  Ö.  G.  L.  1.  c. 
Skeppen  förvarades  där  i  Bålhus.  När  man  fkulle 
nyttja  dem  ,  drogos  de  ut:  Åior  och  tillbehör  fram- 
hades.  Man  lät  Tilja  (lägga  in  roddarbänkar)  och 
Tjalda  (med  Vadmal  öfvertäcka  dem).  Fartygen  hol¬ 
los  färdiga  invid  Bryggor.  Follket  fammankalladea 
genom  Hcrblajler  (Blåsning  i  Lurar).  Man  utnämn, 
de  Skips  Stiornar  (Styrmän).  Sveitar  Haufthingia 
(Befälhafvare  öfver  Manikapct)  lörordnades,  famt 
på  hvad  Skepp  hvarje  Sveit  (Divifion)  fkulle  om 
bord.  Fem  Snäckor  förde  300  Man.  01.  Har.  S.  c. 

lrq,  US- 

(8)  Utl.  L.  Manh.  B.  Fl.  11.  Sun».  L.  Kun.  B.  Fl.  12. 

(9)  Upl.  och  Sudh.  L.  L.  1.  c.  jämf.  01.  Har.  S.  c.  21» 

(10)  Upl.  L.  Manh.  B.  Fl.  II. 
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ra  bioft  haft  en  Maß  (ir);  och  äror  j  fynnerhet 
'varit  påralcnade  (i2).  Köpmans  Skepp  med  3 
Mahler  och  13  Roddarbänkar  ,  nämnas  likväl  i 
Gotlands  Lagen  (13).  Befattningen  kallades: 
Haf aiar ;  och  på  Kvart  Skepp  voro  3  Forman > 
hvardera  med  fjtt  färfkildta  befäl.  Styrman  var 
anfvarig  for  Styrmäns  göremåi  (ta).  Stanmboen 
lärer  hos  ofs ,  forn  i  Norige ,  anfört  Befattningen  i 
Framfiammen  under  drabbningar  (o)>  och  Skipa, 
res  fy  sia  beftått  däri,  att  Iköta  feglen,  och  klif- 
va  upp  i  Mafien.  Det  raåile  i  forna  tider  fäl¬ 
lan  behöfts ,  och  biifvit  anfedt  för  en  farlip  fak: 
fa  vida  Skipar  en  fkulle  böta,  om  de  råkade  falla 
ned,  fom  på  hans  begäran  gått  dit  upp  (16). 

För  att  ej  i  Krigstider  blifva  öfverralkade, 
hade  man  på  viffa  berg  vid  HafskuRerna  pyra- 
midaiilka  Staplar  af  brännbara  ämnen,  där  tvän» 
ne  bofalie  Män  fkulle  bolla  vakt,  och  itända 
dem  få  fnart  de  blefvo  varfe  någon  fiend- 
Jig  flotta.  Desfe  Staplar  voro  i  Norrland  af 
tvänne  Rag:  Nafivardar,  nära  Ha  1  vet ,  och  Berg - 
j  vördar,  in  i  landet  (17).  De  kallades:  i  Upland 
i  Botar  och  Strandvar  dar ;  i  Södermanland:  Utvardar 
och  Invardar  O 8)?  h varjämte  man  ock  på  deffa 
orter,  där  Botar  eller  luvar  dar  icke  fyntes,  har 

R  2  haft 

(11)  Tre  franman  Stgel  och  Tre  avlan,  fkulle  vittna  i 
Brottmål,  Svdu.  L.  Kun.  B.  Fi.  11. 

(12)  Upl.  L.  Kun.  B.  Fi.  11.  ft.  1. 

I  I  (  I  T  t  r-  ■  6» 

(14)  L'rt.  L.  Kun.  B.  Fi.  10. 

(if)  Wastm.  L.  Manii.  B.  Fl.  6?. 

(16)  1.  c.  Fl.  6. 

(17)  Hels.  L.  Kun.  B.  Fl.  9. 

08)  Hit.  L.  ibid.  Fl.  12.  S e dh.  L.  ib.  Fl.  12, 
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haft  Btjvcirdar  Qi'j).  De  Lijdznnmrdar ,  fom  om¬ 
talas  i  Sudh.  L.  (20),  hafva,  troligtvis,  beftåtc 
i  mindre  och  lättrodda  fartyg  (21),  fonrkrys- 
fat  vid  Kufterna  ,  och  gifvit  förfla  teknet  åt  Ut- 
vardarne. 

För  öfrigt  är  det  märkligt,  att  namnen  få 
väl  på  Anförare  och  Befattning,  fom  Skeppen, 
och  många  därtill  hörande  delar,  fom  omta¬ 
las  i  deffa  Lagar,  äro  Skandi/ka  (22);  hvilket  allt 
befiyrker,  att  man  haft  Sjöfart  ifrån  uräildriga 
tider  här  i  Riket. 

Rattegungsfatt  och  Boter  hafva  till  Sjöfs  va¬ 
rit  olika  dem  på  landet;  men  deffa  omftändig- 
heter  finna  lämpeligafl  fitt  rum  i  cn  färikilld  ai- 
handling  om  våra  Forna  Straß  1  och  Tviftemåls- 

Lagar. 

Nu  ringar. 

Ibiand  deffa  har  Jordbruket,  äfven  i  äl  1  dre 
tider  utgjort  ett  af  Svenlka  Foikets  hufvudyrken. 
Af  Sades  arter  omtalas  Hvete ,  Korn,  Ra  g,  Mafia  , 
Lin  och  Hampa  (1).  Man  har  ock  fått  Vinter* 
Rt<g  (2),  och  åtminfione  på  en  del  hällen  bru¬ 
kat  fvedja  Q).  Renar  och  Diken  förekomma  i 

Up- 

(19)  1.  c. 

(20)  1.  c. 

(21)  Krtnfke  fadana  Sjuåringar  (EStar  med  fju  mani 
befattning),  fom  nämnas  i  W.  G.  L-  Fom.  B.  Fl.  I. 

1  Norige  utfändes  i  famöia  affigt  Niofar  nun  (kund. 
fkapare). 

(22)  t.  ex.  Skip  ,  Bita  eller  Sigl  ira  (Maft)  ,  Brygia  a£ 
Bru  (Bro)  o.  f.  v. 

(1)  Upl.  L.  Kirk.  B.  Fl.  7.  Dal.  L.  ibid.  §.  4. 

(2)  WästG.  L.  Kirk.  B.  Fl.  29. 

(3)  Ö.  G.  L.  Bygd.  B.  Fl.  39.  Sldh.  L .  Bygn.  B.  FI.  1 8* 
De  ÄUara ,  hvarom  W,  G.  L.  Bard.  B.  handlar, 
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Uplands  ! .  (4) \  afvenfom  enahanda  Aker -  och  KSr- 
\redjkap  med  clem,  fom  ännu  brukas,  äro  nämn» 
ide  i  Sudhermanna  Lagen  (0* 

Att  döma  af  Boßinps-ß, oif dns  täta  vidröran» 
de,  och  de  många  Stadgar,  fom  angå  denfam^ 
ma,  har  den  varit  anfedd  af  nog  få  mycken 
vigt,  fom  Åkerbruket .  Bien  omtalas  i  ÖstGöta 
och  Sudheam.  Lag  arme  (6).  I  Wdß  er  Gotland 
måfte  man  ock  nog  allmänt  haft  dem,  efter  Bi- 
ykupin  ok  allir  Klar  kar  hans,  enligt  den  ortens 
Kyrkoballk ,  fkuile  dricka  Miod  på  Vifitationer  (7); 
och  Vax ,  i  anfeende  till  den  myckenhet  af  Vax¬ 
ljus,  fom  den  tidens  Religions- bruk  fordrade, 
var  en  flor  nödvändighets  vara. 

Någon  Trädgårds -Jkotfel  har  ockfå  ,  om  ej 
förr,  dock  redan  på  ellfvahundrade  -  talet  varit 
iböriad ,  få  att  man  i  det  tolfte  haft  Aple ,  Kul 
ock  Loka  (g)  3  äf  ven  fom  Bonar  (9)  och  Humla  (10)  3 
ehuru  den  filinäranda  på  få  hällen  lärer  funnits^ 
emedan  man  ej  fick  bryta  Pors  i  andras  Jk ogar  ( [  1). 

jämväl  i  Södra  delarne  af  Riket,  har  ßß agt 
den  tiden  blifvit  hollen  för  ett  betydligare  nä¬ 
ringsfång,  än  nu.  Man  fer  det  af  många  hallen 

R  3  i  Pro- 

torde  varit  flygtingar,  fom  utan  Iof  fatt  (ig  ned  pi 

Allmäningar,  och  där  idkadt  Svedje  Bruk. 

(4)  Widh.  B.  Fl.  9. 

(5:)  Bygn.  B.  Fl.  2.  8* 

(é)  Krißn.  B.  Fl.  2.  Bygd.  B.  Fl.  35’.  Bygn.  B.  Fl.  30. 

(7)  Kirk.  B.  Fi.  4. 

(8)  WästG.  L.  Tiuw.  B.  Fl.  21.  Sudh.  L.  Bygn.  B. 

Fl.  ro. 

(9)  Sudh.  L.  1.  c.  Wästm.  L.  Kirk.  B.  Fl. 

(10)  Upl,  I..  Kirk.  B.  Fh  7.  Dahl.  L.  ibid.  §,  4. 

(11)  W.  G.  L.  Torn.  B.  Fl.  3.  Suuh.  L.  Bygn.  B.  Fi.  26. 
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i  Provi nce- Lagarna ,  fom  därom  handla,  och  vitt¬ 
na  t.  ex.,  att  Elgar  icke  varit  fälifynte  i  Göta 
Rike  (12).  Djurfänget  har  fkett  dels  tned  Ho. 
ketr  (Kalkar)  och  Hundar,  hvarvid  en  Hund  ha¬ 
de  half  mans-iut  (13) ,  fom  vill  fäga  ,  att  Hundens 
ägare  fick  upbära  en  half  lott  i  de  Djur,  fom 
fälldes,  änfkont  han  icke  fjelf  V3r  med  på  jag¬ 
ten;  dels  ock  med  Gillr.r.  Sådana  voro:  Skut 
(Gillrade  Spjut);  Strang  (Snara) 5  Stappu  (Fäl¬ 
lor);  Grava  (Flgs-  Varg-  och  Räf-gropar)  (14). 

Lika  allmänna  och  lönande  målte  äfven  Fi- 
fkerien  varit.  I  öfterfjon ,  och  i  fina  Elf  ver  fan- 
gade  Norrlänningarna  Lax  och  Straining ,  fom  de 
kallade  Sill  (rf).  Värka  (Fifkbyggnader);  La - 
«or,  Not ,  Märda  (Katfor)  och  Vinter-Not,  hafva, 
alleftädes  blifvit  nyttjade  (16). 

Om  Bergvärk  har  man  ej  annat  i  desfe.  La¬ 
gar  ,  än  att  ibland  Tilläggningarne  till  WästG. 
L.  ffärnblufare  nämnas  äfven  fom  Kol.  iilluärkning 
i  4:de  Flnkken  af  Rärtl.  B.  i  famma  Lag;  och 
i  Wästm.  L.  Bol.fr, rider  (17).  Detta  namn  be- 
vifar  att  fkillnad  varit  mellan  dem,  fom  i  Sko¬ 
gar  t  i  1 1  v  ä  r  k  a  t  Järn,  och  Smeder  beende  ibland 
den  öfriga  Allmogen. 

Nar  man  därfore  påminner  fig  Sturlesons 
intygande  (18), ’att  en  del  af  Datarne  och  Waft. 

manland 

(12)  Ö.  G.  I,.  Bygn.  B.  Fl.  36.  W.  G.  L.  Bygd.  B.  I  I.  13. 

(13)  Ö.  G.  L.  1.  c.  Wästm.  L.  Manh.  B.  Fl.  2. 

(14)  Upl.  L.  Manh.  B.  Fl.  f. 

(i?)  Hels.  L.  Kirk.  B.;  »  I.  7.  där  Skalfange  äfven  om- 
röre.9. 

(16)  Upl.  L.  Widh.  B.  Fl.  16.  Ö.  C.L.  Tjuyt.  B.  Fl.  39. 
•Sudh.  L.  Btjgn.  B.  Fl.  19. 

C 1 7 ö  Manh.  B.  Fl.  26. 

(l8)  R.  SVERKES  S. 
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mantand  bli f vit  kallad  ffdrnbdra-tand  redan  är 
1177,  eller  före  den  tiden,  fom  defie  orters 
Lagar  voro  komne  till  den  form,  i  h vilken  vi 
nu  hafve  dem;  och  finqer  däri  fä  litet,  fom  har 
affeende  på  Järns  tillvärkande ,  kan  ej  annan 
flutfatts  däraf  dragas,  än  att  fdrjkillda  Stadgar , 
rörande  Bergvdj endet ,  V3rit  utfärdade  af  forne 
Konungar;  och  att  menigheten  i  förenämn« 
da  Landfkaper  trott  dem,  i  egenfkap  af  Privile¬ 
gier,  ej  höra  till  deras  Landslagar. 

Forntidens  Gärningsmän ,  hafva  troligt« 
vis  fvarat'  mot  nuvarande  Sockne-Handtvärkare, 
och  vittna,  att  man  äfven  i  älldre  tider  velat 
hafva  något  grannare  Kläder  och  Husgeräd, 
än  dem  hvar  och  en  fjelf  kunnat  tillvärka. 

Af  det,  fom  om  Handed  formales,  får  man 
här  ailenall  anmärka,  att  den  i  Sverige,  fom 
annorftädes  *  i  Norden,  varit  ifrån  början  tiU 
låten  för  alia,  få  att  jämväl  Allmogen  fysfeiU 
fatt  fig  med  Kopf  dr  der 

Allmdnna  Hnshollningen. 

Man  får  ej  tro,  att  vare  Förfäder  icke  haft 
några  Stadgar  i  den  delen,  ehuru  mycket  i  fed» 
nare  tider  behöfts  vidare  åtgöras.  Förft  och  hvad 
Politien ,  eller  Ordnings-värket  beträffar,  /kulle 
hvar  By  hafva  Almanna  Vdgher  (richtig  byväg) 
till  och  ifrån  fig:  ligga  i  rdttri  Soljkipt ,  det  är 2 
defs  ägor  vara  delade  efter  de  fyra  hufvud-vä- 
derftreken,  och  Tabun  din  (med  gator  omgifne)  j 
hvilket  allt  tvifvelsutan  fyftade  pä  vighet  i  del- 

R  4  ning 

(•)  Upl.  L.  Kirlt.  B.  Fl.  7. 

(«*)  W.  G.  L.  Åt  tå.  B.  Fl.  1. 
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ring  och  utbrytningar  (i).  För  famma  orfaks  fkull 
hade  hvarje  gård  en  inflängd  plats,  i'om  kalla» 
des  Tomt.  Defs  rymd  var  afmatt  efter  gardens 
Skattetal.  Emot  en  vifs  Tomtens  florlek  fvarade 
Åkerns j  emot  Åkerns  ,  Ängens  ;  emot  Ängens, 
Sk)gensj  emot  Skogens,  andelen  i  Vafsoch  Sjö- 
firänder  (2).  Om  någon  tvifl  yppades  mellan 
grannar  om  vidden  af  ägor ,  var  den  fäledes  fnart 
afhulipen.  Man  mätte  Tomten,  och  profvade  fe¬ 
dan,  om  det  öfriga  var  jämt  f  varande  däremot. 

Utorn  By-  vagar ,  var  det  alla  Herrmansbru- 
kares  fkylldighet ,  att  deltaga  i  Kyrka  -  och  Tings- 
vigor  (3).  [  ußergotlimd  hade  Lands  Vigar  tio, 

och  1  Dalarne  Sex  alnars  bredd  (4).  Lika  all¬ 
män  var  ock  förbindelfen  att  bygga  Broar;  af 
hvilka  de  fom  lågo  i  Kyrkovigar,  ikulle  vara  tre, 
och  By  avigs  -broar  ^  alnar  breda  (O*  Somliga 
Jiorre  Broar  måfte  flera  Ldäraden  gemenfamt  hol¬ 
la.  Af  fådana  till  Upland  hörande,  uppräknas: 
6  refunds,  Ößens  och  2  "nikfnnds  (6):  till  IV aß  man¬ 
iand: 

(1)  Upl.  L.  iVidh.  B.  Fl.  1.  W.  G.  L.  Bygn.  B.  Fl. 
3.  Ö.  G.  L.  Bijgcl.  B.  Fl.  3.  Dahl.  L.  Bygn.  B.  §.  47. 
En  iomt ,  fönno'11  för  ett  öres  land  ,  fkulle  var3  20 
alnar  lång  och  lika  bred.  W.  G.  L.  Bygn.  B-  FI.  I. 
C).  G.  L.  Bygd.  Fl.  to. 

(2)  loc.  cit.  I  Sjöar  fuk  ingen  tillägna  f;g  ftörre  del, 
än  ett  Stenskajl  ifrän  det  ytterfta  af  Vasfen.  Upl.  L. 

TVidh.  B.  Fl.' 17. 

(3)  Upl.  L.  Kirk.  B.  Fl.  3.,  Ö.  G.  L.  Bygd.  B.  Fl. 

(4)  1.  c.  Fl.  4.  Dahl.  L.  Bygn.  B.  $.  23.  Vagart 
riickning  fick  man  ej  ändra  utan  Häradshöfdingens 

bifall :  undantagandes  innom  fl tt  eget  gärde.  Ö.  G. 
L.  Bygd.  B.  FL  <J. 

(?)  Sudh.  L.  P>ygn.  B.  Fl.  24. 

(6)  Upl.  L.  fVidh.  B.  Fl.  23. 
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land:  Uppogha ,  Harvads ,  Aros  och  Sago  (7):  till 
No  rland :  Lufn ,  Nhinmds,  Indals  och  Ångerman - 
«o  (s).  Dar  ej  i?>w  kunde  byggas,  ikulle  man 
hafva  Färjor  (9).  I  Sjoleder  borde  10  alnar  hol¬ 
las  öpna  till  aldra  manna  led ,  och  y  för  båtar  (lo). 
Huru  allt  detta  blef  iackttaget,  var  Häradshöf- 
dingen  Ikylldig,  att  med  ärliga  Syner  underfö- 
ka  (il). 

Sedan  den  förut  allmänna  Fri-Skjutfen  blif- 
vit  infkränkt  genom*  Magni  Ladulåses  hörordning 
af  är  I28y  ,  behöfdes  att  få  njuta  denfam- 
ma  Landsherrans  Bnef\  eller,  fom  det  ock  kal¬ 
las:  Skjuta-bref  a  Konongs  vägna  (12).  Utom  den 
anftallt  ,  fom  medeift  förenämnda  Stadga  foga¬ 
des  till  refandes  forpiägning,  har  man  ock  haft 
en  förmodl.  älidre  inrättning  ,  fom  kallades  Pen- 
ningols  (13). 

Konungens  eller  Defs  Befallningshafvandes 
påbud  kungjordes  genom  Bndkcifiar  (14)  5  af  hvil- 
ka  Defs  Länsmän  uppfkuro ,  eller  utfärdade  fy- 

R  y  ra 

(7)  IVåstm.  L.  Bygn.  B.  Fl.  64. 

(8)  Hels.  L.  IVidh.  B.  Fl.  18. 

(9)  Upl.  L.  1.  c. 

(10)  Upl.  L.  1.  c.  Fl.  22.  W.  G.  L.  Bvgd.  B.  Fl.  10 
—  S udh .  L.  Bygn.  B.  Fl.  20,  och  Hels.  L.  IVidh.  B, 
förbeholia  i  allmänhet  en  tredjedel  oftängd  i  yattu- 
leder. 

(u)  Ö.  G.  L.  Råffl.  B.  FL  4. 

(1 2)  W.  G.  Thiuw.  B.  Fl.  16.  Wåstm.  L.  Kovm.  B. 
Fl.  16. 

(13)  Upl.  L.  Kun.  B.  Fl.  7.  Ö.  G.  L.  Eds.  B.  Fl.  4, 
Dahl.  L.  Eds.  B.  §.  6. 

(14)  Upl.  L.  Thingm.  B.  Fl.  1,  Ö,  G.  L.  Draf.  B. 
Fl.  2. 
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ra  frän  hvar  Httfaba  (Upfala  Ödes-gods  (if),  el¬ 
ler  för  hvart  Hundari  (16). 

Brdckliga ,  ullderßegna  och  fattiga  männifkor, 
hvilka  e)  hade  anhöriga,  fom  voro  i  fiänd  atr 
förförja  dem,  /kulle  flyttas  gärd  emellan;  och 
af  hvarje  Hemansbrukare  en  natt  (ett  dygn)  be- 
fpifas  och  vårdas  (17).  För  andra  nödlidande, 
och  troligtvis  fådana,  fom  hade  obotliga  fjukdo- 
mar,  voro  Spetal  (Hofpitaler)  inrättade  (t g).  De 
fem  lidit  /kada  af  vådeld,  fingo  i  Brandjlod  ett 
half  fpan  korn,  eller  defs  värde  i  penningar,  af 
livar  Hemmans  åbo  (r9).  Om  någon  fådan  f j lik¬ 
nade  ,  eller  defs  Hjon  (Trälar)  bortlupo  i  Bärg- 
nirgstiden,  /kulle  hvar  och  en  i  Vdrnalaget  (fam- 
ma  by)  hjallpa  honom  med  ett  dagsvärke  5  och 
det  föran  han  fjelf  inbärgat  något  (20). 

På  L iikar e ,  och  i  fynnerhet  Fåltjkårer ,  rnå- 
fie  etttämligt  förråd  varit;  emedan  de  fom  fårat 
voro  plicktige  att  förfe  den  fårade  med  Tre  La¬ 
ga  Ldkir.  Innan  någon  blef  anfedd  för  fådan , 
borde  han  hafva  helat  jdrnhoggna  fur.  Deffa  be- 
fkrifvas  närmare  fåledes:  Benbrut  i  farum  (då 
hugget  äfven  hade  /kadatben);  Hulfari  (Mulklar); 
Hfkogg  (/i ympade  lemmar);  eller  var  gionumtaght  ok 
un  dir  tv  ar ;  hvarmed  ftygn  förftås  ,  fom  gått  tvärt 
igenom  Mu/klarna  ,  och  gjort  tvanne  fynbara  får 
C21).  Läkemedlen  kallades  i  allmänhet:  Lin;  ef¬ 
ter 

(is)  Hels.  L.  Thingm.  B.  Fl.  1. 

(16)  Upl.  L.  1.  c. 

(17)  Upl.  L.  Kopm.  B.  Fl.  10. 

(ig)W.G.L.  Kirk.  B.  Fl.  14.  Wästm.  L.  Kirk.  B.  Fl.  15. 

( 1 9O  fL  G.  L.  Bygd.  B.  1 1.  44* 

(20)  Upl.  L.  IVidh.  B.  Fl.  9. 

(21)  Upl.  L.  Manh.  B.  FL  27. 
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ter  I. inne  till  bindlar  och  compresfer,  åtminfto- 
ne  för  älldre  tider,  lärer  varit  det  dyrafte  (22). 
Af  hiß  rum  enter  nämnas:  Spik  (Sondér-järn).  De 
Spjnr ,  fom  tilläggas,  hafva  förmodl.  varit  de  fana- 
ma  ,  fom  nu  i  en  dej  Landsorter,  kallas  Spiallkor , 
hvarmed  brutna  benpipor  hoiias  mot  hvar¬ 
andra  (23). 

Man  har  ock  haft  Läkare ,  fom  förftått  lig 
på  Bofkaps- Medicine ,  och  att*  åderlåta  Häftar  (24). 

Om  Hundar  blefvo  galne,  borde  ägaren  iy- 
f  a ,  eller  gifva  det  tillkänna,  och  var  han  fedan 
faklös  för  den  Ikada  ,  fom  kunde  tima  däraf  (2  0* 
Det  famma  fkulle  ock  anhörige  göra  i  affeende 
på  urfinniga  rnännifkor ,  och  tillika  hafva  dem  i 
gomo  (26). 

Allmanna  Forfattningar  till  Näringars  Uppkom  ft 
och  Forkofran. 

Hvad  Jordbruket  beträffar,  få  kunde  hvar  och  en, 
fom  ville  hafva  Halfträde ,  eller  fin  åker  i  t  va  li¬ 
ne  Säden,  lagligen  förmå  delägare  i  famma  gär¬ 
de  till  enahanda  inrättning  (1).  Det  var  ock 
tillåtligt  för  alla,  fom  hade  del  i  någon  By,  att 
af  geaienfam  och  kringftängd  mark  (inom  Har¬ 
var)  gör  a  nya  Upgiärdir  (uppodlingar)  ,  och  nju¬ 
ta  afkaftningen  1  Sex  ar.  Utom  Värnar  fick  man 
för  alltid  äga  det  fom  var  odiadt,  om  lika  tjen- 

liga 

(22)  Upl.  L.  1.  c.  Fl.  23. 

(23)  W.  G.  L.  Sar.  m.  Vil.  B.  Fl,  1.  jämför  dock  1m» 
res  Glofs.  Ordet:  Spiar. 

(24)  Svdh.  L.  By c.n.  B.  Fl.  33. 

(2 T)  Ö.  G.  L.  Bifd.  B.  Fl.  20. 

(26)  Sudh.  L.  Manh.  B.  Fl.  18.  Heis,  L„  Manh.  B.  Fl.  2. 

(l)  Ö.  G.  L.  Bygd.  B.  FL  11. 
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liga  flällen  för  en  och  hvar  af  grannarne  kunde 
utvifas  (2).  1  allmänhet  hade  den  vitsord  ,  fom 

ville  liänga  och  odla  ,  eller  dela  famfäldta  fko- 
gar ,  och  Filkevatten  (3).  Ekar  voro  väl  genom 
åtlkiliiga  Stadgar  fredade  ,  men  ej  anfedde  for 
någon  Kronans  tillhörig  het  (4). 

hfan  fick  ej  jaga  annat  på  andras  mark, 
an  Björnar,  Vargar  och  Räfvar ,  fom  alleftädes 
voro  fridlöfe  (y).  Björnars  utödande  biel  ock 
med  tiden  uppmuntradt  genom  utfått  belöning, 
befiäende  i  en  Svenjkan  gening  af  hvar  Hemmans- 
brukare  i  Häradet  (6).  Varggårdar  och  tfarg» 
nät  /kulle  man  allmänt  hafva,  och  den  plickta  , 
fom  ej  infan  fig  till  pålyfta  Skall  (7). 

Näft  Rådjur,  om  hvilka  här  ofvanföre  är  ta- 
ladt,  hafva  inga  blifvit  få  fredade,  fom  Ikornar : 
ett  bevis,  att  Gråvärk  fordom  målle  varit  en 
dyr  och  begärlig  handelsvara.  I  Dalarne  tilläts 
ej,  att  ikjuta  elier  fånga  dem  mellan  Sommar - 

och 

(2)  Upl.  L.  Widh.  B.  Fl.  21.  Sudh.  L.  Bygn.  B.  Fl. 
13.  Diken ,  men  fom  det  vill  fynas  ,  blott  visfa  ftör- 
re,  eller  aflopps,  voro  i  Lagen  påbudna.  Upl.  T..  Jfidh. 
B.  Fl.  4.  På  Gotland  lkulle  hvar  jordägare  ,  vid^lickt 
årligen  befå  ett  Lamps  land  med  Ro f vor ,  Gotl.  L.- 
c.  4§.  Denna  ftadga  har  man  ofelbart  att  tacka  för 
det,  att  detta  Landlkap,  äfven  nu  för  tiden,  ej  al- 
lenaft  till  eget  behof  är  väl  förfedt  med  denna  nyt¬ 
tiga  matvara,  utan  ock  har  mycket  till  falu  för 
andra  orter. 

(3)  Upl.  L.  $ord.  B.  Fl.  14.  Widh.  B.  Fl.  16. 

(4)  Ö(  G.  L.  Bygd.  B.  Fl.  30.  Upl.  L.  Widh.  B.  Fl.  14. 
Sudh.  L.  Bygn.  B.  Fl.  15. 

(?)  Utl.  L.  1.  c.  Fl.  ry. 

(6)  Sudh.  L.  I.  c.  Fl.  27. 

il)  "W.  G.  Bygn.  B.  Fl.  13.  Sudh.  L.  1.  c. 
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och  Fint  er -natterna ,  fom  lära  betyda  d»  T4  Äpril, 
och  14  Oktober  (8);  I  Upland,  för  Helgonmd  fan 
d.  I  Nov.  (9)5  I  Södermanland ,  mellan  Kynders - 
ntdsfan  och  Michaelis  (10)  j  1  IVdßer  Gotland ,  från 
Maria  Behodelfedag ,  till  Dionijßi ,  d.  9  Odh  (11)5 
Pä  Gotland  från  iamma  tid ,  till  Simonis  Judce  dag 
d.  28  Qclob.  (12). 

Om  Fijke ,  var  den  reglan  gällande,  att  then 
a’g her  vatn,  fom  landh  dgher,  utan  thet  fee  mcdh 
köpi  undangängit  (13).  Olofligt  nyttjande  af  an¬ 
dras  antingen  Kullfifken  (under  lektider}  ,  eller 
Stralfifken  (defs  i  mellan) ,  var  med  anfenljga  böter 
belagdt  (14).  Udder  och  Vcittu-qvarnar  lingo  alla 
bygga  på  fina  ägor,  få  vidt  man  ej  genom  Ny- 
byggnader  gjorde  andras  Värk  Ikada  (if).  Om 
Tullqvarnar  nämnes  intet  i  våra  Landfkaps- Lagar . 

Hvad  Bergskruken  angick,  fkuiie  hvar  f/drn- 
bl  of  are  hafva  märke  eller  ftämpel  på  fitt  järn  , 
och  böta  om  det  var  odugligt  (16).  Guld-  och 
Si  If ver  -arbeten  fingo  ej  biandas  med  andra  me¬ 
taller  5  och  den  Guklfmed,  fom  därmed  be¬ 
träddes,  blef  llraffad  fom  en  tjuf  (17).  Rdtter 
Bifmare  ok  ratt  Skeppa,  Jkulle  um  alt  landet  vara , 

och 

(8)  Dahl.  L.  Bygn.  B.  $.  52. 

(9)  Upl.  L.  Jfidh.  B.  Fl.  15. 

(10)  Sudh.  L.  Bygn .  B.  Fl.  ig. 

(11)  W.  G.  L.  Bygn.  B.  Fl.  17. 

(12)  Gotl.  L.  c.  57. 

(13)  Hels,.  L.  Widlu  B.  Fl.  14. 

(14)  1.  c. 

(15)  Upl.  L.  IVidh.  B.  Fl.  22.  W.  G.  L.  Bygn.  B.  Fl. 

10.  Ö.  G.  L.  Bygd.  B.  Fl.  8- 

(16)  Tillagning  till  V/.  G.  L. 

(17)  Upl.  L.  Kopm .  Fl. 
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och  Lagman,  tillika  med  Fogainr  och  Hlradthof- 
dingar  y  holla  hand  däröfver  (iS). 

Så  gagndi  ga  j  handel  och  vandel,  fom  deffa 
författningar  varit,  få  Ikadliga  och  till  hinders 
halva  däremot  en  hop  andra  ofelbart  förefallit:  (å- 
fom  det  t.  e.  att  intet  köp  af  betydenhet  var 
lagligt,  utan  Fin  (mäklare),  och  Kopvittnen  (19). 
Få  f j el f va  Gotland  Ikulle  all  handel  med  Byamän 
(Borgare)  fke  hand  om  hand,  efter  ingen  å  lan¬ 
det  fick  taga  något  på  Credit  i  Staden  (20). 
Köp  och  Salu  af  Häftar,  eller  Bofkap,  voro  ej 
giitiga,  föran  Köparen  i  tre  dygn  fatt  pröfva 
Kreaturen,  hvilket  kallades:  Fr  a  fm  ark  (21)  För 
utlånra  penningar  fick  man  ej  taga  ränta  (22)5 
och  en  fäker  på  föll  jd  däraf  blef,  att  Pen¬ 
ningmän  i  allmänhet  hällre  gömde  fina  Capitaler, 
än  länte  ut  dem  åt  follk,  fom  hade  lull  och  för¬ 
itänd,  att  därmed  antingen  uppdrifva  Slögder  och 
Jordbruk,  eller  öpna  fig  nya  Handels  utvägar. 
Crediten  var  ock  ia  inikränkt  i  deffa  tider,  att 
ehuru  en  fordringsägare  hade  faftigheter  i  pant, 
fkulle  han  dock  inom  ett  år,  och  före  S.  Mar¬ 
tens  dag  hafva  fina  penningar  åter  5  ty  annars 
tillföll  honom  få  mycket  af  panten,  fom  fvarade 
emot  lånet  (23). 

Canieral-  Virket. 

Den  kunfkap  om  defs  befkaffenhet  för  n!l- 
dre  tider  i  vårt  Fädernesland,  fom  kan  erhollas 
af  Province- Lagarne y  befiår  i  underrättelfer  A) 

(18)  W.  G.  L.  Thingm.  B.  Fl.  16. 

(19)  V  .  G.  L.  Thruic.  B.  F).  22.  Ö.  G.  L.  Vins.  B.  Fl.  1. 

(20)  Cotl.  T,,  c.  63. 

(21)  *  J>L.  L.  Khpm.  B.  FT.  y.  Cotl,  L.  c.  33,  34. 

(22y  Up_.  L.  Kirk.  B.  Fl.  ]■). 

(23)  LIpl.  L.  B.  Fl.  9. 
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A)  Om  ff  or  dä  gor  s  olika  natur: 
a)  I  affeende  på  ägande  rätten,  voro  de  antingen 
Kronans ?  under  namn  af  Upfala  Ode ,  eller  Kongliga 
Slägter  tillhöriga  :  i  hvilket  fall  de  fälldes  och  köptes 
fom  annan  falt  ägendom  (i).  Andra,  fåfom  viffa 
Berg ,  S/dar,  /iar och  Skogar 5  hörde  dels  till  hela  Land- 
Jkap ,  Härad  eiier  B'/ary  och  kallades  då  Allmännin- 
gar  (2),  dels  innehades  de  af  Knfhilda.  Ojhfiade 
Allmänningar  mellan  Byar,  delades  rnidt  i  tu,  iall- 
än  de  hade  olika  Skatte-tal  (3)5  och  likaledes 
de  fom  lågo  mellan  tvänne  Häraden  eller  Falk¬ 
land  (4).  i  famma  Flukk  af  Uplands  Lagen, 
fom  detta  ftadgas,  Håren,  förmodligen  efter  defs 
ftadfäftejfe,  ur  brädden  af  någon  handfkrift 
inryckt  mening,  af  innehöll,  att  Allmänningar 
mellan  tvänne  Häraden  fkulle  fkiftas  vävild -  rät 
(med  paralella  linier)  i  tre  lika  delar  j  af  h vil¬ 
ka  de  näftliggande  blefvo  Varjkog  (hvar  fit  t  Hä¬ 
rads  ägendom).  Delen  rnidt  uti  kallades  fedan 
Allmänning;  och  har  detta,  efter  all  anledning, 
varit  förda  början  till  Kr  ono- Allmänningar.  De  fom  i 
Östgöta  Lagen  (y),  kallas  Konungens  Allmänningar , 
och  af  Honom  hngo  fäljas,  kan  man  holla  för  ena¬ 
handa  med  deffa.  Det  bekanta  Helge  Ands-Holms 
Bef  utet  omtalas  icke  i  våra  Landjkaps -Lagar ;  hvilket 
är  rätt  befynnerligt 5  fåvida  både  Uplands  och  Su- 
dhcrmanna  Lagböcker  med  Kongl.  Stadfäftelfe  fe- 
dermera  utkommit.  Att  någon  Stadga  om  All¬ 
männingar 

(O  O.  G.  I..  Eghn.  S.  B.  Fl.  r. 

(2)  Bih.  till  W .  G.  L.  Upl.  L.  JFiih.  B.  Fl.  ao.  Wästm. 
L.  Bygn .  B.  Fi.  56,  60. 

(3) ,  (4)  Upl.  L.  1.  c. 

($)  Eghn j  S.  B.  Fl.  1. 
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manningar  har  blifvit  gjord  år  I2g2  kan  väl  fvår- 
ligen  nekas,  men  förmodligen  har  det  fkett  på 
en  Herredag ,  och  Allmogen  icke  velat  för  ft  å  fig 
pa  ett  fådnnt  Beflut,  förän  utarma  1,  i  fynnerhet  fran 
K.  Albrechts  tid,  den  börjat  glömma  fina  for¬ 
na  rättigheter.  Nyttan  och  nödvändigheten  af 
denna  författning,  ar  ej  min  mening  att  heftrida. 

b)  Skat  tfkuldi glut  eller  BefrielJe  darrfrun.  Frikalla - 
de  voro:  Kunnuxgarda ,  och  Fråljh-bol;  tillhörande 
Klar  k  a ,  under  namn  af  ßi/kops  (6),  Kyrka-  och  Å7o- 
fiergods,  eller  Prejlgurdar  ; äfvenfom  viffa  Lekman  (7). 
De  feönares  voro,  fåfom  Skattfrie ,  fördelade  i  Ridm 
dar  as  garda,  och  t  hera  Mans ,  fom  med  ors  tjente,  eller 
de  egenteligen  få  kallade  Frdlfemdns  (g).  Med  ti¬ 
den  hngo  de  gårdar,  fom  de  f  j  elf  va  abodde,  namn 
af  Sdtugarda  (9)5  hvaraf  fedan  ordet:  Säteri  är 
kommet. 

c)  Hemantakts  Beräkning  eller  Storlek.  Var  Nor¬ 
dan  Skogs  efter  Marks ,  öres ,  Örtngs  och  Pening.land 
(io),  fora  i  Norrland  kallades:  Silfial  (il);  och 
fynes  haft  fin  grund  i  ett  genom  Lagar  fladgadt  pris 
pä  en  vifs  rymd  af  Tomten ,  famt  däremot  i  varande 
ägor.  Marklands  -  rakningen  tros  vara  införd  af  Mag¬ 
nus  Ladulås,  men  fom  den  redan  vid  medlet  af 
ellfvahundrad. -talet  förekommer  i  ett  bref  af  Arke- 
Bijkopen  Stephanus,  kan  bemälde  Konung  endaft 
hafva  gjort  den  mera  allmän ,  eller  jämnare. 

Sllibm 

(6)  Kallades;  Stafs-  och  Stols-Bo,  och  åtfölJjde  Ambe« 
tet.  ö.  G.  L.  Dray.  B.  Fi.  14. 

(7)  Upl.  L.  Kopm.  B.  Fi.  7. 

(8)  Upl.  L.  i.  c. 

(91  Sudh.  L.  Thingm.  B.  Fl.  2. 

(10)  Upl.  L.  Kirk.  B.  Fl.  2.  Sudh.  L.  Kirk.  B.  Fl.  2# 

(11)  Hels.  L.  Årfd.  B.  Fl.  12. 
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Sunnanfkogs  räknade  man  Hemmans  S for  lek  ef¬ 
ter  Attnngar ;  hvilket  ord  lärer  betyda  en  be- 
fittning  af  någon  vifs  ftorlekj  och  har  ätminlio- 
ne  i  IV after  Gotland  fvarat  emot  ett  Markland »  fä 
att  en  attunda  del  attnngs  varit  lika  med  ett  ores - 
land  (12).  I  ÖfterGotland  voro  Attnngar  delade  i 
Sj ettungar  { 13).  Dalkarlarne  hade,  fäfom  det  än¬ 
nu  brukas  i  Herdalen ,  Hemmantalet  efter  Tro» 
jfom  där  är  lika  med  ett  Skeppland  eller  |  Tun¬ 
nas  utfäde  (14).  Laupsland  nämnas  i  Gotl.  La¬ 
gen  (if).  Huru  flora  de  varit,  är  mig  obekant. 
1  Danmärk  och  Norige  hafva  de  beteknat  en  jord¬ 
äga,  fom  räntade  3  Bifiuer  pund  eller  36  Skål¬ 
pund  Smör  (16). 

B)  Om  Skafter  och  Befvdr ,  fom  åtfolljde  Jord* 
ägor  (*). 

a)  Ledungs  Lama.  Af  de.t  man  i  allmänhet 
ej  rättligen  förftått  Tionde  Flukken  af  Kun.  B.  i 
Upi.  L.  har  begreppet  om  denna  Skatt  varit  dels 
oricktigt,  dels  oredigt  och  ofwllftändigt*  Om 
nyfsnämnde  Flnkk  jämföres  med  den  näfifölljan* 
de,  och  med  XII  Fl.  af  Kon.  B.  i  Wästm.  L. 
lärer  den  meningen  blifva  påtaglig,  att  Ledungs- 
Lama  och  Skipsviß  betydt  detfamma  (17)5  mert 

VI.  Dei.  S  varit 

C 12)  W.  G.  L.  $ord,  B.  Fl.  9. 

(13)  Ö.  G.  L.  Bygd.  B.  Fl.  i. 

(14)  Dahl.  I..  Kirh  B.  §.  12, 

(15)  47- 

(16)  Wevles  Glofs .  ordet  i  Lob , 

(*)  De  afgifter,  fom  urder  namn  af  Tionde  i  Faiu  Skep¬ 
pa,  Allmannings  or e och  Gengarder  utgingo  af  jord- 
ägor,  ooh  tillföl  lo  Clericiet,  anföras  här  icke. 

(17)  Med  den  fkillnnd  likväl,  att  Skipsviß  beteknade; 
Spannmål  in  natura  ,  och  Ledungs  Lama:  defs  iöfan* 
de  med  penningar, 
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farit  helt  annat  än  Attergiålden.  Vidare  kan  man 
däraf  inhemta ,  att  om  Konungen  fann  nödigt  att 
rufta  ut  fin  Flotta,  fkulle  i  Upland  fyra  ,  i  IVSft - 
nianland  två  Skepp ,  af  hvart  Hundari  utredas. 
Om  däremot  det  behagade  Honom  att  Jitta  quar , 
(holla  fred)  borde  hvart  Hamnu  eller  Sextondel t 
Hundert ,  i  ftälle  för  den  omkoftnad,  fom  det 
med  egna  matfäckar,  och  den  öfriga  Skepps-ut- 
redningen  hade  måft  göra  fig,  betala  antingen 
Spannmül  på  tvänne  terminer,  förfta  gången:  8 
pund  och  8  Spän  (36  Tunnor)  j  farm  den  an¬ 
dra:  6  pund  och  6  Spän  (27  Tunnor),  (i):  el¬ 
ler  om  peningar  fordrades,  40  mark  för  hvart 
Skepp.  När  Skipsvi/len  löftes  med  penningar,  er- 
lades  de  efter  Hemmantalet ,  eller  Markland ,  f<|r 
3  Skepp;  men  i  det  fom  lopp  på  det  fjerde, 
för  hvart  Hundari,  Ikulle  hvar  Uigher  Man  del¬ 
taga  lika.  Denna  del  af  Ledungs-Laman  var  få- 
ledes  Perfonel ,  och  ett  flags  Mantals - penningar , 
lom  dock  endaft  i  fredstider  utgingo  (2). 

1  Rhodiu 

(1)  Det  förbehöll,  fom  "ar  gjordt  i  I2:te  Fl.  af  Kon. 
B.  i  Wäitm.  L.  att  Bönderne  ej  voro  plicktige  att 
föra  Skipsvißen  längre  ,  än  innotn  hvart  Landfkap ,  be. 
vifar  å  ena  fidan  ,  att  detta  Befvär  ,  fom  en  uråldrig 
fkylldighet,  ålegat  dem;  och  å  den  andra,  att  man 
redan  i  början  af  1300  talet  förfökt ,  at  fträcka  det 
ännu  vidare, 

(2)  Utom  denna  afgift,  och  i  defs  ftälle  krigsljenft  af 

hvar  l  i^her  Man,  när  den  påfordrades  ,  omtalas  i 
Province  Lagarne,  få  fom  Perfonella  Skatter :  1:0  Mord. 
guld,  eller  böter  för  Dtilga  dråp ,  fom  erlades  efter 
enabanda  grund  fatt  s  n*ed  Vighra  Mans -Skatten  (ö. 
G.  U.  Drap.  B.  Fl.  12).  2' o  Ltgodr  ungars  Kror.o - 

vtftulder,  fom  i  Upland  gingo  till  4  örtugar  årligen; 
och  voro  fåledes  visft  beüämda,  hvaremot  Bonda  fu- 


t  m  l 

I  Rhodin  gafs  åfJigen  eri  mark  penningar  föf 
hvarje  ura,  då  ej  uppbåd  fkedde:  I  Wdflmanland 
blott  s  pund,  och  f  Spän  (22§  Tunna),  vid  an¬ 
dra  termin*  Den  betydliga  inkomft,  fom  detta 
allt  utgjorde,  när  ej  Skepp  utrullades*  torde  va¬ 
rit  en  iblafld  hufvud-orfakernä  däftill  ,  att  Sven-* 
fka  Krigsväfendet  har,  i  fynnerhet  till  Sjös,  haft 
få  ringa  anfeende  ända  ifrån  Ivarska  Ättens 
utgång,  intill  Birger  Jarls  tid,  Erik  Jedvars-* 
sons  Sjö-tåg  undantagna}  att  de  Notflit  fingo  oför- 
fynt  tillfkanfa  fig  Jutland,  famt  våre  grannar  i 
Öfter  härja  in  i  fjelfva  Malaren ,  och  bränna  Sig* 
tuna r  annat  öfvervålld  att  förtiga* 

För  Dalarne  beräknades  Ledungs  -  Lamart  pä 
det  fättet,  att  af  hvar  Higher  Man  fordrades  ttt 
Skin  (förmodligen  Ikorns )  vid  3  öres  bot,  och 
likafullt  Skinnet,  om  den  Skattikyldige  förfum- 
madefig(3).  Utom  deffa,  nämnas  ock  Ledungs -- 
Skin  (4),  fom  torde  fvarat  emot  Skipsviflen  an* 
norftädes}  och  i  Dalarne ,  fom  i  fjfemtland ,  beftått 
i  ett  visft  antal  Hermelins  Skirt  af  hvart  henamanv 
Helflngarne  eller  Snndhadis-boertie ,  Jfkulle  hvart 
ar,  fom  de  utruftade  Snäckorna  ej  gingo  utorrt 
Afpo-Sund t  erlägga  i  Ledungs-fkäit  to  mark  Lamp  t 
(Lärft)  för  hvart  Skepp  hvilken  afgift  fy- 

nes  fvarat  både  emot  H ighrci  Manna,  eller  Man - 
t  als  •ut  lagan ,  och  fjelfva  Skip'svißen.  i  Angermannä 

S  2  Landé 

nir  lära  betalt  per  capita ,  och  järnte  Bönderna  få 
mycket,  fom  lopp  på  deras  andel  i  IO  mark,  eller 
utlayan  för  det  fjerde  af  hvart  Hundaris  Skepp.  (Urt. 
L.  Kun.  B.  Fl.  10).  3': o  Någon  afgift  fil  Preßeffkapit* 

(3)  Dahl.  L.  Thing.-  §.  24. 

(4)  ibid.  I.  c.- 

Hels,  L.  Knn.  B*  Fl.  7. 
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Lande  och  i  Medhelpada  borde  hvar  20  årig  man, 
fom  ägde  12  Sre  Helfingfka  (6),  deltaga  i  utgö¬ 
randet  af  5  mark  Lämpt  för  hvart  Skepp  5  och 
defsutom  två  och  två  (Vighra  Män)  erlägga  ett 
Tvelitt  (Hermelin)  Skin :  detta  allt  välförftäendes, 
dä  ej  Skepp  utreddes.  De  fom  bodde  i  Urna 
och  Bygda ,  och  där  nordanföre,  eller  i  de  or¬ 
ter,  fom  nu  kallas  Wdfterbotten ,  gåfvo  blott  två 
Blafkurin  Skin  (uppfkurna  och  beredda  lkornfkin) 
för  hvar  Bughd  (Vigher  Man)5  och  för  öfrigt 
intet,  i  affeende  på  Skipsvißen;  emedan  de  åta¬ 
git  fig  att  värja  fitt  land  fjelfve  (7). 

Gotldnningarne  hade  förplicktat  fig,  att  vid 
påfordran  utreda  fju  Snäckor ,  med  lifs medel  för 
8  veckor;  och  det  endaft  emot  Hedningar.  Le¬ 
dungs- frihet  en  betaltes  där  årligen  med  40  mark 
för  hvart  Skepp  (8)- 

Om  Inbyggarne  i  Nerike  och  IVäßerGotland , 
famt  de  delar  af  Smaland  och  öfierGotland ,  fom 
ej  lågo  vid  hafvet,  erlaggt  någon  Le  dungs  -Jkatt 4 
fås  ingen  underrättelfe  af  våre  Forne  Lagar.  In¬ 
till  defs  att  annat  kan  af  Handlingar  vifas,  är 
min  mening,  att  den  icke  har  ålegat  dem. 

b)  Atter-  eller  Åtta- gäld. 

Denna  fkatt  har  ofelbart  varit  denfamma, 
fom  annars  här  i  Norden  kallades:  Veitßor ,  och 
under  famma  namn,  faft  med  en  liten  brytning, 

till 

(6)  Om  lika  många  ahiar  I  är  ft  i  Norrland  varit  räkna¬ 
de  för  ett  öre,  fom  i  Dnlarne,  befvda  12  öre  Hel¬ 
fingfka  288  alnar  eller  andra  däremot  fvarandc  v3ior. 

(7)  Hels.  L.  1.  c. 

(8)  Bih.  till  Gotl.  L.  p.  52. 
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till  Vädhfiu,  förekommer  i  Helsinge  Lagen  (g). 
Den  beftod  till  fitt  upphof  i  en  fed  hos  de  Gam¬ 
la,  att  utan  betalning  förpläga  Refande  ;  och  det 
förftår  fig,  att  detta  har  i  fynnerhet  ägt  rum  i 
affeende  på  Konungar,  få  ofta  någon  Landsort 
hedrades  med  deras  befök.  Men  efter  deffa  nåde- 
prof  kunnat  blifva  tryckande,  om  man  för  ofta 
vifat  dem,  brukade  Norige s  Beherrfkare,  att  en- 
daft  hvart  tredje  år  antingen  närvarande  gäfta  i 
hvarje  Landsort,  eller  låta  uppbära  något  visft 
i  penningar  och  varor.  Huru  ofta  det  i  Sverige 
fordom  har  kommit  an  härpå,  vet  man  ej  med 
vifshet  (10)5  men  i  fednare  tider  har  denna  af- 
gift  åtminftone  i  en  del  Landsorter,  årligen  mail 
erläggas  (il).  1  Upland ,  eller  rättare  fagt,  de 

Tre  Falkländerna ,  Ikulle  hvart  Hundari  utgöra  4 
Not,  och  defsutom  6  Bönder  tillhopa  ett  Fur: 
hvarje  Bonde  4  Fång  Ho,  eller  4  penningar ,  och 
ett  Hons.  Ett  halft  Lamm ,  en  Gm  eller  en  Kil¬ 
ling,  kunde  man  få  gifva  i  ftälle  för  ett  Hons , 
och  en  Gås  fvarade  mot  3  fådana  (12).  Alla 
dejja  perfedtar  löftes  i  ett  för  allt  med  30  mark 
af  hvart  Hundari  i  och  äro  än  i  dag,  tillika  med 

S  3  Skips- 

(9)  Kun.  B.  Fl.  10.  Köttätning  kallas  i  I3:de  Fl.  >af 
Kirk.  B.  i  famma  Lag:  Kiott  attu;  och  däraf  lkönjes 
nog  ,  hvad  Attu  betyder. 

(10)  Den  Landfkyld  af  50  Nöt,  Wå ft  G  ota  Lagman ,  för¬ 
modligen  fafom  urgammal  Förläning,  hvart  fjerde  dr 
uppboro  af  Mo  Härad  i  Småland ,  lärer  varit  den  or¬ 
tens  Attegåld ,  och  gifver  i  det  fallet  anledning  att 
tro,  det  famma  Skatt  ifrån  börj.m  ej  oftare  utgått 
i  Gota  Rike. 

(n)  Wästm.  L.  Kon.  B.  Fl.  12. 

(12)  Upl.  L.  Kan.  B.  Fl.  10. 
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ßkipsviftgn ,  grunderna  till  den  få  kallade  Ordina- 

fie  jfordeboks  -räntan. 

I  Rhodin  var  Attä.giälden  io  mark  penningar  9 
och  6  Lisp.  Humla  för  hvart  Skiplag  (n).  Om 
Skiplagen  dar  å  orten  innehollit,  fom  troligt  är, 
ett  ijka  antal  af  Markland ,  fom  i  Falkländerna ,  är 
det  klart,  att  menigheten  på  förenämnda  ftälle, 
åtminftone  i  detta  affeende,  varit  högre  /katt* 
laggd,  än  i  det  öfriga  Upland. 

c)  Tings  Lama  (Nuvarande  Lagmans  och  Hä- 
fadshöfdinge  Räntan). 

Betaltes  i  Rhodin  med  8  marker  Smor  af  hvar 
ock  en ,  fom  åt  fitt  eget  bröd ,  och  I  ortug  i 
penningar  af  hvar  Bonde  (14).  Man  har  /käl  att 
tro,  det  famma  utlaga,  till  ej  mindre  belopp, 
ägt  rum  i  andra  Landikaper,  faft  den  icke  näm* 
nes  i  Landjkaps  Lagarne ,  förmodligen  fåfom  gäl¬ 
lande  efter  gammal  fedvana,  I  WästG,  L.  (iy) 
förbjudas  Häradshofdingar  uttryckejigen  ,  att  kräf- 
va  Koß  och  Häfia-foder  af  Bönder,  eller  Prefter: 
fom  förutfatter,  att  de  varit  tillräckligen  lönte 
ändå. 

d)  Skjuts  och  Su'plojning  for  Konungen ,  eller 
defs  Hogfle  Ämbetsman, 

Denna  Skylldig.^et ,  fom  är  urfprunget  till 
Artikeln  om  årliga  Konungs -haß ar ,  ibland  våre 
tiders  utlagor,  förekommer  väl  endaft  i  Hels, 
L,  (16)5  men  har  tvifvelsutan  äfven  annorftädes 
än  i  Norrland,  varit  gällande.  Inbyggarne  fkulle 
där,  på  vida  flällen,  möta  deffe  Ämbetsmän 


med 


I  1.  c.  FJ.  11. 

I.  c. 

(i?)  Thingtn.  R.  Fl,  ig, 
(16)  Kun,  B,  Fl.  U, 
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med  8  eller  IO  häftar,  alt  efter  fom  föret  var  bättre 
eller  fämre ;  och  då  nödfyn  (nödfall)  var  förhan¬ 
den,  fick  ingen  undandraga  fig,  att  Ikjucfa  med 
få  många  häftar,  fom  han,  efter  Kummgx  pdninga 
borde  utgöra  07)*  Detta  Lagens  rum  fynes  gif- 
va  tillkänna,  att  Allmogen  om  ej  förr,  dock  i 
början  af  l4:de  århundradet  har  varit  plicktig, 
att  för  vifta  mark  eller  ores  land  infinna  fig  med 
ett  vifst  antal  häftar  till  Dagsvdrken  vid  Slotted 
och  Kungsgårdarnes  nybyggnad,  eller  uppiag- 
ning. 

e)  Budkaflars  b  di-ande  f)  SkaltgCmq ,  g) 

IVardholl,  h)  Brand  ft  od ,  i  3  Bro -  och  Väga -hy g.. g. 
ning  (18),  famt  de  Fattigas  underhöll;  voro  ock 
bofafte  Män,  eller  fom  är  det  famma,  Jorddgor 
åtfölljande  befvär. 

k)  Skepp  sbyggnad. 

Emedan  h  vart  Hundari  borde  bygga  de  Skepp3 
fom  det  fkulle  utgöra  (19). 

l)  Gengärder . 

Ägde  Konungen,  enligt  Sudh.  L.  (20)  att 
påbjuda  i  hvad  Land  det  Honom  behagade  att 
komma.  Som  de  icke  nämnas  i  Upl.  L.  lärer 

S  4  denna 

(17)  1.  c.  Kunungx  Garda ,  Bifkups ,  Ridd  t  va ,  Preß  c  och 
thera  manna  garda ,  fom  mecl  Ors  tjente ,  iluppo  inquar- 
tering  af  Vagfarande  ,  Upl.  L.  Kbpm.  B.  Fl.  9.  Sudh. 
L.  ibid.  Fl.  10. 

(*)  Thera  Satugarda ,  fom  Fr  al  ft  tjente,  fluppo  denna 
tunga;  äfvenfom  Nybyggare  (Torpa  Karla,  i  Skoeum 
boende),  och  de  fom  hade  fina  Gärdar  i  Utvyom 
(långt  ut  i  Skären). 

>  <I8)  Upl.  L.  Kirk.  B.  Fl.  2.  Ö.  G.  L.  Bygd.  B.  Fl.  5. 
W.  G.  L.  Bygn.  B.  Fl.  27. 

(19)  Wästm.  Manh.  B.  Fi.  72. 

(20)  Kan.  B.  Fl.  3. 
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denna  Utlaga  icke  förr  uppkommit,  an  i  början 
af  l3oo  talet.  Fralfisbol ,  få  väl  Kldrkers  fom 
Lekmans,  voro  därifrån  befriade  (2l)$  och  den¬ 
na  frihet  gällde  ej  allenaft  för  de  Hemman  ,  fom 
de  fjelfve  åboddej  utan  ock  för  andra  tillhörig« 
heter,  om  de  hade  mindre  Skattetal  än  Sätesgår¬ 
den  (22).  Efter  de  Hemmans  olika  florlek,  fom 
deltogo  i  Gengärder ,  voro  deras  ägare  anfedde 
för  Half,  eller  Hel-gdrds  Bonder.  De  fednare  om¬ 
talas  i  Hels,  L,  Kirk.  B.  Fl.  1.  (23). 

Om  de  Skatter ,  fom  i  forna  tider  åtfölljde 
Jordägor ,  kan  det  eljeft  i  allmänhet  märkas,  att 
en  del  vant  (ide  både  Sdd  och  Penningar;  andra 
åter  blott  de  fednare,  och  voro  i  mindre  värde 
(24):  förmodligen  därföre,  att  det  var  lättare 
för  den  SkattfKyidige ,  att  fkaffa  perfedlar,  än 
penningar.  Man  känner  för  öfrigt  icke  deffa 
Hemmans  naturj  men  fannolikt  är,  att  de  till¬ 
hört  Andeligt  eller  Verldfigt  Fr  alfe ;  och  antingen 
varit  få  affides  belägna,  att  Aboerne  fjelfve  å- 
tagit  fig  penning- af  gift  er ,  för  att  flippa  föra  Skat¬ 
ten ,  eller  ock  blifvit  tvungne  därtill  af  Rdnteta, * 
gare.  Somliga  Härader  fkylldade  endaft  till  Ko¬ 
nungen:  andra  däremot  både  till  Jarl  och  Ko - 
mng  (2j);  Detta  larer  vara  få  till  förfiåendes, 

att 

.  (21)  W.  G.  L.  gford.  B.  Fl.  16. 

(22)  k  c. 

(23)  AriaSoblcf  6  ires  Lavd  Nordan ,  och  el  t  Attungs- 
Land  ,  Sunnan-Skogs ,  förklaradt  för  Helgårds- J/emtnan. 
Botin  om  Sv.  Hem.  p  30.  Nar  pä  Gotland  nägon 
allman  och  ny  Gård  fordrades,  fkulle  bäde  faft  och 
lös  egendom  vardera.;  i  mark  Silfver,  och  G  ård t n 
proportionsvis  utgS  därcftci.  Gotl.  L.  c.  53. 

(24)  Upl.  L.  Jord.  K.  Fl.  i.  o«dh,  L.  Jord.  B.  Fl.  17. 

(2?)  Ö.  G.  L,  Bygd.  B.  Fl,  2$. 
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at  Jarlen  af  visfa  Hdrader  uppbar  i  lön  Åtte-gjdL 
den ,  och  någon  andel  af  Sakoren:  under  det  att 
Ledungs  -  Laman  ,  eller  andra  Skatter ,  voro  Ko¬ 
nungen  förbehollne. 

m)  Rättegångars  Bivißande. 

Att  inftälla  fig  vid  de  många  Ting ,  fom  i 
defla  tider  föreföllo,  var  ock  en  tunga,  fom  för 
hvarf  drabbade  jordägare  (26):  utom  det  att  de 
rätt  ofta  måft  infinna  fig  fom  Edgdrdsmdn,  Vitt¬ 
nen,  Takar ,  Synemdn,  Faßar ,  och  fådant  mera,  fom 
hörde  till  Forntidens  vidlyftiga  Rättegångs- fätt. 
C)  Om  Uppbörds- Verket. 

Hvad  Skipsviften  angår ,  föreftods  det  i  hvarje 
Hamn,  där  hvart  bkepp  hade  fitt  läge,  och  Ko¬ 
nungen  fitt  Vifthus  (Magazin)  af  Uptdkismadhrar , 
eller  Tdkjumdn ,  på  Hans  vägnar  (27).  De  äro 
här  förut  nämnde  ibland  Konungens  Ämbets¬ 
män,  äfven  fom  Defs  Skatt -  och  Ar -manner: 
om  hvilka  det  allena  må  tilläggas ,  att  de  troligt¬ 
vis  uppburit  alla  Skatter ,  fom  utgingo  i  pennin¬ 
gar  5  hvaremot  Tdkjumdnnen  emottagit  perfedlar. 
A  de  Skatt Jkyldigas  fida,  voro  i  Upland:  Attungs- 
madhrar ;  i  Wdflmanland:  Styrimdn,  för  att  beva¬ 
ka  deras  rätt,  då  tvift  yppades  om  utlagornas 
ricktighet  (28)»  I  fall  någon  perfedel  blef  an- 
fedd  för  oduglig  ,  fick  han  fom  fkulle  aflemna 
den,  faklöft  fara  hem,  och  fkaffa  en  bättre  i 
ftället ;  men  om,  till  ex.  ett  helt  Skiplag  förfum- 
made  att  infinna  fig  med  Utlagorna,  ikulle  det 
plickta  40  mark,  och  ändå  betala  hvad  det 
borde.  För  enfkilde,  eller  delar  af  eit  Skiplag , 
voro  böterna  i  mon  därefter  (29)5  och  ehuru 

S  f  viffa 

(26)  Upl.  L.  Thing.  B.  Fl.  2.  W.  G.  L.  föfcHFI.  3. 

(27)  (28)  (29)  Upl.  L.  Kun,  B.  Fl,  10, 
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viffa  tider  om  året  voro  för  Rättegång  och  Ut¬ 
mätningar  fridlyfla,  gällde  dock  den  Lagen  ,  att  dp - 
tir  Kunungx  ut/igidrdum  ma  fokias  i  allum  frxdhum  (30). 

Myntvdfendet. 

I  likhet  med  andra  Follkflag,  hafva  ock 
Seandinaviens  forne  Inbyggare  tagit  Guld  och  Silf - 
ver  till  måttflock  för  alla  ägendomars  värde 5  och 
kallat,  när  frågan  var  om  Silfver ,  16  lod9  om 
Gult  åter,  2  lody  för  en  Mark  (1).  Denna  hade 
man  vidare  delat  i  8>  och  hvar  åttondedel  bar 
namn  af  ett  öre.  På  hvart  öre  gingo  3  örtiu 
gar ;  på  hvarje  örtug.  Sexton  Peningar ,  få  att  en 
Mark  innehöll  384  fådana  (*).  Dä  både  köpare 
och  fäljare  börjat  finna  hvad  obeqvämlighet  det 
hade  med  fig  att  uppehollas  af  vägning,  fom  för 
öfrigt  ej  gaf  fäkerhet  om  hallten,  och  tillika  hu¬ 
ru  vigt  det  var,  att  hafva  deffa  metaller  präg¬ 
lade,  det  vill  fäga:  på  regerande  Herrars  tro 
och  ära  till  vigt  och  finhet  med  något  märke  be- 
fiämda,  företog  man  fig  äfven  hos  ofs  att  flå 
Mynt ,  fom  i  förftone  voro  af  bergfint  Silfver, 
och  förmodel.  ej  ftörre,  än  att  de  i  vigt  fvarade 
mot  Mark;  efter  Mynt  i  allmänhet  blifvit 
kallade  Peningar .  Som  man  äfven  fordom  för- 

ftod 

(30)  Upl.  L-  TTu'ngt».  B.  Fl.  14.  Hels.  L.  ibid» 
fl)  W.  G.  L.  Gift.  B.  Fl.  1.  Gotl.  L.  c.  2. 

(*)  Jag  vet  Väl,  det  man  nog  allmänt  holler  fore,  att 
det  gått  endaft  åtta  Penningar  på  en  Örtug  i  men 
hvar  och  en  fom  behagar  utleta  meningen  af  I  Flu- 
Vrv,  i  Mandr.  och  den  17  i  Thing.  B.  B.  af  W.  G. 
L.  där  man  fer  en  Summas  halfverande  hela  vägen 
utföre,  kan  ej  falla  på  annan  tanke,  än  fom  nu  är 
anförd.  Jämf.  Diikmans  Obf.  ofver  Forna  Peningråk - 
fi ingen,  §.  VI. 
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flod  att  vingla  med  Myntning,  och  att  ftämpla 
ett  ftycke  t.  e.  för  en  Ortug f  fom  ej  hade  mera 
fin  §,  J,  eller  ännu  mindre  af  det  Silfver, 
fom  detta  Mynt  borde  inneholla,  uppkom  natur¬ 
ligtvis  en  Hags  Cours  däraf.  Man  nödgades  gö¬ 
ra  Ikillnad  på  en  Fagen  Mark ,  eiler  16  lod  Silf¬ 
ver,  och  en  hop  Peningar ,  fom  efternamnet  och 
Prägeln  bordt  utgöra  äfven  få  mycket;  men, 
när  man  vägde  dem,  befunnos  mera  eller  min¬ 
dre  vara  därunder.  Deffa  fednare  kallades :  Kop - 
gild  a  Marker ,  Mark  Peninga  (  2)  :  Talda  Marker  (3) : 
Päntri  örtugar  (4):  och  Svenjka  Peningar  (f).  De 
förra,  eller  Vdgna ,  fordrades  alltid  i  böter,  un¬ 
der  namn  af  Karlgilda  (6)  eller  Botmarker  (7). 

Som  man  i  deffa  tider  ej  vifte  af  CreditSed - 
lar ,  är  lätt  att  föreftälla  fig  huru  fällfynte  Penin¬ 
gar  måfte  varit;  men  Follket  var  då  icke  heller 
rådlöft.  Mankom  öfverens,  att  visfa  alnar  Fad - 
mal,  eller  Lärft,  flkulle  fvara  emot  en  Mark  Silf¬ 
ver  ;  och  att  i  allmänhet  anfe  Sköldar,  Svdrd ,  Hjal¬ 
mar,  O/kuret  Kla  de ,  Läript,  Fadmaf  unga  Häjlar, 
Not,  och  omyntadt  Silfver ,  för  reda  Peningar  (g). 
Huril  en  del  af  deffa  varor  beräknades,  blifver 
nedanföre  tillfälle  att  omröra*  Imedlertid  får 
man  här  anmärka  om  forntidens  Penning -Cours, 
att  i  början  af  1200  talet,  då  WästGöta  La¬ 
gen  utgafs,  3  Präglade  eller  Kopgilda  Marker  va¬ 
rit 

(2)  ö.  G.  L.  Drap.  B.  Fl.  17. 

(3)  ibid.  Fl.  21. 

(4)  Upl.  I.  Manh.  B.  Fl.  t. 

(5)  Wästm.  L.  Krifin.  B.  Fl.  9. 

(6)  Ufe.  L.  Årfd,  B.  Fl.  1. 

(7)  Hels.  L.  Kirk.  B.  Fl.  I. 

(8)  ö.  G.  L.  Wadh .  B.  Fl.  6.  Su©w.  L.  Årfd.  B.  Fl.  2. 
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rit  lika  med  2  Vdgna  (9)5  och  att  vid  år  l2yo, 

då  ÖstGötarnes  Lag  hufvudfakligen  fått  det  /kick, 
hvari  den  na  befinnes,  hafva  2  af  de  förra  fva- 
rat  emot  en  af  de  fednare  (10):  äfven  fom  det 
annars  är  bekant,  att  i  början  af  1300  talet  3 
Mark  Penningar  gin  go  på  en  LodÅg,  eller  Vagen. 

Som  i  början  få  Myntfiader  ,  och  inga  Ban¬ 
ker  funnos,  är  begripligt,  att  en  hop  utlandjke 

Myntfiag  då  varit  mera  än  nu,  gangbare  här  i 
Norden.  Af  fådana  nämnas  i  våra  Lagar :  örn¬ 
vingar  y  fom  gällde  18  Penningar  (il)  5  Peninga  Bla 
(12)5  och  AErpeninga  (13).  Deffe  båda  fynas 
mig  varit  enahanda,  och  famma  dag,  dels  Ro - 
merjka ,  och  dels  Grekifka  Kejfare-Mynt  af  Koppar 
eller  Bronze,  fom  till  vid  pafs  en  Styfvers  ftor- 
lek,  och  därunder,  äfven  i  Norrland  äro  fundna 
i  jorden. 

Af  det,  att  i  Biß.  Ödgrims  tid,  vid  bör¬ 
jan  af  Iloo  talet  (14),  y  drpenningar  fvarade 
mot  3  fkepporKorn,  eller  6  fkeppor  Hafra  (iy), 
kan  för  öfrigt  inhämtas,  hvad  brift  ej  mindre 
på  Mynt  i  allmänhet,  än  Koppar  i  fynnerhet, 
har  varit  den  tiden  här  i  Riket. 

Var  up  r  if er. 

För  den  orfaken ,  att  alla  Böter  fordom  /kul¬ 
le 

(9)  W.  G.  L.  Ratt.  B.  Fl.  9.  Mandr.  Fl.  1. 

(jo)  Ö.  G.  L.  Drap.  B.  Fl.  21. 

(11)  W.  G.  L.  Thingm.  Fl.  17,  Örnvingar  tros  varit 
defamma,  fom  Utlänningar  kallat  Vligtrt ;  i  aflean- 
de  pä  de  utfträckta  Vingar,  hvarmed  de  finnas  tek. 
rade.  Ihres  Glosfar.  ordet;  Örnvinge. 

(12) ,  (15)  Bih.  till  W.  G.  L.  om  Krifln.  Bifk. 

(14)  Lagerbr.  Sv.  R.  H.  T.  II.  p.  59^* 

(iy)  Bih.  till  W.  G.  L. 
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le  betalas  antingen  med  fint  Silfver ,  eller  viffa 
däremot  fvarancfe  Kreatur,  eller  Varor,  har  des¬ 
fas  varde  i  Silfver  naturligtvis  haft  mindre  om. 
Ikiftlighet  då,  än  nu.  Af  Kreatur,  gällde  i  Up¬ 
land,  vid  flutet  af  1200  talet,  en  Häfi ,  6  öre 
(i):  ett  Stod ,  eller  en  Oxe ,  4.:  en  Ko ,  3I :  ett 
årsgammalt  Svin ,  Får,  Get  eller  Bock ,  1  Örtug: 
en  Hund  3:  en  üto  1  ore :  ett  Dagsverke ,  4:  ett 
jFawg  Ho,  1  Penning  (2)*  1  WästerGötland 

värderades  ockfå  i  början  af  famma  Hundrade¬ 
tal,  en  Hdfi  till  6:  ett  Stod,  eller  en  Ko,  till  4 
Öre:  en  Skeppa  Hafra,  till  4  Penningar  (3):  I 
ÖsterGötland  vid  år  1260  ett  Not  till  6  öre: 
ett  Kovdrne  (Knähund)  till  6:  en  Hjord-hund,  till 
2:  12  alnar  Vadmal  till  I:  en  Mantul  till  IO  öre: 
en  half  Span  Korn  till  4  Penningar  (4).  I  Söder» 
manland  år  1327,  en  Gångart  (Ridhäfl)  till  12 
Öre:  Rinnare  (Slädtrafvare)  till  S:  Hors  ^Stod  el¬ 
ler  Värkhäft)  till  6:  ett  treårigt  Svin,  Får  eller 
Get,  I  Öre :  ett  Kyverne  3  Mark ,  eller  24  öre: 
en  Ikorna  Hund ,  Hjord  Hund  och  Mio  Hund  (Vindt- 
hund)  12:-  en  Gårds  Hund,  3  ore  (f).  1  Norr¬ 

land  koftade  ett  Dagsvdrke  1  aln  Ldrft  (6).  I 
Dalarne,  en  Ko,  1  Mark  (*):  24  alnar  Ldrft ,  1 

Mark : 

(O  Som  I  tre  var  *-  af  en  Pågen  Mark ,  betyder  det 
här,  och  i  det  följande  2  lod  Silfver ,  eller  motfvÄ' 
rande  Värdören. 

(2)  Upl.  L.  Wiåh.  B.  Fl.  23. 

(3)  W.  G.  L.  Rail  B.  Fl.  7.  Kirk.  B.  Fl.  14. 

(4)  Ö.  G.  L.  Bygd.  B.  Fl.  24.  44.  Gift.  B.  rl.  3. 

(?)  Sudh.  L.  Bygn.  B.  Fl.  20,  33. 

(6)  Hels.  L.  Kirk.  B.  Fl.  2. 

(*)  Detta  är  oieibart  ett  Skrif  eller  TryrkfpI,  fom  bör 
rättas  tili:  en  half  Mark. 
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Alark:  4  Marker  Ljus ,  en  half  Penning:  en  nio  dygns 
gammal  Kalf  1$  men  ett  Lamm  af  lika  ållder,  § 
Penning :  och  likafå  en  Gås  (7). 

På  Gotland  betaltes  en  Trat  med  3  Mark 
(8):  I  WästerGötland  högft  med  4  (9):  i  Wäst- 
manland,  med  7  Mark  (10). 

En  Ang ,  h varpå  1  Lafs  Ho  kunde  bärgas, 
hölls  i  Dalarne  värd  I  Alark:  äfvenfå  ett 
Spannland  Åker  (11).  I  Wästmanland  gafs  2 
Mark  for  ett  Örtugs-Land  (12)* 

Mått t  Mål  och  Vigt. 

Till  Spanmåls  mätande  brukades  Span  Nordan 
Skogs;  hvilket  Mått  var  olika  för  olika  Städer 5 
nfen  det  fom  var  antaget  i  någon  vifs  Stad,  gäll¬ 
de  fåfom  Rättefnöre  för  omliggande  Orter:  få 
att  i  Attunda  och  Tiunda  Fylken  mättes  efter  Up- 
fatay  i  Fiädrundha ,  efter  Knkopungs  Span  (1).  I 
Wäfimanland  rättade  man  fig  efter  den,  fom  i 
Arofe  nyttjades  (2).  IVäßGotarne  åter  hade  Skep- 
p°r  (3).  På  Gotland  var  ett  Alått  for  våta  Varor , 
fom  kallades  Seal  (Skål)  (4). 

Längde • 


(7)  Dahi.  L.  Kirk.  B.  $.  4.  Tiling.  B.  5.  14. 

(8)  Ggtl.  L.  c.  28- 

(9)  W.  G.  L.  Mandr.  B.  Fl.  14. 

(10)  Wästm.  L.  Manh.  B.  Fl.  8. 

(11)  Dahl.  L.  I.  c. 

(12)  Wästm.  L.  Thing.  B.  Fl.  23. 

(1)  Upu  L.  Kun.  B.  Fl.  o. 

(2)  Wästm.  L.  ibid.  Fl.  12.  NB.  8  Spän,  eller  4  Tun¬ 
nor,  kallade  man:  ett  Pund. 

(3)  W.  G.  Thing.  B.  Fl.  16. 

(4)  Gotl.  L.  c.  63. 
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Ldngdemått  voro  i  allmärthet:  Famn,  Aln „ 
och  Fjdt,  eller  Fot  CO-  1  ÖstG.  L.  talas  ock 
om  Span  (6),  fom  betyd  t  längden  mellan  det  yi- 
terftaaf  Tummen  och  Lillfingret,  då  båda  voro 
utfträckta. 

Afftnnd  mellan  Orter ,  Täknades  till  Lands: 
efter  Ro/l;  till  Sjös:  efter  Ftku  (7)5  fom  hvar- 
dera  har  fvarat  emot  vid  pafs  en  half  Svenlk 
mil. 

Andra  fatt  at  vdga,  än  med  Bismane ,  omta« 
las  icke  i  Province  Lagarne  (8). 

Hemfeder. 

Då  de  flefte  Jordägare  hade  Trälar,  och  la¬ 
to  dem  förrätta  alla  tunga  eller  ofnygga  fyllor 
(1),  under  det  att  de  fjelfve  hade  blott  tillfyn 
däröfver,  och  föröfrigt  fysfelfattes  dels  af  Krig,, 
Sjöfart ,  Kopf  dr  der  och  Rättegångar ,  dels  ock  roa¬ 
de  fig  med  Jagt ,  Fi/ke  och  G  d/l  abud,  mäße  de¬ 
ras  tillßand ,  anfeende  och  fätt  att  lefva,  varit 
helt  annorlunda  befkaffade,  än  hos  ßörre  delen 
af  dem  i  våra  tider.  Okunnigheten  om  en  hop 
af  fednare  tidehvarfs  beqvämligheter  och  upfin- 
ningar,  gjorde  dock,  att  en  vifs  enfalld  i  all¬ 
mänhet  var  rådande.  Deras  Byggnader ,  t.  ex. 
hade  ej  knutar,  fom  våra,  utan  beßodo  af  ftol- 
par,  med  ftöd  (2),  i  hvilka  flockar  infattades: 

liknande 

(?)  Upl.  L.  Widh.  B.  Fl.  3.  Hels.  L.  ffidh.  B.  Fl.  ?. 

Sudh.  L.  Bygn.  B.  Fl.  10. 

(6)  Ö.  G.  L.  Bygd.  B.  Fl.  6. 

(7)  ibid.  Drap.  B.  Fl.  ir. 

(8)  W.  G.  L.  Thing.  B.  Fl.  16. 

(1)  W.  G.  L.  Gipt.  B.  Fl.  6. 

(2)  Urt.  L.  JVidh.  B.  Fl.  a. 
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liknande  nlltfå  de  lador  och  uthus,  fom  ännu 
på  iomiiga  orter  brukas.  Likaledes  nafva  ockfå 
deras  Kyrkor  varit  byggda  (3)5  och,  utom  Dom¬ 
kyrkorna,  torde  ej  manga  af  ilen  funnits,  innan 
medlet  af  1200  talet.  Fiere  Hus,  än  de  4,  forfi 
vid  förenämnda  Seculi  början  befiodos  Paflorer , 
och  kallades  Herberge  (Magazin),  Stufua  (för- 
modi,  med  flera  än  ett  rum),  Notos  (Ladugård) 
och  Lada  (4),  lära  de  flefle  icke  heller  fjelfve 
haft,  om  ej  Badftufva  torde  få  tilläggas  (f).  Hun¬ 
drade  år  därefter,  hade  vällefnaden ,  äfven  i  den¬ 
na  delen,  få  tilltagit,  att  hos  Prefter,  och  tvif- 
velsutan  andra  Ståndsperfoner ,  funnos,  utom  de 
förenämnda:  Vißahus  (Skafferi):  Somnahus  (fär- 
fkilld  Byggning,  med  Gäffrum);  och  Stekara  Hui 
(af  Kök,  Bagare-  och  Brygg-flugor  beflående)  (6). 

Om  Manners  klädedrägt ,  förmäler  Gotl.  L. 
att  Scarlat  genom  förbud  var  aflagt  (7).  Den  näm¬ 
ner  elljefl:  Broc  (Byxor);  Hatt ,  Seyrtu ,  Serc  och 
Kiurtil  (8),  fom  torde  varit  detfamma,  fom  i 
Hels.  L.  har  namn  af  Kappa  (9)5  hvarefl  ock  bal¬ 
ten  omtalas  (10). 

Af 

(3)  W.  G.  L.  Kirk.  B.  Fl.  6. 

(4)  W.  G.  L.  KWh t.  B.  Fl.  2. 

(O  W.  G.  L.  Ard.  B.  Fl.  1. 

(6)  Utl.  L.  KWk.  B.  Fl.  2. 

(7)  c.  24. 

(8)  c.  19. 

(9)  Hei.s.  L.  Manh.  B.  Fl.  31.  DefTa  kapptr  tror  jag 
varit  de  få  kallade  Stup-Koftor  (Isl.  Steip-Kufld) ,  fom 
gjorda  af  Vadmal,  och  iiknande  långa  Busfarons- 
Skjortor,  dock  framtill  ända  nedåt  uppfkurna,  bru¬ 
kades  i  Norrland  intill  början  af  nuvarande  Seculum. 

(10)  1.  c. 
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Af  Qvimio»kläder  i  Södermanland,  uppräk* 
nas  (il)  St  ä nid  fa  och  Kiurtil;  förmodligen  fva- 
rande  emot  de  i  ÖstG.  L.  (1 2)  nämnda:  Tu  ls~ 
mugs  kläde:  Hufuudduk  (i 3) :  Kappa,  fom  kallades: 
Mantul,  hvartili  ock  Brats  (hora  och  prydliga 
Kappfpannen)  hörde  (14).  Fingergull  (Ringar) 
hafva  de  ock  brukat  (iy).  Gullat ,  (bred  ring, 
liknande  foten  af  en  krona):  Silkisband ,  Bladrag - 
ning  (randigt  Lärft):  Silfver  band  och  kiurtil  bo • 
nathr  (Granlåt  framefter,  och  nedomkring  kiort- 
lar)  hade  på  Gotland  varit  brukliga ,  men  blef- 
vo  där  aflyfta  (16). 

1  famna  Landsort ,  hade  man  till  Åkdon :  0>ß 
vagn  (ßrudvagn):  Rufs  (Korgvagnar),*  och  Kerra 
(Kärror)  (17). 

Gull,  Trälar,  fjord  t  Silfver ,  Djur  shorn ,  och 
Bolßrar,  höllos  för  i  fynnerhet  dyrbara  ägendo- 
mar,  och  kallades:  Gärfimar  (ig). 

Hvad  Tideräkningen  beträffar,  fablefvo  de  år  kal¬ 
lade  fjamlanga,  fom  beftodo  af  jämt  367  dagar 
(19).  Aret  indelades  i  Vinter  och  Sommar;  och 
Maj  månad  räknades  till  den  lednare  (20).  Vin - 

VI.  Del»  T  temat  t  en 

(11)  Sudh.  L.  Gipi.  B.  Fl.  6. 

(12)  Ö.  G.  L.  Gipt.  B.  Fl.  17.  Stånidfar  torde  liknat 
de  korrta  Tröjor,  med  uppftående  ftyf  krage,  fom 
ännu  brukas  på  Oland. 

(13)  Förmodl.  detfarr.ma,  fom  kallas  Ivi  klåde  i  Ö.  G. 
L.  i.  c.  och  ännu  nyttjas  i  åtfkiliiga  LarcUkaper. 

(14)  Ö.  G.  L.  Gipt.  B.  Fi.  3.  Wästm.  L.  Arfd,  B.  Fl. 
24.  Sudh.  L.  Gipt.  B.  Fl.  6. 

(15)  Sudh.  L.  1.  c. 

(16)  Gott.  L.  c.  6y. 

(171  c.  26. 

(18)  ö.  G.  L.  Gipt.  B.  FI.  28. 

(19)  Ö.  G.  L.  Drap.  B.  Fl.  11. 

(20)  Svdh.  L.  Gipt.  B.  Fl.  a. 
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tematten  (d.  14  O&ob.)  var  förmodligen  i  Heden- 
domen  både  Vinterns  och  hela  årets  början.  Som¬ 
marnatten  (d.  14  April)  omtalas  äfven  (21).  Min- 
c.re  TidelangJer  af  metres  med  Natter  (Dygn)  (22), 
Manada  och  Mid  Miindar  (halfva  Månader). 

Man  hade  årligen  Tre  visfa  Brudlopis ,  eller 
Mnngats -  tider ,  då  Broilop  hollos  (23).  Af  deffa 
finnes  blott  Svidagen  näft  efter  Martini ,  utftakad 
(24).  Trolofningar  fkulle  fordom,  fom  nu,  gå 
förut;  och  hos  Goterna  Mor  gon  g  uf v  a  då  tillika  ut¬ 
få  has  C 2 O-  Detta  fynes  Sviarne  icke  hafva  bru¬ 
kat;  men  ändå  mall  beqväma  fig  till  denna  gåf- 
va,  andra  Bröllopsdags  n  (26).  Till  denna  Hog- 
tids  biviftande,  fkulle  rran  bjuda  alla  Fränder  in¬ 
om  tredje  Slägtleden,  vid  3  markers  bet,  (27). 
Kom  någon  obuden  ,  och  fick  misfyrmelfe  a  fik , 
var  det  allt  faklöft,  få  framt  han  icke  blef  dodan 
drdpin  eller  ock  fullnni  Jariun  fargadher  (28)*  Broi¬ 
lop  ftodo  hos  Brudgumen,  hvars  fkylldighet  det 
var,  art  fkicka  mot  Bn  den  Forvifla  Man  (Hof- 
rr.äTiare),  och  Brutu  Mo  (Brudframa),  eller  få 
kallad  Brvdfdta  (29).  Urom  deffa ,  fändes  ock 
en  hop  rnfiia  Tiiglingnr ,  fom,  vid  Fora  böter  till 
görandes,  voro  plicleige  att  föra  Bruden  olkadd 

hem 

(21'’  B'ai jl.  r  .  Bvgn.  B.  f2. 

(22)  o.  G.  L.  J.  c. 

(23)  l'pt.  L.  Ärtd.  B.  Fl.  2. 

(24h  W.  G.  L.  Gift.  B.  Fl.  3. 

(2?)  W.  G.  L.  I.  r.  Ö.  C  .  L.  Gift.  B.  Fl.  8. 

(2/9  Upl.  L.  Arrt.  B.  H.  4 

(? 7)  rf\  g.  T..  Gift.  B  I  1.  9. 

( 28  )  Svdh.  L.  Gift.  B.  Fj.  2. 

(29)  Upl.  L.  Årfd.  B.  Fl.  2.  Ö.  G.  L.  Gift.  B.  Fl.  8. 
r.  W  astm.  L.  Arfd.  B.  Fl.  6.  På  Gotland  fölijde 
ock  Brudva^nar  med.  Cgtl.  L.  c.  63. 
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hem  till  Boida  fns,  och  i  fang  hans  varda  (30). 
Efter  lycklig  framkomft  fk u  1 1  e  Brudgumens  rär- 
malie  Slagtinge  begära  Giptar  ord  åt  honom  af 
Brudens  Giftoman:  h varpå  hon  trädde  upp  i  Brud - 
fölen,  och  Giftoman ;  efter  et  vifst  iormu!  ire.', 
fammanfogade  Brudparet  (*).  Någon  ngU  el- 
Jer  Brndmasfa  namnes  väl  icke,  dock  fer  man 
af  Kvrkoballkarne ,  att  den  med  tiden  blifvit  an- 
fedd  för  nödig,  ehuru  den  vid  medlet  af  I  I  dj 
talet  ännu  var  få  litet  bruklig,  att,  enligt  Påf- 
ven  Honokii  i II:s  klagan,  det  då  fanns  en  Hor 
hop  Preller,  fom  voro  födde  af]  olämtr.an vigda 
förälldrar. 

Jämte  de  tv  dune  Lagha  Dnjckiur  (i  Lagarne 
förefkrefven  unfägnad  med  Drycker),  fom  /ked- 
de  vid  Trolof ningen ,  och  fjelfva  Bro  Hope  t ,  omta¬ 
las  ock  en  Vakn-dryckia,  i  flutet  af  det  fednare, 
då  Gäflerne  fkulle  refa,  och  fingo  igen  fma  Va¬ 
pen,  fom  Värden  under  Bröllopstiden  haft  i  fm 
gömo  (3  t). 

För>  öfrigt  hade  man,  efter  tid  och  läglig¬ 
het,  äfven  andra  Gdfabud,  fom  kallades:  Vaix - 
lur-ols  (Veitflo-öl)  (32).  Så  många  Skålar,  eller 
Minnen,  biefvo  då  druckna,  fom  Värden  beha¬ 
gade  föreflå;  och  vid  Bröllop  var  Marias  Skål 
ett  tecken  till  upbrott,  fom  alla  förflodo  (33)* 

Då  visfa  Skålar  anfågos  för  oundgängliga; 
men  kärlet,  fom  fkulle  tömas,  kunde  vara  llör- 

T  2  re 

(30)  Wästm.  L.  Årfd.  B.  Fl.  9. 

( 'p )  Sudh.  L.  Gift.  B.  Fl.  3.  Upl.  L.  Arfd.  B.  Fl.  3, 

(31)  Ö.  G.  L.  1.  c. 

(32)  Gotl.  L.  c.  24. 

(33)  ibid. 
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reeller  mindre,  hafva  forntidens  Lagfiiftare  vis- 
] igen  förordnat,  en  vils,  men  beklagligen  na 
Okand,  llorlek  på  dem  (34). 

Giga  (Mungigor);  Fidlu  (Viol  eller  Harpa) 
och  Bambu  (Trumma),  omtalas  ibland  defla  ti¬ 
ders  Spel-lnftrumenter  (3^). 

Qyinnoktinets  Villkor. 

Kunna  af  Province  Lagar  ne ,  för  den  tid  de 
varit  gällande,  tydligt  nog  inhemtas.  Att  Qvin- 
nor,  äfven  här  i  Norden ,  i  forna  tider  merän- 
dels  blifvit  köpta  till  Huftrur,  i  anledning  där- 
af  varit  hollna  fom  Trälar,  och  i  egenlkap  af 
Döttrar,  då  Bröder  funnos,  icke  fått  ärfva  före 
Birger  Jarls  tid,  är  i  det  föregående  anmärkt. 
Här  tiliägges  endaft,  att  defsförinnan  ärfde  Frilio- 
barn  af  Mannkönet  lika  med  ägta  Döttrar  Q  i).  Man 
har  ock  haft  tillfälle  att  omröra  det,  utom  Morgon - 
gofva,  fom  fynes  varit  en  urålldrig  rättighet,  och 
till  fin  grund  en  betalning  för  deras  förfta  åtnjutan¬ 
de,  de  erhollit  åtfkilliga  andra  af  Erik  Jedvarsson. 
Han  har  däruti  vifat,  det  Han  var  för  fin  tid 
en  rätt  god  Chevalier;  och  med  den  half  va  Siang 
han  tillägnade  hvar  Hulru,  fölljde  den  tillåtel¬ 
fen,  att  utan  vidare  ranfakning  och  dom  få  fiå 
ihjäl  den  Hicka,  fom  olyckligtvis  träffades  i 
fiang  Bonda  finvm  (2  .  Den  Fred  var  ock  för¬ 
fallen  till  3  marks  böter,  fom  förfurnmade  Inledfny 
eller  att  taga  cn  Huiiru  i  Kyrka,  fa  att  hon  där¬ 
igenom 

(%*)  ».  c.  C.  4. 

(2 5 i  W.  G.  L.  Kart.  B.  Fl.  7. 

(i  )  Gotl.  L.  c.  19. 

(2)  G  PL.  L.  Åyfd.  B.  F  .  6. 
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igenom  mißade ßangalaghi  ßns  (3).  Att  de  ej  fin- 
go  i  vard  Jattiar  (göra  vakt  vid  Botar)  (4):  e) 
köpa  eller  fälja  öfver  en  Örtugs ,  eller  ett  öres 
värde  (f):  ej  vittna  om  annat,  än  huruvida  ett 
barn  var  födt  lefvande,  och  innom  ellfte  må¬ 
naden  (6),  kan  hollas  för  en  ren  förfkoning; 
ehuru  väre  förfäder  torde  haft  en  hel  annan 
mening  därmed. 

Om  i  deffa  mål  det  fkulle  tyckas,  fom  Qvin- 
nor  hafva  blifvit  för  ringa  agtade  af  Mankönet, 
få  har  det  å  en  annan  fida,  utmärkt  fig  genom  en 
mildhet  och  ett  öfverfeende  med  dem,  fom  man 
ej  kunnat  vänta  af  få  hårda  tider.  De  voro  al- 
leßädes  fridlyßa ,  ehvad  fiend tlighet  imellan  deras 
män,  eller  anhöriga  vara  kunde.  Man  hade  be- 
laggt  Quinno-drup  med  tveböte  (7)5  och  räknade 
dem  till  ock  med  ibland  Nidingsvark  (8).  En 
Huflru  var  väl  icke  fri  för  radhnnde  eller  aga  af 
fin  man  j  men  han  fick  dock  ej  i  olbänk  flå  hen¬ 
ne,  om  han  ville  undgå  att  böta  3  mark,  Hu- 
firuns  enfak  (9).  Qyinnors  ogärningar  anfägos  all- 
männeligen  för  lika  med  dem,  fom  begingos  af 
Barn  och  omyndiga,  få  att  därvid  alldrig  var 
fråga  om  Landsflygt  eller  Tukka -  och  Edsores-bS - 
ter  ( 10).  Man  fordrade  likväl  med  all  ftränghet 
att  de  (kulle  holla  fig  trogne  och  kyfke.  1  vi- 

T  3  drigt 

(3)  Upl.  L.  Kirk.  B.  Fl.  9. 

(4)  I.  c.  Kun.  B.  Fl.  12. 

O')  1.  c.  Kopm.  B.  Fl.  4.  Wäst,  L,  Manh.  B.  Fl.  97* 
Hels.  L.  Kopm.  B.  Fl.  2. 

(6)  Ö.  G.  L.  Räfft.  B.  Fl.  12.  Upl.L,  Av  få.  B.  Fl.  IO,  II. 

(7)  Upl.  L.  Mcnh.  B,  Fl  ir. 

(8)  W.  G.  L.  Ard.  B,  Fl.  r. 

(9  W.  G.  L.  Bard.  B.  Fl.  3. 

(10)  Ö.  G.  L.  Drap.  B.  FJ.  9. 
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dr’gt  fall  blefv'o  d?,’  fåfom  Ogiftn ,  mijknna  Kit - 
nur  Fadhnrs  ok  Modhars,  det  är:  beroende  af 
h va:?  de  ville  göra  med  dem  (il).  Voro  de  årer 
O:  la  Qidnnor ,  flod  lifvet,  eller  åtminffone  Nafa, 
Ha  och  öron  i  mannens  välld,  och  e'n  fåiedes 
Oympad,  fiele  heta  Horjiacka  i  alla  fina  Jefnads- 
dagar  (12). 

Da,  efter  flera  milldringar  och  varningsgra- 
der,  deras  brottflighet  ändå  var  få  långt  gången, 
att  den  fordrade  dödsftraff,  hade  man  likväl  den 
böfligheten ,  art  hvarken  låra  ßegla  eller  hdnga 
dem  (13),  De  blefvo  antingen  med  ftennni  i  hall 
tyrfvade  (14),  eller  ock  kvicka  (I  ef  vande)  i  jord 
gra/na  (iy).  För  ett  flags  oråd,  fom  kallades 
förvarningar,  voro  de  varnade  af  den  Stadgan, 
art  br dunas  lefvande,  om  de  härmed  beträddes  (16). 

Nationens  framjkridande  till  bdttre  Samfunds  -  ord¬ 
ning  ,  och  mill  dare  Secler. 

1  de  tidehvarf,  då  Sjdlfhdmnden  utan  gränfor 
var  tillåtlig ,  är  lätt  att  förelläila  fig,  hvad  vålld- 
famheter  och  blodsurgjutelfer  fom  oftaft  förefal¬ 
lit;  och  huru  liten  nytta  männifkor  då  haft  af 
delaktighet  eller  inträde  i  Borgeliga  Samfund. 
Vare  forne  Lagfiiftare  hafva  ock  därföre  alldra-' 
för  It  varit  betankte  på  denna  fkadliga  böjelfes 

hämmande, 

(11)  Upl.  L,  Arfd.  B,  Fl.  1.  ö.  G.  L.  ibid.  Wästm. 

L.  ibid.  Fl.  3, 

(12)  Upl.  L.  1.  c.  Fl.  6. 

(13)  Upl.  L.  Manh.  B.  Fl.  49.  Ö.  G.  L.  Thiuft.  B. 

Fi.  3<r,  W.  G.  L.  Thiuv.  B.  Fl.  9. 

(14)  Upl.  L.  Manh.  B.  Fl.  13.  Ö.  G.  L,  1.  c. 

(15)  \Väs>tm.  L.  Manh.  B.  Fl.  103 ./ 

(16J  Upl.  L.  Manh.  B.  Fk  19. 
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hämmande,  fmåningom  infkränkt  denfamma,  när 
den  ej  pä  en  gäng  kunnat  alldeles  förtagas. 
Till  den  ändan,  och  pä  det  att  förfta  hettan  af 
hämndelyflnaden  måtte  hinria  fvalkas,  blefvo  till 
en  början  dels  vijja  Kyrkor,  och  Kyrkogårdar , 
fridlyfta  fäfom  Frißader  (i),  där  brottflige  eller 
mifstankte  perfoner  hade  en  fäker  tillflygt :  dels 
ock  belädes  all  vålldfamhet  vid  Ting,  hemma 
innom  hus  eller  ägor,  och  i  Kyrkor  med  få  an- 
fenliga  böter,  att  nöjet  af  hämnd  blef  för  dyrt 
på  deffa  Hällen.  I  famma  affigt  ftadgades  ock 
vidare,  att  de  fom  förbrutit  (ig,  fkulle  njuta 
Legd  (2),  eller  få  kallad  Dag  (3)5  Nam,  eller 
fjelfpantning ,  af  det  man  hade  at  fordra  fåfom 
Gäid,  eller  Böter,  blef  förH  af  Birger  Jarl  all¬ 
deles  förbuden,  fedan  Knut  Erikson  ej  vidare 
förmått  infkränka  detta  ofkick ,  än  att  det  ej  fick 
utöfvas  innom  Gäldenärens  Gård  och  Grindftot • 
pe  (4). 

Af  det  att  Målsagandes  rätt  till  Böter  och 
Skadefiånd  väl  anfågs  för  narmaftj  men  Harader 
eller  Tinging,  och  hela  Land/kap  äfven  hade  fina 
andelar ,  antingen  enfamme,  falom  Gotland,  på  1100 
talet,  eller  jämte  Konungen  (°)j  hvilket  Ikedde  i 
WäflnGotland ,  efter  år  12005  och  Han  gradvis 
har  kommit  till  Sitt  deltagande  (**),  kan  tydli¬ 
gen  fkönjas,  huruledes  efter-hand  af  en  hop 

Husfader  har  blifv.it  ett  Tinglag:  af  flera  fådana 

T  4  eU 

(1)  Gotl.  L.  c.  8*  Upl.  L.  Kirk.  B.  Fl.  13. 

(2)  Upl  L.  Kun.  B.  Fl.  9. 

(3)  W.  G.  L.  Thing.  B.  Fl.  II. 

(4)  Ö.  G.  L.  Rafft.  B.  Fl.  8. 

(«1  W.  G.  L.  Thiuw.  B.  Fl  6. 

(*®)  1.  c.  Handr.  B.  Fl.  9.  Ö.  G.  L,  Rafft.  B.  Fl.  3. 
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ett  Landfiap,  och  Äntligen  af  Lanfkapers  förening: 
ett  helt  Rike. 

Vidare  fynes  det  häraf  föllja,  att  man  icke 
trort,  det  förbrytelfer  angått  andre,  ån  Jllulsd- 
gcinde ,  förån  Hdraders  och  hela  Landlopers  för¬ 
enade  fiyrka,  och  ändteiigen  fjelfva  Konungens 
magt  har  behöfts  till  hvar  och  ens  rättigheters 
ohörda  åtnjutande.  Det  är  åtminftone  ofelbart, 
att  Samfunds -or duingen ,  och  begreppet  om  ett  ge- 
menfamt  Fädernesland,  har  blifvit  fullkomligare 
i  mon  af  denna  fammanfättning. 

Till  milldare  Seder  hafva  fölljande  Stadgar 
naturligtvis  b’dragit. 

1)  Att  Quiunor ,  förd  fåfom  Huhrur,  fingo 
andel  i  fina  manners  bo,  jämte  andra  här  ofvan- 
till  omrörda  rättigheter  5  och  fedan  i  allmänhet 
den  att  ärfva. 

2)  Att  Tr aldo men  fmåningom  på  det  fättet 
upphäfdes,  att  Birger  Jarl,  till  föll  je  af  Cardi- 
ncilen  Wilh.  Sabinensis  yrkande  på  Skeninge  Mo¬ 
te  år  1248)  förböd  G  af- Trdhr ;  att  ej  allenaft 
fådane  fingo  igenlöfas  af  deras  Slägtingar  (y), 
utan  ock  Barn,  då  en  af  förälldrarne  var  fri, 
fkulle  anfes  för  Friborne  (6)3  och  att  Trålars 
frigifvande  blef  hollet  för  ett  Gudaktighets- 
verk,  tiil  defs  att  ändteiigen  Magnus  EriksOn 
för  alltid  i  vårt  Fädernesland  aflyfie  denna  mänlk- 
Jighetens  förnedring. 

3)  Att  Vapens  börande  i  fredlig  tid,  förböds 
allmänheten. 

4)  Att  i  ftälle  för  det  man  haft  en  Tingsdag 

i  hvar 

(?)  W.  G.  L.  Arid,  P,.  Fl.  20.  Ö.  G.  L.  Årfd,  B.  Fl.  17. 

O)  Upl.  L.  Arfd.  B.  Fl.  19. 
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i  hvar  vecka,  det  vanligen  blef  endaft  4  Ting  om 
uret  (7),  mellan  hvilka  Tviftemälen  lättare  kun¬ 
nat  i  godo  biläggas ,  än  dä  det  fä  ofta  gafs  till¬ 
fälle  till  lagförande. 

5)  Att  tvifvelciktiga  Rättegångs  fiker ,  i  Halle 
för  Jumbo  ni ,  /kulle  afgöras  med  Edgar  ds  man. 
Denna  inrättning  var  otvifveiaktigt  i  lin  början 
en  kraftig  drif-fjäder  till  oförviteiig  lefnad,  få 
vida,  enligt  förra  tiders  Rättegångs- fatt ,  hvar 
ock  en  fick  befkylla  hvem  och  iör  hvad  han 
ville.  Det  kom  då  alltid  an  på,  att  fria  fig 
med  ett  ftörre  eller  mindre  antal  medfvärjande , 
hvilke  det  måRc  varit  fvårare  eller  lättare  att  för- 
fkaffa  fig,  allt  efter  fom  man  var  mera  eller  min¬ 
dre  väl  känd.  Med  tiden,  och  fedan  Medbor¬ 
gares  villkor  blifvit  allt  för  olika,  har  däremot 
en  fådan  författning  utan  tvifvel  gifvit  många 
anledningar  till  förtryck. 

6)  Att  Brott  och  Straff ,  i  affeende  på  Tjitf- 
nad ,  blefvo  i  Sudh.  L.  (&)  något  närmare,  än 
tillförne  ,  fvarande  emot  hvarandra. 

Stadgar,  fom  i  fjnnerhet  utmdrka  Nationens  ur - 

gamla  Lynne. 

A)  Sj  elf  rådighet. 

Svenfka  Follket  hade  fordom  förbehållit  fig 
ej  allenaft  att  få  vulja  fina  Domnare  (1)5  utan 
ock  att  ranfaka  genom  den  Nämnd,  fom  för  hvart 
Rättegångs- mål  förordnades,  och  hvilken  båda 
parterne  fkulle  godkänna.  Man  fick  fjelf  firaf- 

T  f  fl 

(7)  W.  G.  L.  Thing.  B. 

(8)  Tjufn.  B.  Fl.  3. 

(i)  Upi.  L.  Thing ,  B.  Fl.  z* 
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fa  ägtenfkaps- brott,  då  förbrytaren  träffades  på 
färfka  gärningen  (2)$  och  hamnas ,  eller  taga 
böter,  för  anhörigas  dråp  (3):  ägde  ock  fjelf 
bedja  för  den,  fom  i  Edsores-mål ,  eller  med  frids¬ 
brott  förolämpat,  innan  Konungen  kunde  bena- 
da  en  fåd2n  (4).  I  fråga  om  Boi  er ,  fkulle  Muls- 
dganaen  förft  hafva  fitt  fullt  utj  och  om  han  gaf 
efter  något,  minfkades  i  fam  ma  mon  Konungens 
och  Häradets  andelar  (  f  ).  1  tviftemul  om  Jordj 
hade  Bönder  vitsord  både  mot  Konungen  och 
defs  Ämbetsmän  (6) 5  och  likaledes  i  Dnlsmål 
(7^.  En  lagfökt  kunde  treß.as ,  att  vid  Tingen 
infinna  fig,  i  fju  veckor,  och  ändå  hafva  öppet 
fvaromål  (8)*  Det  var  ej  tillåtligt  att  häkta  an¬ 
dra,  än  Mördare,  Tjufvar,  Ref  vare  och  Landsfor- 
vifte  (9)5  och  i  allmänhet  var  oßujlldigt  fang  fän¬ 
de  lika  hårdt  anfedt,  fom  uppenbart  dråp  (10). 
Utmatningar  fingo  Konungens  Länsmän  dels  ej 
bivifia,  dels  endaft  öfvervara,  fedan  de  utnämnt 
12  män  därtill  (il).  Af  boter  ßr  Hemgång ,  ha- 

'  de 

(2)  1.  c.  Årfd.  B.  Fl.  6. 

(3)  1.  c.  A tank.  B.  Fl.  9.  Gotl.  T,,  e.  ir. 

(4)  Upl.  L.  Kon.  B.  Fl.  6  ,  9.  W.  G.  L.  Gipt.  B.  Fl. 

4  Ö.  G.  L.  Kds.  B.  Fl.  I.  Dahl.  L.  ibid.  9. 

(f)  Hels.  L.  Widh.  B.  Fl.  14.  Ö.  G.  L.  Kriftn.  B.  Fl. 

19.  Upl.  L.  Manh.  B.  Fl.  IO.  Sudh.  L.  ibid.  Fl.  2f. 

(6)  W.  G.  L.  Jord.  B.  Fl.  9.  Ö.  G.  L.  Wadh.  B. 

Fl.  r. 

(7)  W.  G.  L.  Thing.  B.  Fl.  a.  ö.  G.  L.  Eghn.  S. 

B.  Fl.  2. 

(8)  Upl  L.  Thinp.  B.  Fl.  3.  O.  G.  L.  Råffl.  B.  Fl.  af. 

(9)  W.  G.  L.  Thingm.  B.  Fl.  II. 

( i  o)  Uil.  L.  Kirk.  B.  Fl.  if.  Widh.  B.  Fl.  af.  Ö.  G. 

L.  Kds.  B.  Fl.  28. 

(ilj  Hels.  L.  Thing.  B.  Fl.  9.  Upl.  L.  ibid.  Fl.  g. 
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de  Konungen,  alltefter  ftällenas  olika  läge  mel¬ 
lan  ytterfta  betesmarken,  och  Jordägarens  fäng, 
mera  eller  mindre.  Ända  intill  förftugan ,  var 
Hans  andel  ftcrrej  men  därifrån  och  intill  Sän¬ 
gen  lika  med  Husbondens,  fom  häremot  bief 
drygare  på  detta  ilälle  (l2). 

B)  Arelyßnad ,  och  dar  af  folljande 
a)  ömtålighet  for  Skymf 

Huru  flor  den  varit,  bevifar  det  nogfamt, 
att  6 hnamn  eller  Okvddins-ord ,  fom  eljeft,  när  de 
oförfkyldt  gäfvos,  voro  med  böter  anfedda,  til¬ 
lädes  för  viffa  brott,  fåfom  en  råga  på  ftraffet; 
Den  t.  e. ,  fom  utan  affigt  att  fljäla  ,  tog  och  nyt¬ 
tjade  något  af  en  annans  Kreatur,  eller  Husge- 
råd  ,  Jkulle  bota,  och  Tjujver  heta.  (13).  Man  gjor¬ 
de  faledes  fkiilnad  på  Okvddins-ord,  fom  Lagen 
tillät,  och  Sdktar-ord ,  eller  oförfkylda  tillmålen 
(*).  Sjelfva  Öknamnen  förtjena  här  uppräknas; 
emedan  de  utmärka  hvad  man  fordom  i  fyn- 
nerhet  hatat  eller  ock  anfett  för  fkamligt.  På 
Gotland  höllos  fyra  namn  för  okvddins-ord  åt 
Karlar,  ne  ml  igen  Tjnf,  Mördare,  Rofuare  och 
Mordbrdnnare :  at  Qvinnor  deffa  fem :  Tjnf  Morderjha, 
Horkona,  Trollpacka  och  Mordbrdnnerfka  ( 14).  Des¬ 
fa  och  dylika  namn  kallas  i  WästG.  L.  Firner - 
Ord:  af  hvilka  där  folljande  nämnas  i  anfeende 
till  Mans  perforier :  Bykiu-hvalp ,  (Hundvalp)  Frdls - 
giivd  (Frigifven  Träl):  Tillmäle  att  man  fprungit 
for  en,  och  dock  haft  Spjut  med  fig,  eller  låtit 

få 

(12)  Hels.  L.  Manh.  B.  Fl.  12. 

(13)  Sudh.  L.  Manh.  B.  Fl.  34.  Bygn.  B.  Fl.  3?. 

C)  Ö.  G.  L.  Bygd.  B.  Fl.  38. 

(14)  Gotl.  L.  c.  39/ 
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Ji't Jig:  begått  Tidelag,  eller  kommit  On  Mor  för 
nära  (i*).  Det  värtia  af  alla  var  att  kallas  Ni¬ 
ding;  h vartill  man  annars  genom  viffa  ogärnin¬ 
gar  blef  förtjent:  fåfom  den  art  ila  ihjäl  någon 
i  Kyrkan  eller  vid  Tingen,  eller  en  fom  budit 
förlikning,  och  blifvit  därom  förfäkrad ;  att  häm¬ 
nas  det  ftraff,  fom  Tjufvar  undergått,  eller  det, 
att  man  blifvit  lagförd  och  fått  plickta:  lika  myc¬ 
ket  om  hämnden  togs  med  fårande  och  dräp, 
eller  Byggnaders  uppbrännande:  att  hugga  af  nå¬ 
gon  båda  händerna  ;  flå  ihjäl  en  fofvande;  föra 
vapen  emot  fitt  fädernesland,  och  förhärja  det- 
famma;  binda  männi/kor  vid  trän  i  fkogenj  el¬ 
ler  ligga  i  förfar,  och  Ikjuta  dem 5  taga  iifvet  af 
någon  i  Badfluga ,  under  lagning ,  eller  då  man 
anmrs  gjorde  fl  t  tarf;  att  flinga  ut  båda  ugonen  på 
follkj  fkdra  tungan  ur  halfen;  hugga  af  ens  båda 
fötter;  flå  ihjäl  Qvinnor,  Husbönder,  eller  den 
man  i  förtrolighet  åt  och  drack  med;  att  hugga 
ned  andras  hus ;  vara  Sjöröfvare;  eller  flå  på  nå¬ 
gons  hals  och  hufvud,  under  det  man  ilog  ho¬ 
nom  (r6), 

Såfom  förgripligt  emot  Qvinnor,  anfågs  det: 
att  fäga,  det  man  fett  dem  med  utflaget  hår,  och  lik¬ 
nande  Troll,  i  ikymningen  hafva  ridit  på  grindar 
i  luften,  att  de  kunde  förgöra  Huflrur,  eJler  Kon 
att  kalla  dem  Hort  ut  u  ;  förekafta  dem  att  någon  haft 
famlag  med  fin  Far,  ftrukit  Barn  ifrån  fig ,  eller 
annars  mördat  dem  O?)- 

På  andra  ftällen  i  famma  Lag  förekomma: 

Rishofdi 

els')  W  G.  L.  Få  ti.  B.  Fl.  10. 

(16)  W.  G.  L.  Ard.  B-  Fl.  !. 

C 17)  W.  G.  L.  Råtl.  B.  Fl.  10. 
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Fishcfdi( aflad  i  löndom  af  Landsforvift  fader)  ( i §)  r 
Ormylia,  (fom  ändrade  Råmärken  (19)  mdlan 
jordägor):  Graspari ,  (fom  flängde  in  ät  fig  af  en 
med  Grannar  gemsnfam  Betesmark):  Gräfäti , 
fom  fatt  inhyfes,  och  ville  med  fina  kreatur 
göra  intrång)  (20):  Nockadrumber  (Lättinge  (21): 
Gm  ' varger ,  (fom  högg  eller  bröt  ned  andras  hus 
(22):  Losvitting  (Skogsröfvare)  (23):  Bunkabiter , 
(Sjöröfvare)  (24). 

I  ÖßerGotland  kallades  Mordbrännare  Kafna - 
varger  (2?);  de  fom  dödade  Bo/kap,  och  göm¬ 
de:  afetj  Fdfylinger  (26);  Lösdrifvare:  Härads - 
piäkker  { 27);  kringftry  kande  Munkar  och  Prefter: 
Lurker  Landafägir  (28). 

Härjan  Sun  (född  af  Fienders  vålldtägt), 
Thräl,  Tjif  och  Lingar e ,  voro  för  Sodhcrmanlän - 
ningar  vederftyggliga  Namn  (29). 

Den,  hvars  Trälar,  eller  Bofkap  blifvit  flag- 
na,  anfågs  hafva  lidit  fkymf  därigenom,  och 
utom  ikadefiånd,  berättigad  till  Tukka -boter 

(30). 

(18)  Årfd.  B.  Fl.  9.  Med  detta  nesliga  namn  har 
Lagfiiftaren  velat  afholla  Huftrur  ifrån,  att  i  Sko-, 
gar  dolja,  och  umgås  med  fina  Män,  under  det  att 
de  voro  Biltoga. 

(19)  Bygd-  B.  Fl.  a. 

(20)  Fom.  B.  Fl.  9. 

(21)  Forn.  B.  Fl.  12. 

(22)  Ard.  B.  Fl.  1. 

(23)  Mandr.  B.  Fl.  5. 

(24)  Ard.  B.  Fl.  1. 

(25)  Eds.  B.  Fl.  31.’ 

( 26 )  Bygd.  B.  Fl.  24. 

(27)  Drap.  B.  Fl.  13. 

(28)  ibid.  Fl.  18- 

(29)  Manh.  B.  Fl.  34» 
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(3o\  De  voro  ock  i  Lagarne  tillaggda  den, 
fom  man  flagit  öl  i  fynen,  eller  för  hvilken  man 
ridit  i  vägen  och  fattat  i  defs  betfel  (31). 

På  lika  fatt  var  med  Lyten  beikaifadt,  och 
den  fom  fatt  fädana  genom  andras  åverkan,  ha¬ 
de  rättighet  till  färlkild  förfoning  i  den  delen 

(32) .  De  fom  hvarken  Hatt  eller  Hufua  Jkylde 

(33) ,  eller  fyntes  wir  tvärt  Thing  (midt  öfver 
den  ring,  i  hvilken  Menigheten  flod  omkring  Dom- 
mare  Säten),  trodde  man  1  fynnerhet  vara  för- 
klenlige  (3f).  Så  vida  afklippt  hår  utmärkte 
Trålar,  togs  det  g3nika  illa  up,  om  någon  fkar 
huret  af  en  Attboren;  och  var  lika  plickt  där¬ 
på,  fom  för  näfans  aflkärande,  eller  utflaget 
öga  (36). 

Om  en  flicka  emottagit  friare-gåfvor  af  nå¬ 
gon,  och  fedan  gaf  honom  korgen,  hölls  det 
icke  till  goda,  om  hon  ej  uppenbarligen  förkla¬ 
rade,  att  det  icke  fkett  för  någon  Jaft  eller  ly¬ 
te,  fom  hon  fatt  veta  med  honom  (37). 

b)  Stollthet. 

Denna  finnes-befkafifenhet  är  fynbar  deraf , 
att  i  flagsmal  affeende  hades  ej  allenaft  på  fjelf- 
va  vålldet,  utan  att  den  förolämpades  Somi  var 
Skurder  (defs  heder  för  nära  fkedt)  (38)  i  och  att 

innan 

(30)  JTadh.  B.  Fl.  T  6. 

(31)  .Gotl.  L.  c.  19. 

(32)  Upl.  L.  Manh.  B.  Fl.  24.  W.  G.  L.  Sar.  B.  Fl. 

4.  Ö.  G.  L.  JTadh.  B.  Fl.  i?. 

(33)  Gotl.  L.  c.  18. 

(3?)  Wästm.  L.  Manh.  B.  Fl.  43.  Sudh.  L.  ib.  Fl.  34. 

f 36)  W.  G.  L.  Sar.  B.  Fl.  4. 

(37)  Wästm.  L.  Arfcl.  B.  Fl.  4. 

(38)  W.  G.  L.  Bard.  B.  Fl.  1. 
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innan  någon  fårad  lat  förfona  fig  med  böter, 
fkulle  den  fvärja,  fom  fårat,  att  han  ock  i  lika 
fall  ville  hnlire  taga  penningar,  än  hämnas  (39). 
För  famma  orfaks  /kull  liar  ock  Gotlands  La¬ 
gen  ma(f  förklara  den  för  tuan  o/kdmdir ,  fotn 
tog  rtrax  Böter,  och  lät  dem  ej  bjudas  fig  tre 
ganger  (40).  En  lika  högdragenhet  framlvfer  äf- 
ven  ur  den  fladgan,  att  den,  fom  begått  dråp, 
val  kunde,  innan  målet  var  lagiigen  afdömdt,  i 
fred  få  gå  till  famma  Kyrka,  fom  Blodhämna- 
ren,  och  infinna  fig  vid  Tinget;  men  för  att  ej 
likfom  trotfa  honom  med  fin  åfyn,  /kulle  den 
brottllige  rtå  utan  för  Kyrkan,  om  Vederparten 
var  där  inne,  eller  nordan  för  henne,  om  han 
fiod  funnan  till ,  och  få  tvärtom.  Icke  heller  fiele 
han  fara  famma  väg  till  Tinget  (41). 

Det  föragt  man  hade  för  Lekan,  det  vill 
fäga  Spelmän  och  Gyklare ,  fynes  ock  hafva  kom¬ 
mit  af  denna  finnesart  (42);  äfvenfom  den  rin¬ 
ga  aktning  man  bar  för  Könet. 

c)  Hamndgirighet 

Är  vanligen  en  föll jd  af  ledfnad  öfver  den 
fkymf  eller  vålldfamhet  man  oförlkyld  lidit,  och 
fåledes  klart,  att  i  lika  hög  grad  man  hatat  fä- 
dant,  har  ock  böjelfen  att  hämnas  varit  rådan¬ 
de.  Man  bör  därföre  icke  undra  på,  att  vare 
forne  Lagfliftare  hvarken  kunnat,  eller  velat  på 
en  gång  förbjuda  Själfhämnden  ,  och  att  många 
af  deras  författningar  bära  märke  af  hämndelyrt- 

nad, 

(39)  ibid.  Sar.  B.  Fl.  4. 

(40)  c.  14. 

(41)  ö.  G.  L.  Drap.  B.  Fl.  7. 

(42)  W.  G.  L.  Bard.  B.  Fi.  7.  Ö.  G.  L.  Drap.  B,  FI.  I}. 
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nad :  fåfom  det,  t.  e.  att  de  (kulle  bota,  fom  ej 
åkärade  den  Ikada  man  tillfogat  dem  £43).  Om 
någon  oförvarandes  blef  fårad,  eller  död  af  an¬ 
dras  Vattuverk,  eller  Vedhögar,  fom  råkade  fal¬ 
la  ned  pä  honom,  måfie  ägaren  erlägga  Våda¬ 
bot  (443*  Då  någon  fanns  ihjälflagen  utom  fitt 
Gärdslid  ,  voro  ock  Grannarne  fkyildige,  att  up- 
täcka  Baneman  eller  böta  nio  mark  (45). 
cl)  Begär  efter  agendom. 

Ehuru  detta,  fedan  det  en  gång  uppkom¬ 
mit,  har  kunnat  blifva  en  far/ki Ild ,  och  äfven 
med  arelyftnaden  firidande  böjelfe,  håller  jag 
dock  före,  att  det  i  allmänhet  haft  fin  upprin- 
nelfe  därifrån  ,  emedan  det  fordrades  i  våra  gamla 
Lagar,  att  vara  bemedlad ,  och  i  fynnerhet  Jord¬ 
ägare,  för  att  blifva  anfedd,  och  få  niuta  alla 
flags  medborgliga  rättigheter.  Ingen  fom  ej  äg¬ 
de  Tre  mark,  eller  deras  värde,  anfågs  för  lag¬ 
ligt  vittne  (46)5  och  var  detta  det  lindrigafte 
villkoret;  ty  man  äfkade  vanligtvis  Bygd-  och 
Bol-fafta  män  till  Vittnen.  De  fom  ingen  jord 
had<- ,  kallades  föracktligen :  Gräfäti;  och  den 
yngling  fades  i  afkn  fttta,  fom  for  ej  ut  i  här- 
nad,  eller  åtminllone  Köpfärder,  att  förvärfva 
fig  något  (47)‘  För  öfrigt  trodde  man,  att  Sö¬ 
ner  icke  voro  rätt  utflyrde  om  de  vifades  till  Hafs 

(i  tjenft 

(43)  Ö.'  G.  L.  JFaih.  B.  Fl.  6.  Wästm.  L  Manh.  B. 
Fl.  ioi. 

(44)  Upl.  L.  Manh.  B.  Fl.  1,  6.  W.  G.  L.  Man  Jr.  B. 

Fl.  16,  17.  Ö.  G.  L.  Vadh.B.  Fl.  I.  Dahl.  L.  Manh» 
B.  Sec7.  2.  6. 

(4<t)  W.  G.  L.  Mandr.  B.  Fl.  ir. 

(46)  Wästm.  L.  Thingni.  B.  Fl.  24* 

(.47)  W*  G.  L.  Fern.  B.  Fl.  II.  Arfd.  B.  Fl.  I. 
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(i  tjenft  till  Sjös),  eller  i  Hirdgard  { at*  '  i;f  a 
de  Förnämas  Betjenter);  utan  fadrcn  fku. 
dem  antingen  Bygdt  Bo  eller  Bo/kap  i  hander 
För  ohemmult  fälld  Jord,  bottes  3  ganger  n 
an  för  annan  egendom  (49).  Lojka  man  var 
låtet  att  fanga,  eller  häkta  for  fin  brit\  n. 
Bolfafla  man  fkulle  lagtingas  (f  o)  Staf karlar  t  St 
kare  eller  Tiggare)  voro  i  mindre  heigd,  än  G:^ 
iler;  och  vålld  emot  dem  bada  hölls  tör  ring- 
re,  än  om  det  Ikett  på  Husbonden  (fl).  Den 
fom  var  rik,  och  få  mannftark,  att  han  ej  fruk 
tade  fjelfhämnden,  kunde  etter  behag,  bh  t 
det  fkedde  uppenbarligen,  och  i  fadana  fall,  fi-r 
ej  gingo  ut  på  Edsores  brott,  antingen  ilå  ih;: 
fin  ovän,  eller  hugga  af  honom  hvad  lemmat 
fom  hälft.  Han  behöfde  endaft  fe  efter  i  Lag* 
boken,  hvad  en  männiikas  lif,  och  det  eller  det 
fåret  kollade  5  räkna  öfver  fin  Caffa:  oc1 
af  betalningen.  Som  gamla  och  orklöfa  forai»« 
drars  underhöll  hade  omkoftnad  med  fig,  lärer 
man  i  den  delen  varit  nog  trög,  emedan  Lagans 
måft  ålägga  Barnen  denna  ikylldighet.  (*). 

C)  Vtilldfiamhet. 

Att  den  väfendtligen  ingått  i  Nation  >ns  Lt 
ne,  kan  tydligen  fes  af  den  köld,  hvarmed  ^ 
game  taxerat  dråp,  lemmars  ftympande,  och  an 
dra  fvåra  fårnader.  Med  helt  annan  ifver  >m 
röra  de  andra  brott,  t.  e.  Tjufnad»  Den  i  - 
VI.  Del-  U  L 

(48)  Ö.  G.  L.  Drap.  B.  Fl.  ?. 

(49)  W  G.  L.  fford.  B.  Fl.  I. 

(fo)  Hels.  L.  Manh.  B.  Fl.  17. 

(?i)  ibid.  Fl.  6. 

(*)  Sudk.  L.  Sforl  B.  Fl.  17.  Wåstm.  L.  *fcrd.  B. 
Fl.  42* 
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flå!,  heter  det ,  fullan  tj  uft ,  eller  tvu  ore ,  det  vill 
fäga,  efter  den  tidens  penningar:  4  lod  Silfver, 
eller  något  annat  af  famma  värde,  Ikulle  dom- 
mas:  till  Hoggs  ok  til  Hangd:  til  Torfs  ok  til  Tid - 
rit:  til  Draps  ok  til  Dodhd:  ugildan  fri  Arvd  ok 
Aptirmdlende :  fwa  fin  Kirkin ,  fum  firt  Konungd  (^2). 
Denaf/ky,  och  det  hårda  ftraff,  hvarmed  Hidings - 
vdrk  eller  forf ätligt  och  feg/innt  valid,  anfagos,  gö¬ 
ra  det  likväl  icke  mindre  uppenbart,  att  denna 
Sinnes  -  författning  i  allmänhet  icke  oftare  vi¬ 
fat  fig,  än  när  det  kom  an  på  att  hämnas 5  och 
endait  i  det  fallet  haft  llöd  af  Lagarne. 

D)  Gdftfrihct . 

Öfvertygelfen  därom,  att  den  i  egenfkap  af 
/kylldighet  ålegat  mänlkligheten  ,  måfle  varit  djupt 
rotad  i  våra  Förfäders  linnen,  emedan  de,  fom  an¬ 
nars  icke  tålde  förtryck,  hade  låtit  den  Ikrida 
till  de  mifsbruk,  fom  fes  af  Magni  Ladulåses 
Stadga  om  defs  infkränkning. 

E)  Maklighet. 

På  defs  räkning  kan  det  med  fkäl  lkrifvas, 
att  Träldomen,  fom  är  få  ltridande  mot  Chriftna 
Läran  ,  har  likväl  bibehollits  i  hela  tre  år» 
hundraden,  fedan  Konungar  och  de  förnämfta  i 
Riket  hade  blifvit  Chriflne.  Om  allmänheten  va¬ 
rit  mera  bögd  för  arbete,  hade  Jordbruket,  til¬ 
lika  med  andra  Näringar,  fä  väl  fordom  fom  i 
fednare  tider,  utan  denfamma  kunnat  idkas. 

F) 

(^2)  W.  G.  L.  Thiuv.  B.  Fl.  2.  3.  Detta  Halle  bör 
fålunda  öfverfattai :  hallshuggas  tiler  hangas:  Stena 9 
eller  i  Bale  brunnas:  genafi  dudas  eller  ihj alpinas :  utan 
att  Tjufvens  Arfvingar  tiler  ndgon  annan,  fom  defs  firaff 
J  t  ala  kunde,  vare  fig  Bijkop  ,  eller  Konung ,  hade  fattig* 
ket  att  fordra  anfvar  fur  fudant. 
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F)  Orolighet  eller  Otillfridsfamhet. 

Ett  Follk,  fom  var  ömtåligt  för  verkelig, 
eller  inbillad  fkymf,  fom  fikte  efter  ägendom, 
och  hårdt  anfåg  det  minfta,  fom  togs  ifrån  det- 
famma,  har  nödvändigt  mått:  vara  oroligt 5  oc'i 
då  näfrätten  infkränktes ,  behöft  täta  Rättegå .  ^ 
gar,  för  att  jämka  inbördes  ftridigheter.  Mer,, 
utom  denna  rörlighet,  har  man  ock  fporr  till  ett 
visft  annat  begär  för  ombyten ,  hvaraf  Nationen 
dels  lätteligen  kunnat  bringas  till  uppresningar 
(f3)j  dels  ock  varit  få  benägen  att  flytta  ut 
till  främmande  Länder ,  att  Lagarne,  för  att  mo¬ 
ta  få  fkadliga  hugfkott,  mått  betaga  dem  rättig¬ 
het  att  ärfva  hemma,  fom  fiadnade  qvar  pä  ut- 
ländfka  orter  (f4). 

(73)  De  finnas  på  intet  ftälle  förbudna  i  Province  La* 
game . 

(54)  W.  G.  L.  Årfd.  B.  Fl.  12. 
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CARMEN 

In 

Vi<5toriam  Helfingburgenfem  1710, 

Auftore 

30  HANNE  LUND  BL  AD, 

Eloquentize  et  Poefeos  ProfeiTore  in  Reg.  Acad.  Lundenfi, 

«ui  Palma  adjudicata  eft  anno  1792. 

occur  far  t  capro  (cornu,  ferit  illej  cavtio. 

VlRGILIUS. 


Vicinas  Acies  et  Dani  robora  Martis 
Fufa  per  Helfeuonum  campos,partumque  Tropaeum 
Commemorare  iubet.  Tu,  cui  pia  Patria  debet 
Hane  Iaurum,  memorande  Heros,  da  nofeere  calles 
Ancipites,  quo  fignat  iter  nulla  orbita  vatum: 
Ut,  Duce  Te,  posfim  fpatiofum  ferre  per  orbem 
Seruatae  Patriae  miracula  digna  Camenis. 

Culmine  ab  Helfino  fas  fic  me  involuere  ludo 
Sanguineo  &  durum  timide  fpeftare  laborem  , 
Quem  fuper  emenfus  fatuae  fpatia  horrida  aren*  es. 
Cum  patriae  infiftis  caput  obieftare  periclo, 
Intrepidis  aufis,  longaque  in  Saecula  farna. 
Dumque  comes  fic  ire  paro  per  fortia  magni 
Eafta  animi,  claros  inter  lituosque  tubasque: 
Tantisper  fupra  tenues  in  puluere  lufus 
Et  fortem  attollar.  Vos,  qui  decora  alta  virorum 
Et  famam  asferitis  luci  pretiumque  Camenis, 

Si  Vos,  feu  pietas  mereat,  feu  Carminis  Heros* 
Augurium  dabitis,  timidisque  fauebitis  aufis: 

Nutui 
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Nutus  hie  ante  aurum,  Diuumque  a  monte  Sororum 
Carus  erit  certusque  mihi  dicendus  Apollo. 

Suecia  dura  diu  bellis,  jam  faucia  trifti 
Vulnere,  quo  corpus  regni  Pultava  notarat, 
Praefidium  Regis  Patrisque  morantis  ad  Iftrum 
Amisfum  queritur.  Credo,  Tua  vulnera  reliant, 
Carole!  Ruffus  opes  regni  fic  vailat  inultus, 

Sic  infultat  agris.  Fortes  puniuimus  ilia, 

Dum  fortuna  fuit.  Nunc  unde  ad  pradia  vires? 
Unde  manus?  aut  unde  animi  ?  Quodcunque  perire 
Obfuit,  hoc  periit.  Periit  flos  ille  Tuorum, 

Et  robur:  Tua  gaza  fimul.  Spes  rellat  inanis, 

Si  fpes  dicenda  eft  res  fraefta  domique  forisque. 

Summa  mali  fpecies,  nifi  jam  propiore  fub  hofte 
Ultima  terrerent.  Meditari  in  praelia  Danum 
Rumor  habet,  nobisque  docet  fera  tela  parari. 
Die  mihi,  fama  memor,  quales  turn  Patria  vultus 
Indueret.  Quondam  non  fic  tremuiftis,  Athenae, 
Cum  Perfa  ad  portas  nec  opino  milite  ftaret. 

Vix  fic  obftupuit  Latium,  cum  Gallus  ad  urbem 
Tenderet,  aut  altas  tranfeenderet  Hannibal  Alpes. 
Bis  noni  faecli  nonum  reminifeimur  annum: 

Et  poterunt  noni  Menüs  fubiisfe  Calendar, 
Confilii  duri  cum  poll  molimina  multa 
Solueret  e  portu  Danus.  Speculamur  euntem, 
Heu  nimis  infirmi  noftris  avertere  arenis! 

Quis  dolor  in  caufa?  Quae  tanta  potentia  nox* 
Impulit  in  pugnas,  ferrumque  laceffere  fuafit? 

An  noftrae  clades  et  nobis  apta  nocendi 
Tempora  dant  titulos?  Armorum  Saxo  fit  au<ftor, 
Quern  dolor  exftimulat  demtique  iniuria  Sceptri: 
Te  decuit  manfisfe  domi,  Frederice,  nec  iftas 
Jurare  in  partes  tamque  afpera  fumere  corda. 

U  3  Striftus 
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Stri&us  at  eft  gladius.  Jam  fas  et  jura  perorat 
Miles  et  hoftili  noftros  more  occupat  agros, 

Fa  1  lor ?  an  oblitus,  quid  laefo  in  peftore  virtus, 
Qvid  posfint  animi,  Paruas  turn  crefcere  vires. 
Turn  robur  fumi,  cum  vis  inimica  minatur 
Hospitiis  patriisque  focis,  &  pignora  cara, 

Et  Matres  tenerae  clamant  commune  periclum. 

Vidimus  id  nuper.  Noflras  te  tefte,  Bahufa, 
Cum  terras  hoftis  Studiis  infufus  Eois 
Oppeteret :  nemo  non  aduolat  acer  ad  arma, 

Si  propior,  flammam  magis  exanimare  paratus. 
Sic  bene  confuluit  miferis  Deus  aequus,  ut  eflent 
Majores  vires  extrema  ad  tela  malorum! 

Non  aliter  fummo  nobis  in  turbine  rerum 
Nocfte  velut  dira  defertis  fidus  obortum  eft. 
Misfus  adeft  Stfnbock,  magnum  et  memorabile 

nomen , 

Qui  pius  &  prudens,  belloque  infignis  et  armis 
Rem  gereret  noftram.  Solus  fperare  benigna 
Aufus  et  affli&o  melius  confidere  regno, 

Vix  nubem  afpexit:  fimul  arduus  ille  vocantis 
It  Patriae  in  curam  &  belli  momenta  C3pesfit, 
Inuidia  ut  major,  fie  par  cuicunque  periclo. 

Non  melior  quisquam,  Patriae  nec  amantior  i Ho 
Vir  fuit,  aut  Regis  reverentior  ullus  in  armis. 

Si  deerat  rerum  neruus,  via  prima  falutis  : 

Non  fat  habet  miferis  folatia  promere  rebus. 
Virtutem  ut  laudet  liuor,  facit  ille  ftipemque 
Exprimit  inuitis,  generofaque  munera  dicit. 

Sic  Ducis  ingenio  Patriae  ftetit  optima  gaza ! 

Magnus  ut  inftanti  fic  quaerere  idonea  Marti 
Coep;t,  et  in  praefens  quis  habendi  militis  ufus: 
Jnvenit  in  mediis  alacres  (quis  crederet?)  agris, 

Militiam 
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Militiam  qui  et  caflra  petant  juuenesque  Senesque. 
Nam  quo  vertat  iter  per  vicos,  five  per  urbes: 
OIJi  ingens  globus  usque  virum  fe  jungit  &  ardet 
Jusfafequi,  tendat  quoscunque  adducere  in  ignes. 
Piniferi  veluti  montis  de  vertice  primum 
Amnis  it  exiguo  fulcans  fata  pinquia  rivo, 

Mox  aliis  auftus  labendo  crefcit  ab  undis, 

Dum  ruat  baud  uno  voluendus  in  aequora  cornu; 
Sic  Dux  laetus  ovat  vires  acquirere  eundo, 

Qui  cernens  promptos,  Patriae  quo  fata  trahebant, 
”Hie  vigor,  ipfe  inquit,  rurisque  effufa  juuentus, 
”Qvid  vetat,  ut  fiat  nofirorum  fama  Iaborum? 
”Ruflicus  et  telum,  ferrumque  haud  debile  dextra 
”Torquet  et  ilia  to  fequitur  de  vulnere  fanguis.” 

Talis  fpes  Suionum,  talisque  exercitus  ibat, 
Si  cultum  fpe&es ,  hominum  miferabilis  ordo, 
Quemque  breui  debere  putes  ludibria  Marti; 

Sin  animos:  Gothicis  aderat  trux  miles  in  artnis, 
Praelia  pro  Patria  pofeens,  mortemque  decoram. 

Danus  ubi  aduortit,  quae  fit  fiducia  Sueco, 
Colie  fub  Helfingo  furtiuaque  hoflibus  aula 
Agmina  fparfa  virum  coecam  condenda  per  urbem 
Colligit.  Hinc  lateri  cafirorum  Ciasfis  ad  adam 
Jun&a  latet.  Speftat  fuper  aitum  laeta  fuorum 
Arua  Patrum,  patriosque  Lares,  terramque  ju- 

bentem 

Non  nifi  deviate  cum  ftrage  revertere  gentis. 
Imminet  hinc  turris,  multos  dominata  per  annos 
Monte  fuper.  Circum  largo  munimine  vallum 
Oftentat  tutos  intra  tentoria  fomnos. 

A  fummo  fe  aperit  campus,  fed  tubere  multo 
Natus  ad  infidias.  Transverfo  margine  verrunt 
Planitiem  mediam  limofae  hinc  inde  paludes. 

U  4  Turn 
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Tum  procul  in  longum  filuis  confperfa  corufcis 
Scena  patet.  Molli  l'olet  hie  natura  recesfu 
Errames  recreare  greges,  fecura  bonorum. 

Dudor  adhaec  Svionum,  cum  fando  id  venit 

ad  aures , 

Multa  movens  animo,  cautusne  diutius  hohem 
Differat,  an  fubitis  forrunam  provocet  armis, 
Concilium  cogit.  Proceres  bellique  potentes 
Eventus  varios  fecum  Parriaeque  labores 
Prae?ipiunt.  Tandem  haec  cundis  fententia  fedit: 
Pellere  vim  ferro  et  fatali  occurrere  turmae. 
Necmora:  mille  equitum  velut  ad  prajludia  misfis, 
Cahra  acEmque  movet  media  fub  node  nivalis 
Sideris.  Impatiens  inhat  discrimine  in  iho 
Infames  penetrare  finns,  hiemem  atque  lacunas. 
Ventum  erat,  en  !  noftris,  Dano  omnia  tuta  putante, 
Luce  fub  ambigua  faux  ad  confiniå  terrae. 
Subhit  hie  nodemque  vigil  duravit  in  armis 
Sub  Jove  non  miti  rabieque  furentibus  auftris. 
Jamque  animo  belli  molern  complexus  et  Artes 
Poflquam  adventantis  fubeunda  pericula  lucis 
Dispofuit:  fua  cuique  Ducum  peragenda  refignat, 
Et  juvenum  vidu  vires  animosque  remulcet. 
Mane  novo  miles  campo  cum  fe  arduus  infert, 
Lucem  exfpedatam  laeto  clamore  falutat, 

Bellum  orans.  Agmen  tardum  praecesfit  ut  ante 
Promtus  eques ,  qui  prima  notet,  fi  forte  paratos 
Ad  lignum  videat,  fubitosque  ad  tela  maniplos. 
Hollis  in  occurfu  nullus.  Tantum  unus  et  Alter 
Obuenit  cmi.sfus  prxdx  praeda  ipfe  futurus. 

Dam  labor  eh  nobis  fublato  tehe  venire 
Prodimur  indicio  mifforum  vifa  referre. 

Beg  facit  ipfa  iidem.  Fatale  it  fulmen  ab  arce 

Dania- 
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Daniadum,  capiuntque  holies  praefagia  pugnac. 
Ergo  ubi  jam  nolier  plenis  exercitus  alis 
Saltibus  emerlit,  nulla  unde  pericula  quisquam 
Suspicit:  ante  oculos  Danum  videt  et  fua  callra, 
Compofitos  numero  in  turmas  et  ad  arma  paratos 
Collibus  a  fummis  late  confidere  campo. 

Quis  telum  illius  vifi,  quis  carmina  et  iras 
Explicet  aut  fando  posfit  recitare  furorem  ? 

Nam  velut  ante  imbrem  confternentemque  pro- 

cellam 

It  fua  tempeftas,  hiemis  praefaga  future. 

Jam  nebula  ex  atra  filuis  &  montibus  altis 
Incubat  .Eolius  Vortex.  Volat  excita  turba 
Alituum  per  inane.  Fretis  mota  aequora  feruent.' 
Litora  pulfa  fonant.  Ruit  iUaetabile  murmur: 
Haud  aliter  juuenes  inter  faeuasque  cohortes 
Auditur  fremitus.  Ferit  aurea  fidera  clamor 
Nollrorum  juvenum  pugnas  &  bella  petentum. 
Turn  Dux  bellipotens,  rerum  cui  fumma  pot- 

ellas , 

Quanquam  aliter  videatpofitoshofiemquelocumque. 
Quam  docue^e  fui :  cepit  tarnen  omina  eundi 
Contra  et  lie  di&is  animos  accendit  et  ignes: 
rVentum  ad  fupremum ,  juvenes.  Jam  limite  paruo 
3,Abfumus  a  votis  et  ab  ipfo  limine  belli. 
”VosSueci,  hie  Danus.  Laudes  et  fa&a  priorum 
”Asferite,  o  focii!  IVlartem  fperare  fecundum 
5’Caufa  jubet  Patriae.  Mortali  urgemus  ab  holle 
s,Mortales.  Medio  pofuit  Deus  omnia  campo. 
’’In  manibus  ferrum  una  falus.  Tectique  focique 
”Qvisque  fui  memor  hinc  ultro  contendat  in  hollem 
’’Dumtremit,  egresfisque  labant  velligia  prima”. 
Haec  ait,  atque  jubet  fieri,  quae  tempera  pofeunt , 

U  f  Arma 
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Arma  recognofci  et  pugnam  fperare  parafos. 

Jam  pedes  ire  parat  campis.  Eques  arduus  armos 
Quadrupedantisagitftimulo.  Om  nes  arma  requirunt. 
T ormenta  etClypeos  atque  humida.fpicula  terguntj 
Neve  furor  debt,  fubigunt  in  cote  fecures. 

Ipfe  inter  medios  animis  infignis  et  Armis 
Fertur  equo.  Si  quem  dejectum  lumina  feruat, 
”Sume,  inquit,  rugas.  Hoftis,  fi  torua  tueris, 
”Aufugiet,  vultusque  iftos,  ifta  ora  timebit”. 

Ut  Danus  vidit  noftras  exire  cateruas 
Se  verfum,  nuliasque  moras  permittere  bello, 
Sed  fati  veniffe  diem:  violenta  fuorum 
Corda  mouet.  ”Speftate ,  inquit,  quem  quaerimus , 

hoftem 

”Et  toties  quondam  viftores  fregimus  armis. 

”Si  nobis  plusquam  duplices  animique  manusque: 
”Quam  foedum  a  tergo  vi<ftos  fperare  falutem, 
”Quae  patet  in  vulnus  pars.  Claudimur  obice  ponti 
”Praeterea,  nec  terra  fugae  eft.  Aut  enfe  cadendum , 
”Fortiter  aut  ftandum  nobis.  Hane  vincere  plebem 
”Ne  dubitate,  viri.  Per  taiia  peftora  vobis 
”Fortunam  atque  viam  faciiem  fperare  jicebit. 
”Si  modo  Mars  aderit  manibus ,  fua  fentiet  hoftis 
”Stemmata,  qua  globus  ifte  virum  vilisfimus  urget. 
”Vulnera  cum  facitis ,  vobis  quoque  pulera  putate, 
”Quin  pulerum,  vitae  fpatium  ipfa  extendere  morte. 
”Quare  agite,  o  fortes !  Anit;. is  hoc  figite  veftris: 
” Aut  nunc ,  aut  nnnquam” .  Sie  fatus  clasbca  mandat, 
Principium  pugnae.  Miles  data  figna  capesfit. 
Continuo  infequitur  furor  armipotentis  arenae, 

Et  virtus  animofa  dueum  mouet  arma  virosque: 
Qui  fimul  ut  fe  inter  duri  certamina  belli 
Contuierint,  magnisque  animis  et  viribus  ambac 

Corruerint 
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Carruerint  acies,  et  faeuo  it  concita  Marte 
Teiorum  rabies  et  ferreus  ingruit  imber: 

Natura  ingemuit,  ftagna  intonuere  profunda, 
Atque  procul  grauido  tremefa&a  eft  corpore  tellus- 
Quae  prima  e  noftris  Jegio  vada  tranfit,  et 

ignem 

Inchoat,  atque  omnes  irarum  effundit  habenas, 
Dum  nimium  praeceps  medium  furibunda  per 

agmen 

Limitem  agit  ferro,  vi<fta  obfidione  tenetur. 
Hilda  loci  Dea  cum  noftras  nutare  phalanges 
Aduortit,  fertur  noftrorum  accenfa  periclo 
Nube  latens  enfem  ftri<fto  mucrone  rotasfe, 
Imperiisque  fuis  timidas  animaffe  cohortes. 
Magni  ea  eft  virtus,  quae  non  fine  numine  Diuum 
Hie  quoque  confpicitur.  Rapido  velocior  Euro 
Circum  laefa  volans  inftigat  vocibus  alas; 

Nunc  prece,  nunc  di<ftis  virtutem  accendit  amaris. 
JamqueDucesreliqui,  peditumque  exercitus  omnis 
Venere.  Ignefcunt  animis  flammantibus  irae, 
Colle<ftique  iterum  noftri  glomerantur  eodem. 
Inftaurant  aciem.  Stri<5V is  haftilibus  horret 
Area  camporum.  Regio  tota  ignibus  ardet, 

Dum  tormentorum  frågor  ingens  xthera  complet. 
Anceps  pugna  diu  et  fudantis  Martis  imago  eft. 
Concurrunt.  Haeret  pedepes,  denfusque  viro  vir. 
Turn  vero  exoritur  clamor  genitusque  cadentum 
Atque  in  lamentis  iftis,  et  fanguine  in  alto 
Armaque,  corporaque  et  permiiti  caede  virorum 
Semianimes  voluuntur  equi.  Cruor  ater  ubique 
Funditur.  Horrifono  mifeetur  murmure  arena. 

Jamque  diu  aequarat  clades  et  mutua  Mauors 
Funera.  Pertulerat  Danus  dederatque  ruinam. 

Cum 
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Cum  viCtus  transire  Deos  ArCtoaque  fata 
Percepit  tandem,  tremefaCtaque  corda  fuorum 
Turbatosque  Duces  defolatosque  maniplos. 

Vix  pars  terga  fugae  dederat:  femel  ortus  in  omnes 
It  pauor  et  pugnat  pro  disiicientibus  hohem. 
Jam  faevi  bello  juvenes,  qui  jura  modumque 
Armorum  ignorant,  nullo  discrimine  habere 
Armatum  &  victum,  nec  fupplicis  ora  vereri. 
Namqueanimis  acer,  quo  vel  fpes  certa  triumphi, 
Irarum  vel  fluétus  a  git ,  pedes  urget  euntem, 
Urget  eques.  Fufum  premit  implacabilis  hohem. 

Speluncam  laefus  Ductor  cum  milite  notam 
Deveniunt.  Luget  fic  verfis  Dania  fatis. 
Dumque  mora  Helfingo  victis  non  1  itore  tuta, 
Nec  fuper  in  manibus  fpes  eh:  qua  nauita  monhrat, 
Ad  patrios  verb  tractus  mandata  relinqvunt 
Imperfecta  j  fugaque  freti  loca  tuta  requirunt. 

Ac  velut  in  paiius,  celfa  quae  fede  columbae 
Exierant  varios,  cum  tempehate  repente 
Urgenti  coelo  mifceri  murmure  coelum 
Incipit,  et  nigra:  cinxerunt  aethera  nubes: 
Continuo  linquunt  arua  undique,  et  ardua  pennis 
Tecta  petunt,  celeresque  cavis  fe  turribus  abdunt. 

Quis  labor  ante  fugam ,  quae  lenimenta  doloris 
Inveniant,  nullus  doceat,  me  vate,  magiher. 
Ccmpofiti  potius  mihi  fit  certaminis  index, 

Quo  nollri  affectu  redeant  paeana  canentes, 

Tam  valido  viCto  raptisque  ex  hohe  tropaeis. 
Sicruorin  palma  eh,  trihisque  regreffus  ad  ihas 
Seminecis  turbae  fpecies,  inhumataque  vulgi 
Funera,  ad  infletos  manes,  tepidumque  recenti 
Caede  locum  et  fufo  hagnantes  fanguine  colies: 
Quae  mihi  qui  videat,  nec  vifo  tangitur  iho, 

Romulus 
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Romulus  et  Seue  (*)  genuere  in  cotibus  ilium; 
Dulce  tarnen  lauros  inter,  vota  inter  et  hymnos 
Defuntfum  infandi  ludi  meminiffe  periclum, 

Et  virtute  frui.  Dulcis  victoria.  Dulcis 
Laus  et  parta  quies,  Patriae  et  gratantis  honores. 

Fortunate  operum,  qui  dudum  caerula  Diuum 
Templa  tenes,  magnis  loca  nunc  habitata  Camillis! 
Quanquam  ingens  nullis  tibi  mens  obnoxia  curis 
Sub  pedibus  mundum  et  longe  mortalia  fpectet: 
Hoc  tarnen  (officii  noftri  fi  fenfus  ab  umbris) 
Non  erit  ingratum,  quod  dat  tibi  Pallas  ab  Arcto  , 
Manfuri  aeternum  monumentum  et  pignus  amoris. 
Quicquid  id  eft,  certe  fi  quid  pia  carmina  posfunt, 
Nulla  tuas  unquam  delebunt  fscula  lauros* 
Nofter  eras  Fabius,  nofter  Marcellus,  et  enfis : 
Nofter  eris,  memorique  diu  celebraberis  aeuo, 
Seruatae  et  tecum  florebit  gloria  gentis. 

Dum  Suionum  nomen,  Suecanaque  regna  manebunt: 
Carus  erit  tecum,  qui  per  te  tempore  duro 
Vicitamor  Patriae,  et  quae  te  tua  plurima,  Stenbock, 
Bellantem  pietas  rslevavit  et  ardua  virtus. 

(<>)  Romuleklint  &  Seweberget,  duo  roontes  nobilisfi- 
mi  in  Syecia, 
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Infcription 

ÖJver  Archiatren  ni.  m.  von  Linnos  Minnesvärd. 

CAROLO  a  LINNé 
NATO  1707.  DENATO  1778* 


JACEBAT 
NATURAE  LIBER 
ILLECTUS 
DONEC  MISSUS 

INTERPRES.  , 

Minnespenningar. 
l:o  6/ver  Konung  Carl  XI:s  Regering. 

Forfta  fidan:  Konungens  bröftbild,  namn  och  titel. 
Andra  fidan:  Sverige  föreftäldt  fåfom  en  Qvinna, 
upftigande  på  en  höjd.  Omlkrift:  Sublimes  do - 
cuit  gresfus,  2:0 
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2:0  üfuer  Kon  gl.  Ru  det ,  Grefve  Rutger  von 
Ascheberg. 

Forfta  ßdan:  Bröflbild  ,  namn  och  titel. 

Andra  ßdan:  Månen  i  förtta  Ny.  Omlkrift:  Poß 
efficit  orbem.  Nedanlkrift:  Omnes  ab  e quite 
gregario  honores  emenfus, 

3:0  Öfver  Riks- Rådet,  Friherre  Harald  Stake. 

Forfta  fidan:  Broßbild,  namn  och  titei. 

Andra  ßdan:  Af  Bohus  Läns  vapen  (hvars  Höf¬ 
dinge  han  var)  en  Fäftning  med  två  portar  $ 
på  Fattningen  Sven/ka  flaggan  upftucken ,  och 
på  vallen  en  afbrinnand?  canon.  Omlkrift: 

Parere,  parta  tneri  utrumque  virtas.  Nedan- 
Ikrift:  Recepta  et  ninnita  Bahußa. 

4:0  et  y:o  Öfver  Årke - Bijkopen ,  Doffior  Haquin 
Spegel. 

Forfta  fidan:  Bröfibild,  namn  och  titel. 

Andra  fidan :  Hogft  i  fältet  af  Penningen:  Jehovah; 
nedanföre:  en  Ängel,  fpelande  pä  harpa. 
Omlkrift:  Jam  coram .  Nedanlkrift:  Carmind 
Jacra. 

Eller 

Qfverft,  ett  firålande  JehoVah  5  nedertt,  ett  feg» 
ment  af  Jordklotet,  hvaruppä  en  vertical 
fpegel  i  lika  vinkel  återkallar  de  fträlar, 
han  uphämtat.  Omlkrift:  mitt  it  quot  limina 
eepit . 


TAL 
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Hållne  den  7  Junii  1792, 

Då  Academien  hade  företräde  förft  hos  Hans 
Kongl.  Höghet  Hertigen  af  Södermanland, 
och  fedan  hos  KONUNGEN. 

Af 

Hennes  då  varande  Prefident, 

NILS  von  ROSENSTEIN , 

Canzli-Rüd,  Konungens  Informator  och  Riddar* 
af  Kongl.  Nordftjerne  -  Orden. 

Hos  Hertigen. 

Högborne  Furfte,  Allernådigfte  Herre! 

Det  Samhälle,  fom  nu  har  den  Nåden  at  up- 
vakta  Eder  Kongl.  Höghet,  har,  under  det  korr- 
ta  Tidefkifte  fom  framlupit  fedan  Defs  förda 
uprinnelfe,  varit  et  mål  för  de  vådeligafte  fkak- 
ningar,  för  de  ömafte  förlufter.  Knapt  hade  Eders 
Kongl.  Höghets  Glorvördige  Föräldrar,  Konung 
ADOLPH  FREDRIC  och  Drottning  LOVISA 
ULRICA,  åt  Svenfka  Vitterheten  helgat  et  Tem¬ 
pel  ,  förrän  det  måfte  tilftutas.  Knapt  hade  i 
lugnare  tider  den  Stora  Drottningen  å  nyo  öp- 
nat  detta  Tempel,  förrän  Hon  Sjelf,  defs  för- 
nämfta  prydnad,  bortrycktes.  Eders  Kongl.  Hög¬ 
hets  älfkade  Konung  och  Broder,  den  altid  fak- 
nade  och  aldrig  nog  begråtne  GUSTAF  III, 
Vittedietens  Belkyddare,  Vän  och  Idkare,  haf- 
de  knapt  åt  denna  Academie  gifvit  en  ny  va¬ 
re!  fe, 
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reife,  knapt  utRakat  och  uplifvat  Defs  yfkefl, 
förrän  det  grufligafte  af  alla  Dag  träffade  Henne 
och  hela  Riket* 

Allernådigfte  Herre!  Då  Academien  nämnt 
fina  öden,  har  Hon  nämnt  fina  anfpråk,  fina  rät* 
tigheter  til  det  Belkydd  Hon  fig  i  dag  af  Edef 
Kongl.  Höghet  i  underdånighet  utbeder*  Men 
Hon  äger  ännu  en  rättighet,  fom  Hon  icke  bör 
förtiga j  den  nemligen,  fom  tiilika  lemnar  Eder 
Kongl.  Höghet  en  ftörre  rätt  til  Hennes  vörd¬ 
nad  och  kärlek,  än  någon  börd  eller  något  arf 
kunna  lemna.  Academien  vårdar  Hiftorien  och 
i  fynnerhet  Fäderneslandets ;  Hon  upgifvef  d« 
Skådepenningar,  fom  aro  ämnade  at  för  Efter* 
Verlden  utmärka  de  händelfer  och  bragder,  hvil* 
ka  mäft  förtjent  Samtidens  beundran  och  tack* 
famhet.  En  Prins,  fom  på  Krigets  och  Ärans 
öpnadebana,  fom  i  farornas  och  i  Segrens  famn 
framför  alt  annat  fäg  och  fkattade  det  tilfälle 
Han  ägde,  at  vifa  Sit  Fofterland  hvad  Han  kän¬ 
de  Sig  detfamma  Ikyldigj  denne  Prins  är  helt 
Visft  mera  mån  at  förtjena,  än  at  få  befömj  och 
fätter  utan  tvifvel  äfven  de  fmickerlöfa  loford 
fom  Häfderne  gifva,  långt  nedanom  den  tilfreds-* 
llällelfen,  at  hafva  fullgjort  fina  plikter*  Men 
det  gifves  något  i  Hifforien,  fom  de  ädelmodi« 
gafte  fjalar  icke  få  med  liknöjdhet  anfej  något 
fom  af  fjelfva  känflan  af  fkyldigheter  får  et  för* 
höj  dt  värde:  det  är  Efterdömet.  Intet  Land 
förvarar  i  Hiftorien  om  fina  Konungar  och  fina 
Eurftar  flera  lyfande  efterdömen,  än  Sverige.  Det 
har  varit  Eder  Kongl.  Höghets  lott,  at  i  Fält 
öka  deras  antal:  Det  är  nu  Eder  Kongl.  Hög* 
VI  Del.  X  hets 
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hets  lott  (och  Eder  Kongl.  Höghet  är  den  förfte 
Svenfke  Prins  j  åt  hvilken  denna  mödofarrma  men 
ärofulla  lott  varit  beredd),  at  genom  dageliga 
efterdömen  i  fredliga  dygder,  i  utöfningen  af 
alla  en  Regents  omforger,  för  en  ung  Konung 
erfätta  förluften  af  en  Fader,  och  minfka  vådan 
af  en  tidig  uphöjelfe  på  Thronen.  Om  Förfy- 
nen  velat  at  det  fkulle  vara  i  Sveriges  brydfam- 
mafte  lfällningar ,  fom  Eder  Kongl.  Höghets  Dygd 
och  höga  Egenfkaper  mäft  fkulle  framlyfaj  och 
om  åtankan  af  den  ftörfta  bland  alla  olyckshän- 
delfer  återför  Academien  til  de  forgeliga  känflor 
en  Befkyddares  bortgång  hos  Henne  upväcktj 
få  känner  Hon  fig  derjemte  lifvas  af  den  tröft , 
fom  Fäderneslandet  med  Henne  delar.  Hon  kän¬ 
ner  fig  förvisfad,  at  i  LOVISAS  Son  och  GUSTAFS 
Broder  finna  et  nytt  Stöd.  Det  är  med  denna 
öfvertygelfe,  Academien  underdånigft  innelluter 
fig  i  Eder  Kongl.  Höghets  Nådiga  hägn. 

Hos  Konungen. 

Stormägtigfte  Allernådigfte  Konung! 

Inför  Eder  Kongl.  Maj:t  framträder  nu  Defs 
Vitterhets-  Hiliorie-  och  Antiquitets-Academie, 
för  at  i  underdånighet  anhålla  om  Defs  Nådiga 
Befkydd.  Eder  Kongl-  Maj:t  har  Sjelf  fett  den¬ 
na  Academie,  fom  ftiftades  af  Defs  Glorvördig- 
lie  Farfader  och  Farmoder,  å  nyo  uplifvas  af 
Defs  vördade  Fader.  Eder  Kongl.  Maj:t  har 
flere  gånger  vid  denna  Herres  fida  biviftat  Aca- 
demilke  Sammankomfier ,  och  utan  tvifvel  ofta 
mött  de  tackfamma  och  förnöjda  blickar,  fom 

ömfom 
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craforn  fäftades  på  en  Välgörare,  ömfom  på  det 
Hopp  Hans  omforg  beredde  för  en  framtid.  Den 
ftund,  hvilken  både  Eder  Majrts  och  vår  önfkan 
föreftälde  fig  i  det  möjeligafte  afftånd,  är  nu  in¬ 
träffad.  Eder  Maj:t  är  kallad  at  erfä'ttä,  hvad 
vi  i  Defs  Store  Fader  förlorat.  Vi  behöfve  icke 
för  Eder  Maj:t  omtala  vidden  af  våf  förluft  ,  icke 
fmärtan  och  beftändigheten  af  vår  forg  och  fak- 
nad.  Vi  behöfva  icke  fäga,  med  h  vad  til  för« 
figt  vi  nalkas  Eder  Maj:t.  Sjelfvä  den  Thron , 
pä  hvilken  Eder  Maj:t  upftigit,  ökar  vårt  hopp 
och  vår  förtröftan.  Sällan  har  på  denna  Thron, 
fedan  den  af  Eder  Maj:ts  Stamfader  GUSTAF 
ERICSSON  reftes  ur  fit  fall,  någon  Regent  futit, 
fom  icke  främjat  Vetenfkaper:  men  ingen  har 
dem  mera  älikat  och  Ikyddat,  än  den  odödli¬ 
ge  Konung,  hvars  namn  Eder  Majrt  bär 5  och 
den,  hvars  Son  och  Efterträdare  Eder  Majit  har 
den  anfvariga  lyckan  at  vara.  Eder  Majrt  fin« 
ner  Sig,  i  anfeende  til  Vetenfkaperne  i  Sit  Land, 
i  en  ftällning  fom  liknar  en  Broders,  hvilken  blif* 
vit  fatt  til  ftöd  för  förjande  Sylkon.  Denna  lik- 
nelfe  är  icke  vågad  då  den  göres  til  en  Konung, 
fom  fjelf  ännu  viftas  i  Vetenfkapernes  Iköte 5  fom 
känner  deras  värde ;  fom  vet,  af  deras  föremål 
ar  Sanningar  af  alla  flag  5  at  Sanningen  är  det 
förfta  af  alt 5  at  defs  kraft,  mägtigare  än  alla 
välden  på  jorden,  bereder  genom  tankefätt  och 
öfvertygelfe  Länders  öden.  Men  Eder  Majrt  vet 
tillika  at  Sanningen,  för  at  icke  ftundom  bort- 
fkymmas,  för  at  göra  få  mycket  häftigare  fram- 
fteg,  behöfver  Konungars  beikyddj  eller  rättare 
fagdt.  Eder  Majrt  vet,  at  Konungarne  af  alla  man* 

X  2  nilkjof 
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nilkjor  ä*ro  de,  fom  mäft  behöfva  at  känna,  äl- 
Ika  och  Ikydda  Sanningen,  för  at  icke  en  gång 
blottftällas  för  defs  hämnande  domar  inom  egna 
bröft»  i  Samtidens  tyftare  och  i  Efterverldens  up- 
penbara/örebråelfer.  Hvad  böra  icke  Vetenlka- 
pernes  Idkare,  och  i  fynnerhet  de  fom  fprida 
det  Hiftorifka  ljufet',  vänta  fig  af  en  Konung , 
fom  vet  alt  detta?  De  böra  låfva  fig  hvad  de 
framför  alt  annat  af  Konungar  begära:  at  fritt 
få  fö  ka  och  fäga  det  fanna.  Och  hyil  ken  kun¬ 
de  med  mera  trygghet  omtala  deras  hopp,  än 
den  fom  val  och  händelfe  i  dag  gjort  til  Acade- 
miens  Tolk?  Då  Eder  Maj:t  i  denna  Tolk  igen¬ 
känner  den,  fom  ifrån  Eder  Maj:ts  fpädafte  år 
förebragt  Honom  Vetenfkapernes  värde  och  lär¬ 
domar  5  fom  fett  Defs  tankar  födas  och  Defs  hjer- 
ta  bildas 5  har  Eder  Maj:t  lätt  at  föreftälla  Sig, 
med  hvad  glädje  han  gifver,  icke  beröm,  men 
fanna  vitsord  om  de  tankefätt,  i  hvilka  högft- 
falig  Konungen  låtit  Eder  Maj:t  upfödas.  Måt¬ 
te  deffa  vittsord,  på  en  gång  gifne  åt  EderMajit 
och  Defs  Faders  ännu  varma  mull  $  gifne  i  när¬ 
varo  af  Defs  Herr  Farbroder,  och  af  tvänne  den¬ 
na  Academies  Ledamöter,  i  hvilka  Eder  Maj:t 
fer  Sina  örra,  uplyfta  och  värdiga  Foftrarej  måt¬ 
te,  fägerjag,  deffa  vittsord ,  fom  nu  äro  en  rätt- 
vifa,  aldrig  genom  Eder  Maj:ts  gerningar  få  et 
utfeende  af  fmicker!  Den  Hiftorifka  Vetenfka- 
pen,  hvilken  Eder  Maj:t  från  fm  barndom  äl- 
fkatj  hvilken  Academien  nu,  jemte  fig  fjelf  och 
fina  öfriga  yrken,  innefluter  i  Eder  Majrts  hägn 
och  belkyddj  Ikal,  om  denna  önlkan  vinnes,  i 
ftället  för  mönfter  ooh  efterdömen,  fom  den  nu 

före- 
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företer,  bereda  Eder  Ma j:t  den  värdigaße  be¬ 
löning  gode  Regenter,  näft  egen  tilfredsftällelfe 
och  lycklige  Underfåtares  kärlek,  kunna  vinna: 
et  ällkadt  och  oförgängligt  Minne. 


X  3 
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På 

Kongl,  Vitterhets,  Hiftorie  och  Antique 
tets  Academiens 

HÖGTIDS  -  DAG 

Den  24  Julii  1792. 

Af 

Hennes  då  varande  Prefident 
NILS  von  ROSENSTEIN , 

Canzli-Råd,  Konungens  Informator  och  Ridd.  af  Kongl, 
Nordftjerne  -  Orden. 


Vid  foten  af  LOVISA  ULRICAS  Bild,  är  det 
nu  för  fjunde  gången  fom  den  Academie  Hon 
ftiftat ,  famlas  på  den  dag  fom  för  Luttio  två 
år  fedan  fkänkte  denna  Stora  Drottning  åt  jor¬ 
den.  Denna  dag  genom  våra  Lagar  för  altid 
helgad  åt  Minnet,  Tackfamheten  och  Saknaden, 
hvarföre  vacker  den  nu  den  häftigafte  och  bit- 
trafte  Sorg  ?  Är  det  förft  nu  fom  vi  förlorat  vår 
Stiftarinna?  Flyttas  ej  hvart  år  denna  Drottning 
narmare  til  de  Stora  Männifkor,  dem  verlden 
beundrar 5  utan  anfpråk  at  mera  äga  dem,  är  ej 
för  Henne  redan  börjad  denna  Hjeltarnes  flilla 
och  lugna  Odödlighet,  där  de  emottaga  Jordens 
offer,  utan  at  af  någon  klagan  fåras?  Njute  vi 
ej  mera  frukten  af  Hennes  välgärningar?  Vi  nju¬ 
te  dem,  men  den  ftörfta  bland  dem  alla  har  up- 

hört. 
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hört.  Defs  Son,  Defs  Store  Son,  i  hvars  ådror 
rann  Hennes  och  få  många  Hjeltars  blod,  i  hvars 
Snille  Hon  tryckt  bilden  och  fullkomligheten  af 
Siteget,  i  hvars  hjerta  Hon  gjutit  Sit  mod,  Sin 
kärlek  för  Vetenfkaperna ,  Sina  alla  Hjelte-Dyg- 
der.  GUSTAF  ar  ej  mer.  Han  har  gått  at  för¬ 
enas  med  Henne  och  de  Stora  Konungar,  från 
hvilka  Han  härftammar,  på  hvilkas  Thron  Han 
futit,  hvilkas  efterdömen  Han  följt  eller  öfver- 
träffat.  Men  fkole  vi  fäga  at  Han  gått?. Är  det 
Naturens,  är  det  Tidens,  är  det  Ärans  oemot- 
ftåndliga  eller  vördnadsvärda  Lagar  fom  flyttat 
Honom  från  denna  til  Hjeltarnes  verld?  Det  är 
genom  Otackets,  Förfåtets,  Mordets  dyftra  töc¬ 
ken,  fom  de  blida  Vetenfkaperne  Ikola  tränga 
fin  fyn,  för  at  fe  uphofvet  til  fin  förluft 5  det 
är  af  dem  de  gråtande  återfordra  en  Fader. 

Huru  vore  det  möjligt  för  et  Samfund  in¬ 
om  Sveriges  gränfor,  at  framträda  inför  en  Sam¬ 
ling  af  Svenlka  Män  för  förfta  gången,  fedan  ur 
deras  armar  rycktes  den  bäfte  Konung  och  icke 
framför  alt  annat  minnas  och  nämna  denna  Ko¬ 
nung?  Huru  vore  det  möjligt  för  en  Svenfk  at 
få  nyfs  efter  defs  död  offentligen  tala  och  icke 
främft  i  fit  hjerta,  främft  på  fin  tunga  finna  GU¬ 
STAFS  namn:  huru  mycket  mera  et  Samhälle, 
ftiftadt  af  ADOLPH  och  LOVISA,  uplifvadt  af 
Honom,  fom  varit  et  mål  för  Defs  ömhet,  fom 
är  det  fifta  bland  dem  Han  fliftat  eller  Ikyddat, 
hvilket  emottagit  en  fkänk  af  Defs  frikoftighet  ? 
Och  om  det  är  mig  tillåtet,  at  nämna  den,  hvil- 
ken  Edert  förtroende  gjort  til  Eder  Tolk,  huru 
/kulleden,  fom  känner  fig  fkyldig  Konung  GU- 

X  4  STAF 
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5TAF  alt,  fom  kanfke  närmare  än  de  flefla  fett 
Defs  ömhet  för  Lärdom  och  Vittra  yrken,  den 
åt  hvars  röfl  Han  anförtrott  fkyldigheten  at  fö- 
ka  fortplanta  Defs  tankefätt  på  en  ali'kad  Son  $ 
huru  /kulle  den  i  dag  inom  et  rum,  helgadt  åt 
Vitterhet,  höja  fin  flamma  och  icke  tala  om  ho¬ 
nom?  Vi  kunne  icke  på  värdigare  fätt  upfylla 
våra  pligter  och  våra  åhörares  fordran,  icke  vär¬ 
digare  tlra  Drottning  LOVISAS  Minne,  än  då 
vi  tale  om  den  Son  Hon  danat  til  Vetenfkaper- 
nes  Skyddare.  Hennes  liflöfa  Bild  tyckes  befal¬ 
la  ofs  det 5  Hon  tyckes  fjelf  fran  högden  fäga, 
det  är  ej  nu  mig,  det  är  denna  Store  Konung, 
hvilken  Jag  flutat  i  min  famn,  fom  J  bören  be¬ 
gråta» 

Ja!  de  rinna  fjelfmant  deffa  tårar,  fom  den 
mildafle  af  alla  Konungar  kräfver.  Men  fladnom 
icke  vid  tårar.  Kommom  ihog  at  den  Konung 
fom  vi  förlorat  var  en  Stor  Man  och  en  Hjelte. 
Förfökom,  at  efter  Defs  förefyn,  fatta  ofs  öf- 
ver  händelferna,  at  fe  det  närvarande  förfvinna 
och  framtiden  öpnad  för  våra  ögon.  Hvad  up- 
täcke  vi  där?  ieke  defla  yttre  forgeteken ,  fom 
följa  alla  Konungars  bortgång  5  icke  en  gång  des¬ 
fa  uprigtiga  och  vältaliga  tårar,  ty  tiden  måfle 
dem  aftorka;  icke  utfökta  Loftal  och  ärebety- 
gelfer,  men  Stöder,  dem  Efterverlden  uprefl, 
men  Hiflorien  i  Sanningens  drägt,  fom  dömmer, 
hamnar  och  belönar  vår  äl/kade  Konung;  Hifto- 
rien  af  Honom  anförtrodd  i  vifa  händer,  Hiflo- 
Tien  i  hvilken  Han  med  trygghet  visfle  fig  fko- 
la  lefva  och  hvars  rättvifa  utgjorde  Defs  föremål, 
Defs  hopp  och  Defs  tröfl,  Den  fordrar  af  ofs 

ämnen. 
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ämnen.  Samlom  och  lemnom  dem.  Jag  äger 
icke  Plutarchi  Snille,  men  jag  fullgör  Eder  ön- 
lkan  och  en  del  af  vår  pligt,  då  jag  för  dem, 
fom  en  dag  /kola  födas  värdige  at  Ikrifva  GU¬ 
STAF  lll:s  Hiftoria,  famlar  några  drag  af  denna 
Konungs  kärlek  för  Veten/kaper. 

Döljom  til  Konunga  namnets  heder,  at  det 
varit  Konungar  fom  föraktat  Vetenlkaperna  och 
dragit  högmod  af  fin  okunnighet.  Förtigom  äf- 
ven  den  mängd,  fom  med  liknögdhet  anfett  des¬ 
fa  grundpelare  til  Borgelig  Lyckfalighet.  Alla 
defTe  hafva  fjelfve  dömt  fig  til  glöm/ka  eller  åt- 
minftone  til  en  ofullkomlig  åra.  Men  bland  de 
Regenter,  fom  /kyddat  Veten/kaper,  gifvas  tvän- 
ne  dag.  Det  gifvas  de  fom  varit  ledde  af  en 
kali  öfvertygelfe  om  deras  nytta,  af  luften  at 
lyfa  och  förvärfva  det  beröm  Veten/kaps  Idkare 
offra  åt  fina  Välgörare.  Det  gifvas  andre,  och 
kanlke  är  deras  antal  mindre  ftort  än  man  velat 
tro,  hvilke  ällka  Veten/kaperne  för  Vetenlkaper- 
nes  Ikull  och  bland  deffa  var  Konung  GUSTAF, 
III.  Om  Ludvig  XIV  icke  burit  en  Krona,  få 
hade  Veten/kaps  Hiftorien  helt  visft  intet  haft 
at  om  honom  fäga.  Men  i  hvad  Stånd  GUSTAF 
varit  född  hade  Han  äl/kat  och  idkat  Veten/ka¬ 
per,  om  Han  ock  icke  förmått  at  dem  fkydda. 
Det  vore  at  fela  mot  Sanningen  at  fäga  det  en 
fjäl  född  för  all  ftags  ära ,  icke  eftertragtade  den 
fom  Veten/kaperne  tildela  Konungar.  Men  med 
famma  Sanning  kunne  vi  fäga,  at  Konung  eller 
en/kild  hade  Natur  och  böjelfe  ledt  honom  til 
vittra  yrken, 
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Knapt  hade  defs  Förftåndsegenlkaper  börjat 
vifa  hg,  innan  deras  förträfflighet  väckte  allas 
förundran.  Det  vore  här  et  tilfälle  at  omtala 
defs  haftiga  framfteg,  huru  han  fnarare  behöfde 
tilbaka  hållas,  än  upmuntrasj  huru  han  inför 
Ständers  Fulimägtige  med  allmänt  bifall  ådaga« 
lade  prof  af  kunfkaper,  vida  öfver  DHs  år,  af 
den  lätthet  i  begrepp  och  färdighet  i  uttryck, 
fom  utmärkt  Honom  icke  endaft  bland  Regen- 
ter,  men  bland  alla  fina  Samtida.  Det  vore  i 
fynnerhet  här  tilfälle  at  betala  Drottning  LOVISA 
hvad  vi  äre  Henne  fkyldige  för  defs  upmuntran- 
de  vård  och  efterdöme.  Men  Sverige  och  Eu¬ 
ropa  känner  detta.  Anförom  endaft  några  min¬ 
dre  kända  omftändigheter.  Det  iyckligafte  min¬ 
ne  vifade  fig  hos  den  unga  Prinfen,  förenadt 
med  den  rikafte  upfinningsgåfva.  1  de  ftunder 
fom  voro  ämnade  til  ledighet,  var  et  af  Defs 
nöjen,  at  berätta  Dikter  dem  Han  fammanfatt 
ur  anledningar  af  Fablen  eller  Hiftorien,  ofta 
utan  all  anledning.  Deras  längd  var  ofta  fådan, 
at  Han  nödgades  dem  afbryta  och  til  deras  full¬ 
bordande  använda  flera  aftnar,  utan  at  planen 
eller  fammanhanget  rubbades,  utan  at  Berätta¬ 
ren  eller  åhörarne  förvillades.  Den  fom  anfer 
fådane  dikter  af  föga  betydenhet  har  icke  orätt, 
men  den  fom  här  icke  igenkänner  et  rikt  Snille, 
den  känner  icke  männilko-förftåndet.  Ofta  på  de 
ftunder  fom  tilhörde  hvilan,  fann  man  Honom 
fyffelfatt  med  en  öfning,  fom  Han  altid  ällka- 
de,  at  efter  kondens  reglor  högt  läfa  verfer,  af 
hvilka  Defs  minne  famlat  och  ftädfe  behöll  et 
flort  förråd.  Det  var  få  fom  Konungarnes  De- 
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nofthenes  tidigt  danade  fig  fjeif  tii  en  af  Valta- 
jghetens  fvårafte  delar. 

Omdömet  var  hos  Honom  ej  mindre  än  Min- 
let  och  Bildningsgåfvan.  Det  rögde  fig  i  an- 
närkningar  öfver  alt  hvad  Han  lärde,  öfver  alt 
ivad  Han  fåg  eller  hörde.  Mer  än  en  af  dem, 
om  på  den  tiden  upföddes ,  lära  hafva  hört  Sve- 
iges  Kron- Prins  fättas  fig  til  elterdöme,  hört 
ig  fägas,  at  utan  kunlkaper  intet  hopp  kunde 
jifvas  til  fortkomft  under  Defs  Spira.  Detta  var 
t  i  verket  vara  hvad  Han  i  Rom  hade  hetat: 
Jngdomens  Furfte. 

Intet  målar  med  mera  fäkerhet  en  Ynglings 
ynne  och  böjelfer,  än  de  perfoner  han  fkänker 
it  tycke  och  fin  vänikap.  At  GUSTAF  älfka- 
le  Tesfin  och  Scheffer,  Dalin,  Klingenftjerna  och 
indre  ännu  lefvande  vittre  Män,  fom  vårdade 
Defs  upfoftran  och  undervisning,  torde  varit  äf- 
/en  få  mycket  deras  fom  Hans  förtjenft,  och  bör 
il  en  ftor  del  fättas  på  hjertats  räkning.  Men 
it  Han  trängde  genom  fkaran  af  Hofmän  för  at 
jpföka  Grefve  Creutz  och  med  Honom  knyta 
2n  beftändig  vänlkapj  at  Han  vid  Sit  bord  ofta 
kallade  til  Sin  fida  Linné  och  andre  Lärde,  h vil¬ 
ka  vifade  fig  vid  Hofvet,  detta  tecknade  den 
fom  Ikulle  gifva  Vitterheten  och  Vetenlkaperne 
i  Sverige  et  nytt  lif. 

Defs  förfta  fteg  från  undervisningen  inpå  en 
flörre  Skådeban  fladgade  det  hopp  Han  gifvit. 
Han  hördes  med  lika  beundran  af  grånade  Råds¬ 
herrar,  vid  Domftolarne,  i  Statsöfverläggningar , 
i  de  Verk,  fom  minft  fyntes  tjenlige  at  behaga 
en  ung  Prins  och  fäfta  Defs  upmärkfamhet.  Men 
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5t  hvad  gren  af  Riksärenderna  fkänker  Han  fitr 
förfta  och  närmafte  omforg,?  det  är  åt  Upfo- 
ftrings  verket,  åt  Rikets  förfta  Lärofäte ,  åt  det¬ 
ta  Upfala,  fom  Han  älfkade  at  kaJla  Sit,  hvars 
ftyrelfe  Han  ännu  en  gång  fåfom  Konung  Sig 
åtog,  och  åt  hvilket  Han  ikänkte  Sin  Son,  och 
on*,  hvilket  Han  vid  en  betydande  hvälfning  fa¬ 
de:  Omftändigheterna  kunna  tvinga  mig  til  mån¬ 
ga  ändringar,  men  aldrig  at  glömma  mit  Upfa¬ 
la  och  mina  Academier. 

J  veten  det  Mine  Herrar,  det  är  icke  et 
Loftal  J  afhören,  icke  heller  en  Hiftoria.  Jag 
lemnar  åt  andra  at  upräkna  och,  fom  de  böra, 
med  et  värdigt  beröm  uphöja,  alt  hvad  Konun¬ 
gen  för  Upfala  Academie  gjort,  de  författnin¬ 
gar  Han  vidtagit,  Defs  val  af  fkicklige  Lärare, 
Defs  frikoftighet,  den  Bokfamling  Han  förärat, 
de  byggnader  Han  låtit  upföra.  Detta  hörer  til 
Regenten  fom  vårdar  det  nyttiga  och  angeläg¬ 
na;  til  Hjelten  fom  fkyddar  yrken,  hvilka  fko- 
la  föreviga  defs  minne.  Til  Vetenfkapernes  up- 
rigtiga  ÄÜkare  hör  den  heder  Han  vifade  Lärar- 
ne.  Til  Honom  perfonligen,  och  ännu  til  in¬ 
gen  annan  Konung,  hör  den  upmuntran  Han  gaf 
ungdomen. 

De  flera  fätt,  hvaruppå  GUSTAF  hedrade 
den  namnkunnigafte  af  alla  Svenfkar,  den  Stora 
Linné,  äro  kände;  men  kan/ke  icke  Defs  utlå- 
telfe,  då  Han  för  fifla  gången  fåg  Sit  alikade  Up¬ 
fala,  då  Han  befåg  det  heliga  rum ,  där  GUSTAF 
WASAS  ftoft  hvilar.  Man  berättade  at  några 
Linnés  vänner  jemte  Ungdomen  ämnade  refa  ho¬ 
nom  en  Minnesvård.  Jag  är  ock  af  Linnés  vän¬ 
ner 
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er,  f  varade  Konungen,  fade  Sig  vilja  deltaga  i 
amman/kottet  icke  fåfom  Konung,  men  fåfom 
nlkild,  och  förböd  at  Han  fkulle  utmärkas.  Har 
lom  eller  England  något  fom  öfverträffar  detta? 

De  öfrige  Upfalas  lyfande  Lärare  hafva  af 
lenna  Konung  rönt  en  lika  Nåd,  Man  fåg  Ho- 
iom  företaga  en  refa  til  Upfala  endaft  för  at  ta- 
a  med  Ihre.  Af  de  nuvarande  Lärare  ar  ingen 
om  icke  njutit  Defs  hägn,  nalfan  ingen,  fom 
eke  haft  at  tacka  Honom  för  en  enlkild  väl- 
ärning,  ingen  fom  icke  haft  den  äran  at  hafva 
ionom  til  åhörare  och  trodt  hg  flyttad  til  de 
ider  då  Philofopherne  läfte  för  Caefar  och  Pom- 
iejus. 

Konungen  biviftade  de  Academifke  föreläs- 
lingarne  och  öfningarne  icke  fom  Befkyddare 
ich  Styresman ,  men  med  en  begärlighet  och  up- 
närkfamhet,  hvaruti  han  fvårligen  kunde  öfver- 
[ås  af  någon  bland  dert  Ungdom  fom  omgaf  Ho- 
iom.  Ja,  Mine  Herrar,  jag  har  ofta  fett  Ho~ 
iom  blandad  med  Ungdomen,  fittande  på  deras 
>änkar,  utmärkt  af  ingen  prägt,  af  inga  äre- 
ecken,  förnekande  alla  vördnads  betygelfer  och 
lenna  Syn,  fom  ingen  Konung  på  jorden  ännu 
»if vit ,  ikall  aldrig  gå  ur  mit  minne  och  mit 
ijerta. 

Om  det  ar  någon  bland  Eder,  Mine  Her- 
ar,  eller  bland  dem  fom  höra  mig,  hviiken  kant 
ilt  det  behagliga  och  alt  det  vidriga  af  Veten- 
kapernes  bana j  hvilkens  fjäl  lefvat  i  umgänge 
ned  Lycurgus,  Epaminondas,  Scipioner,  Ca:- 
ärer  och  känt  fig  af  deras  kraft  Jyftas  näftan 
ifver  Meniklighetenj  hviiken  i  fit  hopp  flyttat 
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fig  til  fidan  af  Newtoner,  Montesquieuer,  Vol- 
tairer  och  fedan  han  varit  förkjufl  af  deiTa  Ijuf- 
va  drömmar,  vid  hvart  fleg  han  tagit  ur  fin 
Bokkammare,  känt  fig  förödmjukad  af  fvårighe- 
ter,  af  brifl,  af  föragt,  af  fåfängans  åtlöjej  det 
är  den  fom  fkall  rätt  känna  alt  det  flora  i  den 
enkla  och  för  de  fläfla  obetydliga  gerning  jag 
om  Konung  GUSTAF  berättat  5  det  är  den  fom 
rätt  fkall  dömma  hvad  intryck  detta  borde  gö¬ 
ra  på  unga  Sinnen. 

Många  Konungar  hade  fom  GUSTAF  kun¬ 
nat  flifta  eller  uplifva  Academier  til  Vitterhetens 
fortkomfl,  öpna  Skådefpel  och  dem  med  kofl- 
nad  underfiödja,  men  huru  många  äro  de  fom 
fjelfve  hade  velat  eller  kunnat  täfla  om  de  pris 
de  {liftat,  fom  förmått  gifva  mönller  och  efter- 
dömen  åt  de  Snillen  de  upmanade. 

Det  är  icke  här  flället  eller  tiden  at  upräk- 
na  Konung  GUSTAF  1 1 1:s  Skrifter  eller  befläm- 
ma  deras  värde.  De  gå  til  efterverlden  och  be- 
höfva  hvarken  mit  beröm  eller  mit  förfvar.  Men 
då  jag  är  och  kanfke  blifver  den  enda  Vitter- 
hetsidkare  ,  fom  haft  den  äran  at  räcka  en  vit¬ 
ter  belöning  åt  en  Konung,  må  det  tillåtas  mig, 
at  för  det  Samh  lies  heder,  fom  tildömde  denna 
belöning,  förfäkra  at  den  gafs  med  rättvifa  och 
utan  väldj  med  rättvifa,  ty  hvad  fel  man  ock 
fkulle  tro  fig  kunna  anmärka  i  Äreminnet  öfver 
Torflenfon,  få  flår  det  faff,  at  detta  Stycke  har 
fkönheter  af  den  förfta  Clasfen  och  är  af  en 
verkelig  Mäflares  hand.  Belöningen  gafs  utan 
väld,  ty  det  är  en  Sanning,  at  bland  Academiens 
Ledamöter  icke  mera  än  en  enda  visfle  at  Ko¬ 
nungen 


L  33f  ] 

nungen  var  författare  och  at  denna  afhölt  fig 
från  öfverläggningenj  det  är  äfven  visft  at  Skrif¬ 
ten  i  Konungens  närvaro  granfkades  med  en  fträng- 
hetjfom  kunnat  mifshaga  äfven  en  författare  fom 
icke  varit  Konung. 

En  annan  omftändighet  förtjenar  at  vid  den¬ 
na  Skrift  omnämnas.  Den  är  til  en  betydlig  del 
Ikrifven  under  en  refa  til  Carlscrona,  äfven  i 
fjelfva  vagnen.  Cicero  berömde  Vetenfkaper  för 
det  trogna  följe  de  gjorde  fina  älikare.  GUSTAF 
älfkade  dem  nog  för  at  altid  vilja  hafva  deras 
följe.  I  alla  fkiften,  lyckliga  eller  vidriga  un¬ 
deralla  göromål,  under  de  brydfammafte  öfver- 
läggningar,  i  fjelfva  Krigets  famn,  under  hela 
Defs  lefnad,  näftan  under  alla  ftunder  af  dagen, 
följde  Honom  Vetenfkaperne.  Ingen  d3g  gick 
förbi  utan  at  Han  fjelf  läfte  eller  lät  läfas  för 
Sig.  Han  lade  Sig  ingen  gång  utan  at  läfa  en 
hund  innan  Han  infomnade.  Han  företog  ingen 
refa  längre  eller  kortare,  utan  at  hafva  et  för¬ 
råd  af  böcker,  dem  Han  under  fjelfva  åkningen 
nyttjade. 

Då  Hans  verkiamma  fjäl  var  fysfelfatt  med 
de  ftörfta  planers  fattande  eller  utförande,  blef 
läsning  eller  fkrifvande  Defs  h vila.  Flera  af  Defs 
Theatre  Stycken  äro  (krefns  under  de  tider  Han 
med  vigtiga  ärender  och  hvälfningar  varit  fysflo- 
fatt,  och  finnas  af  Defs  Hand  fådana  arbeten, 
författade  med  famma  penna,  med  hvilken  Han 
tecknat  befallningar  at  gå  til  Frids,  fkrifne  midt 
ibland  Wiborgs  och  Svenfkfoéss  böljor  och  nä- 
ftan  under  braket  af  fienteliga  ftycken. 
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Vi  vete  det  at  en  tid  varit,  då  Kronan  blef 
Honom  tung,  då  Han  trodde  den  f vigta  på  Sit 
hufvud  och  Sig  nödfakad  at  Jemna  henne.  Lik 
Diocletianus  i  finnesftyrka,  hade  Defs  val  af 
lefnadsfätt,  om  ej  mera  Philofophi/kt,  mera  ly- 
fande  genom  motfatfen  af  höghet  och  enfald, 
ätminflone  blifvit  värdigare  et  Snille.  GUSTAF 
ämnade  i  Veten/kapernes  Iköte  til  bringa  Sina 
dagar.  Om  den  fördelaktiga  hvälfning  ,  hvilken 
fnart  ändrade  Sakernas  utfeende,  Ikulle  förmå 
någon  at  draga  denna  berättelfe  i  tvifvelsmål, 
fä  ar  den  icke  defs  mindre  vifs  och  /kall  i  en 
.framtid  af  flere  cmftändigheter  beftyrkas.  At 
Han  åt  en  Svenfk  Vitterhetsidkare  ämnade  den 
aran  at  följa  Honom  i  Defs  lugn,  bör  mindre 
tillkrifvas  någon  förtjenft  hos  denna  perfon,  än 
GUSTAFS  kärlek  för  Vetenlkaperne. 

Det  är  utan  tvifvel  en  af  Vetenfkapernes 
ftörfta  förmoner  at  de  lemna  en  tilflykt  under 
vidriga  öden,  men  för  hvem  ftår  denna  tilflykt 
fäkraft  öppen?  för  den,  hvilken  fåfom  vår  Ko¬ 
nung  altid  fökt  deras  umgänge.  Jag  har  det  re¬ 
dan  fagt,  Han  var  dem  aldrig  förutan.  De  fölg- 
de  Honom  både  i  Defs  nöjen  och  i  den  en/kil¬ 
da  letnaden.  Af  alla  denöjen,  fom  gjort  GUSTAFS 
Hof  til  det  mäft  lyfande  Sverige  någonfin  fett, 
var  ej  något,  fom  icke  af  Vitterhet,  Smak  eller 
Konfterna  uphöjdes.  Det  är  Konungars  öde  at 
ingen  af  Deras  gerningar  anfes  för  likgiltig  eller 
obetydligj  ty  näftan  ingen  är  fom  icke  har  fin 
verkan  genom  efterdömet  eller  i  andra  hänfeen- 
den.  Sä  äfven  Deras  Nöjen.  De  dömmas  fom 
det  öfriga  Och  dömmas  med  ftränghet.  Vore 
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det  likväl  icke  billigt,  at  lemna  Regenter,  fom 
äro  få  mycket  tvungne  i  alla  andra  affeenden, 
et  fritt  val  bland  alla  ofkyldiga  nöjen.  Och 
bland  deffa,  om  företrädet  fkulle  afgöras,  bor¬ 
de  det  gifvas  åt  deffa  kropps  nöjen,  fom  få  mån¬ 
ge  Konungar  klanderlöft  följt,  eller  åt  deffa  an* 
dra  af  en  finare  art,  dem  Smak  och  Männifko- 
kännedom  förädlar.  Fördjupom  ofs  icke  i  be- 
traktelfer,  fägom  endaft,  at  det  var  nödvändigt, 
at  et  Snille,  fådant  fom  GUSTAF  den  Tredjes 
fkulle  finna  behag  i  Corneilles  ,  Racines,  Molieres 
och  Voltaires  Mäfterfiycken,  i  Je  Kains  och 
Garricks  fvåra  och  förträffliga,  faft  efter  våra  Se¬ 
der  på  en  gång  beundrade  och  förringade  konft. 

1  det  dageliga  omgänget  voro  Vetenfkaper- 
na  altid  Konung  GUSTAF  följaktiga.  Sällan  til- 
bragtes  någon  qväll  af  Honom,  utan  at  afhöra 
läsning  af  något  nyligen  utkommet  arbete,  af 
äldre  Hiftorifka  handlingar  och  Anecdoter,  af 
Vitterhets  Stycken.  Et  af  de  käralie  och  af  de 
allmännafte  föremål  for  defs  Samtal,  voro  Lär¬ 
da  ämnen.  Om  vittnen  härå  behöfdes,  få  fkul¬ 
le  jag  åberopa  tvänne  nu  närvarande  Herrar, 
beprydde  med  Rikets  högfia  värdighet,  af  hvil- 
ka  den  ene  upvaktat  framlidne  Konungen  vid 
Hans  upfofiran,  den  andre  vid  Harvs  förfTa  ung¬ 
doms  år 5  hvilke  följt  Honom  genom  hela  Hans 
lefnad,  varit  hedrade  af  Hans  förtroende 
och  vanfkap,  och  nu  med  fin  uprigtiga  forg  vitt¬ 
na,  at  de  vetat  Ikatta  hvad  de  ägt  och  forlorat. 
jag  fkulle  kalla  deras  hjertan,  deras  tårar  til 
vittnen,  om  frågan  vore  at  intyga  det  milda  be¬ 
hag,  den  godhet,  den  vänlighet,  det  angenäma 
VI.  Del.  Y  väiende, 
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väfende,  fom  gjorde,  at  man  i  umgänget  glöm¬ 
de  Konungen,  för  at  ällka  männiJkan.  Ingen 
kan  dömma  til  hvaö  högd  detta  geck,  fom  icke 
haft  den  nu  mera  fmärtande  lyckan  at  nalkas 
Honom  i  det  dageliga  lefverner.  Den  del 
Vetenfkaperne  ägde  i  Defs  tidsfördrif ,  är  känd  ej 
allenall  i  Sverige,  utan  på  alla  orter,  där  Han 
varit.  Jag  nämner  icke  de  täta  befök,  hvarmed 
Han  benådade  de  af  Honom  ftiftade  Vittra  Sam¬ 
hällen,  huru  Han  "där  blandad  med  Ledamöter- 
ne,  aiklädde  Sig  all  myndighet,  och  röjde  af  det 
fom  utmärkte  Honom,  blott  Sit  Snille ,  Sin  Smak  , 
Sina  infigter.  Månge  hafva  haft  den  äran  at  hö¬ 
ra  til  Defs  enlkilda  umgänge,  hvilke  dertil  icke 
ägde  annan  rättighet,  än  deras  egna  kunlkaper, 
eller  deras-  kärlek  för  Kunlkaper.  Och  är  det  väl  nå¬ 
gon  Vitterhets  Idkare  i  denna  Hufvudfiad  ,  fom  icke 
haft  den  lyckan  at  kallas  til  Honom,  at  för  Honom 
läfa  fina  arbeten  och  uplyfas  af  Hans  råd,  upmuntras 
af  Hans  milda  bemötande?  Är  det  väl  någon,  fom 
icke  vid  deffa  til fäl le n  känt  fig  intagen  af  en  förkju- 
fande  tvekan,  antingen  det  var  en  Konung,  eller 
en  medarbetare  i  Konllen  han  afhörde? 

Men  det  är  ej  enfamt  de  Svenlke  Lärde, 
fom  kunna  fkryta  af  denna  heder.  Knapt  gifves 
nagon  Samtida  namnkunnig  Lärd,  färdeles  Vit¬ 
terhets  Idkare,  fom  icke  rönt  prof  af  Konung 
GUSTAFS  aktning  för  Kunfkaper  och  Snille. 
Ingen  fom  icke  under  Hans  ref  t  haft  tilträde  til 
Hans  perfon.  Ingen  hos  hvilken  detta  tilträde 
icke  väckt  kärlek  och  beundran.  Anförom  -  et 
enda  exempel.  Rouffeau,  denna  Rouffeau,  fom 
få  litet  ällkade  Furliar,  blef  af  en  vän  tvungen  atup- 
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vakta  vår  Konung  under  Hans  viflande  i  Paris.  Jag 
går ,  fade  denne  Store,  men  befynnerlige  Man,  efter 
det  gör  Eder  mera  nöje,  än  mig  befvär.  Han  geclc, 
lalle  et  af  fina  arbeten,  återvände,  tackade  fin  Vän 
och  tilftod  Sig  intagen  af  den  Prins  han  fett  och  hört. 

Den  kärlek  för  Vetenikaper,  fom  fölgde 
Konungen  under  hela  Hans  lefnad,  öfvergaf  Ho¬ 
nom  icke  vid  Hans  död.  Om  det  vore  möjligt, 
at  något  af  de  intryck  Konung  GUSTAF  lem- 
nat,  kunde  utplånas,  kunna  ärminfione  de  fom 
fett  Honom  i  Hans  fifla  flunder  aldrig  glömma 
hvad  de  fett:  Hans  tålamod,  Hans  oförfkrackt- 
het,  Hans  finnesllyrka.  Dä,  äfven  då,  när  för¬ 
mågan  at  fe  minfkades,  när  kropps  och  finnes¬ 
krafter  aftynade ,  lät  Han  läfa  för  Sig.  Han  lät 
få  dagar  före  Sin  död  af  en  fom  Han  tilkallat, 
göra  Sig  en  omftändelig  berättelfe  af  en  gren  af  Me- 
del-åldrens  Hihoria,  den  Han  fade  Sig  ofullkomli¬ 
gen  känna.  Det  varpå  detta  fätt  Han  fkänkte  fina 
fifla  ögnablick  åt  de  Vetenikaper  Plan  äiikat  och 
hägnat,  och  h vilka  aldrig  nog  kunna  vifa  fin  tack- 
famnet,  aldrig  nog  utmärka  Honom  ibland  Konungar. 

Jag  har  fäft  mig,  Mine  Herrar,  vid  några 
märkeliga  och  til  en  del  mindre  kända  drag  af 
GUSTAFS  kärlek  för  Vetenikaper.  Jag  har  ej 
omnämnt  de  välgärningar,  de  af  Honom  njutit. 
Bland  dem  är  en ,  fom  jag  icke  bör  förtiga.  Tven- 
ne  dagar  förrän  det  mordiika  ikottet  träffade  Ho¬ 
nom,  gaf  Han  detta  Samhälle  et  vedermäle  af 
Sin  Nåd.  Han  ämnade  ofs  en  Skänk,  dyrbar 
genom  affigten  och  de  följande  omftändigherer , 
om  den  ock  aldrig  hade  gått  i  fullbordan;  nu 
dubbelt  dyrbar,  da  den  på  en  gång  blifvit  en 
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pent  af  Hans  ynneit  och  et  vedermale  af  det 
hägn  vi  af  Hans  Son  och  af  Hans  Broder  hafva 
at  förvänta  5  då  den  öfvertygar  at  kärleken  for 
Vetenlkaper  är  ej  mindre  ärftelig  i  Wafa  Stam¬ 
men,  än  Hjeltemodet.  Hvad  flor,  hvad  anfvarig 
ära  är  icke  den,  fom  detta  Samfund  äger ,  at  vara 
ADOLPH  FREDRICS  och  LOVISAS  Verk,  at 
vara  den  fifia  bland  vittra  Inrättningar,  fom  er¬ 
farit  GUSTAF  UI:s  ömma  vård,  den  förlia  fom 
erfarit  GUc-TAF  ADOLPHS  och  CARLS  friko. 
flighet!  H vilken  är  den  känlla  fom  härvid  bör 
råda,  den  fom  väckes  af  det  Beikydd  vi  förlo¬ 
rat,  eller  af  det  vi  återfått?  Lemnom  ofs  åt  bå¬ 
da.  De  utefluta  icke  hvarandra.  De  förena  fig 
naturligen.  Det  är  i  vår  förgde  GUSTAF'S  Son 
och  Broder,  vi  ännu  kunne  äl/ka  Honom.  Det 
är  mot  dem  vi  kunne  vifa  en  tackfamhet,  för 
helig  i  Tit  uphof,  för  vidfträckt  i  fina  ikyldighe- 
ter,  at  ftadna  inom  blotta  lofljud. 

Och  Du  unge  Konung!  Du  vårt  hopp  och 
vår  tröft,  Du  til  hvilken  våra  blickar  och  våra 
hjertan  tränga,  Du  fom  i  dag  hört  ofs,  mins 
denna  dag,  mins,  at  Vetenfkaperne  varit  hägna¬ 
de  af  Dine  Store  Förfäder,  af  den  Drottning, 
hvars  B  ld  Du  fer  för  Dina  ögon,  af  den  Fa¬ 
der  hvars  Thron  Du  äger!  Mins  de  offer  Du 
hört  gilvas  Deras  Minnen:  de  hafva  icke  varit 
fmickrets,  men  Sanningens;  Mins  at  Vetenlka- 
perna  äro  tackfamma  !  Gä,  at  i  GUSTAFS  fot- 
fpår  blifva  Stor,  men  gå  äfven,  at  fom  Han  ge¬ 
nom  hjertats  mildhet  blifva  älfkad;  och  derfore, 
då  Du  minnes  de  loford,  fom  Honom  gåfvos, 
få  mins  äfven,  at  de  afbrötos  af  tarar! 


TAL 


TAL 

Om 

De  vackra  Konfternas  odling  hos  Grekerna 
och  deras  Fortplantning  till  andra  Folk- 
flag. 

Hållet 

Vid  Inträdet  i  Kongl.  Vitterhets-  Hiftorie-  och 
Antiquitets-Academien  den  19  Januarii  1790. 
Af 

ANDERS  WILDE , 

Cantzli-Rad  och  Kongl.  Bibliothecarie. 


Mine  Herrar! 

Konungens  Nåd,  och  den  ynneft  famt  vän/kap, 
jag  i  flera  år  fått  röna  af  de  flefte  denna 
Kongl*  Academiens  Ledamöter,  har  jag  at  tii- 
ikrifva  den  heder,  fom  mig  vederfares  ,  at  blif- 
va  intagen  i  detta  Lärda  Samfund.  Med  vörd- 
nadsfulit  och  tackfamt  hjerta  erkänner  jag  deffa 
verkande  orfaker.  Min  uprigtiga  önfkan  är,  at 
mina  kunlkaper,  hvilkas  ringhet  jag  fjelf  bäd 
känner,  en  vacklande  hälfa,  och  en  tiitagande 
ålder,  måtte  tillåta  mig,  at  få  upfylla  de  fkyl- 
digheter,  fom  härigenom  mig  åläggas,  at  det  i 
någon  måtto  må  fvara  emot  Academiens  väntan 
och  min  egen  åftundan. 

Ibland  deffa  fkyldigheter  är  den  förfla,  at 
nu  afhandla  något  ämne,  fom  äger  gemenfkap 
med  de  Eder,  Mine  Herrar,  updragna  yrken  och 
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göromål.  Academiens  aflidne  Ledamot,  Herr 
Profeffor  Flodekus,  hvars  vidfträcktä  inflgter  uti 
Grekilka  Litteraturen  aro  allmänt  kände  och  fak- 
nade,  har  uti  fit  Inträdes-Tal  föreftält  Greker- 
nes  vitterhet,  och  hennes  fortplantning  til  andra 
Folkflag.  Detta  ämne  torde  förtjena  at  vidare 
urfuras,  och  underfökningen  flräckas  jemväl  til 
de  vackra  Koniterna.  Om  det  icke  denna  gäng 
fker  med  famma  vidflräckta  beläfenhet,  famma 
mogna  ur/kiining  och  behaglighet  i  föreftäll- 
ningsfättet,  är  det  icke  ämnets,  utan  dens  fel, 
fom  det  afhandlat. 

Vandrings  vägen  för  Vitterhtten  och  de  vackra 
Konfterna ,  har  varit  en  och  denfamma.  Ehuru 
litet  vi  nu  hafva  ofs  bekant,  om  de  älfla  Folk- 
flagens  framfteg  i  den  förra,  ar  det  likväl  taget 
för  en  afgjord  fak,  at  Egypten  eller  Phénicien 
meddelt  Grekeland  de  förfla  ,  efter  all  liknelfe, 
nog  ofullkomliga  kunfkaper  därutinnan;  h vil¬ 
le  a  fedan  därftädes  ogement  utvidgade  och  för¬ 
ädlade  af  lyckliga  Snillen,  under  et  blidt  luft- 
flrek,  efter  hvarjehanda  vidriga  öden,  fom  öf- 
vergatt  detta  land,  f<  kt  och  funnit  et  nytt  hem- 
vill  och  befkydd  hos  de  Romare.  Vi  äge  än¬ 
nu  få  mycket  i  behåll  af  forntidens  fammanfläm- 
mande  hiftorifka  efterrättelfer ,  och  få  många  lem- 
ningar  af  gamla  Konft-arbeten ,  ar,  då  de  jem- 
föras  med  hvarandra,  en  upmärkfam  granlkare 
ej  kan  fela  om  den  väg,  fom  de  vackra  Kon- 
flerna  tagit  frän  det  ena  Folkflaget  til  det  an¬ 
dra;  och  om  den  vinning  eller  törlufl,  de  virl 
deffa  deras  flyttningar  haft*  Med  den  hifloriika 
vifshet,  hvarpå  byggas  kan,  finne  vi  förll  igen 
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dem  hos  Egyptier,  mindre  höffade  och  granne, 
d  ö  r  i  från  vandrande,  dels  til  Etrurien,  där  de, 
under  den  tiden  de  iköttes  af  infödingar,  utan 
ianthjelp,  icke  erhållit  mycken  förbättrings  dels 
til  Grekeland,  där  fnille  och  fmak,  efter  flera 
hvälfningar,  gifvit  dem  al!  möjelig  prydnad  och 
fullkomlighet s  och  omfider  tih  Rom,  där  de 
en  tid  bibehållit  fig  i  anfeende,  förnämligaft  ge¬ 
nom  främlingars  handläggning ,  och,  fedan  de 
mail  ftreta  emot  hvarjehanda  förödelfer,  fluteli- 
gen  blifvit  gömda  under  grufet  af  det  kroffa- 
de  väldet j  hvarutur  de,  efter  läng  tid  åter 
framletade,  och  på  nytt  höffade  af  ikicke- 
lige  händer,  ifrån  famma  land  där  de  Ieg3t  i  få 
långfam  dvala,  kringfpridt  fig  i  flera  delar  af 
Europa,  och  i  det  maifa  fått  igen  fin  fordna  glans, 
eller  ätminflone  kunna  hugna  fig  däraf,  at  de  ic¬ 
ke  aldeles  vantrifvas ,  utan  med  aktning  och  vän- 
ikap  bemötas.  Brift  på  fullftändiga  och  fäkra 
efterrättelfer ,  jemte  faknad  af  minnesmärken, 
hvilkas  ålder  icke  är  tvifvel  underkaftad,  hin¬ 
dra  ofs,  at  gå  längre  tilbaka,  än  til  Egyptierne; 
men  gifver  dock  ingen  anledning  at  förneka  fle¬ 
ra  äldre  namnkunniga  Afiatiika  Folkflag,  all  kän¬ 
nedom  af  Konfter  och  deras  utöfning. 

Då  det  fäges,  at  Grekerne  fått  ifrån  Egy¬ 
ptierna  fina  förfta  kunlkaper  i  Konfterna,  och  där¬ 
ibland  jemväl  Byggnings-konften ,  få  förfiås  der- 
med  den  prydligare  5  ty  den  enfaldiga  och  til  lif- 
vets  behof  oumgängliga,  har  fäkert,  utan  hjelp 
och  uplysning  därom  af  annat  Folk/lag,  varit  dem 
bekant  och  lämpad  efter  deras  lands  och  luft- 
ftreks  befkaffenhet.  Till  bevis,  at  Grekerne 
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lärt  af  Egyptierne  prydlighet  i  Byggningskon- 
ften ,  anföras  öfverlefvor  af  byggnader  i  Peflum 
och  Agrigent,  h  v  i  1  ka  förmenas  hafva  likhet  med 
det  Egyptiika  byggnadsfättet.  Än  vidare  påfiäs, 
at  Grekemes  fa  kallade  Caryathider  *)  äro  et 
lån  utaf  Egyptilke  pelare,  förefläl lande  qvinno- 
bilder  med  dubbla  vid  hvarandra  häftade  hufvu- 
den.  Dock  hafva  deffa  pelare ,  äfven  fom  de 
öfriga  Egyptiika  konfterna,  federmera  hos  Gre- 
kerne  erhållit  förbättringar  ,  medelft  riktigare  pro¬ 
portioner,  famt  vackrare  och  mera  öiverensÜäm- 
mande  firater.  Vitruvii  berättelfe  fynes  väl  ftri- 
da  emot  denna  tanka  j  men  då  jemförelfe  anftäl- 
les  mellan  de  Egyptifka  och  defia  Grekifka  pe¬ 
lare,  blir  det  nog  fannolikt ,  at  Vitruvius  låtit 
förleda  fig  af  de  Grekilke  Konflnärernes  fåfäng- 
lighet,  at  vilja  tilägna  fig  upfinningen  af  alla 
Konfter.  Än  vidare  åberopas,  at  de  älfta 
Grekiika  pelare,  äfven  fom  de  Egyptiika,  icke 
haft  några  bafer.  Det  tidehvarf,  fom  fynnerli- 
gen  gynnat  denna  Konft  hos  Grekerne,  börjar 
efter  Themiftoclis  fegrar  öfver  Perferna  vid  Sa¬ 
lamis  och  Platea.  De  mäfta  Grekiika  Templen 
hade  bbfvit  förhörda  af  Perferna,  och  lemnades, 
enligt  Paufaniae  berättelfe,  oförbättrade,  liggan¬ 
de  i  fina  ftenhögar,  til  åminnelfe  af  den  fara, 
hvaruti  Grekiika  friheten  varit  lladdj  och  nya 
upiordes  i  deras  ftälle.  Under  de  40  år  Pericles 
hyrde  Athen,  reifes  Tempel,  Skådeplatfer, 

Gymna- 

*)  Dc  kallades  äfven  Ailcintider ,  af  famlikrelfe  med 
Atlas,  fom  föreftäldes  bara  himmelen;  fedan  förefläl, 
des  de,  fafom  mansperfoner  ,  under  namn  af  Perter, 
tii  åminnelfe  af  Grekernes  fegrar  öfver  detta  Folk. 
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Gymnafier,  Vattuledningar  och  andra  Byggnader, 
ti!  iå  ftort  antal  ,  och  med  den  prakt  och  koft- 
nad,  at  Plutarchi  och  andres  berättdfer  författa 
efterverlden  i  förundran,  at  få  mycket  kunnat 
börjas  och  fullbordas  på  få  korrt  tid  och  under 
en  enda  mans  ögon.  Såfom  det  förnamfta  prof 
af  fmak  och  prakt,  hafva  Minervas  och  Thefei 
Tempel  blifvit  anfedda:  båda  uti  Athen  och, 
efter  Paufaniae  berättelfe,  Hecatompeder ,  eller 
Byggnader  af  ioo  fot  i  fyrkant.  Efter  de  för 
bättringar,  fom  det  förra  uti  defs  förfallna  til- 
ftånd  fått  genom  Käjfar  Hadrianus,  och  den  for- 
ödelfe,  fom  detfamma  öfvergått  uti  fifta  Turki- 
fka  Kriget  mot  Venetianerne ,  hämtas  nu  för  ti¬ 
den  det  fäkrafte  bevis  til  Grekernes  Ikicklighet 
i  Byggningskonften  af  de  trenne  utaf  dem  up- 
fundna  ordningarna:  den  Dorifka,  Joniika  och 
den  mycket  yngre  Corinthi/ka  j  af  hvilkade  tvän- 
ne  förfta  mäft  Händigt ,  och  den  fifta  fällan,  un¬ 
dantagande  i  Staden  Corinth  nyttjades  j  emedan 
denna  ordning  kan  anfes  fåfom  förfta  heget  til 
de  öfverflödiga  granlåter,  fom  i  Roms  lenare 
tider  bortfkymde  den  ädla  och  med  naturen  mäft 
infiämmande  enfald,  hvilken  iakttogs  under 
Byggningskonftens  vackrafte  tidehvarf  hos  Gre¬ 
kerna.  Til  deras  utmärkta  fkicklighet  kan  nog- 
famt  flutas  deraf,  at  deffa  nämnda  ordningar  alt 
fedan  blifvit  oförändrade  bibehållna,  och  ingen 
tiltrodt  fig,  at  vika  ifrån  de  därutinnan  antagna 
grunder  och  proportioner,  utan  at  fkämma  bort 
fit  t  arbete.  Med  alt  fitt  bemödande  kunde  Roms 
månge  och  ftore  Byggmäftare  icke  åftadkomma 
någon  annan,  än  den  fä  kallade  fammanfatta  ord- 
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ningen,  emedan  däruti  förenades  den  Jonifka  och 
Corinthilkn  5  och  til  äfventyrs  har  denna  Romer- 
/ka  ordning  icke  bidragit  til  mycken  förbättring 
i  Byggmngskonften ,  hvarföre  den  ock  nu  fällan 
nyttjas.  Af  alla  förfök,  fom  Franfke  Byggmä- 
ftare  i  fenare  tider  gjort,  at  upfinna  någon  ny 
ordning,  har  intet  lyckats. 

Ifrån  den  prydliga  Byggningskonften  är  Bild- 
huggeriet  ofkiljaktigt;  och  jemväl  däruti  hafva 
Grekerne  förvärfvat  fig  en  lika  namnkunnighet, 
en  lika  rättighet,  at  blifva  efterfölgde  af  alle, 
fom  haft  til  affigt,  at  anfes  för  mäliare  därutin- 
nan  *).  Man  vil  tillägga  Grekerna  den  be/kyll- 
ningen,  at  de,  för  at  undanrödja  alt,  fom  kun¬ 
de  ligga  i  vägen  för  den  åftundade  namnkunnig¬ 
heten,  at  hafva  varit  ftore  Konftnarer,  fjelfve 
förhört  fine  älfta  arbeten.  Detta  föregifvande  får 
någon  fannolikhet  deraf,  at  Plinius  och  Paufanias, 
hvilkas  hiftorifka  efterrättelfer  om  Grekemes 
Konftnarer  och  deras  arbeten,  vi  ännu  hafva  i 
behåll,  nämna  mycket  få,  fom  lefvat  i  början 
af  Konftens  forfta  tidehvarf,  och  någre  flere,  fom 

lefvat 

*)  De  efterrättelfer  vi  bämfe  utur  den  Hel.  Skrift,  äro 
långt  äldie  än  alt  hvad  vi  vete  om  Grekerne.  Där 
finna  vi  Bilder,  förft  ficurna  i  trä,  och  fedan  gutna 
i  åtikilliga  Metaller,  hvaraf  de  uti  Hebräifka  Språ- 
ket  fådt  hvardera  fit  färflcilta  namn.  De  förra  blcf- 
vo  med  tiden  förgylde  (Efai  30:  22.)  eller  belagde 
med  tunna  guidbläck.  Uti  Egypten  var  konften  gäng¬ 
fe  redan  i  de  äldfta  tider;  och  om  Sefoftris  lefvat 
mer  än  300  år  för  Trojanfka  Kriget  (Antiquitatt  Rom. 
Lib.  7.  pag,  15:3)  ,  få  voro  då  redan  de  ftörfta  obe- 
lifker,  fom  nu  finnas  i  Rom,  och  de  ftörfia  bygg¬ 
nader  i  Theben  upförde,  medan  mörker  fväfvade  öf- 
ver  Konfterne  hos  Grekerne. 


[  347  ] 

Jefvat  i  flutet  af  detfamma,  fä  at  dem  emellan 
blifver  en  läng  llräcka  af  tid,  fom  lemnar  ofs  i 
fullkomligt  mörker  i  anfeende  til  Konfternas  til- 
ftänd  i  Grekeland.  At  åtminftone  ett  och  annat 
af  de  namngifne  Konftnärernes  arbeten  måfte  haf- 
va  varit  i  behäll  uti  Plinii  och  Paufaniae  tider, 
kan  få  mycket  mindre  dragas  i  tvifvel,  fom, 
urom  det  bemälte  Skribenter  gifva  tilkänna  hvad 
Bilderne  föreftält,  Paufanias  äfvenväl  nämner  de 
fiällen,  där  en  del  af  dem  ännu  i  hans  tid  för¬ 
varades  5  och  Plinius  fager,  at  Kejfar  Auguftus 
låtit  föra  några  af  detta  tidehvarfs  bilder  til  Rom, 
och  upfätta  dem  på  facaden  af  Apollos  Tempel. 
Men  alla  öfverlefvor  af  de  älfta  Grekifka  bild- 
huggar-arbeten ,  fom  då  til  äfventyrs  varit  i  be¬ 
håll,  hafva  federmera  ia  förfvunnit,  at  föga  mer, 
än  en  enda  bildllod,  och  nägra  af  de  älfta  Gre- 
kifke  mynten  lemna  ofs  tilfälle,  at  lära  känna 
den  älfta  Grekilka  ßilen  i  teckning,  fom  kallas 
den  hårde,  och  hvad  hufvudens  bildande  famt 
kroppens  ftällningar  beträffar,  aldeles  inftämmer 
med  den  gamle  Egyptilka  och  älfta  Etrurifka. 
Ifrån  Egyptierne  hafva  jemväl  Grekerne  fatt  för- 
fta  anledningen  til  colofTalifke  Statuer. 

Vid  famrna  tid,  då  byggnings-konflen  hos 
Grekerne  börjat  vinna  förbättringar,  har  ock  det 
famma  Ikett  med  bildhuggeriet.  Det  var  en 
fölgd  af  de  många  nya  Tempel  och  byggnader, 
fom  den  tiden  upfördes,  och  fkulle  förfes  med 
nya  Gudabilder,  famt  af  den  täflan,  fom  upkom 
emellan  Grekifka  Staterna,  at  med  Stöders  up- 
förande  förvara  minnet  af  de  Hjekar,  fom  för- 
fvarat  Grekelands  frihet.  Hänfran  räknas  Kon- 

ftens 
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dens  andra  tidehvarf  hos  Grekerna,  och  den  få 
kallade  hogaftilen .  Ett  tidehvarf,  om  h  vil  ket  med 
rätta  fäges,  *)  at  i  detfamma  grundvalen  blif- 
vit  lagd  til  ett  flört  och  varaktigt  palats,  bör- 
jadt  af  Philofopher  och  Poeter,  fullbordadt  af 
Kondnärer,  och  hvartil  Hiflorien  förer  ofs  genom 
en  präktig  Portal.  Denna  tidens  Kondnärer  bör¬ 
jade  nu  vinlägga  fig  om  riktiga  proportioner} 
de  använde  all  flit  pä  en  med  naturen  mera  en- 
lig  teckning  i  anfigtens  och  lemmars  föredällan- 
de,  och  dräckte  fin  upmärkfamhet  til  et  natur¬ 
ligt  af  uldande  af  fenor,  mufklar,  leder  och  ben. 
De  förfummade  icke  eller  detfamma  i  anfeende 
til  hår,  ögon  och  bröd,  och  undveko  alla  tvung¬ 
na,  för  mycket  häftiga  och  onaturliga  dällnin- 
garj  Men  med  alla  deffa  betydeliga  förbättrin¬ 
gar,  befkylles  dock  denna  dil  ännu  för  någon 
hårdhet  och  ßrdfhet.  Cicero  fäger  om  den  tidens 
Kondnärer,  at  deras  dil  var  i  allmänhet  vacker, 
men  nalkades  ännu  icke  nog  nära  fanningen. 
Plinius  fäller  det  omdöme  om  deras  tekning,  at 
den  varit  kurd ,  med  foarpa  kanter  och  hörn. 
Härutaf  kan  flutas,  at  de,  vid  använd  noggran- 
het  at  följa  och  föredälla  naturen,  dock  icke 
förmått  undvika  alla  de  fel  ,  fom  lådat  vid  för¬ 
da  tidehvarfvets  dil.  Det  händer  Konderne  det¬ 
famma,  fom  Vetenfkaperna.  De  hinna  icke  på 
en  gång,  utan  fmåningom ,  til  fullkomlighet,  och 
vid  hvart  deg  de  dertil  taga,  /ker  merendels,  at 
i  början  mycket  blifver  öfrigit  af  de  bridfällig- 
heter ,  fom  åtfölgt  dem  i  deras  förra  mindre 
fullkomliga  tildånd.  Innan  behaglighet  i  flytan¬ 
de 

<*)  Winckelmans  Gefchichte  der  Künfte  des  Allerthums. 
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de  uttal  af  et  fpråk,  och  en  ren  harmoni  uti 
fång  och  mufik  kan  erhållas,  måfle  man  förft 
låra  fig,  at  fkarpt  och  tydligen  uttrycka  ord, 
hafvelfer  och  toner,  hvilken  vana  icke  annor¬ 
lunda,  än  fmåningom  fedan  aflägges.  Ariftote- 
les  lärer  ofs,  at  vältaligheten  i  defs  början  och 
uti  en  GorgicK  fkrifter,  haft  mycken  likhet  med 
den  långt  äldre  Skaldekonilen  5  och  vi  vete,  at 
någon  tid  åtgått,  innan  hon  hunnit  ikläda  fig 
fin  egen,  henne  egenteligen  paffande  drägt.  — 
Tfchyles  lefde  i  den  tid,  då  den  höge  hilen  i 
bildhuggeriet ,  med  ännu  vidlådande  hårdhet, 
gjorde  förda  hegen  til  fullkomlighet 5  och  med 
en  lika  hi!  började  Tragedien  at  höja  hg.  Han 
hade  förut  tjent  vid  Athenienfilka  Krigshären, 
och  behöll  ännu  på  fkådeplatfen  det  lynne,  fom 
åtminhone  den  tiden  merendels  åtfölgde  Krigs* 
män.  Med  harka  ord  och  uttryck  ville  han  gif- 
va  fina  häftiga  förehälningar ,  fannolikhet,  och 
de  förehälda  perfonerna,  värdighet.  Men  någon 
tid  därefter  vann  Sophocles,  Tragediens  rätta  än¬ 
damål,  genom  et  mera  behagligt  och  rörande  fö- 
reftälningsfätt.  Dock  fkulle  vifferligen  åtlkillige 
detta  tidehvarfvets  Konhnärer  orätt  vederfaras, 
om  dem  alla  tillädes  famma  hräfhet  i  hilen,  fom 
rönes  hos  de  fleha.  At/killige  Grekifke  Skriben¬ 
ter  i  famma  tid  hafva  blifvit  namnkunnige  ge¬ 
nom  Vitterhets-arbeten 5  och  utan  alt  tvifvel  be¬ 
gicks  et  fel,  om  ifrån  hilen  hos  Thucydides, 
fom  är  mörk,  genom  en  för  mycket  famman- 
trängd  korthet,,  höts  til  lika  belkaffenhet  af  hi¬ 
len  hos  Plato,  Lyfias  eller  Xenophon.  Infkränkt 
inom  trånga  gränfor,  kan  jag  icke  följa  Plinius 

och 
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och  Paufanias  uti  upräknnnde  af  alla  förtjenta 
Konhnärer,  och  uti  belkrifnmgar  af  alla  Konft- 
arbeten,  hörande  til  detta  tidehvarfj  utan  näm¬ 
ner  allenaft  en  Polycletus,  en  Phidias,  en  Sco- 
pas,  en  Myron.  Den  förfie  fkal  hafva  faflflält 
riktiga  proportioner  emellan  männiiko  -  kroppens 
delar,  och  förfärdigat  en  Biidüod,  fom  i  den  af- 
f;gt  blifvit  rädfrågad  af  alla  famtida  och  efter¬ 
följande  Konftnärer.  Phidias,  fom  lefvat  i  Athen , 
upmuntrad  och  belönt  af  Pericles,  hvilken  där- 
ftädes  var  fur  Konllernas  befordran  detfamma, 
fom  federmera  Auguflus  i  Rom,  Medicei/ka  Hu- 
fet  i  Italien  och  Ludvic  XIV  i  Frankrike  *), 
hålles  för  den,  fom  egenteligen  förhulpit  Kon- 
flen  til  den  fullkomlighet  hon  nått  i  detta  tide- 
hvarf.  Scopas  angifves  fafom  Mäftare  til  den 
bekanta  gruppen  af  Niobe  och  hennes  Döttrar, 
hvilken  alt  hittils  förlorat  intet  af  det  utmärkta 
loford,  fom  han  ägt  redan  i  äldre  tider j  och 
hvarom  Plinius  vittnar.  Myron  har  ägt  ogemen 
(kicklighet  at  afbilda  djur,  och  hans  Ko  lärer 
icke  förgätas,  få  länge  gamle  Grekiike  och  La- 
tindce  Poeter  läfas. 

Med  tiltagande  öfverflöd  och  tycke  för  nö¬ 
jen  och  vällull,  famt  flörre  rikedomar,  förvärf- 
vade  genom  handel,  och  införde  i  Grekeland,  något 
förr  och  under  Alexander  den  llores  Regering, 
börjar  Grekilka  Bildhuggeriets  tredje  tidehvarf, 
och  den  få  kallade  Jkoua  ßilen  i  denna  Konft; 
hvaraf  nu  för  tiden  langt  flera  minnesmärken 

åro 

•)  Härtil  kan  ock  läggas  Alexander  den  ftores  tide¬ 
hvarf  i  Grekeland,  då  Konlierne  därftädes  ftigit  til 
fin  ftörlta  högd. 
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äro  i  behåll,  än  af  de  tvänne  föregående  tide- 
hvarfvens  arbeten.  1  flälle  för  en  kantig  0ch 
hvafs ,  nyttjades  nu  en  randad  och  vugig  teckning. 
Behagligheten  blef  förnämfta  ögnamärket  i  före- 
ftällande  af  alla  kroppens  lemmar  och  hållnin¬ 
gar;  och  man  beflitade  fig,  at  få  mycket  någon- 
fin  möjeligt  var,  genom  Konft  undandölja  de 
naturliga  lyten,  fom  verkeligen  funnits  hos  de 
förehälda  perfonerna.  Ingen  monotoni,  eller  o- 
behaglig  likhet,  utan  en  mångfaldig  omväxling 
af  fiällningar  och  expresfioner ,  finnes  i  detta  ti- 
dehvarfvets  arbeten,  oaktadt  den  hora  mängd 
deraf,  fom  då  blifvit  förfärdigad  j  och  dem  til- 
kommer  med  rätta  det  loford,  fom  Konftnärerne 
fådt  af  gamle  Skribenter,  at  de  förflått  gifva 
rörelfe  och  lif  åt  marmor  och  malm.  Alla  fyn- 
liga  tecken  af  fjälens  och  blodets  rörelfer  igen¬ 
finnas,  icke  allenaft  i  anfigtet,  utan  ock  i  alla 
kroppens  mufklar,  hvarvid  likväl  behagligheten 
icke  åfido  fattes  ,  och  all  häftighet  undveks  j  ty 
Konften  philofopherade  med  pasfionerna  på  fätt, 
fom  Ariftoteles  vill,  at  förnuftet  fkal  göra.  Na¬ 
turen  föktes  och  fölgdes,  men  icke  på  trälak- 
tigt  vis.  Sällan  händer,  at  proportionerne  mel¬ 
lan  kroppens  delar  äro  fullkomligen  lika  hos  al¬ 
la  männifkor.  Sällan  finnas  alla  fkönheter  af  en 
männifko-kropp  förenade  hos  en  enda.  Så  ofta 
fördenikull  omftändigheterne  lemnade  inbillnings- 
gåfvan  och  fnillet  fritt  utrymme,  fåfom  vid  fö- 
rehällningar ,  hörande  til  Grekernas  fabel -lära, 
och  äldre  hiftoria,  fökte  fig  deras  Konflnärer 
mönfter  ibland  flera,  och  valde  hos  den  ena  et 
vackert  och  paffande  anfigte,  hos  en  annan  vackra 

händer, 
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händer,  hos  den  tredje  vackra  ben  och  fotter, 
och  få  vidare.  Ariftoteles  lemnar  ofs  efterrättel- 
fe  härom*),  och  Socratis  famtal  med  Målaren 
Parrhafius  beftyrker  detfamma.  Lucianus  for¬ 
drar  till  en  fullkomlig  fkönhet,  at  anfigtet  bör 
likna  Phidias  Lemnifka  Venus;  hår,  ögon,  ögon¬ 
bryn  och  panna  Praxitelis  Venus  5  och  händerna 
Alcamenis  Venus.  Härtil  kan  läggas  Plinii  be- 
rättelfe  om  Målaren  Zeuxis,  at  han,  för  at  må¬ 
la  en  Juno,  begärt  til  modeilar  fem  de  vackra- 
fte  flickor.  Således  Ikapades  en  ideali/k  ikön- 
het,  fom  väl  fällan  träffas  i  naturen,  men  dock 
icke  är  Ilridande  emot  denfamma.  Detta  är  ock 
orfaken ,  hvarföre  ibland  Grekifka  arbeten,  i 
fynnerhet  utur  detta  tidehvarf,  finnas  liera  o/kyl¬ 
da  än  klädda  bilder;  och  då  bilderne  voro  för- 
fedde  med  kläder,  blefvo  dock  deffa  fom  oftafl, 
dels  föreftälda  få  fkira  och  liggande  tätt  åt  krop¬ 
pen,  dels  få  lätt  och  vårdslölt  kallade,  at  de  för- 
nämlla  af  kroppens  fkönheter  icke  undandoldes; 
hvaremot  konften  hos  de  Romare,  mera  vifade 
fig  i  fria  och  naturliga  veck  och  fållor  af  deras 
vida  klädedrägt ,  än  i  en  Ikon  och  vacker  kropps 
afbildande.  Nakna  bilder  inftämde  icke  med 
den  Romerfke  ärbarenheten  och  värdigheten, 
icke  heller  med  vår  tids  anfländighet ;  men  fö- 
reföllo  aldeles  icke  et  Foikflag  främmande,  fom 
i  fma  Riddarefpel  och  offenteliga  lekar,  ärligen 
fåg  ungdomen  oklädd  täfla  om  belöningens  er¬ 
hållande;  hvilket  tilfälle,  öfverensfiammande  med 
Grekernes  feder,  deras  Konllnärer  väl  ville  at 
nyttja,  för  at  gifva  fina  arbeten  naturlige  Ikön- 

heter 


*)  Ariftot.  Polit.  Lib.  3.  c.  7. 
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heter  och  flallningar.  Det  medgifves ,  at  feder« 
ne  nu  kanna  hafva  vunnit ;  men  koniien  hade  för¬ 
lorat  5  och  Pliniu.i  den  yngre  tänkte  härutinnan 
olika  med  den  äldre  Plinius.  Emedan  Grekilke 
Konltnärer  ofta,  vid  föreställandet  af  en  Venus 
och  flera  Gudinnor,  tagit  t:l  mönfier  en  Phrynej 
en  Gratiiia  och  andra  Perforier  af  det  Könet , 
kände  för  ogement  vacker  fkapnad,  me  i  icke 
för  fynnerligen  regelbundna  leder  *) ,  fä  hafva 
Anhängarne  af  den  hednifka  Gudaläran,  i  anled¬ 
ning  deraf,  fått  upbara  bittra  förebråelfer  af  nå- 
gre  Kyrko-Lärare.  Men  det  är  möjehgt,  at  le¬ 
dan  en  mera  fund  Guda-dyrkan  fått  ro-fäfte  ,  r.yare 
Konltnärer  förfallit  i  enahanda  fei;  ty  det  är  be¬ 
kant,  at  åtfkillige  Målare  och  Bildhuggare  vid 
Mariae  bilders  foreitäliande ,  tagit  montier  af  Per¬ 
forier,  fom  varit  dem  käre  5  och  hvilken  lärer 
tro,  at  alle  Romerfke  rlelgons  bilder  likna  Ori¬ 
ginalen,  dem  Konltnärerne  aldrig  haft  til fo He  at 
fe  och  känna ?  Det  torde  bliiva  et  tilräckeligt 
bevis,  at  den  Ikörta  ftiien  med  rätta  förtjenär  det 
namnet,  då  jag  ibland  de  af  denfamma  ännu  i 
behåll  varande  minnesmärken  ,  a! lenalt  nämner 
den  bekante  Laocoon,  fom  väckt  en  tädan  emel¬ 
lan  Bildhuggare-  och  Skaldeköriften ,  hvarvid  fö¬ 
reträdet  emellan  Kohltnären ,  fom  bildat  mar- 
VI.  Del.  Z  morn* 

Redan  uti  konftens  förfta  början,  välde  lig  Konllnä- 
rer ,  fom  hade  at  föreftälla  Gudinnor,  vackra  Qvin- 
nor  til  mönftcr,  utan  affeende  derpå,  at  de  höl’o  fina 
behagligheter  fala.  En  fadån  var  Theodota,  pirn  hvil¬ 
ken  Xenophon  talar.  (Memor.  L.  3,  c.  II).  Det¬ 
ta  ftötte  icke  Grekerne,  fom  ej  hyfte  de  bälta  tan¬ 
kar  om  fina  Gudar  och  Gudinnor; 
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worn,  och  den  Latinfke  Skalden,  fom  be/krifvit 
detta  proi  ai  Konftens  fullkomlighet ,  ännu  är 
ftridigt  *),  Så  fora  bevis  pa  en  nära  gemenlkap 

emei* 

*)  Agefander  tros  hafva  varit  förniimfta  Mäftaren  til 
hufvudfiguren  i  I.aocoons  bdd.  Vid  de  fmärre  bil- 
derne  eller  Laocoons  barn  hafva  kännare  trott  fig 
Unna  fel  i  växt  och  proportioner,  fom  icke  fvara 
mot  hufvudbilden.  (Se  I.es  Antiquités  du  Comte  de 
Caylus).  Vare  fig  därmed  huru  det  vill,  få  är  det 
likväl  fäkert,  at  Korftnärerne  varit  väl  hemma  i  fm 
konft.  Dodsångften  fynes  tydligen  i  muiklar,  fenor 
och  ådror,  jemväl  ända  i  fingerna  på  Laocoons  barn. 
Inbillningen  tycker  fig  höra  den  enas  fuckar  och  den 
andras  dödsarbete.  Alt  är  föreftäldt  på  det  ryfligafte 
fäti  fom  raturen  medgifver;  alt  väcker  fafa  i  åfkådar. 
res  hjertan.  Men  at  (aga  det  porernc  öpna  fig, 
och  at  man  fer  ångeftl  vetten  tränga  ligderutur,  tor¬ 
de  vara  en  föigd  af  en  för  mycket  upbetfad  inbil I- 
ring.  När  Virgiiius  förefläller  den  olyckliga  fadrens 
forg  med  hilkeiiga  rop,  (Clamores  horrendos  ad  fi- 
dera  tollit)  och  vidare  läger:  il !e  fimul  ip.anibus  ten- 
tat  divellere  rodos,  få  fes  och  fynes  alsmtet  af  alt 
detta  uti  biiden,  men  väl  i  anfigtsdrag  och  kroppens 
muiklar.  de  ögonfkenligafte  tecken  til  forg  och  hjert- 
frätande  bedröfvelfe.  Biand  Here  har  Ssdoletus  be- 
Ikrifvit  denna  grupp  uti  verier,  värdig«  ålderdomens 
vackraile  tider.  Jag  må  icke  nämna  liera  exempel  af 
Bildhuggare,  fom  forftått  at  vid  tilfalien  af  dylika 
mänfkliga  paflioner  göra  fina  bilder  och  föreltällnrn- 
gnr  rörande.  I  Syracufa  hade  Leontiuä  gjort  en  bild 
af  en  halt  Man,  ötvcrhölgd  med  får,  där  forg  och 
bedröfvelfe  voro  få  lifiigt  uttryckta,  at  ålkådarne  cj 
utan  medlidande  kunde  betrakta  denfamma.  Niobe 
och  henres  döttrar  i  ögnablicket  at  dö  af  den  förtör* 
nade  Dianas  handläggning,  gifva  ålkådarne  all  den 
fala,  fom  en  dylik  ftällning  kan  medföra.  Man  delar 
med  dem  deras  forg,  och  de  ömaile  känllor  intaga 
bjertat. 
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emellan  Vitterhet  och  vackra  Konller,  och  deras 
inbördes  verkan  på  hvarandra ,  anmärkes,  ar  det 
Grekifka  Folkets  feder  och  lynne  i  det  a  tide- 
hvarf  updrifvit  fraaken  i  både  Vitterhets*-  och 
KonF-arbeten  ti]  den  FörFa  finhet  och  läckerhet. 
Ibland  Here  tjenar  til  exempel  Menander,  Epi- 
curi  vän  5  och 'hvilken  Terenrius  federmera ,  iäm- 
te  Scipios  och  Leiii  råd,  förnämlige»!  tagit  til 
mönfier.  For  at  roa,  undervifa  och  tcdla ^fram¬ 
trädde  han  pä  Skådepiatlen  med  det  aidrcfinaFe 
Attilka  fait,  med  de  mäft  utfökta  ord,  och  med 
alla  det  Attiika  Språkets  behagligheter ;  och  det 
gifver  ofs  orfak  at  beklaga,  at  vi  halve  fä  li¬ 
tet  öfrigt  af  mer  än  xoo  Comedier,  fom  han  för¬ 
fattat.  Til  detta  tidehvarf  kan  jem väl  räknas 
DemoFhenes,  fom  hålles  för  den  äkta  vältalig¬ 
hetens  Stamfader,  men  likväl,  vid  fakernas  då 
varande  Fällning,  med  mifsnöje  fäg  f.g  icke  kun¬ 
na  uträtta  hvad  han  ville  och  borde  hos  (i na 
Landsmän;  emedan  en  vacker  Bildftod,  förfär* 
digad  af  Phidias  eller  Praxiteles ,  långt  mera 
väckte  då  varande  välluftiga  och  för  penningar 
fala  Grekers  upmärkfamher,  än  DemoFhenis  tal 
och  den  Macedonifka  Philippi  anläggningar  emot 
deras  frihet.  Den  /Kona  /iilens  tidehvarf  var  gan- 
Ika  korrt,  i  jemförelfe  med  de  föregående*  icke 
iångt  efter  Alexander  den  Fores  död  började  re¬ 
dan  den  goda  fmaken  förfalla;  och  förödande 
Krig,  fom  inföllo  i  anledning  af  hans  Länders 
delande,  ådrogo  KonFerne  en  iångfam  dvaia.  De 
qvicknade  val  fedan  något,  men  den  goda  fma¬ 
ken  var  redan  förlorad,  och  den  tidens  KonF- 
närer  hunno  icke  mera  til  famma  fullkomlighet, 

%  ®  fom 
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fom  deras  Företrädare.  Alexander  den  Fores  Ef- 
ter.öljare  i  Grekeland  låto  Grekerne  fnart  känna 
hela  tyngden  af  träldomens  ok 5  och  då  Veten- 
fkaper  och  Konfler  där,  tillika  med  friheten, 
faknade  näring  och  belöning,  kallades  de  til 
Egypten  af  Ptolomeeina,  och  til  Syrien  af  Se- 
Jeuciderna. 

Staden  Alexandria  blef  et  nyttAthén,  hvar- 
eF,  under  de  trenne  förFe  Ptolomeers  belkydd , 
Euciides  lärde  Geometrien,  Conon  och  Hippar¬ 
chus  undervifade  i  Ma  the  mati Ike  Vetenfkaper, 
Ei ä^ofthenes  utbredde  fina  infigrer  i  all  flags 
Lardcm,  Arifiarchus  gjorde  fig  kand  genom  fm 
Språk!-,  un  ikap,  Theocritus  ikref  Dorilka  Herda- 
Snnger,  och  Callimachus  ljong  til  Gudarnes,  til 
Dygdens  och  til  hna  Skyddsherrars  lof 5  famt 
författade  til  åminnelfe  af  Drottning  Berenices 
vackra  hår  et  Skaldeqväde,  fom  Catullus  fedan 
ölverfalt.  Inga  upmuntringär  och  belöningar  fpar- 
des  för  deffa  och  många  flera  Lärdoms-  och 
Virerhets-idkare,  undantagne  en  Sotades  och  en 
Zo  us,  fom  glort  hg  kända,  den  förre  af  Skrif¬ 
ter,  fom  förolämpade  ärbarhet  och  goda  leder  5 
cen  fenare  af  alla  berömda  Vitferhets-Arbetens 
tadlande,  och  hvilke  hutat  fme  dagar  i  ufelhet 
och  elände.  Deremot  är  Aratus  bekant,  ej  alle¬ 
na  li  af  bn  Lärdom  och  Vitterhet,  utan  ock  af 
fitt  oförtrutna  bemödande,  at  förfe  Pfolomseus 
Philadelphus  med  målningar  och  ftatuer  från  Gre¬ 
keland.  Med  all  ofpard  koPnad  aniades  Bok- 
famlingar  ,  vidFräcktare  än  någon  nu  varande 
Europeifkj  och  från  Grekeland  anfkaffades ,  icke 
blott  aflkrifter,  utan  genom  utbyte  emot  deffa, 
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och  anfenlig  mellangift.  fjeJfva  Originalen.  Deffa 
nyttjades  af  inrättade  Academier  ,  eüer  Sam  end 
af  Män,  fom  odlade  all  /lags  Lärdom  och  Vit- 
terhet3  offentelige  täflingar  anftäides ,  i  likhet  med 
dem,  fom  öfv3des  i  fjelfva  Grekeland.  Bygg- 
mäßarne  Dexiuhanes,  Soßratus  och  Dinojrates 
äro  til  namnen  bekante,  at  bafva  upfört  Hepta- 
fladiumj  den  Aiexandrin  flv£  P  haras,  räknad  ibland 
Veridens  LTnderverk,  och  Uera  andra  präktiga 
Byggnader;  Kongl.  Slott,  Tempel,  Academier, 
Muléer  och  Theatrer,  hvarom  berätteiter  finnas 
både  hos  Grekilke,  Latinlke  och  Arabifke  Skri¬ 
benter  *).  Här  fyffel  fatre  fig  jemväl  en  ftor  myc¬ 
kenhet  Bildhuggare  med  hvarjehanda  arb  ten  uti 
alla  flags  Egyptifke  ftenarter,  och  ibland  flere 
Konflnärer  kännes  en  Arfinius  utaf  fin  i  Cnilall 
graverade  vackra  Arfino.e,  h  vil  ken  än  i  dag  är  i 
behåll,  äivten  få  väl  fom  de  Ptolomxi.'ke  Kanan- 
garnes  Mynt,  alle  i  Grekifka  Aden  och  med  he- 
kiika  påikrifter  **).  Ifrån  denna  Greki/ka  P'ant- 
(kola  uti  Egypten  hafva ,  enligt  Arhenaei  berät* 
telfe*  kommit  de  ftatuer  i  porphyr,  fom  Kåjfar 
Claudius  låtit  föra  til  Rom,  och  alla  andra  fio- 

Z  3  der, 

*)  Huru  högt  Kor, ftnäi  erne?  antal  i  Egypten  ftigit,  kan 
inhji.mtas  allenait  af  den  myckenhet  deraf,  och  de 
loo  Bvggmäftare,  fém,  1 1  i  följe  af  Pniybii  eiterrät- 
telfe,  Ptolomaeus  Philopator  sflemnat  til  Staden  Uho- 
dus,  fcdqn  den  mäftedels  blifvit  förftörd  genom  en 
jprdbäfr.ing. 

Den  likhet  fom  finnes  emellan  caméer  elier  grayeradg 
ftenar,  och  niynt>  gifver  anledning  at  tro,  det  gode 
Grekifke  Graveurer  varit  de  Regenters  Myntmäftare, 
fom  leide  i  de  för  de  vackra  Konfterna  lyikliga  ti?£  _ 
hvarf,  under  och  ftraxt  efter  Alexanders  lid. 
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der,  arbetad©  i  Grekiika  ftiien,  fom  iunnits  uti 
Egypten. 

Seleucidernes  nit  för  Vetenlkapernas,  Vitter-, 
hetens  och  de  vackra  Konfternas  befrämjande ,  är 
nogfamt  bekant  genom  tlere  forntidens  Skriben¬ 
ter.  DymedeHt  kändes  en  Erahithratus  Leptinas 
och  Megafthenes,  iemväl  enB-rofus,  fom,  efter 
Plinii  och  Vitruvii  intygande,  inhämtat  af  Gre» 
kiika  Lärda  deras  Språk,  o:h  fedan  hedrades  af 
Athe-nienf  rna  med  en  biidftod  i  deras  Gymna- 
Lum.  Ibland  dem,  fom  här  öfvat  Vältalighet, 
är  ännu  en  Ifocrates  til  namnet  bekant.  Då  man 
iitaf  H  ftorien  erinrar  hg,  at  Egypti/ke  Konun- 
gen  Ptolomteus  Evergetes,  under  fina  härfärder 
i  Syrien,  därifrån  tagit,  jemte  flera  dyrbara  kon  ft-» 
arbeten,  mer  än  2yoo  üatuer,  hvaribland  dock 
tiliika  varit  månge  Egyptifke  Gudabilder,  fom 
Cam  Qy  fes  förut  lätit  föra  frän  Egypten  til  Per- 
fien,  iå  finner  man  deraf,  huru  liegt  de  vackra 
Konfter na  b!;fvir  drifna  i  detta  Land.  Uti  Sy¬ 
rien,  et  ii  yoke  från  gran  fen  emellan  detta  Land 
och  Ode-Arabien  ,  finnas  ännu  talrika  ruiner  af 
den  namnkunniga  Staden  Heliopolis,  eiler  BaaN 
bek.  Här  vifa  hg  ovederfajeliga  öfverlefvor  af 
Grekers  fina  fmak  ,  och  Romares  öfverflödiga 
prakt 3  af  Grekifke  Caryathider.  af  Corintnifke 
pelare,  ftatuer,  bröftbilder ,  af  half-uphögdt  ar¬ 
bete,  triurr.ph-bågar ,  Üucatur  -  och  andra  arbe¬ 
ten  i  den  vaekrafte  marmor,  lemningar  af  Bygg'» 
nåder,  fom  fynas  utvifa,  at  de  fordom  biifvit 
nyttjade  til  Theatrer,  jemväl  tecken  til  på/krif* 
ter  faftän  nu  oläsliga,  m.  m.  Hiliorien  under¬ 
rättar  cfs,  at  i  detta  Land  funnits  Grekifke  Mu- 

fttr, 
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féer,  Gym  nafier  Och  Ephobéer.  Dcrigcnom  han¬ 
ne  vi  äfvenväl  det  präktiga  Templet  i  Staden 
Hierapolis,  den  tidens  Loretto,  byggdt  i  Jonilk 
ordning,  {om  af  Greker,  med  upftällaode  af  alla 
Greki  fka  Gudabilder,  bfifvit  inrattadt  til  et  Pan¬ 
theon,  och  hviJket  ännu  bl  i  f  vi  t  beföktaf  Käjlar 
Julianus,  under  hans  Perfide  a  fälttåg.  Efter  Lu- 
ciani  berättelfe,  halva  flera  Afiatifka  Folkflag, 
jemväl  Araber,  deltagit  uti  vailfarter  och  Ikän- 
ker  til  detta  Tempel,  famt  andra  Syriika  hög¬ 
tidligheter.  Et  fiycke  från  Heliopolis,  uti  Öde- 
Arabien,  finnas  ockfå  til  omkretfen  ga  n  fka  vid- 
fträckta  ruiner  af  det  fordna  Palmyra,  nu  Tad- 
mor  ka  II  ad  t.  Om  dem  kan  lägas  detfamrna ,  forn 
om  Heliopolis,  at  där  igen  finnes  fporr  af  d  e 
Grekifk  konfl  och  Romerfk  prakt  *).  är 

Z  4  o.vif- 

*■)  Denna  Stads  ålder,  langt  för  de  Romares  in  1 fäkt¬ 
ningar  i  Afien,  kan  icke  beftridas;  ty  vi  vete  genom 
Appianus  och  Hera  Skribenter  i  Romcrfka  Hift'ufiea, 
at.  den  redan  varit  länge  känd  ,  medan  Rom  utejor- 
dc  en  fri  Stat.  Uti  Antonii  och  Cleopatrac  tid  var 
Palmyra  namnkunnig  för  fin  flora  rikedom  o:h  vid- 
fhäckta  handel,  emedan  den  varit  en  u plagsplats  lör 
alla  rika  handelsvaror  från  lyckliga  Arabien,  P  fien 
och  Indien,  fiiftorien  underrättar  ofs,  at  Antonius 
varit  finnad,  at  dela  med  Palmyrenerna  deras  rike¬ 
domar,  men  blifvit  genom  deras  vidtagna  förlvars- 
ar.fialter  nödgad  at  afftå  derifrån.  1  långliga  tider 
har  Palmyra,  tillika  med  det  närmnft  deromkring  1: <* 
gande  och  intil  Euphrat  gi  änfande  Landlkapet ,  Pa: 
myrere,  utgjort  en  fri  Stat,  fom  ftyrdes  af  Rad  och 
Folk.  Det  medgifves,  at  mange,  och  til  är>  ntyr- 
de  flefba  af  defs  fordna  byggnader  ,  hvarutaf  nu  fes 
öfverlefvor,  icke  äro  äldre,  jin  den  tider. ,  dä  bygg- 
ningskonilen  i  Rom  vikit  ifrån  fin  enfaldiga  pryd- 
liad.  Vi  kätme  genom  Hiftorien  der-:-  äldre  Ko» 
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otvifvelaktigt ,  at  Greker  här  öfvat  de  vackra 
Konftcrna;  och  at  detlamma  äfvenväl  fkett  rr.ed 

Vitter- 

merfka  härfärder  uti  Arabien,  i  Pompeji,  Antonii 
och  Augufli  tider  ;  ir^n  iroligaft  äro  öfverlefvor- 
na  af  de  bvggnader  uti  Palmyra  ,  fom  vittna  om 
Romerflc  öfverfiödig  prakt,  ilrån  Trajani,  Hadriani 
och  Aiireiiani  tier.  Dio  Armnus,  Eutropius  och 
Lucianus  berätta,  och  Rom  i flea  myat  beftyika,  at 
Trajanus  förvandlat,  föi  ft  hc'a  del  och  korrt 

flerefter  en  ftor  del  af  det  lyckligz  Arabien,  uti  en 
Romerfk  Provins.  Eufebius  underrättar  ofs,  at  ln- 
byggarne  uti  Aiabifka  Släderna  Petra  och  Boftfa  he- 
gvnt  en  ny  tideräkning  iliitn  denna  Tiajani  inkräkt- 
ning  af  fteniga  Arabien,  i  ftäilet  für  den  äidre,  fom 
var  anlagen  och  brukad  ilrån  den  tid,  då  Seieucus 
intog  Babylon.  Dcnna  fenare,  fom  tårt  ramn  af  Se- 
leucidiike  tideräkningen,  och  hos  Araberna  kallas 
Taric  Dehilkarna:m ,  nämnes  jernväl  uttryckeligen  uti 
flera  Grektfka  infcriptioner ,  fom  fnnnits  i  Palmyra, 
til  bevis,  at  denne  Stad  åuoir.ftor.e  den  tiden  ledan 
varit  anlagd  och  bcbvgd.  Om  Käjfar  Aurciianus  vete  vi, 
at  i  hans  tid  Staden  Pilmyra  biifvit,  för  defs  honom 
gjorda  motftånd  ,  mäftedels  förflörd  ;  men  hosHiftoric- 
fkrifvare  förvaras  ännu  et  bief  tit  hins  Fältherre  och 
Höfdinge  Cerronius  Baffus,  ined  befallning  atåter  fätta 
det  ftöifta  Templet  i  fitf  fordpa  ftånd,  och  med  an¬ 
visning  hvarifrån  de  dertil  erforderlige  kcftnaderne 
fkulle  tagas.  De  ännu  uti  Pajmyra  fynliga  öfverlef- 
vorna  af  pelare,  u'vifa  icke  al.lenaft  den  Coriniifka  , 
belaflad  med  fenare  tiders  öfverflödiga  graniat,  utan 
och  några  af  de  äldre  Grekifka  ordningar,  dals  flä¬ 
ta  ,  dels  car.elerade.  Ibland  flera  fes  en  Obelifk  med 
Grckifk  påkrift,  uprcft  på  Rådets  och  Folkets  för- 
anftaltande  ,  til  Sminnelfe  af  tvänne  Patrioter.  Dy¬ 
lika  påflcrifler.  dels  mod  Grckiflte,  dels  meej  Pal- 
myrenifke  bokßäfver,  hafva  äfven  funnits  på  ännu 
flera  pelare,  på  öfverblefna  ftycken  af  ftaluer,  och 
pa  piedeflaller ,  h  vartil  ftatuerne  nu  faknas;  hvilka 
inferiptioner  utmärka,  at  ftatuerne  biifvit  refte  til 
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Vitterhet,  bevifar  den  nogfamt  kände  Longinus, 
fom  eher  flera  Refor  i  Grekeiand,  Egypten,  Sy¬ 
rien  och  andra  Länder,  tilbragt  ftörßa  delen  af  hn 
lifstid  uti  Palmyra,  författat  ganfka  mänga  Vitter- 
hets-Arbeten ,  undervifat  den  namnkunniga  Drott¬ 
ning  Zenobia  uti  Vitterhet,  haft  tillika  med  flere 
Greker  iVte  ibland  Palmyrenitke  Rådsherrarne , 
och  mäfi  med  1  if  vet  umgälla  lin  tilgifvenhet  för 
bemälta  Drottning  och  Palmyrenlka  Starens  frihet. 
Sjelfva  Zenobia  *)  är  känd  af  et  författadt  ar¬ 
bete  om  Staden  Alexandria,  och  de  Grekifka 

Z  ?  Rikens 

minne  af  perfoner,  fom  gjort  fig  förf  j  en  ta  af  det  all* 
männa,  och  innehålla  både  Grekifka  och  Romerfka 
namn,  titlar  och  värdigheter;  jemväl  någre  ibland 
dem  bevis  der  t  il ,  at  Staden  i  fenare  tider  varit  an- 
fedd  för  en  Roroerflc  Colonie;  men  den  egenteliga 
epoken  dertil  kan  fvårligen  angifvas.  Uti  några  af 
grafvarna  hafva  funnits  dels  Mans,  dels  Ovinnobil- 
der  ,  med  klädedrägter ,  liknande  de  Romerlke ,  uti 
en  af  dem  en  Grekilk  grafikrift,  och  någre  andre 
med  Palmyrenifke  pälTcrit ter.  Wood,  den  fifte  En* 
gelsman ,  fom  iå  noga  befkrifvit  Palmyras  öfverlef- 
vor,  intygar,  at  där  funnits  Mumier,  aldeles  lika 
med  de  Egyptifka,  infvepta  på  lika  fatt  uti  linne, 
och  förvarade  med  enahanda  balfam.  Ehuru  fäll- 
fynta  en  Zenobias  och  hennes  Gemåls  Odenats  mynt 
aro ,  vete  vi  likväl  genom  Spanheim  och  andre,  at 
de  liknat  den  Grekifka  ftilen,  och  vaiit  förfedde  med 
Grekifka  påikrifter. 

*)  Enligt  några  Skribenters  intygande,  har  Zenobia  här- 
ftammat  från  det  Kongl.  Ptolomaeiflca  Hufet  i  Egyp* 
ten.  Om  hennes  Qemål  Odcnat,  hyilken  förft  fom 
Rådsht-rre,  och  ledan  fom  Envåldshprre  ftyrde  Pal- 
myrenifka  Staten,  hU'ättar  Procopius,  at  han  varit 
til  härkomften  Arab,  och  Hufvud  och  Anförare  för 
(de  Araber,  fom  voro  kände  under  namn  afSaracener, 
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Riken  uti  Alien,  hvilket  dock  nu  för  tiden  är 
förloradt-  Uti  Europa  äge  vi  utaf  Afiatifka  ål- 
derdoms-minnesrr.ärken  öfverlefvor  uti  de  få  kal* 
jade  Marmora  Arundelliana  ,  elier  Oxonienfia, 
med  ännu  ganfka  tydeliga  Grekifka  pålkriiter, 
och  fådana  finnas  äfven  på  Seleucidernes,  få  val 
fom  de  Parthifke  Konung3rnes  Mynt,  förfärdi¬ 
gade  utaf  Greldfke  Arbetare.  Ifrån  Syrien  fort¬ 
plantades  Grekilka  fedvanor  och  Grekilk  Vitter¬ 
het  ibland  Judarna,  få  at  ock  ibland  dem  inför¬ 
des  Gymnnfier,  Ephebéer  och  Amphitheatrer ,  in¬ 
rättade  på  Grekilkt  vis,  och  i  likhet  med  dem, 
fom  funnos  i  ftere  Syrifke  Städer.  Ifrån  Grekers 
villande  uti  Egypten,  Syrien,  Perlien  och  flera 
delar  af  Afien,  härrörer  jemväl  den  likhet,  fom 
Wiliam  Jones  och  Grefve  Reviczky  funnit  emel¬ 
lan  Grekifka ,  Arabifka  och  Perfilka  Vitterhets- 
Arbetenj  hvilken  likhet  infiämmer  med  den  tan¬ 
ka,  fom  andre  förut  yttrat,  at  Greker  i  fencre 
tider  varit  de  fleila  ÖfterJändfka  ,  äfven  fom 
Europeifka  FolkHags  Läromäfiare  *). 

Pto- 

och  uppehållit  fig  omkring  Euphrat.  De  Krigshä¬ 
rar,  fom  Odenat  och  Zerobia  med  fä  mycken  heder 
anförde  emot  den  Perfifke  Zapor,  emot  Egypten  och 
emot  de  Romare,  beftodo,  enligt  Ilifiorifka  vittnes¬ 
börd,  til  fiörrc  delen  af  Araber  och  Greker,  famt 
deribland  förnämare  och  ringare  Grekilke  Anförare. 
VI  famma  fatt  hafva  Araber  ,  tillika  med  Greker  , 
förut  tjent  vid  Ptoiomaeers  och  Seleuciders  Krigshä¬ 
rar,  och  fåledes  lärt  Krigskonften. 

Bräcker  uti  fin  Iliftoria  critica  Philofophtje  ,  och  a  t  fki  1- 
ligc  andre,  hafva  lamlat  flera  vittnesbörd  derom,  och  til¬ 
lägga,  at  Arpberne  hafva  at  tacka  Greker  för  hvad  beröm 


[  363  ] 

Ptolomsei  Phyfcons  grymhet  förorfakade  uti 
Alexandria,  en  för  Vetenfkaper,  Vitterhet  och  Kon¬ 
tier 


förtjenar  i  deras  kunfkaper,  och  nt  de  förre,  dels 
ögonfkenligen ,  dels  pä  et  mera  fördoldt  lätt,  lånt  af 
de  fenare  det  vackra  uti  deras  arbeten.  Til  hvad  jag 
redan  anfört  om  Arabers  gemenlkap  med  Greker  ,  läg¬ 
ger  jag  ännu,  at,  efter  Jofephi  vittnesbörd,  fitikilli- 
ge  Städer  i  det  nu  varande  Arabien  blitvit  upbygg- 
de  och  förbättrade  af  Ptoiomteer.  Det  gamla  kabba 
eller  Rabbath  har  efter  cn  Ptoiomaeus  fådt  namn  af 
Philadelphia  ,  och  hela  negden  deromkring  af  det 
Philadelphifka  Arabien,  Til  följe  af  Geographerne 
Ptoiomrei  ,  Strabos  oeb  Stephani  By zantir.i  berättel- 
fe,  leda  någre  Städer  i  Arabien  litt  urfprung  ifrån 
Seleucider.  Vi  vete,  at  vid  fkiftandet  af  Alexander 
den  ftores  qvarlåtenfkap ,  Egypten,  Lybien  ,  Araken 
och  Palreftina  tiiföllo  Ptolemceus;  men  Seleucus  feek, 
utom  Syrien,  alla  de  vidfträckta  Länder  uti  öfra  Alien, 
fom  den  tiden  utgjorde  det  Perfdka  Riket.  Likale¬ 
des  är  det  af  Hiftorien  bekant,  at  Egypten  och  Sy¬ 
rien,  under  en  längd  af  Regenter  näftan  i  300  års 
tid,  lörblifvit  hos  de  nämda  Ptolotnaeifka  och  Seleu- 
cidifka  Slägtcrna,  faft  med  den  fkiilnad,  at  en  del 
af  deffa  Länder  tilhört,  ftundom  den  ena,  ftundom 
den  andra  Slägten.  Theocritus  räknar  uttryckeligen 
Arabien  ibland  de  Länder,  fom  hört  under  Alexan¬ 
der  den  ftores  närmafte  Efterträdares,  Ptolomjei  So¬ 
ters  välde;  och  Cleopatra  var  ännu,  genom  Antonii 
biträde,  rådande  öfver  en  del  af  fteniga  Arabien.  Uti 
det  Adulitanfka  minnesmärke,  fom  Cosmas  Indopleu- 
ftes  förvarat,  räknas  en  flor  del  af  Arabien  ibland 
Ptolomaeernes  eröfringar.  Alle  gamle  Öfterländfke 
Geographer  fäga,  at  det  fteniga  Arabien  hört,  dels 
til  Egypten,  dels  til  Sham  eller  Syrien,  men  Öde- 
Arabien  kalla  de  Syriens  ödemark.  Pliniiis  talar  om 
Arabilka  Flantftäder,  anlagda  af  Tigranes ,  fom  til¬ 
lika  med  Armenien  blef  ägare  af  Syrien.  Uti  Ara¬ 
bernas,  philofophie  för  och  intil  Mahomets  tid ,  igen- 
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Her  bedröflig  hvälfning.  Et  ganfka  litet  antal  af 
deras  ldkare  lladnade  härftädes  qvar,  medan  de 

flefte, 

finnas  fporr  af  flera  än  en,  ibland  Grekelands  philo- 
fophifka  Seéler ,  älven  fom  af  Perfifka,  Judifka  och 
Ch.iftliga  lärofatfer.  Mahomet,  den  okunnige  Stif* 
taren  af  en  ny  Lära,  föiftod  ej  at  urfkilja  alt  detta, 
utan  blandade  det  ena  om  det  andra.  Jag  förbigår 
många  flera  tydeliga  fporr  af  Grekifka  öfvcrlefvor 
uti  Arabernas  kunfkaper  för  den  tiden.  Det  inkaftet, 
at  den  tidens  Araber  endaft  varit  Nomader  ,  kan  få 
mycket  mindre  för  gällande  antagas,  fom  deras  egne 
Skribenter  intyga,  at  tillika  med  dem,  fom  fört  en 
dylik  lefnad  ,  ganfka  månge  villats  i  Städer,  fom 
dels  idkat  handel,  dels  på  fitt,  vilferligen  mycket 
ofullkomliga  fatt,  vinlagt  fig  om  vetenfkapers  inhäm¬ 
tande,  och  at  en  ftor  myckenhet  antagit  krigstjenft 
hos  näftgränfande  Folkflag.  Strabo  fäger,  at  de  Ara¬ 
ber,  fom  viftats  närmaft  Syrien,  varit  mer  höffadc , 
än  de  öfrige,  och  i  feder  och  kunfkaper  vida  fkilde 
ifrån  dem.  Eget  mynt  hafva  Araberne  icke  haft  förr , 
än  i  flutet  af  7:de  och  början  af  g:de  feklet,  utan 
förut  nyttjat  det  Grekifka.  Arabifke  Hiftorie-Ski  i- 
benter,  i  fynnerhct  Abulpharagius ,  intyga,  at  Gre¬ 
kifka  Språket  varit  kändt  och  nyttjat  i  Arabifka  Län¬ 
der,  åtminftone  intil  flutet  af  7:de  feklet,  då  Walid, 
den  ftfte  Ommiadifke  Califcn,  (^hvilken  Slägt  är  känd 
af  defs  vidrighet  för  all  annan  lärdom  och  vitterhet, 
än  den  fom  finnes  i  Coranen),  uttrvckeligen  förbudit 
alt  bruk  af  Grekifka  Språket;  men  deinied  allenafl 
gifvit  anledning  til  Grekifk.  lärdoms  och  vitterhets 
vidare  kringfpi idande,  förmedclfl  Arabifke  öfverfält- 
ningar,  fåfom  längre  fram  kommer  at  fägas.  Alla 
deflä  omfländigheler ,  fammanlagda,  gifva  anledning, 
at  förcftälla  fig,  at  Arabernes  täflingar  emellan  Id- 
karc  af  fkaldekonft  och  vältalighet  ,  anftälda  uti 
Ocadh,  fom  tillika  var  en  namnkunnig  marknads¬ 
plats,  där  anfenlig  handel  drefs,  kunna  vara  en  imi¬ 
tation  af  de  vittei hets-täflingar ,  fom,  i  likhet  med 


L  36f  ] 

flefte,  dels  gingo  tilbaka  til  Grekeland*  dels, 
efter  Athenaei  intygande,  fpridde  fig  omkring  uti 

ilera 


de  vanlige  i  fjelfva  Grekeland,  årligen  brukades  uti  A  le- 
xandria,  och ,  fåfom  vetterligt  är,  voro  ännu  i  behåll  uti 
Julii  Caefaris  tid,  och  långt  efteråt.  Det  berättas,  at 
vid  de  Ocadhifka  täfiin^arna,  dé  bäfta  Skaldeqväden  , 
(hvaribland  i  fvnnerhet  de  under  namn  af  Al-moallakat 
äro  kände,)  blifvit  ikrifna  med  guldbokftäfverpå  Egyp- 
tifkt  fidentyg ,  och  derutaf  fått  namn  af  A  1-Modhahahat. 
Vi  vete,  at  defTa  Ocadhifka  fammankomfter  blifvit 
uphäfda  af  Mahomet,  och  atdymedeift,  famt  genotn 
påföljande  Krigståg,  deffa  äldfla  Skaldeqväden  mä- 
ftedels  gått  förlorade  hos  fjelfva  Araherne.  Dock 
ar  ännu  genom  Arabiflce  Skribenter  få  mvcken  kun- 
fkap  förvarad,  at  i  allmänhet  Arabernes  både  Ikalde- 
konft  och  vältalighet  för  den  tiden  varit  af  ringa  be¬ 
tydlighet;  at  deras  profodi  då  ännu  icke  varit  på  nå¬ 
got  fatt  regelbunden,  och  at  deras  qväden  icke  be. 
ftått  af  några  långa  och  fammanhängande  Poem, 
utan  mäft  i  fmärre  poetifka  infall;  ty  Mohalhel  är 
den  förfte,  fom  författat  et  qväde,  beflående  af  30 
vferfer,  eller  et  Al  Kafidah.  Deras  Poetor  för  den 
tiden  torde  låledes  kunna  fättas  i  bredd  med  de  Nor- 
dilke  och  flera  Folkflags  Skalder,  fom  hvar  i  il tt 
Land  voro  i  mycket  anfeende,  in  t  il  defs  deras  vit¬ 
terhet,  genotn  infigt  i  den  Grekilka  och  Romerfka, 
fick  et  annat  fkaplynne.  Det  mäft  lyfande  tidehvarf- 
vet  för  Arabifka  vitterheten,  fom  utfättes  til  det  <^;de 
och  näft  efterföljande  fekler,  inträffar  akleles  med  den 
tiden,  efter  medlet  af  det  S;de  åihundradet,  då  Ca- 
lifen  af  Abaffidifka  Slägten  Abu  Jaafar  Al-Manfur, 
på  en  fin  Chriftliga  Lif  Medici  inrådande ,  kallade 
til  fitt  Hof  en  myckenhet  Lärda  Män  af  de  Chriftna  , 
och  lät  på  Syrilka  och  Arabifka  ölverfätta  många 
Grekilka  böcker.  Hans  vettgirighet  härutinnan  fva- 
rade  dock  icke  emot  Caiifen  Harun  Ai-Raafchid* 
omtanka,  at  hos  litt  Folk  utvidga  kunlkaper  och  in- 
figter,  til  hvilken  ända  han  roed  en  mera  vidfträcké 


t  366  ] 

flera  A  fiat  i  fk  a  Länder,  och  anläde  Skolor,  hviU 
ka  fä  mycket  mera  tlitigt  beföktes,  fom  Läro« 

mäftarne 

ornforg  och  friköflighet  frän  alla  känter  hopfamlade 
vid  fitt  Hof  Perfoner,  fom  anfågos  för  liirde  och  kun« 
nige  uti  alla  vetenfkaper ,  och  deribland  cn  mycken¬ 
het  Greker.  Under  hans  regering  infördes  genom 
Ahmed  Al-Farahidi  en  riktig  och  regelbunden  pro-» 
lodi,  i  likhet  med  den  Grekiska  ochRomerika,  hviP 
ka*  vitterhets-arbcten  föijakteligen  icke  kunnat  vara 
dem  obekanta.  Harun  Al-Raafchids  Son,  Caiifen 
Al  Mamun  gick  ännu  längre,  och  hade  all  omkoft- 
nad  ofpard ,  at  blifva  Ägare  af  handlkrifter  i  flera 
Språk,  enkannerligen  Grekifka,  hvilka  kläddes  uti 
Arabisk  drägt.  Nägre  bans  Efterträdare  fortforo  med 
mer  och  mindre  nit  uti  detfamma  ,  och  på  alla  de  ila 
anftalter  fölgde  offentliga  Skolors  anläggande  uti  Ale¬ 
xandria  och  Cairo,  uti  Syrien,  på  Africanfke  kuften , 
och  i  de  delar  af  Spanien,  fom  Araber  inkräl-ytat» 
Ibland  deffa  är  märkvärdigaft  Acadetniett  i  Bagdad, 
i  anfeende  til  de  på  defs  underhållande  använde  flo¬ 
ra  koftnadcr,  och  antalet  af  Lärare  och  Lärlingar, 
fom  vinlade  fig  om  alla,  både  de  djupfinniga,  och  de 
vackra  vetenfkaperna.  Lärjungarnes  antal  har  ofta 
på  en  och  famnia  tid  fr  i  g  i  t  til  flere  1000;  och  den¬ 
na  Academie.  få  väl  fom  Arabifke  Califcrnes  Hof  i 
Bagdad,  faint  de  öfriga  Arabiika  Skolorna,  befök¬ 
tes,  för  lärdomens  och  viiterhetens  lkuil,  flitigt  af 
flera  Afiatifka  folkflag,  i  fvnnerbet  Perfer,  til  h vil¬ 
kas  tjenll  i  den  dcien  jemväl  b  i  il  vi  t  författade  Ara¬ 
bifke  och  Perfilke,  famt  Perfifke  och  Arabilke  Ord¬ 
böcker,  hvarutaf,  få  väl  fom  af  Perlilka  öfverfättnin- 
gar  utaf  Arabiika,  och  Arabifica  utaf  Pcrfifka  vitter* 
hets-arbeten,  ännu  flera  handskrifter  förvaras  uti  Eu« 
ropeifke  Bokfamlingar.  Det  bevifar  alsintet,  om  ock 
medgifvas  fkulle,  at  urfkrifterna  af  Grekiike  Författa¬ 
re  blifvit,  ftraxt  efter  förrättade  öfverf .ttningar ,  up» 
biiinda  och  förllörda,  hvilket  föregifvande,  grur.dadt 
endall  på  den  Arabilke  Skribenten  Geiuis  lölä  ord, 
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mäftarne  ickc  voro  dyrlegde  i  Cna  kuni'kapers 
meddelande.  Dymedelft  utfpriddes  Grekiik  Vit¬ 
terhet  , 

Tå  mycket  mer  kan  dragas  i  tvifvel,  fom  det  är  be¬ 
kant,  at  af  ct  och  famma  Grekifka  arbete  finnas  fle¬ 
ra  både  Syrifita  och  Arabifka  öfvrr fattningar,  den 
ena  mera  inftämmande  med  Originalet,  än  den  an¬ 
dre;  hvaraf  med  fkäl  flutes,  ät  antingen  Original- 
Ikriften  icke  b  ii  f  vit  förftörd  ,  eller  ock,  om  det  fkedt, 
at  flera  handflerifter  varit  at  tilgå  af  et  ocb  iamma 
arbete.  I  fall  det  äger  fin  riktighet,  hvad  i  vare  ti¬ 
der  blifvit  fagdt  om  cn  funnen  Arabifk  öfverfättning 
af  Liviusj  få  kunde  det  allena  göra  t  i  i  fy  lieft  til  ve¬ 
derläggning  af  det  påflåendet,  at  Arabifke  öfverfätt- 
ningar  utur  Grekifkan  icke  fträckt  flg  längre,  än  til 
Medicinfka,  Mathematilka  och  Philofophiflka  fkrifter. 
Utan  at  mycket  yrka  på  detta  flcäl,  in  til  defs  närma¬ 
re  bevis  om  dels  riktighet  ärhåiles,  tyckes  likväl, 
då  man  med  läkerhet  vet,  at  under  Soliman  IJrdre 
Julii  Caclaris  Commentarier  blifvit  öfverfatte  på  Tur- 
kifka,  ockfä  en  Arabilk  öfverfättning  af  Livius,  kun¬ 
na  vara  trolig;  men  otvifvelaktigt  är  det,  at  i  våra 
Europeifka  Bokfamlingar  finnas,  ej  allenaxl  Atabiika 
öfverfättningar  af  Jofephi  ocb  Philonis  Judilka  Hifto- 
rier,  utan  ock  Arabifke  Univerfal-Hiftorier ,  fom  in¬ 
begripa  både  den  Grekifka  och  Romerfka  Hiftorien; 
äfven  fom  ock  finnas  både  Arabifka  och  Perfiika  Hi- 
ftorier,  få  uti  obunden,  fom  bunden  ftil,  om  Alexan¬ 
der  den  ftore ;  hvilka  arbeten  efter  all  liknelfe  icke 
kunnat  författas  utan  all  kännedom  af  Grekifke  ocb 
Romerfke  Hiftorie-Skribenter*  Vi  känne  ännu  ickc 
fullkomligen  alla  Öfterländfka  handfkrifter,  fom  för¬ 
varas  uti  Europa,  än  mindre  dem,  fom  äro  bortgöm- 
da  uti  öfierländerna,  hvarom  utur  AfTemanni  den  äl¬ 
dres  Öfterländfka  Bibliothek  kan  hämtas  tilräckelig 
öfvertygelfe.  Genom  honom  och  andra  äldre  Skri¬ 
benter,  famt  deribland  äfven  Arabifka,  fåfom  Abul- 
pharagius  och  flera,  vete  vi  likväl,  at  Theophiius  från 
Edeffa,  til  härkoroften  Grek,  och  den  förutnämd« 
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terhetj  Lärdom  och  Konft  öfver  hela  Afien.  De, 
lom  ännu  qvarblefvo  uti  Alexandria,  faknade  til 

ftörre 

Califen  Ål-Manfurs  förnämfte  Aftronom,  i  £:de  feklt* 
på  Syrifka  öfverfatt  Homeri  arbeien  ,  jemväl  at  Ser¬ 
gius  i  nyfsnämde  Språk  tolkat  mångfaldiga  andra 
Grekifka,  äfvenväl  Vitterhets-Arbeen.  Emedan  Ara- 
bifke  Califerne  den  tiden  hade  fitt  fäfe  och  hofhåll- 
ning  i  Bagdad,  hvaräft  jemväl  alle  de  förnämfte  och 
af  inflgter  och  kunfkaper  kände  Araber  uppehöllo  fig ; 
nyttjades  Syrifka  Språket  til  dylika  öfv<. rfättningar , 
fom  ockfå  detta  Språk  brukades  vid  de  i  Bagdad  an¬ 
lagda  Skolor  och  Lärofäten  ,  hvaräft  Arabifke  Ungdo¬ 
men  undervifades  uti  alla,  jemväl  de  vackra  VTeten. 
fkaperna.  Det  är  bek-.nt,  at  federmera  Arabifka  öf- 
verfättningar  blifvit  gjorda  utur  det  Syrifka,  någre 
likväl  utur  fjelfva  Grekifka  Språket  utaf  Araber,  fom 
lärt  fig  detfamma,  hvilket  Abulpharagius  uttryckeli- 
gen  intygar.  Äfven  fom  vi  vete,  at  Syrifka  Språket 
denna  tiden  genom  de  många  öfverlältningarna  utur 
Grekifkan  ,  blifvit  upfpädt  med  en  hel  hop  Grekifka 
ord,  få  underrätta  ofs  ock  Europeifke  Bokfamlingar, 
där  dylika  arbeten  förvaras ,  at  til  lättnad  för  de  Stu¬ 
derande  blifvit  författade  flera  ,  ej  allenaft  Syrifka 
Ordböcker  med  Arabilk,  utan  ock  Grekifka  med  bå¬ 
de  Syrilk  och  Arabilk  tolkningi  Et  dylikt  Lexicon 
Syriaco-Arabicum  är  ockfå  författadt  af  en  Honain, 
Syrer  til  härkomften,  men  hvilken,  för  at  lära  Gre¬ 
kifka  Språket,  länge  uppehållit  fig  i  Grekeland,  el¬ 
ler,  fom  det  af  den  tidens  Araber  kallas,  Römaeer- 
nes  Land.  Utaf  denna  Honain,  fom  dödt  år  £76, 
hafve  vi  en  både  Syrifk  och  Arab'ik  öfvcrfättning  af 
Ariftotelis  Rhetorica  o  h  Ars  Poefica,  för  hvilkas 
flitiga  och  ofta  förnyade  genomläfande  en  Al-Farabi 
och  flere  Araber  äro  nogfamt  kände  ;  äfven  fom 
ock  Arabilke  Coinment*rier  öfver  dcfla,  få  väl  fom 
flera  Ariftotelis  egentligen  Philofupbifka  Arbeten  än¬ 
nu  förvaras  uti  Europeifka  Bokfamlingar.  Delia  an¬ 
förda  exempel  a. lena  lära  ti  it  '»c  kel  igen  uplyfa,  på 
hvad  fätt  Araber  haft  tilfälle  at  läia  känna  och  in- 
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ftörre  delen  den  belöning  och  upmuntran,  hvar- 
af  de  alt  hittils  fått  hugna  hg.  Dock  bibehöl- 
VI.  Del.  A  a  los 

hämta  Grekers  Vitterhet,  och  grunderne  dertil.  Jag 
tillägger  ännu,  at  Geladdin,  den  bland  alle  Arabifke 
Poeter,  fom  de  fjellVe  högft  värdera,  varit  född  i 
Syrien,  och  af  litt  långvariga  viftande  bland  Greker 
i  Natolien ,  fatt  af  Araberne  tilnamnet  Romaeus,  el¬ 
ler  den  Romerfke.  Hvar  och  en  fom  känner  Arabifke 
och  Perfifke  Skaldedikter,  kan  ej  annat,  än  med- 
gifva,  at  i  dem  igenfinnas  tankar  och  utlatelfer ,  fom 
tydeligen  äro  låntagna  utur  Grekilke  Skrifter.  De  nog 
många  bevifen  dertil  ökar  jag  utur  AlTemanni  den 
yngres  med  fund  critik  och  lärdom  beledfagade  för- 
tekning  på  Öfterländfka  handfkrifter  uti  Mediceifke 
Bokfamlingarne  ,  med  en  Feriddedda  Mahomets  Per- 
lilka  fedolärande  Sånger,  hvilkas  fullkomliga  likhet 
med  Pythagor?e  och  Phocylidis  carmina,  genalt  fal¬ 
ler  i  ögonen;  hvarföre  ock  en  Turkiik  öfvei fattning 
af  de  nämda  Grekifka  Skrifter  finnes  ökt  med  en  dy¬ 
lik  öfverfättning  af  det  Perfifka  qvädet.  Locmans 
Fabler  äro  nogfamt  kände  ;  och  hvilken  drager  nu 
mera  i  tvifvel,  at  icke  de  med  Öfterländfk  utftoffe- 
ring  äro  tagna  utur  Efops  Fabler,  och  denne  en  och 
denfamme  med  den  Öfterländlke  omklädde  Locman? 
Det  inkallet ,  at  vändningar  och  fammanfättning 
uti  Arabilka  och  Perfifka  Skaldeqväden  icke  til 
alla  delar  fvara  emot  de  Grekifka  och  Rotnerlka, 
är  dels  icke  inftämmande  med  åberopade  vittnes¬ 
börd  af  en  Jones  och  Revviczky  ,  hvilke  uttryc- 
keligen  yttra  fig,  at  de  hafva  ftörfta  likhet  med 
Grekifka  och  Latinfka  Skaldedikter,  dels  fkulle  det 
ftrida  emot  naturen  af  alla  imitationer  ,  fom 
icke  kunna  blifva  blotta  öfverfättningar  ;  hvilket 
jemväl  flera  Europeifka  arbeten  i  Skaldekonft  och 
Vitterhet  beftyrka.  Man  behöfver  allenaft  befinna, 
huru  många  ändringar  och  upfpädningar  de  Öfrige 
Grekifke  kunfkaperne  i  Philofophi,  Phyfik,  Mathe- 
matik.  Medicin  och  jemväl  Hiltorien  undergått  ho3 
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Jos  genom  blidare  omftändigheter,  fom  inföllo  i 
påföljande  tider,  en  ftor  del  af  de  vackra  In- 

rätt- 


Araberne,  för  at  derifrån  fluta  til  detfamma  i  arfe- 
cncie  til  Vitterhets-Arbeten.  Arabers  och  öfrige  Öfter« 
ländlke  Folkflags  ogement  eldiga  inbiklningsgåfva, 
famt  befynneiliga  och  från  andra  Folkflag  färfkilda 
lynne  i  både  tankfätt  och  fpråk,  framiyfer  få  uti  det 
ena  fom  det  andra.  Oaktadt  all  den  hjeip  til  fram* 
fteg  i  Vitterheter,  fom  Araber  formeras  hafva  fun¬ 
nit  i  fnillet ,  och  i  et  rikt,  böjligt  och  väl  ljudande 
Språk,  har  dock  denfamrna  förfvunnit  hos  detla  Folk, 
och  de  förfallit  i  den  ftörfta  okunnighet,  fedan  Tur¬ 
kar,  fträngare  Anhängare  och  Handhafvare  af  Maho- 
mets  lära  och  förbud,  at  föka  andra  kunfkaper,  än 
dem  Coranen  innehåller,  hunnit  förftöra  alla  de  an- 
ftalter,  fom  Abaffidifke  Califerre  vidtagit  til  uplys- 
ningens  kringfpridarde  ibland  fine  Underfåter.  Gre¬ 
kernas  bekantfkap  med  Perferna  är  långt  äldre,  än 
Arabeines.  Perfernas  förda  Krig  i  Grekeland,  äro 
utaf  Hiftcrien  nogfamt  bekanta  ,  jemväl  at  Ale¬ 
xander  vid  fitt  intågande  i  Perfien  ,  funnit  för 
fig  en  myckenhet  Greker,  fom  där  fatt  fig  ned; 
och  at  federmera  Seleucus  funnit  i  Perfien  et  anfen- 
ligt  förråd  af  Grekifka  handfkrifler ,  dem  Xerxes  ta¬ 
git  ifrån  Atbénienierna ,  och  hvuka  Seleucus  fkickat 
dem  tilbaka,  tillika  med  Haimodii  och  Ariftogitons 
Statuer.  Vi  vete,  at  Alexander,  hvilken  Prrfiilce 
H’ftoriefkrifvare  berömma  fåfom  en  om  alla  Veten- 
fkaper  ganlka  nitifk  Herre ,  och  om  hvilken  Miikhond 
underrättar  ofs,  at  han  lålit  på  Grekifka  öfverfätta 
åtikilliga  Perfifka  Arbeten,  haft  med  fig  på  fina  Krigs¬ 
tåg  i  Perfien,  och  anda  in  uti  Indien  flere  iärde 
Män,  fom  på  hans  föranftaltande  anftält  offenteliga 
iamtal  med  Perfifke  och  lndifke  Läide;  hvilke  dyme- 
delft,  och  genom  långvarigt  viftande  vid  Alexanders 
Hof,  inhämtat  alla  llags  Grekifka  kunfkaper.  Då 
Ariftoteles  aldrig  folgt  Alexander  på  hans  Fä'ttag, 
eller  någonfin  varit  i  Perfien,  men  Perfifke  Hiftorit- 
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rättningar,  fom  de  föregående  Pfolomeerne  gjort 
til  Vetenlkapers ,  Vitterhets  och  Konfters  idkan- 

A  a  2  de, 

fkrifvare  likväl  veta  berätta  ,  at  han  varit  Platos  Lär¬ 
junge  och  Alexanders  Läromäftare,  famt  at  han  ftif- 
tat  en  egen  Se£t  i  Philofophien ,  hvdken  de  kaiia 
Mafcharoun,  med  flera  dylika  omfländigheter ;  få  är 
det  klart  nog,  at  de  icke  kunnat  taga  alla  fådana  ef- 
terrättelfer  af  fig  fjelfve.  Låtom  ofs  fedan  dertil 
lägga  Seleucideis  och  Arfaciders,  famt  Romerfke  och 
Byzantinlke  Kejfares  välde  öfver  detta  Land  5  defs 

granflcap  med  Egypten  och  Arabien;  defle  Folkflags 
täta  umgänge  med  hvarandra;  det  fom  redan  nog  vid¬ 
lyftigt  blifvit  fagt  om  de  hvarjehanda  medel,  hvar- 
igenom  Araber  och  Perfer  meddelat  hvarandra  fina 
framfteg  i  alla  flags  Vetenfkaper,  famt  flera  Skriben¬ 
ters  efterrättelfer  om  Skolor,  anlagda  ej  allenafl  af 
Grekifke  Lärde,  i  och  efter  Ptolomsei  Phyfcons  tid  , 
utan  ock  federmera  af  dem  fom  uppehållit  fig  vid  de 
Arabifke  Califernes  Hof,  på  Perfifka  granforne  och 
uti  fjelfva  Perfien;  jemväl  om  Refor  fom  Perfer  til 
Grekifka  Språkets  lärande  och  nyttige  kunfkapers 
erhållande  gjort  til  Grekeland  och  de  Byz3ntinfke 
Kejfares  Hot;  få  ock  Grekers,  fåfom  en  Prifciani 
Lydi,  Ifidori  Damafcii,  Eulamii ,  Simplicii  och  fleres 
B.efor  til  Perfien :  få  blir  det  nog  begripligt,  huru 
Perfer  fått  infigt  i  Grekifk  Vitterhet,  ocb  lärt  kän- 
na  deras  Skrifter  derutinnan.  Enar  jemte  de  åtfkil- 
liga  förloppen  med  Grekifke  kunfkapers  utfprida'  de 
långt  in  uti  Indien,  ocb  ibland  Tartarer,  under  och 
efter  Alexanders  tid,  befinnas  Europeifke  Milfionai. 
rers  långvariga  viftande  i  China  och  flere  Länder 
deromkring,  famt  deras  oförtrutenhet  uti  hvarjehanda 
Europeifka  kunfkapers  meddelande;  kan  och  bör  man 
icke  föreftälla  fig,  at  Vitterheten  allena  varit  utellii- 
ten ,  och  at  icke  en  Kiert-Longs  Skaldeqväden  kun¬ 
nat  derigenom  vinna  anfenlig  föibältring,  få  framt 
man  vill  tro,  at  den  Franfyfke  Öfverfättar*  ns  penna 
gif vit  Arbetet  aldeles  ingen  känning  af  den  Euro« 
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de,  famt  voro  en  lång  tid  i  behåll,  och  fom  fle- 
re  Skribenters  berättelfer  medgifva,  ända  tils 

Ale- 


peifka  fmaken.  Jag  kan  icke  undgå  at  til  ftyrka  för 
xnin  tanka  nyttja  fatnma  vittnesbörd  fom  blifvit  r.n- 
dragit  i  annan  affigt.  Den  iå  mycket  berömde  inföddo 
Chinefifke  Auftoren  i  Memoires ,  concernant  les  Chinois , 
fäger  ju  cm  fina  Landsmän  uttryckeiigen  ,  at  ibland 
dem  Its  bons  Ecrivains  connoijfent  et  emploient  avec  fuccts 
tont  es  Its  figures ,  que  les  Grecs  el  les  Romains  out  em- 
ploye's  avec  tant  d’art,  clans  leurs  ouvrages.  H varifrån 
må  denna  kännedom  hos  de  bäfta  Chinefifke  Skri. 
benteine  härröra,  om  de  icke  inhämtat  den  på 
famma  fätt,  fom  denne  Chinefifke  Autor  läit  at  för- 
ftå  fig  på  Grekers  och  Romares  konft  i  figurers  nyt¬ 
tjande  uti  Vitterhets-Arbeten  ?  Om  de  äidre  Chire- 
iifke  Poefierne  äro  tankarne  hos  de  Lärde  äfven  få 
fki  jäktige,  fom  om  Confucii  ålder.  Det  lärer  ännu 
ankomma  på  en  framtid  ,  at  närmare  pröfva  och 
afgöra,  om  Öllerländfke  Skalder  verkeiigen  förtjena 
alt  det  loford  ,  fom  dem  af  en  och  annan  blifvit  til- 
lagdt  ?  och  om  icke  någon  medelväg  torde  gifvas 
emellan  en  öfverdrifven  högaktning  och  et  öfverdrif- 
vit  förakt  för  dem,  f  fom  redan  verkeiigen  händt 
med  fiörre  delen  af  Öfierlärdfke  Författares  Arbeten 
uti  H.ftorifke  och  andre  Vetenfkaper.  Mina  trånga 
gränfor  hafva  blott  tillåtit  mig,  at  korrteligen  näm¬ 
na  några  af  de  många  minnesmärken  utaf  de  vackra 
Konflerna  ,  fom  finnas  efter  Gickars  och  Romares  vi¬ 
llande  uti  Egypten  och  Syrien.  Många  flera,  få  väl 
härftädes  fem  i  Pcrfien  och  andra  Afiatifka  Länder, 
har  jag  måft  med  ftillati^arde  förbigå,  och  nämner 
allemfl,  at  vittnesbörd  derom  finnas  uti  en  Maund- 
veUs.  en  Maillets,  en  Shaws,  en  Pococks,  en  Nordenj 
och  fleres  Refebefkrifningar.  Det  ofkiljaktiga  följe 
och  fan  band;  fom  i  alla  tider  varit  emellan  de  va-  kra 
Konflerna  och  de  vackra  Vetenfkaperna ,  har  fäkert 
icke  eller  blifvit  föndradt  och  uplfft  vid  deffa  deiaj 
refor  och  vandringar.  1  frågor  om  möjeligheter  ka» 
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Alexandria  eröfrades  af  Saracenerne.  Uti  Syrien 
började  Vitterhet  och  Kontier  at  aftyna,  när  de 
faknade  Antiochi  den  IV:des  befkydd.  Efter  en 
Jiten  fkymt  af  ljus,  fom  för  dem  upgick  uti 
Sicilien  och  Pergamus,  där  Attalider  i  karlek  för 
Konfter ,  Vetenfkaper  och  Bokfamlingar  täflade 
med  Ptolemeerne  uti  Alexandria,  medan  Greker- 
ne  fjelfve  ,  under  inbördes  mifshälligheter  för- 
ftörde  mycket  af  fina  egna  Konft  arbeten ,  bered¬ 
des  de  Romares  herravälde  öfver  deras  Land 5 
utur  hvilket  efter  frihetens  förlult,  omfider  både 
Konft-arbeten  och  fjelfva  Konllerna,  tillika  med 
Vetenfkaperna  och  deras  Idkare ,  flyttade  til  Rom. 
Med  alla  deffa  hvalfningar ,  fom  öfvergingo  Kon¬ 
ten,  börjar  defs  fifta  tidehvarf,  uti  hvilket  den 
låga  ftilen  var  mäft  rådande,  fa  kallad,  emedan 
detta  tidehvarfs  arbeten  ej  utgjorde  annat,  än 
imitationer  af  de  äldre,  och  icke  hunno  til  lika 
fullkomlighet  med  dem.  Vid  en  mötande  omöj¬ 
lighet,  at  likna  fine  Företrädare,  än  mera  at  öf- 
vergä  dem,  använde  denna  tidens  Konflnärer  fin 
mäfta  flit  på  bifaker,  fom  de  äldre  vårdflöfat, 
och  på  fina  arbetens  prydande  med  konftlade 
granlåter.  Plutarchus  fäller  et  och  famma  om¬ 
döme  om  Mufiken  och  de  öfriga  Konfierna ,  at, 
då  de  öfvergäfvo  det  manliga,  föllo  de  uti  det 
A  a  3  -  qvin- 

mycket  fägas  både  mot  och  med.  Dock  är  det  jem- 
väl  i  min  tanka  nog  troligt,  at  lyckliga  Snillen  kun- 
na  i  en  framtid,  med  tilhjeip  af  de  många  vackra 
Europeifka  Vitterhets-Arbeten  ,  fom  vi  nu  äge,  gå 
ganlka  långt,  i  fall  all  kännedom  af  Grekers  och 
Romares  Original-Skrifter  ginge  förlorad,  hvilket  nu 
mera,  efter  Boktryckeri  -  konltens  upfinnande  3  icke 
ir  at  förmoda. 
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qvinliga.  Pa  famma  fatt  har  flilen  i  Viuerhets- 
y\rbc?ten  blifvit  förderfvad  genom  inblandade 
prydnader,  fom  icke  paffade  fig  för  denfamma. 
Nicander  och  Lycophron  ville  1  fina  Sk-aldeqva- 
den  gifva  (ig  anfeende  af  lärdom,  upfökte  och 
nyttjade  med  flit  gamla  obekanta  ord,  begynte 
at  leka  med  anagrammer,  och  ville  häldre  blif- 
va  mörke  och  otydlige,  än  behaglige. 

Grekernes  framfteg  uti  Gravüren,  fom  inhäm¬ 
tas  utaf  graverade  ftenar  och  mynt  *),  utvifa 
famma  Ikiften  och  tidehvarf,  fom  deras  arbeten 
uti  Bildhuggeriet-  Det  må  härom  för  denna  gån¬ 
gen 

fc)  Korften  at  gravera  ftenar  har  fäkert  varit  ganfka  gam¬ 
mal  ,  och  bekant  ifrån  flera  från  bvarandra  ganfka 
vida  fkilda  Folkflag.  Både  Egyptier,  Etrurier  och 
Greker  hafva  hunnit  til  ftor  fullkomlighet  derutin- 
nan,  och  i  Samlingar  af  ålderdoms  minnesmärken, 
finnas  ovederfägeliga  vedertnälen  dertil  hos  alla  deffa 
Folkflag.  Hos  Euripides  och  Plato  kallas  en  i  ring 
infattad  flen  a(Pev$cvrj  eller  flungaren.  (Eurip.  Hip- 
poi.  v.  §62.  Plat.  Republ.  lib.  2.  1  ib.  43).  Nam¬ 
net  härrörer  derutaf,  at  i  defta  flags  graverade  ftenar 
fjelfva  ringen  liknar  lädret,  hvari  ringen  ligger  få- 
fom  i  en  flunga,  och  de  tvännc  band,  hvari  ilungan 
hänger,  och  hvarmed  den  kaftas;  för  den  orfaken  kal¬ 
lade  ockfå  Romarne  fcdermera  en  infattad  ring  funda 
eller  flungan.  (Plin.  lib.  37,  cap.  37,  42).  Det  är 
ej  riog  med  de  dyrbarare  graverade  ftenarne.  Man  har 
ockfå  mångfaldige  af  dem  repeterade  på  vanlige  glas- 
pafter  j  och  defte  torde  förmodeiigen  hafva  mäft  blif¬ 
vit  nyttjade  af  det  fätnre  Folket.  Månge  af  defte  gra¬ 
verade  ftenar  brukades  fom  amuleter  at  bära  på  brö- 
ftet  hängande  omkring  halfen,  äfven  fom  månge  at 
pryda  både  Mans-  och  Qvins-klädcr :  de  flefte  nyttja¬ 
des  til  Pitfchafter ,  hvarom  Hefychius  (v.  G^tßcß^oolo^^ 
jemför  Seldenus  ad  niarmora  Arundelliana  li,p.  117;, 
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gen  vara  nog  fagdt,  at  deffa  arbeten  i  Greke- 
lands  lyfande  tidehvarf  hunnit  tii  en  fullkomlig- 
het,  fom  icke  igenfinnes  i  efterföljande  tider. 
Vi  kunne  icke  eller  annat,  an  fälla  et  lika  om¬ 
döme  om  Mälnings-konften  hos  Grekerna,  ehu- 
ruväl  vi  nu  för  tiden  icke  kunne  Hräcka  det 
långt  öfver  de  efrerrättelfer,  fom  Plinius  den 
äldre  och  Pausanias  derom  lämnat,  jämförda  med 
hvad  hos  Cicero,  Qvinfilianus  och  fkre  forn¬ 
tidens  Skribenter  finnes  derom  anfördt.  Alt  det¬ 
ta  är  grundadt  i  minnesmärken,  fom  den  tiden 
ännu  funnits,  och  de  fullfiändiga  kunfkaper,  fom 
Plinius  lämnat,  famt  uti  Grekernes  Skrifter, 
fom  då  ännu  varit  i  behåll,  men  nu  faknas,  och 
hvilkas  förluft  vi  hafve  mycken  orfak  at  bekla¬ 
ga.  Åtlkilliga  öfverlefvor  hafve  vi  väl  ännu  til- 
fälle  at  rådfråga,  fåfom,  jemte  de  få,  hvilka  i 
Rom  förvaras,  och  förnämligaft  det  få  kallade 
Aldobrandinfka  bröllopet,  många  flera,  hvilka  i 
fenare  tider  blifvit  fundna  uti  Herculanum  och 
Pompeji.  Men  utom  det  at  alla  deffa  målningar 
äro  veorkfiälda  på  murar  och  kalk,  få  har  icke 
eller  Alderdoms-forlkares  granfkning  ännu  med¬ 
hunnit,  at  urfkilja,  om  de  alla,  äfven  fa  fäkert, 
fom  en  målning  på  marmor ,  hvilken  utvifar 
Konftnärens  namn,  tilhöra  Grekifka  Konftnärer, 
ehuru  troligt  detta  i  anfeende  til  de  flella  fynes 
vara.  Atminftone  lärer  det  blifva  mera  otvif- 
velaktigt,  at  de  komma  at  höra  til  den  tiden, 
dä,  efter  Vitruvii,  Petronii  och  Plinii  utfagor, 

A  a  4  Kon- 

berättar,  at  de  älftehos  Grckernc  brftått  uti  träbitar  ätne 
af  mafk ,  hvaraf  uti  Stofchens  Samling  af  graver  adeftenar, 
(pag.  5: 1 3)  finnes  en  lom  har  mycken  likhet  dermed. 
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Konden  börjat  at  falla.  Tvänne  Bartolis,  en 
Belloris  och  fleres,  dels  utan,  dels  med  fargor 
uplyfta  afrirningar  af  gamla,  nu  förlorade  mål¬ 
ningar,  meddela  icke  eller  fullkomlig  uplysning 
derom  *).  Men  få  vida  det  är  fant,  livad  Cicero 
fager,  at  den  ena  Konden  räcker  den  andra  han¬ 
den,  böre  vi  ockfå  ifrån  den  ena  kunna  åter¬ 
hämta  förlorade  och  otilräckeliga  kunfkaper  i  an- 
feende  til  den  andra.  När  fördenfkull  de  nämda 
Konliens  öfverlefvor,  och  teckningar  på  Grekilka 
ler  karil ,  jemföras  med  de  åberopade  Skribenters 
förteckningar  på  dem,  fom  i  Grekeland  öfvat 
IVlålnings-konflen ,  och  befkrifningar  på  deras  oli¬ 
ka  färdighet  och  framdeg  därutinnan,  har  man 
all  orfak  at  föredälla  fig,  at  denna  Kond,  i  fyn- 
nerhet  hvad  teckning  angår,  få  mycket  mera  de- 
Jat  lika  öden  med  Bildhuggeriet,  fom  båda  Kon- 
flerna  efomoftad  blifvit  öfvade  af  en  och  fam- 
ma  Perfon,  jemväl  af  Grekernas  namnkunnigade 
Målare  Apelles j  och  Plinius  tillika  underrättar 
ofs ,  at  Målaren  Parrhafius  varit  Praxitelis  Hand¬ 
ledare  til  den  fullkomlighet,  fom  denne  fena- 
re  gifvit  Bildhuggeriet.  En  Mico  från  Athen, 
Euphranor ,  famtida  med  Praxiteles,  den  bekante 
Zeuxis  och  Protogenes,  hafva  varit  kände  för 
utmärkt  fkicklighet.  1  död  af  famma  anlednin¬ 
gar  ,  hafva  kunnige  Män  redan  fredat  Gre¬ 
ki  fke 

Den  bada  torde  dock  kunna  hämtas  af  Pietro  Santo 
Bartolis  colorerade  figurer,  dem  Grefve  Caylus  i  fe- 
nare  tider  låtit  copiera,  flicka  i  koppar  och  med  t'ä r- 
gor  uplyfa,  med  den  ytterfta  noggranhet.  Skada,  at 
detta  Verk  är  få  fällfynt,  emedan  icke  flera,  än  30 
Exemplar  deraf  kommit  i  Allmänhetens  händer. 
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kifke  Konftnärers  infigter  uti  colorit,  perfpefliv, 
fördelning  af  ljus  och  fkugga,  famt  flera  tilhö- 
righeter  af  en  vacker  målning,  från  de  invänd¬ 
ningar,  fom  Perrault  och  några  andra  deremot 
upkaflat,  drifne  af  för  mycket  nit,  at  gifva  fina 
tider  företrädet  för  de  föregående.  Med  goda 
fkäl  hafva  de  fiyrkt  Grekernes  lika  fkicklighet , 
få  väl  i  bilders  föreflällande  ,  hvilka  öfvergå 
männi/ko-kroppars  vanliga  fforlek,  fom  i  minia- 
tur-mälningar.  De  fyra  hufvud-färgor ,  fom  Gre- 
kerne  nyttjat,  tillagade  med  ägghvita  och  viffa 
kådor,  och  efter  fulländad  målning  öfverftrukna 
med  ferniffor,  hafva  de  förflått  at  gifva  mera 
varaktighet,  än  våra  oljefärgor,  fom  förlora  få 
irycket  genom  tiden.  Deras  få  kallade  encau- 
(iilka  målning,  verkftäld  på  tre  olika  fätt,  är  en 
konft,  fom  i  långliga  tider  blifvit  räknad  ibland 
de  förlorade,  och  nu  förft  förmenes  åter  vara 
påfunnen.  I  allmänhet  kan  fägas,  at  Grekerne 
til  offenteliga  och  famfälta  prydnader  föredragit 
Bildhuggeriet  framför  Målnings-konflen ,  at  i  an- 
feende  dertil,  antalet  af  arbeten  i  det  förra  hos 
fjelfve  Grekerne  vida  öfverfligit  antalet  af  arbe¬ 
ten  i  den  fenare,  och  at  detta  alienafl,  eller  fäll- 
fyntheten  kan  vara  ikälet  til  det  ogement  höga 
pris,  hvartil,  efter  Plinii  berättelfe,  de  fanna 
Grekifka  Målningarne  i  hans  tid  fhgit.  Arbeten 
i  mofaique  utgöra  äfvenväl  en  vifs  dags  mål¬ 
ning,  och  efter  Grekerne  finnas  fådana  öfverlef- 
vor  deraf,  fom  icke  eftergifva,  utan  fnarare  öf- 
vergä  dem,  hvilka  ännu  förfärdigas  uti  Italien. 
Detta  gifver  mig  anledning,  at  nämna  om  andra 
deras  glas-arbeten  ,  hvaraf  ännu  finnes  något 
Å  a  5  öfrigt. 
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öfrigt  ,  och  fom  bevifar ,  hum  längt  de  gätt 
deruti  *). 

Plinius,  Perfius  och  Martialis  tala  om  Etru- 
rifka  lerkärl,  fafom  den  tiden  mycket  efteriökta 

och 

*)  Pompcjus  fkall  endafl  bland  Mithridatis  fkatter  hafva 
funnit  2000  drickskäril  af  Bergcriflall  och  ädla  Ste¬ 
nar.  Käril  af  vanligt  glas  och  til  dagligt  bruk  finnas 
i  ftor  myckenhet  uti  det  Herculanfka  Muféum.  Äf- 
venväl  finnas  fådane  afdefTa  käril,  fom  varit  nyttja¬ 
de  at  förvara  de  dödas  afka ;  af  hvilket  (lag  En- 
gelfke  Miniflern  Hamilton  ägt  tvänne  rätt  flora  , 
hvaraf  det  ena  funnits  uti  en  graf  vid  Pozzuoli.  Et 
mindre  fyldt  med  afka  har  funnits  bredevid  Cumae. 
Mångfaldiga  glasfkärfvor  af  kärl,  fom  nyttjats  i  dag¬ 
ligt  bruk  och  til  drickskäril ,  hafva  blifvit  upgräfna 
utur  jorden.  Befynnerligt  nog,  at  då  de  gamle  få 
förflådt  tilverka  och  använda  glas,  de  likväl  icke 
ny'tjat  det  hvarken  til  fonfler  i  fina  boningsrum, 
utan  i  defs  il ä  1  le  tunna  fkifvor  af  en  genomlkinande 
talkflen,  icke  heller  til  fpeglar,  fom  förfäi digade.i 
merendels  af  polerade  metaller.  Deras  mofaVquer  vo¬ 
ro  äfvenväl  fammanfatte  af  färgade  glasbitar.  Flera 
uråldriga  flycken  deraf,  föreftällande  hvarjehanda  zi- 
rater  och  blomfler,  hafva  funnits  och  fes  afritade  uti 
famlingar  af  ålderdoms  minnesmärken.  Et  deribland 
förefläller  en  anka,  med  åtfkilliga  ganfka  naturliga 
färgor ,  få  at  en  Miniatur-Målare  ej  hade  mera  lifligt 
kunnat  afrita  ögon  famt  bröfl  och  vingfjädrar.  Et 
annat  fom  funnits,  föreflä  1  ler  en  dufva,  fom  med 
föttren  ftår  på  kanten  af  en  ho,  och  dricker  der- 
utur.  Den  har  förvärfvat  fig  i  deffa  tider  icke  min¬ 
dre,  men  väl  ftörre  loford,  dem  hon  ock,  til  at  döm- 
ma  efter  afritningarne ,  med  alt  fkäl  förtjenar.  Jag 
fkulle  blifva  för  vidlyftig,  om  jag  ville  upräkna  alla 
annu  i  behåll  varande  gamla  mofaVquer  med  männifko- 
och  andra  figurer.  Deremot  vill  jag  allenafl  korrte- 
ligen  nämna  om  de  gamlas  glas-pafler,  fom  åt  ofs  för¬ 
varat  oän  'ligen  många  graverade  ftenar,  hvilka  annars 
£ådt  förlorade,  och  det  med  lådan  noggranhet ,  at  ej 
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och  aktade,  äfven  fom  nu  för  tiden  Chinefilka 
och  andra  äkta  Porcellainer.  Emedan  derpa  fes 
tecknade  och  målade  bilder,  hvilke  öfverens- 
llämma  med  den  älfta  Etrurilka  ftilen ,  och  myc¬ 
ket  likna  de  graverade  bilderna  på  Etruriernas 
offer-kärl,  kända  under  namn  af  Paterae,  blifver  det 
få  mycket  mera  fäkert,  at  en  ftor  del  af  defia  arbeten 
tilhörer  Etrurierna,  fom  fkärfvor  af  dylika  käril  fun¬ 
nits  uti  Etruri/ka  grifter,  hvilka  för  kort  tid  fedan 
blifvit  öpnade  *).  Men  då  derjämte  befinnas,  at 
många  af  deffa  lerkäril ,  fom  nu  förvaras  i  åtlkilliga 
Cabinetter,  blifvit  utur  jordens  gömmor  uptagnauti 
Sicilien  och  Neapel  j  at  ftörre  delen  af  detta  Rike, 
eller  fordom  Calabrien,  i  långliga  tider  varit  be- 
bodt  af  Grekilka  Colonier;  at  Grekerne  uti  fitt  eget 
Land  förfärdigat  dylika  lerkäril 5  at,  efter  Pindari 
och  Athenaei  berättelfe,  Segervinnarne  uti  några 
af  de  offenteliga  Greki/ka  Riddare-fpelen ,  blif¬ 
vit  belönte  med  hora  målade  lerkäril,  fylda  med 

ol- 

allenaft  de  graverade  biiderne,  utan  ock  fjelfva  be- 
lkaffenheten  af  de  nyttjade  mera  dyrbara  ftenarne* 
med  deras  färgor,  ådror  och  llrimmor ,  blifvit  i  full« 
komlig  likhet  bibehållne.  Plinius  intygar  det  (lib.  3^, 
cap.  30),  och  nyare  Alderdomsforfkare  beftyrka  det- 
famma.  Detfamma  hafva  de  ock  verkftäldt  i  anfeen- 
de  til  flora  glaskärl,  förfedda  med  upbögde  figurer, 
och  nyttjade  endaft  at  upftällas  inuti  rummen,  och 
at  prydå  deras  väggar.  I  åiderdoms-famlingar  för¬ 
varas  ännu  krukor  och  kärl  af  Alabafler,  Porphyr 
och  andra  dyrbara  flenarter. 

Det  är  oiörnekeligt ,  at  Etrurierne  varit  ftore  Mäftare 
i  denna  konff.  De  räftan  oräkrelige  öfverlefvor  af 
deras  arbeten  i  detta  ämne,  och  den  myckenhet  fom 
cb  1  a‘  finnes  äfvenv äl  i  fl  ra  Länder,  vida  aflägsna  från 
Etr  rier,  intyga  detta  nogfamt,  och  bevifa,  at  både 
arbetet  och  handeln  dermed  vaiit  ganfka  vidflräckt. 
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olja  *);  at  bilderne  på  många  af  de  ännu  behåll¬ 
na  kärlen  hafva  en  teckning,  fom  pa  intet  fatt 
viker  ifrån  den  Grekiika  1'tilen,  fedan  den  dels 
hunnit  til  fullkomlighet,  dels  mycket  nära  nal¬ 
kats  denfammaj  och  ändteligen,  at  många  af 
dem  hafva  Grekiika  på/krifter:  få  blifver  det 
mer  än  troligt,  at  åtminftone  en  god  del  af  deffa 
käril,  Och  i  fynnerhet  de,  fom  utvifa  de  vack- 
rafte  teckningar,  hvilke  af  några  Ikattas  lika  med 
en  Raphaels ,  kommit  utur  Grekifke  Konltnärers 
händer.  Det  är  bekant,  at  Raphael  icke  anfett 
fin  konft  ovärdigt,  at  taga  til  mönfier  Grekiika 
Målningar,  fom  den  tiden  ännu  funnits  uti  un- 
derjordilka  hvalf  i  Ti  ti  thermer.  Likaledes  vet 
man  om  Corregio  och  Titian,  at  de  hafva  at 
tillkrifva  fina  ftora  framfteg  i  fin  konft,  en  grun- 
delig  inhämtad  kunlkap  om  gamla  Grekiika  ålder¬ 
doms  minnesmärken.  Utaf  Mantegna,  Corregios 
Läromäftare ,  finnas  ännu  teckningar  i  behåll  , 
gjorda  efter  gamla  Grekiika  Statuer- 

Ingen  kunnig  beftrider,  at  Vitterhet  och  de 
vackra  Konfterna  varit  trogne  Följellagare ,  och 
tillika  trifvits  ,  förkofrats,  fallit  och  förfvunnit. 
Huru  nära  de  varit  fammanparade  hos  Grekerne, 
kan  ibland  annat  deraf  inhämtas,  at  vid  famma 
tilfällen,  då  Grekiika  Ungdomen  täflade  om  fö¬ 
reträde  och  belöning  uti  kropps-öfningar,  täfla¬ 
de  jemväl  Konfinärer  och  Skalder.  Deras 

Konft- 

<>)  I  de  ftora  Panathenaifka  Spelen,  hvartil  Pericles  la¬ 
de  täflirgar  i  Vocal-  och  Inftrumcntal-Mufiken ,  få 
för  Lyran  fom  Zittran,  fingo  Segervinnarne  cn  krans 
af  oljeqviftar,  och  krukor  fyllda  med  olja,  af  de  åt 
Apollo  helgade  Oljotiäden,  jämte  frihet  at  utföra  den¬ 
na  olja  utur  Attica,  fom  eljeft  var  fträngt  förbudet. 
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Konft  -  arbeten  utfläldes  då  til  allmänt  ålkä- 
dande,  och  utvalde,  fkicldige  och  kunnige  Doma¬ 
re  afgjorde,  hviikendera  Konfinären  närmaft  hun¬ 
nit  målet,  och  förtjente  företrädet.  Detfamma 
fkedde  i  anfeende  til  Vitterhets-Arbeten  *).  Gre- 
kifke  Skalderne  afbidade  fm  dom  utaf  den  för¬ 
famlade  Menigheten  och  deras  dertil  valde  Do¬ 
mare.  Til  täflings-ämne  fordrades,  hundom  åt- 
minllone,  tre  Dithyrambifka  Skaldeqväden.  De¬ 
ras  Dramatifke  Författare  underkaftade  fina  ar¬ 
beten  et  lika  ompröfvande,  och  dertil  äfkades 
ofta  af  hvardera  trenne  Tragedier  och  en  catire$ 
hvilket  fick  namn  af  Tetralogia.  De  allmänna 
Skådeplatferna,  fom  af  Grekerne  flitigt  befök- 

tes. 

Detta  var  allmänt  näftan  vid  alla  Grckifka  Riddare- 
fpel;  men  de  Delphifkä  eller  Pythilka,  fom  firades 
til  minne  af  Apollo  Pythius,  voro  i  förfta  början  en- 
daft  af  den  belkafferihet ,  at  Poeter  och  Mufici  vid  dem 
täflade  om  prifet  med  hvarandra.  Med  tiden  tillädes 
täfiingar  i  kappridande  och  kappkörande,  famt  an¬ 
dra  Gymnaftifka  öfningar.  Prifet  för  Segervinnarne 
beftod  i  en  Krone i  af  Lagtr ,  och  uti  Äpplen ,  ploc¬ 
kade  uti  Trägårdarna  omkring  Apollos  Tempel.  Gre¬ 
kerne  fatte  då  vid  alla  fina  Riddarefpel  och  täfiingar 
mera  heder  uti  at  hafva  blifvit  offenteligen  utropade 
för  Segervinnare,  än  uti  dyrbara  belöningar.  Dock 
fölgde  altid  med  delfa  Segrar  andra  förmoner,  fåfom 
fri  förtäring  i  hela  lifstiden  ,  och  präktig  emottag. 
ning  i  hemorten,  då  de  dit  återkommo,  m.  m.  Men 
fedan  rikedom  och  öfverflöd  fått  inlteg  i  Grekeland, 
utde:tes  åt  Segervinnarne  Kronor  af  Guld,  i  ftället 
för  de  förut  brukliga  af  Lager  och  Palmqviftar.  Det 
var  ock  ingen  liten  heder  f ör  delfe  Segervinnare,  at 
både  i  äldre  och  fenave  tider  åt  dem  förfärdigades 
och  upreftes  Statuer,  fom  föreftälte  dem  fullkomligen 
lika  til  utfeendc,  fkapnad  och  ftorlek,  famt  fåledes 
fortplantade  dwas  minne  hos  eftervcrldsn. 
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tes,  voro  hällen  ,  hvaräh  Konhnärer  af  ven  få  myc¬ 
ket,  fom  DramatiJke  Författare,  vifade  fin  fkick- 
Jighet  ;  ty  de  voro  i  ymnighet  förfedde  med 
Målningar,  Stöder,  Bilder  ,  Altaren  och  Here  flags 
Bildhuggeri-arbeten.  Målningar,  fom  förefiälde 
icke  allenafi  Palats  och  Landlkap,  utan  ock  de 
vackrafie  fcener  utur  deras  Dramatilka  Arbeten , 
och  ibland  bilder  jemväl  fådane,  fom  voro  för¬ 
färdigade  åt  fkickelige  Actörer,  åt  Danfare,  och 
åt  dem ,  fom  utmärkt  fig  i  kropps-öfningar. 
Konhnärer  rådfrågade  Skalderne,  och  Poeter  och 
Philofopher,  Konhnärerne.  Deffe  förfärdigade 
Stöder  och  Bröftbilder  åt  vittre  och  lärde  Lands¬ 
män,  medan  de  fenare  i  fina  Skrifter,  i  bunden 
och  obunden  ftil ,  förvarade  minnet  af  fine  b  äffe 
Konhnärer.  När  härjemte  betänkas  de,  enligt 
Ariftotelis  och  Plinii  berättelfe,  af  Grekerne  vid¬ 
tagna  anhalter  til  Ungdomens  undervifande  i  de 
vackra  Konherna;  de  många  tilfällen,  fom  Gre- 
kifke  federne  öpnade  för  Konftnärer,  at  öfva  fig 
uti  kroppars  och  hvarjehanda  naturliga  hållnin¬ 
gars  bildande,”  den  mängd  af  Stöder,  fom  for¬ 
drades  til  deras  Gudsdyrkan,  och  at  förehälla 
deras  fabel-lära;  den  med  Grekernas  Regerings- 
fätt  fammanbundna  nödvändigheten,  at  med  Sta- 
tuer  och  Bilder  föreviga  minnet  af  alla  vackra 
gärningar,  och  hvar  och  en  utmärkt  fkicklighet 
i  hvad  ftånd  och  ämne  det  vara  måtte 5  den  hos 
Grekernas  Grannar  rådande  lyftnaden  efter  Gre- 
kilka  Konh-arbeten ;  det  i  våra  tider  otroliga  pen- 
ningevärde,  hvarmed  de  betaltes;  och  den  be- 
fynnerliga  aktning,  hvaruti  delfa  Konhnärer  ho- 
do  uti  fitt  Fädernesland,  i  det  de  icke  mindre 

hedra- 
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hedrades,  än  deras  Lärde  och  de  förnämfte  Per- 
fonerne  i  Staren,  hvarföre  ockfå  genom  författ¬ 
ning  Trälar  var  förment,  at  befatta  fig  med  de 
vackra  Konflernas  öfvande:  få  har  man  lä  t  at 
finna  igen  orfakerne  til  den  högd,  fom  Konfler- 
na  nått  i  Grekeland,  och  hvilken  nu  väcker  vår 
förundran. 

På  helt  annat  fätt  bemöttes  Konfterna  hos 
de  Romare.  Sällan  idkades  de  af  Intödda  och  i 
något  anfeende  ftadda  Perfoner ,  utan  mäfl  af 
Trälar,  fom  antingen  ännu  fuckade  under  oket, 
eller  ock,  fedan  de  länge  förnöjt  fine  Herrars 
äreiyflnad,  blifvit  frigifne.  Detta  är  orfaken  der- 
til,  at  ingen  ftil  kan  upgifvas  i  Konft-arbeten , 
fåfom  egenteligen  tilhörande  Romarne.  Uti  äl¬ 
dre  tider  är  den  låntagen  af  Etrurier;  i  de  på¬ 
följande  af  Greker  ,  och  i  de  fenare  at  Egyptier, 
alt  fom  Romerika  Vapnen  och  äröfringarna  mer 
och  mer  utbredde  fig. 

Efter  de  underrättelfer ,  fom  Plinius  och 
Livius  meddelat,  har  Byggnings-konflen  hos  de 
gamle  Romare,  få  länge  de  utgjorde  en  fri  Stat, 
icke  vifat  fig  i  mycket  annat,  än  fafta  och  flar- 
ka  Byggnader,  upförda  af  flora  fyrkantiga  fle- 
nar,  utan  all  prydnadj  hvarvid,  efter  Livii  ut- 
faga,  Etrurilke  Arbetare  lagt  handen.  Detta  har 
räckt  til  något  för  Csfars  tid.  Se  ian  Romarne 
fullkomligen  kufvat  Carthago  ,  och  i  fynnerhet 
efrer  deras  Segrar  öfver  Anfiochus  den  flore, 
blefvo  de  Maflare  af  anfenliga  rikedomar,  fom 
hade  yppighet  och  prakt  i  tölje  med  fig.  M. 
Fulvius  ,  efter  fin  Seger  öfver  y£tolierna,  giorde 
fig  namnkunnig  genom  präktiga  oftenteliga  Bygg- 

nauer, 
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nåder,  til  hvilkas  upförande  Greki/ke  Byggmä- 
flare  antogos;  och  deffas  antal  ökades  än  mer, 
när  Grekeland  förvandlades  til  en  Romerlk  Pro¬ 
vins,  och  defs  Konftnärer  hoptals  fölgde  med 
Segervinnarne  til  Rom.  Då  infördes  äfvenväl  de¬ 
ras  tre  Byggnings-ordningar  ,  och  nyttjades  tilli¬ 
ka  med  den  Tofcan/ka,  upfunnen  hos  Etrurierna, 
om  hvilken  förut  är  nämdt;  h  var  til  omfider  kom 
den  Romerfka,  om  hvilken  jag  äfvenväl  redan 
talat.  Vitruvii  vittnesbörd  kan  väl  icke  beflri- 
das  ,  at  tillika  med  Grekifka  jemväl  nyttjats 
Romerlka  händer  ;  förmodeligen  tilvanda  af  de 
förra;  men  det  är  dock  märkligt,  at  uti  alla  på- 
fkrifter,  fundna  på  griftvårdar  eller  eljeft,  de 
Romer/ke  Byggmäftarne  kallas  frigifne.  Vitruvius 
fjelf  har  oförnekeligen  ägt  flora  infigter  i  denna 
Vetenikap,  dem  han  tvifvelsutan  inhämtat,  dels 
af  Grekilka  Ikrifteliga  Arbeten  derutinnan,  h vil— 
ka  vi  nu  icke  vidare  känne,  än  til  deras  För¬ 
fattares  namn,  dels  af  Grekers  munteliga  under¬ 
visningar;  emedan,  efter  Vegetii  berättelfe,  in¬ 
emot  700  Mäftare ,  de  flefle  af  detta  Folkflag, 
funnits  i  hans  tid  i  Rom;  men  vi  hafve  ingen 
anledning  at  tro,  at  han  fjelf  lagt  fin  hand  vid 
denna  Konfl;  äfven  fom  Plinius  aldrig  öfvat  Bild- 
huggeri  eller  Målning,  änlkönt  han  derom  lem- 
nat  ofs  fullfländiga  efterrättelfer  ,  dem  han 
hämtat  ifrån  enahanda  källor.  Under  Kejfar 
Auguflus,  om  hvilken  Livius  fager,  at  han  byggt 
och  förnyat  alla  Tempel,  och  Suetonius,  at  han 
fjelf  berömt  fig  af,  at  hafva  förvandlat  en  Stad 
af  tegel  til  en  Stad  af  marmor,  var  Byggnings- 
konften  i  Rom  i  fitt  högfta  flor;  men  föll  ockfå 

ftraxt 
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ftraxt  efter  hans  död.  Auguflus  upmuntrade  Ro*» 
tnerfke  Rådsherrarne,  at  följa  fitt  exempel,  och 
pryda  Rom  med  vackra  Husj  hans  Efterträdare 
tilliadde  dem  knapt,  at  utan  för  Rom  låta  byg¬ 
ga  fig  vackra  grafvar.  Dock  bibehöll  fig  Bygg« 
ningskonlfen,  uti  Käjferliga  Palr.ts  och  offente« 
liga  Byggnader  längre  i  anfeende,  än  de  bil¬ 
dande  Konfterna.  Vefpafianus,  Titus,  Domiria- 
nus,  Nerva  och  Trajanus  låto  åter  utur  grufet 
uprefa  de  ofFenteliga  Byggnader,  fom  til  hort  an¬ 
tal  förfvunnit  genom  de  tvänne  hora  eldsvådor, 
fom  öfvergingo  Rom  i  Neros  och  Titi  tid  ,  ge¬ 
nom  många  fmärre  ,  genom  tvänne  bekanta  vartu- 
flöden,  och  genom  hvarjehanda  andra  tilfällenj 
hvarom  vittna,  jemte  flere  Romerfke  Skribenters 
berättelfer,  äfvenväl  de  nämde  Räjfares  mynt, 
med  påfkriften:  reßituit.  Vi  hafve  ännu  ti! falle  at  fe 
ruiner  af  Skådeplatfer  och  Äreportar,  uprefte  åt 
flere  Kejfare.  Öfverlefvorna  af  Caracallas  och 
Dipcletiani  thermae,  de  fenare  med  mycken  nog- 
granhec  i  koppar  ftuckna  af  Coke,  jemväl  af 
Diocletiani  Palats  i  Spalatro,  befkrifna  af  Adams  , 
utvifa  Byggnader,  fom  i  vidd  och  prakt  näflan 
öfvergå  alt,ohvad  man  fig  föreftålla  kan.  Men 
äfven  fom  Åfkådarne  af  de  Spel,  Diocletianus 
lät  upföra,  qväfdes  under  den  mängd  af  blom- 
fler,  fom  kaffades  på  dem,  få  hafva  ockfå  öf- 
verhopade  granlåter  uträttat  detfamma  i  anfeen¬ 
de  til  hans  Byggnader.  Ju  närmare  det  led  til 
Roms  fall,  dello  mera  föll  ock  denna  konftj  och 
de  fifte  af  Conllantinus  upförde  Byggnader 
uti  och  omkring  Rom,  i  fynnerhet  den  Kyrka, 
fom  han  på  Conftantias  begäran  lät  bygga,  ur- 
VI  Dei.  B  b  vila 
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vifa  Het  tydeligen.  Här  faknas  hade  proportion 
och  fymmetri.  Capiteler  och  Bafer  pä  Pelare 
äro  alle  olike,  och  det  ena  paffar  på  intet  fatt 
til  det  andra.  Skada,  at  flere  äldre  och  präkti- 
ge  Byggnader  blifvit  förhörde,  och  deras  pryd¬ 
nader  illa  använde,  för  at  uprefa  et  dåligt  Mo¬ 
nument.  På  famma  fätt  blef  Käjfar  Trajani  äre¬ 
port  beröfvad  fina  bäfta  prydnader  i  uphögdt  ar¬ 
bete,  för  at  fattas  på  en  dylik,  upreft  åt  Con- 
ffantinus,  fom  dock  med  all  fin  lånta  granlåt 
vittnar  om  Arbetarnes  ofkicklighet ,  och  en  för- 
fkämd  fmak.  Ju  närmare  man  betraktar  öfver- 
lefvorna  af  det  gamla  Roms  Byggnader,  och  ju 
nogare  man  dermed  jemförer  Hiftori/ke  vittnes¬ 
börd,  defto  mer  öfvertygas  man,  at  Byggnings- 
konhen  hos  detta  Folk  varit  underkaffad  enahan¬ 
da  förändringar  med  deras  Sederj  förff  enfaldig 
och  alfvarfam,  derpå  prydlig,  fedan  yppig,  och 
fifl  barbanfk. 

I  fämre  tilhånd,  än  Byggningskonften ,  be¬ 
fann  fig  Bildhuggeriet  i  Roms  äldre  tider.  De 
mälle  Bilder  voro  af  trä  och  ler,  och  de  få, 
fom  funnos  af  malm,  voro  få  väl,  fom  en  god 
del  af  de  förra,  enligt  Plutarchi  och  Plinii  in¬ 
tygande,  förfärdigade  af  Etrurier.  I  marmor  be- 
gynte  man  fent  arbeta.  Under  andra  Punifka 
Kriget  biefvo  de  Romare  förff  bekante  med  Gre- 
kerne  ,  och  lärde  känna  deras  Konfl -arbeten, 
Korrt  efter  fölgde  Romarnes  Segrar  i  Macedo- 
nienj  och  tillika  med  et  anfenligt  byte  af  Gre- 
kifka  Bilder,  infördes  nu  mänga  Greki/ka  fed- 
vanor  och  Gudomligheter,  åt  hviika  byggdes  nya 
Tempel och  de  manga  Bilder,  fom  til  alt  det¬ 
ta 
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ta  behöfdes,  förfärdigades,  dels  i  Grekeland, 
dels  af  Grekifke  Konflnärer,  fom  fatt  fig  ned  i 
Rom.  Derpå  inföll  Achaeifke  förbundet,  och 
någon  tid  derefrer  de  Mithridatifka  Krigen ,  hvar- 
igenom  Grekeland  aldeles  förlorade  fin  frihet  • 
tillika  med  en  anfenlig  mängd  af  ßna  Konli*2r- 
beten  och  Konflnärer  ,  fom  öfverfördes  til  Rom, 
och  där  nyttjades,  ej  ailenaft  at  urföra  de  vack¬ 
ra  arbettn,  hvarmcd  Rom  efter  den  tiden  prå¬ 
lade,  utan  ock  at  undervifa  flere  andre  Romer'ke 
Trälar  i  Konflen,  famt  at  gifva  den  bättre  Ro- 
merlka  Ungdomen  få  mycken  infigt  deruti,  at 
de  kunde  urfkiija  deffa  arbetens  flörre  och  min¬ 
dre  värde;  ty  egen  handläggning  dervid  anfägs 
fom  oanfländig  för  en  friboren  Romare.  Under 
Triumviraten  fteg  prakten  i  Rom,  och  förhalp 
tillika  Konfterna  til  en  högd,  fom  än  mera  öktes 
ufi  CaTars  och  Augufli  tid 5  hvilka  for  Konfterna 
gynnande  omfiändigheter  föranläto  de  flefte  i 
Grekeland  ännu  qvarblefne  Konftnärer,  at  god¬ 
villigt  öfvergifva  fitt  Fädernesland,  och  flytta  til 
Rom.  Härliädes  hafva  de  förfärdigat  arbeten, 
af  hvilka  ännu  många  äro  öfriga ,  cch  behålla 
den  aktning,  hvari  de,  til  följe  af  gamle  Ro- 
merfke  Skribenters  intygande,  ftått  den  tiden  de 
giordes,  änlkönt  mycket  deri  faknas  af  den  vack¬ 
ra  Grekifka  Filens  egenlkaper.  Ty  hvarken  ha¬ 
de  defle  nyare  Konftnärer  få  ymniga  tilfällen, 
fom  deras  hörfäder  uti  eget  Land  ,  at  förvärfva 
fig  en  lika  fkicklighet ;  icke  eller  kunde  de  hug¬ 
na  fig  af  lika  aktning,  belöningar  och  upmun- 
trani  och  voro  tilkka  nödfakade,  at  lämpa  ftg 
»fter  det  Folkets  leder  och  lynne,  för  hviJket 
B  b  2  de 
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de  arbetade.  Om  man  fördenlkull  vill  tillägga  de  i 
Rom  gjorda  arbeten  en  egen  Oil ,  få  fkiljer  den  fig 
från  den  Grekifke  förnamligaft  deruti,  at  den  är 
mera  gravitetifk  och  altvarfam  ,  få  väl  i  anfigtens 
och  ftällnirgars  bildande,  fom  i  Bildernas  beklä¬ 
dande.  Srraxt  efter  Augufiidöd,  och  under  defs 
närmafte  Efterträdare,  begynte  Konflerne  mer 
och  mer  talla.  Den  mängd  af  Statuer,  h varmed 
Rom  var  upfyldt,  och  det  förakt,  hvarmed  de 
redan  under  Tiberii  Regering  började  anfes  , 
emedan  Perfoner  utan  annan  förtjenft,  än  at  va¬ 
ra  kände  för  ikickiige  Spioner  och  Angifvare, 
hedrades  ermed,  gjorde,  at  den  tidens  Konft- 
närer  mäfl  fyfTelfatte  fig  med  copior  af  berömda 
gnm'a  Grekilka  Statuer,  i  hvilka  faknades  myc¬ 
ket  af  originalens  fullkomlighet,  och  med  bröft- 
bilder,  hvaraf  nu  långt  ftörre  myckenhet  förfär¬ 
digades,  än  någonfin  tilförne.  Vid  denna  tid, 
fedan  Grekers  vackra  3rbete  blifvit  gammalmo¬ 
digt,  och  man  begynt  illfänas  efter  en  ny  Guds¬ 
dyrkan,  den  man  under  härfärder  i  Egypten  lärt 
känna,  börjades  jemväl  med  imitationer  af  Egyp- 
tilka  vanfkapligi  bilder,  hvilkas  antal  mera  til- 
växre  under  den  lärde  och  kunnige,  men  äfven 
fa  mycket  vidfkeplige  Hadriani  Regering.  Kon- 
fterna ,  föTatta  genom  tyrannifke  och  för  dem 
föga  hågade  Regenter,  uri  vanmagt,  hemtade  väl 
nya  krafter  under  Vefpafianus,  Titus,  7'rajanus 
och  Hadrianus,  bergade  fig  jemväl  någorlunda 
under  Antoninerna,  oaktadt  det  lto»a  mfteg  då 
blef  gifvet  at  Sophifterna,  föraktliga  Männiikor, 
upbläfta  af  omogen  lärdom,  ilolta  öfver  fin  fär¬ 
dighet  at  difputera,  beredda  at  efter  behag  och 
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begäran  den  ena  dagen  beflrida  hvad  de  en  dag 
förut  beiakat,  hatare  af  grundelig  Lärdom,  Vit¬ 
terhet,  Konher  och  Konhnärer.  Men  föregående 
tiders  vidrighet  hade  gifvit  Konhnärerr.e  en  min¬ 
dre  god  fmak,  fom  dem  händigt  vidlådade.  Un¬ 
der  Commodus  ledo  de  mer,  än  någonfin  til  för- 
nej  och  Vetenfkaperne  tillika  med  dem.  Alla 
Skolor  i  Giekeland  hade  blifvit  tilflutna,  och 
Grekerne  kände  knapt  fitt  eget  modersmål. 
Oppianus,  fom  tog  Homerus  til  mönfler,  förho- 
do  de  äfven  få  litet,  fom  Homerus,  utan  biträ¬ 
de  af  Ordböcker  $  och  Phrynichus  mäße  lära 
Athenienferna,  huru  deras  Förfäder  talat.  Under 
Septimius  Severus  hade  Konherna  et  kännbart 
förebåd  af  fitt  fullkomliga  fall  under  Gallieni 
Regering  och  den  tvedrägt,  fom  de  tretio  Ty- 
Tannerne  åhadkommo.  Sluteligen  förfvunno  de 
aldeles  utur  Rom,  då  Käjfarnes  fäte  flyttades 
til  Conftantinopel  ,  och  Vitterheten  gjorde  dem 
följe,  dels  dit,  dels  tilbaka  til  Athén,  hvaräft  i 
denna  tid  Lärare  i  Vältaligheten  åter  öpnade  hna 
Skolor,  och  fingo  hort  tillopp. 

Hvad  om  Bildhuggeriet  blifvit  fagdt,  gäller 
!  det  mäha  om  de  öfrige  bildande  Konfternas 
tilftånd  i  Rom*  Som  de  Romares  tycke  for  bild¬ 
huggare-arbeten  ftändigt  varit  hörre,  än  för  mål¬ 
ningar,  få  har  ock  målnings-konhen  förr,  ärt 
bildhuggeriet,  hos  dem  rakat  i  förfall.  Uti  den 
förteckning,  fom  Plinius  gifvit  på  Malare  i  Rom, 
äro  de  mähe  namnen  Grekifke.  Han  kallar  ut- 
tryckeligen  denna  Konh,  under  den  tid  hon  öf- 
vades  i  Rom,  ars  honefiis  non  fpeffiatci  mani  Lus, 
och  later  fine  Landsmän  nogfamt  förftå  fitt  mil’s- 
B  b  3  nöje 
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nöje  öfver  deras  förfarande  härutinnan.  Deremot 
har  gravuren  bibehållit  fig  längli.  Graverade  fie- 
nar,  infattade  i  ringar,  voro  i  allmänt  bruk  hos 
bättre  och  färr.re  folk,  fa  at  til  ock  med  hvar 
oc  i  en  Soldat  bar  ladane  pa  fig,  fom  voro,  dä 
råd  och  ämne  icke  annat  medgaf,  arbetade  i  fär- 
gadr  glas.  Öfverflödet  med  dem  gick  i  Roms 
lenare  tider  ia  långt,  at  de  i  myckenhet  nyttja¬ 
des  at  pryda  Fruntimrens  har,  och  deras,  få  väl 
fom  Manfolkens  kläder.  För  denna  orfak,  hvar- 
tj|  ännu  kommer,  at  nyare  Konlinärer  fa  flitigt 
fyffelfatt  fig  med  at  copiera  deffa  graverade  Renar, 
utgöra  de,  tillika  med  mynt,  ftörba  mängden 
af  öfrigblifna  ålderdoms  minnesmärken.  Men  af 
KonRnnrernes  namn  och  flera  fäkra  tecken  på 
deffe  Renar  inhämtas,  at  ockfå  de  mäfle  der- 
ibland  kommit  från  Grekifke  Arbetare.  Alle  hi- 
ftorilke  efterrätteifer  och  minnesmärken  gifva 
tilräckelig  uplysning  derom,  at  de  Romare  äl- 
fkat  KonRer  och  KonRverk  ,  mera  för  at  förnöja 
d.-n  benägenhet  til  Råt  och  prakt,  fom  något  för 
frihetens  förluR  begynte  blifva  rådande  hos  dem , 
än  af  verkeligt  tycke  för  fjelcve  KonRerne,  h vil¬ 
kas  öfvande  lämnades  åt  Utlänningar,  Trälar 
och  Frigifne.  Man  må  dervid  erinra  fig  denna 
Virgilii  utlåtelfe: 

Excudent  olii  fpirantia  mollius  cera. 

Credo  equidem;  vivos  dneent  de  marmore  vultus ,  .  - 

Tu  regere  imp  er  io  popular ,  Romane,  memento. 

Sådant  var  det  rådande  tänkefättet  hos  detta 
Folk,  och  derföre  hafva  icke  eller  KonRerna  ge¬ 
nom  deras  åtgärd  vunnit  någon  förbättring. 

Ma» 
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Man  har  velat  tillägga  Göthernes  barbari, 
både  Vitterhetens  och  de  vackra  Konllernes  fall, 
och  när  man  bjudit  til  at  fria  demdeiiirän,  har 
/kulden  blifvit  h valid  på  Ariftoteles  och  hans 
Pbilofophi.  Den  ena  befkyllningen  är  få  ohe- 
mul,  fom  den  andra.  Så  oförnekligt  det  är, 
at  Ariftotelis  Piiiiofophi  är  behäftad  med  hand¬ 
gripliga  och  ftora  fel  *),  få  offridigt  är  det  ock, 
B  b  4  at 

*)  Hans  Philofophi  i  allmänhet,  och  jemväl  hans  Na¬ 
tur-lära,  hade  vifferligen  ftora  fel;  men  den  Plato> 
nifka  hade  dem  icke  mindre.  Cicero  har  tvifvels- 
utan  rätt,  då  han  fäger,  at  de  icke  fkilde  fig  ifrån 
hvarandia  uti  det  väfendtliga,  utan  allenaft  i  ord 
och  ramn.  Den  ene  få  väl  fom  den  andre,  har  blif¬ 
vit  i  fenare  tider  mifsbrukad.  Det  var  icke  Arifto- 
telis  fel,  at  Skol  Lärare  förenade  hans  organon  och 
metaphyfik  med  Chriftra  Föi  famlingens  Lära,  och 
nyttjade  en  Hednings  Lärofatfer  til  ftöd  för  den  f-m- 
ma;  äfven  fom  det  icke  är  Platos  fel,  at  för  ftore 
älfkare  af  hans  Philofophi  velat  deruti  finna  kunfka. 
per  om  den  Chrifteliga  Trons  hemliaheter,  och  til¬ 
lkapat,  genom  defs  inblandande  uti  Chrifti  Lära,  en 
myflifk  Theologi ,  fom  i  långliga  tider  gjort  ick« 
mindre  fkada,  än  den  fcholaftifka ;  och  hvilken  kan 
i  haft  upräkna  alt,  hvad  i  Plai os  Skrifter  blifvit  fökt 
och  honom  påtrugadt?  Ännu  är  det  icke  afgjoidt, 
om  alle  de  Arbeten,  fom  nu  för  tiden  bära  Arifto- 
telis  namn,  verkeligen  flutit  utur  hans  penna.  När 
hans  politica,  rhetorica  och  ars  poetica  undantagas, 
hålla  en  del  Granfkare  de  öfriga  för  underftuckna , 
eller  åtmirftone  upfpädda  med  tilfatfer,  fom  icke  til- 
höra  honom,  fedan  hans,  tillika  med  någre  hans  Lär¬ 
jungars  handfkrifter ,  bortgömde  uti  et  underjordifkt 
hvalf,  förft  efter  130  års  förlopp,  blifvit  fiamtagne 
utur  fitt  fugtiga  förvarings-ftälle,  och  til  en  ftor  del 
förmultnade,  lämnade  åt  Apellico,  Tyrannio,  An- 
dronicus  och  andre,  för  at  upfylla  hvad  i  dem  oläs. 
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at  han  gjord  t  fig  förtjent  om  vackra  Konflerna 
och  Vitterheten.  Hiftorien  och  Ariftotelis  egne 
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ligt  vara  kunde.  Men  om  han  ock  verkeligen  är 
Förfarare  til  den  få  illa  anfedda  Natur-Läran,  få 
bör  ju  drrvid  ihagkorrmas,  å  ena  fidan,  at  tiden  va¬ 
rit  garfka  korrt  emellan  honom  och  Thales,  den  för- 
fte  Na'urkunnige  i  Giekelard,  och  å  den  andra, 
bvad  län-id  af  iid ,  af  underfökringar  och  forfök,  fe* 
dan  hehöf  s,  at  utur  denna  Vctenlkap  fofra  äldre  och 
nyare  vitifare  ler.  F  ere  hundrade  år  hafva  åtgått, 
för  at  1-ra  ofs  något  när  känna  Naturen  ;  och  dock 
kunne  vi  ä  nu  icke  berömma  ofs  af,  at  vara  fullkorn- 
lige  Kännare  deraf.  Det  fördelaktiga  omdöme,  fom 
Grefve  Buffon  fält  om  Ariftotelis  Hiftoria  Animalium, 
torde  likväl  förtjera  någon  upmärkfamhet.  Med  lika 
oväldighet  bör  jemförelfen  göras  emellan  Platos  och 
Ariftotelis  vältalighet.  Den  fenare»  ftil  är  oförne- 
keligen  ofta  korrt,  lammanträngd ,  torr  och  utan 
prydnader,  i  jemförelfe  dernied  den  förres  fly  tando 
och  mycket  vackrare,  faftän  denna  är  tillika  för  myc¬ 
ket  poetifk,  för  mycket  utfväfvande,  full  af  långa 
och  onödiga  omfvep ,  och  det  beftändiga  förellällnings- 
fättet  i  famtal,  fiågor  ochfvar,  tröttande.  Ariftotelis 
ftil  är  icke  aitid  lika.  När  han  icke  hade  at  göra 
med  blott  fpeculativa  och  abftrafta  ämnen,  var  hans 
vältalighet  vackrare  och  manligare,  än  den  Platoi  ifka. 
Vid  fådana  tilfällen  forliknar  Cicero  hans  ftil  vid  en 
flytande  gyldene  ftröm,  och  i  famma  loford  inftdm- 
mer  Rhetorn  Demetrius.  Alle  Lärde,  fom  ick«  varit 
blinde  Anhängare  af  Plato,  ärkänna,  at  vid  all  han» 
Öfter!  ärdfka  ftil,  hos  honom  faknas  kurfkaper,  ur- 
fkillning  och  tydlighet,  och  man  har  fvårt  at  för. 
låta  en  Philofoph,  fom  fätter  å  fido  alt  detta  för  en 
blomfterfull  vältalighets  fkull.  Den  fom  påftår,  at 
Ariftcteies  icke  haft  någon  aktning  hos  äldre  Philo- 
fopher,  känner  mycket  litet  af  forntidens  Skrifter, 
bar  fig  icke  bekant,  at  ft  a  ■  tier  blifvit  uprefte  åt  ho¬ 
nom,  för  at  jemväl  på  det  fättet  förvara  hans  minne. 


[  393  ] 

Skrifter  lernna  bevis  derpå,  at  han  icke  hataJt 
Konzerne.  Han  plägade  förtrolig  vänlkap  med 
B  b  y  Konft- 

ocli  vet  icke,  at  hans  Philofophi  varit  uti  et  utmärkt 
anfcende  uti  Alexandria,  alt  ledan  Ptoien  aei  Phila- 
delphi  lid,  utan  at  på  något  fatt  fkada  den  då  och 
långt  efteråt  derftädes  i  flor  varande  Viiterhetenj 
jemväl  at  Auguftus,  under  hvilken  Vitterheten  b  oin- 
ftrade,  gynnat  Ariliotelilka  Philofophien  och  defs 
Anhängare,  Sofigencs,  Nicolaus  från  Damafcus  och 
Xenarchus.  Piutarchus,  Platos  Anhängare  i  Philo¬ 
fophien  ,  fom  gjort  fig  namnkunnig  mera  genom  fine 
Hiltorifke,  än  Philofophilke  flcrifter,  har  uti  fin  Hi- 
ftorifka  Afhandiing  om  Alexander  den  ftore,  lämnat 
otvifvelaktiga  bevis  til  fin  aktning  för  Ariftoteles, 
för  defs  kunlkaper,  och  den  gode  upfoftran,  famt 
de  förnuftiga  råd,  han  gifvit  denna  Prins;  til  hvars 
undervifande  han  ej  allenaft  förfett  en  Handfkrift  af 
Homeri  Arbeten,  med  egenhändiga  anmärkningar  och 
förklaringar,  utan  ock  fammanfkrifvit  fin  bok  de 
Regno,  famt  i  öfrigt  få  handledt  honom  til  kärlek 
för  Vetenfkaper  och  Konfter,  och  i  allmänhet  til  det 
flora  namn  han  fig  förvärfvat,  at  Alexander  fjelf, 
enligt  Plutarchi  intygande,  ärkänt  fig  vara  fin  Läro* 
mäftare  lika  mycken  tack  fkyldig,  fom  fin  Fader.  Do 
många  Lefvernes-belkrifningar  öfver  Ariftoteles,  fom 
blifvit  författade  af  gamle  Grekiike  Skribenter,  af 
hvilka  åtfkiltiga  än  i  dag  äro  i  behåll,  men  andra 
ru  icke  vidare  kända,  än  til  Författarnes  namn, 
vittna  jemväl  om  den  aktning,  hvari  han  ftått.  Ge¬ 
nom  dem  vet  man,  at  hans  Far  Nicomachus,  känd 
af  Medicinfka  Skrifter,  icke  varit,  fäfom  föregifves, 
Qvackfalfvare,  utan  Lif-Medicus  och  i  ftort  anfeen- 
de  hos  Alexander  den  ftores  Farfader,  Konung  Amyn- 
tas,  fnmt  lemnat  fin  Son  anfcnlig  förmögenhet.  Men 
at,  fom  det  fäges,  Ariftoteles  fjelf  uti  lin  uogdom 
idkat  QvTck falfvare  - konften  ,  är  få  mycket  mirdre 
tioligt,  fom  han  icke  var  mer  än  16  år  gammal, 
då  han  kom  til  Athen  och  i  Platos  Skola,  fed&nhaa 
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Konftnärer,  han  fökte  at  upmuntra  dem ,  han  yr¬ 
kade  med  fullt  alfvar  i  fina  Skrifter,  at  ingen 
Ungdom  kan  vara  väl  upfoürad,  da  den  icke 
blitvit  underviif  i  vackra  Koniter  *).  Han  har 
lämnat  omdömen  om  Konft-arbeten,  fom  hvar- 

ken 

förut  af  fin  Fofterfader  Praxenus  blifvit  undcrvifad  i 
de  vackra  Veienfkaperna ,  och  citerat  i  hela  2,0  år 
hos  Plafo  med  en  outtröttclig  flit  vinlagt  fig  om  phi- 
lofophiilce  kunfkapers  inhämtande;  til  hvilken  ända 
han  ej  allenaft  flitigt  nyttjat  den  honom  med  mycken 
ömhet  vårdande  Platos  undervisningar,  utan  ock  med 
ofpard  koftnad  anfkaffat  fig  et  talrikt  Hand-Biblio;hek ; 
hviiket  få  mycket  mindre  varit  en  död  Ikatt  i  hans 
händer,  fom  hans  föifattade  Arbeten  öfverflödigt  vitt¬ 
na  om  en  ganfka  vidflräckt  beläfenhet.  Lika  ogrun¬ 
dad  är  den  berätteifen  om  Ariftotelis  otackfamhet 
emot  Plato,  och  dennes  inifsnöje  med  honom.  Ty 
det  är  bekant,  at  Ariftoteles,  efter  Platos  död,  ej 
allenaft  hållit  et  Loftal  öfver  honom,  utan  ock  til 
hans  minne  låtit  förfärdiga  et  Altare,  med  en  påfkrift , 
fom  vittnade  om  tackfamhet  och  aktring  för  fin  aflid- 
re  Läromäftare.  Men  at  Speufippus  blef  framför  Ari¬ 
ftoteles  Platos  Efterträdare  uli  Academien  ,  var  få 
mycket  mindre  underligt,  fom  Speuftppus  var  icke  alle¬ 
naft  äldre  Lärjunge,  utan  ock  Platos  Syfterfon  och  Arf- 
vinge.  At  Ariftoteles  federmera,  då  han  ftiftade  en 
ny  Se£l  ,  och  genaft  fick  långt  flere  Lärjungar,  än 
den  tidens  Platoniika  Academi  hade,  i  många  mål 
var  af  olika  tankarmed  fin  fordne  Läromäftare,  hvars 
minne  han  dock  aldrig  i  fine  Skrifter  fvärtat,  kunde 
äfven  få  litet  förtyckas  honom,  fom  det  förut  för- 
tycktes  Plato,  at  han  i  ganlka  mycket  förändrat  fin 
Läromäftnres,  Socratis  Lära,  och  upblandat  den  med 
Py  thagorefka  och  Egyptifka  Lärofatfer,  fom  han  in¬ 
hämtat  under  fina  refor;  hviiket  ej  förtröt  någon  an¬ 
nan  ,  än  Socra'is  öfrige  LSrjung  r,  Xenophon,  An- 
tift  er.es,  Ariftippus,  jFfchines  och  Phsedo,  mid 
hvilke  Plato  för  nen  orfaken  råkade  i  mycken  ovänfkap. 
*)  Ariftot.  potit.  L.  g.  c.  3. 
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ken  då,  eller  fedan,  blifvit  ogillade.  Likaledes 
har  han  gifvit  regier  i  Vältalighet  och  Skalde- 
konft,  fom  än  i  dag  ärkännas  för  de  häfta  ibland 
alla  forntidens  Skrifter  i  det  ämnet,  anfes  för 
oftridiga  prof  af  imak  och  kunfkaper,  och  tjenat 
til  grundval  för  en  Horatius ,  enVida,  en  Boileau 
och  flere.  Han  är  känd  af  flera  Skaldeqväden 
och  Vitterhets  -  Arbeten  i  obunden  ftil ,  medan 
Platos  ftränghet  emot  Poeter,  dem  han  velat  al- 
deles  uteftänga  utur  fin  i  blotta  inbillningen  be- 
ftående  Republik,  gifvit  anledning,  at  draga  i 
tvifvel  hans  tycke  och  benägenhet  för  de  vack¬ 
ra  Vetenfkaperna  *).  Deffa  och  de  vackra  Kon- 
fterna  hade  ingen  känning  af  alla  fk il jak tigheter 
emellan  den  tidens  Philofopher,  och  alla  de  oän- 
deligen  många  Secfer  i  Philofophien ,  fom  varit 
i  Grekeland  och  Rom,  både  för,  under  och  ef¬ 
ter  Platos  och  Ariftotelis  tid,  och  hvilka,  för  at 
vinna  namnkunnighet,  fländigt  tadiade  den  ena 
den  andra;  men  likväl  i  det  mörker,  hvaruti  de 
alla  famlade,  föga  fkilde  fig  ifrån  hvarannan  uti 

huf- 

Genom  Skribenter,  fom  varit  Platos  ifrige  Anhän¬ 
gare,  vete  vi  likväl,  at  han  i  fin  ungdom,  och  för 
defs  tjugunde  ålders  år,  användt  mycken  flit  på 
Skaldekonft,  och  fkrifvit,  förft  Dithyrambifke,  fedan 
Eäpilke  Oväden ,  jemväl,  hvad  Dramatitke  Skrifter  an¬ 
går,  förmedelft  Arbeten  uti  Tetralogien  ,  velat  vinna 
belöningen  vid  de  ofFenteliga  Grekilka  täflingarna; 
men  at  han,  fedan  han  blifvit  antagen  uti  Socrati* 
Skola,  hört  defs  undervisningar,  och  i  anledning  der- 
af  vinlagt  fig  endaft  och  allenaft  om  philofophilka 
kunfkaper,  fjelf  upbränt  alla  fina  Poetifka  Arbeten, 
och  föibudit,  at  hans  Dramatifka  Förfök  fkulle  under- 
ftälias  den  offenteliga  pröfning,  fom  den  tidens  Gre- 
kifke  Inrättningar  äfkade. 
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hufvudfakliga  omRändigheter.  Vitterhet  och  Kon* 
fler  förblefvo,  få  länge  inge  andre  orfaker  til 
förändring  inträffade,  uti  famma  fkick,  värde 
och  aktning,  medan  Philofopherne  fins  emellan 
tviRade,  och  de  förnuftigare  då  redan  trodde 
hvad  Cicero  fedan  fkref,  at  intet  är  få  orimligt, 
fom  icke  blifvit  fagdt  af  någon  Piiilofoph-  Det 
fkulle  förorfaka  för  mycken  vidlyftighet,  at  up- 
räkna  alla  de  Vitterhets- Arbeten ,  fom  blifvit 
förfärdigade,  innan  barbariets  mörker  öfverhölg* 
de  Europa,  faRän  AriRotelifka  Philotophien  var 
gängfe  både  i  ÖRer  och  Väfler  om  denfamma, 
och  månge  Vitterhets-ldkare ,  fom  lemnat  prof 
af  fina  framReg  derutinnan,  oförnekeligen  varit 
denna  Philofophi  tilgifne  *).  En  Dante  och 

hans 

*)  Ariftotelifka  Philofophiens  Öfverklagade  framfteg  hin¬ 
drade  icke  Vältaligheten  at  vifa  fig  uti  Kyrko-fäder- 
nes,  Gregorii  Nazianzeni,  Gregorii  Nyffeni,  Raft  ii, 
Johannis  Chryfoftomi,  Auguftini  och  fleres  Skrifter. 
Regeringsfatt  och  polilifka  omftändighefer  förnekade 
henne,  at  på  famma  fätt  fom  tilförene,  lyfa  vid  an¬ 
dra  tilfällen.  Man  kan  likväl  ärinra  fig  en  Juliani 
Tal,  famt  alle  i  Grekifka  Språket  författade  Arbeten 
uti  Byzantinfka  Hiftorien,  och  dertil  lägga  en  The- 
miftius,  äfven  få  bekant  af  fin  Vältalighet,  fom  af 
fitt  tycke  för  Ariftotelifka  Philofophien  ,  *n  Tryphio- 
dorus,  en  Coluthus  och  flere,  fom  nogramt  vifa,  at 
änru  icke  all  Vitterhet  var  flocknad,  och  at  hvarken 
Ariftotelifk  Philofophi  eller  Göthifka  härnader,  kun¬ 
nat  det  åftadkomma.  Detfamma  bevifa  Prudentius, 
Aufonius,  Apollinaris,  Claudianus  och  Boethius  få 
rhyckef  mera,  fom  de  bägge  fiftnämde  ovederfäjeligen 
varit  Anhängare  af  Ariftotelis  Philofophi.  Jag  förbigår 
mångfaldiga  flei a  exempel.  Knapt  har  Ariftotelifka  Phi¬ 
lofophien  varit  mera  kärkommen  och  hyllad  hos  något 
annat  Folkflag,  än  bos  Araber,  och  likväl  har  aldrig 
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hans  Lärjunge  Petrarcha,  fom  lefde  och  föngo 
midt  under  barbariets  mörker,  bevifa,  at  inga 
fe I deg  i  Phiiofophien  ligga  i  vägen  för  Snillen, 
danade  til  Vitterhet.  Uflians  qväden  må  jag  icke 
narrna,  ty  de  efterirågningar,  fom  detta  förmen¬ 
ta  fynd  förorfakat  i  England,  lagda  til  de  be* 
fynnerliga  och  föga  troliga  omftändigheterna»  i 
anfeende  til  deras  alder,  förvarande  och  hopfam- 
lande,  gifva  mer  än  mycken  anledning,  at  tro, 
at  de  äro  vår  tids  foder.  Ojäfaktigare  fkäl  häm¬ 
tas  af  alla  de  vackra  arbeten,  fom  förfärdigades 
uti  Italien ,  fedan  det  åter  där  börjat  gry  för 
Vitterheten,  ehuruval  Ariftoteli/ka ,  eller  rättare 
fagdt,  Scholadifka  Phiiofophien  ännu  var  rådande 
vid  Skolor  och  Academier ,  och  defs  bibehålian« 
de  med  ftränghet  handhades  *).  Vi  böre  för- 

den/kull 

Vitterhet  och  Skaldekonft  befunnit  lig  i  mera  blom- 
Itrande  och  lyfande  tilftånd  hos  detta  Folk,  än  juft 
under  det  man  fom  mält  hos  dem  äfiades  med  Arifto- 
telis  Philofophi,  och  med  mångfaldiga  commentaries 
och  til  Ta  tier  förlkämde  denfamma. 

Oförnekeligen  äro  få  okunnige,  lom  myndige  Skol- 
Lärare,  liknande  fullkomligen  de  gamle  Sophilterne, 
då  namnet  ta.ges  i  fin  mindre  goda  bemärkelfe,  de, 
fom  til  Guda-Lärans  och  all  annan  grundelig  lärdoma 
förmörkande,  ifrån  flutet  af  H:te  och  begynnelfen  af 
I2:te  feklet,  mifsbrukade,  mindre  Ariftotelis  egna 
Skrifter,  än  de  vanfkapiiga  tUfatfer,  fom  deiTa  fått 
igenom  en  hel  hop  Commentatorcr ,  i  fynnerhet  Ara¬ 
ber  och  Judar,  famt  genom  dem  fjelfve.  Utaf  Lär. 
dor.is-Hiftorien  är  bekamt,  at  barbariets  egenteliga 
början  härleder  fig  ibland  Greker,  uti  8^e  och 
feklet,  ifrån  Käjfarne  Juftinianus  och  Leo  Ifauru*, 
fom  med  mycken  hårdhet  emot  Idkare  af  all  llaga 
lärdom,  voro  våliande  dertil,  at,  tillika  med  Vitter¬ 
heten,  bäd»  Ariftotetific  och  all  annan  Philofophi 
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den/kull  icke  fläppa  Hiftoriens  harftråd  utur  hän- 
derne,  med  hvars  tilhjeip  vi,  utan  at  förvilla  ofs, 

finna 

därltädes  förfvann ,  fann  friftad  och  hägn  hos  Ara¬ 
ber,  fatnt  begagnade  fig  af  de  utmärkte  upmuntrin- 
gar  ,  fom  dern  genom  Abafiidifke  Califtr  tilbjödos  och 
tildeltes.  Den  benägenhet,  fom  Conflantinus  Por- 
phvrogenneta  fjelf  hyfte  för  infigter  och  kunlkapcr, 
foifkaffade  i  iO:de  feklet  de  Lärde  et  blidare  öde  i 
Grekeland,  och  lärdomen  bibehöll  fig  fedan  d.iftä- 
des  uti  något,  faftän  mindre  anfeende,  än  tilförene, 
intil  defs  Conflantinopel  äröfrades  af  Turkarne.  Uti 
Italien  och  vältra  delen  af  Europa  infann  fig  barba¬ 
riet  fnarare,  och  räckte  längre,  än  hos  Giekerne. 
Redan  i  7:dc  feklet  voro  Vetenfkaperne  bortgömde 
under  et  tjockt  mörker.  Hvar  och  en  fom  känner 
den  djupa  okunnighet,  hvilken  var  rådande  hos  de 
flefte  den  tidens  Påfvar  och  Kyrkans  Piaslater;  deras 
icke  blotta  kallfinnighet ,  utan  fnarare  hat  til  all  flags 
grundelig  lärdom;  deras  utmärkta  bemödande  at  ge¬ 
nom  vidfkeplighet  tygla  Regenter  och  Nationer ,  huru 
litet  för  den  orfaken  de  anftaltcr  til  gagreliga  kun- 
Ikapers  erhållande  och  utbredande,  fom  vidtogos  af 
Carl  den  (tore  och  hans  tvänre  närmafte  Efterträdare, 
uträttade,  at  förekomma  et  i  9:de,  ic:dc  och  n:te 
lekiernc  alt  mer  och  mer  tiltagande  mörker,  f\mt  de 
vilde  och  ohygglige  feder,  fom  Händigt  varit  och 
blifva  okunnighetens  och  vidfleepeifens  följefiagare , 
jemte  idel  bullerfamme  och  orolige  tider,  korfståg, 
beftändiga  Krig  och  Statshvä.fningar.  famt  ouphörlig 
ofäkerhet  för  Lärdomens  både  Reficyddare  oeb  I Jkare  , 
m.  m.  lärer  icke  lok  a  nånon  annan  orfak,  icke  eller 
leta  efter  en  ArifloteliOc  Philofophi,  hvilken  urder 
hela  denna  tiden  äfven  fa  litet,  lom  all  annan  Gre- 
kifk  lärdom  kändes  eller  vård  des.  I  flutet  af  1  r : te 
och  uti  1 2'tc  feklet  inhämtade«  genom  opåliteliga  öf« 
verfättningar  och  ofkirkeli^a  fnrklarinvar  ofver  Ari. 
ftotelis  phlb.fophifka  Arbeten,  i  fynnerhet  ifrån  Ara- 
hilke  Skolor  i  Spanien,  en  fördwfvad  och  vanikapad 
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finna  igen  de  ratta  orfakerne  til  Vitterhets  och  Korv* 
fters  fall,  uti  Statshvälfningar.  i  Grekeland  har 
det  härrört  af  inbördes  oroüghe'-er  och  tvedrägt, 
af  Inbyggnrnes  kanftolöshet  för  fin  frihets  beva¬ 
rande,  af  tyrannifkt  enväl  le,  och  af  mägtige 
Grannars  inkräktningar.  Om  Rom  fäger  Tacitus, 
at  efter  drabbningen  vid  Afriu  ,  hvarpå  fö!gde 
Romerfka  frihetens  förluft ,  icke  mera  funnits  nå¬ 
gra  flora  Sn  Ilen.  Redan  i  Augufti  1  iistid  tog 
bade  Vetenfkapers  och  Konfters  fall  fin  början, 
ehuruväl  ännu  fa  oförmärkt.  at  han  hos  efter- 
verlden  med  rätta  behållit  det  loford,  at  hafva 
vant  deras  Befkyddare.  Änlkönt  Maecenas  g’ort 
lig  få  förtjent  af  Veten/kaperne ,  at  hans  namn 
in  ti  1  våra  tider  fortplantats  pä  alla  dem,  fom  gö¬ 
ra  fig  kände  genom  deras  befrämjande,  lämnar 
likväl  Suetonius  den  efterrättelfen  om  honom, 
at  han  för  mycket  älfkat  en  konftlad,  utfirad  och 
lekande  ftilj  men  från  en  fädan  ftil  til  en  för- 
/kämd  fmak  är  lieget  icke  långt.  Vitruvius  åter, 
och  flere  med  honom  klaga,  at  Målningskonften 

failit 

Philofophi,  fom  icke  kade  fått  infteg,  om  Grekifke 
Original-Skrifterna  varit  alimänt  kände  och  nyttjade. 
Ty  alt  fom  denne  kännedom,  i  flutet  af  I4defeklet, 
genom  Manuel  Chryfoloras  och  hans  undervisningar 
i  Grekers  Språk  och  Handfkrifter ,  lamt  ytterligare  i 
15:  de  fekiet,  gen  dm  flere  från  Cor  ftantinopel  flyktan¬ 
de  Greker,  hann  utbreda  fig  i  Italien  och  vältra  de¬ 
len  af  Europa,  fkinttrades  därftädes  barlarieis  tjocka 
dimma;  få  at  för  11  Vitterheten  lick  et  nvit  och  lyfan- 
de  Ikick,  och  ledan  jemväl  efter  hand  utur  Phi  ofo- 
phien  förfvunno  de  vamkapligheter  och  villfarelfer , 
fom  mifstydning  ,  mif-bruk  och  inblandning  af  både 
A  riftotelilk ,  Platonifk  och  annan  Grckifk  Phiiofophi 
so  fört  i  Gudalära  och  andra  Vettmkaper. 
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fallit  i  famma  tid  utaf  et  lika  förvände  ty  k«, 
och,  tvärt  emot  defs  egente  iga  ändamåi,  ban¬ 
ning  eiler  fannolikhet,  blifvit  nyttjad,  at  före- 
ftälla  faker,  ftridaftde  emot  naturen  och  lundt 
förnuft.  Konfternas  fenare  öden  i  Rom  har  jag 
tilförene  omtalat. 

Be/kyllningen  ,  fom  tillägges  Götherne ,  grun¬ 
dar  fig  endaft  på  en  förhaftad  utlåtelfe,  få  ofta 
uprepad  mun  ifrån  mun,  at  den  omfider,  utan 
vidare  pröfning,  antagits  för  en  ärkänd  fanning 5 
och  ftöter  få  tvärt  emot  all  hiftorie  och  tide¬ 
räkning,  at  hon  knapt  förtjenar  vederläggas.  De 
alfle  Göther  hade  egentlig .n  ingen,  hvarken  elak 
eller  god  fmak  i  Vitterhet  och  Konller,  ingen 
kärlek,  men  ock  intet  hat  til  dem.  Et  omdö* 
me,  hvilket  de,  fom  härftamma  ifrån  detta  Folk, 
få  mycket  mindre  kunna  miRtycka,  fom  de  nu 
mera  utaf  Hiftorien  böra  känna  den  råhet  och 
okunnighet,  hvilken  var  rådande  hos  de  älfte 
Greker,  innan  den  förfta  fkymt  af  kunfkaper 
hann  tränga  fig  fram  til  dem,  fnarare  än  til  Gö¬ 
therne;  och  likväl  bkfvo  Grekerne  det  Folk, 
fom  fedan  uphulpit  Vitterhet  och  Konfler  til  de¬ 
ras  ftörfta  högd.  Om  de  fenare  Götherne ,  fom, 
upblandade  med  månge  andre  Foikflag  ,  ifrån 
Mieotifka  och  Svarta  Hafven,  ifrån  det  3rd je  än« 
da  til  det  6:te  feklet,  öfverfvämmat  Grekcland , 
*Tyfkland,  Gallien,  Spanien  och  Italien,  berättar 
Cedrenus,  at  då  de  år  271  fk.  fl  t  Athen ,  hafva 
de  hopfamlat  få  många  handikrifter,  fom  de  öf- 
verkommit,  och  1  början  beflurit  at  bränna  up 
dem,  men  befinnat  fig,  och  lemnat  dem  tilbaka 
at  deras  förra  Ägare.  Sjelfva  händelfen  äroltri- 
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dig,  men  aifigten  dervid,  fom  nvan  vill  påkör¬ 
da  dem,  beror  på  gifsningar,  och  icke  på  be¬ 
vis.  En  närmare  bekant/kap  med  de  Folkflag, 
där  Vetenlkaper  och  Konfler  varit  i  hogfla  flor, 
har  ockfå  gifvit  deffe  Göther  äfven  få  väl,  fom 
de  äldre  Romare,  tycke  fördern.  Ennodius  vitt¬ 
nar  om  Oftgöthernes  Konung  Theodoricus,  at 
han  fullkomljgen  ägt  den  Grekifka  belefvenhe- 
ten,  och  älfkat  Vetenfkaper  och  Konfler.  Den 
helige  Vitalis  och  den  hel.  Apollinas  Kyrkor, 
dem  han  låtit  bygga,  äro  vedermälen  deraf,  jem- 
väl  hans  graf,  upreft  på  fyra  (foder  af  porphyr, 
hvaromkring  de  tolf  Apoftlarne  ffått,  fom  ännu 
förvaras  i  St.  Marci  Kyrka  i  Venedig.  Den  Gö- 
thifka  fmaken,  fom  tiliägges  denna  och  några 
efterföljande  tiders  minnesmärken  i  Byggnings- 
konften,  var  en  fölgd  af  en  redan  förut  borrt- 
Jkämd  fmak  i  denfamma.  Illa  hoppaffade  gran- 
Jåter,  och  faknad  af  riktige  proportioner  och 
fymmetri,  igenfinnas  uti  fenare  Romer/ka  bygg¬ 
nader,  och  tadlas  jemväl  med  rätta  i  de  få  kal¬ 
lade  Göthilkaj  men  ockfå  i  å^fkilhga  af  deffa , 
äfven  fom  i  de  förra,  undfalla  icke  Kännares 
ögon  några  fporr  af  de  gamles  oförviteliga  fmak 
i  Byggningskonften.  Alla  öfverlefvor,  fom  vi  än¬ 
nu  hafve  efter  de  fiffe  Romerfke  Käjfare ,  til  och 
m^d  deras  rnynt,  utvifa  tydeligen  et  Konffernas 
fall,  fom  fäkert  icke  kan  tillkrifvas  någre  Gö¬ 
ther.  Från  all  förödelfe  och  våldsverkan  på  Kon¬ 
sens  minnesmärken,  kunna  väl  deffe  icke  fri¬ 
kännas  5  men  det  bör  förnämligaff  tillkrifvas  et 
förödande  krig,  fom  fördes  med  all  bitterhet  på 
ömfe  fidor 3  och  Hiftorien  angifver  fjelfve  Ro- 
VI.  Dei.  C  c  raarne, 
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marne,  at  hafva  vifat  mindre  fkonfamhet  här- 
utinnan,  än  Götherne.  Det  var  långt  för  Gö- 
thernes  infall  uti  Italien,  fom  de  Romare  för- 
ftörde  många  ftatuer,  då  Perfonerne,  åt  hvilka  de 
blifvit  uprefte,  ådragit  fig  deras  illvilja ;  långt 
förut,  fom  de  borttogo  de  vackrafte  hufvuden 
från  gamla  ftatuer,  och  fatte  nya  oändligen  fäm- 
re  i  deras  ftälle,  jemväl  utplånade  och  förändra¬ 
de  påfkrifter  på  gamla  minnesmärken  5  långt  förut 
fom  Caiigula  lät  fönderfiå  namnkunnige  Mäns 
bildfloder,  dem  Auguftus  låtit  upftälla  pä  Campus 
Martius,  och  förehade,-  at  aldeles  förftöra  Homeri 
Arbeten j  långt  förut  fom  mänga  Kondens  min¬ 
nesmärken  förlorades  uti  den  eld,  fom  Nero  lät 
tända  på  Staden  Rom  $  hvilken  Käjfares  förvända 
fmak  i  både  Vitterhet  och  Konfter  icke  undflup- 
pit  Perfii  hvaffa  penna.  Det  var  jemväl  någon 
tid  förut,  fom  Vefpafiani  Broder,  Sabinus  tog 
ifrån  Capitolium,  och  lät  framföre  Roms  brin¬ 
nande  portar  i  högar  upllapla  Gudars  och  Hjel- 
tars  bilder,  för  at  utehänga  de  uprorifke  Vitei- 
lianerne.  Procopius  underrättar  ofs,  at  i  Kriget 
mot  Götherne  de  belägrade  Romare  nyttjat  ftatuer 
til  fitt  förfvar,  och  kaftat  dem  på  fine  fiender. 
Deremot  lare  vi  genom  Caffiodorus  känna  den 
nämde  Göthifke  Konungens  Theodorici  öma  och 
utmärkta  omvårdnad  om  alla  konftens  gamla  min¬ 
nesmärken  ,  famt  de  alfvarfamma  fteg,  både  med 
bellraffningar  och  belöningar,  fom  han  tagit  mot 
all  flags  förödelfe  och  våldsverkan  på  defamma. 

Efter  Käjferliga  fätets  flyttning  til  Conftan- 
tinopel,  fteg  okunnighet  och  ofkicklighet  i  Rom 
få  högt,  at  när  ftatuer  eller  hufvuden  beftäldes, 

togos 


togos  gamle  berömde  Konftnärers  bilder,  och  på 
et  plumpt  fått  omarbetades  i  den  begärda  /kap- 
nadenj  hvarom  Flaminius  Vacca  vittnar.  De  präk- 
tigafte  minnesmärken  af  Byggnads-konften  for- 
flördes ,  och  marmor,  materialier  och  prydnader 
brukades,  dels  til  Kyrkor,  dels  til  Hus  för  en« 
fkilta  Perfoner  och  Gur.ftlingar  vid  Käjferliga  Hof« 
vet.  Vedermälen  af  den  högfta  och  bäfta  frnak 
ödelädes,  för  at  blifva  uti  Klåpares  händer  be¬ 
vis  til  en  förfkämd  och  förlorad  Konft.  Sam¬ 
ma  förödelie  fortfattes  ännu  långt  efteråt,  da 
all  farhoga  for  Göther  uti  Italien  längefedan  för- 
fvunnit.  Roms  Archiv  förvara  ännu  i  dag  bevis 
deruppå,  at  defs  eget  folk  utaf  egennytta  för- 
ftört  gamla  minnesmärken  i  Byggnings-konfien j 
och  ännu  i  början  af  I4:de  feklet  förenade  man 
fig  derom,  at  Vefpafiani  präktiga  Amphitheater, 
eller  Coliféen,  /kulle  vara  til  tjenft  för  alle ,  fom 
ville  hafva  granna  hus.  Icke  nog  härmed,  utan 
de  Byzantin/ke  Käjfarne  läto  ock  föra  från  Rom 
ftörre  delen  af  defs  vackra  ftatuer  och  bilder, 
Conllantinus  den  äldre  gjorde  redan  början  der- 
medj  hans  Son  Conftantius  tog  bom  alle  ftatuer 
från  Pantheon,  och  Conftantinus  den  yngre  lät 
föra  en  hel  hop  af  de  ännu  öfrigblefna  malm¬ 
arbeten,  til  och  med  taket  på  Pantheon,  til 
Syracufa,  där  denne  fkatt  efter  hans  död  föll 
Saracenerna  i  händer,  och  fördes  til  Alexandria. 
Hvad  Vandalernas  Konung  Genfericus  i  ftatuer 
och  målningar  tog  i  Rom,  förgicks  påfjönj  och 
det  mäfia,  fom  ifrån  Rom  och  Grelceland  var 
bortfördt  til  Conftantinopel,  blef  af  Turkarne 
dels  fönderftaget ,  dels  upfmält  til  penningar. 

C  c  3  Så- 
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Således  fick  Rom  uti  rägadt  mål  omgälla  alla  d« 
plundringar  af  Konfiverk,  fom  det  förut  föröfvat 
i  Grekeland. 

De  Chriftnas  öfverdrifna  nit,  at  fortplanta 
fm  lära,  har  äfvenväl  icke  litet  bidragit,  nt  for- 
ilöra  minnesmärken,  både  at  Vitterhet  och  Konti. 
Den  har  varit  vållande  dertil,  at  Tiberlhrömmen 
fått  i  litt  förvar  en  Hor  hop  bilder  efter  hednilka 
fabel-läran 5  och  at  Konllnärernes  å  erktiäder  t;l- 
llötos,  på  det  inga  nya  måtte  förfärdigas,  til 
hinder  uti  Hedningarnes  omvändelfe.  Den  emot 
en  ladan  förödelfe  tagna  författningen,  i  det  en 
l ipfyningsman ,  under  titel  af  Centurio  nitentium 
rerum,  1 1 1  lattes ,  och  Käjfar  Honorii  befallning, 
at  Iemplen  Ikulle  Ikonas,  men  alla  hednilka 
offer  vara  förbudna,  dämde  til  en  tid  en  ifver, 
fom  korrt  derefter  med  få  mycket  ftorre  häf¬ 
tighet  utbralk  Hifiorien  namngilver  i  f\nnerhet 
den  hel.  Gregorius,  fåfom  ganlka  verkfam  uti 
denna  förltöring;  hvilken  at  många  räknas  för 
en  ibland  de  hufvudfakligafte  orfakerne  dertil, 
at  nu  för  tiden  finnas  få  få  llore  hednifice  Guda¬ 
bilder,  i  jemförelfe  med  de  månge  lmå,  hvilke 
lättare  kunde  gömas  undan  för  den  tidens  bild- 
ftormare  *).  At  den  nämde  Gregorii  firänghet 

varit 

•)  Pet  kan  hSrjcinte  icke  nekas,  at  i  Grekeland  och 
Rom  de  fin  i  bilderne  varit  mycket  gän^fe,  bilde  li¬ 
fo  ni  Amuleter,  och  Gudabilder  at  upllällas  i  Lava« 
ererre,  och  til  enlktlda  andakter;  ii f ven  loin  nu  för 
tiden  lker  med  Crucilixer  och  Markt-bilder  ibland  de 
C:\tholfka;  fom  Marionetter,  hvilka  hos  Grekerna  ha- 
de  nmin  af  vevfcaTtocsct ;  och  jemv.il  Ülom  tx  t vfo  eilet 
fllvor,  hvilka  artamnades  til  Templen,  ut  förnöja  en 
Allmänhet,  hvilken  icke  a^de  ne£  föiQiöj«uhet  at 
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varit  icke  mindre  vådelig  för  Vitterheten,  h'n  för 
de  vackra  lyiniterna,  och  at  hans  forH örin j;s-nit 
fträckt  fig  til  arbeten,  få  väl  i  den  förra,  tom  i 
de  fenare  ,  vittnar  Johan  af  Salisbury 5  och  kan 
C  c  3  Hutas 

förfkafta  ti.c  de  ft ‘irre  och  mera  dyrbara  bilderna.  Det'» 
ta  kan  iifvenvnl  bidraga  dertil,  at  fmå  bilder  äro  nu 
för  tiden  la  allmänna  uti  v  ft  ra  Antiquitets-Samlingar. 
livad  angår  Marionetterne,  fä  hafva  vi  bevis  dcrpä 
hos  dc  gamle  Skribenterne.  Under  Xenophons  mal¬ 
tid  ,  lom  han  tjell  betkrifvit,  frågar  Socrates  cn  fom 
vifade  dylika  Marionetter,  hvad  det  vore,  h varpå 
han  mäft  räknade  i  Vcrlden,  och  får  til  Ivars,  på 
myckenheten  af  dårar,  ty  de  gifva  mig  födan,  för  at 
iå  fe  mina  Marionetter.  En  af  Gräfterne  fade:  jag  har 
oek  hört  Eder  här  om  dagen  göra  cn  fådan  bön  tit 
Gudarne,  at  öfver  alt  matte  finnas  god  råd  på  bröd 
och  vin,  och  brift  på  fundt  förnuft.  Aulus  Gellius 
(Lib.  14.  cap.  1.)  läger,  om  Männilkorne  gjorde  als- 
intet  af  tig  fjelfve  och  af  fri  vilja  ,  utan  leddes  uti 
alt  af  ftjemornes  verkan  på  dem,  12 fom  Aftrologct- 
ne  paftå,  få  fkulle  de  icke  vara  annat  än  Marionetter : 
ludicrn  et  rid  enda  qiurdain  VfvqctjTtct^oi.  jag  bar  va¬ 
rit  något  vidlyftig  för  at  bevifa,  at  dylikc  Mario¬ 
netter  varit  bruklige  bos  de  Gamle,  emedan  man  t 
fednare  tider  velat  draga  dem  i  tvifvel.  Hvad  de 
öfriga  omftändigbeterna ,  bidragande  til  nu  varande 
myckenhet  af  fmå  bilder,  beträffar,  få  äro  de  fa  be¬ 
kanta,  och  genom  både  Monumenters  och  Auftorers 
fammanftämmande  intygande  få  författa  utom  alt  tvif- 
velsmål,  at  jag  icke  längre  behöfver  uppehålla  mig 
dervid.  Man  kan  erindra  ftg  dt-ras  nog  allmänna 
imaguneulx.  Defsutan  förekomma  hvarjehanda  fm  i 
bilder,  fom  efter  ajt  anfeende  tjent  til  prydnader  dels 
pfi  kläder,  dels  på  hvarjehanda  möbler ,  och  deribland 
äfvenväl  at  öfverft  utzira  ftängerne,  hvarvid  fanorne 
voro  häftade.  Det  fkulle  falla  för  vidlyftigt,  at  an¬ 
föra  alt  bruk  af  fmå  bilder  hos  de  Gamle,  både 
Esyptier,  Etrufcer,  Greker  och  Ronnrc. 
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flutas  af  denne  Påfves  egna  bref.  Den  hednifka 
Gudaläran  kan  faledes  kallas  de  bildande  Kon- 
fternas  lif,  och  den  Chriflel/ga,  deras  död  5  men 
denna  fednare  liar  ockfä  åter  upväckt  dem,  fedan 
hon  vunnit  iullkomlig  ftadga. 

Vitterhet,  n,  hvars  af:omnande  uti  Italien 
egenteligen  bor  til fkrif vas  okunnige  Päfvars  och 
Munkars  trotfande  väide,  har  at  tacka  för  fitt 
uplifvande  Påfven  Nicolaus  V:te  ,  fom,  efter 
Conftantinopels  äröfring  af  furkarne,  med  öpna 
armar  emottog  de  derifrän  til  Rom  flyktande 
Greker ,  hvilke  förde  med  fig  handlkrifter  af  gam¬ 
le  Grekifke  Författare,  undervifade  i  detta  dä  i 
Rom  aldeles  förgätna  fpråk,  och  faledes  för  an- 
dra  gangen  blefvo  Romarnes  Läromäflare.  Här- 
utinnan  räckte  jemväl  det  Mediceifka  Hufet 
hjelpfamma  händer.  De  vackra  Konfterna  äro 
detta  Hus,  och  en  defs  Åttling  på  Petri  fiol*), 
en  lika  tackfägelfe  Jkyldiga.  Greker  äga  ockfå 
i  anieende  til  dem  den  förtjenften,  at  hafva  bi¬ 
dragit  til  deras  uplifvande.  Ty  redan  i  n:te 
och  1 2: te  ieklet  brukades  Grekifke  KonHnärer 
til  Kyrkors  upbyggande  uti  Italien,  gamle  marmor¬ 
pelare  hämtades  ifran  Grtkeland  ,  och  Grekifke 
Malares  och  Bildhuggares  Konff  nyttjades  til 
erforderliga  prydnaders  förfärdigande.  Cimabue, 

den 

*0  Målnings-  Bildhuggeri-  och  Byggnings-Konftcn ,  fom 
varit  infkränkt  och  likafom  legat  i  dvala  under  det 
tidehvarf,  fom  har  namn  af  le  bas  empire,  har  i  fyn- 
nerhet  reft  hufvudet  under  Leo  X,  och  man  kan  med 
fkäl  i  äga ,  at  han  förtjenar,  at  jrmföras  med  en  Pericles 
u*i  Athen,  och  med  Alexander  den  ftore. 
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dsn  förfle,  fom  åter  förlkaffat  Målnings-konften 
åtrninRone  någon  del  af  fin  fordna  förlorade  i u II- 
komlighet,  hämtade  fina  förfta  undervisningar 
deruti  utai  de  Greker,  fom  uti  I3:de  feldet 
kallades  til  Fiorents. 

Jag  har,  Mine  Herrar,  redan  för  mycket 
mifsbrukat  edert  tålamod,  och  afbryter  mitt  tal. 
Tillåten  mig  likväl,  at  förut  yttra  min  ön/kan, 
at  VetenfKaper  och  Koalier  i  vårt  Fädernesland 
måtte  fnart  atervinna  det  lugn,  fom  är  få  nö¬ 
digt  til  deras  trefnad,  och  at  deras  Nordifke 
Skydsherre,  deras  lika  få  uplyfte  Kännare,  fom 
Ältkare,  måtte  få  fria  händer,  at  vårda  dem 
med  famma  oafbrutna  tiifyn,  hvarunder  de  i 
lugna  tider  fkördat  få  ömnig  förkofran.  En  ön- 
fkan,  uti  hvilken  J  famteiige,  med  mig,  fäkert 
inftämmen. 


Secreterarens  Svar. 


MIN  HERRE! 

icke  Eder  egen  förtjenft  giort  Eder  känd 
och  aktad,  hade  Edert  namn  giivit  Vitterhet^- 
alfkire  och  ldkare  inom  Edert  Fädernesland  t  i  1- 
räeklig  anledning,  af  upföka  Eder,  och  cnfka 
Eder  bekantikap.  J  hafven  ärft  det ,  min  Herre, 
at  en  Fader,  fom  genom  lärdom  och  flit  uptän- 
de  et  nytt  ljus  i  Sveriges  häfder,  utredde  det 
trafslade,  beftyrkte  det  fanna,  frånlkilde  det 
falfka,  och  framftälde  dem  i  det  fkick ,  fom  är 
mäft  värdigt  en  god  Me'iborgares ,  en  uplyfl 
Fädern  slandets  Ålikares  upmärkfamhet:  deras 
fammanhang  med  Rikets  Statsförfattning.  Det 
är  under  denne  Faders  ögon,  det  är  genom  lians 
handledning,  fom  j  fjelf  inhämtat  de  infigter , 
hvilka  långt  för  detta  berett  Eder  et  rum  bland 
Eder  tids  Lärde  Män,  och  en  utmärkt  fkick  1ig- 
het  til  det  Ämbete  J  bekläden,  vården  af  en 
bland  Sveriges  betydligafle  Lärdoms-Zkatter.  Jag 
har  korteligen  nämnt  de  ikäl  fom  knutit  emellan 
Academien  och  Eder,  en  förening,  h vilken  hon 
nu  offenteligen  fett  bekräftas.  De  kunde  vid- 
löftigare  utföras,  om  jag  blott  borde  hafva  af- 
feende  på  Sanningen,  och  icke  tillika  på  Eder 
blygfamhet.  Men  Edert  Inträdes-Tal  rättvifar 
den  anmärkning  jag  icke  har  lof  dölja,  at  Aca- 
demien  i  Eder  funnit  hvad  hon  fökt,  en  nöjaktig 
srfättning  af  en  flor  föriuft,  en  värdig  Efterträ¬ 
dare 
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dare  af  en  mycket  faknad  Ledamot.  Grekerne 
h'ro  det  äldfla  folk,  fom  både  i  Vitterhet  och 
i  fria  Ronder  gifvit  ofs  fäkra  mönfter  at  följa. 
Eder  företrädare  utmärkte  fit  deltagande  i  vårt 
Samfund  genom  en  berömlig  afhandlmg  om  de¬ 
ras  framfleg  i  det  förra  ämnet 5  J,  min  Herre, 
uti  det  fednare-  Jag  behöfver  icke  tolka  Aca- 
demiens  erkända  för  detta  vedermäle  af  Eder 
grundeliga  lärdom,  Eder  oförtrutna  flit  och  Eder 
goda  fmak,  fom  talar  för  flg  fjelf.  Jag  önlkar 
i  flället,  at  J  lycklig  och  förnöjd  måtte  länge 
kunna  fortfätta  Edert  vittra  bemödande ,  och 
Academien  länge  fägna  flg  af  en  få  värdig  och 
nitiik  Medarbetare! 


Ccf 


TAL 


Hållet 

Vid  inträdet  i  Kongl.  Vitterhets,  Hiflorie  och 
Antiquitets  Academien  den  28  Augulti  1798 

Af 

LARS  von  ENGESTRÖM , 

Hof- Cantzier ,  Riddare  af  Kongl.  Nordftjerne- 
Orden. 


Mine  Herrar! 

1  ^en  äran  mig  vederfarits  at  Kongl.  Vitterhets 
Academien  velat  uptaga  mig  uti  defs  Leda¬ 
möters  antal,  förbinder  mig  til  få  mycket  ftörre 
ärkänila ,  forn  jag  fruktar  3t  den  fina  känfla  för 
det  vackra,  fom  endaft  gifver  fmak  och  följak- 
teligen  riktig  Vitterhet,  om  j3g  någonfm  ägt 
den  famma,  redan  längefedan  måft  lemna  rum 
åt  den  tröghet,  fom  blifver  en  följd  af  allmänna 
ärendens  Ikötande.  Nä  it  Mathematiken  gifves  ej 
något,  h vi  1  ket  fa  litet  fom  defsa  medgifver  Sanno¬ 
likheten,  få  litet  tillåter  inbildningen  at  fväfva. 
Kallad  af  HögAfalig  Konungen,  at  uti  oroliga  ti¬ 
der  bevaka  Defs  ärenden,  uptogo  de  få  aldeles 
min  rid  under  flera  är,  at  jag  därigenom  bekom¬ 
mit  en  vana  at  fe  och  döma,  fom  tör  hända  in¬ 
för  Vittre  Domare  är  en  ovana. 

Mine  Herrar !  uptagen  ej  illa  ,  at  jag  vid 
mitt  inträde  uti  Edert  Samfund  vägar  framlägga 

til 
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til  Edert  bepröfvande  några  anmärkningar  öfver 
en  tor  Sverige  hedrande  tidepunkt.  Sahen  har 
någon  gemenfkap  med  det  iom  längre  tilbaka 
varit  mit  yrke  5  och  har  jag  någonfin  varit  up-1- 
dad,  få  var  det  då  jag  ftod  på  fältet  vid  Lüt¬ 
zen  bredevid  de  få  ftenar  en  idog  Allmoge  lem- 
nat  på  fina  hällen  ,  af  vördnad  för  Tylklands 
hieltemod  i.ge  Befriare.  De  utvifa  ftället  där 
Gustaf  Adolph  fiupat.  Tyfkland  hade  å  nyo  för¬ 
djupats  uti  den  okunnighet  och  de  fördomar, 
hvarutur  det  fökt  arbeta  fig 5  och  ingen  gräns 
hade  blifvit  fatt  för  Öfterrikifka  hufets  förtryc¬ 
kande  magt,  däreft  (mig  må  tillåtas  nyttja  en 
tackfam  Tyfk  författares  ord)  ,  däreit  icke 
Gustaf  Adolph  åt  det  famma  utropat  et  kraf¬ 
tigt  :  Sta  Sol. 

Den  fanna  Sedolära  och  det  enfald  uti  lef- 
verne  ,  fom  böra  u  göra  en  Chriftens  heder,  och 
i  fynnerhet  utmärka  Chriftna  folkets  lärare  och 
ledare,  förföl  1  fmåningom  vid  Catholfka  Preller- 
fkapets  tiltsgan.de  magt,  anfeende  och  rikedo¬ 
mar.  Ej  ilarke  nog  at  emotitå  alla  de  retelfer 
deffe  3:ne  Saker  medföra,  mifsbrukade  Prefterne 
Lt  välde.  Folkets  vördnad  för  deras  heliga 
fiånd  hade  gifvit  dem  magtenj  fruktan  at  förlo¬ 
ra  den  famma  verkade  hos  dem  Tyranni.  Mör¬ 
ker  och  vidfkeppelfe  blefvo  de  band,  hvaraf  de 
andelige  Tyrannerne  fig  betjenade  ,  at  hålla  fig 
männifko  flägtet  undergifvet,  och  fådan  var  de¬ 
ras  lycka:  Flera  Tidehvarf  förfvunno  innan  det 
olyckeliga  folket  hann  begripa,  at  det  ågde  rätt 
at  föka  fanningen  ,  at  tänka  och  at  tro  annat  än 
det  Clericiets  egennytta  dem  förelkref. 


Ehuru 
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Ehuru  allmänt  hela  Europa  var  denna  un- 
derkufvelfe  underkaftad  började  dock  en  och  an¬ 
nan  ädel  fjäl  at  våg>a  tala  fanningens  fpråk-  Förft 
hördes  det  uti  Italien,  fedan  började  Wjcléf 
at  lära;  men  ftarkaft  af  alla  verkade  Johannes 
Hufs  af  Husfineez,  fom  förenade  mod  och  kuji- 
fkaper  med  den  hänryckande  vältalighet,  fem 
fällan  öfvergifver  en  {iark  och  grundad  öfverty- 
gelfe-  Han  hade  fnart  halfva  Böhmen  på  fin  fi- 
da,  och  började  anfes  för  farlig.  En  god  Ca- 
tholik  har  uti  Öfterrikes  Hufvudliad  ej  längefe- 
dan  oklandrad  låtit  trycka  Johannis  Hufs  lef- 
verne,  hvarutinnan  han  bevifar,  at  om  Hufs  nu 
lefvat,  hade  han  ej  af  et  Catholfkt  Concilium 
blifvit  bränd.  Det  är  fåledes  föga  troligt,  at 
Böhmifka  folkets  eviga  falighet  verkade  det  be- 
flut  fom  togs  af  da  famlade  Fäder.  De  fruktade 
en  uplysning  fom  fkulle  Ikingra  det  mörker,  h vil¬ 
ket  gynnat  deras  enväldiga  och  egennyttiga  liy- 
relfe.  Hade  fråga  varit,  at  åftadkomma  lugn  och 
ftillhet,  och  männifko  -  flägtets  lyckfalighet,  få 
hade  de  gått  det  annalkande  ljufet  til  mötes, 
vårdat  det  fåfom  ljus  för  at  lyfa,  och  hindrat 
det  at  tända  en  tärande  eld;  men  det  fkulle 
fläckas,  för  at  hindra  männifkorne  at  fe  bräck¬ 
ligheten  af  den  Thron,  hvarifrån  de  fiyrde.  Det 
var  för  fent.  Mången  hade  redan  fett. 

Det  är  befynnerligt ,  at  Konfien  at  afpaffa 
fina  lieg  efter  förevarande  omliändigheter ,  är  få 
fällfynt.  Man  beflöt  göra  våld,  och  tände  en 
fafelig  oenighets  låga.  En  Käjfare  öfvertalades, 
at  bryta  fin  ed,  och  en  Konung  at  med  hård¬ 
het  handtera  underfåter.  Deffe  bragtes  til  för- 

tviflan  j 
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tviflan 5  och  ikulle  någon  i  våra  tider  behiffva 
öfvertyga  hg  om  det  grufveliga  öde,  fom  vän¬ 
tar  et  land,  där  förnuftet  ej  hyr,  där  ingen  före¬ 
ning  fökts  i  tid,  där  våld  och  hårdhet  alhrac 
förtviflan,  och  där  olikhet  uti  tänkefätt  hunnit 
blifva  en  vana,  ftyrkt  ai  fördomar  och  upeldad 
af  hat  och  hämd,  han  läfe  Hiftorien  af  cle  oro¬ 
ligheter,  fom  förbrännandet  af  Johan  Hufsföror- 
fakat.  De  varade  mera  än  et  Seculum,  under 
hvilken  tid  Böhmen  var  härjadt  af  främmande  och 
inhemfka.  Aldrig  enige  inom  hg,  utan  då  frå¬ 
gan  var,  at  gå  en  utrikes  fiende  til  mötes,  voro 
Böhmerne  uti  händigt  Krig  fins  emellan.  Hun¬ 
dra  partien  upftodo ,  förhörde  hvarandra  och 
förvandlade  Böhmen  til  en  henhög. 

Det  var  likväl  det  land,  där  Käjfar  Carl 
IV  hade  bragt  Konher  och  Vetenfkaper  få  i  flor, 
at  det  den  tiden  ej  hade  hn  like  uti  Europa. 

När  federmera  i  början  af  l6:de  århundra¬ 
det  den  namnkunnige  Tetzel  nähan  oförfkämdt 
dref  det  få  kallade  aflats-Krämeriet  uti  Tyikland, 
fkref  Auguhiner  Munken  Doctor  Martin  Luther 
däremot  en  liten  bok  på  latin,  den  han  lät  trycka. 
Då  tänkte  han  ännu  ej  blifva  en  Reformator.  Han 
hoppades  igenom  de  af  honom  anförda  förnufti¬ 
ga  grunder  verka  hos  Påfven  aflats-Krämeriets 
återkallande;  men  när  emot  all  förmodan  han 
därföre  blef  fåfom  kättare  bannlyh,  vardt  han 
tvungen  at  eftertänka  med  hvad  magt  och  myn¬ 
dighet  fådant  af  den  Påfveliga  holen  kunde  verk¬ 
hällas.  Han  gick  til  källan  af  vår  lära,  öfver- 
fatte  den  på  Tyfka,  och  lade  grund  til  den  up- 
lysning,  fom  federmera  ifrån  Tyfkland  utljpridc 
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f:g  uti  få  många  länder.  Flere  Ty  fke  Furftar  blef- 
vo  dels  anhängare.  Hela  länder  ärkände  fan- 
ningen  af  hans  lära.  Ungefcär  hälften  af  Tylk- 
Jand  vardt  Lutherfk ,  då  andra  hälften  förblef  Ca- 
tholik.  D  enna  jämnvigt  gjorde,  at  ingen  af  de¬ 
larna  var  antingen  förföljd  eller  förföljare.  Up- 
Jysningen  gick  ft  1 1 1  a  fram  utan  ftarka  hvälfnin- 
gar,  och  utan  alla  de  grymheter,  fom  frågan  om 
denfamma  verkat  uti  Böhmen.  Men  denna 
jämnvigt  varade  ej  längre  än  intil  defs  Öfierri- 
ki.'ka  Hdfet  hunnit  göra  fig  fritt  för  fina  utri¬ 
kes  fiender.  Kä  (ar  Ferdinand  II.  fedan  han 
vunnit  ilaget  på  hvita  berget  vid  Prag,  tyckte 
fig  kunna  våga  alt  emot  Tyfkland,  h vilket  han 
mH  enväldighet  ämnade  ftyra,  fåfom  et  ho¬ 
nom  undergifvet  hndlkap.  Frågan  emellan  ho¬ 
nom  och  Tyfka  Riket  var  denna:  Böra  Tyfkar- 
ne  få  tro,  tänka  och  lefva  fåfom  de  vilja,  eller 
/kola  de  tro,  tänka  och  lefva  fåfom  Käjfaren 
vill?  Stora  och  fegrande  Armeer  voro  Käjfarens 
Ikäl.  Protefiantiike  Förfiarne  hade  dem  ej  få 
goda.  Tilly  underkufvade  hela  Ty/kland,  och 
då  Konung  Christian  IV.  uti  Dannemark  våga¬ 
de  komma  detta  betryckta  land  til  hjelp,  blef 
han  /lagen  och  tvungen  at  begära  fred. 

Kufegrade  Despotismen.  Uplysningen  trod¬ 
des  för  eviga  tider  bannlylf,  och  uti  Tkydd  af 
et  djupt  mörker  hoppades  man  lägga  på  männi- 
/ko-flägtet  et  ok,  fom  det  aldrig  ikulle  förmå 
bryra.  En  hjelte  var  ännu  ej  Hagen,  men  den 
mitskände  man.  [Gustaf  Adolph  ville  Käjfa- 
ren  ej  ärknnna  för  Konung  af  Sverige.  Emot 
honom  ikulle  Polen  biflås ,  och  utur  Pol/k 

hamn 


[  4if  ] 

Jiamn  en  Flotta  fkickas  til  anfall  uppå  Sverige. 
Gustaf  Adolph  aibidade  ej  fullbordandet  af  denna 
oväns  förilag.  Han  gjorde  fred  med  Polen,  fteg 
j  land  pä  Tyfk  bottn,  öfvertygade  Tilly,  at  han 
kunde  öfvervinnas,  trängde  fram  til  Rhenllröm- 
men;  och  fegrande  in  uti  döden  ftupade  han  för¬ 
tidigt  vid  Lützen. 

Mine  Herrar,  han  föll,  men  hans  ande  fväf- 
vade  öfver  hans  Krigsmän,  öfver  deras  Härföra¬ 
re,  öfver  de  Statsmän,  fom  utförde  hans  planer. 
Deffe  hafva  uti  lagar,  fom  ännu  efter  få  många 
är  göra  Tyfklands  fäkerhet,  fatt  en  gräns  för 
förtrycket  och  öpnat  et  vidt  fält  för  uplysnin- 
gen.  Tygland  ärkänner  hans  välgärningar;  och 
antingen  har  Naturen  igenom  den  enda  på  det¬ 
ta  flora  fält  varande  ften  velat  utmärka  fläilet, 
där  en  fådan  hjelte  fkulle  falla,  eller  har  en  he¬ 
lig  vördnad  hos  en  enfalldig  Allmänhet  ibland 
flera  defs  likar  endaft  förvarat  denna,  fåfom  et 
minnesmärke  af  deras  Befriare.  Det  förra  fynes 
fvårt  at  tro.  Äger  fåledes  det  fenare  grund,  få 
har  den  fkrifdiällare  orätt,  fom  fäger  om  Hen- 
kic  IV,  le  feul  Roi  dont  le  penple  fe  fonvient ; 
men  vi  fom  fkörde  frukten  af  famma  välgärnin¬ 
gar,  fom  äge  den  äran,  att  vara  Hans  lands¬ 
män,  vi  böre  förja,  at  innom  ofs  intet  fnille 
uplyftat  fig  nog  högt,  at  värdigt  fjunga  Hans  lof. 


Svar 
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SVAR  af  Herr  Nils  von  Rosensteix, 
Som  under  Secreterarens  frånvaro  företrädd® 
defs  ftälle. 

Min  Herre  ! 

Då  Kongl.  Vitterhets,  Hiftorie  och  Antiquitets 
Academien  fåg  et  rum  bland  fine  Heders -Leda¬ 
möter  ledigt,  kunde  detfamma  åt  ingen  med  fle¬ 
ra  fkäl  tilbjudas,  än  åt  Eder,  min  Herre-  Alt 
utvifade  Eder  för  Academien,  och  fammanltämde 
at  göra  defs  val  lika  enhälligt,  fom  fjelfmant: 
Snille,  Kunfkaper,  Kärlek  för  Vetenfkap»r,  Em- 
bete,  Regentens  förtroende,  Medborgares  agrning, 
egne  förtjenfter,  och  jag  far  tillägga  Edre  Förlä¬ 
ders.  För  vittra  Samfund  fynas  väl  Börd  och 
Namn  blotta  tilfälligheter,  då  de  ej  med  andra 
egenfkaper  äro  förenade.  Men  Vetenfkaperne 
hafvaialla  tider  varit  tackfamtne  och  en  atkom- 
ling  af  Benzelier,  fom  träder  i  deras  fotfpår, 
fynes  för  Svenfke  Vetenfkaps  Idkare  en  Slägting, 
den  deras  kärlek  fkyndar  fig,  at  gå  til  mötes*  Den¬ 
na  känlla  var  hos  ofs  få  mychet  verk  fa  m  ma¬ 
re,  fom  vi  i  Edert  val  funno  en  erfättning  för 
en  af  våra  ömmafte  förlufler.  Edert  hjerta  har 
redan  delat  vår  faknad,  och  J  finnen  at  jag  ta¬ 
lar  om  Eder  Morbroder,  den  af  ofs  altid  älfka- 
de  och  vördade,  nu  och  framgent  1'aknade  Stats- 
Secreteraren  Benzelftjerna.  Han  har  til  arf 
Jemnat  åt  Eder  de  Lärdoms  -  Skatter  han  fam¬ 
lat,  och  dem  Ni  enligt  hans  affigt  ämnen  dela 
med  allmänheten,  då  J  gören  dem  tilgängelige. 
Men  han  haylemnat  E^der  et  ännu  dyrbarare 
arf,  fin  kärlek  för  Vittra  yrken,  fin  ömhet  för 
deras  Idkare,  fit  nit  at  gagna,  at  upföka  den 
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förglömda  förtjenften,  fin  ftadiga  och  oböjliga 
rättvifa.  Jag  känner  vid  detta  tilfälle  en  förö¬ 
kad  tilfredsftällelfe  at  gifva  et  ehuru  fvagt  vörd- 
nadsofifer  åt  en  bortgången  Välgörare.  Jag  /kul¬ 
le  känna  en  lika  tilfredsftällelfe ,  at  vara  Tolk  af 
Academiens  tankefätt  om  Eder  fjelf  min  Herre, 
dereft  ej  famma  mangåriga  och  förtroliga  vän- 
Ikap,  fom  för  mig  öpnat  den  fullkomligalle  kän¬ 
nedom  af  Edra  egenlkaper,  förböd  mig  at  med 
ioford  fåra  Edra  öron.  Det  är  dock  en  af  deffa 
Egen/kaper,  fom  tillätes  mig  at  nämna,  emedan  den 
hos  alla  är  en  /kyldighet  och  blott  derigenom 
blifvit  en  förtjenft  ,  at  männifkor  gifvas,  fom 
kunnat  glömma  den  heligalie  af  alla  pligter:  det 
är  Eder  fanna  kärlek  för  Fäderneslandet.  Den 
har  framlyft  i  det  Tal,  hvaruti  I\ii  på  en  gång 
tecknat  Gustaf  Adolphs,  Sveriges  och  fannin- 
gens  ära.  At  med  rörelfe  fe  det  ftälle,  där 
Gustaf  Adolph  ftupat  tiihör  hvar  och  en,  fom  har 
någon  känfla  af  hvad  i  Dödligheten  är  dort  och 
ädelt;  at  vid  denna  fyn  ihogkomma  och  lifligt 
känna  hvad  man  är  en  framträngande  uplysning 
fkyldig,  tilhörde  en  Man,  fom  fatt  fig  öfver 
Fördomar  och  infer  Sanningens  värde  och  nytta. 

J  fkynden  nu  min  Herre,  at  på  en  främ¬ 
mande  ort  fortfara  at  tjena  Edert  Fädernesland; 
och  vi  fe  med  oro  Eder  ryckas  ifrån  ofs  i  fam¬ 
ma  ögnablick ,  fom  vi  Eder  emottage.  Vår 
faknad  följer  Eder,  men  äfven  vår  öfvertygelfe, 
at  af  Eder  icke  blifva  glömde,  och  vårt  hopp 
at  Eder  fnart  återfe  och  at  då  få  draga  en  var¬ 
aktig  fördel  af  Edert  uplyfla  biträde. 


D  d 


VI.  Dei. 


Lef- 


Lefvernes  Beikrifning 


Öfver 


Hans  Excellence,  Riks- Rådet,  Commendören 
af  alla  Kongl.  Majrts  Orden, 


HERR  GREFVE 


CARL  WILHELM  von  DÜBEN, 


Författad  och  uplåft  i  Kongl.  Witterhets.  Hiflorie 
och  Antiquitets  Academien  den  24  Julii  1791, 


af 


JACOB  von  ENGESTRÖM 

Cantzli-Råd,  Riddare  af  Kongl.  Nordftjerne- Orden. 


ramlidne  Hans  Excellence  ,  Riks  -  Rådet, 


•*-  Commendören  af  alla  Kongl.  Maj:ts  Orden, 
Ledamoten  af  denna  Kongl.  Academie,  Högväl¬ 
borne  Grefve  Herr  Carl  Wilhelm  von  Düben,  var 
född  här  uti  Hufvudfladen  den  2  Februarii  år 
1724.  Sju  år  voro  ännu  icke  upnådde,  då  han 
förlorade  fin  Fader,  Herr  Riks -Rådet  Friherre 
Joachim  Gnftafsfon  von  Düben ;  men  Förfynen  be- 
Jfkärde  honom  den  tröft,  at,  uti  fin  då  ännu 
lefvande  Moders  ömhet  finna  all  den  hulda  om¬ 
vårdnad,  fom  fä  unga  är  hatva  af  nöden.  Hon 
var  Fru  Margareta  Spegel,  Ärké  Bilköpens  Doftor 
Håkan  Spegels  ynglta  dotter* 


Pä 
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På  åttonde  året  njöt  vår  unge  Friherre 
Düben  en  flags  befordran,  utan  at  det  fig  ens  för¬ 
vänta,  utan  at  dertil  något  hafva  kunnat  bidra¬ 
ga  medelft  inlagde  förtjenller.  Det  var  en  fragt 
af  defs  Faders  nedlagde  möda  uti  Rikets  tjenlf, 
hviiken  Sonen  nu  fkördade  efter  Fadrens  död. 
Konungen  täcktes  1731  tillägga  nyfsnämnde 
Riks -Rådet,  Friherre  {Joachim  GvßafsJ'on  von 
Dübens  efterlämnade  Änka  och  barn  Grefligt 
hand,  namn  och  värdighet. 

Vid  få  unga  ar  kunde  väl  näppeligen  den¬ 
na  omlländighet  väcka  någon  omtanka  at  göra 
fig  denna  nåd  värdig,  öka  defs  hug  och  drift 
til  förkofran  uti  kunfkaper.  Icke  defs  mindre 
geck  det  i  barna  åren  fnabbt  för  Gref  Diiben ,  at 
lära  känna  fina  forfta  pligter,  at  famla  begrep 
om  de  hufvudfakeligafte  grundfanningar ,  och  af 
deras  fammanfogande  frambringa  flutfatfer.  Så¬ 
dant  företräde  äger  et  eldigt  fnille  framför  det 
tröga  och  kalla. 

Mindre  årens  antal,  än  begrepets  til  växt 
fkyndade  unge  Gref  Diiben  til  det  allmänna  lä‘- 
rofätet  uti  Üpfala.  Här  hade  han  ock  et  yp- 
perligit  tilfälle,  at  under  en  nära  anhörigs  up- 
lyfta  infeende  upodla  de  fnille-gåfvor ,  hvarmed 
Naturen  honom  gynnat. 

En  mofter  af  unge  Gref  Diiben ,  Fru  Elifa - 
beth  Spegel  hade  varit  gift  med  den  därvarande 
lärde  Ärke-  Bilköpen  Jons  Stench.  Af  denne  blef 
Gref  Diiben  på  frynteligalle  fatt  uti  defs  hus 
emottagen.  Han  underhöll  och  ftadgade  hos  ho¬ 
nom  de  goda  böjelfer,  hvilka  redan  vunnit  bur- 
/kap  uti  Gref  Dübens  unga  hjerta.  Ärke -Bilköp 
D  d  2  Stenek 
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Steuch  hade  tilbragt  fin  mäfta  tid  vid  Lärofiån- 
det  fåfom  Profedor  vid  Upfala  Univerfitet.  Väl 
förfaren  uti  ratta  fättet  at  upfoltra  och  under- 
vifa,  utliakade  han  vägen  och  målet  för  denne 
fin  unge  anhörige ,  til  vinnande  af  de  för  honom  nö¬ 
diga  kunfkaper.  Gref  Düben  åfin  fida  vandrade  den¬ 
na  firat  med  fnabba,  icke  yra  ,  lieg.  Utan  ar  förblän¬ 
das  af  de  en  ungdom  få  lätt  retande  genvägar, 
lemnade  han  aldrig  den  förefatta  bana  utur  ög- 
nafigte,  hvarigenom  han  förvärfvade  fig  defio  fiör- 
re  infieg  uti  Ärke  -  Bifkopens  kärlek,  och  af  ho- 
ncm  högeligen  älfkades 

Med  fä  ord:  Gref  Düben  använde  fin  tid  väl 
vid  Academien;  Jag  förftär  dermed  at  han  med 
upmärkfamhet  fattade,  genom  uprepande  behöll, 
och  under  öfvervägande  lämpade  til  fit  föremål 
de  undervisningar  honom  bibragtes  uti  de  flera 
Vetenikaper,  hvilka  tjena  til  grund  för  de  infig- 
ter,  förfarenheten  federmera  kan  famla.  Utan 
detta  befvär  kan  man  til  äfventyrs  komma  fort 
uti  den  få  kallade  flora  verlden,  men  icke  til  rät¬ 
ta  med  gfanlaga  ärendens  mogna  bedrifvande. 
Det  faller  kanfke  fvart  i  unga  åren,  at  fatta  öf- 
vertygelfe  härom;  den  man  erhåller  i  manna  ål- 
dren  är  förknippad  med  få  mycket  fiörre  ledfnad, 
fom  den  då  förmärkte  brifi  knappafi  kan  erfättas. 

1  fynnerhet  drog  Gref  Diiben  märkelig  för¬ 
del  af  de  undervisningar  honom  meddeltes  af 
den  i  alla  Vitterhets  delar  få  grundeligen  lärde 
Profelforen,  Cantzli- Rådet  j fohnn  ^fkre ,  Ärke- 
Bi/kop  Stench  Syfierfon.  Det  är  uti  denna  ^ko- 
la,  fom  en  mängd  af  var  fnälla  Sven/ka  ungdom 
med  den  framgang  blifvit  danad,  at  de  icke  al- 
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lenaft  förmått  göra  Riket  ypperligt  gagn,  utan 
äfven  tillkynda  fjg  fjelf  heder  och  anfeende.  Här 
lärde  Gref  Düben  alt  hvad  af  et  ämne  för  Ri¬ 
kets  Cantzli  plägar  fordras. 

Under  alt  detta  förfummade  Gref  Düben 
icke  andre  gagnelige  och  pr ydl ige  öfningar;  fär- 
deles  lekte  defs  hug  på  teckning  och  mufik. 
Det  var  genom  trägen  flit  häruti  fom  grunden 
lades  för  en  federmera  upöfvad  god  fmak.  Det 
förhåller  hg  med  denna  goda  fmak  fåfom  med 
infigter  uti  Vetenfkaper,  at  de  egenteligen  med 
möda  mafte  förvärfvas,  at  man  nödgas  fträfva 
igenom  hufvudgrunderne ,  om  någon  fullkomlig 
kunikap  fkal  ernås.  Huru  månge  tröttna  icke 
på  halfva  vägen  och  befvära  fig  öfver  de  Theoreti- 
fke  kunlkapers  tröghet  och  torrhet $  man  vil  haffa 
til  det  Fra<ffcifka  äfven  med  äfventyr,at  deruti  rnifs- 
lyckas.  Det  är  fnart  fagt  endalf  uti  Guds  dyr¬ 
kan  och  fedoläran,  fom  man  fynes  fördraga  den 
Theoretifka  kunfkapen  ,  ja  ofta  anfer  den  för 
tilräckelig,  med  åfidofättande  af  defs  förelkrif- 
ters  utöfning,  hvilken  faller  det  elaka  hjertat 
mycket  befvärlig.  Ärke-Bifkop  Stenek  var  forg- 
fällig  at  defs  unge  anhörige  /kulle  vinlägga  hg 
om  begge  delar,  och,  til  all  lycka  för  Gref  Dü¬ 
ben,  feck  han  behålla  denne  fin  andre  fader,  til 
defs  han  i  det  närmaffe  upnådt  ändamålet  med 
fit  viftande  vid  Academien. 

Orn  fommaren  1742  afled  Ärke- Bifkop  Steuch. 
Kort  därefter  lämnade  Gref  Düben  Upfala  Aca¬ 
démie  och  blef  famma  år  i  Oftober  månad  an¬ 
tagen  fåfom  Extraordinarie  Cantzlift  uti  Kongl. 
Cancelliet  och  defs  Inrikes  Civila  Expedition. 

D  d  3  Yng- 
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Ynglingar  hafva  gifvits ,  hvilke  ,  genom  detta 
förita  inträde  uti  något  allmänt  värk ,  aniett 
fig  redan  fåfom  betydande  Embetsmän,  fmick- 
rade  til  deras  /kada  med  beröm  vid  Academien, 
trodt  fig  hafva  infupit  all  kunlkapj  anfedt  all 
vidare  förkofran  i  Vetenfkaper  fåfom  et  blott 
fortfatt  gräl  fran  Aca  iemien.  Gref  Düben  icke 
fa.  Han  betraktade  de  erhållne  undervisningar 
fåfom  utrådde  frön,  hvilka  tarfvade  tid  at  up- 
fkjuta  och  under  växten  med  omforg  vårdas,  om 
de  en  gång  /kulle  kunna  bära  mogen  frugt.  Han 
fann  här  et  fält  af  nya  göromål,  af  nya  ämnen 
för  fin  iäragtighet.  Han  inträdde  i  denna  nya 
Skola  med  en  fed  fa  m  het ,  fom  den  ovärderlige 
egne  kännedomen  målle  ingifva  ynglingar  ,  och 
dem  få  väl  anftår.  Han  fatte  värde  på  de 
nya  lärdomar  han  här  hä  tade,  och  högagtade 
fine  förmäns  mogna  förfarenhet,  fom  dem  med* 
delte.  Fölgden  blef,  at  han  tilbaka  rönte  deras 
vänikap,  hvflken  tilikyndade  honom  den  förmån 
st  näff följande  året  förordnas  at  varaoAmbas- 
fadörerne  fölgagtig  til  Congreffen  i  Abo,  och 
dem  uti  deras  CantzJi  til  handa  gå. 

Uti  fredlig  tid,  under  fämja  och  godt  för- 
flånd,  ar  icke  fvårt  at  träffa  öfverenskommelfer 
emellan  Riken  och  Stater 5  men  at  återföra  fre¬ 
dens  fälla  lugn  emellan  Magter ,  hvilke  emot 
hvarandra  låtit  flrids-baneret  fväfvaj  at  under¬ 
handla  med  en  Magt,  f  m  har  fördelarne  för 
hg  5  at  jämka  förliknings  vilkoren ,  när  påffå- 
em'erne  äro  högt  drefna  5  at  göra  förluflerne 
drägelige,  det  är  et  bekymmerfamt  värf.  Nu 
leck  Gref  Düben  på  ffället  erfara,  at  alt  fådant 
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kan  vinnas  medelft  mycken  upmärkfamhet,  för- 
figtjghet,  tolamod,  ftåndagtighet  och  väl  afmätt 
upforande. 

Vid  återkomften  från  Congreffen  i  Abo, 
täcktes  Konungen  utnämna  Gref  Düben ,  at  fåfom 
Hof-Junkare  upvagta  vid  Hofvet.  Den  harmed 
förknippade  tjenftgörning  lade  dock  inga  hinder 
i  vägen  för  Gref  Düben .  at  följa  fin  böjelfe  för 
flit  och  infigters  ernående.  Han  fortfatte  fit  för¬ 
ra  arbete,  at  gå  tilhanda  uti  Konungens  CantzJij 
men,  fom  han  nu  fädt  mera  fmak  för  Utrikes 
ärenden,  önikade  han  och  erhöll  flyttning  til  Kongl. 
Utrikes  Expeditionen. 

Ofta  har  man  ingen  annan  belöning  för  an¬ 
vänd  flit  och  möda,  än  den  egne  tilfredsftällelfe, 
at  hafva  ökat  fin  förfarenhet  och  fullgjort  fm 
pligt.  Denna  tilfredsftällelfe  är  tilfylleft  göran¬ 
de  för  ädla  hjertan,  faft  de  ock  /kulle  fakna  en 
förtjent  rätt  vifa  5  et  oblidt  öde,  mindre  känbart 
för  dem,  än  för  det  allmänna,  fom  dels  förlo¬ 
rar  dem,  dels  från  fig  fer  aflägfnas  andre  af  de¬ 
ras  halt,  dem  et  vidrigt  exempel  af  faknad  up- 
muntran  fkulle  hålla  til  baka.  Gref  Düben  var 
lyckeligare.  Han  hade  haft  den  förmån,  at  vid 
Congreffen  i  Abo  arbeta  under  en  Herre,  fom 
kunde  urlkillja  fnillegåfvor ,  fom  förftod  at  fät- 
ta  värde  på  ynglingars  hug  til  flit  och  arbets- 
famhet,  fom  kände  upmuntringars  värkan  på  go¬ 
da  fnillen,  fom  gjorde  fig  et  nöje  at  vifa  vän- 
fkap.  Herr  Riks-Rådet,  Baron  Cedercreutz,  hade 
vid  Congresfen  i  Abo,  lärt  känna  Gref  Diiben 
på  et  för  honom  fördelaktigt  fätt,  och,  då  han 
om  femmaren  1744  geck  fåfom  Ambaffadör  til 
D  d  4  Ry/kt 
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Ryika  Hofvet,  begärte  och  erhöll  han  Gref 
Duben  med  fig  fåfom  Cavallier  vid  Ambaffaden, 
famt  at  gå  tilhanda  vid  Ambaffade-Cant/.liet. 

Det  lönte  mödan  för  en  ung  man,  fom  vin- 
Jade  lig  om  utrikes  ärenden,  at  på  ftället  fa  den 
fäkraftc  underrättelfe  om  denna  Fäderneslandets 
granne»  En  magt,  fom  i  vidd  öfverträtfar  alle  an¬ 
dre  Europejfkt  Staterj  fom  uti  mängd  af  färfkilta 
folkilag,  hvilke  lyaa  defs  fpira,  icke  utom  Tur- 
kifka  Staten  har  fin  like 5  fom,  utan  at  äga  en 
folkmängd,  fvarande  emot  vidfbäcktheten  af  defs 
gränfor,  likväl  befaller  flora  folk/karor,  få  myc¬ 
ket  tjeniigare  uti  fält,  fom  de  äro  vande  vid 
tarfveligt  uppehälle;  fom  ifrån  Ishafvets  köld, 
utmed  Chinas  gränfor  flräcker  fig  til  Afiens  up- 
värmda  luftftrek:  en  Stat  fom  redan  ikördade 
frugren  af  Peter  den  förfles  ouftrötteliga  bemö¬ 
danden;  hvars  färfkilta  landfkaper  uti  färfkilta 
afkaflningar  alflrade  af  fig  fnart  fagt  alla  de  nöd¬ 
vändighets  varor,  det  hela  fordrade;  fom  utöfver 
eget  behof,  förfäg  andre  länder  med  lifsmedel, 
hvad  til  fkeps  utredning  tarfvas ,  metaller  och 
mera;  fom  redan  var  mägtig  nog  at  ehuru  at- 
Jägfe  hafva  inflytelfe  på  Södra  Europas  hvälfnin- 
gar  och  öden;  hvars  Statsförfattning ,  i  månge 
delar,  fkild  ifrån  vår,  kräfde  den  Styrandes  än¬ 
nu  fkilgagtigare  omforger,  i  anfeende  til  olikhe¬ 
ten  af  de  folkflag,  fom  bebo  deffa  vidfträckta 
länder.  En  nogare  kännedom  och  et  granfynt 
öfvervägande  ai  alt  detta,  utbredde  mycket  ljus 
uti  politiika  ämnen. 

Ehuru,  under  en  upmärkfam,  förfaren  och 
med  drift  begäfvad  Miniller,  hvad  Hof  det  hälft 
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må  vara,  man  kan  äga  tilfälle  at  inhämta  kun- 
jkap  om  andra  Hofs  och  länders  ftällning  eller 
belägenhet,  färdeles,  när  en  vidfträckt  oatbruten 
brefväxling  underhållesj  infes  dock  lätteligen  at 
egen  närvaro  på  ftället  bibringar  f.äkrare,  full¬ 
komligare  underrättelfer.  Så  dömde  Gref  Duben , 
hvarföre  han,  vettgirig  fåfom  han  var,  önfkade 
at  äfven  vid  nagot  annat  Hof  blifva  brukad  til 
förkofrande  af  lina  kundlkaper.  Det  lyckades 
honom.  Han  duckades  1746  om  vintren  til  Preus- 
filka  Hofvet. 

Konung  Fredric  den  andra,  allmänt  kallad 
den  Store,  hade  redan  börjat  til  denna  äreti¬ 
tel  inlägga  någon  förtjenft,  hvartil  en  lång  för- 
farenhet  med  flora  bedrifter  federmera  råga  fam¬ 
lat.  Denne  Slefiens  eröfrare  hade  vid  förlidne 
årets  flut,  medelft  det  för  famma  Hertigdöme 
vågade  andra  kriget,  fegrande  fladfäflat  befitt- 
ningen  deraf  genom  den  i  Dresden  flutna  fred. 
Han  fmakade  nu  fredens  ljufva  frugter:  et  lugn, 
hvilket  han  använde  til  fina  länders  och  under- 
fåtares  förkofran,  jämte  återftällandet  affin  krigs- 
magt  efter  de  i  kriget  lidna  förlufter.  Hans  fö- 
refats  at  altid  vara  beredd,  fatte  honom  i  ftånd 
at  äfven  federmera  ärorikt  utföra  et  tredje  krig 
för  Slefien.  Här  fann  Gref  Düben  en  förändrad 
verld  emot  hvad  han  nyfs  erfarit.  Mindre  vidd 
af  länder,  mindre  fammanhang  dem  emellan, 
mindre  folkrikhet,  mindre  bördighet  til  någon  del 5 
likväl  kunde  denna  Stat,  genom  vis  och  omtänk- 
fam  ftyrelfe  bringas  til  det  anfeende,  at  mäta  ftg 
til  fin  fördel  med  andra  anfenligare  ftater.  Så- 

D  d  f  dant 


[  426  ] 

dant  var  för  den  upmärkfame  här  at  inhämta 
och  lära. 

Vid  Berlinfl\3  Hofvet  viftades  clenne  tiden 
fåfom  Konungens  Sändebud,  Cantzli-Radet  Carl 
Rudenjkold ,  federmera  Riks»  Råd  och  Grefve, 
hvars  oförlikneliga  fnille,  vett,  kunlkaper  och 
fkickehghet  uti  minifteriella  ärendens  bedrifvande, 
ännu  äro  i  frifkt  minne.  Af  honom  var  mycket 
at  läraj  och  Gref  Duben ,  fom  kände  värdet  där- 
af,  förflod  at  draga  all  förmän  af  den  korta  tid 
ha»  under  denne  Mmifier  arbetade. 

Följande  året  om  fommaren  lämnade  Herr 
Rudenjkold  Preuslifke  Be/kickningen  for  at  hem¬ 
ma  tilträda  Stats- Secreterare  ämbetet  för  utri¬ 
kes  ärenden  ,  fom  honom  blifvit  anförtrodt. 
Gref  Duben  erhöll  imedlertid  Commisfions  -  Secre¬ 
terare  beftäilningen  vid  famma  Hof,  hvilken  han 
några  år  beliridde. 

Här  var  Gref  Dübens  viflande  för  honom 
fjelf  utmärkt  angenämt.  Icke  alienaff  tilvann  han 
fig  allas  agtning  med  fina  behageliga  umgänges 
gätvor,  utan  han  hade  äfven  den  fmickrande  lyc¬ 
kan,  at  vid  Hofvet  hedras  med  et  ganfka  nådigt 
bemötande.  En  fölgd  deraf  var  det  tilträde  ho¬ 
nom  lämnades ,  at  deltaga  uti  de  inom  Kongl. 
Hofvet  anflälta  förnöjande  tidsfördrif,  beftående 
til  någon  del  uti  anhållande  af  Skådefpel,  hvar¬ 
med  en  del  af  den  Kongliga  Familien  fig  för¬ 
luftade. 

Vid  Hof-lefvernet  hade  Gref  Düben  efterhand 
hunnit  vänja  fig;  och  kanfke  var  det  en  förmån 
för  honom,  at  hnfva  inhämtat  denna  förfla  förfa- 
renheten  på  utrikes  ort.  Det  för  houom  fmick¬ 
rande 
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rande  fätt,  Warmed  han  vid  Preuffifka  Hofvet 
var  anfedd,  kunde  icke  annat  än  här  hemma 
föranleda  et  fördelagtigt  omdöme  om  defs  goda 
egenfkaper.  Man  iöretlälle  fig  deffa  fäfom  ium- 
peiiga  vid  et  Hof,  bvilket  började  at  blifva  ly- 
fande  och  af  flera  fkäl  ådrog  fig  upmärkfamhet. 
År  17 S7  erhöil  Gref  Duben  Kammarherre  full- 
magt  och  hemkallades,  at  i  fädan  ögenfkap  up- 
vakta  då  varande  Drottningen. 

Emot  detta  höga  förtroende  fvarade  Gref 
Düben  til  alla  delar.  Man  igenkände  icke  uti  honom 
den  af  flere  ftränge  och  ömtolige  författare  med 
flarka  drag  affkWrade  Hofmannen.  Nej,  här  var 
en  af  de  Hofmän,  hvilke  icke  föka  fin  lycka 
eller  vinlägga  fig  at  bibehålla  fit  herrfkaps  nåd 
pä  andre  medborgares  bekoftnad;  hvilke  långt 
ifrån  at  någon  förolämpa,  genom  Höfligt  bemö¬ 
tande  vinna  och  underhålla  medborgares  agtning 
och  vänfkap;  hvilke  utan  hug  at  lyfa  framför  an- 
-dre,  hålla  en  anftändig  medelväg  emellan  yp¬ 
pighet  och  knapphet.  Icke  fjelf  intagen  af  få¬ 
fänga,  lämpade  han  fig  allenaft  i  det  fall  efter 
andre,  när  det  icke  kunde  undvikas;  aldrig  fys- 
flolös,  utom  de  upvaktnings  Eunder,  då  det  ikulle 
förekommit  löjligt,  at  fig  något  annat  företaga; 
Icke  löpande  efter  belöningar ,  icke  blandande 
fig  uti  andra  ärenden  än  dem,  hvilka  borde  ho¬ 
nom  åligga.  Med  en  klok  mans  varfamhet  und¬ 
vek  han  lyckeligen  alla  i  defs  väg  liggande  klip¬ 
por,  fom  kunde  vara  farliga. 

Sådant  förhållande  behagade  den  milde  Ko¬ 
nung  Adolf  FrEdiuc,  och  vann  den  granfynte 
Drottning  Lovisa  Ltlricas  bifall.  Deras  förtro¬ 
ende 
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ende  för  Gref  Düben  tilväxte  flundeligen.  År 
17)2  updrogs  honom,  at  upvakta  da  varande 
Kron-Prinfen ,  vår  nu  regerande  nådigffe  Konung 
och  Herre,  under  defs  upfoftran.  Aret  deref- 
ter  täcktes  Drottningen  anförtro  honom  at  ga  til 
handa  vid  Hennes  enlkylta  brefväxling.  Är 
1763  förordnades  han  til  Drottningens  Öfver- 
•Kammar-Herre,  med  Hofmarfkalks  fullmagtj  hvar- 
efter  han  famma  år  pryddes  med  Kongl.  Nordiljer- 
ne- Orden  och  ikickades  til  Rylka  Hofvet  at,  å 
Deras  Majeffäters  vägnar,  lyckönika  Kejfar  Pktek 
den  3:je  til  defs  upliigande  på  Rylka  thronen. 

De  utmärkte  nadebetygelier  Gref  Duben  vid 
Hofvet  i  Petersburg  åtnjöt,  äro  väl  egenteligen 
at  tillkrifva  famma  Hofs  högagtning  för  de  höga 
Pcrfoner,  hvilka  honom  detta  värf  updragit  5  men, 
då  man  befinnar ,  at  deras  val  fallit  på  Gref 
Duben  i  affeende  uppå  defs  fkickelighet,  fkulle 
honom  icke  all  billig  rättvifa  vederfaras,  dereft 
man  icke  medgaf,,at  hans  perfonliga  berömliga 
egenlkaper  äfven  tillkyndat  honom  fler  a  höflig- 
heter. 

Denna  korta  förrättning  i  Petersburg  lika 
fåfom  banade  vägen  för  Gref  Duben  til  en  mera 
MiniUeriel  belkickning  ,  hvilken  hade  kunnat 
medföra  et  längre  villande  på  utrikes  ort,  få  framt 
icke  en  ny  befordran  hemma  fnart  återkallat  ho¬ 
nom  til  Fäderneslandet.  Han  var  förf!  ämnad 
at  fåfom  Extraordinaire  Envoyé  afgå  til  Ber- 
Jin/ka  Hofvet.  Man  fyntes  näppeligen  kunna 
fända  någon  tjenligare  at  underhålla  vänfkapen 
och  förtroendet  emellan  tvänne  få  nära  befryn- 
dade  Hoi.  Gref  Düben  hade  förut  varit  på  en 
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för  defs  perfon  gan/ka  angenäm  fot  vid  Preus- 
fi ika  Hofvet  anfedd.  De  flefte  perfoner,  hvilkas 
agtning  han  den  tiden  därftädes  vunnit,  voro 
ännu  lefvande;  Han  ägde  fit  eget  Hofs  utmärkta 
förtroende;  Icke  at  förtiga  den  fkicklighet  til  et 
fådant  värfs  utförande,  den  han,  få  väl  genom 
förvärfvade  infigter,  fom  genom  handläggning  vid 
Minifteriella  ärenden  fig  förikaffat.  Hvad  ftör- 
re,  hvad  flera  fkäl  och  anledningar  kunde  väf 
finnas?  Det  var  ock  intet  någon  brifl  i  denna 
delen,  utan  andra  orfaker,  fom  föranlät  et  up. 
fkof  med  denne  tilämnade  befkickning ;  hvilket 
nogfamt  fkönjes  deraf,  at  Gref  Duben  famma  år 
1763  fkickades  med  Caraélere  af  Envoyé  Extra¬ 
ordinaire  til  det  Ryfka  Hofvet,  til  hvilket  defs 
nyfsnämnde  egenikaper  jämväl  i  det  närmafte 
fig  paffade. 

Här  var  nu  Gref  Düben  återbragt  til  utrikes 
ärendens  bedrifvande,  fom  någon  tid  fynts  vara 
utur  defs  väg.  Jag  fager  fynts  5  ty,  om  icke 
defs  fyfla  vid  Hofvet  medförde  någon  fkyldig- 
het,  at  fig  med  utrikes  ärenden  befatta,  få,  utom 
det  at  man  icke  lätteligen  lägger  å  fida  hvad 
fom  i  yngre  åren  utgjort  defs  hufvudyrke  ,  få 
är  ock  ännu  icke  förgätit  at  Drottning  Lovisa 
Ulricas  ypperliga  fnille  äfven  omfattade  denna 
delen  af  politiken,  och  at  Hennes  Hof  var  en 
lika  få  god  Skola  i  politik  fom  i  vitterhet. 

Ränkor,  lift,  fal/khet  och  fmicker  hedras 
ofta  gan/ka  obilligt  med  det  vackra  namn  af 
politik;  Men  fådan  var  icke  Drottning  Lovisas. 
Hennes  caractere  medgaf  det  heller  icke» 

Den 
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Den  ägta  politiken  är  grundad  på  fanning 
och  rättvifa,  bvilka  egenteligen  äro  et  och  det- 
famma*  Rena  affigrer  flyta  ifrån  denna  klara  käl¬ 
la,  och  de  Ikulle  få  mycket  mer  förlora,  då  de 
med  tvetydighet  framliällas  eiler  med  konftgrep 
/kulle  föka  vinnas,  fom  de  då  mifskändes-  Men, 
när  man  förkailar  deffa  bedrägeriets  föragteliga 
medel,  utefiurer  man  icke  varlamhet,  forfigtig- 
het,  återhållfamhet,  när  det  behöfs ,  och  tjenligt 
föredragnings  fät  t,  i  ordalag  lämpade  efrer  de 
perfoner,  med  hvilka  man  äger  at  underhandla. 
Et  Sändebud  begåfvadt  med  deffa  egenfkaper, 
fom  fanning  och  rättvifa  aldrig  lämnar  utur  ög- 
nafigte,  är  en  ypperlig  berömvärd  tjenarej  hvar- 
emot  en  Minifter,  en  gång  beträdd  med  falik- 
het,  är  federmera  föga  gagnelig  för  fin  Herre, 
otjenlig  at  underhålla  et  godt  förtroende,  icke 
fkickelig  at  med  framgång  underhandla.  Of  raft 
faller  et  fådant  förhållande  på  honom  fjelf  til- 
baka.  Jag  tycker  mig,  i  visft  affeende,  kunna 
betragta  de  Miniftrar,  hvilke,  uti  någon  trän¬ 
gande  nöd  fkulle  nyttjas  at  bedraga,  fåfom  få 
kallade  förlorade  barn,  af  hvilka  man  fig  uti 
fält  ftundom  nödgas  betjena. 

De  förefkrifter,  hva  med  Sändebud  vanli¬ 
gen  blifva  förfedde,  kunna  vara  gan/ka  utförlige. 
Brifter  måfte  de  likväl,  fåfom  andre  tidens  fo¬ 
lier  vidkännas.  Hvilken  /kulle  väl  til  t  ro  fig  at 
förutfe  alla  möjeliga  händelfer?  När  förelkrif- 
terne  icke  finnas  lämpelige  til  yppade  oförutfed- 
de  omftändigheter,  eller  icke  fträcka  fig  til  nya 
förekommande  ämnen,  då  fätfes  et  Sändebud 
på  et  verkeligen  granlaga  prof,  lärdeles  när  rade» 

rum 


[  43*  ] 

rum  fkufle  faknas  at  inhämta  nya  befallnin¬ 
gar.  Villrådigheten  flyr  genafl,  utan  betänkan¬ 
de,  utan  nöd,  til  den  äfven  för  den  förfarnafle 
flandom  oumbärliga  utväg,  at  anmäla  briftande 
förelkrift,  ehuru  med  äfventyrande  at  fe  et  för- 
delagtigt  tilfälle  gå  utur  händerne.  En  Kunnig 
och  rådig  Minifler,  fom  rätteligen  känner  andan 
af  fina  förefkrifter ,  behöfver  icke  på  fådant  fatt 
vinna  tid  och  fpara  fin  omtanka.  Han  vet  at 
det  ögnablick,  fom  företer  en  fördel  för  hans 
Fädernesland  är  dyrbar,  at  det  kunde  förloras 
utan  hopp,  at  återfås  $  han  är  angelägen  at  der- 
af  draga  förmån  och  tager  et  beflut,  icke  emot, 
ehuru  kanfke  utöfver  fin  förefkrift.  Det  lyckasj 
och  han  faknar  fäkerligen  icke  fit  Hofs  bifall. 

Det  var  ofelbart  en  man  af  ladan  Ikickelig- 
het ,  fom  utmärktes  uti  det  bekanta  fåordiga,  men 
finrika  råd:  Jkicka  en  vis.  Man  är  icke  vis  utan 
fnille  och  förflånd,  utan  uplysning  och  inflgter. 
Uti  fordna  tider  då  Folkflagen  fökte  äran  uti 
drabbningar,  icke  uti  den  förkofran  en  lugn  od¬ 
ling  rikeligen  til bj uder 5  då  man  mera  fkattade 
vidden  af  äröfringar  än  deras  bördighet,  kunde 
et  Sändebud  vara  belåtet  med  infkränktare  in¬ 
flgter,  allenaft  han  var  förfedd  med  någon  väl¬ 
talighet  och  öfvertalnings-gåfvaj  men  fedan  är- 
öfrings-lyflnaden ,  uti  uplyfiare  tidehvarf  läm¬ 
nat  rum  åt  mera  hälfofamme,  mera  välgörande 
affigter,  fordras  vidlyftigare  kunfkaper.  Den  på 
öfverenskommelfer  grundade  Folkrätten  har  med. 
fenare  tider  vunnit  mycken  tilväxt.  Defs  kän¬ 
nedom  är  likafå  oumbärlig  fom  at  vara  väl  un¬ 
derrättad  få  väl  om  Fäderneslandets  fom  andra 

rikens 
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rikens  förmåner  ocli  brifter  uti  Hushållnings  och 
handelsvägen.  Det  är  efter  dem  man  fäkraft  ut¬ 
räknar  Statens  välftånd  och  ftyrka;  det  är  ock 
deraf  man  dömer  om  deras  fanikyldiga  intereffen. 

Kunde  Gref  Dubens  Befkicknings-berättelfer 
ännu  i  dagsljufet  framkallas,  ikulle  de  vara  ojäf- 
agtiga  vittnen  om  det  nit  och  den  upmärkfam- 
het,  hvarmed  han  förrättade  det  honom  updrag- 
na  värf  i  Rysdand.  Imedlertid  må  en  annan  om- 
ftändighet  anföras,  hvilken  icke  mindre  talar  til 
hans  förmån.  Man  var  få  til  freds  med  hans  för- 
hålknde  vid  Ryfka  Hofvet,  at  han,  ehuru  1764 
utnämd  til  Hof  -  Cantzler  ,  likväl  ännu  någon 
tid  måfte  fortfara  vid  belkickningen. 

Gref  Düben  hemkom  1765"  och  tilträdde  ge- 
naft  Hof-  Cantzlers  Embetet,  deltagande  uti  ut¬ 
rikes  ärenderne  ,  hvilka ,  utom  andra  färlkilta 
göromäl,  famma  Embete  åtfölgde,  til  defs  han 
är  1769  förordnades  til  Prelident  uti  Kongl. 
Cammar  -  Revifionen. 

Fremmande  kunde  väl  de  uti  detta  Colle- 
gio  förekommande  ärenden  i  vifta  affeenden  va¬ 
ra  för  Gref  Düben ;  men  icke  befvärlige.  Up- 
ammad  i  fysilor  och  begåfvad  med  den  rätta 
Embetsmanna  egenlkap,  at  vara  nitilk,  trägen, 
och  grannlaga  om  förrättningarnas  handhafvande, 
dem  han  anfäg  Lör  grundvalen  til  allmän  fäker- 
het,  blef  Prelidenten  fnart  hemma  med  det  ho¬ 
nom  här  ålåg.  Han  beftridde  detta  Embete  in 
til  år  1788?  då  Konungen  täcktes  kalla  honom 
at  intaga  et  rum  uti  Defs  Råd-Cammare,  hvartil 
han  redan  en  gång  förut,  nämligen  år  1772  af 

Rikfens 
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Kikfens  då  förfamlade  Ständers  förtroende  varit 
föreflagen. 

Kort  efter  hans  inträde  uti  Rådet  updrog 
Konungen  honom,  at  tillika  hafva  fäte  uti  Kongl. 
Canzli - Collegio ,  famt  befattning  med  utrikes 
arenderne,  dem  han  ock  förvaltade  til  fin  Ko¬ 
nungs  höga  nöje  inti!  defs  en  fmåningom  tilra- 
gande  opasflighet  medtog  hans  krafter  och  fluteli- 
gen  ändade  hans  lefnad  den  25  Dec.  näftlidne  år. 

Framlidne  Hans  Excellence  Gref  Duben  lef- 
de  uti  et  tidehvarf,  märkeligt  af  en  tiltagande 
uplysning  ,  utmärkt  genom  åtfkiilige  händelfer  af 
granlaga  art  och  befkaffenhet.  Hans  Excellence 
var  behändigt  nära  käliorne,  hvarifrån  betydeli- 
ge  händelfer  borde  leda  fitt  urfprung.  Och  det 
kan  icke  annat  vara,  än  at  han  äfven  i  Hn  mån 
uti  dem  på  et  eller  annat  fatt  deltagit;  men  få* 
dant  fkedde  med  en  varfamhet,  fom  til  någon 
del  torde  kunna  härledas  från  hans  cara&ere,  men 
äfven  til  någon  del  til/krifvas  den  vana,  han  ifrån 
yngre  åren  fig  förvärfvat  under  viftande  vid  ut¬ 
rikes  Hof. 

Med  nit  och  trohet  upfylde  han  fina  (kyl- 
digheter  uti  de  honom  ombetrodda  värf  och  Ero¬ 
beren.  Redlighet  och  Munterhet  Ii  yrde  umgänget 
med  hans  Medborgare.  Emot  underhafvande  var 
han  vänlig,  men  alfvarfam.  Hvad  fom  ännu  me* 
ra  ökte  värdet  af  deffe  med  flere  dygder,  dem 
man,  hos  Hans  Excellence  Gref  Duben måfte  hög- 
agti ,  var  det,  at  han  fjelf  anfåg  dem  fåfom 
pligter,  hvilka  ingen  förr jmfl  medförde.  Han  räk¬ 
nade  Dygden  vara  fin  egen  belöning;  och  antog  äfven 
denna  tanka  tii  vallprak  fåfom  Commendör. 

VI.  Dei..  E  e  Here 
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Flere  af  det  männifkliga  lifvets  fördelar,  dem 
man  vanligen  hänförer  til  lycka,  hade  Förfynen 
unnat  honom,  och  deribland  äfven  den  af  et  lycke- 
ligit  ägtenlkap  med  fin  anhörige,  Friherrinnan  Ul¬ 
rica  Duben,  Dotter  af  Hans  Excellence  Herr  Riks- 
Rådet  och  Cantzli- Prefidenten  Friherre  Joachim 
Andersson  von  Duben.  Han  faknade  Henne  til  fin 
flora  forg  17775  men  en  Son  *)  och  en  Dotter 
**),  frugten  af  deras  ljufva  fammanlefnad ,  dela¬ 
de  den  ömma  vänfkap,  han  hyft  för  deras  Mo¬ 
der,  och  hafva  nu  i  deras  ordning  fådt  befugta 
en  huld  Faders  graf  med  deras  tårar- 

Konungen  täcktes  altid  omfatta  Gref  Düben 
med  nåd  och  välbehag.  Han  rönte  deraf  flera 
vedermälen,  hvilka  dels  utmärkte  hans  Perfon , 
dels  tjente  at  lätta  bekymren  under  det  göromå- 
len  för  honom  ökades.  Ar  17/2  utnämndes 
Gref  Duben  til  Commendör  af  Kongl.  Nord- 
fljerne -Orden ,  och  år  1787  til  Commendör  af 
alla  Kongl.  Maj:ts  Orden,  famt  at  vara  högffe 
Ombuds- Man  vid  Seraphimer-Gillet.  Äfven  blef 
honom  updraget,  at  vara  ordförande  uti  Kongl. 
Nummer  -  Lotteri- Diretftion  och  General  Tull- 
Dire&ionen. 

Gref  Dübens  utmärkta  fmak  för  de  fria  Kon- 
flerna,  hade  nagon  rättighet,  att  blifva  af  dem 

offen* 

3)  Herr  Grefve  Gustaf  von  Duben  numera  Cavalier  hos 
Hennes  Kongl.  Höghet  Hertiginnan  af  Södermanland 
och  Capitain  vid  Konungens  Egen  Gienadier  Ba. 
taiiion. 

*#)  fröken  Ulrica  von  Düben,  blef  flf  m  Hof-Fröken 
hos  Högbemäita  Hertig’nra  Aen  18  Maij  1^94»  Git 
med  Föifte  Hof-Stallmäftaren  m.  m.  Friherre  Clas  RÅ' 
lamb,  och  är  hans  tredje  Fru. 
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offenteligen  ärkand.  Det  blef  icke  keller  ufur 
agt  larer.  Kongl.  Målare -Academien  uptog  ho¬ 
nom  ibland  fina  honoraire-  Ledamöter ,  och  af 
Muficalifka  Academien  blef  han  äfven  medL  m. 

Nar  denna  Kongl.  Academie  af  vår  Nådige 
Konung  äter  uplifvades,  blef  Hans  Excellence  Gref 
Duben  en  af  de  honoraire  Ledamöter,  fom  der- 
til  utnämndes.  Han  hedrade  Academien  med  fin 
närvaro  få  ofta  fysHorne  medgåf\o  och  hälfan  vil¬ 
le  det  ti l lata.  Särdeles  erinren  J  Eder,  mine 
Herrar,  hans  omforg  under  Prefidentsfkapets  för¬ 
valtande  år  I7v 6 ,  och  det  nätta  Tal,  hvarmed 
han  famma  Embete  nedlade  den  7  Januarii.  1787» 

Detta  är  allenaft  et  korrt  utkaft  af  Hans  Ex¬ 
cellence  Herr  Riks-Radet  m.  m.  Grefve  Dubens 
lefnadslopp.  Mycket  hade  ännu  kunnat  vara  at 
tillägga,  uran  äfventyr  at  befanna  den  gamla 
kända  utlatelfe:  at  om  dem,  om  hvilke  mycket 
kan  förtäll jas ,  afven  mycket  ondt  berättas  må» 
fte.  Men  detta  torde  vara  tilräckeligt  at  ådaga» 
lägga  b  efk  affen  heten  af  vår  förlult^  billigheten 
af  vär  faknad. 


Lef- 
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Lefvernes  Befkrifhing 

Öfver 

Framlidne  Prefidenten  i  Konungens  och  Rikets 
Hof-Rätt  i  Åbo,  Commendören  af  Kongl.  Nord- 
fljerne -Orden  famt  Riddaren  af  Kongl. 
Svärds-Orden, 

FRIHERRE 

AXEL  GABRIEL  LEJONHUFVUD, 

Författad  och  uplfift  för  Kongl.  Vitterhets,  Hiftorie 
och  Antiquitets  Academien  den  24  Juki  1791. 

Af 

Friherre  SHERING  ROSENHANE. 

Förfte  Secretcrare  i  Konungens  Cabinat  för  Utrike» 
Brefväxlingen. 


I4  riherre  Axel  Gabriel  'Lejon htfvtid  föddes  på 
•*-  Säters  Kongsgård  den  13  Sept.  1717  g.  St. 
Fadren  var  öfverfie  -  Lieutenanten  vid  Kongl. 
Dal  -  Regementet,  Friherre  Carl  Leonhard  Lejon - 
hifviid,  och  defs  Fru  Moder,  Grefvinnan  Eifa 
Barbro  Oxenftjerna  af  Hufet  Kronoborg. 

Att  vidlyftigt  uprakna  defs  Förfäder,  håller 
jag  mindre  nödigt.  Icke  att  jag  är  inragen  af 
en  och  annans  grundfats  att  urur  Minnes- fkrif- 
ter  dem  uteflura ;  utan  blott  af  frugtan  att  för 
Kongl.  Academien  uptaga  en  dyrbar  tid.  Hi- 

ftorien, 
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ftorien,  fom  är  ett  af  defs  hufvud -yrken ,  larer 
ois,  att  de  ätter,  hvaraf  Friherre  Lejonhufvud 
var  uprunnen,  haft  mer  och  mindre  del  i  Ri¬ 
kets  öden  och  med  våra  Konunga -hus  varit  be- 
flägtade.  Att  Friherre  Lejonhufvud  harftammade 
ifrån  en  af  våra  äldre  llägter,  är  en  allmänt  be¬ 
kant  fak;  men  det,  fom  hos  våra  Häfdateckna- 
re  och  Genealogifter  finnes  vara  mindre  tydligt 
anmärkt,  är,  att  alla  Friherrar  Lejonhufvud  leda 
fitt  urfprung  ifrån  denna  flägts  äldre  hufvud-gren, 
hvaraf  den  yngre  eller  den  Grefliga  förändrat 
fitt  namn  efter  Tyfka  fpråkets  uttal j  ett  namn 
fom  genom  vanan ,  ej  genom  något  famtycke 
hos  våra  Adeliga  ätter,  vunnit  burlkap.  Deraf 
harockhändt;  och  händer  ännu ,  att  månge,  h vil¬ 
ka  ej  använda  fin  tid  på  Genealogilka  ämnen, 
icke  hålla  den  Grefliga  ätten  af  lika  Sven/kt  ur¬ 
fprung  med  den  Friherrliga,  fom  icke  trodt  fig 
äga  någon  orfak,  att  förbyta  fitt  gamla  ilägt- 
namn  eller  gifva  det  en  utlnnd/k  ändelfe. 

Utan  kunfkaper,  utan  hog  att  dem  förvärf- 
va,  blifver  äfven  den  ftörfta  härkomft  mindre 
aktningsvärd*  Utan  ett  rätt  begrep  om  heder  och 
dygdj  utan  en  grundelig  kännedom  af  de  plig- 
ter,  Religionen,  Sedoläran  och  Lagarne  ofs  fö» 
relkrifva ,  är  all  förmån  af  lyfande  börd  och 
ärfda  titlar  af  ingen  betydenhet.  Långt  ifrån 
att  ett  ftort  namn,  högt  anfeende,  prålande  tit¬ 
lar,  urgamla  perme-bref  och  de  mäft  utfirade 
Iköldemärken  kunna  öfverlkyla  brott  och  förfe- 
elfer,  de  må  härröra  af  okunnighet  eller  illvil¬ 
ja,  göra  de  dem  blott  mera  fynbara.  Ju  hög¬ 
re  en  man  är  uphögd  öfver  den  allmänna  ho- 
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pen,  ju  mera  ar  allmänhetens  upmärkfamhet  på 
honom  fäftad ,  och  ju  vakfamare  bör  han  vara, 
fttr  fqrft  förikaffa  fig  kunlkaper,  och  fedan  an- 
van  !a  dem  på  ett  fatt  att  lian  ej  behöfver  fruck- 
ta  ail-ränhetens  clom,  De  Föräldrar,  fom  ej 
has  fina  barn  föka  inplanta  fädana  tänkefätt, 
fela  ej  allenaft  emot  de  dem  enlkilt  ålagde  pl ig- 
cer,  uran  begå  oek  , et  af  de  ftörfla  brott  emot  det 
inmhälJe,  hvars  medlemmar  de  äro.  I  ftallet  för 
att  upfoda  ärlige  och  redelige  medborgare;  i  ftäl- 
Set  för  att  at  fit  t  fofterland  lämna  kunnige  och 
päiiteiige  medjetnmar ,  öua  de  blott  antalet  af 
de  qnytriga  varelfer,  hviika  ,  altid  en  börda  för 
Staten,  kunna  genom  deras  f3Üki  begrep ,  origti- 
ga  grundfatfer  och  fkadeliga  fordomar,  händel¬ 
ie  -  vis  innom  denfamma  fororfaka  mer  och  min- 
dre  oreda. 

Alt  detta  infågo,  Friherre  Lejonhufvuds  För¬ 
äldrar,  Att  väl  upfoura  f  na  barn  ?nråg$  af  dem 
ej  aiienaft  för  en  om  fkyldighet ,  utan  för  de¬ 
ras  kärafte  tidsfördrif.  Fadren  en  gammal  Krigs¬ 
man  ,  hade  folgt  Nordens  Alexander  pä  defs 
krigs  »tåg,  men  under  dem  ej  iöriummat  a:t 
idka  Lärdom  och  \  itterliet.  Modren  förena¬ 
de  med  fägring  och  dygd,  mycket  af  det  fndle 
och  de  kunlkaper,  fom  vi  än  i  dag  med  fag- 
r-ad  igenhnne  hos  flera  af  dem,  fom  bara  hen¬ 
nes  i  Sverige  vördade  namn.  Det  var  under  ln- 
Dende  af  fa  kkafinnade  Föräldrar,  lom  Friherre 
Axel  Gabriel  Lejonhufvud  ,  den  äldöe  af  tretton 
barn,  tillika  med  fina  yngre  fyfkon  blefvo  up- 
födde.  En  god  upfohran  var  ock  det  ftörfta  arf 
han  efter  dem  kunde  vänta,  ty  hvarföre  behöf- 

ver 
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ver  man  förtiga,  att  föräldrarne  kände  till  fallo 
tyngden  af  tryckande  behof.  Då  de  på  fina 
barns  undervisning  upoflfrade  ej  allenaft  fitt  öf- 
verflöd ,  utan  äfven  det  nödvändiga,  ägde  de 
äfven  rätt  till  deras  erkänfia.  Derföre  borde  ag 
icke  anföra,  att  man  uti  Friherre  Lejonhufvuds 
ålderdom  altid  hörde  honom  i  de  mäft  rörande 
uttryck  omtala  fina  hulda  Föräldrar,  få  framt  en 
Ilik  erkända  ej  i  vår  tid  räknades  ibland  fäll- 
fynta  dygder. 

Han  hade  fökt  förvärfva  fig  underbyggnad 
i  mer  än  en  Vetenfkap  :  Han  hade  redan  lärt 
känna  verlden,  innan  han  deruti  inträdde.  Hos 
dem,  under  hvars  upfigt  han  började  fin  tjenfte« 
väg,  anfägs  derföre  med  upmärkfamhet,  att  en 
yngling,  fom  för  förfta  gången  lämnade  fin  hem* 
ort,  ägde  en  ftörre  infigt  ej  allenaft  i  de  grun- 
deliga,  utan  äfven  i  de  prydeliga  Vetenfkaper , 
än  många,  fom  uppehållit  fig  vid  de  allmänna  lä¬ 
roverken,  och  i  ftera  delar  en  äfven  få  ftor  förfa- 
renhet  med  dem,  hvilka  något  längre  befunnit 
fig  på  en  mindre  infkränkt  ikådeplats.  De  fom 
upoffrat  fin  tid  åt  nöjet  och  hvilan,  och  fom 
trodt,  att  utom  en  vifs  krets,  man  ej  kan  odla 
fitt  fnille  ,  förvärfva  kunfkaper  och  erfarenhet 
famt  förfina  federne,  döljde  icke  fin  förundran, 
att  Friherre  Lejonhufvud ,  utan  att  hafva  tiibragt 
en  tid  i  deras  umgänge  ,  redan  med  dem  kunde 
jjämföras  i  granlaga  belefvenhet  och  intagande 
umgänges- gäfvor:  att  han  uti  infigter  och  nytti¬ 
ga  yrken  dem  till  fullo  öfverträftade :  och  änte- 
bgen  att  denne  unge  Ädling,  kommen  ifrän  en 
at  våra  aflägsnare  Provincer,  talte  Franfka  fprå- 

E  e  4  ket 
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k?t  med  Hörre  färdighet,  än  mången  (om  nyfs 
lämnat  Franlka  Hufvud  •  Staden. 

Sin  tjenfle-vag  började  han  år  1734  i  Hi¬ 
kers  Cantzli  och  Utrike?  -  Expeditionen.  Han 
kom  att  arbeta  under  en  Herre  ,  fom  inemot  ett 
halft  århundrade  hade  haft  del  i  allmänna  ären- 
derne  ,  och  fördenfkul!  fådt  dela  famm3  öde 
med  andra  högt  uplatte  män  ,  att  af  fina  anhän¬ 
gare  blifva  med  afven  fa  liten  urfkillning  be¬ 
römd,  fom  af  fina  motfiåndare  laftad.  Defs 
fkyldlkap  med  Riks  Radet  Grefve  Horn,  det 
förtroende,  hvarun  han  hos  honom  ftod ,  den 
vänfkap  och  ynneft,  hvarmed  han  af  honom  om* 
fattades  ,  gaf  Friherre  Lejonhufvud  förhoppning 
om  den  malt  lyfande  framtid,  få  framt  han  ej 
forutfedt,  att  denne  Herre,  da  till  ålder  kommen, 
fkulle  antingen  fnart  betala  naturen  fin  rätt, 
eller  ock  blifva  ett  offer  för  de  hvälfningar ,  fom 
innom  detta  Rike  varit  mindre  fällfynte  än  i 
något  annat. 

Han  utvalde  derföre  en  annan  väg,  och  lät 
anteckna  fig  ibland  det  folk,  fom  åtagit  fig  den 
dyra  pligt,  att  blifva  famhällets  värn,  men  lom 
en  mindre  blid  lycka  ftundom  gör  til  offer  för 
allmän  fäkerhet.  På  krigets  bana  hafva  ock 
de  Helle  af  defs  Förfäder  och  Hägringar  förvärf- 
vat  fig  ett  vidtfrägdadt  namn  och  ett  flört  anfe- 
ende.  Ibland  andra  påminner  man  fig  en  defs 
Farbroder  Knut  Lejonhufvud ,  fom,  enligt  en  fkå- 
de- penning,  har  i  det  Hora  Haget  vid  I\arva  dödt 
h  eltars  dod,  och  med  värjan  i  handen  fallit  för 
fin  fegrande  Konungs  fötter.  *) 

Ar 

Se  Cantzli  -  Rådet  Berchs  Namnkunnige  Sventke 
Herrars  otb  Fruars  Skide  •  penningar.  B.  II. 
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Ar  1736  antogs  han  rill  Ruftrräftare  vid  Kongl. 
Lif- Gardet,  och  tief  forft  fem  år  derefter  Fän¬ 
rik  v  d  cietta  Regemente.  H3n  hade  na  upnådt 
en  ålder,  då  mången  öfverhopad  med  ftörre  be- 
Hållningar,  ändå  klagar  öfver  lyckans  vidrighet. 
Efter  trettio  års  krigstjenft  hade  han  hunnit  för- 
värfva  f  g  en  Öfverfie-Lieutenants  Fuilmagt  och 
Riddare-koner  af  Kongl.  Svärds -Orden.  Jag 
vil  e]  vara  vidlyftig  öfver  defs  krigs  förrättnin¬ 
gar,  ty  han  innehade  aldrig  något  öfverbefäl.  Att 
han  troget,  faft  i  mindre  grader,  utförde  fina 
värf  och  uptylde  fina  fKyldigheter,  bör  ej  anföras 
fom  nagot  ovanligt.  Ty  hvad  borde  man  vänta 
anna:  af  en  ärligt  finnad  Man,  fådan  fom  Le- 
jonhjfvud  ? 

Tvänne  Krig  uptändes  under  Lejonhufvud* 
tjenfie-tid.  Da  han  under  det  förra  befann  fig 
ibl  nd  de  yngre  Officerare,  kom  han  icke  att  gö¬ 
ra  tjcnfr  vid  Hufvud  -Arméen.  Att  bi  vifta  det 
fenare.  hade  han  vifst  icke  fig  undandragit ,  dereft 
han  ej  fr-dt  ändra  fin  föreTts,  genom  mera  ly. 
fande#  o.h  för  honom  angenämare  hinder. 

Ar  1756  voro  Rikfens  Ständer  betänkte,  att 
utfe  dem  fom  fkulie  upvakta  den  unge  Thron- 
följaren,  vår  nu  varande  Konung.  Ibland  de¬ 
ras  antal  räknades  äfven  Friherre  Leionhufvud, 
och  emot  den  tidens  vana,  ägde  i  anfeende  till  ho¬ 
nom  Konungen  och  Folket  ett  förenadt  tänke- 
fätt.  Denna  upvaktning,  fom  i  fex  år  påftod, 
uphörde  ej  förr  än  Kron-Prinfen  blifvit  myn¬ 
dig  förklarad  och  i  Svea  Rikes  Råd  tagit  fäte. 
De  fom  nu  erfara  Konungens  kärlek  för  Vitter¬ 
het  ocb  bokliga  konfter,  det  hägn,  hvarmed  han 
E  e  y  om- 
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omfattat  deras  idkare,  lära  medgifva  ,  att  um¬ 
gänget  med  Friherre  Lejonhufvud,  dertil  i  fin 
mån  bidragit. 

Friherre  Lejonhufvud  gick  efter  (lutad  up- 
vaktning  få  mycket  nögdare  till  fin  ftillhet,  fom 
han  var  Iifiigt  intagen  af  den  glada  förhopp¬ 
ning  om  en  framtida  fälihet  för  defs  follerland. 

!  det  lugn  han  nu  villades,  blef  han  fnart  åter 
upfökt.  Under  den  tid  han  vid  Hofvet  gjorde 
t  enit,  hade  han  varit  nog  lycklig  att  förvärfva 
fig  fin  Öfverhers  nad.  Utom  de  prof  deraf  han 
redan  rönt,  ärhöll  han  år  1765”  Hofmar/kalks 
heder  och  namn,  och  blef  tvänne  år  derefter  Öf- 
ver- Kammarherre  hos  Prinfeffan  Sophia  Alber¬ 
tina.  Han  fortfor  med  denna  nya  upvaktning 
i  trenne  år,  men  drog  fig  ifrån  Hof - lefnaden , 
då  han  fann  att  defs  glada  ålder  redan  för  läng¬ 
re  tid  hade  uphört.  Han  haflade  ifrån  den  få 
kallade  ftora  verlden,  innan  den  ännu  hade  till 
fullo  honom  öfvergifvit.  Han  återgick  i  fitt  lugn, 
innan  ledsnaden  hade  honom  få  förtärt,  att  han 
ej  mera  var  i  (land,  att  känna  Jjufligheten  af  en 
flilla  lefnad. 

Friherre  Lejonhufvud  hade  biviflat  flera  af  vå¬ 
ra  Riks*möten.  Vid  Riksdagen  itö^  och  176 5  hade 
lian,  fafom  Ordförande  1  Expeditions  Deputationen, 
vunnit  fleres  b. fall.  Han  beredde  fig  art  delta¬ 
gai  öfverläggningarne  vid  ett  annat,  fom  till  fm 
ankdning  bedrölligt,  i  fin  fortgång  oroande ,  be¬ 
badade  vid  fitt  Hut  en  mera  glad  urfigt.  En 
Thron  -  förändring  timade  i  Sverige.  Adolph 
Fkedkic  var  innum  nagrä  ögonblick  frilk  och 
död  i  fin  borg.  Gu stap  ill.  villade*  1  Pans*  Un¬ 
der 
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der  det  man  afvakrade  defs  återrefa  till  Fäder¬ 
neslandet,  utfkrefs  ett  Riks-möte  ,  fom  öpnadcs 
några  veckor  etter  den  unge  Konungens  hem- 
komft.  Vid  detfamma  fördes  Land  -  marikalks- 
ftafven  af  Friherre  Lejonhufvud,  fom  den,  med 
Konungens  bifall  och  efter  fleras  önikan,  genom 
firt  hands  fria  val  hade  emottagit.  Det  tilhö- 
rer  Hidorien  att  omtala  detta  Riks- mötes  hvarje- 
handa  fkifren.  jag  inlkränker  mig  blott  innom  den 
anmärkning  ,  at  vid  den  fammankomft  af  Rikets 
Ständer,  da  Friherre  Lejonhufvud  emotrog  upvakt- 
ningen  hos  den  börfte,  fom  vid  denna  tiden  hade 
nyis  emottagit  fin  Faders  Krona,  hade  tlera  blodiga 
upträden  varit  fynliga.  Vid  detta  Riksmöte  äter,  då 
han  fielf  var  Anförare  för  Rikets  Adel,  biet  det  hans 
lott,  att  fe  minnet  utplanas  af  bed:  öfveliga  tider: 
att  vara  vittne,  det  Rikfens  Ständer  den  2 1  Aug. 
1772.  fingo  en  förlorad  frihet  ätergifven,  och  att 
de  till  Konungen  återlämnade  en  uti  en  ny  Grund¬ 
lag  erkänd  Konunga  -  magt:  och  ändteligen  att 
en  kort  lid  derefter  fa  underlkrifva  den  A<ft, 
hvarmedelil  detta  Konungens  och  Svenfka  Fol¬ 
kets  gemenfamma  och  enhälliga  beflut  blef  til! 
fullo  iiadfäfiadt. 

Det  ikulle  vara  ett  lågt  fmicker  och  till  ful¬ 
lo  flndande  emot  fanningen ,  om  jag  påitod  att 
Friherre  Lejonhufvud  öfverträffat  alla  dem,  fom 
före  honom  varit  Ridderikapets  och  Adelns  Ord¬ 
förande.  Men  det  vore,  att  mindre  rättfärdiga 
defs  minne,  om  jag  nekade,  att  under  de  femcon 
manader  han  förde  fin  Land-Marikalks-Staf,  han 
hade  tilvunnit  lig  både  fin  Konungs  Nåd  och 
fött  (lands  agtning  och  vänlkapj  eller  om  jag  på¬ 
itod 
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flod  att  han  på  något  fatt  fördunklade  glanfen  af 
den  {"köld,  iom  få  långe  prydt  vårt  Riddare¬ 
hus.  Under  påflående  Riksdag  blef  han  utfedd 
till  en  af  Riddare-hufets  Dire&örer,  och  2:ne  år 
derefter,  fåfom  ett  vedermäle  af  Ridderfkapets 
och  Adelns  ärkänlla  ärhöll  han  ett  Exemplar  i 
guld  af  den  Medaille  ,  fom  blef  Hagen  öfver  up- 
refandet  af  Konung  Gustaf  1:s  Äreilod.  Straxt 
efter  Riksdagens  flut,  blef  han  af  Konungen  ut¬ 
nämnd  till  Commendör  af  defs  Nordftjerne- Or¬ 
den,  och  år^i77f  till  Prefident  i  defs  och  Rikets 
Hof-Ratt  i  Åbo. 

Då  jag  ej  fjeif  äger  de  infigter,  fom  for¬ 
dras  att  väl  bekläda  Domare  -fysflor,  vore  det 
förmätet  af  mig,  att  fälla  något  omdöme  öfver 
Friherre  Lejonhufvud,  fåfom  lnnehafvare  af  det¬ 
ta  vigtiga  Ämbete.  Att  likväl  döma  af  defs  grund* 
fatfer  och  öfriga  egenfkaper,  torde  man  faklöft 
kunna  gifva  honom  det  vitts-ord,  fom  blifvit 
affagt  vid  en  i  Lagfarenheten  mera  bepröfvad 
Herres  Graf,  att  dii  kam  fyn  hann  fig  trdnga,  fick 
or  dt  t  vifan  altid  do  de  liga  fiygn .  *)  Men  dä  han  nu 
kom  at  lägga  hand  vid  ämnen  olika  till  be/kaf- 
fenhet  och  föremål,  med  dem  han  förut  fig  fys- 
Hofatt,  då  han  fann  fig  ej  aga  alla  de  kunfkaper, 
hviika  nödvändigt  böra  finnas  hos  den ,  fom  /kall 
handhafva  rättvifan,  var  mindre  underligt  om 
han  icke  med  fullkomligt  nöje  /kötte  fitt  anför¬ 
trodda  kall  j  ett  kall,  hvareft  äfven  de  mäft  er- 
farne  äro  ej  fällan  utfatte  för  omilda  omdömen. 
Då  ålderdomen  med  alla  defs  bräckligheter  bör¬ 
jade 

*)  Stats.  Secreteraren  Carl  Carlefons  yttrande  öfver  Herr 
Riks -Rådet  Grefve  Carl  Ehrenpreus. 
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jade  alt  mer  och  mer  kännas,  blef  det  en  na- 
önlkan  att  få  återvända  till  den  ftilla  lef- 


nad,  fian  få  ofta  varit  nödfakad  lämna.  Det  in- 
ftämde  ock  med  defs  förefats  när  Konungen  i  flu¬ 
tet  af  år  1780  frikallade  honom  ifrån  förvaltnin¬ 
gen  af  defs  då  innehafvande  PrefidentsÄmbere. 

Sin  öfriga  tid  delade  han  emellan  vittra  och 
lärda  nöjen  och  fullgörandet  af  de  pligter,  fom 
Gud  och  Religion  ofs  ålägga.  De  förra  tjente 
honom  att  förglömma,  att  defs  hälfa  nu  blef  mer 
och  mer  vacklande,  och  att  ej  vidare  fig  påmin¬ 
na  de  mer  och  mindre  befvärliga  tider  han  öf- 
verlefvat.  Igenom  de  fenare  beredde  han  fig  till 
den  förvandling,  fom  hans  ålder  tilfade,  att  han 
fnart  ikulle  undergå. 

De  dagar  han  nuframiefde,  anfåg  han  fjelf, 
fom  de  ock  onekeligen  voro,  ibland  de  mäft  ve- 
derqveckande  och  de  mäft  angenäma  af  defs  lef- 
nad.  Han  tilbragte  dem  hos  en  älfkad  Broder, 
hvilken  ökar  antalet  af  våra  vittra  Hofmän  , 
och  fom  man  önlkar  må  ibland  våra  famtida 
Jänge  kunna  framftällas  fåfom  ett  efterdöme  af 
en  öm  Maka,  huld  Fader,  god  Husbonde,  re- 
delig  och  vältänkande  Medborgare,  ärlig  och 
uprigtig  vän 

Då  uti  defs  fällfkap,  dagarne  framlkredo 
under  utvald  läsning,  ftundom  täflan  i  vittra  yr¬ 
ken,  ftundom  granikande  af  utgifna  arbeten ,  blif- 
ver  det  tid  att  omtala  Friherre  Lejonhufvud  få¬ 
fom  Medlem  i  våra  lärda  och  vittra  Samhällen. 


Han 


*)  Kammarherren  och  Riddaren  af  Kongl.  Svärds- Or. 
den.  Friherre  Knut  Lejonhufvud 


Han  liade,  Com  vi  redart  hört,  vinlagt  fig 
om  vitterhet  och  bokliga  Konfter.  Uti  de  egen- 
teligen  lärda  fpråken ,  LJtinen  och  Grekifkan  ,  äg- 
de  han,  i  fynnerhet  i  det  förra,  en  vidfträckt, 
hos  perfoner  af  defs  ftänd  icke  allmän  känne¬ 
dom.  Franfylka  fpråket  kände  han  fä  fullkorn* 
Jigt,  fom  af  en  utlänning  kan  forväntas.  Art  han 
icke  förfummade  firt  eget  modersmål,  behöfver 
få  mycket  mindre  tviflas ,  då  han  ökat  antalet 
af  dem,  fom  hos  ofs  urgifvit  arbeten  i  mer  än 
en  lärdoms  gren. 

Ibland  defs  fmärre  vittra  arbeten,  äro  gan- 
ika  fa  af  defs  vältalighets  prof  komn3  till  All¬ 
mänhetens  kunfkap;  ännu  färre  af  defs  Skalde- 
fiycken  ,  författade  på  Latin,  Franfyfka  och  Sven* 
fka.  Ibland  de  förra  lärer  det  Tal  han  höll  vid 
den  yngre  Grefve  Tesfins  Graf,  vara  der  fömämfta. 
Af  de  fenare  märker  man  en  Graf-lkrift  öfver 
Kammarherren  Friherre  Axel  Gottlieb  Palbitsfky, 
fom  enligt  en  kännares  utfago  fkail,  under  den 
fl  arka  fl  c  Philofophient  betr  akt  elf  c,  vittna  att  den  varm 
ma  karleken  gfver  Skaiderne ,  gaf  vånjkapen  ofta  ho - 
nom  *).  Men  kanlke  af  denna  grund,  torde  en 
fullfiändig  Samling  af  defs  ftrödda  arbeten,  om 
den  ock  (kulle  kunna  erhållas,  icke  böra  utgif- 
vas,  hälft  då  han  icke  fjelf  ägt  tilfälle,  att  vid 
denfamma  lägga  f.fta  handen.  I  ett  fäll/kap  af  för¬ 
troliga  vänner  kan  mycket  ofverfes,  fom  ej  tor¬ 
de  vinna  famma  urfäkt  vid  gramkningens  domliol. 

De  mäfta  af  deL  arbeten  h2fva  blifvit  för¬ 
fattade  uti  vida  famfund,  fom  olik^  till  fitt  upp- 

hof 

Se  Sfats .  Secre»er»ren  Schrödcrhcitns  Aminnelfe-Tal 
uti  Säilikapct  Coidin. 
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hof  och  föremål,  äga  både  lin  grund  och  fitt  be* 
(länd  uri  vänfkap,  förtroligt  umgänge  och  jämn- 
likherens  bibehållande.  Man  har  mycket  kland¬ 
rat  Vnherre  Lejonhufvud,  att  han  uti  deffe  få 
kallade  OHens-Sällfkap  använt  en  betydelig  del 
af  fma  lediga  hunder.  Jag  vill  hvarken  emot- 
fäga  eller  iörfvara  denna  defs  fmak,  utan  vör¬ 
dar  hvar  och  ens  tänkefätt.  Men  jag  har  dock 
tyckt  mig  finna,  att  flere  ibland  dem,  fom  min¬ 
dre  billigt  dömt  öfver  Friherre  Lejonhufvuds  fatt 
att  göra  fin  lefnad  angenäm,  hafva  fjelfve  på  äf- 
ven  fa  onyttiga  föremål  förflöft  en  tid,  fom  icke 
ftar  i  deras  magt  att  återfå. 

Defs  karlek  för  vittra  öfningar  tilfkyndade 
honom  fnart  ett  rum,  ibland  dem  fom  deltogo  i 
den  ömfom  höga,  ömfom  djupfinniga  Uranies, 
men  altid  ömma  Saphos,  eller  Herdinnans  af 
Norden  vitterlekar.  Man  finner  nu  Friherre  Le- 
jonhufvud  ibland  tvänne  Grefvar,  fom  innehafva 
ett  betydande  rum  ibland  vittre  Författare.  Den 
ene  var  af  denna  grund  värdig  att  vid  fitt  inträ¬ 
de  ibland  ofs  befkrifva  Lovifas  Tidehvarf;  och 
hoppas  man  att  han  ännu  i  många  år  deal  tröfta 
ois  o.ver  den  förluft,  att  endaft  i  Förteckningen 
pa  vara  Ledamöter  fakna  den  andras  namn  bre* 
devid  Höpker  och  Scheffrar. 

Fru  Nordenflychts  död  fkingrade  ett  Sam*» 
fund,  hvars  lyckliga  förfök  och  mognade  Vitter- 
hets  -  arbeten ,  ofelbart  dela  med  de  gamla  Ro¬ 
mares  och  Grekers  ett  lika  öde,  att  aldrig  un¬ 
dergå  den  allmänna  förftöringen.  Det  rum  det¬ 
ta  Sällfkap  innehaft,  intogs  kort  derefter  af  ett 

an^ 
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annat,  *)  fom  förenar  de  båda  i  forntiden  ofkilj- 
aktiga  yrken,  Mufik  och  Skaldekonfl,  och  hvars 
utgifna  Sarr  lingar,  kände  under  namn  af  Vitrer- 
bets-nöjen,  giiva  ofs  det  fäkrafle  vedermäle,  att 
det  blandar  det  nyttiga  med  det  behageliga. 
Ibland  de  förfla  fom  deruti  uptogos,  var  afven 
Friherre  Lejonhufvud.  Månge,  fom  förblanda 
detta  Samhälle,  med  andra  af  lika  befkaffenhet, 
torde  finna  detta  föga  märkvärdigt.  De  veta 
ej,  att  under  mindre  gynnande  tider,  då  Vitter- 
heten,  för  att  undgå  förföljelfe  och  icke  upföras 
i  främfta  rummet  af  öfverflöds  förbudet,  **)  made 
dölja  fig  bakom  myfterier,  har  detta  Samfund 
framburit  offer  åt  Harmoniens  Gud,  och  att  in- 
nom  detfamma,  man  för  ft  lärt  känna  de  fnil- 
len,  fom  gifvit  en  få  lyfande  och  ärofull  glans 
åt  Gustaf  Ills  Tidehvarf,  och  i  nu  varande  Itund 
hedra  fina  rum  i  våra  ftörre  Vitterhets  •  Sam¬ 
fund. 

Friherre  Lejonhufvuds  kärlek  för  Mufiken, 
kom  honom  att  deltaga  i  inrättningen  afMufika- 
lifka  Academien.  Allmänna  och  enfkylra  hus¬ 
hållningen  ,  voro  väl  ej  de  vetenlkaper ,  hvarom 
han  fig  mäft  vinlagr,  dock  borde  man  icke  fak- 
na  en  få  vältänkande  medborgare  ibland  dem, 
fom  lade  grund  till  Patriotifka  Sälllkapet. 

Detta  I  empel  tvänne  gånger  tilfiuret,  och 
tvänne  gånger  med  förnyad  glans  åter  öppnadt, 
borde  ej  heller  halla  fina  portar  flängde  för  Fri¬ 
herre  Lejonhutvud.  Då  han  förfta  gången  blef 

i  Hof- 

Sällfkapet  U'ile  Dulci. 

••)  Se  Giefve  Gjllei.burgs  Inträdes -Tal  i  Kongl.  Acad. 

Handl.  Dei.  il. 
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i  HoFvet  antagen,  hade  Lovifa  af  h varjehanda 
orfaker  trodt  fig  föranlåten  att  icke  fammankalla 
de  Ledamöter,  Hon  fjelf  utvalt.  Efter  den 
Riksdag,  då  Friherre  Lejonhufvud  var  Land- 
Marfkalk,  under  hvilken  Sverige  fick  ett  förnyadt 
utfeende,  fatte  Drottningen  fin  Academie  åter  i 
verkfamhet,  och  inkallade  genaft  Friherre  Lejon, 
hufvud.  Då  han  ägt  den  lyckan,  att  få  nalkas 
Hennes  Majrts  Thron ,  då  han  ganlka  ofta  fådt 
njuta  hennes  lärda  och  vittra  umgänge,  var  han 
ock  bäft  i  ftånd,  att  vid  fitt  inträde  härftädes 
meddela  Academien  en  målning  af  Drottningens 
Nåd  och  uppmuntrande  hagn  for  Svenfka  Vitterheten, 
Sedermera  har  han  riktat  våra  Handlingar  med 
början  till  en  Öfverfättning  af  Plinii  Lof-Tal  till 
Kejfaf  Trajanus ,  hvars  fortfättning  likväl  faknas. 

I  öfrigt  har  han  på  Drottningens  befallning 
lagt  handen  vid  flera  öfverfättningar.  För  att 
vifa  det  han  ej  var  en  onyttig  Medlem  af  SäL 
fkapet  Pro  Fide  &  Chrifiianismo  öfverfatte  han 
på  Svenfka:  Vernets  Tal  om  Religionens  inflyt  elfe 
på  fedema  och  deras  forbindelfe  med  hvarandra;  h  vil¬ 
ket  Arbete  detta  Sällkap  anfedt  för  en  heder 
att  ibland  fina  Skrifter  få  utgifva.  Ett  betyde- 
ligare  arbete  i  denna  väg  har  ock  genom  hans 
omforg  blifvit  i  Sverige  mera  bekant. 

Under  en  refa  fom  han  år  1779  företog  till 
Braunfchveig ,  fick  han  lära  känna  Abboten  Je- 
rufalem  ,  en  af  Tylklands  ypperfte  Författare  i 
Theologien,  och  en  af  de  flörre  fnillen,  den 
Proteftantilka  och  i  fynneihet  vår  Evangelifka 
Kyrka  kan  uppvifa.  Likheten  i  tänkefättet  ftif- 
tade  snart  en  ■armare  förening  emellan  denne 
VI.  Dei,  F  i  vörd- 
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vördnadsvärde  Man  och  Friherre  Fejonhufvud. 
Han  var  knapt  till  fitt  Fädernesland  hemkommen, 
förrän  han  beflöt  att  på  Svenlka  utgifva  få  många 
delar,  fom  utkommit  af  defs  väns  förträffe  1  iga 
och  uppbyggeliga  arbete,  eller  defs  Betraktelfer 
of  ver  Chrtftna  Religionens  fornämfta  f tinningar.  Om 
några  hinder  blifvit  i  vägen  lagda  vid  utgifvan- 
det  af  en  och  annan  del  af  denna  öfverfättning: 
om  han  funnit  hg  nödgad,  att  lata  den  fe  dags- 
Ijufet  med  en  annans  critifka,  ej  fällan  ikarpa 
och  intoleranta,  kanfke  i  flrres  tanka  ofta  föga 
upplviande  anmärkningar ;  hörer  fadant  till  den 
Theologifka  I. årdoms  Hiflorien  i  Sverige. 

De  fifla  letnads-aren  fann  han  fitt  flörfla 
nöje  i  den  Heliga  Skrifts  läsning,  och  i  åhörande 
huru  Gcda-läran  förkunnades.  Han  förfummade 
derföre  aldrig  den  allmänna  Guds-tjenflen.  Så 
ofta  han  hade  den  biviflat,  upfatte  han  fur  fin 
egen  upbyggelfe  några  tankar,  hvilka  fedan  efter 
defs  dod  blifvit  af  trycket  utgifna,  under  namn 
al  Tanke-val  ofuer  Sondagars  Evangelier.  Detta 
lilla  arbete,  hvaruti  friherre  Lejonhufvud  talar 
fitt  rena  hjertas  fpråk ,  är  i  bunden  fl  il .  Det 
torde  väl  ej  kunna  tåla  jämförelfe  med  våra 
ftörre  Vitterhets- ftycken  i  denna  väg,  m  n  det 
lärer  ei  kunna  nekas,  att,  detta  vår  Ledamots 
fifla  arbete  mer  än  något  annat,  kan  tjena  gemene 
Man,  att  bereda  hg  till  afhörande  af  ett  heligt 
Tal,  och  att  underhålla  andakten,  fedan  de 
Himmelfka  fanningar  för  dem  blifvit  tolkade. 

Få  detta  fått  hade  Prelidenten  Friherre 
Lejonhufvud  framlefvat  hn  tid.  Han  hade  till 
rygga  lagt  71  Ar,  9  månader  och  6  dagar,  då  en 

tärande 
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tärande  CjuMom  gjorde  Hut  på  defs  lif  uppt 
Lindö  Sätesgård  i  Oftergöthland  d.  19  Junii  1789 
Ehuru  defs  jordifka  hydda  aftynade,  ägde  dock 
fjälen  till  fifia  ögonblicket  fin  fullkomliga  värk- 
famhet,  och  emottog  han  döden  med  den  fri¬ 
modighet,  fom  icke  harrörer  af  en  förftäld  Stoifk 
hårdhet,  utan  af  en  fann  Gudsfruktan  och  en 
fäker  förhoppning  om  ett  bättre  lif. 

Hans  Bild  är  redan  tecknad  af  Mäflares 
händer.  Då  ett  af  våra  Academier  redan  bekrönt 
fnille,  en  af  dem  fom  hos  ofs  upplifvat  Birger 
Jaris  minne,  längefedan  gifvit  ofs  en  Målning  af 
Hans  Morbroder*):  då  en  annan**),  hvilken 
i  dag  gifvit  Academien  ett  förnyadt  prof  af  fnille 
och  fmak,  tecknat  den  Man,  fom  hedrat  honom 
med  fin  ynneft,  vänfkap  och  förtroende,  och  få- 
medellf  upfylt  hvad  fom  kunde  felas  i  den  förresj 
bör  åtminftone  den,  fom  e]  upnådt  högden  af 
deras  vältalighet  åläggas  tylinacU 

Friherre  Lejonhufvud  var  tre  gånger  gift! 
Förfla  gången  år  1742  med  Friherrinnan  Anna 
Renata  Txknll,  Dotter  ^af  General  -  Majoren  och 
Landshöfdingen  öfver  Abo  och  Björneborgs  Lån, 
Friherre  Otto  Reinhold  Txknll  ocji  Anna  Magdalena 
Apollof.  Hon  afled  d.  2  Dec.  I745".  Andra  gängen 
år  1754  med  Chriftina  Magdalena  Silfverfparre , 
Dotter  af  Landshöfdingen  Carl  Gu  ft  af  Silfverfparre 
F  f  2  och 

*)  Riddarehus-  Cantzliften  Axel  Gabriel  Silfverftolpe; 
Författare  till  det  uti  Samfundet  Utile  Dulci  öfver 
Friherre  Lejonhufvud  hållna  Aminnelfe-Tal. 

**)  Hr  Stats- Secreteraren  Schröderheim,  hvars  Tal 
öfver  Friherre  Lejonhufvud  är  ofvanföre  åberopadt. 
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och  Friherrinnan  Heckig  Ulrica  Lilljecreufz.  Hon 
afled  d.  if  Januarii  176g.  Tredje  gången  år  177I, 
med  fin  nu  lefvande  Enke-Fru,  Öfverfte- Lieute¬ 
nanten  och  Riddaren  Friherre  Conrad  Falkenbergs 
Enka,  Grefvinnan  och  Burg- Grefvinnan  Chrißina 
Anna  Dohna,  Dotter  af  General-Majoren,  Grefven 
och  Burg- Grefven  Carl  Anguß  Dohna  med  Fri¬ 
herrinnan  Hedvig  Ulrica  Chrißina  Soop  af  Hufet 
Limingo  *). 

Med  fin  förfta  Fru  ägde  han  tvänne  barn, 
en  Son  och  en  Detter,  fom  afledo  i  fpäda  barn¬ 
domen.  Det  tredje  Äktenfkapet  var  barnlöft. 
Af  den  andra  Fruen  lefva  tvänne  Döttrar,  Fri- 
herrinnorne  Carolina  Gußava  och  Hedvig  Margaretha 
Lejonhufvud ,  fom  båda  fvara  emot  den  forgfäl- 
jighet,  hvarmed  de  af  en  huld  Fader  blifvit  up- 
fo^rade:  ty  de  äro  få  väl  i  anfeende  till  vittra 
in figter  och  uplysning  i  tänkefättet,  fom  behag¬ 
lighet  i  fammanlefnaden ,  prydnader  i  fitt  kön. 
Den  äldre  är  genom  fitt  gifte  med  Hof-Junkaren 
Jrccc  Georg  de  Befche  till  Stjernholm  och  Näfve- 
q.arn.  Moder  till  fyra  barn;  och  då  de  blifva 
tpioflrade  under  ömfinta  Föräldrars  vård,  och  i 
fynnerhet  under  infeende  af  en  uplyft  Moder, 
fom  ho^  ofs  återkallar  defs  Farmoders  minne, 
ä‘2er  man  hopp  att  de  en  gång  fkola  blifva  vär¬ 
dige  telningar  af  den,  fom  hade  till  Valfpråk: 
Ex  Rebfo  Decus. 

•)  Afled  år  1792. 


Lef- 


LefVernes  Befkrifhing 

Öfver 

Framlidne  Kammar- Rådet,  Riddaren  af  KongL 
Nordftjerne- Orden  och  En  af  de  Aderton  i 
Sven/ka  Academien, 

HERR 

ANDERS  af  BOTIN, 

Författad  och  uplåft  för  Kongl.  Vitterhets,  Hiftoric 
och  Antiquitets  Academien  den  24  Julii  1791. 

Af 

CARL  JOHAN  STRAND, 

Secreterare  i  Konungens  och  Rikets  Archiv. 


Jlnders  af  Botin ,  Kammar-Råd  ,  Riddare  af  Konph 
Nordftjerne-Orden ,  En  af  de  Aderton  i  Svenfka. 
Academien,  Ledamot  af  KongJ.  Vetenfkapv  Aca¬ 
demien  famt  Kongl.  Vitterhets-  Hiiior  e  -  och 
Antiquitets- Academien,  föddes  uti  Smaland  och 
Calmare-Län,  år  1724.  Des  Fader  var  Krono- 
Fogden  uti  Södra  Möre  Härad,  Hans  Botin.  Mo¬ 
dren  Anna  Moring,  Krono  -  Fogde  -  Dotter  ifrån 
Öland. 

Den  unge  Botins  Fader  var  en  Man,  fom  i 
fin  tid  med  beröm  fullgjorde  de  granlaga  och  i 
alla  Riken  invecklade  Drätzel-Lagar,  dem  Sonen, 
till  mognare  år  kommen,  Ikulle  utreda  och  för- 

F  f  3  klara. 
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klara.  Kännedomen  af  defs  tjenfte-manna- fkyl- 
digheter  hade  lmedlertid  lärt  den  gamle  Botin 
Ikonja  den  för  mängen  af  defs  Medbröder  ofedda 
fina  linie,  fom  fkdjer  bevakandet  af  Kronans 
rätt  ifran  egen  fördel  och  medjnderiåtares  för- 
tryck.  Deis  på  redlighet  och  dygd  grundade 
väfende  öfvertalte  honom,  att  anfe  detta  Råmärke 
med  en  helig  vördnad.  Han  fick  ock  njuta  den 
i  mänirJ  jgheten  fäilfynta  lycka  ,  att ,  före  fin  bort¬ 
gång  utur  tiden*),  fe  den  ene  af  fine  Söner  med 
allmänt  Loford  bekläda  ett  väl  förtjent  äreftälle 
inom  det  verk  han  tillbragt  fin  tjenfte-tid,  och  i 
honom  äga  en  af  fine  Förmän;  att  fe  den  andre 
bekläda  en  lönande  bellällning,  och  vara  äfven 
fä  allmänt  a-g ta4  för  fina  perfonliga  egenfkaper, 
fom  för  de  honom  tillfallna  lyckans  hafvor;  och 
ändtel  gen,  att  fe  dem  bada  till  Adelig  värdighet 
uphöjde. 

Botins  Far-Fader  Anders  Knutsfon ,  ifrån  Jön- 
köpings-Län,  blef  i  K.  Carl  Xl:s  tid,  efter  Gref- 
fkapet  Södra  Möres  reduction  därftädes  Krono- 
Fogde.  Han  bodde  på  Botorp,  hvaraf  flägten 
federmera  tog  fig  namn.  Genom  fitt  gifte  med 
Brita  Brauner,  Kyrkoherde- Dotter  ifran  Madefjö 
Förfamling,  kom  han  i  Svågerlag  med  Lands- 
höfdingen  öfver  Upfala  Län,  Friherre  Johan 
Bränner ,  en  lärd  och  förtjent  Herre,  Bilköpen  i 
Calmar,  Doftor  Nils  Brann  Stam-Fader  för  Brau - 
iierhjelmar ,  och  Archiatern  Lars  Braunerjkold . 

Förbindelfer  med  hederligare  flägter  pläga 
af  många  fkattas  tlllräcklige  att  vinna  ära  och 

anfe- 

#)  Krono  -  Fogden  Hans  Botin  afled  år  1777 >  ut* 
g2;dra  ålders  år. 
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anfeende;  men  emot  Herr  af  Botins  förtjenfter  blifva 
de  af  ringa  betydenhet. 

Under  fina  Föräldrars  öma  vård  och  ofparda 
kofinad,  blef  vår  Botin  handledd  i  de  üycken, 
fom  for  hans  framtida  väl  voro  gagneliga.  Sedan 
han  hemma  i  Föräldrarnes  hus  nyttjat  enfkild 
undervisning,  blef  han  på  fitt  tjugonde  ar  för- 
fänd  til!  Upfala  Hög-Schola,  der  han  i  flera  år 
upodlade  fina  fcrftånds-  och  fnille-gåfvor.  Imel- 
Jan  terminerne  biviftade  han  med  fin  dägtinge, 
Häradshöfdingen  Johan  Brannerhjelm,  flera  Ting, 
få  fom  Notarius,  eller  efter  allmänna  bruket, 
Lagläfare  *). 

Mig  har  blifvit  fagdt,  att  Herr  Botin ,  då  han 
under  hn  Academilka  tid  beredde  fig  att  en  gång 
uplyfa  och  gagna  fitt  Fädernesland  med  fina  kun- 
Ikaper,  fkall  afdelt  pappers-ark  i  färlkilta  Colum- 
ner,  och  deruti  för  h varje  ämne  anfört  egna  och 
andras  tankar  och  omdömen,  alt  efter  fom  de 
föreföllo.  Ett  i  fanning  vackert  hjelpe  -  medel, 
att  förekomma  oredighet  och  fammanblandning  af 
faker,  i  fynnerhet  da  de  läggas  för  det  allmänna. 
Detta  flora  fel  begås  underftundom  af  mångkun- 
noge,  men  altid  af  halflärde  och  dem,  fom  mäft 
drifvas  af  fkrif-lyflnad. 

F  f  4  Herr 

*)  Jag  vet  ganfka  väl,  att  få  kallades  för  detta  de  Per¬ 
forier,  fom  förrättade  Härads  -  Tingen  i  Herrar  Rik- 
fens-Råds  ftälle,  ehuru  Deras  Excellencer  buro  namn 
o<  h  lön  af  fina  färikilla  Domfagor.  Men  denna  För" 
fattning  blef  uphäfven  l68o,  då  Häradshöfdingar  öf- 
ver  hela  Riket  tillfälles  och  af  Konungen  befulimäg- 
tigades.  Haraf  har  namnet  Lagläfare,  för  den  fom 
åtiöjer  Häradshöfdingen  och  föier  Dom-boken,  ända 
i  våra  tider  blifvit  bibehållet. 
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Herr  Botin  lämnade  Lä'ro-  fatet  i  Upfala  år 
17 ?I  och  begat'  fig  til!  Hufvud-Staden ,  der  han 
biet  antagen  till  Aufcultant  i  Kongl.  Svea  Hof- 
Ratt.  Vid  denna  Domftol,  der  vife  och  famvets- 
öme  Rikets  Män  iköta  deras  vigtiga  kall,  fick 
Botin  lära  känna  den  mäft  rättvifa,  den  mäft 
billiga,  den  träft  rediga  och  under  ftörfia  korthet 
dock  mäft  ful I Üändiga  Lag,  fom  ännu  kunnat 
upvifas  och  vant  i  bruk.  Han  fann,  att  denna 
Lag  var  grundad  på  våra  gamla  och  under  He¬ 
den-tiden  brukliga  lagar,  och  icke  blandad  med 
Inftitutiones  Pandects  eller  Digefts,  Codices  och 
Novells.  Han  behöfde  icke  en  gång  fe  de  digra 
Corpora  Juris,  fom  deröfver  utkommit,  eller  lära 
och  läfa  de  oftalt  orimliga  klyftigheter,  hvilka 
på  en  aldeles  förvänd  Latin  der  förekomma:  ja! 
icke  en  gång  ögna  på  de  Engelike  Inftituter. 

Men  med  alt  detta  fann  denne  eljeft  få  redige 
Yngling  fig  ej  på  fitt  rätta  ftälle$  ty  Hifiorien 
och  defs  kännedom  hade  ifrån  barndomen  varit 
det  yrke,  han  mäft  vifat  fig  tilgifven.  Han  flyt» 
tades  fördenikull  famma  är  till  Extraordinarie 
Cantzlift  uti  Kongl.  Riks-Archivet,  detta  förva- 
rings-ftälle  för  Rikets  Handlingar.  Alt  hvad  i 
detta  Archiv  finnes  ifrån  förfte  Grundläggaren, 
den  aldrig  nog  berömde  Konung  Gustaf  I,  hvar- 
ken  får  eller  kan  dragas  i  tvifvelsmål.  Detta 
Verk  har  att  tillfkrifva  fin  uppkomft  de  Glorvör- 
dige  Svea  Konungar  Carl  IX,  Gustaf  Adolph  II 
och  Store,  och  Carl  XI,  fåfom  det  ännu  i  dag 
är  ikyddadt  af  en  vis  och  nådig  Konung. 

Nu  var  Herr  Botin  på  fitt  rätta  fält.  Han 
började  genaft  att  famla  och  utarbeta  fin  för  träf¬ 
feliga 


C  4f7  ] 

feliga  Befir fning  om  Svenfka  Hemman  oeh  Jorda¬ 
gods,  hvaraf  tvänne  delar  blifvit  lämnade  i  all¬ 
mänhetens  händer*).  Större  kännare,  än  jag,  af 
denna  vigtiga  Kunlkaps-gren,  anfe  detta  arbete 
fåfom  en  Hufvud-bok  uti  Cameral  och  det  der- 
med  få  nära  förbundna  Drätzel-Verket.  Man 
måfte  här  ftadna  i  förundran,  huru  en  ung,  faftän 
vitter  Man,  kunde  Ikaffa  få  mycken  reda  på  det, 
fom  genom  urtima  befittningar ,  Diger-döden  och 
andra  Peftilentier,  förödande  Barbarifka  Krig 
famt  åtfkilliges  tilltagfenhet  och  tillgrep  blifvit 
få  fammantrafslat,  att  ingen  före  Herr  Botin  åta¬ 
git  fig  att  fådant  utveckla ;  att  förtiga  de  förän¬ 
dringar  Kammar- verket  undergått  genom  de 
många,  tid  efter  annan,  med  Svea  Välde  för¬ 
enade  Länder  och  Landlkap.  Månge  tillägga 
dock  denne  för  få  mycken  urlkilning  och  eljeft 
för  oväldighet  kände  Författare  den  befkyllning, 
att  han  pä  fina  hällen  vifat  fig  nog  mycket  feodal. 
Utan  att  underföka  om  få  verkligen  torde  be¬ 
finnas,  lärer  man  få  tilllkrifva  dylika  mifstankar, 
att  detta  arbete  blifvit  ofullbordadt. 

De  Tidehvarf  under  hvilka  vi  lefvat,  hafva, 
enligt  Naturens  faßftälda  ordning,  h vilken  ock 
lärer  förblifva  orygglig,  haft  fina  vanlkligheter, 
och  varit  många  mindre  behagliga  förändringar 
underkaftadej  men  aldrig  hafva  tiderne  varit  få 
förderfvade,  att  lättja  och  maklighet  blifvit  räk¬ 
nade  för  klokhet  och  förfigtighet,  kunfkaperoch 
idrotter  anfedde  fåfom  farlige,  fnille  och  lär¬ 
dom  icke  förtjenande  upmuntran  och  belöning. 

F  f  y  Åtmin- 

•)  Af  detta  Verk  i  4;to  utkom  Förfta  Delen  i 7yy, 
den  Andra  1756. 
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• 

Atminftone  var  e}  err  fadant  tänkefätt  rådande  då 
Botin  började  arbera.  Ty  fedan  han  utgifvit 
förha  Delen  af  fm  torr  omralta  Befkrifning ,  blef 
han  i  Kongl.  CantzJi-CoJlegio  inkallad,  da  Riks- 
Radet  och  C.mtzli-Prefidcnten,  Grefve  von  Höp- 
ken  på  Collegii  vägnar  förklarade  no  je  och  väl¬ 
behag  öfver  Herr  af  Botins  forgfällighet,  a't  i  all¬ 
mänhetens  händer  läm  1a  nyttiga  arbeten :  honom 
ti I Ilades ,  att  Collegium  vid  förefallande  tillfallen 
fkulle  hafva  honom  i  benägen  åtanka,  och  till  den 
ändan  anbefaltes  honom,  att  med  fina  påbegynta 
verk  fortfara. 

Denna  befallning  verkftälte  han  ock  beröm- 
ligen,  då  han  ett  år  derefrer  utgaf  Belkrifningens 
andra  Del.  Han  ingaf  da  till  Kongl.  Cantzli- 
Collegium  en  anfökmng  om  någon  befordran  och 
vedergällning  för  det  han  genom  fitt  utgifna  ar¬ 
bete  i  Svenlka  Cameral-verket,  upfylt  Rikfens 
Ständers  uppå  1738  års  Riksdag  yttrade  åiiundan. 
Han  föreflog  derjemte,  att  blifva  benådad  med 
Konungens  Nådiglfa  Fullmagt,  att  vara  Extra- 
ordinarie  Asfesfor  vid  Kongl.  Antiquitets  Archi- 
vum  med  löfte  på  näfia  Ordinarie  Asfesfors  be¬ 
hållning  derflädes,  eller  någon  deremot  fvarande 
fysfla.  1  fådan  händelfe  utfäfte  han  fig,  att  ej 
allenaft  fullborda  de  återftående  delarne  af  Be- 
fkrifningen  om  Svenlka  hemman  och  jorda-gods, 
utan  ock  i  de  öfrige  Delar  af  Svenlka  Lagfaren- 
heten  och  Jure  Publico  tjena  det  allmänna.  Efter 
behörigt  öfvervägande  häraf,  ftadnade  Kongl. 
Collegium  i  den  önfkan ,  att  derutinnan  kunna 
nagon  utväg  föreflå,  och  öfverlämnade  förden- 
(kull  denna  Extraordinarie  Cantzliften  Botins  an- 

fök- 
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{ökning,  hvilken  Collegium  med  fitt  förord  be- 
ledfagade  till  Kongl.  Maj:ts  eget  Nädigfta  bepröf- 
vande.  Rikfens  Ständer  voro  da  förfamlade,  och 
efter  vanliga  bruket  den  tiden  famt  en  fjelfragen 
tolkning  af  befordrings-lagarne,  kom  denna  anfök- 
ning  under  deras  fkärlkädande.  Till  följe  af 
deras  utlåtande  afgick  till  Kongl.  Cantzli-Colle- 
gium  vid  Ilutet  af  år  17^6  det  nådiga  fvar,  att 
Konungen  i  nåder  utnämnt  Extraordinarie  Cantzli» 
Ren  Botin  till  Extraordinarie  Asfesfor  vid  Kongl. 
Antiquitets- Archivum ,  med  en  årlig  lön  af  600 
Daler  S:mt,  hvilken  jemte  touren  fkulle  honom 
ifrån  175s"  års  början  till  godo  beräknas.  Af 
denna  lön  fkulle  han  vara  i  åtnjutande  intill  defs 
en  Ordinarie  Asfesfors  beßällning  derftädes  blef- 
ve  ledig. 

Vid  början  af  år  17^8  yppades  ock  härtill 
lägenhet,  då  honom  updrogs  den  genom  Asfes- 
foren  Hagelbergs  dödsfall  lediga  Ordinarie  Asfes- 
fors-beflällningen ,  med  dervid  åtföljande  lön. 
Tvänne  år  derefter  upfördes  han  pä  lörflag  till 
Hiftoriographus  Regni,  men  ehuru  han  dertill 
gjort  fig  förtjent,  blef  han  likväl  icke  till  denna 
beftällning  utnämnd. 

Medan  han  ännu  villades  vid  Kongl.  Aca- 
demien  i  Upfala  var  han  betänkt,  att  utgifva  ett 
arbete  kal  ladt:  Store  och  Namnkunnige  Svenjke  Mans 
Lefvernes  -  Befar  if ningar.  Han  utgaf  ock  furfta 
ftycket  om  Kongl.  Svenjke  Prinfen  Styrbjörn  den 
Starke*').  Några  år  derefter  utkom  ett  annat 
om  Birger  JJarl  till  Biälbo  Härmed  ailhdnade 

detta 

*)  År  175:0. 

**)  I75'4* 
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detta  arbete,  hvilket  bör  räknas  för  en  väfendt- 
lig  förlull,  emedan  desfa  båda  ftycken  nogfamt 
vittna,  att  Botin  var  ämnad  till  en  Svenfk  Plu. 
tarchus. 

Tillgången  få  väl  till  Kongl.  Riks- Archivets 
handlingar,  fom  till  de  uti  Kongl.  Antiquitets- 
Archivet  förvarade  vackra  och  rika  Samlingar  af 
Medeltidens  A&a ,  kom  honom  att  utgifva  ett 
annat  arbete,  hvarigenom  han  ökat  antalet  af 
Sveriges  Häfdatecknare.  Defs  Utkaß  till  Svenjka 
Folkets  Hißoria *J  är  ett  Sammandrag,  hvilket  i 
anfeende  till  fin  korta  och  prydliga  fkrifart  bi¬ 
behåller  i  alla  tider  fitt  flora  värde.  Det  vittnar 
utomdefs,  att  Författaren  med  grundelig  Hiflorilk 
kännedom  förenade  fnille  och  urfkillning;  och 
kan  man  icke  nog  beklaga,  att  Författaren  ej 
hunnit  fullfölja  den  af  honom  utHakade  plan, 
utan  att  detta  arbete  äfven  fkall  räknas  ibland 
de  ofullbordade.  Imedlertid  har  Herr  Botins 
arbete  väckt  de  Tyfke  Lärdes  upmärkfamhet. 
En  öfverfättning  påTyfka  fpråket  har  utkommit; 
och  vore  det  önfkeligt  om  desfe  våre  grannars 
fördomar  emot  vårt  urfprung  m.  m. ,  fom  Jänge 
nog  hos  dem  varit  antagne,  fedan  flika  fatfer  af 
deras  lärde  blifvit  uptänkte  och  fortplantade, 
härigenom  måtte  förfvinna. 

Då  Herr  Botin  genom  detta  fitt  arbete  ärhållit 
ett  hedrande  rum  ibland  Hiftorilke  Författare, 
ägde  ingen  fiörre  rätt  än  han,  att  blifva  von 
Dal  ins  granfkare  och  uptäcka  afvikningar  ifrån 
Ebfiorifka  fanningen,  mifstag  i  omdömen  och 

flut- 

®)  Häraf  u'kommo  Åren  175:7  —  64  Sex  Tidehvarf 
ifrän  Rikets  äldfta  tider  till  k.  Guftaf  I. 
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flutfatfer  uti  det  förnämfta  verk,  enligt  Herr 
Botins  egna  ord,  fom  vi  äge  i  Svenfka  Hiitorien, 
och  hvarmed  vi  torde  länge  få  ofs  åtnöja. 
Ehuru  han  fom  Anonym  utgaf  fina  Anmärkningar 
vid  Hof  -  Cantzlern  och  Riddaren  von  Dalins  Svea 
Rikes  Hißoria *)  rö;a  dock  behaglighet  i  ftilen 
och  frimodighet  i  tankarne  den  rätte  Författaren. 

Med  äfven  få  allmänt  bifall  det  af  Herr  Botin 
författade  Utkaft  blef  af  Svenfka  Folket  emot- 
taget,  med  äfven  få  mycken  forgfällighet  var 
Kongl.  Cantzli -  Collegium  betänkt,  att  förfkaffa 
det  A  lmänna  ännu  flera  fruckter  af  Herr  Botins 
infigter  och  fnille.  Kongl.  Collegium  updrog 
honom  år  att  författa  en  Syftematifk  Af» 

handling  öfver  Rikets  då  varande  Grund -lagar. 
Men,  ehuru  ingen  var  fkickligare  än  Herr  Botin  at 
blifva  en  Svenfk  Publicih,  föll  detta  ämne,  få» 
fom  bade  vanfkbgt  och  äfventyrbgt  icke  i  hans 
fmak.  Uppå  tillfrågan,  huru  långt  härmed  var 
hunnit,  fvarades:  att  han  ej  haft  tid  att  dervid 
lägga  hand,  i  anfeende  t  11  den  af  Rikfens  Stän¬ 
der  ålagda  fortfättning  af  defs  verk  om  Svenfka 
Hemman.  Mig  vetterligen  har  ej  heller  uti  det 
af  Kongl.  Cantzli-Collegio  honom  updragna  ämne 
någonting  blifvit  tillgjordt. 

Ehuru  de  båda  fifta  Delarne  af  hans  Befkrif- 
ning  om  Svenfka  Hemman  aldrig  blefvo  ufgifne, 
funno  likväl  Rikfens  Ständer  honom  redan  vara 
förtjent  till  belöning.  Uppå  deras  underdåniga 
förefkrift  utnämnde  Konung  Adolph  Fkedkic 

år 

•)  År  1771»  Så  väl  om  Originalet  fom  den  år  1780 
utkomn»  Tvfka  öfverfärtningen  ,  fe  Warmholt» 
Bibliotheca  Hiftorica,  Del.  V,  N:o  2533* 
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år  1762  Herr  Botin  tili  Kammar-Råd,  med  fäte 
och  ftämma  i  Kongl.  Kammar- Collegio ,  och  til¬ 
läde  honom  derjemte  en  årlig  lön  af  1000  Daler 
S:mt.  på  Extra  Stat,  intill  defs  han  af  Ordinarie 
lön  kunde  komma  i  åtnjutande. 

Herr  Botins  förtjenfter  till/kyndade  honom 
den  hedren  att  blifva  intagen  i  ett  högft  nyttigt 
Samfund,  det  äldfta  ibland  våra  lärda  Sälllkaper. 
Kongl.  Vetenfkaps- Academien  kallade  honom  år 

1770  till  Ledamot.  Tvänne  gånger  har  han  i 
denna  Academie  varit  Ordförande.  Då  han  år 

1771  förfta  gången  nedlade  Präsidium,  höll  han 
ett  honom  värdigt  och  grundeligt  Tal:  Om  Mynt 
och  Varors  varde  i  Sverige  under  fdrfkilta  Tidehvarf  '-J . 
Denna  Hiftorilka  underlökning  /lutar  han  vid 
början  af  det  Guftavian/ka  Tidehvarfvet.  Såfom 
en  Fortfättning  af  detta  Tal,  bör  man  anfe  defs 
ffamforelfe  i  mellan  Mynt  och  Varors  varde  i  Sverige: 
en  Afhandling,  den  han  upläfte,  då  han  år  1781 
för  andra  gången  lämnade  Praefidis  Stolen;  men 
denna  Afhandling  har  alldrig  kommit  i  Allmän¬ 
hetens  händer,  utan  förvaras  ibland  Författarens 
hand/krifter. 

Ett  ämne,  icke  utan  fammanhang  med  de 
förut  omtalta,  återflod  ännu,fiort  och  värdigt  att 
af  Botin  upiyfas.  Sådant  var  Sven/ka  Språket. 
Hans  Afhandling  kallad:  Svenfkci  Språket  i  Tal  och 
Skrift**'),  äi  utarbetad  med  den  mognad  och 

ur/kil- 

•)  Detta  Tal  är  af  trycket  utgifvet. 

Utgifven  1 777.  En  förnyad  uplaga  utkom  1792 
med  de  tillökningar  och  förbättringar,  fom  Författa¬ 
ren  dervid  gjorde,  då  han  korit  före  fin  fifta  1'juk- 
dom  igenomhg  detta  fitt  arbete. 
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urikilning,  att  den  verkligen  fynes  förtjena  af 
Svenfke  Författare  fåfom  Regel  och  Rättefnöre 
blifva  antagen.  Jag  har  vid  jämförelfe  funnit, 
att  han  derutinnan  föga  afviker  ifrån  de  grunder 
Kongi.  Academiens  framlidne  Ledamot,  Herr 
Cantzli-Radet  dire  framlagt  och  upgifvit  uti  defs 
år  1 7 >  1  tryckta  Urkalt  till  föreläfningar  öfver 
S'enlka  Språket.  Hade  framlidne  Bifkop  Sere- 
nius,  hvilken  utom  annan  lärdom  bar  ett  fynner- 
ligt  nit  för  odlingen  af  Svenlka  Språket;  hvars 
äi<ta  ikaplynne  han  ockfå  verkeligen  kände  och 
pa  ett  ftarkt,  fritt  och  korrt,  ehuru  honom  eget 
fatt,  fa  väl  i  allmänna  Skrifter,  fom  i  enlkilta 
Bref  uttryckte:  hade  Bifkop  Serenius,  dä  han  år 
17^7  fkref  Företalet  till  fitt  Engeilka  och  Sven- 
fka  Lexicon,  ägt  fig  bekant,  att  en  Ihre  redan 
fex  år  förut  utgifvit  nämnda  Utkaft,  och  derof- 
ver  hållit  fina  grundeliga  Föreläsningar :  hade 
Bilköp  Serenius  kunnat  förutfe,  att  en  Botin  fkulle 
komma,  att  detta  arbete  fullfölja  och  närmare 
förklara 5  då  hade  han  icke  behöft  att  påkalla  eri 
Ihre  och  med  anförande  af  en  och  annan  Engelfk 
Philologs  yttrande  beflyrka  nödvändigheten  af 
fordom  närmare  beflägtade  fpråks  kännedom  till 
vinnande  af  mera  redighet  i  det  Sveo  -  Gothilka. 
Detta  fpråk  har  enligt  häfderna  undergått  de 
bety deligafle  förändringar.  Ett  annat  Mål- brott 
finnes  i  Voiuspa:  ett  annat  hos  Are  Frode  och 
Sturlefon  och  andre  Isländ/ke  Författare :  ett 
annat  i  Konunga-  och  Höfdinga-ftyrelfen :  ert  an¬ 
nat  ifran  K.  Albrecht  till  Gulfavianfka  tiden, 
kränkt  oth  bortlkämt  af  bruten  Ty/ka  och  bar- 
barilk  Latin;  ett  annat  ifran  den  tiden  föga 

för* 
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förbättradt  igenom  upfpäckande  af  Franfylka  och 
tiiJäggande  af  flera  lika  betydande  Svenfka 
ord  *),  Detta  fenare  fkriffätt  varade  ända  intill 
medlet  af  Konung  Carl  Xllts  Regering  ,  ifrån 
hvilken  tid  vi  torde  få  räkna  defs  förfla  och 
fedan  altid  fortfarande  förkofran  till  defs  nu 
varande  högd.  Det  fynes  ej  heller  något  mera 
återftå,  än  att  fkriffättet  och  fammanfättningen 
( Orthographi  och  Syntaxis )  ftadgas,  och  med 
full  förtröffan  vänte  vi,  att  Svenlka  Academien 
fådant  verkdäller.  Jag  och  flere  tro,  att  Svenlka 
Språket,  då  ej  Ikall  eftergifva  det  Engelfka  uti 
korrthet  och  finrikhet,  men  likna  det  Franfylka 
uti  liflighet,  och  öfverträffa  det  Tyfka  uti  fam- 
manfättning  och  behaglighet.  Men  jag  återvän¬ 
der  till  mitt  ämne. 

Flere  Skrifter,  uppå  hvilka  Herr  Botin  icke 
utfått  namnet,  hafva  äfven  bljfvit  af  trycket  ut- 
gifne.  Sådane  äro :  Forfag  till  en  fådan  förbättring 
i  Svea  Bikes  Mynt-  och  Finance  •  verk ,  font  Rikets 
närvarande  till  ft  Und  fynes  tillåta  **);  Anledning  till 
en  riktig  Mynt-fot  ***J ;  Sveriges  nu  for  tiden  gång¬ 
bara  mynt,  defs  ratta  forhållande  emot  hvart  annat , 
famt  Tankar  om  nödiga  ändringar  och  förbättringar 
dervidfj;  och  ändteligen:  Tankar  om  Tppighet 
och  Öfverfiod,  lämpade  till  närvarande  tider  ffj. 
Alla  desfa  Afhandlingar  röja  deras  Författare, 

medelft 

•)  SSfom  då  man  fkref  agre'era  och  vålbrhaga  m.  m. 

'**)  Stockholm,  hos  Lars  Salviu9  1767 i  199  hdor  i 
ftor  8:vo. 

***)  Derflädes  1766;  20  fid.  8=Vo. 

F)  Derftäde»  1766;  31  fid.  8*vo. 

j-f)  Dcrftädts  1767;  Iio  fid.  i  ftor  8-VO. 
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medelft  de  derutinnan  upgifna  tydeiiga,  korrta 
och  öfvertygande  grandfatfer.  De  hafva  ock 
derföre,  fäfom  de  enda  nähan  möjliga  och  natur¬ 
liga,  blifvit  vidtagna,  och  nyttjas  arma.  Ibland 
Rikfens  då  förfamlade  Ständer  kunde  de  likväl 
få  mycket  mindre  vinna  bifall,  fom  hos  de 
flefte  ett  helt  annat  tänkefä^t  var  rådande.  Dels 
var  man  intagen  af  ett  ännu  icke  till  fallo  glömt 
fyfreme,  dereit  dock  endaft  glitter  träffades  ib’and 
en  mängd  af  grus  och  fand;  dels  regerades  tricn. 
af  gamla  Svenika  agget;  dels  ft  yrdes  man  af 
egennyttiga  affigter  och  Utlänningars  medverkan. 
Långt  ifran  att  följa  de  af  Botin  upgifna  grund- 
reglor,  botade  man,  fom  ännu  är  i  friikt  minne 
det  både  verkeliga  och  inbijlade  onda  med  en 
få  hård  cur,  att  mange  olkyldigt  hupade  och 
flere  fingo  en  obotlig  t  v  in  fot  3 ). 

Herr  Botins  förtjenfter  både  fom  Ämbetsman 
och  Författare  öfvertalte  Konung  Adolfh  Fredric 
att  år  1767  uphöja  honom  i  Adeligt  hand  och 
värdighet.  Ifrån  den  tiden  kallade  och  »kref  han 
fig  af  Botin .  Uti  detta  fitt  Sköide-Bref  erhöll 
han  år  1776  tillhand  att  få  uptaga  fin  yngre  och 
ännu- lefvande  Broder,  Herr  Kongl.  Räntmäharen 
Hans  Samuel  af  Botin. 

VI.  Dkl.  G  g  Då 

•)  Jag  vet  ej  om  det  fkall  tilUkrifvas  nit  om  Lagarne* 
handhafvande  eller  en  i  den  tiden  icke  ovanlig  parti- 
förföljelfe,  att  Herr  Botin,  i  kraft  af  en  underlig 
tillämpning  af  Öfveiflöds-Förordningen  ,  mafte  undergå 
en  för  honom  mera  hedrande  än  failig,  men  i  &ila 
tänkandes  omdöme  löjlig  Rättegång,  för  det  hart 
bibehållit  en  fmal  Sitnmets-krage  på  en  Kapp-råck. 
Se  härom  en  år  1767  utgifvsn  Vscko- Skrift  kallad; 
Nytt  och  Gammalt. 
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Då  efter  1772  års  Regements  -  förändring , 
Drottning  Lovisa  Ulrica  äter  öpnade  denna  af 
Henne  infticktade  Academie,  blef  Herr  af  Butin 
är  1773  kallad  till  Ledamot.  Vid  fitt  inträde 
härftädes  upiäfie  han  en  Afhandling,  innehållande: 
Märkvärdigheter  om  Konung  Gustaf  I.  De/}  Perjon 
och  Regering  *J.  När  vår  na  varande  Konung  gaf 
Acadernien  fina  förbättrade  Lagar,  blef  Herr  of 
Botin  en  af  Academiens  arbetande  Ledamöter. 
Tilltagande  år  och  dermed  åtföljande  kropps- 
bräckligheter  tilläto  honom  ej  att  med  några  af 
defs  hand  författade  Skrifter  pryda  våra  Hand¬ 
lingar.  Likväl  var  han  icke  fysfiolösj  ty  han 
omarbetade  defs  förut  utgifna  Svenjka  Folkets 
Jiiftoria,  fom  nu  blef  få  utvidgad,  förokad  och 
förbättrad,  att  den  icke  lämpeligen  kunde  kallas 
ett  Utkaft**).  Beklageligen  är  den  äfven  ofull¬ 
bordad. 

En  myckenhet  Manufcripter ,  hörande  till 
defs  Befkrifning  om  Hemman,  famt  Svtnfka 
Folkets  Hiftoria ,  fkola  finnas.  I  anfeende  till 
Författarens  aftagande  krafter  och  ofta  inträffade 
fjukliga  tillflånd,  i  fynnerhet  under  de  fenare 
åren  af  defs  lefnad  hafva  de  hvarken  hunnit 
bli f va  completterade  eller  upftälde  i  nagon  ftädad 
ordning.  De  fkola  till  ftörre  delen  beitå  uti  an¬ 
teckningar  på  en  mängd  löfa  papper  och  lappar 
med  en  ofta  oläslig  ltii.  Således  fordras  mycken 

både 

*)  Införd  i  Kongl.  Academiens  äldre  Handlingar,  Del. 

II.  fid.  i35r. 

•'*)  Häraf  utkommo  ären  1789  och  179-  Ivänne  Delar. 

Arberet  ftadnar  vid  Folkupga  Ätten.  En  del  eller 

Hiltorien  under  denna  Ätt,  är  tryckfärdig. 
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både  tid,  arbete  och  kännedom,  att  kunna  få 
desfa  Handlk-rifter  uti  en  rigtig  och  Hädad  ord¬ 
ning*  Det  vore  hårdt  om  desfa  Samlingar  fkulle 
gå  förlorade.  Jag  tviflar  dock  icke,  att  ju  desfa 
dyrbara  lämningar  af  Herr  af  Botin  blifva,  när 
tid  och  utrymme  få  medgifver,  i  ordning  Hälta 
och  af  Trycket  utgifna.  Allmänheten  äger  en 
flags  rätt  till  denna  fordran,  emedan  Herr  Kam-« 
mar  -  Rådet  af  Botin ,  uppä  denna  Kongl.  Acade- 
miens  förelkrift  ärhöll  d.  1?  Dec.  1775"  en  årlig 
tillökning  af  800  Daler  S:mt,  uti  defs  korrt 
förut  tillträdda  ordinarie  Kammar-  Råds  lön. 

Utom  det  ordinarie  Kammar-Råds  Embetet, 
voro  äfven  åtlkilliga  extra  -  forrättningar  honom 
updragna.  Således  blef  han  i  anfeende  till  fina 
flora  infigter  i  Riks-hushållningens  alla  delar,  år 
1773  kallad  att  biträda  Kongl.  Lag-Commisfionen 
vid  öfverfeendet  af  ett  förflag  till  en  förnyad 
Storfkifts-  och  Ägodelnings  -  Förordning  i  Stor- 
Förftendömet  Finland 5  äfven  fom  han  famma 
år  blef  förordnad  till  Krono-Fullmägtig  vid  reg¬ 
lerandet  af  General  -Asfiftance- Contoret.  Detta 
värf  beflridde  han  ock  med  beröm  till  påföljande 
årets  Hut.  Ar  177?  blef  han  för  andra  gången 
förordnad  till  biträde  i  Kongl.  Lag-Commisfionen 
vid  utarbetandet  af  upkomna  frågor  om  mera 
fäkerhet  i  ärenden  af  Land- Egendomar  och  en 
förkortning  af  den,  i  anfeende  till  desfa  Egen¬ 
domar,  brukeliga  Lag-fart.  Äfvenledes  har  Herr 
af  Botin  varit  kallad  till  Ledamot  i  Kongl.  Skogs- 
Commisfionen  och  i  den  till  Landbrukets  uphje!- 
pande  förordnade  Commisfionen.  Härtill  Irn 
läppas  att  han  af  Hans  Excellence,  Herr  Riks- 
W  G  g  2  Rådet 


[  468  ] 

Badet  Grefve  Beckfries  bJef  vald  tiJI  Ledamot 
vid  en  Riddare-fyn  i  Finland. 

Vår  Fore  och  vife  Konung,  fjelf  den  ftörfie 
kännare  af  hvad  fom  gagnar,  hedrar  och  pryder 
defs  folk,  utnämde  Herr  af  Botin  den  27  Nov. 
1775  till  Riddare  af  Kongl.  Nordftjerne  -  Orden. 
Då  Hans  Kongl.  Maj:t.  år  1786  den  f  April 
högtidligen  invigde  Svenfka  Academien  blef  Herr 
af  Botin  kallad  att  vara  En  af  de  Aderton  denna 
Academies  Ledamöter.  Det  af  Konungen  då 
fälda  omdöme  öfver  Herr  af  Botin  får  jag  räkna 
fåfom  den  fifta  ihogkomft  af  hans,  faflän  aldrig 
obelönta  förtjenfter  *). 

Herr  af  Botin  ägde  en  reflig  Kropps-ftällning 
utan  något  lyte.  Defs  Anfigte,  ehuru  ej  af  de 
vackra,  var  dock  behagligt  genom  defs  qvicka 
och  eldiga  ögon.  I  Titt  vigtiga  Embete  var  han 
rådig  j  i  fina  Ikyldigheters  upfyllande  flitig 5  i 
öfverläggningar  och  beilut  rättvis  och  billig.  Uti 
der.  enfkilta  fammanlefnaden  var  han  mera  alf- 
Varfam  än  glättig ,  alltid  angenäm ,  aldrig  plågande 
med  en  fjelftagen  högdragenhet.  Han  var  fatalig, 
men  korrt  och  finrik  då  han  talade.  Likväl 

fyntes 


*)  Konungens  ord  voro  desfa:  ”  Att  fkrifva  Hiftoricn 
’’med  fanning,  dertill  fordras  lärdom  och  frimodig, 
’’het;  att  fkrifva  den  med  behaglighet  och  nytta, 
dertill  fordras  fötftånd,  philofophie  och  vitterhet. 
’’På  huru  mycket  fäet  förtjenar  icke  denne  Ledamot 
*’fitt  fäte  i  detta  Samhälle,  och  huru  mycken  nytta 
•’bör  man  ej  vänta  af  defs  Förftånd  och  Lärdom,  af 
honom,  fager  jag,  som  redan  gjort  en  få  vacker 
”början  till  det  Arbete  Acadcmicn  nu  ålagees.”  Se 
HandPngarne  om  Svcnfka  Academiens  Ir.fticktelfc , 
däi  Herr  af  Butins  Intradu-Tal  ock  finnes  tryckt. 
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fyntes  han  vara  nf  naturen  mera  danad  för  att 
fkrifva  än  att  tala.  I  fm  enfkilta  hushållning  var 
lian  eljeft  mycket  måttlig  och  tarfvelig.  Han 
var  ogift,3  icke  af  briltande  tillgifvenhet  och 
vördnad  för  det  täcka  Könet,  men  förmodeligen 
af  defs  knappa  viikor,  hvilka  icke  tilläto  honom 
att  ingå  ägtenfkap.  Defs  penninge-behof  nödgade 
honom  att  en  gång  afftå  all  fin  egendom  till  fina 
borgenärer,  och  denne  få  uplyfie  fom  arbetfamme 
Man  var  näftan  bragt  i  fattigdom  då  han  läm¬ 
nade  verlden. 

År  1789  den  20  September  fick  Herr  af 
Botin  en  anftöt  af  flag.  Defs  Själ  kunde  ej  längre 
bo  uti  en  nu  mera  förhörd  Kropp  än  ett  år  och 
två  dagarj  ty  den  22  September  1790  afklädde 
den  fig  vanlkiigheten.  Herr  af  Botin  är  fåledes 
förfvunnen,  men  lefve  till  fifta  dag  ibland  vittre 
och  välförtjente  Män  hans  namn! 


G  g  3. 


För- 


F  6  r  fl  a  g 

Till 


Infer iptioner  och  Minnes  -  Penningar , 

hvilka  af  Kongl.  Vitterhets,  Hiftorie  cch  Antiqui- 
tets  Academien  blifvit  upgifna,  Ar  1792. 


INSCRIPTIONER. 

N:o  i. 

Inuti  det  Hus,  hvarefi  Mora  Stenar  forvaras. 
Vid  desfe  Stenar 
valdes  och  hyllades  fordom 
Svea  Rikes  Konungar. 


Utanpå  Hufct. 

Till 

Mora  Stenars  förvarande 
i  ftänd  fattes 
detta  Hus 
pa 

GUSTAF  III:s 
befallning 

179 -* 

N:o  2. 

Pd  Nya  Kyrkan  i  T  av  aß  thus. 
Med 

GUSTAF  II I:s 
Milda  Underftod 
Och 

1  fkygd  af  en  återftålld  Fred 


begyn- 
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begvntes 
denna  Byggnad 
i  Konungens  -  -  Regerings  Ar 
Och 

fullbordades 
efter  -  -  Ärs  arbete. 


MINNES  -  PENNINGAR. 

N:o  r. 

Of  vev  Segren  vid  Svenfkfund  1790. 

Forßa  Sidan:  Konungens  Lagerkronta  Broflbild,  Namn 
och  Titel. 

Andra  Sidan:  Sverige,  fåfom  en  Qvinna,  flodande  fig 
med  venflra  handen  på  fin  trekronta  fkold,  hvarofver 
hon  ftråcker  en  Lagerkrans;  och  fållande  med  den 
h'gra,  en  Sk  old,  mårkt  med  IX.  X.  Julii  MDCCXC 
på  en  Pelare,  hvarifrån  åt  lidorna  utllå  Skeppsflammar, 
lådan  fom  de  Romare  plågade  uprefa,  i  anledning  af 
Sjofegrar.  Ofvanfore:  Debellatori  hoßium  Augufto.  Ne¬ 
danfore:  Face  parta  Ordd.  Regni  in  Comitiis  MDCCXCII. 

N:o  2. 

O  (ver  Konung  GUSTAF  III:s  Dod. 

Forßa  Sidan:  Konungens  Lagerkronta  Broflbild,  Namn 
och  Titel. 

Andra  Sidan:  Herculis  Apotheofe,  eller  hans  Genius,  fom 
från  Berget  CEta,  dår  lågorna  af  ett  brinnande  bål  for¬ 
tart  hans  jordifka  del,  upfar  till  Himmelen.  Ofvan¬ 
fore:  Majorque  videri  coepit.  Nedanfore :  XXIX  Mart. 
MDCCXCII. 

N:o  3. 

Kaßptnning  vid  Konung  GUSTAF  III.s  Begrafning. 

Forßa  Sidan:  Konungens  Broflbild,  med  omfkrift:  . 
Guftaf  III.  Sveriges  Konung. 

Andra  Sidan:  En  Konglig  Krona ,  fom  fprider  flrålar, 
Ofvanfore:  Ofbrgdngelig.  Nedanfore:  Sedan  den  29  Martii 
*792'  G  g  4  N:o  4. 
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N:o  4. 

Öfter  Konung  GUSTAF  IV  ADOLPH i  anledning  af  Dtfs 
dt  Vetenfkaps*  Academien  bevilljade  Befkydd. 

Forfa  Sidan:  Konungens  Br'fibild,  Namn  och  Titel. 

Andra  Sidan:  Minerva,  omgifven  af  Vetenfkapernes  attri¬ 
buter,  flracker  handen  åt  en  ung  hjelte  i  Romerfk 
dragt.  Ofvanfore:  Pafrio  ut  luearis  Ainore.  Nedanfore: 
FroteSfori  Sno  R.  Acad.  Sueni.  1792. 

N:o  5. 

Öfver  Hans  Kongl.  Höghet ,  Hertigen  af  Södermanland, 
r.f  famma  anledning. 

Forfa  Sidan.  Hertigens  Broffbild ,  Namn  och  Titel- 

Andra  Sidan:  Fri  hjelte  i  Romerfk.  dr®gt  betficker  med 
fm  Skoid  en  fittande  Qvinna,  omkiing  hvilken  finnas 
jnflrumenter,  hoi*ande  till  Mathematik,  Pbyfik  och 
Oeconomi  m.  m.  Ofvanfore:  Generis  vefiigia  fervat. 
Nedanfore:  Optimo  Principi  R.  Acad.  ScienU  1792- 

N:o  6. 

öfver  £fube!fejlen  1*93. 

Forfa  Sidan:  Konungens  Broftbild,  Namn  och  Titel. 

Andra  Sidan:  Religionen,  fåfom  en  Qyinna,  med  Kors 
i  ena  handen,  och  ftodande  den  andra,  hvarmed  hon 
haller  Svenlka  trekronta  Skoiden,  mot  ett  Cubifkt  Al¬ 
tare,  mfirkt  med  evighetens  fmnebild,  en  Orm,  lom 
biter  fig  i  ftjerten.  Ofvanfore:  Secula  vincit.  Nedan¬ 
fore  :  Iterat.  £fubih  in  mem.  Cone.  Upf.  MDCCXCIII. 


För- 


Förflag 

Till 

Infer  iptioner  och  Minnes  -  Penningar , 

hvilka  af  Kongl.  Vitterhets,  Hiflorie  och  Antiqui- 
tets  Academien  blifvit  gillade  och  jämkade 
År  1792. 


INSCRIPTION  ER. 

N:o  1. 

Upp*  en  Sitn  fl  hvilken  Konungar  ne  GUSTAF  ADOLPH 
och  CHRISTIAN  IV' formales  hafva  futit ,  under  Derat 
Sanmantrade  vid  Ulf  sbacks  Prafiegdrcl  16. up. 

Forßa  Sidan:  På 

denne  Sten 
futo 

GUSTAF  ADOLPH 

och 

CHRISTIAN  IV 
1629, 

ftadgande 

i  förtroligt  famråd 
Inbördes  Vånfkap 
och 

Nordens  SSllhet. 


GUSTAF  III. 
hugnade  Orten 
*785  e 

*ied  Sin  Narvart 


och 
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Och  ti USt 
att  Srenen 
till 

Minnesvärd 
mätte  uplfittas. 

Andra  Sidan:  Uprefl 

179* 

Dä 

Landshofdinge  ofver  Kronobergs  Län 
var 

Friherre  G.  H.  Falkenberg 
och 

Bifkop  ofver  Wexio  Stift 
Ledanioien  af  Kongl.  Nordldjerne  Orden 
Mag,  Olof  Wallquist 

C  * 

af 

Kyrkoherden  i  Forfamlingen 
Carl  Vilhelm  Rhodin. 


N:o  2. 

Pd  tn  Obeli jK  vid  nya  vagen  till  Drottningholm *). 

Framjidan :  Pä 

GUSTAF  IH:s 
befallning 

har  denne  Vf»g  med  tre  Broar 
blifvit  anlagd 
och 

fullbordad 

till 

den  19  Augufti  1787* 

Hbgra 


O  Sedan  beflutit  blifvit,  att  de  Infcriptioner ,  hvilka  Aca- 
demien  på  Nådigfie  befallning  år  1787  föreflagit,  att  in- 
tuggaS  på  tvSnne  ftällen  vid  nya  vägen  till  Drottning- 
holm,  på  en  enda  till  Minnesmärke  ärnad  Obeliflc  fkulle 
få  (itt  rum,  och  dä'uppl  mellan  alla  defs  fyra  Sidor  för- 
d-la';  har  någon  jämkning  i  fielfva  Infcriptionern»  blifvit 
nöüig,  hrdken  Academien  på  töreftående  fätt  upgifvit. 
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Högra  Sidan:  Adolph  Fred.  Munck 
K.  Forfle  Hof  -  Stallmällare 
Stäthällare  ofver  Drottningholms  Slott  och  Län 
beftyrde 

Vägbyggnaden  fr  an  Drottningholm  till  Traneberg 
Brobyggnaden  till  KiersÖn. 
ai  dagar  innan  den  fullbordades, 
var  ämnet  växande  Skog. 

Vanfira  Sidan:  Cari.  Fredric  Adeecrantz 
Öfver  -  Intendent 
forde  infeendet 
ofver  Byggnaden 
af 

Nockeby  och  Tranebergs  Broar 
till  hvilka 

Han  upgifvit  planen. 

ßakßdcm:  Brobyggnaden  verkftäildes 

genom 

M.  Ankar fv  ar  d 
Capitaine. 

VugArbetet 

genom 

C.  L.  Kocker  i  tz 
Öfver  -  Infpector. 


N:o  3. 

Öfver  Proflen ,  Doctor  MARTIN  LIDLNS  och  hans 
Fruars  Graf. 

Doflor  MARTIN  LIDEN 
Fodd  1700.  Dod  1769. 
mångårig  Lärare  vid  Linköpings  Gymnafium 
rättfint,  verkfam,  rädig  Embetsman 
trofafl  Vän 
god  Medborgare 
lycklig  i  tvänne  Giften 
jned  ELISABETH  RYDEL1US  1735. 

Fodd  1700.  Dod  1756. 

med 
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med  HEDVIG  SOPHIA  EXING  1-59 
Fodd  1712.  Dud  1791. 

Välgörande 
utmärkte  deras  lefnad 
Saknad 
Deras  Dod. 


Sonlig  vordnad 
reite  Minnesvärden. 

1791. 

N-o  4. 

Pa  en  Klocka  i  Weddo  Kyrka  uti  Rcjlagtn. 

ta  bfr  a  Ringen:  Bevara  din  fot,  när  du  gar  till  Guds  hus 
och  kom  till  att  hora,  Pred.  4.  17. 

På  ena  Sidan:  I  Konung  GUSTAF  IV  ADOLPHS  fSrfta 
Regerings  Är,  dä  Fredric  Örflrbmer  var  Kyrko¬ 
herde  och  Anders  Olof  Borg  Comminuter,  är 
denna  Klocka  pä  Veddo  Kyrkas  bekoltnad 
omguten  i  Stockholm  af  £fohan  ffacob  Mårtensfon. 
På  andra  Sidan:  MDCCXCII. 

På  nedra  Ringen :  Kommer  läter  ofs  tillbedja,  knäböja 
och  nedfalla  for  Kerranom,  den  of* 
gjort  hafver.  Pf.  95.  6. 

N:o  5. 

Of  ver  Lands  -  Kam  er  er  ar  en  i  Umeå,  ARNDT  JOHAN 
Ur INTERS  Graf. 

Under  denne  Sten 
forvaras 
i  lifstiden 

Lands- Kamereraren  ARNDT  JOHAN  WINTERS 
Stoft. 


lycklig  den 
fom  fä  lefvat  i  tiden 
att  han  ej  for  evigt  dor. 


N:o  6. 
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N:o  6. 

öfter  Pr often,  Ma  gift  er  $OHAN  TINGS  TAD  II 
Graf. 

Memoriae 
Viri  dum  vixit 
eruditione,  pietate,  virtute 
clari. 

Praepofiti 

Mag.  JOHANNIS  TINGSTADII 
Nat.  1699.  Denat.  1776. 

F.celes.  Skagershult.  Neric.  per  XXVI  ann, 
Lundae  8c  Kilae  Suderm.  per  XXX  ann,' 
Paftoris 

IV  Uxorum  Mariti 
XIX  Liberorum 
Quorum  IX  ipfi  Superftites 
Genitoris. 


Felici  ex  Matrimonio  quarto 
cum  MARIA  ELISABETHA  CARLSTElN 
Nat.  1724.  Denat.  1777, 

Maximus  Natu 
JOHANNES  ADAMUS 
Litt.  O.  O.  Prof.  Upf. 
MDCCXCII. 


MINNES  -  PENNINGAR. 

N:o  i. 

Öfter  Riks -Rådet  och  Faltmarjkalken ,  Friherre 
SIMON  GRUNDEL  HELM  FELT. 

Forfta  Sidan:  Broftbilden ,  med  Namn  och  Titel. 

Andra  Sidan:  Krigsåran,  foreftfdld  på  Romerflct  fatt,  få* 
fom  en  Q  vinna  i  korrt  drugt,  hållande  i  ena  handen 
en  liten  afbild  af  Segren  (Vi&oriola)  och  i  den  andra 

SvenlLa 
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Svenflta  Baueret.  Ofvanfore :  Operutn  Jiffona  finit.  Ne- 
danfore:  Coram  Rege  pngnans  occubuit  ad  Landtcronam 

MDCLXXVII. 


N:o  x. 

Öfver  Hans  Kongl.  Höghet  Hertigen  af  Södermanland , 
fafom  Uff  ala  Academies  CanzJer. 

förfla  Sidan:  Hertigens  Broftbild,  Namn  och  Titel. 

Andra  Sidan:  Arion,  omgifven  af  Delphiner  bland  va- 
gorne,  fpelar  pa  fin  luta.  Ofvanfore:  Potenti  mar  is 
Deo.  Nedanfore:  Seronsf.  Cancell.  Acad.  Upfalienfis 
MDCCXCU. 


Ra  t  t  el  f  er-i 


Sidan  a,  raden  5  flår:j  ock,  lås:  och.  Sid.  9,  rad.  26 
flår:  flrander,  lås:  ftrånder.  rad.  27,  las:  pasfadvindar. 
Sid.  14,  rad.  3T,  lås:  epokV.  Sid.  35,  rad.  21 ,  lås:  efter. 
—  rad.  22,  lås:  uppå.  —  rad.  24,  las:  Fe.  Sid  18 *  rad. 
24  nogate,  lus:  nogare.  Sid.  21,  rad.  32,  lås:  Hipparchi, 
Sid.  29,  rad.  9,  lås:  Pedherefon.  Sid.  38,  Not.  b,  rad.  3, 
lås:  Hakluyt. — Not.  c,  rad.  >2,  lås:  with.  Sid.  39,  Not. 
rad.  8»  bårttages  punflen  ef  er  Septentrionalium.  Sid.  42, 
rad.  19,  lås:  eft.  —  rad.  22,  flår:  och,  lås:  och  fom  — 
Not.  1,  rad.  3,  lås:  Lauderc  alefka.  Sammaledes  Sid.  44, 
Not.  6,  rad.  1.  —  Sid.  43,  radL  1  efter  Medelhafvet  tillagges 
Parenthes-teknet. —  Not.  c,  rad.  13,  lås:  forflått.  Sid.  44. 
Not.  f,  rad.  1,  lås:  iElfreds.  -I- rad.  4,  Puttes  comma  efter 
Schwaben.  Sid.  45 ,  rad.  3,  lås:’rihte.  Sid.  46,  Not.  m,  rad. 
15 ,  bårttages  ordet :  alt.  Sid.  4*  v  Not.  r,  vad.  3 ,  lås:  Siålland. 
• —  rad.  19 ,  fåttes  colon  efter  be  'attcis,  och  tran-fisfent  ftafvas 
trans-isfent.  —  rad.  20,  fåttes  e  imma  framfor  devenernnt  och 
efter  Nortmannorum.  Sid.  48,  Not.  v.  rad.  3,  lås:  Wolds. 
Sid.  51,  rad.  6,  fkrif:  Surpe.  Sid.  57,  rad.  9,  bårttages 
find.  Sid.  59,  Not.  rad.  16,  'ås:  Jjo. — rad.  36,  bårttages 
Parenthes-teknet  framfor  Hans  Sid.  60,  Not.  m,  rad.  2 
flyttas  comma,  fom  flår  efter  Finnar  fram  efter  Suomalaifet. 
Sid.  62,  rad.  13,  Hyttas  Parer  thes-teknet,  fom  flår  framfor 
venfier,  tillbaka  framfor  til.  Üqd.  63,  Not-  c,  rad.  3,  efter 


och  tillåttes  hvilken  flod.  Sid 


S]d.  6; 


Not.  h,  rad.  4,  åndras 


Lappjkan,  till  comma.  Sid. 

Sid.  69,  rad.  4,  efter  de 
10.  lås:  Stål-Hranas.  Sid. 
—  Not. u, rad.  2och3,bårt- 
om  och  efter  Halogalancl. 
id.  76,  rad.  4,  lås:  upp. 


comma  cum  punélo  efter  ordet 
68,  Not.  k,  rad.  8,  lås:  fhapec 
tillf  åttes  refande.  Sid.  71,  rad. 

72,  rad.  i.  flår:  thået,  lås:  that, 
tages  parenthes-teknen  framfor 
Sid.  73,  rad.  16,  lås:  Harald. 

—  Not.  b,  rad.  18,  bårttages  lteknet  emellan  Wild  och 
Moors.  —  rad.  20,  flyttas  commi,  fom  flår  efter /zg,  fram 
efter  antaga.  —  rad.  25,  bårttag 
Sid.  78,  rad.  3,  lås:  he  cvåth 
fåttes  comma  efter  de,  i  Hållet 
f,  rad.  1,  lås:  heller.  Sid.  82, 

gar.  —  Not.  j,  rad.  3,  flår:  foAi ,  lås:  hvari.  Sid.  83» 
Not.  n,  rad.  8,  bårttages  commk  efter  at.  Sid.  84,  Not, 
q,  rad.  20,  bårttages  och.  Sid.  |6,  Not.  v,  rad.  6.  bårt¬ 
tages 


es  comma  efter  Helfingar. 
hår.  —  Not.  12.  rad.  4, 
for  punél.  Sid.  79,  Not. 
Tot.  1,  rad.  5,lås:bonin- 


tages  comma  efter  Lnngtbek. 
efter  Pillau,  tilfåttes  comm; 
ofammanhangande.  Sid.  103  > 


Sid.  97,  Not.  m,  rad.  13, 
,  foin  rad.  15  bårttages  efter 
rad.  15,  lås:  Thonnc.  Sid. 


105,  Not.  1,  rad.  3,  ftär:  o:h,  lås:  ock.  Sid.  148,  rad. 
13,  infigtct,  lås':  infigter.  Sid.  159,  rad.  33,  Beres,  lås: 
Botas.  Sid.  175,  rad.  25,  Hru,  lås:  Far.  Sid.  igo,  rad. 
29.  efter  Ålderdom  tillfåttes  har.  Sid.  324.  rad.  5,  lås: 
foi-ebråelfer.  Sid.  335.  rad.  31,  lås:  Svenfkfunds.  Sid. 
357.  Not.  **.  r.  4,  lås:  tidelvarf.  Sid.  359,  rad.  15.  lås: 
både.  Sid.  416,  rad.  31.  lås  har.  Samma  rad,  lås :  Eder. 
Sid.  445,  rad.  2,  naturligtj  lis :  naturlig. 
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